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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

PREAMBULUM
AZ EUROPAI GAZDASAGI KOZOSSEG,
AZ EUROPAI SZEN- ES ACELKOZOSSEG,
A BELGA KIRALYSAG,
A DAN KIRALYSAG,
A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
A GOROG KOZTARSASAG,
A SPANYOL KIRALYSAG,
A FRANCIA KOZTARSASAG,
[RORSZAG,
AZ OLASZ KOZTARSASAG,
A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
A HOLLAND KIRALYSAG,
A PORTUGAL KOZTARSASAG,
NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA
ES
AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,
A FINN KOZTARSASAG,
AZ IZLANDI KOZTARSASAG,
A LIECHTENSTEINI HERCEGSEG,
A NORVEG KIRALYSAG,
A SVED KIRALYSAG,
a tovabbiakban: SZERZODO FELEK;

MEGGYOZODVE arrél, hogy egy Eurépai Gazdasigi Térség hozzdjirul a békén, demokricidn és emberi jogokon
nyugv6 Eurépa megteremtéséhez;

UJOLAG MEGEROSITVE az Eurépai Kozosség, annak tagdllamai és az EFTA-dllamok kozotti, a szomszédsigon, a
hagyomdnyos kozos értékeken és az eurdpai identitdson alapuld kivéltsdgos kapcsolat szdmdra biztositott kiemelt
elsGbbséget;

AZZAL AZ ELTOKELT SZANDEKKAL, hogy a piacgazdasdgra alapozva hozzdjiruljanak a viligméret(i kereskedelmi
liberalizdcidhoz és egyiittmdkodéshez, killonosen az Altalinos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény és a Gazdasdgi
Egyiittmtikodési és Fejlesztési Szervezetrdl szol6 egyezmény rendelkezéseivel osszhangban;
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FIGYELEMMEL arra a célkitizésre, hogy egy kozos szabdlyokon és egyenld versenyfeltételeken alapuld, az ezek — tobbek
kozott birdsdg elstti — érvényesitéséhez sziikséges megfelel§ eszkozoket biztosité dinamikus és homogén Eurépai Gaz-
dasdgi Térséget hozzanak létre, amelynek megvalositdsdra az egyenlGség és a viszonossdg, tovabbd a Szerz8d§ Felek szd-
méra biztositott elényok, jogok és az Gket terhelS kotelezettségek dtfogd egyenstilya alapjan keriil sor;

AZZAL AZ ELTOKELT SZANDEKKAL, hogy gondoskodjanak az aruk, a személyek, a szolgaltatisok és a téke szabad
mozgdsdnak a lehetd legteljesebb mértékdi megvaldsitdsardl az egész Eurdpai Gazdasdgi Térségen beliil, valamint a
megerdsitett és szélesebb kord egyiittmiikodésrdl a kisérd és a horizontdlis politikdk terén;

AZZAL A CELLAL, hogy elémozditsék az Eurépai Gazdasigi Térség harmonikus fejlédését, és meggy6zédve annak
sziikségességérdl, hogy e megallapodds alkalmazdsa Gtjdn hozzdjaruljanak a régiok kozotti gazdasdgi és szocidlis egyen-
16tlenségek csokkentéséhez;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy hozzdjiruljanak az Eurépai Parlament és az EFTA-dllamok parlamentjeinek tagjai kozti,
valamint az Eurépai K6zosségben és az EFTA-dllamokban a szocidlis partnerek kozti egyiittmtikodés megerdsitéséhez;

MEGGYOZODVE arrdl a fontos szereprdl, amit az egyén fog jitszani az Eurdpai Gazdasigi Térségben az e megllapo-
dés dltal réruhdzott jogok gyakorldsa és e jogok birdsag el6tti érvényesitése sordn;

AZZAL AZ ELTOKELT SZANDEKKAL, hogy 6vjdk, védjék és javitsdk a kornyezet mindségét, tovabba biztositsdk a ter-
mészeti erforrdsok kortiltekintd és ésszerti kiakndzdsat, kiilonosen a fenntarthaté fejlédés elve, valamint az elGvigydza-
tossdg és a megel6zés elve alapjan;

AZZAL AZ ELTOKELT SZANDEKKAL, hogy a szabdlyok késGbbi kidolgozdsa sordn az egészség, a biztonsig és a
kornyezet, mint alapértékek, magas szintd védelemben részesiiljenek;

TUDOMASUL VEVE a szocidlis dimenzié fejlesztésének jelentGségét — beleértve a férfiak és nék kozotti egyenld
bandsmodot — az Eurdpai Gazdasigi Térségben, és azzal az Ohajjal, hogy a gazdasigi és tdrsadalmi haladdst biztositsdk,
és hozzdjaruljanak a teljes foglalkoztatottsdg feltételeinek, a magasabb életszinvonalnak és a jobb munkakoriilményeknek
a megteremtéséhez az Eurdpai Gazdasagi Térségen belil;

AZZAL AZ ELTOKELT SZANDEKKAL, hogy magas szintti fogyasztovédelemre torekedve védjék a fogyasztok érdekeit
és megerGsitsék pozicibjukat a piacon;

ELKOTELEZVE az eurdpai ipar tudomdnyos és technoldgiai bazisdnak megerdsitésére és nemzetkozi szinten versenyké-
pesebbé tételének osztonzésére iranyuld kozos célok irdnt;

FIGYELEMBE VEVE, hogy ennek a megallapoddsnak a megkotése semmilyen médon nem érinti az EFTA-dllamok Eurd-
pai Kozosségekhez val6 csatlakozdsdnak lehetGségét;

MIVEL a Szerz6dé Felek célja az, hogy a birdsdgok fiiggetlenségének tiszteletben tartdsa mellett elérjék és megdrizzék
az egységes értelmezést és alkalmazdst e megdllapodds, valamint a kozosségi joganyag olyan rendelkezései tekintetében,
amelyeknek a lényeges tartalma bekerilt ebbe a megallapoddsba, tovdbbd, hogy a négy szabadsdg, valamint a versenyfel-
tételek tekintetében az egyének és a gazdasagi szereplSk egyenl$ bandsmédban részesiiljenek;

MIVEL az ebben a megdllapoddsban foglalt rendelkezésekre és a nemzetkozi kozjog dltal rogzitett korldtozdsokra is
figyelemmel, ez a megallapodds a Szerz6dg Feleknek nem korldtozza sem a dontéshozatali autondémidjat, sem a szerzs-
déskotési jogat;

ELHATAROZTAK, hogy megkotik a kovetkezé megéllapoddst:
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I. RESZ

CELOK ES ALAPELVEK

1. cikk

(1)  Ennek a tdrsuldsi megéllapoddsnak az a célja, hogy el6-
mozditsa a Szerz6dd Felek kozotti kereskedelmi és gazdasdgi
kapcsolatok egyenlS versenyfeltételek melletti folyamatos és
kiegyenstlyozott er6sodését és az azonos szabilyok betartdsat,
egy homogén Eurdpai Gazdasigi Térség (a tovdbbiakban:
,EGT”) létrehozdsa érdekében.

(2) Az (1) bekezdésben kitiizott célok megvaldsitdsa érdeké-
ben a térsulds az ebben a megéllapodasban foglalt rendelkezés-
eknek megfelel6en magdban foglalja:

a) az druk szabad mozgdsat;

b) a személyek szabad mozgdsit;

) a szolgdltatdsnyujtds szabadsagat;
d) a t6ke szabad mozgasat;

e) egy olyan rendszer 1étrehozdsdt, amely biztositja, hogy a
verseny ne torzuljon el, és szabalyait mindenki egyarnt
betartsa; tovdbba

f) a szorosabb egyiittmtikodést mds teriilleteken, példdul a
kutatds és fejlesztés, a kornyezetvédelem, az oktatds és a
szocidlpolitika terén.

2. cikk
E megéllapodds alkalmazdsiban:

a) a ,megdllapodds” kifejezés a f6 megéllapodaist, jegyzSkony-
veit és mellékleteit, valamint az azokban hivatkozott jogi
aktusokat jelenti;

b) az ,EFTA-dllamok” a Finn Koztdrsasdg, az Izlandi Koztdrsa-
sag, a Norvég Kirdlysdg, az Osztrdk Koztdrsasdg, a Svéd
Kirdlysdg és az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6lo megilla-
podds kiigazitdsardl szolo jegyzSkonyv 1. cikke (2) bekez-
désében foglalt feltétellel a Liechtensteini Hercegség;

¢) a ,Szerz6dd Felek” kifejezés az Eurdpai Kozosség és az EK-
tagdllamok tekintetében a Kozosséget és az EK-tagallamokat
egyiittesen, illetve a Kozosséget magdt vagy az EK-tagdlla-
mokat jelenti. E kifejezés jelentését minden egyes esetben
az e megdllapodds vonatkozd rendelkezései és a Kozosség-
nek, illetve az EK-tagdllamoknak az Eurdpai Gazdasigi
Kozosséget 1étrehozd szerz8désbdl és az Eurdpai Szén- és
Acélkozosséget létrehozd szerz6désbdl kovetkezd hatdsko-
rei hatdrozzdk meg.

3. cikk

A Szerz8d§ Felek minden megfeleld dltaldnos és kiilonds intéz-
kedést meghoznak azért, hogy biztositsik az ebbdl a megalla-
podasbdl eredd kotelezettségek teljesiilését.

Tartézkodnak minden olyan intézkedéstdl, amely veszélyeztet-
heti e megallapodas céljainak megvalésuldsit.

A Szerz8dg Felek emellett elGsegitik az egytittmtkodést ennek
a megallapoddsnak a keretein beliil.

4. cikk

E megdllapodds alkalmazdsi korében és az abban foglalt
killonos rendelkezések sérelme nélkiil, tilos az édllampolgérsig
alapjan torténd barmely megkiilonboztetés.

5. cikk

Barmelyik Szerz6dd Fél barmikor az EGT-Vegyesbizottsighoz
vagy az EGT-Tandcshoz fordulhat fontos tigyekben, a 92. cikk
(2) bekezdésében, illetve a 89. cikk (2) bekezdésében foglaltak-
nak megfelelGen.

6. cikk

A joggyakorlat jov6beni fejleményeinek sérelme nélkil e me-
gillapodds rendelkezéseit, amennyiben a lényeget illetGen meg-
egyeznek az Eurdpai Gazdasigi Kozosséget létrehozd szerzd-
dés, valamint az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget létrehozd
szerz6dés megfelel§ szabdlyaival, tovabbd az emlitett két szer-
z8dés alapjan elfogadott jogi aktusokkal, végrehajtasuk és alkal-
mazdsuk sordn az Eurdpai Ko6zosségek Birdsdga dltal az e meg-
allapodés aldirdsdnak idGpontja el6tt hozott vonatkozd hatdro-
zatoknak megfelelGen kell értelmezni.

7. cikk

A megéllapodds mellékleteiben vagy az EGT-Vegyesbizottsig
hatdrozataiban hivatkozott vagy azokban megtaldlhaté jogi
aktusok a Szerz8dd Felekre nézve kotelezd erejtiek és a belsd
jog részét képezik, vagy a belsG jogba ét kell iltetni azokat, az
alabbiak szerint:

a) egy jogi aktust, amely megfelel valamely EGK-rendeletnek,
a Szerz6d6 Felek mint ilyet, a belsd jog részévé tesznek;

b) egy jogi aktus, amely megfelel valamely EGK-irdnyelvnek, a
Szerz3d8 Felek hatdsdgaira bizza, hogy megvalasszdk a
végrehajtds formdjat és modjat.
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IL. RESZ

AZ ARUK SZABAD MOZGASA

1. FEJEZET

ALAPELVEK

8. cikk

(1) Az édruk szabad mozgdsa a Szerz6d6 Felek kozott az
ebben a megdllapoddsban foglalt rendelkezéseknek megfelelGen
valosul meg.

(2)  EltérS rendelkezés hidnydban a 10-15., 19., 20. és 25-
27. cikkek rendelkezéseit csak a Szerz8dS Felek orszdgaibdl
szarmazé termékekre kell alkalmazni.

(3)  Eltérs rendelkezés hidnydban e megdllapodas rendelkezé-
seit csak a kovetkezSkre kell alkalmazni:

a) a Harmonizilt Aruleiré és Kédrendszer 25-97. fejezete ald
besorolt termékek, a 2. jegyzSkonyvben felsorolt termékek
kivételével;

b) a 3. jegyzSkonyvben meghatdrozott termékek, figyelemmel
a jegyz6konyvben rogzitett killonos rendelkezésekre is.

9. cikk

(1) A szarmazdsi szabdlyokat a 4. jegyz8konyv részletezi. A
szdrmazdsi szabdlyok nem sértenek semmiféle olyan nem-
zetkozi kotelezettséget, amelyet a Szerz6dd Felek az Altaldnos
Vam- és Kereskedelmi Egyezmény keretében viéllaltak vagy vél-
lalni fognak.

(2) Az ebben a megéllapoddsban elért eredmények tovab-
bfejlesztése tekintetében a Szerz8dd Felek folytatjdk erdfeszité-
seiket, hogy a szdrmazdsi szabalyok minden vonatkozdsban
tovabb tokéletesedjenek és egyszertisodjenek, és a vamiigyek-
ben folytatott egyiittmtikodés elmélyiiljon.

(3) Az elsé felulvizsgdlatra az 1993-as esztend§ végéig sor
keriil. A tovabbi feliilvizsgélatokat kétéves id6kozonként fogjik
tartani. A Szerz8dg Felek vallaljak, hogy e feliilvizsgalatok alap-
jan dontenek a szikséges intézkedéseknek a megdllapoddsba
kertilésérél.

10. cikk

A Szerz8d8 Felek kozott tilos barmilyen behozatali vagy kivi-
teli vdm és azzal azonos hatdsu dij. Az 5. jegyz6konyv rendel-
kezéseinek sérelme nélkiil ezt a tilalmat a fiskdlis vdimokra is
alkalmazni kell.

11. cikk

A Szerz8d6 Felek kozott tilos a behozatalra vonatkozé minden
mennyiségi korldtozds és azzal azonos hatdst intézkedés.

12. cikk

A Szerz6dg Felek kozott tilos a kivitelre vonatkozd minden
mennyiségi korldtozds és azzal azonos hatdst intézkedés.

13. cikk

A 11. és 12. cikk rendelkezései nem zirjak ki a behozatalra,
kivitelre vagy a tranzitdrukra vonatkozé olyan tilalmakat vagy
korlatozasokat, amelyeket a kozerkolcs, a kozrend, a kozbizton-
sdg, az emberek, az dllatok és novények egészségének és életé-
nek védelme, a miivészi, torténelmi vagy régészeti értéket kép-
visel6 nemzeti kincsek védelme vagy az ipari és kereskedelmi
tulajdon védelme indokol. Ezek a tilalmak és korldtozdsok
azonban nem lehetnek Onkényes megkiillonboztetés vagy a
Szerz8dd Felek kozotti kereskedelem rejtett korldtozdsdnak esz-
kozei.

14. cikk

A Szerz8d8 Felek sem kozvetleniil, sem kozvetve nem vetnek
ki mds Szerz6dd Fél termékeire a hasonlé jellegli hazai ter-
mékre kozvetleniil vagy kozvetve kivetett adondl magasabb
belsg adét.

A Szerz6dé Felek tovabbd nem vetnek ki mds Szerz8d6 Fél ter-
mékeire olyan természet bels§ ad6t, amely mds termékek
kozvetett védelmét szolgdlhatja.

15. cikk

Egy termék valamely Szerz6dS Fél teriiletére torténd kivitele
esetén a belsé adé visszatéritése nem haladhatja meg az erre
kozvetleniil vagy kozvetve kivetett belsG adok dsszegét.

16. cikk

(I) A Szerz8d§ Felek gondoskodnak a kereskedelmi jellegii
allami monopdliumok kiigazitasar6l oly médon, hogy az aruk
beszerzési és értékesitési feltételeire vonatkozdan az EK-tagalla-
mok és az EFTA-dllamok dllampolgdrai kozott ne dlljon fenn
megkilonboztetés.

(2)  E cikk rendelkezései minden olyan szervre vonatkoznak,
amelyen keresztiil valamely Szerz8dd Fél illetékes hatdsigai
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jogilag vagy ténylegesen, kozvetleniil vagy kozvetve ellendrzik,
irdnyitjak vagy érzékelhetSen befolydsoljdk a Szerz6dd Felek
kozotti behozatalt vagy kivitelt. Ezeket a rendelkezéseket az
dllam dltal mésokra dtruhdzott monopdliumokra ugyantigy
alkalmazni kell.

2. FEJEZET

MEZGGAZDASAGI £ES HALASZATI TERMEKEK

17. cikk

Az dllat- és novényegészségiigyre vonatkozé kiilonos rendelke-
zéseket és intézkedéseket az 1. melléklet tartalmazza.

18. cikk

A mezGgazdasigi termékek kereskedelmére vonatkozé kiilonos
szabalyok sérelme nélkiil a Szerz8dg Felek gondoskodnak arrol,
hogy a 17. cikk és a 23. cikk a) és b) pontjdnak rendelkezéseit,
amennyiben azok a 8. cikk (3) bekezdésében emlitettektd]
eltérs termékekre vonatkoznak, a kereskedelem egyéb technikai
akadilyai ne korldtozzak. A 13. cikk rendelkezései alkalma-
zandok.

19. cikk

(1) A Szerz6d6 Felek a mezdgazdasagi termékek kereskedel-
mével kapcsolatban felmeriil§ 6sszes lehetséges nehézséget
megvizsgaljak, és 0sztonzik a megfelel§ megoldasok kidolgoza-
sat.

(2) A Szerz8d§ Felek villaljak, hogy tovabbi erdfeszitéseket
tesznek a mezGgazdasigi termékek kereskedelme fokozatos
liberalizdci6jdnak megval6suldsa érdekében.

(3) A Szerz8d§ Felek e célbél az 1993-as esztendd végéig,
majd azt kovetden kétévenként feliilvizsgdljak a mezbgazdasagi
termékek kereskedelmének feltételeit.

(4) A Szerzdd§ Felek e felulvizsgalatok eredményeinek figye-
lembevételével, mezégazdasdgi politikdjuk keretében, tovabba
az Uruguayi Fordulé eredményeinek figyelembevételével donte-
nek e megallapodds keretén beliil preferencidlis, kétoldald vagy
tobboldald, viszonossdgi és kolcsonosen el6nyos alapon a
mezbgazdasagi dgazatban folytatott kereskedelem korldtai bar-
mely tipusdnak tovabbi leépitésérdl, beleértve a mezGgazdasig
terén fenndlld kereskedelmi jellegti dllami monopdliumokbdl
fakadd korldtokat is.

20. cikk

A halra és az egyéb tengeri termékekre vonatkozé rendelkezé-
seket és intézkedéseket a 9. jegyzSkonyv tartalmazza.

3. FEJEZET

EGYUTTMUKODES A VAMUGYEK ES A KERESKEDELMI
KONNYITESEK TEREN

21. cikk

(1) A Szerz4d§ Felek egyszerdsitik a hatdrokon az ellen6rzé-
seket és a vamalakisdgokat, hogy megkonnyitsék az egymds
kozotti kereskedelmet. Az erre vonatkozé rendelkezéseket a
10. jegyzGkonyv tartalmazza.

(2) A Szerz8d§ Felek a vimjogszabalyok helyes alkalmazdasa-
nak biztositdsa érdekében segitik egymdst vamiigyekben. Az
erre vonatkozo rendelkezéseket a 11. jegyzSkonyv tartalmazza.

(3) A Szerz6dd Felek megerdsitik és kiszélesitik egytittmiiko-
désiiket az druk kereskedelmére vonatkozd eljdrdsok egyszer-
(sitése érdekében, kiilonosen a kereskedelem konnyitését célzd
kozosségi programokkal, projektekkel és fellépésekkel sszefiig-
gésben, a VL. részben részletezett szabalyoknak megfelelGen.

(4) A 8. cikk (3) bekezdésében foglaltak sérelme nélkiil ez a
cikk minden termékre vonatkozik.

22. cikk

Az a Szerz6d§ Fél, amelynek szdndékdban dll a legnagyobb
kedvezményben részesitett harmadik allamokkal szembeni
tényleges vam és az azzal azonos hatdst dij csokkentése vagy
alkalmazdsdnak felfiiggesztése, amennyiben méd van rd, az
ilyen csokkentés vagy felfiggesztés hatdlybalépését legaldbb 30
nappal megel6z8en értesiti az EGT-Vegyesbizottsigot. A Szer-
z6d6 Fél tudomdsul veszi a tobbi Szerz6d6 Félnek a fentiekbdl
fakadé torzuldsokra vonatkozé kozléseit.

4. FEJEZET

AZ ARUK SZABAD MOZGASARA VONATKOZO EGYEB
SZABALYOK

23. cikk
Egyedi rendelkezéseket és intézkedéseket allapit meg:

a) a 12. jegyz6konyv és a II. melléklet a technikai szabalyok-
kal, szabvanyokkal, ellenérzéssel és tanusitdssal kapcsolat-
ban;

b) a 47. jegyz8konyv a borkereskedelem technikai akadalyai-
nak felszdmoldsaval kapcsolatban;

¢) a Il melléklet a termékfelelgsséggel kapcsolatban.

Egyéb el6irds hidnydban minden termékre ezeket a rendelkezé-
seket kell alkalmazni.
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24. cikk

Az energidra vonatkozé kiillonos rendelkezéseket és intézkedé-
seket a IV. melléklet tartalmazza.

25. cikk
Amennyiben a 10. és 12. cikkben foglaltak betartdsa:

a) olyan harmadik orszdgba irdnyulé djrakivitelt eredményez,
amely orszdggal szemben az exportdlé Szerz8dd Fél az
érintett termék vonatkozdsdban mennyiségi exportkorldto-
zasokat, kiviteli vimokat vagy azokkal azonos hatdst dija-
kat vagy intézkedéseket alkalmaz; vagy

b) az exportal6 Szerz8d§ Fél szdmadra lényeges termék tekinte-
tében sidlyos hidnyt eredményez, vagy silyos hidnnyal
fenyeget;

és amennyiben a felsorolt helyzetek komoly nehézségeket
okoztak, vagy feltehetS, hogy ilyen nehézségeket okoznak az
exportdlé Szerz8d8 Félnek, ugy a Szerz8dS Fél megteheti a

megfelel§ intézkedéseket a 113. cikkben részletezett eljdrasok-
nak megfelelGen.

26. cikk
Amennyiben e megédllapodds mdsként nem rendelkezik,
dompingellenes intézkedések, kiegyenlit6 vamok és harmadik
orszagok tiltott kereskedelmi gyakorlatdval szembeni véd6intéz-
kedések nem alkalmazhaték a Szerz6d6 Felek egymds kozotti
kapcsolataiban.

5. FEJEZET

SZEN- ES ACELIPARI TERMEKEK

27. cikk

A szén- és acélipari termékekre vonatkozé rendelkezéseket és
intézkedéseket a 14. és a 25. jegyz8konyv tartalmazza.

1. RESZ

A SZEMELYEK, A SZOLGALTATASOK ES A TOKE SZABAD MOZGASA

1. FEJEZET

MUNKAVALLALOK ES ONALLO VALLALKOZOK

28. cikk

(1) Az EK-tagdllamok és az EFTA-dllamok kozott biztositani
kell a munkavallalok szabad mozgdsat.

(2) A munkavéllalok szabad mozgdsa magidban foglalja az
dllampolgdrsdg alapjan torténd minden megkiilonboztetés meg-
szlintetését az EK-tagdllamok és az EFTA-dllamok munkavdl-
lal6i kozott a foglalkoztatds, a javadalmazds, valamint az egyéb
munka- és foglalkoztatdsi feltételek tekintetében.

(3) A kozrendi, kozbiztonsdgi vagy kozegészségiigyi okok
alapjan indokolt korldtozdsokra is figyelemmel, a munkavdl-
lalok szabad mozgdsa jogot biztosit a munkavallalonak arra,

hogy:
a) tényleges allasajanlatokra jelentkezzen;

b) a célbdl az EK-tagdllamok és az EFTA-dllamok teriiletén
szabadon mozogjon;

¢) munkavallalas céljabdl valamely EK-tagillam vagy EFTA-
dllam teriiletén tartzkodjon az adott tagallam &llampolgé-
rainak foglalkoztatdsira vonatkozé torvényi, rendeleti vagy
kozigazgatdsi rendelkezéseknek megfelelGen;

d) egy EK-tagdllamban vagy EFTA-dllamban torténd alkalma-
zasat kovetSen az adott dllam tertiletén maradjon.

(4)  E cikk rendelkezései nem vonatkoznak a kozszolgélatban
torténd foglalkoztatdsra.

(5) A munkavillalok szabad mozgdsira vonatkozé kiilonos
rendelkezéseket az V. melléklet tartalmazza.

29. cikk

A Szerz8d6 Felek a VI. mellékletben el6irtaknak megfelelGen a
munkavillalék és az ©néllé véllalkozék szabad mozgdsdnak
biztositdsa érdekében a szocidlis biztonsdg teriiletén a munka-
véllalok és az 6nallo vallalkozok, valamint hozzdtartozdik sza-
mara killonosen az aldbbiakat biztositjak:

a) a kilonboz6 orszagok jogszabdlyai szerint figyelembe
vehet§ Osszes id@szak Osszevondsit a juttatdsokhoz vald
jog megszerzése és fenntartdsa, valamint a juttatdsok ossze-
gének kiszdmitdsa céljabol;

b) a juttatdsok kifizetését a Szerz6dd Felek teriiletén lakd sze-
mélyek szdmdra.

30. cikk

A Szerz8d§ Felek a munkavallal6i és az ondll6 véllalkozoi tevé-
kenység megkezdésének és folytatdsdnak megkonnyitése érde-
kében a VIL. mellékletben foglaltaknak megfeleléen megteszik a
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sziikséges intézkedéseket az oklevelek, a bizonyitvanyok és a
képesités megszerzésérdl sz6lé egyéb tanusitvanyok kolcsonos
elismerése, valamint a Szerz6dé Feleknek a munkavallaléi és az
o6nall6 véllalkozdi tevékenység megkezdésérdl és folytatdsarol
sz6l6 torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseinek az
osszehangoldsa céljabol.

2. FEJEZET

LETELEPEDESI JOG

31. cikk

(1)  E megallapodds rendelkezéseinek keretében tilos az EK-
tagdllamok vagy az EFTA-dllamok dllampolgdrainak egy masik
tagdllam teriiletén torténd szabad letelepedésére vonatkozd
minden korldtozds. Ezt a rendelkezést kell alkalmazni képvise-
letnek, fidktelepnek, lednyvéllalatnak egy EK-tagdllam vagy
EFTA-dllam valamely EK-tagallamban vagy EFTA-allamban lete-
lepedett allampolgara dltal torténd alapitdsa esetében.

A szabad letelepedés magdban foglalja a jogot gazdasigi tevé-
kenység ondllé villalkozoként torténd megkezdésére és folyta-
tasdra, vallalkozdsok, igy killondsen a 34. cikk médsodik bekez-
dése szerinti tdrsasigok alapitdsira és irdnyitdsdra, a letelepedés
orszdgdnak joga dltal a sajat allampolgdraira el8irt feltételek
szerint, figyelemmel a 4. fejezet rendelkezéseire is.

(2) A letelepedési jogra vonatkozé kiilonos rendelkezéseket
a VIII-XI. melléklet tartalmazza.

32. cikk

Valamely tagdllamban a kozhatalom gyakorldsdhoz tartdsan
vagy id6legesen kapcsolddd tevékenységekre e fejezet rendelke-

zései az adott Szerz6d6 Fél vonatkozdsiban nem alkalmaz-
hatok.

33. cikk

E fejezet rendelkezései és az azok alapjan hozott intézkedések
nem érintik azoknak a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi ren-
delkezéseknek az alkalmazhatésdgdt, amelyek kozrendi, kozbiz-
tonsagi vagy kozegészségiigyi okokbdl kiilonleges bandsmodot
irnak el8 a kilfoldi allampolgarokra nézve.

34. cikk

A valamely EK-tagdllam vagy EFTA-dllam jogszabélyai alapjdn
létrehozott olyan tdrsasdg, amelynek létesit6 okirat szerinti
székhelye, kozponti iigyvezetése vagy tizleti tevékenységének {6
helye a Szerz8dg Felek teriiletén van, e fejezet alkalmazasa
szempontjab6l ugyanolyan bandsmddban részesiil, mint azok a
természetes személyek, akik az EK-tagdllamok vagy az EFTA-
allamok allampolgérai.

,Tarsasdg” a polgdri vagy kereskedelmi jog alapjin 1étrejott tar-
sasdg, beleértve a szovetkezeteket és a kozjog vagy a magdnjog
hatdlya ald tartozé mds jogi személyeket, kivéve a nonprofit
szervezeteket.

35. cikk
A 30. cikk rendelkezéseit az ebben a fejezetben szabdlyozott
teriiletre alkalmazni kell.

3. FEJEZET

SZOLGALTATASOK

36. cikk

(1)  E megéllapodds rendelkezéseinek keretében semmi nem
korldtozza a szolgdltatdsnyujtds szabadsdgat a Szerz8d6 Felek
teriiletén az EK-tagdllamok vagy az EFTA-dllamok olyan dllam-
polgdrai tekintetében, akik nem abban az EK-tagéllamban vagy
EFTA-dllamban letelepedettek, mint a szolgéltatdst igénybe vevs
személy.

(2) A szolgiltatasnyujtds szabadsigdra vonatkozd kiilonos
rendelkezéseket a IX—XI. mellékletek tartalmazzdk.

37. cikk

E megéllapodds alkalmazdsiban ,szolgdltatds” a rendszerint
dijazés ellenében nydujtott szolgaltatds, ha nem tartozik az druk,
a t8ke és a személyek szabad mozgdsira vonatkoz6 rendelkezé-
sek hatalya ald.

Szolgaltatdsnak mindsiilnek kiilonosen:

a) az ipari jellegii tevékenységek;

b) a kereskedelmi jellegii tevékenységek;

¢) a kézmidipari tevékenységek;

d) a szabadfoglalkozdstiként végzett tevékenységek.

A 2. fejezet rendelkezéseinek sérelme nélkiil a szolgdltatdst
nyljté személy a szolgdltatdsnytjtds érdekében tevékenységét
ideiglenesen a szolgaltatdsnyujtds helye szerinti dllamban is

folytathatja az ezen allam sajdt dllampolgéraira irdnyadé feltéte-
lek szerint.

38. cikk

A kozlekedés terilletén a szolgdltatisnyujtds szabadsigira a
6. fejezet rendelkezései az irdnyadok.

39. cikk

A 30. és 32-34. cikkek rendelkezéseit az ebben a fejezetben
szabalyozott teriiletekre kell alkalmazni.
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4. FEJEZET

TOKEMUVELETEK

40. cikk

E megdllapodds rendelkezéseinek keretében a Szerz8d8 Felek
kozott az EK-tagdllamokban vagy az EFTA-dllamokban letelepe-
dett személyek t6kéjének mozgdsit semmi nem korldtozhatja,
és a felek allampolgdrsiga vagy lakéhelye, vagy a befektetés
helye alapjin nincs helye megkiilonboztetésnek. Az ebben a
cikkben foglaltak végrehajtdsdhoz sziikséges rendelkezéseket a
XII. melléklet tartalmazza.

41. cikk

Az e megillapodds keretében az druk, személyek, szolgaltat-
sok és t8ke Szerz6d§ Felek kozotti mozgdsdval osszefiiggd
foly6 fizetési miiveletek minden korldtozastol mentesek.

42. cikk

(1)  Amennyiben a tSkepiacra és a hitelrendszerre irdnyadd
hazai jogszabalyokat alkalmazzdk az e megéllapodas rendelke-
zéseinek megfelelGen liberalizdlt t6kemozgdsokra, igy azt min-
den megkiilonboztetéstl mentesen kell tenni.

(2)  Valamely EK-tagdllam vagy EFTA-dllam, vagy annak
regiondlis vagy helyi hatdsdgai kozvetlen vagy kozvetett
finanszirozasdra szolgdlé kolcsonok csak akkor bocsathatdk ki
vagy helyezhetSk el mds EK-tagdllamokban vagy EFTA-dllamok-
ban, ha errdl az érintett dllamok megallapodtak.

43. cikk

(1)  Ha a valamely EK-tagdllamban vagy EFTA-dllamban lete-
lepedett személyek az EK-tagdllamok és az EFTA-dllamok devi-
zajogszabdlyai kozotti eltérések miatt a 40. cikkben el6irt, a
Szerz8d§ Felek teriiletén belili szabadabb atutaldsi lehetsége-
ket egy EK-tagdllam vagy EFTA-dllam harmadik dllammal kap-
csolatos t6kemozgdsira vonatkozé jogszabdlyainak megkeriilé-
sére haszndljdk, az érintett Szerz8dd Fél megteheti a sziikséges
intézkedéseket az ilyen nehézségek lekiizdésére.

(2) Ha a t8kemozgdsok zavarokat idéznek el§ valamely EK-
tagdllam vagy EFTA-dllam t8kepiacdnak mikodésében, az érin-
tett Szerz8d8 Fél védintézkedéseket tehet a tdkemozgdsok
terén.

(3)  Ha egy Szerz6d6 Fél illetékes hatdsdgai az atvéltdsi drfo-
lyamot a versenyfeltételeket stilyosan torzité médon megvaltoz-
tatjdk, akkor a tobbi Szerz6d6 Fél az ilyen véltoztatds kovetkez-
ményeinek lekiizdése érdekében megteheti a szikséges intézke-
déseket egy pontosan meghatdrozott idészakra.

(4)  Ha egy EK-tagdllam vagy egy EFTA-dllam a fizetési mér-
lege tekintetében a fizetési mérleg egészének egyensulyhia-

nydbol vagy a rendelkezésére all6 deviza tipusdb6l adbddan
nehézségekkel kiizd vagy ilyen nehézségek bekovetkezése
komolyan fenyegeti, és ezek a nehézségek alkalmasak
killonosen az ebben a megillapoddsban foglaltak érvényesiilésé-
nek veszélyeztetésére, az érintett Szerz8d6 Fél védintézkedése-
ket tehet.

44, cikk

Egyrészr6l a Kozosség, masrészrdl az EFTA-dllamok a 43. cikk
rendelkezéseinek végrehajtdsira sajat bels§ eljdrasaikat alkal-
mazzdk a 18. jegyz8konyvben el6irt médon.

45. cikk

(1) A 43. cikkben megillapitott intézkedésekre vonatkozd
hatdrozatokrél, véleményekrdl és ajanldsokrdl az EGT-Vegyesbi-
zottsagot értesiteni kell.

(2)  Minden intézkedést az EGT-Vegyesbizottsigban folytatott
el6zetes konzultacié és informacidesere alapjan hoznak meg.

(3) A 43. cikk (2) bekezdésében emlitett esetben az érintett
Szerz3d6 Fél titkos vagy siirgs jellegiik miatt el6zetes konzul-
taci6 és informacidcsere nélkiil teheti meg a sziikségesnek bizo-
nyuld intézkedéseket.

(4) A 43. cikk (4) bekezdésében emlitett esetben, ha hirtelen
fizetésimérleg-vélsdg 1ép fel, és a (2) bekezdésben foglalt eljards
nem alkalmazhaté, az érintett Szerz8d8 Fél elgvigydzatossigbol
megteheti a szitkséges védintézkedéseket. Ezek az intézkedések
csak a lehet§ legkisebb zavart okozhatjdk az e megdllapodas-
ban foglaltak érvényesiilésében, és nem haladhatjdk meg a hir-
telen felmeriilt nehézségek orvoslisdhoz feltétleniil sziikséges
mértéket.

(5) Ha a (3) és (4) bekezdésben foglaltaknak megfelel§ intéz-
kedések megtételére keriil sor, azokat legkésGbb a hatalybalé-
pésitk id6pontjaig be kell jelenteni, és ezt kovetSen az informad-
ciocsere és a konzultdciok, valamint az (1) bekezdésben emli-
tett értesitések a lehetd legrovidebb id6n beliil megtorténnek.

5. FEJEZET

EGYUTTMUKODES A GAZDASAG- ES MONETARIS POLITIKA
TEREN

46. cikk

A Szerz6dé Felek kicserélik az ennek a megéllapoddsnak a vég-
rehajtdsdval, valamint az integracié édltal a gazdasdgi tevékeny-
ségekre és a gazdasdg- és monetdris politikdra gyakorolt hatds-
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sal kapcsolatos nézeteiket és informécidikat. Ezenkiviil megvi-
tathatjdk a makrookonémiai helyzetet, a politikai kérdéseket és
a kildtdsokat. Az ilyen eszmecsere és informdacicsere nem
kotelezd.

6. FEJEZET

KOZLEKEDES

47. cikk

(1) A 48-52. cikkek rendelkezéseit a vasuti, kozati és belvizi
kozlekedésre kell alkalmazni.

(2) A valamennyi kozlekedési mddra vonatkozd kiilonos
rendelkezéseket a XIII. melléklet tartalmazza.

48. cikk

(1)  Egy EK-tagillamnak vagy EFTA-dllamnak a vasti, kozati
és belvizi kozlekedéssel kapcsolatos olyan rendelkezései, ame-
lyekre a XIII. melléklet nem vonatkozik, mds allamok fuvaro-
z06it a belfoldi fuvarozékndl sem kozvetleniil, sem kozvetve
nem érinthetik hdtranyosabban.

(2) Az (1) bekezdésben megillapitott elvtdl eltérS Szerz6dd
Fél az eltérésrdl értesiti az EGT-Vegyesbizottsagot. Azok a Szer-
z8dG Felek, amelyek nem fogadjék el ezt az eltérést, megfeleld
ellenintézkedéseket tehetnek.

49. cikk

E megéllapoddssal Osszeegyeztethet6k azok a tdmogatdsok,
amelyek megfelelnek a kozlekedés osszehangoldsira irdnyuld
igényeknek, vagy amelyek a kozszolgaltatds fogalmdban benne
rejl8 bizonyos kotelezettségek terheinek megtéritését szolgaljak.

50. cikk

(1) A Szerz6d6 Felek teriiletén zajlé kozlekedésben nincs
helye azoknak a megkiilonboztetéseknek, amelyek abban nyil-

vanulnak meg, hogy a fuvarozok azonos druk azonos viszony-
latban torténd fuvarozdsa esetén kilonbozd dijakat és feltétele-
ket allapitanak meg az dru szdrmazdsi orszdga vagy rendeltetési
helye alapjdn.

(2) A VIL rész szerint illetékes hatésdg sajat kezdeményezé-
sére vagy valamely EK-tagillam vagy EFTA-dllam kérelmére az
e cikk hatdlya ald tartozé valamennyi megkiillonboztetést meg-
vizsgdlja, és bels6 szabdlyainak megfeleléen meghozza a
sziikséges hatdrozatokat.

51. cikk

(1) A Szerzdd§ Felek teriiletén zajlo kozlekedés tekintetében
nem dllapithatnak meg olyan dijat vagy feltételt, amely egy
vagy tobb villalkozds vagy ipardg tdmogatdsanak vagy védel-
mének valamely elemét foglalja magdban, kivéve ha az 50. cikk
(2) bekezdésében emlitett illetékes hatdsdg ezt engedélyezi.

(2) Az illetékes hatdésdg sajit kezdeményezésére vagy vala-
mely EK-tagdllam vagy EFTA-dllam kérelmére megvizsgilja az
(1) bekezdésben emlitett dijakat és feltételeket, figyelembe véve
killonosen a megfelel6 regiondlis gazdasdgpolitika kovetelmé-
nyeit, a gazdasigi fejlédésben elmaradt teriiletek szitkségleteit
és a politikai koriilmények dltal siilyosan érintett teriiletek
problémdit egyrészrdl, valamint a dijaknak és feltételeknek a
kiilonboz8 kozlekedési modok kozotti versenyre gyakorolt
hatdsat mdsrészrél.

Az illetékes hatdsdg belsd szabilyainak megfeleléen meghozza
a szitkséges hatdrozatokat.

(3) Az (1) bekezdésben el8irt tilalom nem vonatkozik a ver-
senytarifakra.

52. cikk

A fuvarozok dltal a hatdratlépéssel osszefiiggésben a fuvardija-
kon feliil felszdmitott koltségek vagy dijak nem léphetnek tdl
egy ésszerdi szintet, figyelembe véve a hatdratlépéssel ténylege-
sen felmeriilt koltségeket is. A Szerz8d§ Felek torekednek ezek-
nek a koltségeknek a fokozatos csokkentésére.

IV. RESZ

A VERSENYRE VONATKOZO ES EGYEB KOZOS SZABALYOK

1. FEJEZET

VALLALKOZASOKRA VONATKOZO SZABALYOK

53. cikk

(1)  E megéllapoddssal osszeegyeztethetetlen és tilos minden
olyan villalkozdsok kozotti megdllapodas, vallalkozdsok tdrsuld-
sai altal hozott dontés és Osszehangolt magatartds, amely hatds-

sal lehet a Szerz8dd Felek kozotti kereskedelemre, és amelynek
célja vagy hatdsa az e megdllapodds hatdlya ald tartozé teriile-
ten a verseny megakaddlyozdsa, korldtozdsa vagy torzitdsa, igy
kiilonosen:

a) a beszerzési vagy eladdsi drak, illetve barmely egyéb tizleti
feltétel kozvetlen vagy kozvetett rogzitése;
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b) a termelés, az értékesités, a miiszaki fejlesztés vagy a befek-
tetés korldtozdsa vagy ellendrzése;

) a piacok vagy a beszerzési forrasok felosztdsa;

d) egyenértékdi uigyletek esetén eltérd feltételek alkalmazdsa az
iizletfelekkel szemben, ami dltal azok hétranyos verseny-
helyzetbe keriilnek;

e) a szerzGdések megkotésének fiigg6vé tétele olyan kiegészits
kotelezettségeknek a mdsik fél részérdl torténd vallalasatol,
amelyek sem természetitknél fogva, sem a kereskedelmi
szokdsok szerint nem tartoznak a szerzédés targydhoz.

(2) Az e cikk alapjan tiltott megdllapodds vagy dontés sem-
mis.

(3) Az (1) bekezdés rendelkezéseinek alkalmazdsitol azon-
ban el lehet tekinteni az olyan esetekben, amikor

- a vallalkozdsok kozotti megallapodds vagy megallapoddsok
CSOportja;

- a viéllalkozdsok tdrsuldsai dltal hozott dontés vagy dontések
csoportja;

— az Osszehangolt magatartds vagy Osszehangolt magatarta-
sok csoportja

hozzdjarul az druk termelésének vagy forgalmazasdnak javitdsa-
hoz, illetve a mtiszaki vagy gazdasdgi fejl6dés elémozditdsahoz,
ugyanakkor lehet6vé teszi a fogyasztok méltinyos részesedését
a beldle eredd el6nybdl anélkiil, hogy:

a) az érintett vallalkozdsokra olyan korldtozdsokat réna, ame-
lyek e célok eléréséhez nem nélkiilozhetetlenek;

b) lehetdvé tenné ezeknek a vallalkozdsoknak, hogy az érintett
termék jelentds része tekintetében megsziintessék a ver-
senyt.

54. cikk

E megéllapoddssal osszeegyeztethetetlen és tilos egy vagy tobb
véllalkozdsnak az e megdllapodds hatdlya ald tartozé teriileten
vagy annak jelent8s részén meglévs eréfolényével vald visszaé-
lése, amennyiben ez hatdssal lehet a Szerz8d6 Felek kozotti
kereskedelemre.

Ilyen visszaélésnek mindsiil kiilonosen:

a) tisztességtelen beszerzési vagy eladdsi drak, illetve egyéb
tisztességtelen iizleti feltételek kozvetlen vagy kozvetett
kikotése;

b) a termelés, az értékesités vagy a mdszaki fejlesztés korlato-
zdsa a fogyasztok kdrdra;

o) egyenértékd iigyletek esetén eltérd feltételek alkalmazisa az
uizletfelekkel szemben, ami 4ltal azok hdtrinyos verseny-
helyzetbe keriilnek;

d) a szerz8dések megkotésének fiigg6vé tétele olyan kiegészits
kotelezettségeknek a masik fél részérdl torténd vallaldsatdl,
amelyek sem természetitknél fogva, sem a kereskedelmi
szokdsok szerint nem tartoznak a szerzGdés targydhoz.

55. cikk

(1) Az 53. és 54. cikk végrehajtdsrdl szolo, a 21. jegy-
z8konyvben és a XIV. mellékletben foglalt rendelkezések
sérelme nélkiil az EK-Bizottsdg és a 108. cikk (1) bekezdésében
emlitett EFTA Feliigyeleti Hat6sdg biztositja az 53. és 54. cikk-
ben megillapitott elvek alkalmazasat.

Az 56. cikknek megfelelGen hataskorrel rendelkezd feliigyeleti
hat6sdg hivatalbdl egy, az illetékességi teriiletébe tartozé dllam
vagy mas feliigyeleti hatosdg kérelmére megvizsgdlja azokat az
eseteket, ahol fenndll ezen elvek megsértésének a gyantja. A
hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti hatdsdg ezeket a vizsgalato-
kat az adott illetékességi teriileten miikodd, hatdskorrel rendel-
kez6 nemzeti hatdsigokkal és a masik feliigyeleti szervvel
egyiittmiikodve hajtja végre, amely bels§ szabdlyainak megfe-
lel6en mindehhez segitséget nytjt szdmdra.

Amennyiben jogsértést allapit meg, javaslatot tesz a jogsértés
megsziintetésére irdnyul6 megfeleld intézkedésekre.

(2)  Amennyiben a jogsértést nem sziintetik meg, a Bizottsdg
indokoldssal ellatott hatdrozatdban éllapitja meg az elvek meg-
sértését.

A hatédskorrel rendelkezd feliigyeleti hatdsag hatdrozatat nyilva-
nossagra hozhatja, és felhatalmazhatja az illetékességi teriile-
tébe tartoz6 allamokat arra, hogy megtegyék a helyzet orvosla-
séhoz szitkséges intézkedéseket, amelyek feltételeit és részleteit
a hatésdg hatdrozza meg. Ezenkiviil felkérheti a mésik feliigye-
leti szervet is arra, hogy hatalmazza fel a sajit illetékességi
teriiletébe tartoz6 allamokat az ilyen intézkedések megtételére.

56. cikk

(1) Az 53. cikk hatdlya ald tartozé egyedi esetekrdl a felii-
gyeleti hatésagok hatdroznak az aldbbi rendelkezésekkel
Osszhangban:

a) azokrol az egyedi esetekrdl, amelyek csak az EFTA-dllamok
kozotti kereskedelemre vannak hatdssal, az EFTA Feliigye-
leti Hatdsdg hatdroz;

b) a ¢) pont rendelkezéseit nem sértve az EFTA Feliigyeleti
Hatdsdg a 21. jegyzSkonyv 58. cikkében megallapitott ren-
delkezéseknek és a végrehajtasukhoz elfogadott szabalyok-
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nak (23. jegyz6konyv és XIV. melléklet) megfelelen
hatdroz azokrdl az esetekrdl, amelyekben az érintett vallal-
kozasok forgalma az EFTA-dllamok teriiletén eléri vagy
meghaladja forgalmuk 33 %-dt a megdllapodds tdrgyat
képez§ teriileten;

¢) az EK-Bizottsdg hatdroz a tobbi esetrdl, valamint azokrdl a
b) pont hatdlya ald tartozd esetekrdl, amelyek hatdssal van-
nak az EK tagdllamai kozotti kereskedelemre, tekintetbe
véve a 21. jegyz6konyv 58. cikkében, a 23. jegyz6konyv-
ben és a XIV. mellékletben megallapitott rendelkezéseket.

(2) Az 54. cikk hatdlya ald tartozé egyedi esetekrdl annak a
teriiletnek a feliigyeleti hat6sdga dont, ahol megéllapitdst nyer a
gazdasdgi er6folény léte. Az (1) bekezdés b) és c) pontjdban
megallapitott szabédlyok csak akkor érvényesek, ha a gazdasigi
er6f6lény mindkét feliigyeleti hat6sdg teriiletén fenndll.

(3)  Azokrdl az (1) bekezdés c) pontjdnak hatilya ald tartozé
egyedi esetekrdl, amelyeknek az EK-tagdllamok kozotti kereske-
delemre vagy a Kozosségen belili versenyre gyakorolt hatdsai
nem észlelhet6k, az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg hatdroz.

(4) A ,véllalkozds” és ,forgalom” fogalmak meghatdrozisa e
cikk alkalmazdsihoz a 22. jegyz6konyvben taldlhaté.

57. cikk

(1)  E megdllapoddssal osszeegyeztethetetlen a villalkozdsok
osszefondddsa, amelynek ellendrzésérdl a (2) bekezdés rendel-
kezik, és amely létrehozhatja vagy megerGsitheti azt a gazda-
sagi er6folényt, amelynek kovetkeztében a tényleges verseny az
e megallapodas hatélya ald tartozd teriileten, vagy annak jelen-
t6s részén komoly akadalyokba titkozhet.

(2) A villalkozdsok (1) bekezdésben emlitett 6sszefondddsa-
val kapcsolatos ellendrzést az aldbbi szervek végzik:

a) az EK-Bizottsdg a 4064/89/EGK rendelet hatalya ald tartozo6
esetekben annak a rendeletnek, valamint az e megéllapodds
21. és 24. jegyzGkonyvének, tovabba XIV. mellékletének
megfelelGen. Az EK-Birdsdg feliilvizsgalati jogkorének figye-
lembevételével az EK-Bizottsdg kizdr6lagos dontéshozatali
jogkorrel rendelkezik ezekben az esetekben;

b) az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg azokban az a) pont hatdlya ald
nem tartozé esetekben, amelyekben a XIV. mellékletben
meghatirozott kiiszobértékek az EFTA-dllamok teriiletén
teljesiilnek a 21. és 24. jegyzSkonyvben, tovabbd a
XIV. mellékletben foglaltaknak megfelelen. Mindez nem
érinti az EK-tagdllamok illetékességét.

58. cikk

A Szerz8d6 Felek hatdskorrel rendelkezd szervei a 23. és
24. jegyz6konyv rendelkezéseinek megfelelGen egyiittmiikod-

nek annak érdekében, hogy egységes feliigyeletet alakitsanak ki
és tartsanak fenn az Eurdpai Gazdasdgi Térségben a verseny
teriiletén, és ebbdl a célbdl elémozditsak e megéllapodds ren-
delkezéseinek egységes végrehajtasat, alkalmazdsat és értelme-
zését.

59. cikk

(1) A kozvillalkozdsok és az olyan villalkozdsok esetében,
amelyeknek a tagallamok kiilonleges vagy kizardlagos jogokat
biztositanak, a Szerz6dd Felek nem hozhatnak és nem tarthat-
nak fenn az e megéllapoddssal, kiilonosen az annak 4. és
53-63. cikkében foglalt szabalyokkal ellentétes intézkedéseket.

(2) Az  dltalinos  gazdasigi  érdekd  szolgdltatdsok
mukodtetésével megbizott vagy a jovedelemtermel§ monopé-
lium jellegti vallalkozdsok olyan mértékben tartoznak e megdl-
lapodds szabdlyai, killonosen a versenyszabdlyok hatdlya ald,
amennyiben ezek alkalmazdsa sem jogilag, sem ténylegesen
nem akaddlyozza a rdjuk bizott sajitos feladatok végrehajtdsat.
A kereskedelem fejlédését ez nem befolydsolhatja olyan mérték-
ben, amely ellentétes a Szerz8d§ Felek érdekeivel.

(3) Az EK-Bizottsdg, valamint az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg
sajat hatdskorén beliil biztositja e cikk rendelkezéseinek alkal-
mazdsdt, és szitkség esetén megfelel§ intézkedéseket tesz az
illetékeségi teriiletén taldlhat6 dllamok vonatkozdsaban.

60. cikk

Az 53., 54, 57. és 59. cikkben részletezett elvek végrehajti-
sar6l szol6 kiilonds rendelkezéseket a XIV. melléklet tartal-
mazza.

2. FEJEZET

ALLAMI TAMOGATASOK

61. cikk

(1) Ha e megdllapodds mésként nem rendelkezik, Osszee-
gyeztethetetlen az e megallapoddsban foglaltak érvényesiilésével
az EK-tagdllamok vagy az EFTA-dllamok dltal vagy allami for-
rasbdl barmilyen formdban nyujtott olyan tdmogatds, amely
bizonyos véllalkozdsoknak vagy bizonyos druk termelésének
elényben részesitése dltal torzitja a versenyt, vagy azzal fenye-
get, amennyiben ez érinti a Szerz8d8 Felek kozotti kereskedel-
met.

(2) Az e megillapoddsban foglaltak érvényesiilésével Gsszee-
gyeztethetd:

a) a magdnszemély fogyasztoknak nydjtott szocidlis jellegdi
tdmogatds, feltéve hogy azt a termék szdrmazdsin alapuld
megkiilonboztetés nélkil nydjtjak;
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b) a természeti csapdsok vagy mds rendkivilli események altal
okozott kdrok helyredllitdsdra nyujtott tdmogatds;

¢) a Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasig Németorszdg ket-
téosztottsiga dltal érintett egyes terilletei gazdasdgdnak
nydjtott tdmogatds, amennyiben a tdmogatdsra a kettéosz-
tottsigbol eredd gazdasdgi hétrdnyok ellenstlyozdsihoz van
sziikség.

(3) Az e megéllapodasban foglaltak érvényesiilésével Gsszee-
gyeztethetdnek tekinthetd:

a) az olyan térségek gazdasigi fejl6désének el6mozditdsira
nydjtott tdmogatds, ahol rendkiviil alacsony az életszinvo-
nal vagy jelentés az alulfoglalkoztatottsag;

b) valamely kozos eurdpai érdeket szolgdlé fontos projekt
megvaldsitisdnak eldmozditdsira vagy egy EK-tagdllam
vagy EFTA-dllam gazdasigdban bekovetkezett komoly zavar
megsziintetésére nyujtott timogatds;

c) az egyes gazdasagi tevékenységek vagy gazdasdgi teriiletek
fejlédését elémozdité tdmogatds, amennyiben az ilyen
tdmogatds nem befolydsolja hdtrdnyosan a kereskedelmi fel-
tételeket a kozos érdekkel ellentétes mértékben;

d) a tdmogatds olyan egyéb fajtdi, amelyeket az EGT-Vegyesbi-
zottsdg a VIL részben foglaltaknak megfelelen hatiroz
meg.

62. cikk

(1) A Szerzdd6 Felek teriiletén létezd valamennyi dllami
tdmogatdsi rendszert, valamint az llami tdmogatdsok odaitélé-
sére vagy megviltoztatdsdra vonatkozo terveket folyamatosan
vizsgaljdk, hogy megfelelnek-e a 61. cikkben foglaltaknak. Ezt a
vizsgalatot

a) az EK-tagillamok vonatkozdsdban az EK-Bizottsdg az Eurd-
pai Gazdasdgi Kozosséget létrehozo szerz8dés 93. cikkében
megallapitott szabalyoknak megfelelGen;

b) az EFTA-dllamok vonatkozdsiban az EFTA Feliigyeleti
Hatésdg az EFTA-dllamok kozott létrejott, a 26. jegy-
z8konyvben megéllapitott jogkorokkel és feladatokkal felru-
hézott EFTA Feliigyeleti Hatdsdg létrehozdsardl sz6lé meg-
allapodasban részletezett szabdlyoknak megfelelSen végzi.

(2) Az EK-Bizottsdg és az EFTA Feligyeleti Hatdsdg a
27. jegyz6konyv rendelkezéseinek megfelelSen egyiittmiikodik
annak érdekében, hogy az dllami tdmogatdsok tekintetében
egységes feliigyeletet biztositsanak az e megdllapodds hatdlya
ald tartozo teriileten.

63. cikk

Az dllami tdmogatdsra vonatkozd kiilonos rendelkezéseket a
XV. melléklet tartalmazza.

64. cikk

(1)  Ha a feliigyeleti hatésigok valamelyike tgy véli, hogy a
miésik feliigyeleti hatésig nem az e megdllapodds hatdlya ald
tartozé teriileten folyé verseny egyenld feltételeinek biztositdsa-
val 0sszhangban hajtja végre a megdllapodds 61. és 62. cikké-
ben és a 14. jegyz6konyv 5. cikkében foglaltakat, akkor errdl
két héten beliil véleménycserét tartanak a 27. jegyzdékonyv f)
pontjéban leirt eljardsnak megfelelGen.

Ha nem taldlnak kolcsonosen elfogadhaté megolddst e kéthetes
id@szak végéig, az érintett Szerz6d6 Fél hatdskorrel rendelkezd
hatdésdga azonnali hatallyal megfelel§ ideiglenes intézkedéseket
fogadhat el a verseny torzuldsdnak orvosoldsdra.

Ezt kovetSen konzulticiora keriil sor az EGT-Vegyesbizottsig-
ban, amelynek célja, hogy egy kolcsonosen elfogadhaté megol-
dést taldljanak.

Ha az EGT-Vegyesbizottsdg harom hénapon belil nem képes
ilyen megoldast taldlni, és ha a kifogdsolt gyakorlat olyan tor-
zuldst okoz vagy olyan torzulds bekovetkeztével fenyeget,
amely kihat a Szerz6dg Felek kozotti kereskedelemre, akkor az
ideiglenes intézkedéseket azok a végleges intézkedések valthat-
jak fel, amelyekre a torzulds hatdsainak ellenstlyozdsa céljabol
mindenképpen szitkségesek. A Szerz8d§ Felek az olyan intéz-
kedéseket részesitik elényben, amelyek a lehet§ legkevésbé
zavarjak az EGT muikodését.

(2) Ennek a cikknek a rendelkezéseit azokra az dallami
monop6liumokra is alkalmazni kell, amelyek a megdllapodas
alairdsanak id6pontjat kovetSen jonnek létre.

3. FEJEZET

EGYEB KOZOS SZABALYOK

65. cikk

(1) A kozbeszerzésre vonatkozo kiilonos rendelkezéseket és
intézkedéseket a XVI melléklet tartalmazza, s azokat egyéb
el6iras hidnydban a valamennyi termékre és a felsorolt szolgdl-
tatasokra kell alkalmazni.

(2) A szellemi, az ipari és a kereskedelmi tulajdonra vonat-
kozé killonos rendelkezéseket és intézkedéseket a 28. jegy-
z8konyv és a XVIL melléklet tartalmazza, s azokat egyéb el6i-
rds hidnydban valamennyi termékre és szolgéltatdsra kell alkal-
mazni.
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V. RESZ

A NEGY SZABADSAGRA VONATKOZO HORIZONTALIS RENDELKEZESEK

1. FEJEZET

SZOCIALPOLITIKA

66. cikk

A Szerz4dd Felek egyetértenek abban, hogy tenni kell a mun-
kavéllalok élet- és munkakoriilményeinek javitasa érdekében.

67. cikk

(1) A munkavallalok egészségének és biztonsdgdnak védelme
érdekében a Szerz8dS Felek kiilonos figyelmet forditanak a
munkakornyezet javitdsa Osztonzésére. E célbdl fokozatosan
alkalmazandé minimumkovetelményeket vezetnek be, figye-
lembe véve a Szerz6dg Felek orszdgaiban fenndlld feltételeket
és miiszaki szabdlyokat. Ezek a minimumkovetelmények nem
akadélyozzdk a Szerz8d8 Feleket abban, hogy a munkakoriil-
mények védelmében e megdllapoddssal Gsszeegyeztethet§ szi-
goribb rendelkezéseket vezessenek be vagy tartsanak érvény-
ben.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett, minimumkovetelményként
végrehajtand6 rendelkezéseket a XVIIL melléklet tartalmazza.

68. cikk

A Szerz6d6 Felek a munkajog teriiletén bevezetik az e megilla-
podasban foglaltak érvényesiiléséhez szitkséges intézkedéseket.
Ezeket az intézkedéseket a XVIIL melléklet tartalmazza.

69. cikk

(1)  Minden Szerz8d§ Fél biztositja és tovdbbra is megkove-
teli annak az elvnek az alkalmazdsit, hogy a férfiak és a nék
egyenl munkaért egyenld dijazast kapjanak.

E cikk alkalmazdsiban ,dijazds” a rendes alap- vagy minimal-
bér, illetve illetmény, valamint minden egyéb olyan juttatds,
amelyet a munkavéllal6 a munkdltatéjatol kozvetlenil vagy
kozvetve, készpénzben vagy természetben a munkaviszonyara
tekintettel kap.

A nemen alapulé megkiilonboztetés nélkili egyenld dijazds azt

jelenti, hogy:

a) teljesitménybér esetén az azonos munkdért jiré dijazdst
azonos mértékegység alapjn dllapitjdk meg;

b) id8bér esetén azonos munkakorben azonos dijazds jar.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezéseinek végrehajtdsardl szold
kiilonos rendelkezéseket a XVIII. melléklet tartalmazza.

70. cikk

A Szerz8d§ Felek a XVIIL melléklet rendelkezéseinek végrehaj-
tdsdval tdmogatjdk a férfiak és nék kozotti egyenlS bandsmod
elvét.

71. cikk

A Szerz6d6 Felek torekednek a szocidlis partnerek kozotti par-
beszéd eurdpai szinten torténd elémozditdsira.

2. FEJEZET

FOGYASZTOVEDELEM

72. cikk

A fogyasztévédelemre vonatkozd rendelkezéseket a XIX. mel-
léklet tartalmazza.

3. FEJEZET

KORNYEZET

73. cikk

(1) A Szerz8d§ Felek kornyezetpolitikdja hozzdjirul a kovet-
kezd célkitlizések eléréséhez:

a) a kornyezet mindségének megdrzése, védelme és javitdsa;
b) az emberi egészség védelme;

¢) a természeti er6forrdsok koriiltekintd és ésszerti hasznosi-
tdsa.

(2) A Szerz4d§ Felek kornyezettel kapcsolatos tevékenysége
a megel6zés elvén, a kornyezeti kdrok elsGdlegesen a forrdsuk-
ndl torténd elhdritisdnak elvén, valamint a ,szennyezd fizet”
elven alapul. A kornyezetvédelmi kovetelmények a Szerz8dd
Felek egyéb politikdinak részét képezik.
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74. cikk

A 73. cikkben foglaltak alapjin érvényes védintézkedésekrdl
sz016 kiilonos rendelkezéseket a XX. melléklet tartalmazza.

75. cikk

A 74. cikkben emlitett védintézkedések nem akadalyozzdk a
Szerz8d§ Feleket abban, hogy e megallapoddssal Gsszeegyeztet-
hetd szigoribb védintézkedéseket vezessenek be vagy tartsanak
érvényben.

4. FEJEZET

STATISZTIKA

76. cikk

(1) A Szerz8dS Felek gondoskodnak az EGT valamennyi
fontos gazdasigi, szocidlis és kornyezeti vonatkozasat leird és
megfigyels, koherens és egymadssal Osszehasonlithaté statiszti-
kak elkészitésérdl és terjesztésérdl.

(2)  E célbdl a Szerz8dd Felek egységes mddszereket, megha-
tarozasokat és osztilyozdsi rendszereket, tovdbbd a statisztikai
munka megszervezésére kozos programokat és eljardsokat
alakitanak ki és alkalmaznak a kozigazgatds megfelel§ szintjein,
figyelemmel a statisztikai adatok bizalmas kezelésére.

(3) A statisztikdra vonatkozd kiillonos rendelkezéseket a
XXI. melléklet tartalmazza.

(4) A statisztika teriiletén kialakitand6 egyuittmdikodés meg-
szervezésérdl szolo killonos rendelkezéseket a 30. jegyzSkonyv
tartalmazza.

5. FEJEZET

VALLALATI JOG

77. cikk

A villalati jogra vonatkozd kiilonos rendelkezéseket a XXIL
melléklet tartalmazza.

VI. RESZ

EGYUTTMUKODES A NEGY SZABADSAGON KIVUL

78. cikk

A Szerz6d6 Felek megerGsitik és kiszélesitik a kozosségi tevé-
kenységek  keretében az aldbbi teriileteken folytatott
egyiittmikodésiiket:

- kutatds és technoldgiai fejlesztés,
- informdcids szolgéltatdsok,

- kornyezet,

— oktatds, szakképzés és ifjusig,

- szocidlpolitika,

- fogyasztovédelem,

- kis- és kozépvillalkozdsok,

- idegenforgalom,

— az audiovizudlis szektor, és

- polgdri védelem,

amennyiben ezeket a teriileteket e megéllapodds egyéb részei-
nek rendelkezései nem szabalyozzak.

79. cikk

(I) A Szerz8d8 Felek minden megfelel6 mddon, kiilonosen
a VIL részben eldirt eljdrdsoknak megfelelGen elmélyitik az egy-
mdssal folytatott parbeszédet, amelynek célja azoknak a teriilet-
eknek és tevékenységeknek a megallapitdsa, ahol a szorosabb
egyiittmiikdés hozzdjrulhat a 78. cikkben emlitett teriileteken
kitizott kozos célok eléréséhez.

(2) A Szerz8dd Felek elsésorban informdacidcserét folytatnak,
és valamely Fél kérésére konzulticiot tartanak az EGT-Vegyesbi-
zottsdgban a 78. cikkben emlitett teriileteken végrehajtandé
keretprogramok, egyedi programok, fellépések és projektek 1ét-
rehozdsara vagy moédositdsara vonatkozé tervekrdl és javasla-
tokrol.

(3) A VIL részben foglaltakat értelemszertien alkalmazni kell
erre a részre, amennyiben ez a rész vagy a 31. jegyzGkonyv ezt
kifejezetten eldirja.

80. cikk

A 78. cikkben el6irt egyiittmikodés rendszerint valamelyik
alabbi formdban val6sul meg:

- az EFTA-dllamok részvétele az EK keretprogramjaiban,
egyedi programjaiban, projektjeiben és egyéb fellépéseiben,
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- kozos tevékenységek meghatdrozdsa egyes teriileteken; ide
tartozik a tevékenységek egyeztetése vagy Osszehangoldsa,
a kordbban is folytatott tevékenységek egyesitése, valamint
kozos ad hoc tevékenységek meghatdrozdsa,

- informécidk hivatalos és nem hivatalos cseréje vagy biztosi-
tdsa,

- egyes tevékenységek el6mozditdsira irdnyulé kozos erd-
feszitések a Szerz8d§ Felek teljes teriiletén,

— adott esetben parhuzamos jogalkotds azonos vagy hasonlé
tartalommal,

— amennyiben ahhoz a feleknek kolcsonos érdekitk fiizédik,
az erSfeszitések és tevékenységek Osszehangoldsa nem-
zetkozi szervezeteken keresztiil vagy azok keretében, vala-
mint a harmadik orszdgokkal folytatott egyiittmiikodés
osszehangoldsa.

81. cikk

Ha az egyiittmiikodés abban a formdban jon létre, hogy az
EFTA-dllamok részt vesznek az EK valamely keretprogramji-
ban, egyedi programjdban, projektjében vagy egyéb fellépései-
ben, akkor az aldbbi elveket kell alkalmazni:

a) Az EFTA-dllamok a program minden részéhez hozzifér-
nek.

b) Azokban a bizottsdgokban, amelyek az EK-Bizottsdgot segi-
tik az olyan kozosségi tevékenységek végrehajtisdban vagy
kidolgozasdban, amelyekhez az EFTA-dllamok részvételitk
folytdn anyagilag hozzdjirulnak, az EFTA-dllamok jogalldsa
teljes mértékben megfelel az ilyen hozzdjarulasnak.

¢) A Kozosségnek a Kozosség dltaldnos koltségvetését nem
érint azon hatdrozatai, amelyek kozvetleniil vagy kozvetve
kihatnak egy olyan keretprogramra, egyedi programra, pro-
jektre vagy egyéb fellépéseire, amelyben az EFTA-dllamok
egy, az ebben a megdllapoddsban foglaltak alapjan hozott
hatdrozatnak megfelel6en részt vesznek, a 79. cikk (3)
bekezdésében foglalt rendelkezések hatdlya ald esnek. Az
adott intézkedésben valé tovdbbi részvétel feltételeit az
EGT-Vegyesbizottsdg a 86. cikknek megfelelSen feliilvizsgal-
hatja.

d) A projektek el6készitése terén a Kozosség programjaiban
vagy egyéb fellépéseiben az EFTA-dllamok intézményei, val-
lalkozdsai, szervezetei és dllampolgdrai ugyanazokkal a jog-
okkal és kotelezettségekkel rendelkeznek, mint az EK-tagal-
lamok intézményei, vallalkozasai, szervezetei és dllampolga-
rai. Ez alkalmazandé értelemszertien az EK-tagdllamok és
az EFTA-dllamok kozotti csere résztvevdinek esetében is az
adott fellépések keretében.

e) Az EFTA-dllamok, azok intézményei, véllalkozdsai, szerve-
zetei és dllampolgdrai ugyanazokkal a jogokkal és kotele-
zettségekkel rendelkeznek az eredmények terjesztése, érté-
kelése és kiakndzdsa vonatkozdsiban, mint az EK-tagalla-
mok, azok intézményei, véllalkozdsai, szervezetei és dllam-
polgarai.

f) A Szerz6dg Felek villaljdk, hogy sajat szabdlyaiknak és ren-
delkezéseiknek megfelelSen a sziikséges mértékben elésegi-
tik a programok és az egyéb fellépések résztvevSinek moz-
gasat.

82. cikk

(I) Ha az ebben a részben foglaltak szerint célként kitdizott
egyiittmiikodés az EFTA-dllamok pénziigyi részvételét is magé-
ban foglalja, akkor ez a részvétel az alabbi formdk egyike sze-
rint valésul meg:

a) az EFTA-dllamoknak a kozosségi intézkedésekben vald rész-
vételbdl eredS hozzdjaruldsat

- a kotelezettségvallaldsi elGirdnyzatokkal, és

- a kifizetési elSirdnyzatokkal

ardnyban dllapitjdk meg, amelyek évente a K6zosség dltald-
nos koltségvetésében, az adott intézkedéseknek megfelel§
egyes koltségvetési tételekben szerepelnek.

Az EFTA-dllamok hozzdjdruldsit meghatdroz6 ardnyossagi
tényezd egyrészrdl az egyes EFTA-dllamok piaci dron
szamitott brutté hazai termékei kozotti mindenkori ardnyt
titkroz8 szdmok, mdsrészrdl az EK-tagallamok és az érintett
EFTA-dllam piaci dron szdmitott brutté hazai termékei
osszegének az Osszege. Ezt a tényezSt minden koltségvetési
évre a legfrissebb statisztikai adatok alapjan szadmitjak ki.

Az EFTA-dllamok hozzdjaruldsinak osszege mind a kotele-
zettségvillaldsi elGirdnyzatok, mind a kifizetési elGirdnyza-
tok esetében hozzdadddik a Kozosség dltaldnos koltségveté-
sében az érintett intézkedéseknek megfelel§ egyes koltség-
vetési tételekben feltiintetett Gsszegekhez.

Az EFTA-illamok dltal évente fizetendd hozzdjaruldsok
osszegének megdllapitdsa a kifizetési elGirdnyzatok alapjan
torténik.

Sem azok a kotelezettségek, amelyeket a Kozosség azt meg-
el6zGen villalt, hogy az EFTA-dllamok részvétele az érintett
intézkedésekben e megillapodds alapjan megkezd8dott,
sem az ezekbdl eredd kifizetések nem kotelezik az EFTA-
allamokat hozzdjaruldsra;
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b) az EFTA-dllamoknak az egyes projektekben vagy egyéb
intézkedésekben valé részvételébdl eredd pénziigyi hozzdjd-
ruldsa azon az elven alapul, hogy minden Szerz8dg Fél
fedezi sajat koltségeit, és egy megfelelS, az EGT-Vegyesbi-
zottsdg altal megéllapitott mértékd Osszeggel hozzdjarul a
kozos koltségek fedezéséhez;

¢) az EGT-Vegyesbizottsdg meghozza a sziikséges hatdrozato-
kat arrél, hogy a Szerz8d6 Felek milyen osszeggel jdrulja-
nak hozzd az érintett intézkedéshez.

(2) Az e cikkben foglaltak végrehajtdsara vonatkozé részletes
rendelkezéseket a 32. jegyzGkonyv tartalmazza.

83. cikk

Ha az egyiittmiikodés a hatésdgok kozotti informdacidcesere for-
méjdban jon létre, akkor az EFTA-dllamok az EK-tagédllamokkal
megegyezden jogosultak a tdjékoztatdsra, és kotelességiik, hogy
informdcidkat szolgdltassanak, figyelemmel a bizalmas jelleg
megdrzésével szemben tdmasztott, az EGT-Vegyesbizottsdg altal
rogzitett kovetelményekre.

84. cikk

Az egyes teriileteken folytatott egyiittmiikodést szabdlyozo ren-
delkezéseket a 31. jegyzkonyv tartalmazza.

85. cikk

Ha a 31. jegyz6konyv mdsként nem rendelkezik, akkor a
Kozosség és egyes EFTA-dllamok kozott a 78. cikkben emlitett
teriileteken az e megéllapodds hatdlybalépésének idépontjdig

létrejott egytittmikodésre ettdl az id6ponttdl kezdve az ebben
a részben, valamint a 31. jegyzSkonyvben foglalt rendelkezése-
ket kell alkalmazni.

86. cikk

Az EGT-Vegyesbizottsdg a VIL részben foglaltaknak megfe-
leléen hozza meg a 78-85. cikkek és az azokon alapuld intéz-
kedések végrehajtasdhoz sziikséges hatdrozatait, amelyek
magukban foglaljak tobbek kozott a 31. jegyz6konyv rendelke-
zéseinek kiegészitését és modositasat, valamint a 85. cikk vég-
rehajtdsa miatt szitkséges dtmeneti szabédlyozasok elfogaddsat is.

87. cikk

A Szerz6dS Felek megteszik a sziikséges intézkedéseket annak
érdekében, hogy létrehozzak, er@sitsék vagy bévitsék a
78. cikkben fel nem sorolt teriileteken a kozosségi intézkedések
keretében folytatott egyiittmiikodést, amennyiben az ilyen
egyiittmiikodés alkalmasnak téinik arra, hogy az ebben a meg-
dllapoddsban rogzitett célok megvaldsuldsat elGsegitse, vagy
amennyiben a Szerz8dd Felek megitélése szerint egyéb mddon
kolcsonosen érdekiikben 4ll. Ilyen intézkedés lehet a 78. cikk-
nek a modositdsa a benne felsorolt teriiletek Gjabbakkal torténd
kiegészitése révén.

88. cikk

Az e megillapodds egyéb részeiben foglalt rendelkezések
sérelme nélkiil, ennek a résznek a rendelkezései nem zarjdk ki
annak lehet8ségét, hogy a Szerz6dd Felek barmelyike 6ndlléan
készitsen el, fogadjon el és hajtson végre intézkedéseket.

VIL RESZ

INTEZMENYI RENDELKEZESEK

1. FEJEZET

A TARSULAS FELEPITESE

1.szakasz

Az EGT-Tandcs

89. cikk

(1)  Létrejon az EGT-Tandcs. A feladata kiilonosen, hogy poli-
tikai Osztonzést adjon e megillapodds végrehajtdsahoz, és
rogzitse az EGT-Vegyesbizottsigra vonatkozé altaldnos alapel-
veket.

Az EGT-Tandcs e célbdl felméri a megdllapoddsban foglaltak
érvényesiilését és fejlédését. Az EGT-Tandcs hozza meg a meg-
allapodds maédositasdhoz vezetd politikai hatdrozatokat.

(2) A Szerz6d6 Felek — a Kozosség és az EK-tagdllamok
tekintetében a mindenkori hatdskoéron beliill — a problémat
jelent6 kérdéseket az EGT-Vegyesbizottsigban lebonyolitott
vitdt kovetden, vagy kivételesen siirgés esetekben kozvetleniil
az EGT-Tandcs elé terjeszthetik.

(3) Az EGT-Tandcs hatdrozattal elfogadja eljardsi szabélyza-
tat.

90. cikk

(1) Az EGT-Tandcs az Eurdpai Kozosségek Tandcsdnak tag-
jaibol, az EK-Bizottsdg tagjaibdl és az egyes EFTA-dllamok kor-
mdnydnak egy-egy tagjdbol 4ll.

Az EGT-Tandcs tagjai az eljdrdsi szabalyzataban megdllapitdsra
keriil§ feltételeknek megfelelGen képviseltethetik magukat.
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(2) Az EGT-Tandcs egyrészrfl a Kozosség, mdsrészrdl az
EFTA-dllamok kozotti megéllapoddssal hozza hatdrozatait.

91. cikk

(1) Az EGT-Tandcs elnokségét az Eurdpai Kozosségek
Tandcsanak egyik tagja, illetve valamely EFTA-dllam kormdanya-
nak egyik tagja hathavonta felvdltva tolti be.

(2) Az EGT-Tandcsot az elnok évente két alkalommal hivja
Ossze. Az EGT-Tandcs eljdrdsi szabdlyzatinak megfelelGen
ugyancsak Osszeill, ha azt a kortilmények megkivanjak.

2.szakasz

Az EGT-Vegyesbizottsig

92. cikk

(1)  Létrejon az EGT-Vegyesbizottsdg. Az EGT-Vegyesbizott-
sag gondoskodik az e megdllapoddsban foglaltak tényleges vég-
rehajtdsdrdl és alkalmazdsarol. A Vegyesbizottsdg e célbdl esz-
mecserét és informdcidcserét folytat, és az ebben a megallapo-
ddsban meghatarozott esetekben hatdrozatokat hoz.

(2) A Szerz6dS Felek — a Kozosség és az EK-tagdllamok
tekintetében a mindenkori hatdskoron belil — konzultdcidkat
tartanak az EGT-Vegyesbizottsigban minden olyan, a megélla-
podds szempontjabdl jelentéséggel bird, problémdt okozé kér-
désrél, amelyet a Szerz3d§ Felek valamelyike terjeszt el6.

(3) Az EGT-Vegyesbizottsag hatdrozattal elfogadja eljrasi
szabdlyzatat.

93. cikk

(1) Az EGT-Vegyesbizottsdg a Szerz6d6 Felek képvi-
sel6ibdl 4ll.

(2) Az EGT-Vegyesbizottsdg hatdrozatait egyrészrél a
Kozosség, masrészrél a maguk tekintetében egy éllispontot
képvisel6 EFTA-dllamok kozos megegyezésével hozza meg.

94, cikk

(1) Az EGT-Vegyesbizottsdg elnokségét a Kozosség, azaz az
EK-Bizottsdg képviselgje, illetve valamely EFTA-dllam képvise-
16je hat havonta felviltva tolti be.

(2) Az EGT-Vegyesbizottsig feladatai ellitdsdhoz alapvetSen
legaldbb havonta egyszer {iilésezik. Ugyancsak Osszeiil eljarasi

szabalyzatinak megfelel6en elnokének kezdeményezésére vagy
valamely Szerz6dg Fél kérésére.

(3) Az EGT-Vegyesbizottsdg hatdrozhat albizottsig vagy
munkacsoport felallitdsardl, amely feladatainak végrehajtasaban
segiti. Az EGT-Vegyesbizottsdg eljardsi szabdlyzatdban rogziti
az ilyen albizottsagok és munkacsoportok Osszetételét és
miikodésének modjat. Feladataikat minden egyes esetben az
EGT-Vegyesbizottsag hatdrozza meg.

(4) Az EGT-Vegyesbizottsdg éves jelentést ad ki az e megdl-
lapoddsban foglaltak érvényesiilésérél és fejlédésérdl.

3.szakasz

Parlamenti egyiittmitkodés

95. cikk

(1)  Létrejon az EGT Parlamenti Vegyesbizottsiga, amelyben
egyenl szamban vannak jelen az Eurdpai Parlament tagjai egy-
részrél, és az EFTA-dllamok parlamentjeinek tagja mdsrészrdl.
A bizottsdg tagjainak teljes szdmdt a 36. jegyz8konyvben fog-
lalt alapokmany éllapitja meg.

(2) Az EGT Parlamenti Vegyesbizottsdga a 36. jegyzGkonyv-
ben foglalt rendelkezéseknek megfelelGen felvéltva tartja iiléseit
a Kozosségben, illetve az EFTA-dllamok egyikében.

(3) Az EGT Parlamenti Vegyesbizottsiga a parbeszéd és a
vitdk férumaként jarul hozzd a Kozosség és az EFTA-dllamok
kozotti jobb megértéshez az e megéllapodds hatélya ald tartozé
teriileteken.

(4) Az EGT Parlamenti Vegyesbizottsiga sziikség szerint
jelentések vagy dllasfoglaldsok formdjiban fejtheti ki vélemé-
nyét. A testillet kiilonos figyelmet szentel az EGT-Vegyesbizott-
sdg dltal az e megallapodasban foglaltak érvényesiilésérdl és fej-
16désérél a 94. cikk (4) bekezdésének megfelelGen kiadott éves
jelentés vizsgalatdnak.

(5) Az EGT-Tandcs elnoke meghallgatds végett megjelenhet
az EGT Parlamenti Vegyesbizottsiga el6tt.

(6) Az EGT Parlamenti Vegyesbizottsiga elfogadja eljdrdsi
szabalyzatat.
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4. szakasz

Egyiittmitkodés a gazdasigi és szocidlis partnerek kozott

96. cikk

(1) A Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg, valamint a K6zosség-
ben a szocidlis partnereket képvisel§ egyéb testiiletek, tovabba
az EFTA-dllamok megfelel§ testilleteinek tagjai a koztik fen-
néllé kapcsolatok megszildrditdsa, valamint a szervezett és
rendszeres formdban folytatott egyiittmtikodés érdekében dol-
goznak azért, hogy még inkdbb tudatosuljanak a Szerz8dg
Felek gazdasdgai kozotti egyre nagyobb kolcsonos fiigglség
gazdasdgi és szocidlis vonatkozdsai, valamint a Szerz6d8 Felek-
nek az EGT-hez f{iz6d6 érdekei.

(2)  E célbdl létrejon az EGT Tandcsad6 Bizottsiga. A testii-
letben a Kozosség Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsigdnak tagjai
egyrészrl, és az EFTA Tandcsad6 Bizottsdganak tagjai mdsrész-
r6l, egyenld szdmban vannak jelen. Az EGT Tandcsadd Bizott-
saga jelentések vagy allasfoglaldsok formdjaban fejtheti ki véle-
ményét.

(3) Az EGT Tanicsadd Bizottsaga elfogadja eljardsi szabaly-
zatdt.

2. FEJEZET

DONTESHOZATALI ELJARAS

97. cikk

Ez a megéllapodds nem érinti a Szerz8d6 Felek azon jogit,
hogy a megkiilonboztetésmentesség elvének sérelme nélkiil,
valamint a tobbi Szerz8d8 Fél tdjékoztatdsat kovetden modosit-
sk belsd jogszabdlyaikat az e megéllapodds hatilya ald esd
teriileteken,

— ha az EGT-Vegyesbizottsdg arra a megdllapitdsra jut, hogy a
modositott jogszabaly nem befolydsolja az e megallapodas-
ban foglaltak érvényesiilését, vagy

— ha a 98. cikkben foglalt eljdras lezarult.

98. cikk

Ennek a megillapoddsnak a mellékletei, valamint az 1-7,
9-11.,, 19-27., 30-32., 37, 39. 41. é 47. jegyzSkonyvek
szitkség szerint médosithatok az EGT-Vegyesbizottsdg hatdroza-
tival a 93. cikk (2) bekezdésében, a 99., 100., 102. és 103.
cikkben foglaltaknak megfelelGen.

99. cikk

(1)  Amint az EK-Bizottsdg egy, ennek a megéllapoddsnak a
hatdlya ald tartozé teriileten 4j jogszabalyokat dolgoz ki, nem

hivatalos tton kikéri mind az EFTA-dllamok, mind az EK-tagdl-
lamok szakértSinek a tandcsit javaslatainak kidolgozdsdhoz.

(2)  Amikor az EK-Bizottsdg tovébbitja javaslatit az Eurdpai
Kozosségek Tandcsdhoz, ugyanakkor eljuttatja annak mésolatat
az EFTA-dllamokhoz.

A Szerz8d§ Felek egyike kérésére az EGT-Vegyesbizottsigban
el6zetes konzultaciot kell lefolytatni.

(3) Az Eurépai Kozosségek Tandcsdnak hatdrozatdt mege-
1628 idGszakban a Szerz3dG Felek egyikének kérésére, folyama-
tos informdcids és konzultdcids eljards keretében a Felek az
EGT-Vegyesbizottsagban ismét konzultilnak egymdssal a nagy
jelent8ségii kérdésekrél.

(4) A Szerz6d§ Felek johiszemien mikodnek egyiitt az
informdci6s és konzultdciés szakaszban, aminek célja az elji-
rdst lezdré dontéshozatal megkonnyitése az EGT-Vegyesbizott-
sdg szdmara.

100. cikk

Az EK-Bizottsdg az érintett teriileteknek megfelel§ lehetd leg-
szélesebb kordi részvételt biztositja az EFTA-dllamok szakértdi
szdmdra az intézkedéstervezeteket el6készité szakaszban, ame-
lyeket azutdn azokhoz a bizottsdgokhoz nyujtanak be, amelyek
végrehajtdsi jogkorének gyakorldsiban az EK-Bizottsdgot segi-
tik. Ebben a tekintetben az EK-Bizottsdg az intézkedésterveze-
tek kidolgozdsa sordn ugyantgy konzultil az EFTA-dllamok
szakértivel, mint ahogy az EK-tagillamok szakértSivel.

Azokban az esetekben, amikor az Eurdpai Kozosségek Tandcsa
a részt vevl bizottsdg tipusa szerinti eljdrdsnak megfelelGen
osszeiil, az EK-Bizottsdg eljuttatja az Eurdpai Kozosségek
Tandcsahoz az EFTA-dllamok szakért6i altal kozolt véleménye-
ket.

101. cikk

(1) A sem a 81. sem a 100. cikk hatdlya ald nem tartozd
bizottsdgok munkdjdba be kell vonni az EFTA-dllamok szakér-
t6it, ha azt az e megdllapoddsban foglaltak megfelel§ érvé-
nyesiilése megkivanja.

Ezeket a bizottsdgokat a 37. jegyzSkonyv sorolja fel. A szakér-
t6k és a feladatok ilyen tdrsitdsdr6l az érintett teriilettel foglal-
kozé jegyz6konyvek és mellékletek rendelkeznek.
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(2)  Amennyiben a Szerz6dS Felek ugy taldljdk, hogy a
munka és a szakértdk tdrsitdsdnak ezt a modjit mds hasonld
bizottsagokra is ki kell terjeszteni, az EGT-Vegyesbizottsig
modosithatja a 37. jegyzkonyvet.

102. cikk

(1) A jogbiztonsdg és az EGT egységességének biztositdsa
érdekében az EGT-Vegyesbizottsig a megfelel6 1j kozosségi
joganyagnak a Kozosség részérdl torténd elfogadasat kovetGen
a lehet8 leghamarabb dont az e megallapoddshoz csatolt mel-
lékletek modositdsardl a célbdl, hogy lehet6vé viljék az Gj jog-
anyag ¢és a megallapoddshoz csatolt mellékletek médositasainak
egyidejti alkalmazdsa. A K6z0sség e célbdl a lehetd legkordbban
tdjékoztatja a tobbi Szerz6dd Felet az EGT-Vegyesbizottsdgban,
ha egy, e megallapodas hatélya ald tartozé teriileten fogad el
jogi aktust.

(2) Az EGT-Vegyesbizottsigban felmérik, hogy az e megilla-
podashoz csatolt valamely melléklet mely részét érinti kozvet-
leniil az 4j jogi szabdlyozds.

(3) A Szerzddg Felek mindent megtesznek annak érdekében,
hogy megegyezésre jussanak az e megéllapoddssal kapcsolatos
tigyekben.

Az EGT-Vegyesbizottsdg kiilondsen megtesz mindent annak
érdekében, hogy kolcsonosen elfogadhaté megoldést taldljon,
ha az EFTA-dllamokban a jogalkoté hatdskorébe tartozé stilyos
probléma meriil fel.

(4)  Amennyiben az el6z8 bekezdésben foglaltak alkalmazdsa
ellenére sem johet létre megegyezés az e megéllapoddshoz csa-
tolt valamelyik melléklet mddositasaival kapcsolatban, az EGT-
Vegyesbizottsig megvizsgdlja az e megallapoddsban foglaltak
kell6 érvényre juttatdsdnak tovabbi lehetségeit, és meghozza
az e tekintetben sziikséges intézkedéseket, beleértve a jogszaba-
lyok egyenértékiisége elismerésének a lehetSségét. Az ilyen
hatdrozatot legkésébb attdl a naptdl szdmitott hat honap eltel-
tével kell meghozni, hogy az tigy az EGT-Vegyesbizottsdg elé
keriilt, vagy ha ez az id6pont késébbi, akkor a megfelel§
kozosségi jogszabély hatalybalépésének napjdig.

(5) Amennyiben a (4) bekezdésben megszabott hatdridé
végén az EGT-Vegyesbizottsdg nem hoz hatdrozatot az e meg-
dllapoddshoz csatolt valamely melléklet mddositdsdrdl, a mel-
lékletnek azt a részét, amelyrdl a (2) bekezdésben foglaltak sze-
rint megéllapitottdk, hogy érinti a mddositds, ideiglenesen haté-

lyon kiviil kell helyezni, hacsak az EGT-Vegyesbizottsdg mds-
ként nem hatdroz. A hatélyon kiviil helyezés a (4) bekezdésben
emlitett idGszak végétdl szamitott hatodik hénap végét kove-
tGen 1ép hatdlyba, de semmi esetre sem kordbban anndl a nap-
nal, amikor a megfelel§ kozosségi jogi aktus végrehajtdsra keriil
a Kozosségben. Az EGT-Vegyesbizottsdg tovabbi eréfeszitéseket
tesz annak érdekében, hogy megegyezés alakuljon ki egy
kolcsonosen elfogadhaté megoldasrél, és az ideiglenes hatdlyon
kiviil helyezést a lehetd legrovidebb id6n beliil meg lehessen
sziintetni.

(6) Az EGT-Vegyesbizottsdg megvitatja az (5) bekezdésben
emlitett ideiglenes hatalyon kiviil helyezés gyakorlati kovetkez-
ményeit. Ez nem érinti azokat a jogokat és kotelezettségeket,
amelyekre ennek a megallapoddsnak az alapjin magdnszemé-
lyek és gazdasdgi szerepl6k kordbban mdr szert tettek. A Szer-
z8d6 Felek sziikség szerint dontenek az ideiglenes hatdlyon
kiviil helyezés miatt sziikséges kiigazitdsokrol.

103. cikk

(1) Ha az EGT-Vegyesbizottsig valamelyik hatdrozata csak
bizonyos alkotmdnyos kovetelmények teljesiilését kovetSen
lehet kotelezd erejii egy Szerz8dS Félre nézve, akkor a hatdro-
zat, amennyiben tartalmaz ilyen id6pontot, az abban feltiinte-
tett id6pontban 1ép hatélyba, feltéve hogy az érintett Szerz8dd
Fél eddig az id6pontig bejelenti a tobbi Szerz6dS Félnek az
alkotmanyos kovetelmények teljesiilését.

Ha a fenti id6pontig nem kerill sor a bejelentésre, akkor a
hatdrozat a legutébbi bejelentést kovetS mdsodik hénap elsd
napjan 1ép hatélyba.

(2)  Ha az EGT-Vegyesbizottsdg hatdrozatit kovetS hat hona-
pos idGszak végéig ilyen bejelentésre nem keriil sor, az EGT-
Vegyesbizottsdg hatdrozatdt ideiglenes jelleggel alkalmazzdk
addig, amig az alkotmdnyos kovetelmények nem teljesiilnek,
hacsak valamely Szerz8dg Fél be nem jelenti, hogy ilyen ideig-
lenes alkalmazdsra nincs méd. Ez utobbi esetben, vagy ha a
Szerz6dS Fél azt jelenti be, hogy nem erdsiti meg az EGT-
Vegyesbizottsdg valamely hatdrozatdt, a 102. cikk (5) bekezdé-
sében emlitett hatdlyon kiviil helyezés egy hénappal a bejelen-
tést kovetGen lép hatilyba, de semmi esetre sem kordbban
anndl a napndl, amikor a megfelel§ kozosségi jogi aktus a
Kozosségben végrehajtasra keriil.

104. cikk

Az EGT-Vegyesbizottsig altal az e megallapoddsban meghatdro-
zott esetekben hozott hatdrozatok, amennyiben a megallapodds
maésként nem rendelkezik, hatdlybalépésiik idSpontjatdl kezdve
kotelez§ erejlick a Szerz6d6 Felekre nézve, s azok megteszik a
hatdrozatokban foglaltak végrehajtasahoz és alkalmazdsihoz
sziikséges lépéseket.
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3. FEJEZET

EGYSEGESSEG, FELUGYELETI ELJARAS ES VITARENDEZES

1.szakasz

Egységesség

105. cikk

(1) A Szerz8dd Felek azon célkitlizésének megvaldsuldsdhoz,
hogy e megillapodast, valamint azon kozosségi jogi rendelke-
zéseket, amelyek lényegi tartalmukban bekeriiltek e megdllapo-
désba, a lehetd legegységesebb moddon értelmezzék, az EGT-
Vegyesbizottsdg az ebben a cikkben foglaltaknak megfelelGen
jar el.

(2) Az EGT-Vegyesbizottsdg folyamatosan éttekinti az Eurd-
pai K6zosségek Birdsiga és az EFTA-Birdsdg éltal alkalmazott
joggyakorlat fejleményeit. E célbdl a fenti birésigok itéleteit
megkapja az EGT-Vegyesbizottsdg, és igyekszik elérni, hogy a
megéllapodds homogén értelmezése megmaradjon.

(3) Ha azt kovetSen, hogy a két Birdsdg dltal alkalmazott
joggyakorlat valamely eltérése az EGT-Vegyesbizottsdg elé
keriilt, és az két honapon belil nem hatdroz a megallapodds
homogén értelmezésének megdrzésérdl, akkor a 111. cikkben
megdllapitott eljardsokat lehet alkalmazni.

106. cikk

A birésdgok fiiggetlenségének teljes tiszteletben tartdsa mellett,
az ebben a megéllapodasban foglaltaknak lehetd legegysége-
sebb értelmezése biztositdsa érdekében az EGT-Vegyesbizottsdg
létrehozza az EFTA-Birdsig, az Eurdpai Kozosségek Birdsiga,
és az Eurdpai Kozosségek ElsGfokt Birésdga, valamint az
EFTA-dllamok felsGfoka birdsdgai altal hozott itéletekkel kap-
csolatos informdcidk cseréjének rendszerét. Ez a rendszer a
kovetkezdket foglalja magdban:

a) a fenti birdsdgok dltal hozott itéletek eljuttatdsa az Eurdpai
Kozosségek Birdsiga hivatalvezetGjéhez, amennyiben azok
egyrészrdl az ebben a megdllapoddsban vagy masrészrél az
Eurépai Gazdasdgi Kozosséget létrehozd szerzddésben és
az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget létrehozd szerzédésben
foglaltaknak, illetve moddositdsaiknak vagy kiegészitéseik-
nek, tovdbbd az ezek alapjan elfogadott jogi aktusoknak —
amennyiben azok olyan rendelkezéseket érintenek, amelyek
lényegiiket illeten azonosak e megéllapodds rendelkezései-
vel — az értelmezésérdl és alkalmazdsardl;

b) az Eurdpai Kozosségek Birosigdnak hivatalvezetGje osztaly-
ozza ezeket az itéleteket, beleértve sziikség szerint a fordi-
tdsok és kivonatok elkészitését és kozzétételét;

¢) az Eurdpai Kozosségek Birdsdgdnak hivatalvezetGje tovab-
bitja a vonatkozé dokumentumokat az egyes Szerz3dd
Felek éltal kijelolt, illetékes nemzeti hatdsigokhoz.

107. cikk

A 34. jegyz6konyv tartalmazza azokat a rendelkezéseket, ame-
lyek alapjan az EFTA-dllamok engedélyezhetik a birdsigok vagy
torvényszékek szdmdra, hogy az EGT valamely szabédlydnak
értelmezésével kapcsolatos dontéshozatal céljabdl az Eurdpai
Kozosségek Birdsagahoz forduljanak.

2.szakasz

Feliigyeleti eljrds

108. cikk

(1) Az EFTA-dllamok létrehoznak egy fuggetlen feliigyeleti
szervet (EFTA Feliigyeleti Hatdsdg), valamint a Ko6zosségben
jelenleg alkalmazott eljardsokhoz hasonlé eljrdsokat vezetnek
be, beleértve azokat is, amelyek az e megallapodds alapjin fen-
nallo kotelezettségek teljesitését biztositjdk, tovdbba, amelyek
az EFTA Feliigyeleti Hat6sdg dltal a versennyel kapcsolatban
hozott intézkedések jogszertiségének ellendrzésére szolgalnak.

(2) Az EFTA-dllamok feldllitanak egy birdsdgot (EFTA-
Birésag).

Az e megallapoddsban foglaltak alkalmazasaval kapcsolatban
az EFTA-Bir6signak az EFTA-dllamok kozott létrejott kilon
megdllapoddsnak megfelelden kiilondsen az aldbbiak vonatko-
zdsdban van hatdskore:

a) az EFTA-dllamokat érint§ feliigyeleti eljdrdssal kapcsolatos
keresetek;

b) az EFTA Feluigyeleti Hat6sdg dltal a versennyel kapcsolatos
tigyekben hozott dontések elleni fellebbezések;

¢) két vagy tobb EFTA-allam kozott zajlé jogvitdk rendezése.

109. cikk

(1) Az e megallapodasbdl eredd kotelezettségek teljesitését
egyrészrdl az EFTA Feliigyeleti Hatosdg, mdsrészr6l pedig az
Eurdpai Gazdasigi Kozosséget 1étrehozd szerz8déssel és az
Eurdpai Szén- és Acélkozosséget létrehozd szerzGdéssel, vala-
mint e megallapoddssal Osszhangban eljarva az EK-Bizottsdg
ellendrzi.
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(2)  Ahhoz, hogy az EGT egész teriiletén egységes feliigyelet
érvényesiilhessen, az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg és az EK-Bizott-
sag a feliigyeleti politika kérdéseiben és egyedi esetekben
egyiittmikodik, informdci6eserét folytat és konzultdl egymds-
sal.

(3) Az EK-Bizottsaghoz és az EFTA Feligyeleti Hat6sdghoz
érkeznek be az e megillapodds alkalmazdsival kapcsolatos
panaszok. Ezek tdjékoztatjak egymadst a beérkezett panaszokrol.

(4)  Mindkét testiilet kivizsgdlja a hatdskorébe tartozé pana-
szokat, és tovabbitja a masik testillethez azokat, amelyek annak
a hatdskorébe tartoznak.

(50 Amennyiben a szitkséges intézkedésrl egy panasszal
kapcsolatos eljarasrdl vagy a vizsgalat eredményérdl a két testii-
let kozott nézeteltérés alakul ki, barmelyikitk az EGT-Vegyesbi-
zottsdg elé utalhatja az {igyet, amely a 111. cikkben foglaltak-
nak megfelelGen jar el.

110. cikk

Az EFTA Felugyeleti Hatbsdg és az EK-Bizottsdg e megéllapodas
alapjan hozott hatdrozatai, amelyek — az dllamokat kivéve — a
jogalanyokra vagyoni kotelezettségeket ronak, végrehajthatok.
Ugyanez vonatkozik az e megillapodds alapjin, az Eurdpai
Kozosségek Birdsdga, az Eurdpai Kozosségek ElsGfokil Birdsiga
és az EFTA-Bir6sdg altal hozott ilyen itéletekre is.

A végrehajtdsra annak az dllamnak a hatdlyos polgdri eljardsi
szabdlyai vonatkoznak, amelynek teriiletén a végrehajtasra sor
keriil. A hatdrozatot végrehajtdsi zdradékkal az a hatésdg litja
el — az okirat valddisigdnak vizsgdlatin kivil minden mds
ellendrzést melldzve —, amelyet a Szerz8dd Felek erre a célra
kijelolnek, és amelyrdl a tobbi Szerz6dd Felet, az EFTA Feli-
gyeleti Hatdsagot, az EK-Bizottsigot, az Eurdpai Kozosségek
Bir6sagat, az Eurdpai Ko6zosségek Els6foki Birdsdgat és az
EFTA-Bir6sdgot tdjékoztatjak.

Ha ezeknek az alaki kovetelményeknek az érintett fél kérelmére
eleget tettek, a fél, azon dllam jogdnak megfelelGen, amelynek
teriiletén a végrehajtisra sor kerill, kozvetlenul az illetékes
hatésdgtol kérheti a végrehajtist.

A végrehajtast az EK-Bizottsdg, az Eurdpai Kozosségek Els6foka
Bir6saga vagy az Eurdpai Kozosségek Birdsdga dltal hozott
hatdrozatok esetében csak az Eurdpai Ko6zosségek Birdsdganak
hatdrozata, az EFTA Feliigyeleti Hat6sdg vagy az EFTA-Birdsdg

altal hozott hatdrozatok esetében csak az EFTA-Birésdg hatdro-
zata filggesztheti fel. A végrehajtdsi eljirds szabdlytalansdgdra
vonatkozd panaszok tekintetében azonban az érintett dllamok
igazsagszolgdltatdsi szervei rendelkeznek hatdskorrel.

3.szakasz

Vitarendezés

111. cikk

(1) A Kozosség vagy valamelyik EFTA-dllam az e megallapo-
désban foglaltak értelmezését vagy alkalmazdsat illet§ vitds
igyekben az EGT-Vegyesbizottsighoz fordulhat az aldbbi ren-
delkezéseknek megfelelGen.

(2) A vitdit az EGT-Vegyesbizottsdg rendezheti. Az EGT-
Vegyesbizottsdg megkap minden olyan informdciét, amely a
helyzet alapos megvizsgdldsdban hasznos lehet, azzal a céllal,
hogy elfogadhat6 megoldast taldljon. E célbél az EGT-Vegyesbi-
zottsdg minden lehetGséget megvizsgdl a megdllapoddsban fog-
laltak megfelel§ érvényesiilése érdekében.

(3) Ha a vita az e megéllapodasban foglaltak koziil olyan
rendelkezés értelmezésérdl folyik, amely lényegét tekintve meg-
egyezik az Eurdpai Gazdasdgi Kozosséget létrehozd szerzédés
és az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget létrehozé szerzddés
megfelel§ szabdlydval vagy az e két szerz6dés alapjan elfoga-
dott jogszabélyokkal, tovabbd, ha a vitdt nem rendezik az attdl
a naptdl szdmitott harom hénapon beliil, hogy azzal az EGT-
Vegyesbizottsighoz fordultak, akkor a vitdban érintett Szerz6dg
Felek megdllapodhatnak abban, hogy felkérik az Eurdpai
Kozosségek Birdsdgdt arra, hogy dontson a vonatkozé szabi-
lyok értelmezésérél.

Ha az ilyen vitdban az EGT-Vegyesbizottsig az eljards megindi-
tdsdnak napjat kovet§ hat honapon beliil nem talal olyan meg-
oldést, amivel a felek egyetértenek, vagy ha addig a vitdban
érintett Szerz6dd Felek nem dontottek tigy, hogy kérik az Euré-
pai Kozosségek Birdsiganak dontését, akkor a Szerz6dg Fél a
lehetséges eltérések felolddsa végett

- védintézkedést tehet a 112. cikk (2) bekezdésének megfe-
lelGen, kovetve a 113. cikkben ismertetett eljardst,

- vagy értelemszertien alkalmazhatja a 102. cikkben foglalta-
kat.

(4) Ha a vita a 111. cikk (3) bekezdése vagy a 112. cikk
alapjan tett védintézkedések hatalydt vagy idGtartamdt, vagy a
114. cikk alapjin az egyensily helyredllitisa érdekében tett
intézkedések célszertiségét érinti, és ha az EGT-Vegyesbizottsig
hdrom hénapon belill nem tudja rendezni az elé terjesztett
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vitdt, akkor a 33. jegyzSkonyvben megdllapitott eljardsnak
megfelelGen barmelyik Szerz6dS Fél vilasztottbirdsighoz for-
dulhat a jogvitaval. Az ilyen eljards keretében nem lehet foglal-
kozni az e megéllapoddsnak a (3) bekezdésben hivatkozott ren-
delkezéseivel kapcsolatban felmerills kérdésekkel. A valasz-
tottbirésagi dontés kotelezd érvényd a vitdban érintett felekre
nézve.

4. FEJEZET

VEDINTEZKEDESEK

112. cikk

(1)  Ha tartosnak mutatkozo, silyos dgazati vagy regionalis
jellegli gazdasagi, tarsadalmi, vagy kornyezeti nehézségek 1ép-
nek fel, a Szerz6d6 Felek egyoldaliian megfelel§ intézkedéseket
tehetnek a 113. cikkben megallapitott feltételeknek és eljdras-
nak megfelelGen.

(2) Az ilyen védintézkedések a hatdly és az idGtartam tekin-
tetében szigortan a helyzet orvosldsahoz sziikséges mértékre
korldtozddnak. Els6bbséget élveznek azok az intézkedések,
amelyek a legkevésbé zavarjak meg az e megallapodasban fog-
laltak érvényre jutasat.

(3) A védintézkedések valamennyi Szerz6dd Fél vonatkozd-
saban érvényesek.

113. cikk

(1) Az a Szerz8d§ Fél, amelyik a 112. cikk alapjin védintéz-
kedés meghozataldra késziil, az EGT-Vegyesbizottsigon
keresztiil haladéktalanul tdjékoztatja a tobbi Szerz8dd Felet, és
rendelkezésiikre bocsdt minden érdemi informéciot.

(2) A Szerz6dd Felek haladéktalanul konzultdciét kezdenek
az EGT-Vegyesbizottsagban annak érdekében, hogy egy minden
érintett fél szdmadra elfogadhaté megolddst taldljanak.

(3) Az érintett Szerz6d6 Fél csak az (1) bekezdés szerinti
bejelentés idGpontjatdl szdmitott egy hénapot kovetSen teheti
meg a védintézkedést, hacsak a (2) bekezdés szerinti konzulta-
ciés eljards a megjelolt hatdridd lejarta elStt le nem zérul.
Amennyiben azonnali fellépést kovetel§ kivételes koriilmények
kizarjék az el6zetes vizsgdlat lehet8ségét, gy az érintett Szer-
z6d6 Fél azonnal megteheti a nehézségek kikiiszoboléséhez fel-
tétlentil szitkséges védintézkedéseket.

A Koz6sség nevében az EK-Bizottsdg tesz védintézkedéseket.

(4) Az érintett Szerz6d8 Fél haladéktalanul tdjékoztatja az
EGT-Vegyesbizottsdgot a meghozott intézkedésekrdl, és rendel-
kezésére bocsat minden érdemi informaciét.

(5)  Bevezetésitkk idSpontjdtdl kezd6dGen a meghozott intéz-
kedésekrdl az EGT-Vegyesbizottsdg hdromhavonta konzultdciot
folytat, amelynek célja az intézkedések megsziintetése az el6i-
ranyzott hatdridg el6tt, vagy alkalmazdsi koriik korldtozdsa.

A Szerz6d§ Felek barmikor felkérhetik az EGT-Vegyesbizottsa-
got az ilyen intézkedések feliilvizsgdlatara.

114. cikk

(1)  Ha egy Szerzd8dg Fél dltal tett védintézkedés az egyensily
felbomldsdhoz vezet az ebben a megéllapodasban foglalt jogok
és kotelezettségek kozott, akkor barmely mdsik Szerz6dd Fél
hozhat ezzel a Szerz6dS Féllel szemben olyan célszerd, az
egyenstlyt helyredllité intézkedést, amely kifejezetten az egyen-
stlyhidny felszdmolasdhoz sziikséges. Els6bbségben részesiilnek
azok az intézkedések, amelyek a legkevésbé zavarjdk meg az
EGT mtikodését.

(2) A 113. cikkben részletezett eljarast alkalmazni kell.

VIIL RESZ

FINANSZIROZASI MECHANIZMUS

115. cikk

A Szerz6d§ Felek a kozottik fenndllé kereskedelmi és gazda-
sagi kapcsolatoknak az 1. cikk szerinti folyamatos és kiegyen-
sulyozott erdsitése céljadbol megéllapodnak a régidik kozotti

gazdasagi és szocidlis egyenl6tlenségek csokkentésének szitksé-
gességérdl. Ebben a tekintetben tudomdsul veszik az e megalla-
podds egyéb pontjaiban, valamint a kapcsol6dé jegyz&konyvek-
ben kifejtett vonatkozé rendelkezéseket, koztiik olyan rendelke-
zéseket, amelyek a mezégazdasdggal és a haldszattal kapcsola-
tosak.
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116. cikk

Az EFTA-dllamok létrehozzdk a finanszirozdsi mechanizmust,
hogy az EGT keretében és a K6z0sség dltal ebben a tekintetben
kordbban tett eréfeszitések mellett hozzdjaruljanak a 115. cikk-
ben megillapitott célok eléréséhez.

117. cikk

A finanszirozdsi mechanizmusra irdnyadé rendelkezéseket a
38. jegyz6konyv tartalmazza.

IX. RESZ

ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK

118. cikk

(1)  Amennyiben egy Szerz8d§ Fél tgy véli, hogy valamennyi
Szerz8d8 Fél érdekében hasznos lenne az e megéllapodassal
létrehozott kapcsolatoknak a megdllapoddsban nem szerepld
teriiletekre vald kiterjesztése utjan torténd tovabbfejlesztése,
indokoldssal kiegészitett kérelmet terjeszthet az EGT-Tandcsban
a tobbi Szerz6dS Fél elé. Az EGT-Tandcs megbizhatja az EGT-
Vegyesbizottsigot, hogy vizsgilja meg a kérelem valamennyi
vonatkozdsit, és készitsen errdl jelentést.

Az EGT-Tandcs sziikség esetén politikai dontéseket hozhat,
amelyek célja a tdrgyaldsok meginditdsa a Szerz6dé Felek
kozott.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett tdrgyaldsok eredményeként
létrejové megallapoddsokat a Szerz8dd Felek sajit eljdrdsi sza-
balyaiknak megfeleléen megerdsitik vagy jévahagyjak.

119. cikk

A mellékletek és az azokban hivatkozott, az ebben a megilla-
podasban foglaltak figyelembevételével elfogadott jogi aktusok,
tovdbbd a jegyzékonyvek e megéllapodds szerves részét képe-
zik.

120. cikk

Amennyiben e megallapodds és kilonosen annak 41. és
43. jegyzGkonyve madsként nem rendelkezik, a megdllapodds
rendelkezéseinek alkalmazdsa els6bbséget élvez az Eurdpai
Gazdasdgi Kozosség és egy vagy tobb EFTA-dllam kozott 1ét-
rejott két- vagy tobboldalt megéllapoddsok rendelkezéseivel
szemben, ha e megdllapodds ugyanazt a teriiletet szabalyozza.

121. cikk

Ennek a megillapoddsnak a rendelkezései nem zarjak ki az
egyiittmikodést:

a) a skandindv egyiittm(ikodés vonatkozasiban, amennyiben
az nem hdtréltatja az e megallapoddsban foglaltak megfe-
lel§ érvényesiilését;

b) a Svdjc és Liechtenstein kozotti regiondlis unié vonatkoza-
saban, amennyiben ennek az uniénak a céljai e megéllapo-

dés alkalmazdsival nem val6sulnak meg, és nem hatraltat-
jak az e megillapodisban foglaltak megfelel6 érvénye-
stilését;

¢) az Ausztria és Olaszorszdg kozotti egyiittmiikodés tekinte-
tében Tirol, Vorarlberg és Trentino—Dél-Tirol (Alto Adige)
vonatkozdsdban, amennyiben ez az egyiittm@ikodés nem
hatréltatja az e megéllapodasban foglaltak megfelel§ érvé-
nyesiilését.

122. cikk

A Szerz8d§ Felek képviseldi, kiildottei és szakérti, valamint az
e megéllapodds alapjan tevékenykeds tisztvisel6k és egyéb
alkalmazottak szolgdlati jogviszonyuk megszlinését kovetGen
sem fedhetik fel a szolgélati titoktartdsi kotelezettség ald esG
informdcidkat, igy kilonosen a vallalkozdsokra, az ezek tizleti
kapcsolataira vagy koltségosszetevSire vonatkozd informacié-
kat.

123. cikk

Ez a megdllapodds nem akadélyoz meg egyetlen Szerz8d6 Felet
sem, hogy olyan intézkedéseket hozzon:

a) amelyek megitélése szerint szitkségesek ahhoz, hogy mega-
kadalyozhassa olyan informacié felfedését, amelynek kozlé-
sét ellentétesnek tartja alapvetd biztonsagi érdekeivel;

b) amelyek fegyverek, 18szer és hadianyagok vagy mds,
védelmi szempontbdl nélkiilozhetetlen termékek eldallitasa-
val vagy kereskedelmével, vagy honvédelmi szempontbél
feltétleniil szitkséges kutatdssal, fejlesztéssel vagy gydrtdssal
kapcsolatosak, hacsak az ilyen intézkedések nem rontjik a
versenyfeltételeket a nem kifejezetten katonai célokat szol-
gdl6 termékek tekintetében;

¢) amilyeneket sajit biztonsdga szempontjabdl elengedhetet-
lennek vél a fenndll6 jogrendre veszélyt jelentd stlyos belsd
zavargdsok esetén, habord vagy hdbortval fenyegetd stilyos
nemzetkozi feszilltség idején azért, hogy eleget tehessen a
béke és a nemzetkozi biztonsdg fenntartdsa érdekében val-
lalt kotelezettségeinek.

124. cikk

A Szerz6d6 Felek — az e megillapodds egyéb rendelkezései
alkalmazdsdnak sérelme nélkiil — a 34. cikk értelmében vett tar-
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sasdgok t8kéjében valé részesedést illetGen ugyanolyan
bandsmodban részesitik az EK-tagdllamok és az EFTA-dllamok
llampolgdrait, mint a sajat allampolgéraikat.

125. cikk

E megéllapodds nem sértheti a Szerz6d§ Felek dllamaiban fen-
ndll tulajdoni rendet.

126. cikk

(1)  Ezt a megallapodast az Eurdpai Gazdasigi Kozosséget
létrehozo szerz8dés és az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget 1ét-
rehozé szerzGdés hatalya ald tartozo teriiletekre — az ezekben a
szerzGdésekben megdllapitott feltételek szerint —, valamint az
Osztrdk Koztdrsasdg, a Finn Koztdrsasdg, az Izlandi Koztdrsa-
sdg, a Liechtensteini Hercegség, a Norvég Kiralysdg és a Svéd
Kirdlysdg teriiletére kell alkalmazni.

(2) Az (1) bekezdésben foglaltak ellenére ezt a megéllapo-
dést nem kell alkalmazni az Aland-szigetekre. Finnorszdg kor-
maénya azonban egy, az e megéllapodds megerGsitésekor a leté-
teményesnél elhelyezett és a letéteményes ltal hiteles mdsola-
tokban a Szerz8dd Felekhez tovabbitott nyilatkozat dtjan beje-
lentheti, hogy a megdllapodds ugyanolyan feltételekkel vonat-
kozik ezekre a szigetekre, mint Finnorszdg egyéb teriileteire,
figyelemmel az aldbbi rendelkezésekre:

a) ennek a megdllapoddsnak a rendelkezései nem zdrjék ki az
Aland-szigeteken barmely adott id6pontban hatalyban 1évs
rendelkezések alkalmazdsat azokra a korldtozdsokra vonat-
kozoban, amelyek:

i. korlitozzdk az Aland- szigeteki regiondlis allampolgér-
sdggal nem rendelkez$ természetes személyek, tovabbd
a jogi személyek azon jogat, hogy az Aland-szigeteken
a szigetek illetékes hat6sdgdnak engedélye nélkill ingat-
lantulajdont szerezzenek; vagy ingatlant birtokoljanak;

ii. korlitozzak az Aland-szigeteki regiondlis allampolgér-
sdggal nem rendelkezd természetes személyek, tovdbbd
a jogi személyek azon jogit, hogy az Aland-szigeteken
a szigetek illetékes hatésdganak engedélye nélkiil letele-
pedjenek vagy szolgdltatdst nydjtsanak;

b) az Aland-szigetek lakosai 4ltal Finnorszdgban élvezett jog-
okat ez a megdllapodds nem érinti;

) az Aland-szigetek hatésdgai egyenl$ bandsmédban részesi-
tik a Szerz8d6 Felek minden természetes és jogi személyét.

127. cikk

Barmelyik Szerz6d§ Fél eldllhat ettSl a megallapoddstdl, ha ezt
legaldbb 12 hénappal kordbban irasban kozli a tobbi Szerz8dd
Féllel.

A tobbi Szerz8dS Fél az eldllasi szandék bejelentését kovetSen
haladéktalanul diplomdciai konferencidt hiv 6ssze a megéllapo-
déson végrehajtand6 szitkséges modositdsok attekintésére.

128. cikk

(1) Minden olyan eurdpai dllamnak, amely a K6zosség tag-
java valik, kérnie kell, illetve a Svdjci Allamszovetség, tovabba
minden olyan eurépai allam, amely az EFTA tagjava valik, kér-
heti, hogy e megéllapodds részes felévé véljon. Az ilyen kérel-
met az EGT-Tandcshoz kell benyujtani.

(2) Az ilyen részvétel feltételeit a Szerz6d6 Felek és a kérel-
mez§ dllam kozotti megdllapodds rendezi. Ezt a megdllapodast
sajat eljardsainak megfelel@en valamennyi Szerz8dg Félnek meg
kell erésitenie vagy jova kell hagynia.

129. cikk

(1)  E megéllapodés egyetlen eredeti példinyban angol, dan,
finn, francia, gordg, holland, izlandi, német, norvég, olasz, por-
tugdl, spanyol és svéd nyelven készillt, és az e nyelveken
késziilt szovegeinek mindegyike egyardnt hiteles.

A mellékletekben hivatkozott jogi aktusok angol, dan, francia,
gorog, holland, német, olasz, portugdl és spanyol nyelvd, az
Eurdpai Kozisségek Hivatalos Lapjdban kozzétett szdvege egy-
arant hiteles, és ezeket hitelesités céljabdl finn, izlandi, norvég
és svéd nyelven is meg kell szovegezni.

(2)  E megéllapoddst a Szerz6dg Felek alkotmdnyos kovetel-
ményeiknek megfelelen megerdsitik vagy jovahagyjak.

E megillapodést az Eurdpai Kozosségek Tandcsdnak Fétitkdrsa-
gandl helyezik letétbe, amely minden Szerz6dé Fél részére
eljuttat egy-egy hitelesitett masolatot.

A megerdsité vagy jovahagyd okiratokat az Eurdpai Kozossé-
gek Tandcsdnak F(’ititkérségénél helyezik letétbe, amely minden
tovabbi Szerz6dd Felet értesit errdl.

(3)  Ez a megéllapodds abban az id6pontban és azokkal a fel-
tételekkel 1ép hatdlyba, amelyeket az Eurépai Gazdasigi Térség-
18l 52616 megallapodas kiigazitasardl sz6lo jegyz6konyv megdl-
lapit. (1)

() Az Eurbpai Gazdasigi Térségrél sz6l6 megéllapodds kiigazitdsarol

52016 jegyzkonyv 1. cikke (1) bekezdése értelmében:

»(1) Ezen jegyz6konyv dltal kiigazitott EGT-megillapodds jelen

jegyzSkonyv hatilybalépésének napjén 1ép hatédlyba, az Eurdpai

Gazdasdgi Kozosség, az Eurdpai Szén- és Acélkozosség, ezek tagal-

lamai és az Osztrdk Koztdrsasdg, a Finn Koztdrsasdg, az lzlandi

Koztarsasdg, a Norvég Kirdlysdg és a Svéd Kirdlysdg kozott.”

Ugyanazon jegyzékonyv 15. cikke értelmében:

,Az EGT-megallapodis kovetkezs rendelkezései:

- a 81.cikk a), b), d), ¢) és ) pontja,

- a 82. cikk,

- a 30. jegyz6konyv 2. pontjdnak elsg és masodik albekezdése,

- a 31. jegyz6konyv 1. cikke (1) bekezdésének a), b) és c) pontja,
4. cikke (1), (3) és (4) bekezdése, 5. cikke (3) bekezdésének
elsé és masodik albekezdése, valamint

- a 32. jegyzSkonyv

1994. janudr 1-jén lépnek hatdlyba.”
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En fe de lo cual, los plenipotenciarios abajo firmantes suscriben el presente acuerdo.
Til bekreftelse heraf har undertegnede befuldmaegtigede underskrevet denne aftale.

Zu Urkund dessen haben die unterzeichneten Bevollmichtigten ihre Unterschriften unter dieses
Abkommen gesetzt.

Ei¢ miotwon tev avetépo, ot unoyeypappévol minpeEolotot EDE0aV TIC UMOYPAPEG TOUG OTIV TAPOUGA GUHQGVIA.
In witness whereof, the undersigned Plenipotentiaries have signed this Agreement.
En foi de quoi, les plénipotentiaires soussignés ont apposé leurs signatures au bas du présent accord.

bEssu til stadfestingar hafa undirritadir fulltriar, sem til pess hafa fullt umbod, undirritad samning
pennan.

In fede di che, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto le loro firme in calce al presente accordo.

Ten blijke waarvan de ondergetekende gevolmachtigden hun handtekening onder deze Overeenkomst heb-
ben gesteld.

Som bevitnelse pd dette har de undertegnede befullmektigede undertegnet denne avtale.

Em fé do que, os plenipotencidrios abaixo assinados apuseram as suas assinaturas no final do presente
acordo.

Tdmin vakuudeksi alla mainitut tdysivaltaiset edustajat ovat allekirjoittaneet timin sopimuksen.

Till bestyrkande hirav har undertecknade befullmaktigade ombud undertecknat detta avtal.

Hecho en Oporto, el dos de mayo de mil novecientos noventa y dos.

Udfeerdiget i Porto, den anden maj nitten hundrede og tooghalvfems.

Geschehen zu Porto am zweiten Mai neunzehnhundertzweiundneunzig.

Eywve ato I16pto, otig dUo Maiou yiia eviakoota evevijvia dvo.

Done at Oporto on the second day of May in the year one thousand nine hundred and ninety-two.
Fait a Porto, le deux mai mil neuf cent quatre-vingt-douze.

Gjort { Oporto annan dag maimanadar 4rid nitjan hundrud niutiu og tvo.

Fatto a Porto, addi due maggio millenovecentonovantadue.

Gedaan te Oporto, de tweede mei negentienhonderd tweeénnegentig.

Gitt i Oporte pa den annen dag i mai i aret nittenhundre og nitti to.

Feito no Porto, em dois de Maio de mil novecentos e noventa e dois.

Tehty portossa toisena péiviand toukokuuta tuhat yhdeksidnsataayhdeksinkymmentikaksi.

Undertecknat i Oporto de 2 maj 1992.
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Por el Consejo y la Comision de las Comunidades Europeas

For Radet og Kommissionen for De Europaiske Feellesskaber

Fiir den Rat und die Kommission der Europdischen Gemeinschaften
Ta to Tupfouhio kat v Emtponr) twv Evpenaikev Kowotrtey

For the Council and the Commission of the European Communities
Pour le Conseil et la Commission des Communautés européennes
Per il Consiglio e la Commissione delle Comunita europee

Voor de Raad en de Commissie van de Europese Gemeenschappen

Pelo Conselho e pela Comissdo das Comunidades Europeias

Jr

Pour le royaume de Belgique

Voor het Koninkrijk Belgié

Pd Kongeriget Danmarks vegne
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Fiir die Bundesrepublik Deutschland

- (Wl

Ta v ENApvikr) Anpokpartia

1

Por el Reino de Espaiia

[ Dt

Pour la République francaise

a(m,,/ DuM

e

e

Thar cheann Na hfireann

For Ireland

A -ZW
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Per la Repubblica italiana
A
1 s ﬂz ’4{( &Zz&'
/

Pour le grand-duché de Luxembourg

).

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Pela Republica Portuguesa
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For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Fiir die Republik Osterreich

i

Suomen tasavallan puolesta

Az ool @

Fyrir Lydveldid Island
A . .
/ /1 / ,54/@/1%1% 1[?/!%

Fiir das Fiirstentum Liechtenstein
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For Kongeriket Norge
; M—La_g/e

For Konungariket Sverige
% W

Fiir die Schweizerische Eidgenossenschaft
Pour la Confédération suisse

Per la Confederazione svizzera

(é(o LN
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JEGYZOKONYVEK

1. JEGYZOKONYV

a horizontilis kiigazitdsokrol

A megéllapoddshoz csatolt mellékletekben hivatkozott jogi
aktusok rendelkezései a megillapoddsnak és ennek a jegy-
z8konyvnek megfelelGen alkalmazanddk, amennyiben a vonat-
kozé melléklet mdsként nem rendelkezik. Az egyes jogi aktu-
sokhoz szitkséges egyedi kiigazitdsokat az a melléklet tartal-
mazza, amely az adott jogi aktust megemliti.

1. A JOGI AKTUSOK BEVEZETO RESZEI

A hivatkozott jogi aktusok preambulumai nincsenek a
megallapodds céljainak megfeleléen kiigazitva. Ezeknek
szitkség esetén, a megallapodas keretein beliil, az ilyen jogi
aktusok rendelkezéseinek helyes értelmezése és alkalmazasa
tekintetében van jelentdsége.

2. AZ EK BIZOTTSAGAIRA VONATKOZO RENDELKEZESEK

A hivatkozott jogi aktusokban foglalt, az EK bizottsdgait
érint§ eljardsokkal, intézményi szabalyozdsokkal és egyéb
rendelkezésekkel a megdllapodds 81. 100. és 101. cikke,
valamint a 31. jegyz8konyv foglalkozik.

3. A KOZOSSEGI JOGI AKTUSOK KIGAZITASARA VAGY
MODOSITASARA SZOLGALO ELJARASOKAT MEGALLAPITO
RENDELKEZESEK

Amennyiben egy hivatkozott jogi aktus EK-eljrast ir el a
kiigazitdsaval, kiterjesztésével vagy modositdsival kapcso-
latban, vagy 0j kozosségi politikdk, intézkedések vagy jogi
aktusok kidolgozdsar6l rendelkezik, a megéallapodisban
el6irt megfeleld dontéshozatali eljardst kell alkalmazni.

4. INFORMACIOCSERE ES ERTESITESI ELJARAS

a) Ha egy EK-tagdllamnak az EK-Bizottsdg részére infor-
méciokat kell szolgdltatnia, egy EFTA-dllam az ugyani-
lyen informdci6kat az EFTA Feliigyeleti Hat6sagnak,
tovibbd az EFTA-dllamok Alland6 Bizottsiginak adja
meg. Ugyanez érvényes akkor is, amikor az informdcio-
kat a hatdskorrel rendelkez8 hatdsdgok tovabbitjdk. Az

5.

EK-Bizottsdg és az EFTA Feliigyeleti Hatosdg kicserélik
azokat az informdcidkat, amelyeket az EK-tagdlla-
moktdl, illetve az EFTA-dllamoktdl vagy a hatdskorrel
rendelkezd hatésdgoktol kaptak.

b) Ha egy EK-tagillamnak egy vagy tobb mdsik tagdllam
részére informdciokat kell szolgaltatnia, ezeket az infor-
mécidkat megadja az EK-Bizottsignak is, amely az
EFTA-dllamokhoz torténd tovabbitds céljabdl atadja
azokat az dllandé bizottsignak.

Egy EFTA-dllam egy vagy tobb madsik EFTA-dllamnak,
tovabbd az dlland6 bizottsagnak tovabbitja a megfeleld
informdcidkat, az alland6 bizottsdg az EK-tagdllamok-
hoz torténd tovabbitds céljdbdl atadja azokat az EK-
Bizottsdgnak. Ugyanez érvényes akkor is, amikor az
informdcidkat a hataskorrel rendelkez8 hatésagok adjak
meg.

¢) Azokon a teriileteken, ahol a siirgds jelleg miatt gyors
informdciétovabbitasra van sziikség, kozvetlen informaé-
cideserét el6ird, megfelel6 dgazati megolddsokat kell
alkalmazni.

d) Az EK-Bizottsignak az ellen6rzési, jovahagydsi, infor-
mécios, értesitési vagy konzultdcids és hasonlé iigyekre
vonatkozé eljdrdsokkal osszefiiggs feladatait az EFTA-
dllamok vonatkozasdban az altaluk kozosen bevezetett
eljarasoknak megfelel@en kell elltni. Ez nem érinti a
2., 3. és 7. pontban foglaltakat. Az EK-Bizottsdg és az
EFTA Feliigyeleti Hat6sdg vagy az éllandd bizottsdg
kicseréli az ilyen tigyekkel kapcsolatos Osszes informa-
ciot. Az ezzel Osszefiiggésben felmeriil§ kérdésekkel az
EGT-Vegyesbizottsaghoz lehet fordulni.

FELULVIZSGALATI ES JELENTESTETELI ELJARAS

Ha egy hivatkozott jogi aktusban foglaltak szerint az EK-
Bizottsdgnak, vagy az EK valamely masik testiiletének jelen-
tést, értékelést vagy egyéb hasonlé anyagot kell készitenie,
akkor, eltér6 megallapodds hidnydban, az EFTA Feliigyeleti
Hatdsdg, illetve az alland6 bizottsdg egyidejiileg megfelels
jelentést, megfelel6 értékelést vagy hasonl6 anyagot készit
az EFTA-dllamok szdmdra. Az EK-Bizottsig és az EFTA
Feliigyeleti Hatésdg vagy az éllandé bizottsig konzultal
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7.

egymdssal és informdcidt cserél sajit jelentésének elkészi-
tése sordn; a jelentésekrdl madsolatot killdenek az EGT-
Vegyesbizottsdg részére.

AZ INFORMACIOK KOZZETETELE

a) Ha egy hivatkozott jogi aktusban foglaltak szerint vala-
mely EK-tagdllamnak kozzé kell tennie bizonyos
tényekre, eljardsokra és hasonlékra vonatkozé informd-
cidkat, akkor a megéllapodds keretében az EFTA-élla-
moknak is kozzé kell tenniiik a vonatkozé informdacio-
kat a megfelel§ modon.

b) Ha egy hivatkozott jogi aktusban foglaltak szerint
tényeket, eljdrdsokat, jelentéseket és hasonl6 informd-
cidkat kozzé kell tenni az Eurdpai Kozisségek Hivatalos
Lapjdban, akkor az EFTA-dllamokra vonatkozé megfe-
lel§ informdcidkat a Hivatalos Lapnak az EGT-rél sz6l6
kiilon részében (1) kell kozolni.

JOGOK £S KOTELEZETTSEGEK

Az EK-tagdllamok vagy azok kozintézményei, véllalkozdsai
és magdnszemélyei részére egymdshoz valé viszonyukban
biztositott jogok és a rdjuk rott kotelezettségek a Szerz8dg
Felek részére biztositott jogokként és rdjuk rétt kotelezett-
ségekként értelmezenddk; adott esetben Szerzd6 Feleknek
kell tekinteni azok hatdskorrel rendelkez8 hatdsagait,
kozintézményeit, vallalkozdsait vagy maganszemélyeit.

TERULETI HIVATKOZASOK

Ha a hivatkozott jogi aktusok hivatkozdsokat tartalmaznak
a ,Kozosség” vagy a ,kozos piac” teriiletére, akkor az ilyen
hivatkozdsokat a megdllapodds alkalmazdsiban a Szerz6dd
Felek teriileteire valé hivatkozdsként kell értelmezni, a meg-
dllapodds 126. cikkében foglalt meghatdrozdsnak megfe-
lelGen.

(") Az EGT-rész tartalomjegyzéke ugyancsak tartalmazhat utaldsokat

arra vonatkozdan, hogy az EK-t és tagdllamait érinté széban forgd
informécidk hol lelhetdk fel.

9.

10.

11.

12.

HIVATKOZASOK AZ EK-TAGALLAMOK ALLAMPOLGARAIRA

Ha a hivatkozott jogi aktusok hivatkozdsokat tartalmaznak
az EK-tagdllamok dllampolgaraira, akkor az ilyen hivatkoza-
sokat a megdllapodds alkalmazdsiban az EFTA-llamok
allampolgdraira val6 hivatkozasként is kell értelmezni.

HIVATKOZAS NYELVEKRE

Ha a hivatkozott jogi aktusok az Eurépai Kozosségek vala-
mely hivatalos nyelvének hasznélatdt illetGen jogokat biz-
tositanak az EK-tagdllamok, azok kozintézményei, véllalko-
zdsai vagy maganszemélyei részére, vagy kotelezettségeket
ronak réjuk, akkor az Gsszes Szerz8dS Fél barmelyik hiva-
talos nyelvének haszndlataval kapcsolatos megfelel§ jogokat
és kotelezettségeket a Szerz8d6 Felek, azok hatdskorrel ren-
delkez8 hatdsdgai, kozintézményei, villalkozdsai vagy
maganszemélyei szdmadra biztositott jogokként, illetve rdjuk
rott kotelezettségekként kell értelmezni.

A JOGI AKTUSOK HATALYBALEPESE £S VEGREHAJTASA

A megillapodashoz csatolt mellékletekben hivatkozott jogi
aktusok hatalybalépésére vagy végrehajtasira vonatkozd
rendelkezéseknek a megallapodds szempontjdb6l nincs
jelentsége. Az EFTA-dllamok szdmdra eldirt, a hivatkozott
jogi aktusok hatalybaléptetésére és végrehajtdsira vonat-
kozé hatdridék és id6pontok a megdllapodds hatalybalépé-
sének idGpontjdbdl, valamint az dtmeneti szabdlyozdsra
vonatkozé rendelkezésekbdl fakadnak.

A KOZOSSEGI JOGI AKTUSOK CIMZETTJEI

A megiéllapodds szempontjabdl nincs jelentdsége azoknak a
rendelkezéseknek, amelyek azt jelzik, hogy a Kozosség
valamely jogi aktusdnak cimzettjei a K6z0sség tagdllamai.
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2. JEGYZOKONYV

a megillapodds hatdlya alol a 8. cikk (3) bekezdésének a) pontjival Osszhangban kivett
termékekrdl

A 2. jegyzGkonyvet a 22001D0140 viltja fel. Lasd: az EGT-Vegyesbizottsdg 140/2001. szdmu hatdrozata,
HL L 22, 2002.1.24., 34. o.

3. JEGYZOKONYV

a megillapodais 8. cikke (3) bekezdésének b) pontjidban emlitett termékekr6l

A 3. jegyzGkonyvet a 22001D0140 viltja fel. Lasd: az EGT-Vegyesbizottsdg 140/2001. szamu hatdrozata,
HL L 22., 2002.1.24., 34. o.

4. JEGYZOKONYV

a szdrmazdasi szabalyokrol

A 4. jegyzGkonyvet a 21997D0123 viltja fel. Lasd: az EGT-Vegyesbizottsig 71/96. szdmu hatdrozata,
HL L 21, 1997.1.23,, 12. o.
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5. JEGYZOKONYV

a fiskdlis vimokrdl (Liechtenstein)

1. E jegyz6konyv 2. pontjdnak sérelme nélkiil Liechtenstein a megéllapodds 14. cikkében foglaltaknak
megfelelGen ideiglenesen fenntarthatja az alabbi tdbldzatban felsorolt vimtarifaszdm ald tartozé termékekre
kivetett fiskdlis vimokat. A 0901-es és az ex 2101-es vimtarifaszdm ald tartozé termékek esetében ezeket
a vamokat legkésébb 1996. december 31-ig el kell torolni.

2. Ha Liechtensteinben a tablazatban felsorolt termékekhez hasonlé termék gyirtdsa kezdédik meg,
akkor az erre a termékre kivetett fiskdlis vimot el kell torolni.

3. Az EGT-Vegyesbizottsdg az 1996-os esztend§ folyamdn megvizsgélja a helyzetet.

TABLAZAT

Vamtarifaszdm

Arumegnevezés

0901

ex 2101

2707.1010/9990
2709.0010/0090
2710.0011/0029
2711.1110/2990

ex minden vamtarifa-fejezet

ex 8407

ex 8408

ex 8409

ex 8702

Kavé nyersen, porkolve vagy koffeinmentesen is; kdvéhéj és -burok; barmilyen
ardnyban valddi kavét tartalmazé potkdvé (négyéves dtmeneti idGtartamra)

Kavékivonatok, -eszencidk és -koncentratumok, valamint e kivonatokbdl, eszen-
cidkbdl és koncentraitumokbdl, mint alapanyagbdl elddllitott készitmények
(négyéves atmeneti idGtartamra)

Asvinyolajok és lepdrlasi termékeik

Olajgdzok és egyéb gdznemd szénhidrogének
Motoriizemanyagként felhasznalt termékek

Szikragyijtdsos dugattyis vagy forgd belsGégésti dugattyds motorok a
8702.9010, 8703.1000/2420, 9010/9030, 8704.3110/3120, 9010/9020 vimtari-
faszdm ald sorolt gépjarmiivekhez

Kompresszi6s gyujtast, dugattyds, bels6égésti (dizel- vagy féldizel) motorok a
8702.1010, 8703.1000, 3100/3320, 8704.2110/2120 vamtarifaszdm ald sorolt
gépjarmivekhez

Kizdrolag vagy f6leg a 8407 vagy 8408 vamtarifaszdm ald sorolt motorokkal
egylittes haszndlatra alkalmas alkatrészek:

— Hengerblokkok és hengerfejek a 8702.1010, 9010, 8703.1000/2420,
3100/3320, 8704.2110/2120 és 3110/3120 szdmd rovatokba sorolt gép-
jarmdvekhez

Tomegkozlekedésben haszndlatos személyszdllité gépjarmiivek egyenként legfel-
jebb 1600 kg-os tomeggel
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Vamtarifaszdm Arumegnevezés

ex 8703 Gépkocsik és egyéb, elsGsorban személyszéllitdsra tervezett gépjarmiivek (a 8702
vamtarifaszdm ald sorolt jarmdvektdl eltéren), a kombi gépkocsikat és a ver-
senyautokat is beleértve

ex 8704 Aruszdllitd gépjarmiivek egyenként legfeliebb 1600 kg-os tomeggel
ex 8706 Alviazak motorokkal felszerelve a 8702.1010, 9010, 8703.1000/9030,
8704.2110/2120, 3110/3120, 9010/9020 vamtarifaszdm ald sorolt gép-
jarmtvekhez
ex 8707 Karosszéridk (az utastereket is beleértve) a 8702.1010, 9010, 8703.1000/9030,
8704.2110/2120, 3110/3120 és 9010/9020 vamtarifaszdm ald sorolt gép-
jarmtvekhez
ex 8708 Alkatrészek  és  tartozékok a  8702.1010, 9010, 8703.1000/9030,
8704.2110/2120, 3110/3120 és 9010/9020 vamtarifaszdm ald sorolt gép-
jarmtvekhez:
1000 — Lokharitok és azok alkatrészei
2290 — A karosszéridk (az utastereket is beleértve) egyéb alkatrészei, a 8708.1000/

2010 vémtarifaszdm ald soroltakon kiviil, a tetGcsomagtartdk, a rendszdmtdb-
ldk és a siléctartok kivételével;

fékek és szervofékek, valamint azok alkatrészei

3100 — Szerelt fékbetétek

3990 - Nem stiritettleveg6-tartalyok a fékekhez

4090 — Sebességvilt6-szekrények

5090 — Meghajtott tengelyek differencidlmtivel, egyéb erdatviteli alkatrésszel vagy
anélkiil

6090 — Nem meghajtott tengelyek és azok alkatrészei

7090 — Keréktdrcsdk, valamint azok alkatrészei és tartozékai a feliiletkezelés nélkiili

kerékpantok és azok alkatrészei, valamint a megmunkélatlan vagy a durvdn
megmunkalt kerékpantok nélkiil

9299 — A legfeljebb 15 cm hosszt oldalsé csovekkel rendelkezé kozonséges kipufo-
gbdoboktdl eltérs kipufogddobok és kipufogdesovek
9390 — Tengelykapcsoldk és azok alkatrészei
9490 — Kormaénykerekek, kormdnyoszlopok és kormanymdvek
9999 — Egyéb, a kormdnykerék-burkolaton kiviil
6. JEGYZOKONYV

Liechtenstein kotelezd tartalékképzésérél

Liechtenstein az olyan termékek vonatkozdsdban, amelyek stilyos elldtasi zavarok esetén a lakossdg tilélése
szempontjab6l nélkiilozhetetlenek, bevezetheti a tartalékképzés kotelezs rendszerét, amennyiben az érintett
termékeket Liechtenstein egyaltalin nem, vagy nem elegendé mennyiségben éllitja el6, és amennyiben jel-
lemz8ik és jellegiik alkalmassa teszi azokat a tartalékképzésre.

Liechtenstein tigy alkalmazza ezt a rendszert, hogy a tobbi Szerz6d6 Fél orszdgabdl behozott termékeket,
illetve a hasonl6 vagy a helyettesit§ hazai termékeket sem kozvetlen, sem kozvetett megkiilonboztetés
nem éri.
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7. JEGYZOKONYV

az Izland dltal fenntarthaté mennyiségi korlitozisokrol

A megdllapodds 11. cikkében foglaltak ellenére Izland az aldbb felsorolt termékek vonatkozdsiban tovabbra
is alkalmazhat mennyiségi korlatozast:

Izlandi vdmtarifaszém

Arumegnevezés

96.03

96.03 29

96.03 29 01

96.03 29 09

Seprti, kefe és ecset (gép-, késziilék- vagy jarmdalkatrészt képezé kefe is), kézi
mikodtetésti mechanikus padlésepré motor nélkiil, nyeles felmosé-, mosogatd-
ruha és tollseprd, el6készitett csomé és nyaldbkefe, seprti vagy ecset eldallitdsa-
hoz; szobafest§ parna és henger; gumibetétes t6rl6 (a gumihengeres kivételével):

—  Fogkefe, borotvaecset, hajkefe, koromkefe, szemoldokkefe és mads test- és
szépségépoldsra szolgdld kefe, valamint ilyen késziilék részét képezd kefe is:

— Misféle:
— Mdanyag hétoldallal rendelkezd kefék

— Mis

8. JEGYZOKONYV

az illami monopéliumokrél

1. A megéllapodds 16. cikkét legkésébb 1995. janudr 1-jétdl kell alkalmazni az aldbbi kereskedelmi
jellegti allami monopdliumok esetében:

- osztrak sémonopdlium,

- izlandi mdtragya-monopdlium,

- liechtensteini s6- és 16por-monopdlium.

2. A 16. cikket a borra is alkalmazni kell (22.04 HR-vémtarifaszdm).
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9. JEGYZOKONYV

a hal és az egyéb tengeri termékek kereskedelmérdl

1. cikk

(1) Az 1. figgelékben emlitett rendelkezések sérelme nélkiil,
az EFTA-dllamok a megéllapodds hatélybalépésekor eltorlik a 2.
fuggelék 1. tdblazataban felsorolt termékekre kivetett behozatali
vamokat és az azokkal azonos hatdst dijakat.

(2) Az 1. fiiggelékben emlitett rendelkezések sérelme nélkiil,
az EFTA-dllamok nem alkalmaznak behozatalra vonatkozé
mennyiségi korldtozdsokat, illetve nem hoznak azokkal azonos
hatdst intézkedéseket a 2. fiiggelék 1. tabldzatdban felsorolt ter-
mékek vonatkozdsaban. Ebben az Gsszefiiggésben a megdllapo-
dés 13. cikkében foglaltakat kell alkalmazni.

2. cikk

(1) A Kozosség a megéllapodds hatélybalépésekor eltorli a 2.
fuggelék 1I. tablazataban felsorolt termékekre kivetett behoza-
tali vimokat és az azokkal azonos hatdsi dijakat.

(2) A Kozosség az aldbbi iitemezésnek megfelelen fokoza-
tosan csokkenti a 2. fiiggelék III. tdbldzatdban felsorolt termé-
kekre kivetett vdimokat:

a) 1993. janudr 1-jén minden vimtétel az alapvdm 86 %-dra
csokken;

b) 1994. janudr 1-ién, 1995. janudr 1-jén, 1996. janudr 1-jén
és 1997. janudr 1-jén tovdbbi négy, az alapvam 14 %-it
kitevg csokkentésre keriil sor.

(3) Az alapvim, amelybdl a (2) bekezdésben elGirt sorozatos
csokkentés végrehajtandd, a Kozosség dltal az egyes termékek
vonatkozisiban az Altalinos Vim- és Kereskedelmi Egyez-
ményben el8irt vamtétel, vagy ha ilyen el6irt vamtétel nincs,
akkor az 1992. janudr 1-jén hatdlyos autoném vamtétel.
Amennyiben az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi tar-
gyaldsai kovetkeztében 1992. janudr 1-jét kovetSen vamesok-
kentésre keriil sor, az ilyen csokkentett vaimtételeket kell alap-
vamként alkalmazni.

Minden olyan esetben, amikor a K6zosség és az egyes EFTA-
allamok kozotti kétoldald megallapoddsok keretében egyes ter-
mékek esetében csokkentették a vaimtételeket, ezeket a vaimtéte-
leket kell alapvamnak tekinteni az érintett EFTA-dllam vonatko-
zdsdban.

(4) A (2) és (3) bekezdésben foglaltaknak megfelelGen szdmi-
tott vamtételek kivetésénél a mdsodik tizedes torlésével, és az
els@ tizedeshelyre val6 kerekitéssel kell eljarni.

(5) A Kozosség nem alkalmaz a behozatalra vonatkozd
mennyiségi korldtozdsokat, illetve nem hoz olyan intézkedése-
ket, amelyek a 2. fiiggelékben felsorolt termékekre a korlatoza-
sokkal azonos hatdst gyakorolnak. Ebben az osszefiiggésben a
megallapodds 13. cikkében foglaltakat kell alkalmazni.

3. cikk

Az 1. és 2. cikk rendelkezéseit a Szerz8d8 Felek orszdgaibol
szarmazé termékekre kell alkalmazni. A szdrmazdsi szabélyo-
kat a megdllapodds 4. jegyz&konyve tartalmazza.

4. cikk

(1) A haldszati dgazat részére juttatott, a versenyt torzitd
allami tdmogatdsok megsztinnek.

(2) A halaszati dgazat piacszervezésére vonatkozé jogszaba-
lyokat tgy kell kiigazitani, hogy ne torzitsdk a versenyt.

(3) A Szerz6d6 Felek olyan versenyfeltételek biztositdsara
torekednek, amelyek lehet6vé teszik a tobbi Szerz6d6 Fél szé-
madra, hogy tartézkodjanak a dompingellenes intézkedésektdl és
a kiegyenlitd vaimok alkalmazasdtol.

5. cikk

A Szerz8d§ Felek megtesznek minden sziikséges intézkedést
annak érdekében, hogy a tobbi Szerz8d6 Fél barmelyikének
lobogdja alatt kozlekedS halaszhajok mindegyike ugyanolyan
feltételekkel hasznalhassa a kikotdket és az elsGdleges értékesi-
tés létesitményeit, valamint minden ezekhez tartozé felszerelést
és miszaki berendezést, mint a sajat hajok.

A Szerz8d6 Felek — az el6z6 bekezdés rendelkezéseinek
sérelme nélkiil — megtagadhatjédk a halrakomdny kirakoddsit,
ha az olyan kozos érdekid halkészletbdl szdrmazik, amellyel
kapcsolatban a vele valo gazddlkodds tekintetében komoly
nézeteltérések meriiltek fel.

6. cikk

Amennyiben a megéllapodds hatélybalépésének idGpontjdig
nem keriil sor a sziikséges, a Szerz6d§ Felek szdmdra kielégits
jogszabdlyi véltoztatdsokra, gy minden vitds kérdéssel az EGT-
Vegyesbizottsighoz lehet fordulni. A megéllapodds 114. cikké-
nek rendelkezéseit értelemszertien alkalmazni kell arra az
esetre, ha nem sikeriil egyetértésre jutni.

7. cikk

A 3. fiiggelékben felsorolt megallapoddsok rendelkezései
elsGbbséget élveznek ennek a jegyzékonyvnek a rendelkezései-
vel szemben, amennyiben az érintett EFTA-dllamok részére
ennél a jegyzSkonyvnél kedvezSbb kereskedelmi feltételeket
biztositanak.
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1. FUGGELEK

1. cikk

Finnorszdg az aldbbi termékek vonatkozdsdban dtmenetileg fenntarthatja jelenlegi rendszerét. Finnorszag legkésébb
1992. december 31-ig bemutatja e mentességek megsziintetésének végleges iitemezését.

HR-vamtarifaszdm Arumegnevezés

ex 0302 Hal frissen vagy hiitve, a 0304 vdmtarifaszdm ald tartoz6 filézett vagy mds hal-
his kivételével:

— Lazac

- Balti-tengeri hering

ex 0303 Fagyasztott hal, a 0304 vamtarifaszdm ald tartozé filézett vagy mds halhus kivé-
telével:

— Lazac

- Balti-tengeri hering

ex 0304 Halfilé és més halhiis (apritott is), frissen, hitve vagy fagyasztva:
- Filé firssen vagy hiitve lazacbdl
- Filé firssen vagy hiitve balti-tengeri heringbdl

(A filé” kifejezés arra a filére is vonatkozik, amelynél a két oldal kapcsolodik
egymdshoz, pl. a hdtoldalon vagy a hasi oldalon.)

2. cikk

(1)  Liechtenstein az alabbi termékek vonatkozdsdban fenntarthatja jelenlegi behozatali vamjait.

HR-vimtarifaszdm Arumegnevezés

ex 0301-0305 Hal, a tengeri halon, angolnén és lazacon kiviil az ex 0304 vamtarifaszam ald
tartozé fagyasztott filé kivételével

Ezeket az intézkedések 1993. janudr 1-jéig felilvizsgdljak.

(2)  Mezdgazdasdgi politikdjanak megfelelGen Liechtenstein — az Uruguayi Forduld tobboldalt kereskedelmi targyald-
saibol fakado lehetséges tarifdlds sérelme nélkiil — az aldbbi hal- és egyéb tengeri termékek vonatkozdsédban tovébbra is
alkalmazhatja a vdltoz6 lef6lozést.

HR-vimtarifaszdm Arumegnevezés

ex 15. fejezet Zsirok és olajok emberi fogyasztdsra

ex 23. fejezet Az dllattenyésztésben felhasznalt takarmdnyok
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3. cikk

(1)  Svédorszdg az alabbi termékek tekintetében 1993. december 31-ig behozatalra vonatkozé mennyiségi korldtozdso-
kat alkalmazhat, amennyiben az szitkségesnek mutatkozik a svéd piac siilyosabb zavarainak elhdritdsa érdekében.

HR-vdmtarifaszém

Arumegnevezés

ex 0302

Hal frissen vagy hiitve, a 0304 vamtarifaszdm ald tartozo filézett vagy mds hal-

has kivételével:
— Lazac

- Balti-tengeri hering

(2)  Mindaddig, amig Finnorszdg dtmenetileg fenntartja jelenlegi szabdlyozdsi rendszerét a balti-tengeri hering tekinte-
tében, Svédorszag mennyiségi korldtozdsokat alkalmazhat ezzel a Finnorszdgbdl szdrmazé termékkel szemben.
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2. FUGGELEK

I. TABLAZAT

HR-vidmtarifaszdm

Arumegnevezés

0208

ex 0208 90

3. fejezet

1504

1516

ex 1516 10

1603

ex 1603 00

1604

1605

2301

ex 2301 10

ex 2301 20

2309

ex 2309 90

Elelmezési célra alkalmas mas hds, vagdsi melléktermék és belsGség frissen, hiitve
vagy fagyasztva:

— Mas:

— — Balnabol
Hal, rék, rdkfélék, puhatestti és mds gerinctelen vizidllat

Halbdl vagy tengeri eml8sbdl nyert zsir, olaj és ezek frakci6i finomitva is, de
vegyileg nem dtalakitva

Allati vagy novényi zsir és olaj és ezek frakciéi részben vagy teljesen hidrogénezve,
kozbeesGen vagy Ujraészterezve és elaidinizdlva, finomitva is, de tovdbb nem
elkészitve:

~ Allati zsfr és olaj és ezek frakcidi:

— — Teljes egészében halbdl vagy tengeri eml6sokbdl nyert

Kivonat és 1é husbol, halbdl, rdkbdl, rékfélébsl, puhatesti vagy mds gerinctelen
vizidllatbdl:

- Kivonat és 1¢é bdlnahusbdl, halbdl, rdkbdl és rakfélébdl, puhatestti vagy mds
gerinctelen vizidllatb6l

Elkészitett vagy konzervalt hal; kavidr és halikrdbol készitett kavidrpétld
Elkészitett vagy konzervalt rdk és rakféle, puhatestt és mds gerinctelen viziallat

Emberi fogyasztdsra alkalmatlan liszt, dara és labdacs (pellet) hisbdl, vagdsi mel-
léktermékbdl, belsdségbdl, halbdl, rakbol, rakfélébdl, puhatestibl vagy mds
gerinctelen vizidllatbdl; toporty:

— Liszt, dara és labdacs (pellet) hiisbdl, vdgdsi melléktermékbdl, belsGségbdl;
toporty:

— — Bélnahtis

— Liszt, dara és labdacs halbdl, rékbél, rakfélébél, puhatesttibél vagy mds gerincte-
len vizidllatbol

Allatok etetésére szolgdlé készitmény:

— Mas

— — Hal vagy tengeri eml6s részeit tartalmazé oldat
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II. TABLAZAT

KN-vdmtarifaszdm

Arumegnevezés

0302 50
0302 69 35
0303 60
0303 79 41
0304 10 31

0302 62 00
0303 72 00
ex 0304 10 39

0302 63 00
0303 73 00
ex 0304 10 39

0302 21 10
0302 21 30
0303 3110
0303 31 30
ex 0304 10 39

0305 62 00
0305 69 10

0305 51 10
0305 59 11

0305 30 11
0305 3019

0305 30 90

1604 19 91

1604 30 90

T6kehal (Gadus morrhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) és a Boreogadus
saida fajhoz tartozé hal, frissen, hiitve vagy fagyasztva, a filét is beleértve, frissen
vagy hiitve

Foltos t8kehal (Melanogrammus aeglefinus), frissen, hiitve vagy fagyasztva, a filét
is beleértve, frissen vagy hiitve

Fekete t6kehal (Pollachius virens), frissen, hiitve vagy fagyasztva, a filét is beleértve,
frissen vagy hiitve

Reinhardtius hippoglossoides és (Hippoglossus hippoglossus), frissen, htitve vagy
fagyasztva, a filét is beleértve, frissen vagy hiitve

T6kehal (Gadus morrhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) és a Boreogadus
saida fajhoz tartozé hal, sézott vagy soés lében tartdsitott de nem szaritott vagy
nem fiistolt

T6kehal (Gadus morrhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) és a Boreogadus
saida fajhoz tartozo hal, széritott, nem sézott

Halfilé, a Gadus macrocephalus fajhoz tartozd tékehalbdl és a Boreogadus saida
fajhoz tartoz6 halbdl, szdritva, sGzva vagy sos lében tartdsitva, de nem fiistolve

Egyéb, szdritva, sézva vagy sés lében tartésitva, de nem fiistolve

Mds, nyers, filé, csupdn hig tésztdval vagy morzsaval bevonva, olajban elGsiitve is,
mélyhtitve

Kavidrp6tlé
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IIl. TABLAZAT

Az aldbbi vamtarifaszdmok esetében a Kozosség dltal kiadott engedélyek nem terjednek ki a II. tabldzatban vagy a IIL
tdblazat csatolt tdblazatdban felsorolt egyetlen termékre sem.

KN-vdmtarifaszdm

Arumegnevezés

0301

0302

0303

0304

0305

0306

0307

1604

1605

£16 hal

Hal frissen vagy htitve a 0304 vtsz. ald tartozé filézett vagy mds halhis kivételével
Fagyasztott hal, a 0304 vtsz. ald tartozé filézett vagy mds halhis kivételével
Halfilé és més halhts (apritott is), frissen, hiitve vagy fagyasztva

Széritott, sézott vagy sos 1ében tartositott hal; fustolt vagy a fustolési eljards eldtt
vagy alatt f6zott hal is; emberi fogyasztisra alkalmas liszt, dara és labdacs (pellet)
halbol

Rék és rékféle héjéban is, élve, frissen, hiitve, fagyasztva, szdritva, s6zva vagy sds
lében tartdsitva; rdk és rakféle héjaban g@zolve vagy vizben forrdzva, hiitve,
fagyasztva, szdritva, sGzva vagy sos lében tartdsitva is; emberi fogyasztdsra alkal-
mas liszt, dara és labdacs (pellet) rdk és rékfélébsl

Puhatestd édllat kagyloban is, élve, frissen, hiitve, fagyasztva, szdritva, sdzva vagy
s0s 1ében tartositva; a gerinctelen vizidllatok, a rdk, rékfélék és puhatestiek kivéte-
lével élve, frissen, hiitve, fagyasztva, szdritva, s6zva vagy sos lében tartdsitva;
emberi fogyasztdsra alkalmas liszt, dara és labdacs (pellet) gerinctelen vizi dllatbdl
a rék és rakfélék kivételével

Elkészitett vagy konzervalt hal; kavidr és halikrdbol készitett kavidrpotlo

Elkészitett vagy konzervalt rék és rakfélék, puhatestd és mds gerinctelen vizidllat




Az Eurépai Unié6 Hivatalos Lapja 49

A III. tdbldzathoz csatolt tdbldzat

KN-vdmtarifaszdm

Arumegnevezés

a) Lazac: csendes-6cedni lazac (Oncorhynchus spp.), atlanti-6¢cedni lazac (Salmo salar) és dunai lazaz (Hucho hucho)

0301 99 11
0302 12 00
0303 10 00
0303 22 00
0304 10 13
0304 20 13
ex 0304 90 97
0305 30 30
0305 41 00
0305 69 50
1604 11 00
1604 20 10

Els

Frissen vagy hiitve

Csendes-6cedni lazac, fagyasztva

Atlanti-6cedni lazac és dunai lazaz, fagyasztva

Filé, frissen vagy hiitve

Filé, fagyasztva

Mésféle lazachs, fagyasztva

Filé s6zva vagy sos 1ében, nem fiistolve, fustolt, ideértve a filézettet is
Sozott vagy sos 1ében tartdsitott, de nem szdritott vagy nem fiistolt
Elkészitett vagy konzervélt, egészben vagy darabban

Mésféle, elkészitett vagy konzervélt

b) Hering (Clupea harengus, Clupea pallasii)

0302 40 90
ex 0302 70 00
0303 50 90
ex 0303 80 00
ex 0304 10 39
0304 10 93
ex 0304 10 98
0304 20 75
0304 90 25
ex 0305 20 00
0305 42 00
0305 59 30
0305 61 00
1604 12 10
1604 12 90
ex 1604 20 90

Frissen vagy hiitve 6.16-t0l 2.14-ig

Halmdj és ikra frissen vagy hiitve

Fagyasztva 6.16-t0l 2.14-ig

Halmgj és ikra, fagyasztva

Heringfilé frissen

Heringhds frissen 6.16-t01 2.14-ig

Mésféle heringhts frissen

Filé fagyasztva

Mésféle heringhts fagyasztva 6.16-t6] 2.14-ig

Heringmdj és heringikra, szdritva, fustolve, sézva vagy sés 1ében tartdsitva
Fiistolt, ideértve a filézettet is, szdritott hal sdzva is, de nem fiistolve

Sozott vagy sos 1ében tartdsitott de nem szdritott vagy nem fustolt

Nyers filé, csupdn hig tésztdval vagy morzsaval bevonva, olajban elGsiitve is,
mélyhiitve

Hering, elkészitett vagy konzervilt, egészben vagy darabban, de nem apritva
Masféle, elkészitett vagy konzervalt

¢) Makréla (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus)

0302 64 90
0303 74 19
0303 74 90
ex 0304 10 39
0304 20 51
ex 0304 20 53
ex 0304 90 97
0305 49 30
1604 15 10
1604 15 90
ex 1604 20 90

Frissen vagy hiitve 6.16-t6l 2.14-ig

Fagyasztva 6.16-t0] 2.14-ig (S. scrombus, S. japonicus)

Fagyasztva 6.16-t6l 2.14-ig (S. australasicus)

Makrélafilé frissen

Filé fagyasztva (S. australasicus)

Filé fagyasztva (S. scrombus, S. japonicus)

Mésféle makrélahts fagyasztva

Fiistolt, ideértve a filézettet iselkészitett vagy konzervélt, egészben vagy darabban
(S. scrombus, S. japonicus)

Elkészitett vagy konzervélt, egészben vagy darabban (S. australasicus)
Mésféle makréla, elkészitett vagy konzervaltmakréla

d) Homoki garnélardk és ftirészes garnélardk

0306 13 10
0306 13 30
0306 13 90
0306 23 10
0306 23 31
0306 23 39
0306 23 90
1605 20 00

A Pandalidae csalddbdl, fagyasztva

A Crangon nemhez tartozd garnélardk fagyasztva

Més homoki garnélarak és fiirészes garnélardk fagyasztva

A Pandalidae csalddbdl, nem fagyasztva

A Crangon nemhez tartozé garnélardk, frissen hitve, g6zolve vagy vizben forrdzva
Mds, a Crangon nemhez tartoz6 garnélardk

Més homoki garnélarak és fiirészes garnélardk, nem fagyasztva

Elkészitett vagy konzervalt
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KN-vdmtarifaszdm Arumegnevezés

¢) Féstikagylo (szentjakabkagyl) (Pecten maximus)

ex 0307 21 00 E16, frissen vagy hiitve
0307 29 10 Fagyasztva
ex 1605 90 10 Elkészitett vagy konzervalt

f) Norvég homdr (Nephrops norvegicus)

0306 19 30 Fagyasztva
0306 29 30 Nem fagyasztva
ex 1605 40 00 Elkészitett vagy konzervalt

3. FUGGELEK

A 7. cikkben hivatkozott megéllapoddsok, amelyek a Kozosség és az egyes EFTA-dllamok kozott jottek 1étre:

— az Eur6pai Gazdasdgi Kozosség és a Svéd Kirdlysdg kozott 1972. julius 22-én aldirt megéllapodds és az azt kovetd,

1986. jalius 14-i keltezésti levélviltds a mezgazdasdgrol és haldszatrdl,

— az Eurdpai Gazdasigi K6zosség és a Norvég Kirdlysdg kozott 1973. mdjus 14-én aldirt megillapodds és az azt

kovetd, 1986. julius 14-i keltezésti levélvaltds a mez6gazdasigrol és haldszatrol,

- az Eurdpai Gazdasdgi Kozosség és az Izlandi Koztdrsasdg kozott 1972. jalius 22-én létrejott megdllapodds 6. jegy-

z6konyvének 1. cikke.
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10. JEGYZOKONYV

az druforgalommal kapcsolatos ellendrzések és alaki kovetelmények egyszeriisitésérdl

I. FEJEZET

ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk

Meghatirozisok

E jegyz8konyv alkalmazdsdban:

a) az ,ellenGrzés” a vaimszerveknek vagy barmely mds feliigye-
leti szervnek az a tevékenysége, amelynek keretében szem-
revételezést is magdba foglalé fizikai vizsgalat ald vonjdk a
széllitbeszkozt és[vagy magét az drut annak ellendrzése cél-
jabol, hogy annak jellege, szdrmazdsa, dllapota, mennyisége
vagy értéke megfelel-e a bemutatott okmdnyokon feltiinte-
tett adatoknak;

b) az ,alaki kovetelmények” a hatbsag daltal a fuvarozéval
szemben, az drukat kiséré okmdnyok és igazoldsok vagy az
drura vagy a szélliteszkozre vonatkozd egyéb adatok for-
métumtdl és adathordoz6tdl figgetlenill torténd bemutatd-
sat, illetve vizsgalatat illetGen el6irt alaki kovetelmények.

2. cikk

Alkalmazisi teriilet

(1)  Ezt a jegyzSkonyvet — az Eurdpai Gazdasdgi Kozosség és
az EFTA-dllamok kozotti megdllapoddsok egyedi rendelkezései-
nek sérelme nélkiil — az olyan druszéllitdssal kapcsolatos ellen-
Grzésekre és alaki kovetelményekre kell alkalmazni, amely
sordn az dru egy EFTA-dllam és a K6zOsség vagy az EFTA-dlla-
mok kozott hizéd6 hatdron dthalad.

(2)  E jegyzdkonyv nem alkalmazando:

— a hajokkal és 1égi jarmtvekkel, mint széllitéeszkozokkel
kapcsolatos ellenérzésekre vagy alaki kovetelményekre;
ugyanakkor alkalmazni kell az emlitett szalliteszkozokkel
széllitott jarmtvekre és drura,

— az egészségiigyi vagy novény-egészségiigyi bizonyitvanyo-
knak az druk szdrmazdsi orszdgdban, vagy szdrmazdsi
helyén torténd kidllitdsdhoz sziikséges ellendrzésekre vagy
alaki kovetelményekre.

II. FEJEZET

ELJARASOK

3. cikk

Sziréprobaszerii ellenGrzések és alaki kovetelmények

(I) A Szerzd8d§ Felek — e jegyzdkonyv egyedi rendelkezései-
nek sérelme nélkil — megteszik a sziikséges intézkedéseket
annak érdekében, hogy:

— a 2. cikk (1) bekezdésében elgirt killonboz§ ellendrzések és
alaki kovetelmények a legkisebb sziikséges id6beli réfordi-
tassal és lehetdleg egy helyen keriiljenek végrehajtdsra,

- az ellen6rzések szhréprébaszert ellendrzésekkel keriiljenek
végrehajtasra, kivéve a kellGen indokolt eseteket.

(2) Az (1) bekezdés mdsodik francia bekezdésében foglaltak
végrehajtdsa tekintetében a szirdprobaszerd ellendrzések alap-
jat a hatdrallomdson 4thaladé és egy adott idGszak sordn a
vamhivatalnak, vagy a feliigyeleti hatésdgnak bemutatott szallit-
ményok teljes szdma, és nem az egyes szallitmanyokat alkot6
aruk teljes szdma képezi.

(3) Az druk kivitele, tranzitforgalma és behozatala tekinteté-
ben a Szerz6dd Felek elSsegitik egyszertisitett eljardsok, vala-
mint adatfeldolgozasi és adatatviteli technikdk alkalmazdsit az
aruk kiinduldsi és rendeltetési helyén.

(4) A Szerz6d§ Felek torekednek arra, hogy a vamhivatalok
létesitésénél — az orszdgaik teriiletén belul feldllitandé vamhiva-
talokat is beleértve — a lehetS leginkdbb figyelembe vegyék a
gazdasagi szerepldk igényeit.

4. cikk

Allategészségiigyi szabélyok

Az EGT-Vegyesbizottsdg a megdllapodds 93. cikkének (2)
bekezdésében foglaltaknak megfeleléen hatdroz a 3., 7. és
13. cikkben kifejtett elvek, valamint az alaki kovetelmények és
ellendrzések utdn felszdmitandé dijak tekintetében irdnyadé
szabélyok végrehajtdsir6l az emberek és dllatok egészségének
védelmével és az dllatok védelmével Osszefiiggd teriileteken.
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5. cikk

Novény-egészségiigyi szabdlyok

(1)  Behozatalkor a novény-egészségiigyi ellen6rzés mindo-
ssze szuroprébaszert ellenSrzésekbdl és mintavételes ellendrzé-
sekbdl 4ll, kivéve a kellen indokolt eseteket. Az ilyen ellendr-
zések végrehajtdsra vagy az druk rendeltetési helyén, vagy az
érintett teriileten belil kijel6lt egyéb helyen keriil sor azzal a
feltétellel, hogy az druk dtvonaldt ez a lehetd legkisebb mérték-
ben befolyésolja.

(2) A novény-egészségiigyi jogszabalyok hatdlya ald tartozé
druk behozatala tekintetében az azonossdgi ellendrzésre vonat-
koz6 szabédlyokat az EGT-Vegyesbizottsdig a megéllapodds
93. cikkének (2) bekezdésében foglaltaknak megfelelGen fogadja
el. A novény-egészségiigyi alaki kovetelmények és ellendrzések
utdn felszdmitandé dfjakkal kapcsolatos intézkedésekrdl az
EGT-Vegyesbizottsdg a megallapodds 93. cikkének (2) bekezdé-
sében foglaltaknak megfelelGen hatdroz.

(3) Az (1) és (2) bekezdés csak a Kozosségben vagy valamely
EFTA-dllamban el@allitott drura vonatkozik, kivéve, amikor ez
az aru, jellegénél fogva, semmiféle novény-egészségiigyi kocka-
zatot nem jelent, vagy amikor az adott Szerz8d§ Felek teriile-
tére torténd beléptetéskor az drut novény-egészségiigyi vizsga-
latnak madr aldvetették, és e vizsgdlat sordn megéllapitottak,
hogy a novényegészségiiggyel kapcsolatban rogzitett ottani jog-
szabdlyi kovetelményeknek mindenben megfelel.

(4)  Amennyiben egy Szerz8d6 Fél ugy véli, hogy fenndll a
kozvetlen veszélye annak, hogy teriiletére karosité szervezetek
keriiljenek, vagy ott ezek elszaporodjanak, jogdban 4ll minden
olyan ideiglenes intézkedést megtenni, amit az ilyen veszély
elleni védekezés megkovetel. A Szerz6dg Felek azonnal értesitik
egymdst megtett intézkedéseikrdl, illetve az ilyen intézkedések
szitkségességét aldtdmaszté indokokrol.

6. cikk

Hatdskor-dtruhdzas

A Szerz6d6 Felek gondoskodnak arrél, hogy a hatdskorrel ren-
delkez8 hatosdgaik részérdl, valamint a neviikben torténd kife-
jezett hatdskor-atruhdzdssal a tobbi ellitott szolgalat egyike —
lehetdleg a vamiigyi szolgdlat — elvégezhesse azokat az ellendr-
zéseket, amelyekért e hatdsagok felelnek, amennyiben az ilyen
ellenérzések a szikséges okmanyok bemutatdsdra, azok érvé-
nyességének ¢és hitelességének ellendrzésére, vagy az ilyen
okmdnyokon bevallott druk azonositdsira vonatkoznak. Ebben
az esetben az érintett hatdsdgok biztositjidk, hogy az ilyen
ellendrzésekhez sziikséges eszkozok rendelkezésre édlljanak.

7. cikk

Az ellenGrzések és az okmdnyok elismerése

Importélt vagy az orszag teriiletére tranzitforgalomban belépte-
tett aru esetében a Szerz8d§ Felek, az ebben a jegyzSkonyvben
foglaltak végrehajtdsa érdekében, tovabbd a sziiréprébaszerti
ellendrzések lehetGségét nem sértve, elismerik a tobbi Szerz6d4
Fél hatdskorrel rendelkezd hatbsdgai altal végzett ellendrzése-
ket, illetve az dltaluk kidllitott okmdnyokat, amelyek azt igazol-
jak, hogy az druk megfelelnek az importdld orszdg jogi kovetel-
ményeinek vagy az exportdlé orszdg vonatkozd kovetelményei-
nek.

8. cikk

A hatérillomdsok nyitvatartdsi ideje

(1)  Amennyiben a forgalom mértéke ezt indokolja, gy a
Szerz6dé Felek gondoskodnak:

a) a hatdrdllomdsok nyitva tartdsardl — eltekintve a forgalomti-
lalom esetétdl — tigy, hogy:

— a hatdrokon napi 24 6rdban lehessen dtkelni a tranzit-
vameljards ald vont druk megfelel§ ellendrzésével és az
alaki kovetelményekkel egyiitt tigy, hogy kozben a
szdllitmanyt a szdllitéeszkozokrdl és jarmivekrdl nem
rakodjdk le az olyan esetek kivételével, amikor a hatér-
ellenérzést betegségek terjedésének a megel6zése vagy
allatok védelme teszi szitkségessé,

— az olyan széllitéeszkozok és druk mozgdsara vonatkozé
ellenérzések és alaki kovetelmények, amelyek nem a
tranzitvameljards ald tartoznak, hétf6t6l péntekig folya-
matosan legaldbb napi tiz érdban, tovdbbd szombaton
folyamatosan legaldbb hat érdban legyen méd, hacsak
ezek a napok nem hivatalos munkasziineti napok;

b) a légi dton szdllitott jirmtvek és druk tekintetében az a)
pont mdsodik francia bekezdésében emlitett idGtartamok
oly médon torténd alkalmazasardl, hogy azzal a tényleges
igényeknek feleljenek meg, és ebbdl a célbdl sziikség esetén
akdar osztott idejdi, vagy meghosszabbitott nyitva tartast biz-
tositsanak.

(2)  Amennyiben az éllat-egészségiigyi szolgdltatdsok szem-
pontjdbdl problémat jelent az (1) bekezdés a) pontja mdsodik
francia bekezdése és a b) pontban emlitett idStartamok éltald-
nos betartdsa, a Szerz8d§ Felek gondoskodnak arrél, hogy a
fuvarozo legaldbb 12 6réval kordbban kiildott értesitése alapjan
allat-egészségiigyi szakértd alljon rendelkezésre a megadott id6-
tartamban; €16 dllat szédllitdsa esetén ezt az értesitési id6t
18 orara lehet emelni.

(3)  Ha ugyanazon hatdrévezetben tobb hatdrallomds is talal-
haté egymds kozvetlen kozelében, akkor az érintett SzerzGd6
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Felek egyes ilyen hatdrdllomasok vonatkozdsiban kozosen meg-
dllapodhatnak arrél, hogy eltérnek az (1) bekezdésben foglal-
taktdl, amennyiben az adott 6vezet tobbi hatdrdllomdsa képes a
fenti bekezdés rendelkezéseinek megfeleléen elvimolni az dru-
kat és jarmiveket.

(4) A nyitvatartdsi id6ben beérkez8, megalapozott egyedi
igény esetén a hatdskorrel rendelkez$ hatésigok az (1) bekez-
désben emlitett hatdrallomdsokat és vamhivatalokat illetGen,
tovabbd a Szerz6d6 Felek altal megéllapitott feltételek szerint
kivételes esetben gondoskodnak az ellenérzések és az alakisa-
gok nyitvatartdsi id6n tdli elvégzésérdl, azzal a feltétellel, hogy
indokolt esetben az igy végzett szolgaltatds drat felszamitjak.

9. cikk

Gyorsforgalmi sivok

Ahol miszakilag megvalsithaté és a forgalom mértéke indo-
kolja, ott a Szerz6d6 Felek torekednek olyan gyorsforgalmi sdv
kiépitésére a hatdrallomdsokon, amelyet a tranzitvimeljards ald
vont 4ruk, azok szdllitdeszkozei, a kirakodds nélkiil dthaladd
jarmtvek, valamint a tranzitvimeljirds ald vont druk vonatko-
zasdban el6irt ellenSrzéseket és alaki kovetelményeket meg
nem haladé6 mértékd ellendrzésnek és alaki kovetelménynek
alvetett valamennyi dru szdmdra tartanak fenn.

III. FEJEZET

EGYUTTMUKODES

10. cikk

A hatésigok egyiittmiikodése

(1) A hatdron val6 édtkelés megkonnyitése érdekében a Szer-
z8d6 Felek megteszik a vamvizsgalatok végrehajtisdnak meg-
szervezéséért felel6s hatsagok, valamint a hatdrok két oldaldn
az ellendrzéseket és alakisdgokat végrehajtd killonbozé szervek
orszdgos, regiondlis vagy helyi szintd egylittmikodésének kis-
zélesitéséhez szitkséges intézkedéseket.

(2) A Szerz8d§ Felek érintettségiik mértékében gondoskod-
nak arrdl, hogy az ebben a jegyzS8konyvben foglaltak szerint
zajlé kereskedelemmel foglalkozé személyek gyorsan tdjékoz-
tathassdk az illetékes hatdsdgokat a hatdron valé dtkelés sordn
tapasztalt problémdkrol.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett egyiittmiikodés kiilonosen
az aldbbiakra terjed ki:

a) a hatdritkelSk elrendezése oly médon, hogy megfeleljenek
a forgalom kovetelményeinek;

b) a hatdritkelsk vdmbhivatalainak 4talakitdsa egymds mellé
helyezett vamvizsgdlati hivatalokkd, ahol csak lehet;

¢) a hatdr mindkét oldaldn elhelyezkeds hatdrallomdsok és
vamhivatalok feladatkorének osszehangoldsa;

d) megfeleld megolddsok keresése a bejelentett problémakra.

(4) A Szerz8dd Felek egytittm@kodnek annak érdekében,
hogy 6sszehangoljdk a hatdr mindkét oldaldn az ellenrzése-
kért és az alaki kovetelményekért felelgs killonbozg hivatalok
nyitvatartdsi idejét.

11. cikk

Az 1j ellendrzések és alaki kovetelmények bejelentése

Amennyiben valamelyik Szerz6d6 Fél 4j ellendrzést vagy alaki
kovetelményt szdndékozik bevezetni, errdl tdjékoztatja a tobbi
Szerz6dS Felet. Az érintett Szerz6d6 Fél gondoskodik arrdl,
hogy a hatdratkelés megkonnyitése érdekében hozott intézkedé-
sei ne valjanak hidbavalévd az ilyen 4j ellendrzések vagy alaki
kovetelmények alkalmazdsa folytan.

12. cikk

A forgalom akadalytalan dramldsa

(1) A Szerz8d§ Felek megteszik a sziikséges intézkedéseket
annak érdekében, hogy a killonféle ellendrzések és alaki kove-
telmények okozta vdrakozdsi id6 ne legyen tobb anndl, mint
ami azok rendeltetésszer(i végrehajtisdhoz szikséges. E célbdl
a Szerz8d§ Felek ugy szervezik meg az ellendrzéseket és alaki
kovetelményeket végz4 hivatalaik és a rendelkezésiikre all6 sze-
mélyi dllomany munkaidejét, valamint az druk és az ellenSrzé-
sek és alaki kovetelmények végrehajtdsival Osszefiiggé okmé-
nyok feldolgozdsdra vonatkozé gyakorlati rendelkezéseket,
hogy a forgalom szabad dramlasit akaddlyoz6 varakozasi id6-
ket a lehetd legteljesebb mértékben lecsokkentsék.

(2) A Szerz8d§ Felek hatdskorrel rendelkezd hatdsdgai, ame-
lyek teriiletén az drufuvarozasban olyan stlyos fennakadds for-
dul el8, ami mdr a hatdratkelés egyszer(sitésének és felgyorsita-
sanak céljat veszélyezteti, azonnal tdjékoztatjék az ilyen fenna-
kaddsban érintett tobbi Szerz6d6 Fél hatdskorrel rendelkezd
hatésdgait.

(3) Az érintett Szerz6dd Felek hatdskorrel rendelkezd haté-
sagai haladéktalanul megfelel§ intézkedéseket tesznek a forga-
lom akaddlytalan dramldsdnak lehet8ség szerinti biztositdsa
érdekében. Az intézkedésekrdl értesitik az EGT-Vegyesbizottsa-
got, amelyik indokolt esetben a Szerz6d6 Felek valamelyikének
kérésére rendkivili tilésen vitatja meg azokat.
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13. cikk
Kozigazgatisi segitségnyujtds

A Szerz8d§ Felek kozti kereskedelem zokkenSmentes bonyoli-
tdsa és a szabdlytalansdgok vagy jogsértések hatékonyabb felis-
merése érdekében a Szerz8dS Felek hatdskorrel rendelkezd
hatésdgai a 11. jegyzGkonyv rendelkezéseinek megfelelGen érte-
lemszerten egyiittmikodnek.

14. cikk

Konzulticidés csoportok

(1) Az érintett Szerz8dS Felek hatdskorrel rendelkezd hato-
sdgai konzultdci6s csoportokat allithatnak fel, amelyek regiond-
lis, illetve helyi szinten felelnek a gyakorlati, mtiszaki vagy szer-
vezeti jellegii kérdések kezeléséért.

(2) Az ilyen konzulticids csoportok valamely Szerz8dg Fél
hatdskorrel rendelkezd hatdsdgdnak kérésére ilnek ossze, ha
szitkséges. Az iilések lebonyolitdsdért felel6s Szerz8dd Felek
rendszeresen tdjékoztatjdk az EGT-Vegyesbizottsagot a konzul-
tacids csoportokban lezajlott tandcskozdsokrol.

IV. FEJEZET

ZARO RENDELKEZESEK

15. cikk

Fizetési lehetdségek

A Szerz6dd Felek gondoskodnak arrdl, hogy az druforgalom-
mal kapcsolatban végzett ellenérzések és alaki kovetelmények
utdn jard Osszegek befizetése garantalt vagy igazolt nemzetkozi
csekken is lehetséges legyen, annak az orszdgnak a valutdjaban,
amelyben az Osszegek befizetése esedékessé valik.

16. cikk

Kapcsolat mds megillapoddsokkal és a nemzeti
jogalkotdssal

Ez a jegyz8konyv nem akaddlyozza meg, hogy két vagy tobb
Szerz8d6 Fél még nagyobb kedvezményeket alkalmazzon egy-
mds vonatkozdsaban, és nem korldtozza a Szerz6dg Felek jogat
abban a tekintetben sem, hogy sajit jogalkotdsukat kiterjesszék
a hatdrokon végzett ellendrzésekre és alaki kovetelményekre,
aminek feltétele, hogy az semmilyen médon ne csokkentse az
ebbdl a jegyz8konyvbdl fakadd kedvezményeket.

11. JEGYZOKONYV

a vamiigyekben valé kolcsonos segitségnyijtsrol

1. cikk

Meghatirozdsok

Ennek a jegyzékonyvnek az alkalmazdsdban:

a) ,vdmjogszabdlyok” a Szerz8dd Felek teriiletén hatdlyos
azon rendelkezések, amelyek az druk behozataldt, kivitelét
és tovabbitdsat, valamint vameljdrds ald vondsat szabalyoz-
zdk a Szerz8dS Felek dltal elfogadott tiltd, korldtozé és
ellenérzé intézkedéseket is ideértve;

b) ,vémok” mindazon illetékek, adék vagy kiilonféle dijak,
amelyeket a Szerz6d6 Felek teriiletén a vameljards kereté-
ben rénak ki és hajtanak be, ugyanakkor nem foglaljak
magukba azokat a dijakat, amelyek 6sszege nagyjabol meg-
egyezik a végzett szolgaltatds koltségével;

¢) ,megkeres§ hatosdg” az az illetékes hatdsdg, amelyet vala-
melyik Szerz8dd Fél erre a feladatra jelolt ki, és amelyik
vamiigyekben segitséget kér;

d) ,megkeresett hatdsdg” az az illetékes hatdsdg, amelyet vala-
melyik Szerz6d6 Fél erre a feladatra jelolt ki, és amelyikhez
vamiigyekben segitségnytjtds irdnti megkereséssel fordul-
nak;

e) ,jogsértés” jelen esetben a vdmjogszabdlyok barmelyikének
athagdsa, tovdbbd az ilyen jogszabdlyok d4thagdsdra tett
kisérlet.

2. cikk
Hatily

(I) A Szerz6dd Felek az e jegyz8konyvben megdllapitott
moédon és feltételek mellett segitséget nytjtanak egymasnak
abban, hogy a vdmjogszabdlyokat helyesen alkalmazzak,
killonosen az ezen a téren elkovetett jogsértések megelSzése,
felderitése és kivizsgaldsa tekintetében.
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(2) A vimiigyekben az e jegyz6konyvben elGirtak szerinti
segitségnyijtds a Szerz6dé Felek minden olyan kozigazgatdsi
hatdsagara vonatkozik, amely illetékes a jegyz8konyvben foglal-
tak alkalmazdsdban. Ez a segitségnyujtds nem érinti a biiniigyek
felderitése terén végzett kolcsonds segitségnyujtasra vonatkozé
szabélyokat.

3. cikk
Segitségnydjtds megkeresés alapjin

(1) A megkeresett hatésdg a megkeresG hatdsdg megkeresé-
sére minden vonatkozé informdciét megad a vamjogszabalyok
helyes alkalmazasinak biztositdsa érdekében, az olyan észlelt
vagy tervezett tevékenységgel Osszefiiggd informdcidkat is
ideértve, amelyek megszegik vagy megszegnék ezeket a jogsza-
balyokat.

(2) A megkeresett hatésdg a megkeresG hatdsidg megkeresé-
sére tdjékoztatdst nyujt arrdl, hogy a Szerz8dé Felek valamelyi-
kének teriiletérd] exportdlt dru bevitele a mdsik Szerz6dd Fél
teriiletére szabdlyosan tortént-e, és indokolt esetben részletezi,
hogy az aruval kapcsolatban milyen vimeljérast alkalmaztak.

(3) A megkeresett hat6sdg a megkeres§ hatdsdg megkeresé-
sére megteszi a szilkséges lépéseket annak érdekében, hogy
feliigyeletet gyakoroljon:

a) az olyan természetes vagy jogi személyek tekintetében,
akikrél/amelyekrdl megalapozottan feltételezhetd, hogy
megszegik vagy megszegték a vimjogszabalyokat;

b) az olyan drumozgdsok tekintetében, amelyek esetében a
rendelkezésre 4ll6 adatok a vamjogszabdlyok stlyos meg-
szegésére utalnak;

¢) az olyan szdllitéeszk6zok tekintetében, amelyekrsl megala-
pozottan feltételezhetd, hogy a vimjogszabdlyok megszegé-
sében felhasznaltdk, vagy felhaszndlhatjak.

4. cikk

Segitségnyjtds megkeresés nélkiil

A Szerz8d§8 Felek hatdskoriikben segitséget nyujtanak egymds-
nak, ha tgy vélik, hogy az sziikséges a vimjogszabalyok helyes
alkalmazdsdhoz, kiilonosen akkor, ha olyan informdaciok birto-
kaba keriilnek, amelyek:

— olyan tevékenységekre vonatkoznak, amelyekkel az elkove-
t6k megszegték, megszegik vagy megszegnék ezeket a jog-
szabélyokat, és a segitségnyujtds a tobbi Szerz8dd Fél érde-
keit szolgédlhatja,

— az ilyen jogsértd tevékenység megvaldsitdsaban alkalmazott
Uj eszkozokre vagy mddszerekre vonatkoznak,

— olyan drukra vonatkoznak, amelyekr6l ismeretes, hogy
stlyosan megszegik a behozatalra, kivitelre, drutovabbitdsra
vonatkozé vagy egyéb vameljardsi vimjogszabélyokat.

5. cikk

Atadds|bejelentés

A megkeresd hat6sdg megkeresésére a megkeresett hat6sdg a rd
alkalmazandé jogszabédlyokban foglaltaknak megfeleléen min-
den sziikséges intézkedést megtesz azért, hogy az e jegy-
z8konyv hatalya ald tartozo:

— valamennyi dokumentumot dtadja, tovdbbd
— valamennyi hatdrozatot bejelentse

egy, a teriiletén lakohellyel rendelkez8 vagy letelepedett
cimzettnek.

6. cikk

A segitségnydijtds irdnti megkeresés formdja és tartalma

(1) Az e jegyz6konyv alapjin egy madsik Szerz6dd Félhez
intézett megkeresést frdsba kell foglalni. Az ilyen megkeresés
teljesitéséhez sziikséges dokumentumokat a megkereséshez kell
csatolni. Ha azt a helyzet siirgdssége megkivanja, akkor szébeli
megkeresés is elfogadhatd, amit azonban irdsban haladéktalanul
meg kell erdsiteni.

(2) Az (1) bekezdés szerinti megkeresésnek az aldbbi infor-
maécidkat kell tartalmaznia:

a) a megkeres§ hatdsdg megnevezése;

b) a kért intézkedés;

¢) a megkeresés targya és indoka;

d) az érintett jogi és kozigazgatdsi elGirdsok;

e) a vizsgdlat tdrgydt képezS természetes vagy jogi személyek
lehet6 legpontosabb és legatfogdbb leirdsa;

f) a fontosabb vonatkozé tények osszefoglaldsa, az 5. cikkben
ismertetett esetektdl eltekintve.

(3) A megkeresést a megkeresett hatsdg hivatalos nyelvén
vagy az e hat6sdg dltal elfogadhat6 nyelven kell benydjtani.

(4)  Ha egy megkeresés nem felel meg a formai kovetelmény-
eknek, akkor a megkeresett hatdsdg kérheti annak helyesbitését
vagy kiegészitését; az dvintézkedések elrendelése mindazonaltal
megtorténhet.
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7. cikk

A megkeresések teljesitése

(1) A segitségnyujtds irdnti megkeresés teljesitése érdekében
a megkeresett hatdsdg, vagy ha az o6ndlléan nem tud eljarni,
akkor az a kozigazgatasi hivatal, amelyhez a megkeresés cimez-
ték, hataskorében, valamint a rendelkezésére 4ll6 forrasok ere-
jéig gy jar el, mintha sajit kezdeményezésére vagy ugyanan-
nak a Szerz6dS Félnek mds hat6sdgai kérésére jarna el a birto-
kdban 1év6 informdaciok 4taddsdval, a megfelel§ vizsgdlat végre-
hajtésaval, illetve mindezek végrehajtdsdnak elrendelésével.

(2) A segitségnyujtas iranti megkeresések teljesitésére a meg-
keresett Szerz8d6 Fél jogi és kozigazgatidsi elSirdsainak megfe-
lel6en keriil sor.

(3)  Valamely Szerz8d6 Fél megfelelS felhatalmazdssal rendel-
kez§ tisztvisel6i — a mdsik érintett Szerz6dd Fél egyetértésével,
valamint az dltala megallapitott feltételek betartdsdval — besze-
rezhetik a megkeresett hatdsdg iroddit6l vagy a megkeresett
hatésdg felelGsségi korébe tartozd egyéb hatdsigoktdl azokat a
vamjogszabdlyok dthdgdsira vonatkozé informéciokat, amelye-
ket a megkeres§ hatdsdg e jegyz8konyv alkalmazasdnak kereté-

ben igényel.

(4)  Valamely Szerz8d6 Fél tisztvisel6i — a madsik érintett
Szerz8d8 Fél egyetértésével — jelen lehetnek azokon a vizsgala-
tokon, amelyeket ez utdbbi teriiletén hajtanak végre.

8. cikk

Az informdciékozlés formdja

(1) A megkeresett hatosdg okmanyokban, azok hiteles maso-
lataiban, jelentésekben és hasonlé dokumentumokban kozli
vizsgalatai eredményét a megkeres§ hat6saggal.

(2) Az (1) bekezdésben el6irt okményok helyettesitheték az
azonos célt szolgald szdmitdgépes informdcidkkal, amelyek for-
mdtuma barmilyen lehet.

9. cikk

Kivételek a segitségnyijtisi kotelezettség alél

(1) A Szerz6dd Felek akkor tagadhatjdk meg az ebben a
jegyz8konyvben kotelezden eldirt segitségnyiijtast, ha az:

a) alkalmas lenne a szuverenitds, a kozrend, a kozbiztonsig
vagy egyéb lényeges érdek megsértésére; vagy

b) olyan deviza- vagy ad6jogszabalyokat érintene, amelyek a
vamokra vonatkozé jogszabélyoktdl eltérSek; vagy

¢) ipari, kereskedelmi vagy szakmai titkot sértene.

(2) Amennyiben a megkeres§ hatdsdg olyan segitség irdnt
folyamodik, amelyet hasonl6 megkeresés esetén maga nem
tudna teljesiteni, (igy megkeresésében e tényre felhivja a figyel-
met. A megkeresett hatésdg dontésén mulik, hogy az ilyen
megkeresésre miként reagdl.

(3) Ha a megkeresett hatésdg nem adja meg vagy megta-
gadja a kért segitséget, akkor annak indokat haladéktalanul
kozli a megkeresé hatdsdggal.

10. cikk

A bizalmas iigykezelés kotelezettsége

Az e jegyz6konyvben foglaltak szerint barmilyen forméban
kozolt informdcié bizalmas jellegdi. Az ilyen informdcié a hiva-
talos titoktartds kotelezettsége ald esik, és részesiil abban a
védelemben, ami az informdciét megkapé Szerz8dS Félnek a
vonatkozé hatédlyos jogszabélyai alapjan a hasonlé informa-
cidkra kiterjed, valamint amit a K6zosség hatdsdgaira vonat-
koz6 megfeleld rendelkezések biztositanak.

11. cikk

Az informdcidk felhasznéldsa

(1) A beszerzett informdcié kizdrélag az ebben a jegy-
z8konyvben megfogalmazott célra szolgdl, az ilyen informdci6
ettSl eltérS célra az egyes Szerz8dd Felek teriiletén csak az
informdciét szolgaltat kozigazgatdsi hatdsdg elGzetes irdsbeli
hozzéjaruldsdval és a hat6sdg dltal megallapitott korldtozdsok-
kal haszndlhat6 fel. Ezek a rendelkezések nem vonatkoznak a
kabitszerekkel és a pszichotrép anyagokkal osszefiiggd
biincselekményekre vonatkozé informécidkra. Az ilyen infor-
méciok megoszthatdk a tiltott kdbit6szer-kereskedelem ellen
folytatott kiizdelemben kozvetleniil részt vevs tobbi hatdsdggal.

(2) Az (1) bekezdés nem akadilyozza meg az informdcidk
felhasznaldsat a vimjogszabdlyok be nem tartdsa miatt inditott
birdsdgi vagy kozigazgatdsi eljards keretében.

(3) A Szerz8d§ Felek bizonyitékként haszndlhatjak fel az
ebben a jegyzSkonyvben foglalt rendelkezéseknek megfelelGen
beszerzett informdcidkat és igénybe vett okmdnyokat a birdsag
elé tart irataikban, jelentéseikben, illetve tantvallomdsaikban,
valamint peres {igyeikben és a nyomozdsok sordn.

12. cikk

Szakért6k és tanik

A megkeresett hatésdg valamely tisztvisel6je meghatalmazhatd
azzal, hogy — a meghatalmazdsban rogzitett hatdrokon beliil -
szakértSként vagy tantként jelenjék meg azokban a birdsagi
vagy kozigazgatdsi eljdrdsokban, amelyeket egy mdsik Szerz6dg
Fél jogszolgdltatasaban e jegyz6konyv tdrgyat képezd tigyekben
folytatnak le, és bemutassa azokat a tdrgyakat, okmdnyokat
vagy azok hiteles mdsolatait, amelyekre az eljards szempont-
jabol sziikség lehet. A birdsdg el6tti megjelenésre vald felkérés-
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nek kifejezetten meg kell jelolnie, hogy a tisztvisel6t milyen
targyban és milyen jogcimen vagy mindségben kérdezik majd
ki.

13. cikk

A segitségnydjtdssal jard kiaddsok

A Szerz3d6 Felek lemondanak arrdl, hogy egymadssal szemben
igényt tdmasszanak az ebben a jegyzSkonyvben foglaltak miatt
felmeriilt kiaddsaik megtéritése irdnt; ez aldl adott esetben kivé-
telt jelentenek az olyan szakértSk és tantk, valamint tolmécsok
és forditok koltségei, akik nem tartoznak kozszolgalati korbe.

14. cikk

Végrehajtas

(1) Az ebben a jegyzSkonyvben foglaltak végrehajtdsa egy-
részr6l az EFTA-dllamok kozponti vimhatdsdgainak, masrészrél
pedig az EK-Bizottsdg hatdskorrel rendelkezd hatdsagainak,
valamint indokolt esetben az EK-tagdllamok vidmhatdsdgainak
feladata. Ezek a testiiletek dontenek az alkalmazdshoz sziiksé-
ges minden gyakorlati intézkedésrél és rendelkezésrdl, az adat-
védelem terén hatalyos szabélyok figyelembevételével. A véle-
ményiik szerint szitkséges mddositdsokra vonatkozdan az illeté-
kes hatdsdghoz fordulhatnak.

(2) A Szerz6d§ Felek eljuttatjidk egymadshoz a jegyzdkonyv
operativ végrehajtisa érdekében kijelolt, levelez6ként eljird,
hatdskorrel rendelkezd hatésdgaik jegyzékét.

A Kozosség hatdskorébe tartozé eseteket illetGen kell§ figyel-
met kell szentelni e tekintetben azoknak a kiilonleges helyzet-
eknek, amelyek — a siirg6sség okdn vagy anndl a ténynél fogva,
hogy csak két orszdg érintett egy megkeresésben vagy kozlés-

ben - kozvetlen kapcsolatfelvételt tehetnek sziikségessé az
EFTA- dllamok és az EK-tagdllamok hatdskorrel rendelkezd
hatdsagai kozott a megkeresések vagy az informécidcsere keze-
lése érdekében. Ez az informécid kiegésziil azokkal a sziikség
esetén dtdolgozdsra keriil§ listakkal, amelyek a vimjogszaba-
lyok athdgdsinak megakadalyozdsaért, felderitéséért és lekiizdé-
séért felelGs szervek tisztviselSinek névsordt tartalmazzak.

Ezenkiviil a Szerz6dg Felek az ebben a jegyzSkonyvben foglal-
tak maximaélisan hatékony megvalsitasinak biztositdsa érdeké-
ben megfelel§ intézkedéseket tesznek azért, hogy a vdmcsala-
sok elleni kiizdelemért felelgs hivatalok kozvetlen személyes
kapcsolatokat teremtsenek egymdssal, adott esetben akdr a
helyi vimhatdsdgok szintjén is, az informécidcsere elémozdi-
tdsa és a megkeresések kezelésének megkonnyitése végett.

(3) A Szerz6dS Felek konzultdlnak egymdssal, majd azt
kovetSen részletesen tdjékoztatjdk egymdst a végrehajtdsnak e
cikk rendelkezéseinek megfelelden elfogadott szabalyairdl.

15. cikk

Kiegészitd jelleg

(1) Ez a jegyzkonyv kiegésziti és nem akadilyozza a
kolcsonos segitségnytjtassal kapcsolatos olyan megallapoddsok
gyakorlati alkalmazdsat, amelyek megkotésére az EK tagdllamai
és az EFTA-dllamok kozott vagy az EFTA-dllamok korében
keriilt sor. A jegyz6konyv azt sem zdrja ki, hogy az ilyen meg-
dllapoddsok alapjén torténd kolcsonos segitségnytijtds még szé-
lesebb kord legyen.

(2)  Ezek a megallapoddsok — a 11. cikkben foglaltak sérelme
nélkil — nem érintik azokat a kozosségi rendelkezéseket, ame-
lyek az EK-Bizottsdg hatdskorrel rendelkezd hatésdgai és a
tagdllamok vdmhatdsdgai kozott az olyan vamiigyekben szer-
zett informdciok 4taddsdt szabdlyozzdk, amelyek a Kozosség
szempontjabdl esetleg jelent@séggel birnak.

12. JEGYZOKONYV

a harmadik orszdgokkal kotott megfelelGségértékelési megillapoddsokrol

A megfelelgségértékelésrdl harmadik orszdgokkal ktendd kolesonos elismerési megallapoddsok a Kozosség
kezdeményezésére keriilnek megtérgyaldsra az olyan termékek esetében, amelyekre kozosségi jogszabaly
megfelelGségi jelzés haszndlatdt irja el6. A Kozosség a kérdést azon az alapon tdrgyalja, hogy az érintett
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harmadik orszdgok a Kozosséggel kotendd megallapoddsokkal parhuzamosan egyenértékii kolcsonos elis-
merési megallapoddsokat fognak kotni az EFTA-dllamokkal. A Szerz8dé Felek az EGT-megéllapoddsban
rogzitett informdcids és konzultdcids eljarasnak megfelelen miikodnek egyiitt. Amennyiben valamilyen
vita mutatkozik a harmadik orszdgokkal fenntartott kapcsolatokban, annak kezelésére az EGT-megéllapo-
dds vonatkoz6 rendelkezéseinek megfelel§en keriil sor.

13. JEGYZOKONYV

a dompingellenes és kiegyenlitd intézkedések alkalmazdsinak mell6zésérdl

A megdllapodds 26. cikkének alkalmazdsa azokra a teriiletekre korldtoz6dik, amelyek a megéllapodds hatd-
lya ald esnek, és amelyeken a kozosségi vivményok teljes mértékben bekeriiltek a megallapoddsba.

Amennyiben a Szerz6dg Felek egyéb megolddsban nem dllapodnak meg, a fenti cikk alkalmazdsa nem
érinti azokat az intézkedéseket, amelyeket a Szerz6d6 Felek harmadik orszagokkal szemben az aldbbi

intézkedések kijatszdsdnak megakaddlyozdsa érdekében vezethetnek be:

- dompingellenes intézkedések,

- kiegyenlit§ vamok,

— harmadik orszdgoknak felrohaté tisztességtelen kereskedelmi gyakorlattal szembeni intézkedések.

14. JEGYZOKONYV

a szén- és acélipari termékek kereskedelmérdl

1. cikk

Ez a jegyz8konyv az egyrészr6l az Eurdpai Szén- és Acélkozos-
ség és tagdllamai, mdsrészrdl az egyes EFTA-dllamok kozott,
vagy adott esetben az Eurdpai Szén- és Acélkozosség, valamint
a megfelel EFTA-dllam kozott létrejott kétoldalt szabadkeres-
kedelmi megéllapoddsok (a tovabbiakban: ,szabadkereskedelmi
megéllapoddsok”) hatdlya ald esG termékekre vonatkozik.

2. cikk

(1) A szabadkereskedelmi megdllapoddsok véltozatlanok
maradnak, hacsak ez a jegyz6konyv mdasként nem rendelkezik.
Amire a szabadkereskedelmi megallapoddsok nem alkalma-
zandok, arra ennek a megéllapoddsnak a rendelkezései vonat-
koznak. Amennyiben a szabadkereskedelmi megallapoddsok
anyagi jogi rendelkezései tovdbbra is érvényben maradnak, e
megallapoddsoknak az intézményi rendelkezései is alkalma-
zandok.

(2) Az Eurdpai Gazdasigi Térségen beliil folytatott kereske-
delem tekintetében fenndlls, a kivitelre vonatkozé mennyiségi
korlatozasok, az azokkal azonos hatdst intézkedések, valamint
a vdmok és az azokkal azonos hatdst dijak megsztinnek.

3. cikk

A Szerz6d§ Felek nem vezetnek be olyan korldtozdsokat vagy
olyan kozigazgatasi és technikai szabalyokat, amelyek a Szer-
z8d6 Felek kozott folytatott kereskedelemben az e jegyzdkonyv
hatdlya ald es§ termékek szabad mozgdsinak akadalyat képez-
nék.

4. cikk

Az e jegyzSkonyv hatilya ald tartozd termékekkel foglalkozé
véllalkozdsokra vonatkozd lényeges versenyszabdlyokat a
25. jegyz6konyv tartalmazza. A mdsodlagos jogszabalyokat a
21. jegyzSkonyv és a XIV. melléklet részletezi.
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5. cikk

A Szerz6d6 Felek betartjak az acéliparra vonatkozé tdmogatasi
szabélyokat. A Szerz8d8 Felek mindenekeldtt elismerik és elfo-
gadjak a kozosségi szabdlyok jelentGségét az acélipar tdimogata-
sdban, ahogy azt az 1991. december 31-ével hatdlydt veszt§
322/89/ESZAK bizottsagi hatdrozat is megallapitja. A Szerz6dd
Felek kinyilvanitjak az acélipar 0j kozosségi tdmogatasi szabé-
lyainak az EGT-megillapoddsba — ennek a megallapoddsnak a
hatélyba 1épéséig — torténd beépitése irdnti elkotelezettségiiket,
feltéve hogy azok lényegitkben hasonléak a fent emlitett hatdr-
ozatban foglalt szabélyokhoz.

6. cikk

(1) A Szerz6dé6 Felek kicserélik a piacra vonatkozé informa-
cidikat. Az EFTA-dllamok mindent megtesznek annak érdeké-
ben, hogy az acélgyartok, -fogyasztdk és -keresked6k megadjak
ezeket az informdcidkat.

(2) Az EFTA-dllamok mindent megtesznek annak érdekében,
hogy a teriiletiikon létesitett acélipari vallalkozdsok részt vegye-
nek az 1981. november 18-i 3302/81/ESZAK bizottsdgi hatdro-
zat 15. cikkében hivatkozott éves felmérésekben, amelyek a
beruhdzdsokrél késziilnek. A Szerz8d6 Felek az tizleti titoktar-
tds kovetelményeinek sérelme nélkiil kicserélik informécidikat a
jelent@sebb beruhdzdsi és t6kekivond projektekrdl.

(3) A Szerz6dd Felek kozotti informacioeserével kapcesolatos
minden {igy e megallapodas altaldnos intézményi rendelkezései-
nek hatélya ald tartozik.

7. cikk

A Szerz6dd Felek tudomdsul veszik, hogy az Eurdpai Gazda-
sagi Kozosség és az egyes EFTA-dllamok kozott 1étrejott sza-
badkereskedelmi megallapoddsok 3. jegyzSkonyvében rogzitett
szdrmazdsi szabdlyokat ennek a megallapoddsnak a 4. jegy-
z8konyve viltja fel.

15. JEGYZOKONYV

a személyek szabad mozgdsira vonatkozé dtmeneti idGszakokrol (Liechtenstein)

1. cikk

A megallapoddsnak és mellékleteinek azon rendelkezései, ame-
lyek a személyeknek az EK-tagdllamok és az EFTA-dllamok
kozotti szabad mozgdsira vonatkoznak, az e jegyz6konyvben
rogzitett 4tmeneti rendelkezésekre is figyelemmel alkalma-
zandok.

5. cikk

(1)  Egyrészrél Liechtenstein, mdsrészrdl az EK-tagallamok és
a tobbi EFTA-dllam az EK- tagdllamok és a tobbi EFTA-dllam
allampolgdrai, illetve a liechtensteini dllampolgarok vonatkoza-
sdban 1998. janudr 1-jéig tovdbbra is hatdlyban tarthatjak azo-
kat a nemzeti rendelkezéseiket, amelyek a teriiletiikre torténd
belépést, valamint a teriiletiikon val6 tartézkodast és munkaval-
lalést el6zetes engedélyhez kotik.

(2)  Liechtenstein az EK-tagdllamok és a tobbi EFTA-dllam
dllampolgdrai vonatkozdsdban 1998. janudr 1-jéig tovdbbra is
hatélyban tarthatja a letelepedni szdndékozdkra, az idénymun-
késokra és a hatdr menti ingdz6 munkavallalokra vonatkozé
mennyiségi korldtozdsokat. Ezek a mennyiségi korldtozdsok
fokozatosan csokkenni fognak.

6. cikk

(1)  Liechtenstein 1998. janudr 1-jéig tovdbbra is hatdlyban
tarthatja az idénymunkdsok foglalkozdsi és foldrajzi mobilitdsat
korldtozé nemzeti rendelkezéseit, azt is ideértve, hogy az

idénymunkdsok a szezondlis munkavillaldsi engedélyiik lejarta-
kor legalabb hdrom hoénapra kotelesek elhagyni Liechtenstein
teriiletét. A szezondlis munkavillaldsi engedélyek 1993. janudr
1-jét6l a Liechtenstein teriiletére torténd visszatéréskor automa-
tikusan megujitdsra keriilnek olyan idénymunkdsok esetében,
akik idénymunkdra sz6l6 munkavallaldsi szerzédéssel rendel-
keznek.

(2) A megallapodds V. mellékletének 2. pontjiban foglaltak-
nak megfelel6en az 1612/68/EGK rendelet 10., 11. és 12. cikke
Liechtensteinben a letelepedettek vonatkozdsdban 1995. janudr
1-jétdl, mig az idénymunkdsok vonatkozdsdban 1997. janudr 1-
jétdl 1épnek érvénybe.

(3) A (2) bekezdésben el6irt rendelkezések Liechtenstein
teriiletén az ondll6 véllalkozok csalddtagjaira is érvényesek.

7. cikk
Liechtenstein hatdlyban tarthatja:

— 1998. janudr 1-jéig azokat a nemzeti rendelkezéseit, ame-
lyek el6irjék annak a munkavallalénak, akinek munkahelye
Liechtenstein teriiletén taldlhat6, mikozben lakéhelye Liech-
tenstein teriiletén kivil van (hatdr menti ingdz6 munkaval-
lal6), hogy minden nap térjen vissza a lakohelye szerinti
orszagba,

- 1998. janudr 1-jéig azokat a nemzeti rendelkezéseit, ame-
lyek a munkavallalok valamennyi kategdridjira vonatko-
zban korldtozzdk a foglalkozdsi mobilitdst és a szakmdba
torténd bejutdst,
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— 1995. janudr 1-jéig azokat a nemzeti rendelkezéseit, ame-
lyek a liechtensteini lakéhellyel rendelkezd 6ndllé vallal-
kozok tekintetében korldtozzdk a szakmaba torténd beju-
tast. A Liechtenstein teriiletén kiviili lakdhellyel rendelkezd
6nall6 vallalkozok vonatkozdsiban ezek a korlitozasok
1997. janudr 1-jéig tarthat6k fenn.

8. cikk

(1) A 2-7. cikkekben részletezett korldtozdsoktdl eltekintve
Liechtenstein a megallapodds aldirdsdnak id6pontjatdl semmi-
lyen djabb korldtozé intézkedést nem vezet be a munkaval-
laloknak és az oOndllo vallalkozoknak az orszdg teriiletére
torténd belépésével, valamint az orszag teriiletén torténé mun-
kavillaldsdval és letelepedésével kapcsolatban.

(2)  Liechtenstein minden sziikséges intézkedést megtesz
annak érdekében, hogy az atmeneti id6szakok sordn az EK-
tagllamok és a tobbi EFTA-dllam dllampolgdrai ugyanolyan
eséllyel helyezkedhessenek el Liechtenstein teriiletén a szé-
mukra is engedélyezett foglalkozdsi dgakban, mint Liechtens-
tein dllampolgarai.

9. cikk

(2) A Liechtensteinre vonatkozé dtmeneti idészak végén a
Szerz3d6 Felek egyiittesen feliilvizsgaljdk az dtmeneti rendelke-
zéseket, kell§ figyelmet szentelve Liechtenstein sajdtos foldrajzi
fekvésének.

10. cikk

Az atmeneti idGszakok sordn a fennall kétoldali megallapoda-
sok viéltozatlanul érvényben maradnak, hacsak a megdllapodas
rendelkezései nem kedvezSbbek az EK-tagéllamok és az EFTA-
dllamok éllampolgdraira nézve.

11. cikk

E jegyz6konyv alkalmazdsdban ,idénymunkds”, illetve ,hatdr
menti ingdz6 munkavéllalé” a Liechtensteinnek a megéllapodas
alafrdsinak id6pontjaban hatdlyos nemzeti joga dltal meghatd-
rozott foglalkoztatott.

16. JEGYZOKONYV

a személyek szabad mozgisira

vonatkoz6

dtmeneti  id@szakokkal kapcsolatos, a

tarsadalombiztositds terén alkalmazandé intézkedésekrdl (Liechtenstein)

1. cikk

Ennek a jegyz&konyvnek, valamint a szocidlis biztonsagi rend-
szereknek a Kozosségen belil mozgd munkavéllalokra, onall6
véllalkozokra és csalddtagjaikra torténs alkalmazdsirdl szolo
1971. jonius 14-i 1408/71/EGK rendeletnek (HL L 149,
1971.7.5., 416. 0.) az alkalmazdsiban Liechtenstein esetében
,idénymunkds” az a munkavallal6, aki valamelyik EK-tagdllam-
nak vagy egy mdsik EFTA- dllamnak az dllampolgédra, és aki
Liechtenstein nemzeti joga értelmében legfeljebb kilenc
hénapra sz6l6 szezondlis munkavéllaldsi engedéllyel rendelke-

zik.
2. cikk

A munkavillaldsi engedély érvényességi ideje alatt az idény-
munkds a liechtensteini jog, valamint az 1408/71/EGK rendelet
rendelkezései szerint ugyanolyan feltételekkel jogosult munka-
nélkili segélyre, mint Liechtenstein dllampolgarai.

3. cikk

Az idénymunkdsok dltal a munkanélkiili biztositdsként befize-
tett hozzdjaruldsok egy részét Liechtenstein e munkavallalok
lakohelye szerinti dllamoknak az aldbbi eljdrds keretében tériti
vissza:

a) A hozzdjiruldsok teljes osszegének megallapitdsa valameny-
nyi dllam vonatkozdsdban az adott allam dllampolgaraként
augusztus honap végén Liechtensteinben tartézkodé idény-
munkdsoknak a szdma, tovdbbd az idény dtlagos hossza, a
bérek és a liechtensteini munkanélkili biztositdsi hozzdjd-
rulds nagysiga (annak a munkdltatd és a munkavillal6
kozotti megoszldsa) alapjan torténik.

b) Az egyes dllamoknak visszatéritett Osszeg a hozzdjaruldsok-
nak az a) pont szerint kiszdmitott teljes Gsszege otven szd-
zalékdnak felel meg.

c) Visszatéritésre csak abban az esetben keriil sor, ha az adott
dllamban lakéhellyel rendelkezd idénymunkdsok teljes
szdma az elszdmoldsi id6szak sordn meghaladja az 50-et.

5. cikk

Ennek a jegyz6konyvnek az érvényessége a 15. jegyzSkonyvben
meghatarozott dtmeneti idgszakok tartamdara korldtozodik.
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17. JEGYZOKONYV
a 34. cikkrdl

1. A megéllapodds 34. cikke nem érinti az olyan jogszabdly elfogaddsdt vagy olyan intézkedés végrehajtd-
sat a Szerz6d§ Felek részér6l, amely harmadik orszdgnak a piacaikhoz valé hozzaférésével kapcsolatos.

A megdllapodds hatdlya ald esd teriiletek jogszabalyait a megéallapodasban rogzitett eljards szerint keze-
lik, és a Szerz8d§ Felek torekednek a megfelel6 EGT-szabdlyok kidolgozdsara.

A Szerz8d§ Felek minden egyéb esetben tdjékoztatjak az EGT-Vegyesbizottsigot az intézkedésekr6l, és
sziikség esetén olyan rendelkezések elfogaddsira torekednek, amelyek biztositjdk, hogy a tobbi Szer-
z6d6 Fél teriiletén keresztiil az intézkedéseket ne lehessen kijatszani.

Ha az ilyen szabélyokrdl vagy rendelkezésekrdl nem sikeriil megdllapoddsra jutni, akkor az érintett
Szerz6dd Fél megteheti a sziikséges intézkedéseket a kijdtszdsok megakaddlyozasra.

2. A 34. cikkbdl ered§ jogosultsigok kedvezményezettjeinek meghatdrozdsdndl a letelepedési szabadsdg
korldtainak eltorlésérdl szol6 dltalinos program (HL 2., 1962.1.15., 36/62. o.) I cimében foglaltak
ugyanolyan jogi erével birnak, mint a K6zosségen beliil.

18. JEGYZOKONYV

a 43. cikk végrehajtisira vonatkozo belsé eljardsokrol

A Kozosség tekintetében a 43. cikk végrehajtdsa sordn kovetendd eljardsokat az Eurdpai Gazdasigi
Kozosséget 1étrehozd szerz6dés hatdrozza meg.

Az EFTA-dllamok tekintetében az eljarisokat az EFTA-dllamok Alland6 Bizottsdgardl szélé megallapodas
hatdrozza meg, amely az aldbbi elemeket foglalja magdban:

Azon EFTA-dllam, amely a megdllapodds 43. cikkének megfelels intézkedéseket kivin hozni, errdl
kell§ id6ben értesiti az EFTA-dllamok Allandé6 Bizottsdgit.

Titkos vagy siirgés intézkedések esetében azonban legkésébb azok hatdlybalépésének idépontjdig
értesiteni kell a tobbi EFTA-dllamot és az EFTA-dllamok Allandé Bizottsdgat.

Az EFTA-dllamok Alland6 Bizottsiga megvizsgdlja a helyzetet, és véleményt nyilvanit az intézkedések
bevezetésével kapcsolatban. A tovabbiakban folyamatosan tdjékozédik a helyzetrdl, és tobbségi szava-
zdssal eljarva barmikor ajanldsokat tehet a bevezetett intézkedések esetleges modositdsara, felfiiggeszté-
sére vagy megszintetésére, illetve barmely egyéb olyan intézkedésre vonatkozdan, amely az érintett
EFTA-édllamnak nehézségei lekiizdésében segitséget nyuijt.
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19. JEGYZOKONYV

a tengeri kozlekedésrdl

A Szerz8dS Felek egymds kozott nem alkalmazzdk a Tandcs
4057/86/EGK (HL L 378., 1986.12.31., 14. 0.) és 4058/86/EGK
(HL L 378., 1986.12.31., 21. o.) rendeletében, valamint 83/573/
EGK irdnyelvében (HL L 332., 1983.11.28., 37. o.) hivatkozott
intézkedéseket, sem mds hasonlé intézkedéseket, feltéve hogy a
megdllapoddsban emlitett, a tengeri kozlekedéssel kapcsolatos
kozosségi jogszabalyok teljes mértékben megvaldsitasra keriil-
nek.

A tengeri kozlekedés terén a Szerz8dd Felek az alabbi rendelke-
zéseknek megfelelGen Gsszehangoljdk a harmadik orszdgokkal
és a harmadik orszdgbeli vallalkozdsokkal szembeni fellépései-
ket és intézkedéseiket:

1. ha egy Szerz8dg Fél gy dont, hogy tartésan figyelemmel
kiséri egyes harmadik orszdgoknak a teherhajézds terén
folytatott tevékenységét, akkor errdl tdjékoztatja az EGT-
Vegyesbizottsigot, és javasolhatja a tobbi Szerz6dd Félnek,
hogy vegyen részt az ilyen fellépésben;

2. ha egy Szerz8d8 Fél ugy dont, hogy a tengeri kereskede-
lemben szallitott rakomdnyokhoz valé szabad hozzaférés
korldtozdsira vagy az ilyen korldtozdssal valé fenyegetésre
vélaszul egy harmadik orszagndl diplomdciai 1épéseket tesz,
akkor errdl tdjékoztatja az EGT-Vegyesbizottsagot. A tobbi
Szerz6dS Fél donthet gy, hogy csatlakozik az ilyen diplo-
méciai 1épésekhez;

3. ha a Szerz8d8 Felek kozill barmelyiknek szdndékdban all
intézkedni vagy fellépni harmadik orszdggal és/vagy harma-
dik orszagbeli hajétulajdonosokkal szemben a menetrend
szerint kozlekedd teherhajokkal lebonyolitott drufuvarozas-
ban érdekelt bizonyos harmadik orszdgbeli hajétulajdono-
sok tisztességtelen drképzési gyakorlatdra vagy a tengeri
kereskedelemben széllitott rakomdnyokhoz valé szabad
hozzaférés korlatozdsira vagy az ilyen korldtozassal vald
fenyegetésre vélaszul, akkor errdl tdjékoztatja az EGT-
Vegyesbizottsagot. Az eljardst kezdeményez$ Szerz6dd Fél
indokolt esetben kérheti a tobbi Szerz6dd Fél egytittmiiko-
dését az ilyen eljardsokban.

A tobbi Szerz8dS Fél donthet dgy, hogy sajat hatdskorben
azonos intézkedésre vagy fellépésre szdnja el magit.
Amennyiben a Szerz6d§ Felek valamelyikének intézkedéseit
vagy fellépését olyan Szerz8dS Fél orszdgdnak teriiletén
keresztiil keriilik meg, amelynek részérdl nem tortént ilyen
intézkedés vagy fellépés, ugy az a Szerz8dS Fél, amelynek
intézkedését vagy fellépését ilyen mddon kijatszottak, meg-
felels intézkedéseket tehet a helyzet orvosldsara;

ha a Szerz8d§ Felek koziil barmelyiknek szandékdban all a
4055/86/EGK tandcsi rendelet (HL L 378., 1986.12.31,,
1. 0.) 5. cikke (1) bekezdésében és 6. cikkében ismertetett
rakomdnymegosztdsi megéllapoddsrol targyalni vagy ennek
a rendeletnek a rendelkezéseit egy harmadik orszdg éllam-
polgdraira kiterjeszteni, amir6l a rendelet 7. cikke el6re ren-
delkezik is, akkor errdl tdjékoztatja az EGT-Vegyesbizottsa-
got.

Ha egy vagy tobb Szerz8dS Fél kifogdst emel a tervezett
fellépés ellen, akkor a problémdra az érdekeltek az EGT-
Vegyesbizottsdg keretében keresnek kielégit6 megoldast.
Amennyiben a Szerz6dg Felek nem jutnak megdllapoddsra,
tgy megfelel§ intézkedések megtételére keriilhet sor. Egyéb
eszkoz hidnydban az ilyen intézkedések sordba tartozhat a
tengeri szallitasi szolgaltatdsok szabadsdga elvének — amit a
rendelet 1. cikke mond ki — az eltorlése;

amennyiben lehetséges, gy a Szerz8d§ Felek az 1-4. pont-
ban hivatkozott informdcidkat id6ben a tobbi fél tudoma-
sara hozzdk, hogy azok osszehangolhassik fellépésiiket;

ha egy Szerz6dg Fél kéri, akkor konzultdciékra keriil sor a
Szerz3d§ Felek kozott a tengeri kozlekedés tigyeit érint§ és
a nemzetkozi szervezeteken beliill kezelt kérdésekben,
tovdbbd a Szerz8d6 Felek és a harmadik orszdgok viszony-
latdban a tengerhajézasban végbement fejlédés kilonbozd
aspektusairdl, valamint az e téren megkotott két- vagy
tobboldalt megallapodasok hasznardl.
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20. JEGYZOKONYV

a belvizi utakhoz valé hozzaférésrdl

A Szerz8d§ Felek kolcsonosen biztositjdk egymdsnak a belvizi dtjaikhoz valé hozzaférés jogat. A Rajna
és a Duna esetében a Szerz6d6 Felek megteszik a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy a
belvizi utakhoz valé egyenld hozzaférés és a belvizi utak korzetében vald letelepedés szabadsdga, mint

A kérdéskorhoz kapcesolédd tobboldalii megédllapoddsokbdl eredd kotelezettségek figyelembevételével
az érintett nemzetkozi szervezetek 1996. janudr 1-jéig kidolgozzak azokat az intézkedéseket, amelyek
a Szerz8d§ Felek teriiletén hizddé belvizi utak hozzaférhet8ségét valamennyi Szerz6dd Fél szdméra

1.

cél, egy id6ben valdsuljon meg.
2.

egyenl§ feltételekkel és kolcsonosen biztositjak.
3.

Valamennyi, a belvizi utakra vonatkozd kozosségi jogszabily a megdllapodas hatdlybalépésének id6-
pontjatdl alkalmazandé mindazon EFTA-dllamok tekintetében, amelyek részére — abban az idépontban
— madr biztositott a hozzaférés joga a Kozosség belvizi ttjaihoz, illetve a tobbi EFTA-dllam tekintetében,
amint azok is részesiilnek az egyenld feltételekkel biztositott hozzdférés jogdban.

Az e megillapoddsnak megfelelGen kiigazitott 1989. dprilis 27-i 1101/89/EGK rendelet (HL L 116.,
1989.4.28., 25. 0.) 8. cikke mindazonadltal alkalmazhatévd vélik az utobbi EFTA-dllamokbdl érkezd,
1993. janudr 1-jét kovetSen vizre bocsdtott belvizi hajokra nézve, mihelyt ezeknek az dllamoknak ren-

.....

21. JEGYZOKONYV

a vallalkozasokra alkalmazandé versenyszabilyok végrehajtasarol

1. cikk

Az EFTA Feliigyeleti Hat6sagot a megallapodds aldirdsanak idg-
pontjaban az EFTA-dllamok kozott létrejott megdllapodds az
EK-Bizottsdggal azonos hatdskorrel és hasonld funkcidkkal
ruhdzza fel az Eurdpai Gazdasdgi Kozosséget 1étrehozé szerzé-
dés, valamint az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget létrehozo
szerz8dés versenyszabdlyainak alkalmazdsdban, lehetévé téve
az EFTA Feliigyeleti Hatésdg szdmadra, hogy érvényre juttassa a
megéllapodds 1. cikke (2) bekezdésének e) pontjaban, tovdbba
az 53-60. cikkben és a 25. jegyz6konyvben meghatdrozott
elveket.

A Kozosség szikség esetén olyan rendelkezéseket fogad el,
amelyek érvényre juttatjdk a megallapodds 1. cikke (2) bekezdé-
sének e) pontjaban, tovabbad az 53-60. cikkben és a 25. jegy-

z8konyvben meghatdrozott elveket annak biztositdsa érdeké-
ben, hogy az EK-Bizottsdg ennek a megallapodasnak az alapjin
azonos hatdskorrel és hasonld funkcidkkal rendelkezzék, mint
amelyekkel a megillapodds aldirdsinak id6pontjdban rendelke-
zik az Eurdpai Gazdasigi Kozosséget 1étrehozé szerz8dés, vala-
mint az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget létrehozd szerzédés
versenyszabdlyainak alkalmazdsdban.

2. cikk

Ha a megéllapodds VII. részében részletezett eljardsok alapjan
az 1. cikk (2) bekezdésének e) pontja, tovdbba az 53-60. cikk
és a 25. jegyzSkonyv végrehajtdsdra vagy ennek a jegyz8konyv-
nek a 3. cikkében felsorolt jogi aktusok mddositdsira @ij jogi
aktusokat fogadnak el, akkor annak megfelel6 mddositasokra
keriil sor az EFTA Feliigyeleti Hatdsdgot létrehozé megéllapo-
désban is annak érdekében, hogy az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg
az EK-Bizottsdggal azonos hatdskorrel és hasonlé funkciokkal
legyen felruhdzva.
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3. cikk

(1) A XIV. mellékletben felsorolt jogi aktusok mellett az
alabbi jogi aktusokban tiikroz8dnek az EK-Bizottsdg hatdskori
feladatai és funkcidi az Eurdpai Gazdasdgi Kozosséget létrehozo
szerz3dés versenyszabélyainak végrehajtdsa tekintetében:

Villalkozdsok dsszefondddsdnak szabdlyozdsa

1. 389 R 4064: A Tandcs 1989. december 21-i 4064/89/EGK
rendelete a véllalkozdsok kozotti osszefondddsok ellendrzé-
sér6l (HL L 395., 1989.12.30., 1. 0.), amelynek helyesbitett
szovegvaltozatdit a HL L 257, 1990.9.21., 13. o. tartal-
mazza.

2. 390 R 2367: A Bizottsig 1990. jilius 25-i 2367/90/EGK
rendelete a vallalkozasok kozotti 6sszefonddasok ellendrzé-
sérél sz6l6 4064/89/EGK tandcsi rendeletben el6irt bejelen-
tésekrdl, hatdrid6krdl és meghallgatdsokrél (HL L 219,
1990.8.14., 5. 0.)

Altaldnos eljdrdsi szabdlyok

3. 362 R 0017: A Tandcs 1962. februdr 6-i 17/62. szdmt ren-
delete: Els@ rendelet a Szerz8dés 85. és 86. cikkének végre-
hajtdsdr6l (HL 13., 1962.2.21., 204/62. 0., az aldbbi
modositasokkal:

- 362 R 0059: 1962. jalius 3-i 59/62. szdmi rendelet
(HL 58.,1962.7.10., 1655/62. 0.,

- 363 R 0118: 1963. november 5-i 118/63. szdmd rend-
elet (HL 162., 1963.11.7., 2696/63. 0.,

- 371 R 2822: 1971. december 20-i 2822/71/EGK rend-
elet (HL L 285., 1971.12.29., 49. 0.),

— 1 72 B: A csatlakozis feltételeir§l és a szerzGdések
kiigazitdsdrol sz6l6 okmdny — a Ddn Kirdlysignak, fror-
szagnak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg
Egyesiilt  Kirdlysagdnak csatlakozdsa az  Eurdpai
Kozosségekhez (HL L 73., 1972.3.27., 92. 0.),

- 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzSdések
kiigazitasar6l sz6lé okmdny — a Gorog Koztdrsasdg
csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19,, 93. o.),

- 1 85 I A csatlakozds feltételeirl és a szerzédések
kiigazitdsar6l sz6l6 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a
Portugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurépai Kozossé-
gekhez (HL L 302., 1985.11.15., 165. o.),

4. 362 R 0027: A Bizottsdg 1962. mdjus 3-i 27/62. szdmu
rendelete: Els6 rendelet a 1962. februdr 6-i 17. szdmd
tandcsi rendelet végrehajtasardl (A kérelmek és bejelentések

formai, tartalmi és egyéb kellékei) (HL 35. 1962.5.10.,
1118/62. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

- 368 R 1133: 1968. julius 26-i 1133/68/EGK rendelet
(HL L 189., 1968.8.1, 1. 0,

- 375 R 1699: 1975. julius 2-i 1699/75/EGK rendelet
(HL L 172.,1975.7.3., 11. o),

- 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések
kiigazitdsar6l sz6lé okmdny — a GOrog Koztdrsasdg
csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 94. o.),

— 385 R 2526: 1985. augusztus 5-i 2526/85/EGK rende-
let (HL L 240., 1985.9.7,, 1. 0.),

- 1 85 I A csatlakozds feltételeirl és a szerzédések
kiigazitdsar6l sz6l6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a
Portugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai Kozossé-
gekhez (HL L 302., 1985.11.15., 166. o.).

363 R 0099: A Bizottsdg 1963. julius 25-i 99/63/EGK ren-
delete a 17/62/EGK tandcsi rendelet 19. cikkének (1) és (2)
bekezdésében  elSirt  meghallgatdsokr6l (HL 127,
1963.8.20., 2268/63. 0.).

Kozlekedés

6.

10.

362 R 0141: A Tandcs 1962. november 26-i 141/62.
szamu rendelete a szallitdsnak a 165/65/EGK és 1002/67/
EGK rendeletekkel mddositott 17. szdmu tandcsi rendelet
alkalmazdsa aldli mentesitésérél (HL 124., 1962.11.28.,
2751/62. o).

368 R 1017: A Tandcs 1968. jilius 19-i 1017/68/EGK ren-
delete a vastti, kozati és belvizi szdllitdsi dgazatokra vonat-
kozé versenyszabdlyok alkalmazdsardl, 6., valamint 10-31.
cikk (HL L 175., 1968.7.23., 1. 0.).

369 R 1629: A Bizottsdg 1969. augusztus 8-i 1629/69/
EGK rendelete az 1968. julius 19-i 1017/68/EGK tandcsi
rendelet 10. cikke szerinti panaszok, 12. cikke szerinti
kérelmek és 14. cikkének (1) bekezdése szerinti bejelentések
formdjdrdl, tartalmdrél és egyéb részleteir6l (HL L 209,
1969.8.21., 1. 0.).

369 R 1630: A Bizottsdg 1969. augusztus 8-i 1630/69/
EGK rendelete az 1968. julius 19-i 1017/68/EGK tandcsi
rendelet 26. cikkének (1) és (2) bekezdésében el8irt meg-
hallgatasokrél (HL L 209., 1969.8.21., 11. o.).

374 R 2988: A Tandcs 1974. november 26-i 2988/74/EGK
rendelete az eljardsok id6tartamdnak korldtozasardl, vala-
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mint az Eurdpai Gazdasigi Kozosség széllitdsra és ver-
senyre vonatkozé szabélyai alapjdn kezdeményezett szank-
cidk végrehajtasarol (HL L 319., 1974.11.29., 1. o.).

11. 386 R 4056: A Tandcs 1986. december 22-i 4056/86/EGK
rendelete a Szerzddés 85. és 86. cikkének tengeri széllitdsra
torténd alkalmazdsdra vonatkozé részletes szabdlyok meg-
allapitasardl, II. rész (HL L 378., 1986.12.31,, 4. o.).

12. 388 R 4260: A Bizottsig 1988. december 16-i 4260/88|
EGK rendelete a Szerz6dés 85. és 86. cikkének tengeri
szdllitdsra torténd alkalmazdsdra vonatkozo részletes szaba-
lyok megallapitdsardl sz6l6 4056/86/EGK tandcsi rendelet-
ben el6irt kozleményekrdl, panaszokrdl, kérelmekrsl és
meghallgatdsokr6l (HL L 376., 1988.12.31,, 1. 0.).

13. 387 R 3975: A Tandcs 1987. december 14-i 3975/87/EGK
rendelete a 1égi kozlekedési dgazat vallalkozdsaira vonat-
koz6 versenyszabélyok alkalmazdsdval kapcsolatos eljards
megallapitdsarél (HL L 374., 1987.12.31,, 1. o.), az aldbbi
modositassal:

— 391 R 1284: A Tandcs 1991. méjus 14-i 1284/91/EGK
rendelete (HL L 122., 1991.5.17,, 2. o.).

14. 388 R 4261: A Bizottsig 1988. december 16-i 4261/88|
EGK rendelete a légi kozlekedésben miikods villalkoza-
sokra vonatkoz6 versenyszabalyok alkalmazdsdval kapcsola-
tos eljards megallapitdsarol sz6l6 3975/87/EGK tandcsi ren-
deletben el8irt panaszokrdl, kérelmekrdl és meghallgata-
sokrdl (HL L 376., 1988.12.31,, 10. o.).

(2) A XIV. mellékletben felsorolt jogi aktusok mellett az
aldbbi jogi aktusokban tikkr6z6dnek az EK-Bizottsdg hatdskorei
és feladatai az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget (ESZAK) létre-
hozé szerz8dés versenyszabdlyainak végrehajtdsa tekintetében:

1. Az ESZAK-Szerzédés 65. cikke (2) bekezdésének 3-5.
pontja, (3) bekezdése, (4) bekezdésének 2. pontja és (5)
bekezdése.

2. Az ESZAK-SzerzGdés 66. cikke (2) bekezdésének 2-4.
pontja és (4)—(6) bekezdése.

3. 354 D 7026: A Féhat6sdg 1954. majus 6-i 26/54. szdmi
hatdrozata a Szerzédés 66. cikkének (4) bekezdésében fog-
laltak végrehajtasaként a szolgdltatandé informécidkat
érint6 rendelet meghozataldrdl (az Eurdpai Szén- és
Acélkozosség Hivatalos Lapjdnak 9. szdma, 1954.5.11., 350/
54. 0.).

4. 378 S 0715: A Bizottsdg 1978. 4prilis 6-i 715/78/ESZAK
hatdrozata az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget 1étrehozd
szerzGdésben el6irt eljdrdsokban alkalmazott eléviilési id6k-
r6l, valamint a szankcidk végrehajtasirol (HL L 94,
1978.4.8., 22. 0).

5. 384 S 0379: A Bizottsdg 1984. februdr 15-i 379/84/
ESZAK hatdrozata az ESZAK-szerzédésben, valamint az
annak alkalmazdsa sordn hozott hatdrozatokban eldirt
ellendérzések végrehajtdsdval megbizott bizottsdgi tisztvise-
16k és megbizottak hatdskorének meghatdrozasardl (HL
L 46., 1984.2.16., 23. o.).

4. cikk

(1)  Azok az 53. cikk (1) bekezdésében leirt tipusi megalla-
poddsok, dontések és Osszehangolt magatartdsok, amelyek a
megdllapodds hatélybalépését kovetSen 1épnek életbe, és ame-
lyek tekintetében a Felek az 53. cikk (3) bekezdésében foglaltak
alkalmazdsdra torekednek, az 56. cikk, a 23. jegyz8konyv, vala-
mint az e jegyzGkonyv 1-3. cikkében hivatkozott szabélyok
alapjan a hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti hatdsagnal bejelen-
tésre keriilnek. Amig ezek bejelentése meg nem torténik, addig
az 53. cikk (3) bekezdésében foglaltak alkalmazdsa tekintetében
dontést hozni nem lehet.

(2) Az (1) bekezdés nem vonatkozik azokra a megallapodd-
sokra, dontésekre és 9sszehangolt magatartasokra, amelyek ese-
tében:

a) a részt vevs felek egyetlen EK-tagdllam vagy egyetlen
EFTA-dllam vallalkozasai, és a megdllapoddsok, dontések és
osszehangolt magatartdsok nem fiiggenek ossze a Szerz6dd
Felek kozott lebonyolitott kivitellel, illetve behozatallal;

b) részt vevd félként legfeljebb két vallalkozds szerepel, és a
megéllapodds:

i. csak az egyik Szerz6d§ Fél szabadsdgit korldtozza
azoknak az draknak vagy tzleti feltételeknek a megha-
tarozdsaban, amelyek alapjan a madsik Szerz6d4 Féltdl
beszerzett drukat tovabbadhatja; vagy

ii. korldtozza az iparjogvédelmi jogok — kiillonosen a sza-
badalmak, a hasznélati mintdk, formatervezési mintdk
vagy védjegyek — jogosultjat vagy felhaszndldjat, vagy
az olyan személyt megillet§ jogok gyakorldsit, aki szer-
z8dés alapjan jogosult egy gydrtdsi eljdrds vagy ipari
folyamatok hasznalatira és alkalmazdsira vonatkozé
ismeretek felhaszndldsdnak 4truhdzasdra vagy ataddsdra;

¢) a Felek kizdrolagos célja:

i. szabvinyok vagy tipusok kifejlesztése, illetve egységes
alkalmazdsa; vagy

ii. kozos kutatds-fejlesztés; vagy

iii. a termékek el@allitisdban vald szakosodas, a végrehajta-
sukhoz sziikséges megallapoddsokat is ideértve:

— ha a szakosodas targyat képezd termékek kereske-
delme a megallapodas éltal atfogott teriilet jelentSs
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részén nem haladja meg az azonos termékek vagy
a fogyasztok dltal jellemz6 tulajdonsdgaik, druk és
felhasznaldsuk folytin hasonlénak tekintett termé-
kek kereskedelmi volumenének 15 %-at, tovabbd

— ha a részt vevs villalkozdsok teljes évi forgalma
nem haladja meg a 200 millié ECU-t.

Ezek a megéllapoddsok, dontések és dsszehangolt magatartdsok
az 56. cikk, a 23. jegyz6konyv, valamint az e jegyzékonyv
1-3. cikkében hivatkozott szabdlyok alapjan bejelenthet6k a
hatéaskorrel rendelkezd feliigyeleti hat6sdgnal.

5. cikk

(1)  Azok az 53. cikk (1) bekezdésében leirt tipusti megélla-
podésok, hatdrozatok és Gsszehangolt magatartdsok, amelyeket
mér a megdllapodds hatélybalépésének id6pontjdig életbe 1ép-
tettek, és amelyek tekintetében a felek az 53. cikk (3) bekezdé-
sében foglaltak alkalmazdsira torekednek, az 56. cikk, a
23. jegyz6konyv, valamint az e jegyz8konyv 1-3. cikkében
hivatkozott szabdlyok alapjin a hatdskorrel rendelkezd feliigye-
leti hatésdgnal a megallapodds hatdlybalépésének idGpontjatdl
szamitott hat hénapon beliil bejelentésre keriilnek.

(2) Az (1) bekezdés nem vonatkozik a megillapodds 53. cik-
kének (1) bekezdésében leirt tipusii és az e jegyzdkonyv
4. cikke (2) bekezdésének hatilya ald tartozé megdllapodd-
sokra, dontésekre és Osszehangolt magatartisokra; ezek az
56. cikk, a 23. jegyz6konyv, valamint az e jegyzdékonyv
1-3. cikkében hivatkozott szabdlyok alapjan bejelentheték a
hatdskorrel rendelkez§ feliigyeleti hat6sagnal.

6. cikk

A hatéskorrel rendelkezd feliigyeleti hatésdg az 53. cikk (3)
bekezdése alapjan hatdrozataiban megszabja azok hatélybalépé-
sének id6pontjit. Ez az id6pont megelSzheti a bejelentés id6-
pontjat az olyan megdllapodasok, a vallalkozasok tdrsuldsai
dltal hozott olyan dontések vagy az olyan Gsszehangolt maga-
tartdsok vonatkozdsiban, amelyek az e jegyzSkonyv 4. cikke
(2) bekezdésének, valamint 5. cikke (2) bekezdésének hatdlya
ald tartoznak, illetve az e jegyzdkonyv 5. cikke (1) bekezdésé-
nek hatdlya ald tartozék koziil azok, amelyek az 5. cikk (1)
bekezdésében megszabott hatdrid6n beliil bejelentésre keriiltek.

7. cikk

(1)  Amennyiben azok az 53. cikk (1) bekezdésében leirt
tipustt megallapoddsok, dontések, Osszehangolt magatartdsok,
amelyeket mar a megallapodds hatdlybalépésének id8pontjdig
életbe léptettek és az e jegyzGkonyv 5. cikkének (1) bekezdésé-
ben megszabott hatdrid6kon belill bejelentettek, nem tesznek

eleget az 53. cikk (3) bekezdésében foglalt kovetelményeknek,
és az érintett véllalkozdsok, valamint a véllalkozdsok érintett
tarsuldsai eldllnak azok hatalybaléptetésétsl, vagy tigy modosit-
jak azokat, hogy a tovdbbiakban mdr nem esnek az 53. cikk
(1) bekezdésében foglalt tilalom ald, vagy eleget tesznek az 53.
cikk (3) bekezdésében foglalt kovetelményeknek, ugy az 53.
cikk (1) bekezdésében szerepl§ tilalom csak a hatdskorrel ren-
delkez§ feliigyeleti hatosdg altal megallapitott idészakra vonat-
kozik. A hatdskorrel rendelkez$ feliigyeleti hatdsdg éltal az
el6z6 mondatban leirtak értelmében hozott dontés nem alkal-
mazhatd az olyan véllalkozdsokkal vagy a villalkozdsok olyan
tarsuldsaival szemben, amelyek nem adtdk kifejezett beleegye-
zésiiket a bejelentéshez.

(2) Az (1) bekezdésben foglaltak csak akkor alkamazanddk
az e jegyzGkonyv 4. cikke (2) bekezdésének hatélya ald tartoz,
mér a megdllapodds hatdlybalépésének id6pontjdig életbe 1épte-
tett megéllapoddsokra, hatdrozatokra vagy Osszehangolt maga-
tartdsokra, ha azokat a megdllapodds hatélybalépésének id6-
pontjatél szdmitott hat honapon beliil bejelentik.

8. cikk

A megiéllapodas hatélybalépésének id6pontja el6tt az EK-Bizott-
sdg elé terjesztett kérelmeket és bejelentéseket tgy kell tekin-
teni, mint amelyek eleget tesznek a megdllapodds alapjin a
kérelmekre és bejelentésekre vonatkozé rendelkezéseknek.

A hatdskorrel rendelkez§ feliigyeleti hatésdg a megdllapodds
56. cikke és a 23. jegyz6konyv 10. cikke alapjin elSirhatja a
megéllapoddsban foglaltak végrehajtdsa érdekében el6irt, meg-
feleléen kitoltott formanyomtatvany benyujtdsit az dltala
kittizott idSpontig. Ebben az esetben a kérelmek és bejelentések
csak akkor tekinthetk szabélyszertinek, ha a nyomtatvdnyokat
a kitlizott hatdrid6n belil és a megallapodas rendelkezéseinek
megfelelGen nydjtjak be.

9. cikk

Az 53. cikk (1) bekezdésében foglaltak megszegése miatt birsdg
kivetésére nem keriil sor az olyan megallapoddsok, dontések és
Osszehangolt magatartdsok bejelentését megel6z8 cselekmények
miatt, amelyekre ennek a jegyzSkonyvnek az 5. és 6. cikke
vonatkozik, és amelyeket az ott megszabott hatdridén beliil
bejelentettek.

10. cikk

A Szerz6d6 Felek a megéllapodds hatdlybalépésének idSpont-
jatol szamitott hat hénapon beliil gondoskodnak azoknak az
intézkedéseknek a megtételérdl, amelyek lehetGséget biztosita-
nak az EFTA Feliigyeleti Hat6sdg és az EK-Bizottsdg tisztvisel6i
altal végzett tevékenység szitkséges tdmogatdsahoz annak érde-
kében, hogy vizsgalataikat a megallapoddsban el6re szabalyo-
zott médon végezhessék el.
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11. cikk

A megillapodds hatilybalépésének id6pontjdban mdr életbe
léptetett megdllapoddsok, dontések és Gsszehangolt magatartd-
sok koziill azok tekintetében, amelyek az 53. cikk (1) bekezdé-
sének hatlya ald esnek, az 53. cikk (1) bekezdésében szerepld
tiltds nem alkalmazhat6, ha a megdllapoddsokat, a dontéseket
vagy Osszehangolt magatartdsokat a megdllapodds hatalybalé-
pésének idSpontjdtél szamitott hat hénapon belil dgy
modositjak, hogy azok teljesitsék a XIV. mellékletben el6irt
blokkmentességekben foglalt feltételeket.

12. cikk

A megdllapodds hatdlybalépésének idSpontjdban mar életbe
léptetett megallapoddsok, a véllalkozdsok tdrsuldsai dltal hozott
ilyen dontések és az osszehangolt magatartisok koziil azok
tekintetében, amelyek az 53. cikk (1) bekezdésének hatdlya ald
esnek, az 53. cikk (1) bekezdésében szerepld tilalom nem alkal-

mazhaté a megéllapodds hatilybalépésének idGpontjitdl, ha a
megdllapoddsokat, a dontéseket vagy a magatartdsokat a megdl-
lapodds hatalybalépésének idGpontjatdl szdmitott hat hénapon
belil igy mdédositjak, hogy azok a tovdbbiakban ne essenek az
53. cikk (1) bekezdésében szerepld tilalom ala.

13. cikk

Azok a megdllapoddsok, a villalkozdsok tdrsuldsainak azok a
dontései, valamint azok az Gsszehangolt magatartdsok, amelyek
a megdllapodds hatdlybalépésének idGpontja el6tt az Eurdpai
Gazdasdgi Kozosséget létrehozd szerzédés 85. cikkének (3)
bekezdése alapjdn biztositott egyedi mentességbdl addodo
elényoket élveznek, az ilyen mentességet biztosité hatdrozatok-
ban foglalt lejarati hatdriddkig, illetve amig az EK-Bizottsig
madsként nem dont — attdl figgen, hogy mely id6pont kovet-
kezik be el6bb — a megdllapodds rendelkezései tekintetében
tovabbra is élvezik e mentességet.

22. JEGYZOKONYV

a ,villalkozis” és a ,forgalom” meghatirozdsarél (56. cikk)

1. cikk

Egyedi eseteknek a megallapodds 56. cikke szerinti besoroldsa
szempontjabol a ,villalkozds” olyan személyt jelent, aki vagy
amely kereskedelmi vagy gazdasdgi jellegli tevékenységet

folytat.

2. cikk

A megidllapodds 56. cikke értelmében a ,forgalom” magdban
foglalja az érintett vallalkozdsok éltal a megéllapodds hatdlya
ald es6 terileten, a véllalkozds szokdsos tevékenységi korébe
tartozd termékek értékesitése és szolgdltatdsok nydjtdsa nyo-
mdn a megel6z8 pénziigyi évben befolyt Gsszegeket, miutdn
azokbdl az értékesitési drengedmények, a hozzdadottérték-ado
és a forgalommal kozvetleniil Osszefiiggd tobbi adénem levo-
ndsra kertiltek.

3. cikk

A forgalom helyett a kovetkez§ meghatdrozdsok alkalma-
zandok:

a) a hitelintézetek és egyéb pénzintézetek esetében az Osszva-
gyon, beszorozva a kolcsonok és a megallapodds hatélya
ald es6 teriileten letelepedettekkel folytatott tigyletek kereté-
ben a hitelintézeteknek és az tigyfeleknek nydjtott eldlegek
hédnyadosdval, valamint ezeknek a kolcsonoknek és el6leg-
eknek a teljes 0sszegével;

b) Dbiztositotarsasagok esetében a megallapodds hatdlya ald esd
teriileten  letelepedettektSl  befolyt  brutté  biztositdsi
dijosszeg, amely magdban foglal minden, a biztosit6tarsasa-
gok dltal vagy azok nevében megkotott biztositdsi szerzd-
dés alapjan befolyt Osszeget és kinnlevGséget, a viszontbiz-
tositdsok kimend dfjait is ideértve, az egyedi biztositdsi
dijakra vagy a biztositdsi dijak teljes értékére val6 hivatko-
zdssal kivetett adok, add jellegli jarulékok, illetve egyéb
adokivetések levondsa utdn.

4. cikk

(I) A megéllapodds 56. cikke alkalmazdsdnak tekintetében a
forgalomnak az e jegyzékonyv 2. cikkében szerepl§ meghatd-
rozasatol eltéréen a forgalom:

a) az egymadssal versenyben nem éll6 vallalkozdsok kozotti
terjesztési és ellatdsi megegyezésekkel kapcsolatos megélla-
podasokat, a vallalkozdsok tarsuldsa dltal hozott dontéseket
és az Osszehangolt magatartdsokat illetGen a megallapodd-
sok, dontések vagy Osszehangolt magatartdsok tdrgyat
képezd termékeladdssal vagy szolgéltatdsnyujtdssal szerzett
osszegekbdl és azoknak a termékeknek az eladdsdval vagy
olyan szolgdltatdsok nyujtdsdval szerzett Osszegekbdl dll,
amelyeket a felhasznalok jellemzdik, druk és felhasznéldsi
céljuk tekintetében egyenldnek itélnek;



68

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

11/52. kotet

b) az egymdssal versenyben nem 4all6 viallalkozdsok kozotti
technoldgiadtaddsi megegyezésekkel kapcsolatos megéllapo-
désokat, a vallalkozdsok tarsulasa dltal hozott dontéseket és
az Osszehangolt magatartdsokat illetéen a megallapoddsok,
dontések vagy Osszehangolt magatartasok targydt képezd
technoldgidbdl szarmazé termékeladdssal vagy szolgéltatds-
nyujtdssal szerzett osszegekbdl és azoknak a termékeknek
az eladdsival vagy olyan szolgdltatdsok nyujtasaval szerzett
osszegekbdl dll, amelyeket az adott technoldgia javitani
vagy helyettesiteni hivatott.

(2)  Ha azonban az (1) bekezdés a) és b) pontjaban leirt meg-
allapoddsok létrejottekor a forgalom a termékeladast és szolgdl-
tatasnyujtast illetéen nem &ll rendelkezésre, a 2. cikkben sze-
repl§ dltaldnos rendelkezés alkalmazando.

5. cikk

(1)  Ha az egyedi esetek olyan termékeket érintenek, amelyek
a 25. jegyz6konyv hatdlya ald tartoznak, akkor az esetek beso-
roldsédhoz kapcsolddé forgalmat az ilyen termékek értékesitése
nyomdn elért forgalom képezi.

(2)  Ha az egyedi esetek olyan termékeket érintenek, amelyek
a 25. jegyzGkonyv hatdlya ald tartoznak, valamint olyan termé-
keket vagy szolgdltatdsokat, amelyek a megéllapodds 53. és 54.
cikkének hatdlya ald tartoznak, a kapcsolodé forgalom megha-
tdrozdsa a 2. cikkben elSirtaknak megfelelSen valamennyi ter-
mék és szolgaltatds figyelembevételével torténik.

23. JEGYZOKONYV

a feliigyeleti hatésigok kozotti egyiittmitkodésrdl (58. cikk)

ALTALANOS ELVEK

1. cikk

Az EFTA Felugyeleti Hat6sdg és az EK-Bizottsdg barmelyik felii-
gyeleti hat6sdg kérésére informéciot cserél és konzultdl egymds-
sal dltaldnos kérdésekben.

Az EFTA Felugyeleti Hatsdg és az EK-Bizottsdg — eljdrasi sza-
balyzataiknak megfelel@en, valamint a megallapodds 56. cikké-
ben és a 22. jegyz6konyvben foglaltaknak, illetve mindkét fél
autondém dontéshozatali jogdnak tiszteletben tartdsdval — az
alabbi rendelkezésekben el6irtak szerint mikodnek egyiitt az
56. cikk (1) bekezdése b) és ¢) pontjdnak, (2) bekezdése mdso-
dik mondatdnak és (3) bekezdésének a hatdlya ald esé egyedi
esetek kezelése terén.

Ennek a jegyz8konyvnek az alkalmazasdban a feliigyeleti haté-
sdg teriilete” az EK-Bizottsdg esetében az EK-tagdllamok terii-
lete, amelyre az Eurdpai Gazdasdgi K6zosséget létrehozd szer-
z8dés vagy adott esetben az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget
létrehozd  szerz8dés hatdlya az emlitett szerz8désekben
rogzitett feltételekkel kiterjed, az EFTA Feliigyeleti Hat6sdg ese-
tében pedig az EFTA-dllamok teriilete, amelyre a megdllapodas
hatdlya kiterjed.

AZ ELJARASOK KEZDETI SZAKASZA

2. cikk

A megidllapodds 56. cikke (1) bekezdése b) és ¢) pontjanak, (2)
bekezdése masodik mondatdnak és (3) bekezdésének a hatdlya

ald tartozd esetekben az EFTA Feliigyeleti Hatésdg és az EK-
Bizottsdg indokolatlan késedelem nélkiil tovabbitjdk egymdshoz
azokat a bejelentéseket és panaszokat, amelyekbdl nem téinik
ki, hogy azokat mindkét feliigyeleti hatésdgnak cimezték.
Ugyancsak tdjékoztatjdk egymadst, ha hivatalb6l inditanak
eljarast.

Az a felugyeleti hatésdg, amelyikhez az elsG albekezdésben
el6irtak szerinti informacié érkezik, a beérkezéstsl szamitott
40 munkanapon belill megteheti az informéciéval kapcsolatos
észrevételeit.

3. cikk

A hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti hat6sdg a megdllapodds
56. cikke (1) bekezdése b) és ) pontjanak, (2) bekezdése maso-
dik mondatdnak és (3) bekezdésének a hatdlya ald tartozé ese-
tekben akkor konzultdl a mésik feliigyeleti hatésaggal, amikor:

- kozzéteszi a nemleges megdllapitdsra irdnyuld szandékat,

- kozzéteszi az 53. cikk (3) bekezdésében foglaltakat alkal-
mazé hatdrozat meghozataldra irdnyul6 szandékat, vagy

- megkiildi az érintett vallalkozdsoknak vagy az érintett vél-
lalkozdsok tarsuldsainak a kifogdsi nyilatkozatot.

A masik felugyeleti hatdsdg a fent emlitett kozzétételben vagy a
kifogdsi nyilatkozatban megszabott hatdridén belil teheti meg
észrevételeit.

A feliigyeleti hatésdgok tovédbbitjdk egymdshoz az érintett vél-
lalkozdsokt6l vagy harmadik félt6] beérkezd észrevételeket.
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4. cikk

A megillapodés 56. cikke (1) bekezdése b) és ¢) pontjanak, (2)
bekezdése masodik mondatdnak és (3) bekezdésének a hatdlya
ald tartozo esetekben a hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti haté-
sag tovabbitja a masik feliigyeleti hatdsighoz azokat a kozigaz-
gatdsi iratokat, amelyekkel az eljdrdsokat lezdrjak vagy a pana-
szokat elutasitjk.

5. cikk

A megillapodds 56. cikke (1) bekezdése b) és c) pontjanak, (2)
bekezdése masodik mondatdnak és (3) bekezdésének a hatdlya
ald tartoz6 esetekben a hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti haté-
sdg felhivja a madsik feliigyeleti hatésdgot arra, hogy képvisel-
tesse magdt az érintett véllalkozdsok meghallgatdsdn. A részvé-
teli felhivds a mdsik feliigyeleti hatdsdg illetékességi korébe tar-
toz6 allamokra is vonatkozik.

TANACSADO BIZOTTSAGOK

6. cikk

A megillapodis 56. cikke (1) bekezdése b) és ) pontjanak, (2)
bekezdése masodik mondatdnak és (3) bekezdésének a hatélya
ald tartozo esetekben a hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti haté-
sag kell§ id6ben tdjékoztatja a mdsik feliigyeleti hatésdgot a
tandcsadd bizottsdg iilésérdl, és dtadja részére a vonatkozo
dokumentaciot.

Az e célb6l a mdsik feliigyeleti hatdsagtél beérkezd Osszes
dokumentum - a feliigyeleti hatdsdg dltal osszedllitott anyaggal
egyiitt — bemutatdsra keriil a megdllapodds 56. cikke alapjn
egy adott esetben dontéshozatalra jogosult feliigyeleti hatosdg
tandcsadd bizottsdgaban.

A feliigyeleti hatdsdgok és az illetékességi koriikbe tartozé alla-
mok jogosultak a mdsik feliigyeleti hatdsdg tandcsadd bizottsa-
géban val6 részvételre, tovabbd ott nézeteik kifejtésére, ugya-
nakkor szavazati joggal nem rendelkeznek.

OKMANYIGENYLES ES ESZREVETELEZES JOGA

7. cikk

A megillapodéds 56. cikke (1) bekezdése b) és ) pontjanak, (2)
bekezdése masodik mondatdnak és (3) bekezdésének a hatdlya
ald tartozo esetekben az a feliigyeleti hatdsdg, amely az 56.
cikk értelmében dontéshozatalra nem jogosult, az eljdrds vala-
mennyi szakaszdban igényelheti a hatdskorrel rendelkezd felii-

gyeleti hatésdgnal a megdllapodds 53. és 54. cikkébe iitkozd
jogsértés megdllapitisa vagy egy nemleges megdllapitds vagy
mentesség megaddsa céljabol benytjtott legfontosabb okma-
nyok médsolatait, és a tovdbbiakban a végleges dontés meghoza-
tala el6tt megteheti megfeleldnek vélt észrevételeit.

KOZIGAZGATASI SEGITSEGNYUJTAS

8. cikk

(I) Ha a megillapodds 56. cikkében meghatdrozott,
hatdskorrel rendelkezs feliigyeleti hatdsdg olyan vallalkoza-
sokt6l vagy vallalkozdsok olyan tdrsuldsaitdl kér informdciét,
amelyek székhelye a mdsik feliigyeleti hatdsdg teriiletén taldl-
hatd, akkor egyidejileg a maésik feliigyeleti hatésighoz is eljut-
tatja a kérés mdsolatdt.

(2)  Amennyiben egy vallalkozas vagy véllalkozdsok tarsuldsa
a hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti hatdsdg dltal megszabott
hatdridén belil nem, vagy hidnyosan szolgdltatja a kért infor-
maéciokat, a hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti hat6sdg hatdro-
zat Utjdn kéri az informdciok megaddsat. Ha a villalkozdsoknak
vagy a vallalkozdsok térsuldsainak székhelye a masik feliigyeleti
hat6sdg teriiletén taldlhatd, a hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti
hatdsdg eljuttatja hatdrozatdnak mdsolatt a mdsik feliigyeleti
hatésaghoz.

(3) A megéllapodds 56. cikkében meghatdrozott, hatdskorrel
rendelkezd feliigyeleti hatdsdg kérésére a mésik feliigyeleti haté-
sdg eljardsi szabalyzatdnak megfelelen vizsgalatot indit sajat
teriiletén, amennyiben a kérést megfogalmazé hataskorrel ren-
delkez§ feliigyeleti hatdsdg azt sziikségesnek véli.

(4) A hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti hat6sdgnak jogdban
all, hogy aktivan részt vegyen a mdsik feliigyeleti hatdsdg éltal
a (3) bekezdésben foglaltak alapjan végzett vizsgalatokban.

(5) A ilyen, kérésre indult vizsgdlatot végz8 hatdsdg a vizs-
gélat sordn felmeriilt informdacidkat a vizsgélat lezarultat kove-
t6en haladéktalanul megkiildi a vizsgalatot kéré hatésdgnak.

(6)  Amennyiben a hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti hatdsdg
a megéllapodas 56. cikke (1) bekezdése b) és c) pontjinak, (2)
bekezdése masodik mondatdnak és (3) bekezdésének a hatilya
ald tartozd esetekben a teriiletén vizsgdlatokat folytat, a masik
feliigyeleti hat6sdgot tajékoztatja arrdl a tényrél, miszerint ilyen
vizsgélatokra keriilt sor, és ha a mdsik hatdsdg kéri, akkor eljut-
tatja hozzd a vizsgédlatok eredményeit.



70

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

11/52. kotet

9. cikk

(1) Az cbben a jegyz8konyvben foglaltak alkalmazasdnak
eredményeképpen megszerzett informdcidk kizdrdlag a megdl-
lapodds 53. és 54. cikkében részletezett eljdrdsok céljdra hasz-
nalhatok fel.

(2) Az EK-Bizottsdg, az EFTA Feliigyeleti Hat6sdg, az EK-
tagdllamok és az EFTA- dllamok hatdskorrel rendelkezd hatdsa-
gai, tovabbd e testiiletek tisztviselSi és egyéb alkalmazottai az e
jegyz6konyvben foglaltak alkalmazdsa sordn megszerzett és a
kotelezd szakmai titoktartds korébe tartozé informdcidikat
nem hozhatjdk mdsok tudomdsdra.

(3) A megdllapoddsban vagy a Szerz8d§ Felek jogszabalyai-
ban a szakmai titoktartdsra és az informéciok korldtozott fel-
hasznalhat6sdgdra vonatkoz6 szabdlyok az e jegyzSkonyvben
szabdalyozott informdcidcserét nem gatolhatjak.

10. cikk

(1) A villalkozdsok a megdllapoddsaikrél sz6l6 bejelentései-
ket a megdllapodds 56. cikkének megfeleld, hatdskorrel rendel-
kezd feliigyeleti hatésdghoz cimzik. Panaszaikat a két feliigye-
leti hatésdg barmelyikéhez eljuttathatjak.

(2) Az 56. cikk értelmében valamely esetben dontéshozatali
jogkorrel nem rendelkez§ feliigyeleti hatésighoz cimzett beje-
lentéseket vagy panaszokat a hatésdg haladéktalanul a hatdskor-
rel rendelkezd feliigyeleti hat6sdghoz tovébbitja.

(3) Ha a hivatalbdl inditandé eljdrdsok elSkészitése vagy
meginditdsa sordn nyilvanvalovd vdlik, hogy a megallapodds
56. cikkének megfelel@en a dontés a mésik feliigyeleti hatosag
hatdskorébe tartozik, akkor az esetet a hatdskorrel rendelkezd

feliigyeleti hat6sdg kapja meg.

(4)  Miutdn az eset a (2) és (3) bekezdésben elGirtak szerint a
masik feliigyeleti hatésdghoz keriilt, azt visszautalni a tovab-
biakban mdr nem lehet. Esetet dtadni nem lehet, ha a nemleges
megdllapitdsra irdnyulé szdndék vagy a megéllapodds 53. cik-
kének (3) bekezdésében foglaltakat alkalmazé dontés meghoza-
taldra irdnyulé szdndék mér kozzétételre keriilt, vagy ha az
érintett véllalkozdsok vagy azok tdrsuldsai cimére mdr eljuttat-
tdk a kifogdsi nyilatkozatot, vagy levelet kiildtek a kérelmezd-
nek, amelyben arrdl tdjékoztatjak, hogy kell§ indok hidnydban
nem adnak helyt panaszanak.

11. cikk

A kérelmek és bejelentések benyijtdsdnak idSpontja az az id6-
pont, amikor azok az EK-Bizottsdghoz vagy az EFTA Feliigye-
leti Hatésdghoz megérkeznek, tekintet nélkiil arra, hogy a meg-
allapodas 56. cikke alapjan az adott esetben melyikiik jogosult
donteni. Ha azonban a kérelmet vagy bejelentést ajanlott levél-
ben adjak fel, akkor az érkeztetés id6pontjanak a postdra adds
helyén a boritékra iitott postabélyegzé datumat kell tekinteni.

NYELVEK

12. cikk

A villalkozdsoknak jogukban &ll megvélasztani, hogy az EFTA-
dllamok vagy az Eurdpai Kozosség melyik hivatalos nyelvén
forduljanak irdsban az EFTA Feliigyeleti Hat6sdghoz és az EK-
Bizottsighoz, és egyben a hatésagok melyik hivatalos nyelven
forduljanak hozzdjuk. Ez az eljdrdsok minden fokdra vonatko-
zik, akdr bejelentés, kérelem vagy panasz alapjin, akdr hiva-
talbdl inditotta azt meg a hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti
hatdsag.

24. JEGYZOKONYV

a villalkozasok 6sszefonddisdnak ellendrzése terén folytatott egyiittmiikodésrdl

ALTALANOS ELVEK

1. cikk

(1) Az EFTA Felugyeleti Hatdsdg és az EK-Bizottsdg barme-
lyik feliigyeleti hat6sdg kérésére informdcidt cserél és konzultdl
egymdssal dltaldnos kérdésekben.

(2) Az EK-Bizottsdg és az EFTA Feliigyeleti Hatosdg az aldbbi
rendelkezésekben el6irtak szerint miikddnek egyiitt az 57. cikk
(2) bekezdése a) pontjdnak hatilya ald es6 Osszefon6dadsok
kezelése terén.

(3)  Ennek a jegyzSkonyvnek az alkalmazdsiban a ,feliigye-
leti hatdsdg teriilete” az EK-Bizottsdg esetében az EK-tagallamok
teriilete, amelyre az Eurépai Gazdasdgi Kozosséget létrehozé
szerz6dés vagy adott esetben az Eurdpai Szén- és Acélkozossé-
get létrehozd szerz8dés hatdlya az emlitett szerzédésekben
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rogzitett feltételekkel kiterjed, az EFTA Feliigyeleti Hat6sdg ese-
tében pedig az EFTA-dllamok teriilete, amelyre a megallapodds
hatdlya kiterjed.

2. cikk

(1) Az ebben a jegyzd8konyvben rogzitett rendelkezéseknek
megfelelSen akkor keriil sor egytittmiikodésre, ha:

a) az érintett véllalkozdsok egyiittes forgalma az EFTA-dlla-
mok teriiletén eléri vagy meghaladja a megdllapodds hatd-
lya ald tartozd terilleten lebonyolitott teljes forgalmuk
25 %-at; vagy

b) az érintett véllalkozdsok kozil legaldbb kettd 250 milli6
ECU-t meghalad6 forgalommal rendelkezik az EFTA-dlla-
mok teriiletén; vagy

¢) az Osszefonddds olyan gazdasdgi eréfolényt hozhat létre
vagy er@sithet meg, amely az EFTA-dllamok teriiletén, vagy
annak jelentés részén szdmottevSen akaddlyozhatja a tény-
leges verseny kibontakozdasat.

(2) A hatdsdgok akkor is egyiittmitikodnek; ha:

a) az Osszefonddds olyan gazdasdgi er6folény létrehozdsanak
vagy megerGsitésének veszélyével fenyeget, ami egy EFTA-
llamon belill valamely, az elkiilonilt piac valamennyi jel-
lemzgjével rendelkezd piacon jelentdsen korldtozza a haté-
kony verseny kibontakozdsét, figgetleniil att6l, hogy ez a
piac az e megallapodas hatdlya ald es§ teriilet jelentSs része
vagy sem, vagy

b) valamely EFTA-dllam a 7. cikkben foglaltak szerint intézke-
déseket kivan bevezetni jogos érdekeinek védelmében.

AZ ELJARASOK KEZDETI SZAKASZA

3. cikk

(1) Az EK-Bizottsig hdrom munkanapon belill 4tadja az
EFTA Feliigyeleti Hat6sdgnak a 2. cikk (1) bekezdésében és (2)
bekezdésének a) pontjdban emlitett esetekrdl szol6 értesitések
mdsolatait, illetve a lehetS legrovidebb idén beliil dtadja a
hozzé benydjtott vagy kibocsatott legfontosabb dokumentumok
masolatait.

(2) Az EK-Bizottsag az EFTA Feliigyeleti Hatésdggal szoros
és dlland6 kapcsolatot tartva bonyolitja le a megéllapodds 57.
cikkében foglaltak végrehajtdsdra szolgdld eljardsokat. Az EFTA
Feltigyeleti Hat6sdg és az EFTA-dllamok kifejezésre juttathatjdk
az ilyen eljardsokrdl alkotott véleményiiket. E jegyzSkonyv 6.
cikke alkalmazdsdban az EK-Bizottsdg informdcikat kap az
érintett EFTA-dllam hatdskorrel rendelkezd hatdsdgétdl, és biz-
tositja e hatésdg szdmdra annak lehet8ségét, hogy az eljdrds

barmely szakaszdban, egészen a hatdrozatnak a fent emlitett
cikk alapjin torténd elfogaddsdig, kifejezésre juttassa vélemé-
nyét. E célbdl az EK-Bizottsdg a hatdsdg szdmadra betekintést
enged az iratokba.

MEGHALLGATASOK

4. cikk

Az EK-Bizottsdg a 2. cikk (1) bekezdésében és (2) bekezdésének
a) pontjaban emlitett esetekben felkéri az EFTA Feliigyeleti
Hatésagot, hogy képviseltesse magdt az érintett vallalkozdsok
meghallgatdsain. Az EFTA-dllamok hasonloképpen képviseltet-
hetik magukat ezeken a meghallgatdsokon.

AZ EK OSSZEFONODASOKKAL FOGLALKOZO TANACSADO
BIZOTTSAGA

5. cikk

(1) Az EK-Bizottsdg a 2. cikk (1) bekezdésében és (2) bekez-
désének a) pontjdban emlitett esetekben kell§ idében tdjékoz-
tatja az EFTA Feliigyeleti Hatdsdgot az EK Osszefonéddsokkal
foglalkozé tandcsadd bizottsigdnak iilésérdl, és dtadja részére a
vonatkozé dokumentumokat.

(2) Az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg éltal ebbdl a célbdl tovab-
bitott dokumentumok, ideértve az EFTA-dllamokbdl szdrmazd
dokumentumokat is, az EK 0Osszefonédasokkal foglalkozé
tandcsadd bizottsdga elé keriilnek, az EK-Bizottsdg altal benytj-
tott egyéb vonatkozé dokumentumokkal egyiitt.

(3) Az EFTA Feliigyeleti Hatésdg és az EFTA-dllamok jog-
osultak az EK 6sszefondddsokkal foglalkozé tandcsadé bizottsd-
gdban valé részvételre, nézeteik Kkifejtésére, szavazati joggal
azonban nem rendelkeznek.

AZ EGYES ALLAMOKAT MEGILLET® JOGOK

6. cikk

(1) Az EK-Bizottsdg egy, az érintett vallalkozasoknak, az EK-
tagéllamok hatdskorrel rendelkez8 hatdsdgainak és az EFTA
Feliigyeleti Hatdsdgnak haladéktalanul bejelentett hatdrozattal
ahhoz az EFTA-dllamhoz utalhatja a bejelentett Osszefonddas
tigyét, amelyben az 0sszefonddds olyan gazdasagi eréfolény 1ét-
rehozdsanak vagy megerGsitésének veszélyével fenyeget, ami
egy EFTA-dllamon beliil valamely, az elkiiloniilt piac valameny-
nyi jellemzgjével rendelkez$ piacon jelentSsen korldtozza a
hatékony verseny kibontakozdsat, fuggetleniil attdl, hogy ez a
piac az e megdllapodds hatilya ald es§ teriilet jelentds része
vagy sem.
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(2) Az (1) bekezdésben emlitett esetekben az Eurdépai Gazda-
sdgi Kozosséget létrehozd szerzdés 173. cikke alapjin az EK-
tagillamokéval azonos jogcimen és feltételekkel barmelyik
EFTA-dllam fellebbezést nydjthat be az Eurdpai Birdsighoz, és
mindenekel8tt ideiglenes intézkedések elfogaddsat kérheti a
gazdasdgi versennyel kapcsolatos nemzeti jogszabdlyainak
alkalmazdsa céljabol.

7. cikk

(1) Annak ellenére, hogy az EK-Bizottsig kizdr6lagos
hatdskorrel rendelkezik a kozosségi 1éptékd osszefonddasok
kezelése tekintetében, amint arrdl a véllalkozdsok kozotti dssze-
fonddésok ellendrzésérdl szold, 1989. december 21-i 4064/89/
EGK tandcsi rendelet (HL L 395., 1989.12.30., 1. o., helyes-
bitve: HL L 257, 1990.9.21., 13. o.) rendelkezik, az EFTA-illa-
mok a fenti rendelet szerint figyelembe vetteken kiviili jogos
érdekeik védelmére megfelel§ intézkedéseket tehetnek, ameny-
nyiben ezek az érdekek a megéllapodds dltalinos elveivel, vala-
mint a megéllapoddsban akdr kozvetlenil, akdr kozvetett
modon el8irt egyéb rendelkezésekkel dsszhangban allnak.

(2) Az (1) bekezdés értelmében jogos érdek a kozbiztonsdg,
a média pluralitdsa és a prudencidlis szabalyok.

(3)  Minden egyéb kozérdekrdl tdjékoztatni kell az EK-Bizott-
sagot, amelynek, miutdn megvizsgalta, hogy az a megéllapodds
dltaldnos elveivel, valamint a megéllapoddsban akar kozvet-
leniill, akdr kozvetett mddon elSirt egyéb rendelkezésekkel
osszhangban dll-e, az emlitett intézkedések alkalmazdsit mege-
16z6en el kell ismernie a kozérdeket ilyenként. Az EK-Bizottsdg
a tdjékoztatdsatdl szdmitott egy honapon belil értesiti hatdro-
zatdr6l az EFTA Feliigyeleti Hatésigot és az érintett EFTA-
allamot.

KOZIGAZGATASI SEGITSEGNYUJTAS

8. cikk

(1) Az EK-Bizottsdg az 57. cikkben foglaltak végrehajtdsa
érdekében raruhdzott feladatok elldtdsa sordn minden sziikséges
informdciét beszerezhet az EFTA Feliigyeleti Hatdsdgtdl és az
EFTA-dllamokt6l.

(2)  Ha az EK-Bizottsdg olyan személyektd], illetve olyan val-
lalkozasoktdl vagy vallalkozdsok olyan tdrsuldsaitdl kér infor-
méciot, amelyek laké- vagy székhelye az EFTA Feliigyeleti
Hatésdg teriiletén talalhatd, akkor egyidejiileg az EFTA Feliigye-
leti Hat6sdghoz is eljuttatja a kérés mdsolatat.

(3)  Amennyiben az ilyen személy, vallalkozds, vagy vllalko-
zdsok tdrsuldsa az EK-Bizottsdg dltal megszabott hatdridén
beliil nem, vagy hidnyosan szolgdltatja a kért informacidkat, az
EK-Bizottsdg hatdrozat Gtjdn kéri az informdaciék megaddsit,
és a hatdrozat mdsolatit eljuttatja az EFTA Feliigyeleti
Hatdsaghoz.

(4) Az EK-Bizottsdg kérésére az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg
vizsgélatot indit a teriiletén.

(5) Az EK-Bizottsignak jogdban 4&ll, hogy aktivan részt
vegyen a (4) bekezdés alapjan végzett vizsgalatokban.

(6) Az ilyen, kérésre indult vizsgdlatok sordn felmeriilt vala-
mennyi informdciot a vizsgilatok lezarultdt kovetGen haladék-
talanul megkiildik az EK-Bizottsignak.

(7)  Amennyiben az EK-Bizottsdg a Kozosség teriiletén vizs-
gélatokat folytat, a 2. cikk (1) bekezdésének és (2) bekezdése a)
pontjdnak hatdlya ald tartozd esetekben tdjékoztatja az EFTA
Feliigyeleti Hat6sdgot arrdl a tényrdl, miszerint ilyen vizsgéla-
tokra sor keriilt, és ha az kéri, akkor eljuttatja hozzd a vizsgila-
tok eredményeit.

SZAKMAI TITOKTARTAS

9. cikk

(1) Az ebben a jegyzdkonyvben foglaltak alkalmazdsinak
eredményeképpen megszerzett informdciék kizardlag a megdl-
lapodds 57. cikkében részletezett eljdrdsok céljira haszndlhatok
fel.

(2) Az EK-Bizottsdg, az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg, az EK-
tagéllamok és az EFTA- dllamok hatdskorrel rendelkezd hatdsa-
gai, tovdbbd e testiiletek tisztviselSi és egyéb alkalmazottai az e
jegyz6konyvben foglaltak alkalmazdsdnak eredményeképpen
megszerzett és a kotelezG szakmai titoktartds korébe tartozé
informdcidikat nem hozhatjdk mdsok tudomdsara.

(3) A megallapodasban vagy a Szerz8d§ Felek jogszabélyai-
ban a szakmai titoktartdsra és az informdciok korldtozott fel-
haszndlhatésdgdra vonatkozé szabdlyok az e jegyzSkonyvben
szabalyozott informdacidcserét nem gétolhatjak.

BEJELENTESEK

10. cikk

(1) A véllalkozadsok bejelentéseiket a megéllapodds 57. cikke
(2) bekezdésének megfeleld, hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti
hatésighoz cimzik.



11/52. kistet

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 73

(2) Az 57. cikk értelmében valamely esetben dontéshozatali
jogkorrel nem rendelkezd feliigyeleti hatésighoz cimzett beje-
lentéseket vagy panaszokat a hat6sdg haladéktalanul a hatdskor-
rel rendelkezd feliigyeleti hat6saghoz tovébbitja.

11. cikk

A bejelentés benyujtasanak idépontja az az idGpont, amikor az
a hatdskorrel rendelkez feliigyeleti hatésdghoz megérkezik.

Azokban az esetekben, amelyek ugyan a megallapodds 53. cik-
kének hatélya ald tartoznak, mégis az 57. cikkben foglalt végre-
hajtési szabalyoknak megfelel@en keriilnek bejelentésre, a beje-
lentés benytjtisdnak idGpontja az az id6pont, amikor az
az EK-Bizottsighoz vagy az EFTA Feliigyeleti Hat6sighoz
megérkezik.

NYELVEK

12. cikk

(1) A véllalkozdsoknak jogukban 4ll megvélasztani, hogy az
EFTA-dllamok vagy a Kozosség melyik hivatalos nyelvén for-
duljanak {rdsban az EFTA Feliigyeleti Hat6sighoz és az EK-
Bizottsighoz, és egyben a hatdsigok melyik hivatalos nyelven
forduljanak hozzdjuk. Ez az eljardsok minden fokdra vonatko-
zik.

(2)  Ha egy villalkozds tigy dont, hogy olyan nyelven fordul
irasban valamelyik feliigyeleti hat6sdghoz, amely az adott felii-
gyeleti hatdsag illetékességi korébe tartozé édllamok egyikének
sem hivatalos nyelve, és a hatdsdgnak sem munkanyelve, akkor
a villalkozdsnak minden dokumentumhoz csatolnia kell annak
forditasat valamelyik hivatalos nyelven.

(3)  Amennyiben olyan vallalkozds is érintetté valik egy beje-
lentésben, amely egyébként nem részese annak, ugy hasonlé-

képpen jogosult megvélasztani, hogy az EFTA Feliigyeleti Hat6-
sdg és az EK-Bizottsig az EFTA-dllamok vagy a Ko6zosség
melyik hivatalos nyelvén, illetve a fenti hatésigok melyik mun-
kanyelvén forduljon hozzd. Ha a villalkozds tigy dont, hogy
olyan nyelven fordul irdsban valamelyik feliigyeleti hatésaghoz,
amely az adott feliigyeleti hatdsdg illetékességi korébe tartozd
dllamok egyikének sem hivatalos nyelve, és a hatdsignak sem
munkanyelve, akkor a (2) bekezdésben foglaltak alkalma-
zandok.

(4) A forditds nyelve hatdrozza meg, hogy a hatdskorrel ren-
delkezd hatdsdg mely nyelven fordul a véllalkozédshoz.

HATARIDOK ES EGYEB ELJARASI KERDESEK

13. cikk

Amennyiben ez a jegyz6konyv mdsként nem rendelkezik, a
hatdrid6k és az egyéb eljardsi rendelkezések vonatkozdsaban az
57. cikkben foglaltak végrehajtdsdnak szabdlyai az EK-Bizottsdg
és az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg, tovabbd az EFTA-dllamok
kozotti egyiittmiikodésre is alkalmazandok.

ATMENETI SZABALYOK

14. cikk

Az 57. cikket nem kell alkalmazni azokra az 9sszefondddsokra,
amelyek e megillapodds hatdlybalépésének idSpontja eldtt
megdllapodds vagy kozzététel targyat képezték, vagy amelyek e
megéllapodds hatélybalépésének idGpontja el6tt irdnyitdsszerzés
révén jottek 1étre. Az 57. cikk semmilyen koriilmények kozott
nem alkalmazandé olyan osszefonddasra, amely tekintetében a
versenyre vonatkozodan hatdskorrel rendelkezd valamely nem-
zeti hatdsdg a fenti id6pont el6tt eljdrast inditott.

25. JEGYZOKONYV

a szén és az acél tekintetében a versenyrdl

1. cikk

(1)  Tilos minden olyan véllalkozasok kozotti megallapodas,
véllalkozasok tdrsuldsai 4ltal hozott dontés és Osszehangolt
magatartds a 14. jegyzSkonyvben hivatkozott sajatos termékek
tekintetében, amelyek a Szerz8d6 Felek kozotti kereskedelemre
oly médon vannak hatdssal, hogy kozvetleniil vagy kozvetve
akadélyozzdk, korldtozzdk vagy torzitjdk az ennek a megéllapo-
ddsnak a hatdlya ald tartozé teriileten zajlé szokdsos versenyt,
igy kiillonosen tilos:

a) az drak rogzitése vagy meghatdrozdsa;

b) a termelés, a miszaki fejlesztés vagy a beruhdzdsok korla-
tozdsa vagy ellenrzése;

¢) a piacok, a termékek, a felvasarlok vagy a beszerzési forra-
sok felosztdsa.

(2) A megallapodds 56. cikkének rendelkezése szerinti,
hatdskorrel rendelkezé feliigyeleti hatdsdg mindazondltal az (1)
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bekezdésben emlitett termékekre engedélyezi szakositisi vagy
kozos addsvételi megéllapoddsok kotését, ha megallapitja, hogy:

a) ez a szakositds vagy ezek a kozos addsvételek hozzdjarul-
nak az adott termékek termelésének vagy elosztdsinak
jelentds javitdsdhoz;

b) az adott megéllapodds ezeknek a hatdsoknak az elérése
szempontjabél elengedhetetlen, és nem tartalmaz t6bb kor-
ldtozdst, mint amennyit a benne foglalt célok sziikségessé
tesznek; tovdbbd

¢) a megdllapodds nem adhat lehet&séget az érintett vallalko-
zdsoknak arra, hogy a szoban forg6 termékek valamely
lényeges része vonatkozdsiban az drakat meghatdrozzak,
termelését vagy értékesitési piacait ellendrizzék vagy korld-
tozzdk a megéllapodds hatilya ald es§ teriileten, vagy a
megdllapodds hatélya ald es§ teriileten a mds vallalkozdsok
altal timasztott tényleges verseny alél kivonjak.

Ha a hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti hatésdg — kiilonosen e
bekezdésnek a forgalmazé villalkozasokra torténd alkalmaza-
sara tekintettel — megdllapitja, hogy bizonyos megéllapoddsok
jellegiik és hatdsuk tekintetében hatdrozottan egybeesnek a fen-
tickben emlitett megdllapoddsokkal, akkor azokat is engedé-
lyezi, ha megdllapitja, hogy eleget tesznek ugyanazoknak a fel-
tételeknek.

(3) Az e cikk (1) bekezdése alapjan tiltott megdllapoddsok
vagy dontések semmisek, és azokra az EK-tagdllamok vagy az
EFTA-dllamok egyetlen birésdga el6tt sem lehet hivatkozni.

2. cikk

(1) A (3) bekezdésben foglalt rendelkezésekre is figyelemmel,
a megallapodas 56. cikkében foglaltak szerinti, hatdskorrel ren-
delkez§ feliigyeleti hatdsdg elGzetes engedélye szitkséges min-
den olyan mfvelet esetében, amelynek 6nmagidban is az a
kozvetlen vagy kozvetett hatdsa, hogy a megdllapodas hatdlya
ald es§ teriileteken valamely személy vagy villalkozds, illetve
személyek vagy villalkozdsok csoportja dltal megvaldsitott cse-
lekmény kovetkeztében olyan vallalkozdsok kozotti dsszefono-
dés jon létre, amely véllalkozasok koziil legaldbb az egyik a 3.
cikk hatdlya ald tartozik, és amely a Szerz6dd Felek kozotti
kereskedelmet korldtozhatnd, fuggetleniil attdl, hogy az adott
mivelet egy és ugyanazon termékre vagy kiillonboz8 termé-
kekre irdnyul, és hogy az egyesiilés, részvények vagy eszkozok
megszerzése, kolcsoniigylet, szerz6dés vagy barmilyen mds
ellendrzési fajta révén torténik.

(2) A megéllapodas 56. cikkében foglaltak szerinti, hatdskor-
rel rendelkezd feliigyeleti hatdsdg abban az esetben adja meg

az (1) bekezdésben emlitett engedélyt, ha azt allapitja meg,
hogy a tervezett miivelet nem ad lehetséget az érintett sze-
mélyeknek vagy véllalkozdsoknak arra, hogy a joghatésiguk
ald tartozé termékek tekintetében:

— azok piacdnak jelentSs részén meghatirozzdk az drakat,
ellendrizzék vagy korldtozzdk a termelést vagy a forgalma-
zdst, vagy a tényleges versenyt megakadélyozzak, vagy

— megkeriilhessék az e megdllapodds alapjin életbe léptetett
versenyszabdlyokat, kiilondsen olyan mesterséges kivéltsa-
gos helyzet kialakitdsdval, amely komoly el6nyt eredmé-
nyez az ellatdsi forrdsokhoz vagy a piacokhoz valé hozza-
férés vonatkozdsdban.

(3) A miiveletek bizonyos fajtdi — az érintett eszkozoknek
vagy villalkozdsoknak, tovdbbd a kialakitott 6sszefonddds jelle-
gének jelentdségére tekintettel — mentesiilhetnek az elGzetes
engedélykotelesség aldl.

(4) Ha a megéllapodds 56. cikkében foglaltak szerinti,
hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti hatsdg azt dllapitja meg,
hogy azok az édllami vagy magdntulajdonban 4ll6 vallalkozdsok,
amelyek a hatdsdg hatdskorébe tartozd termékek valamelyiké-
nek piacan jogilag vagy ténylegesen olyan eréfolényes helyzet-
ben vannak, vagy olyan er6folényre tesznek szert, amely az e
megdllapodds hatdlya ald tartozé teriilet jelentSs részén megé-
vja Gket a tényleges versenytdl, és ezt a pozicidjukat a megalla-
podés célkitiizéseivel ellentétesen haszndljak ki, tovdbbd ha az
ilyen visszaélés a Szerz8dg Felek kozott folytatott kereskede-
lemre is kihathat, akkor a hat6sdg olyan megfelel§ ajanldsokat
dolgoz ki a szdmukra, amelyekkel megakaddlyozhatja, hogy e
véllalkozdsok helyzetitkkel visszaéljenek.

3. cikk

Az 1. és a 2. cikk értelmében, valamint az e cikkekben foglal-
tak alkalmazdsihoz sziikséges informdciok és a veliik 6sszefiig-
gésben all6 eljdrdsok tekintetében ,vallalkozds” minden olyan
véllalkozds, amely a megéllapodds hatdlya ald es§ teriileten a
szén- vagy az acéliparban termelést folytat, tovabbd minden
olyan véllalkozds vagy vdllalati képviselet, amely a hazai
vasarlok, illetve a kis kézmdipar részére torténd értékesitésen
tilmend termékforgalmazdsban rendszeresen részt vesz.

4. cikk

A megdllapodds XIV. melléklete kilon rendelkezéseket
tartalmaz, amelyek az 1. és a 2. cikkben rogzitett elveket
végrehajtjak.
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5. cikk

Az EFTA Feliigyeleti Hatosdg és az EK-Bizottsdg ligyel az e
jegyzdkonyv 1. és 2. cikkében rogzitett elvek megvalésitdsira a
megdllapodds 21. jegyz8konyvének, valamint XIV. mellékleté-
nek az 1. és 2. cikket végrehajté rendelkezéseinek megfelelGen.

6. cikk

Az ennek a jegyz6konyvnek az 1. és 2. cikkében emlitett
egyedi esetekben az EK-Bizottsig vagy az EFTA Feliigyeleti

Hatdsdg a megdllapodds 56. cikkében foglaltaknak megfelelGen
dont.

7. cikk

Annak érdekében, hogy egy, az Eurdpai Gazdasdgi Térség egé-
szére kiterjed§ egységes feliigyeleti rendszer jojjon létre és
maradjon fenn a gazdasagi verseny terén, tovabbd a megéllapo-
désban foglalt rendelkezések homogén végrehajtdsinak, alkal-
mazdsdnak és értelmezésének ilyen irdnyd el6mozditdsa érdeké-
ben, a hatdskorrel rendelkez8 hatdésdgok a 23. jegyzSkonyvben
rogzitett rendelkezéseknek megfelelGen egyiittmikodnek.

26. JEGYZOKONYV

az EFTA Feliigyeleti Hatdsédg édllami tdmogatdssal kapcsolatos hatdskoreirdl és feladatairdl

Lasd: Az EGT-Vegyesbizottsdg 164/2001. szamd hatdrozata, HL L 65., 2002.3.7., 46. o.

27. JEGYZOKONYV

az dllami timogatds terén folytatott egyiittmiikodésrdl

Annak érdekében, hogy az édllami tdmogatdsra vonatkozd szabdlyokat minden Szerz8dé Fél teriiletén egy-
ségesen hajtsak végre, alkalmazzdk és értelmezzék, tovabbd, hogy garantalt legyen azok egységes fejlédése,
az EK-Bizottsdg és az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg a kovetkezd szabdlyokhoz tartja magat:

a) rendszeresen vagy valamelyik feliigyeleti hatosdg kérésére informdcio- és véleménycserét folytatnak
olyan altaldnos politikai kérdésekrdl, mint a megéllapoddsban az édllami tdmogatdsok vonatkozdsiban
rogzitett szabdlyok végrehajtdsa, alkalmazdsa és értelmezése;

b) az EK-Bizottsdg és az EFTA Feliigyeleti Hat6sdg rendszeresen jelentéseket készit az dllami tdmogatd-
sokrdl az illetékességi korébe tartozd dllamokban. Ezeket a jelentéseket a mdsik feliigyeleti hatésdg ren-

delkezésére bocsatjak;
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¢) ha az dllami tdmogatds programjai és esetei kapcsin megkezdSdik az Eurdpai Gazdasdgi Kozosséget
létrehoz6 szerz6dés 93. cikke (2) bekezdésének elsé és masodik albekezdésében emlitett eljdrds, vagy
ennek megfelelGjeként az az eljards, amit az EFTA Feliigyeleti Hat6sdgot létrehozé EFTA dllamkozi
megdllapodds rogzit, akkor azt az EK-Bizottsdg, illetve az EFTA Feliigyeleti Hat6sdg el6re bejelenti a
masik felugyeleti hatdsignak, valamint minden érintett félnek, hogy azok megtehessék észrevételeiket;

d) a feliigyeleti hatésdgok valamennyi hatdrozatukrdl tdjékoztatjak egymadst, amint meghoztdk azokat;

¢) a c) pontban emlitett eljirds megkezdését, valamint a d) pontban emlitett hatdrozatokat a hatdskorrel

rendelkez§ feliigyeleti hat6sdgok teszik kozzé;

f) az e jegyzSkonyvben foglalt rendelkezések ellenére az EK-Bizottsdg és az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg
eseti alapon informdcidkkal szolgél, tovabba véleménycserét folytat az egyes dllami tdmogatasi progra-
mokroél és esetekrdl, ha azt a mdsik feliigyeleti hatsag kéri;

g) az f) pontban foglaltak alapjén szerzett informdcidk bizalmas jellegtiek, és tigy is kezelend6k.

28. JEGYZOKONYV

a szellemi tulajdonrél

1. cikk

A védelem tirgya

(1) Ennek a jegyzékonyvnek az alkalmazdsiban a ,szellemi
tulajdon” fogalma magdban foglalja az ipari és kereskedelmi
tulajdon védelmét a megallapodas 13. cikkének megfelelGen.

(2)  Figyelemmel ennek a jegyz&konyvnek, tovabbd a XVIIL
mellékletnek a rendelkezéseire is, a Szerz6d6 Felek a megélla-
podds hatélybalépését kovetSen ugy igazitjdk ki a szellemi
tulajdonnal kapcsolatos jogszabalyaikat, hogy azok Osszhang-
ban dlljanak az druk szabad mozgdsdnak és a szolgdltatdsnyuj-
tds szabadsaganak az elvével, tovabba a szellemi tulajdonjogok
terén a kozosségi jog dltal elért védelmi szinttel, e jogok érvé-
nyesitésének szintjét is ideértve.

(3)  Figyelemmel a melléklet eljardsi szabalyaira, és e jegy-
z8konyv, valamint a XVIL. melléklet rendelkezéseinek sérelme
nélkill az EFTA-dllamok a Szerz8d§ Felek kérésére és a Szer-
z8d6 Felek konzulticibjat kovetGen tgy igazitjdk ki a szellemi
tulajdon védelmére vonatkozé jogszabélyaikat, hogy azok meg-
feleljenek legaldbb annak a védelmi szintnek, amely a megilla-
podds aldirdsat kovetGen a Kozosségben érvényesiil.

2. cikk

Jogkimeriilés

(1)  Amennyiben a jogkimeriilés kozosségi intézkedésekben
vagy a kozosségi joggyakorlatban szabdlyozdst nyert, a Szer-
z8d6 Felek a szellemi tulajdonjogok kimeriilésérdl a kozosségi
jognak megfelelGen rendelkeznek. Ezt a rendelkezést a joggya-
korlat tovabbi alakuldsinak sérelme nélkiil, az Eurépai K6zossé-
gek Birésdga altal a megillapodds aldirdsa el6tt hozott vonat-
kozé hatdrozatoknak megfelelGen kell értelmezni.

(2) A szabadalmi jogok vonatkozdsiban ez a rendelkezés
legkésébb a megallapodds hatdlybalépésétdl szamitott egy év
elteltével 1ép életbe.

3. cikk

Kozosségi szabadalmak

(1) A Szerzd8d§ Felek vallaljak, hogy minden télik telhetdt
megtesznek annak érdekében, hogy a kozosségi szabadalmakrol
sz616 89/695/EGK megallapodds hatdlybalépését kovetd harom
éven belill lezdruljanak a tdrgyaldsok az EFTA-allamoknak a
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fent emlitett megallapoddsban val6 részvételérdl. Ugyanakkor
Izland esetében ez az id6pont leghamarabb 1998. janudr 1-jén
kovetkezik be.

(2) Az EFTA-dllamoknak a kozosségi szabadalmakrdl sz616
89/695/EGK megdllapodasban valé részvételére vonatkozo
egyedi feltételek tovabbi tirgyaldsok tdrgydt képezik.

(3) A Kozosség villalja, hogy a kozosségi szabadalmakrol
sz6l6 megillapodds hatdlybalépése utdn a megdllapodds 8. cik-
kének megfelelSen tdrgyaldsokra hivja azokat az EFTA-dllamo-
kat, amelyek ezt igénylik, feltéve hogy azok a tovdbbiakban a
(4) és (5) bekezdés rendelkezéseit betartjdk.

(4) Az EFTA-dllamok beépitik nemzeti jogukba az 1973.
oktdber 5-i Eurépai Szabadalmi Egyezmény anyagi rendelkezé-
seit.

(5) A gyogyszeripari és élelmiszeripari termékek szabadal-
mazhatdsdga tekintetében Finnorszdg 1995. janudr 1-jéig eleget
tesz a (4) bekezdés rendelkezéseinek. A gydgyszeripari termé-
kek szabadalmazhatdésiga tekintetében Izland 1997. janudr
1-jéig eleget tesz a (4) bekezdés rendelkezéseinek. A Kozosség
a fenti id6pontok el6tt nem fordul Finnorszdghoz, illetve
Izlandhoz a (3) bekezdésben emlitett tdrgyaldsi felhivassal.

(6) A 2. cikkben foglaltak ellenére az a szabadalmas vagy
jogosult, aki az (5) bekezdésben emlitett valamely termékre
vonatkozéan a Szerz6d§ Felek egyikének orszdgdban akkor
jelentette be a szabadalmat, amikor arra a termékre Finnorszag-
ban vagy Izlandon szabadalmat kivéltani nem lehetett, a sza-
badalomhoz f(iz8d6 jogokra hivatkozhat, ha meg kivanja
gatolni a termék behozataldt és forgalmazdsat a Szerz3d8 Felek
azon orszdgaiban, amelyekben az szabadalmi oltalom alatt all,
még akkor is, ha a terméket Finnorszdgban vagy Izlandon elsg
alkalommal a szabadalmas hozta, vagy a szabadalmas jovaha-
gyasdval hoztdk forgalomba.

Ezzel a joggal az (5) bekezdésben emlitett termékek vonatkoza-
saban az azoknak a Finnorszdg, illetve Izland dltali szabadal-
mazhatévd tételét kovetd masodik év végéig lehet élni.

4. cikk

Félvezet§ termékek

(1) A Szerz8d§ Feleknek jogdban dll olyan dontéseket hozni,
amelyek a félvezet§ termékek topogréfiai oltalmat kiterjesztik
az ebben a megdllapoddsban Szerz6dd Félként részt nem veve
harmadik orszagbdl vagy teriiletr8l szarmazo, és e megéllapo-
dds rendelkezéseinek értelmében az oltalmi jogot nem élvezd
személyekre. Ok ugyancsak kothetnek ilyen értelmd megéllapo-
ddsokat.

(2) Az érintett Szerz8d6 Fél — amennyiben egy Szerz8dd Fél
a félvezet termékek topografiai oltalmdt kiterjeszti egy harma-
dik orszdgra — mindent megtesz annak érdekében, hogy a har-
madik orszdg az oltalmat a megallapoddsban részt vevg tobbi
Szerz3d6 Félnek is ugyanolyan feltételekkel biztositsa.

(3) A jogoknak a valamely Szerz8d6 Fél és egy harmadik
orszdg kozott parhuzamos vagy egyenértékdi megallapoddsok-
kal vagy megegyezésekkel, vagy azokkal egyenértékii dontések-
kel biztositott kiterjesztését valamennyi Szerz8dS Fél elismeri
és tiszteletben tartja.

(4) Az (1)—(3) bekezdés vonatkozdsiban e megdllapodds dlta-
lanos tdjékoztatdsi, konzultdciés és vitarendezési szabdlyai
alkalmazandok.

(5)  Ha valamely Szerz8d§ Fél és egy harmadik orszdg kozott
eltérd kapcsolatok jonnek létre, a (4) bekezdésben leirtak sze-
rint haladéktalanul konzultdcié kezd4dik az ilyen eltérésnek az
druk e megéllapoddsban biztositott szabad mozgdsdra gyakorolt
hatdsar6l. Ha a Kozosség és az érintett mdsik Szerz6dd Fél
kozotti tartés nézeteltérés ellenére ilyen megéllapodds, egyez-
mény vagy dontés keriil elfogaddsra, a megéllapoddsnak a VIL
részében foglaltakat kell alkalmazni.

5. cikk

Nemzetkozi egyezmények

(I) A Szerz6dg Felek villaljdk, hogy 1995. janudr 1-jéig
csatlakoznak az ipari, szellemi és kereskedelmi tulajdon teriile-
tén létrejott aldbbi tobboldalil egyezményekhez:

a) Périzsi egyezmény az ipari tulajdon oltalmdrdl (stockholmi
okmadny, 1967);

b) Berni egyezmény az irodalmi és mdvészeti mdvek védelmé-
16l (pdrizsi okmdny, 1971);

¢) Nemzetkozi egyezmény az el6adomiivészek, a hangfelvétel-
elgallitok és a misorsugdrzd szervezetek védelmérdl
(R6éma, 1961);

d) Jegyz6konyv a védjegyek nemzetkdzi lajstromozasardl
sz616 Madridi megallapoddshoz (Madrid, 1989);

e) Nizzai megéllapodds a védjegyekkel ellithat6 druk és szol-
giltatdsok  nemzetkozi  osztdlyozdsirdl (Genf, 1977,
modositva 1979-ben);

f) Budapesti szerz6dés a mikroorganizmusok szabadalmi elja-
rds céljdbol torténd letétbe helyezése nemzetkozi elismeré-
sérdl (1980);
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g) Szabadalmi Egyuttm(kodési SzerzGdés (1984).

(2) A Finnorszagnak, frorszdgnak és Norvégidnak a Madridi
megdllapoddshoz csatolt jegyz6konyvhoz torténd csatlakozdsa-
val kapcsolatban az (1) bekezdésben emlitett idGpont helyébe
1996. janudr 1-je, Izland esetében pedig 1997. janudr 1-je lép.

(3) A Szerz3d§ Felek ennek a jegyzSkonyvnek a hatilybalé-
pését kovetSen beépitik nemzeti jogukba az (1) bekezdés a)—c)
pontjaiban felsorolt egyezmények lényeges rendelkezéseit. Iror-
szag 1995. janudr 1-jéig dtemeli belsG jogdba a Berni Egyez-
mény anyagi rendelkezéseit.

6. cikk

Az Altalinos Vim- és Kereskedelmi Egyezményt érint§
targyaldsok

A Koz0sség és tagdllamai szellemi tulajdonnal kapcsolatos jog-
koreinek sérelme nélkiil a Szerz8dS Felek megallapodnak a
megéllapodds Gtjan létrehozott, a szellemi tulajdonnal kapcso-
latos szabalyozdsi rendszer tokéletesitésérdl, tekintettel az Uru-
guayi Fordulé tdrgyaldsain elért eredményekre.

7. cikk

Kolcsonos tdjékoztatis és konzulticid

A Szerz8dS Felek villaljdk, hogy folyamatosan tdjékoztatjak
egymdst a nemzetkozi szervezetek és megdllapoddsok kereté-
ben a szellemi tulajdonnal kapcsolatban folytatott munkdardl

A Szerz6d6 Felek villaljdk, hogy a kozosségi jogban elfogadott
intézkedések hatdlya ald tartozd teriileteken kérésre elGzetes
konzulticiét folytatnak a fent emlitett keretekben és Osszefiig-
gésekben.

8. cikk

Atmeneti rendelkezések

A Szerz6d6 Felek megéllapodnak abban, hogy tdrgyaldsokat
kezdenek annak érdekében, hogy lehetévé viljék az érdekelt
EFTA-dllamok részvétele a szellemi tulajdonnal kapcsolatban a
kozosségi jog keretében a jovében elfogadasra keriil§ intézke-
désekben.

Amennyiben ilyen intézkedések még a megillapodds hatélyba-
1épése el6tt elfogaddsra keriilnek, az ilyen intézkedésekben valo
részvétellel kapcsolatos targyaldsokra a lehetS leghamarabb sor
keriil.

9. cikk

Hatéskor

Ennek a jegyzGkonyvnek a rendelkezései nem érintik a
Koz0sség és tagdllamai hatdskorét a szellemi tulajdonnal kap-
csolatos iigyekben.

29. JEGYZOKONYV

a szakképzésrdl

A fiatalok EGT-n beliili mozgdsinak elGsegitése érdekében a Szerz6ds Felek megallapodnak a szakképzés
terén folytatott egytittmiikodésiik elmélyitésérdl, és a feltételek javitdsdra torekednek az olyan tanuldk szd-
madra, akik hazdjukon kiviil, az EGT egy madsik allamdban kivdnjék folytatni tanulmdnyaikat. Ebben az
oOsszefiiggésben a Szerz6dd Felek egyetértenek abban, hogy a tanulék tartézkoddsi jogdt érint6 megéllapo-
dds rendelkezései nem befolyasoljdk az egyes Szerz8d§ Felek azon lehet8ségeit, amelyekkel mdr a megalla-
podds aldirdsa el6tt is rendelkeztek a kiilfoldi didkok tandijait illetGen.
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30. JEGYZOKONYV

a statisztika terén folytatott egyiittmiikodés megszervezésére vonatkozé kiilonds szabalyokrol

1. Létrejon egy konferencia a Szerz8d§ Felek nemzeti statiszti-
kai szervezeteinek képviselSi, az Eurdpai Kozosségek Statiszti-
kai Hivatala (Eurostat) és az EFTA-dllamok Statisztikai Tandcs-
adoi Iroddja (EFTA STI) részvételével. A konferencia irdnyitja a
statisztikai egyuttm@ikodést, és a Kozosség programjaival és
eljdrasaival szorosan Osszehangolt programokat és eljardsokat
dolgoz ki a statisztikai egytittm(ikodés érdekében, tovabba felii-
gyeli azok végrehajtdsit.

2. Az EFTA-dllamok a megdllapodds hatilybalépésétSl részt
vesznek minden munkdban a statisztikai adatok terén els6bbsé-
get élvezd intézkedések terveinek keretében (1).

Az EFTA-dllamok a megéllapodds 82. cikke (1) bekezdésének a)
pontjdban, valamint a megfelel§ pénziigyi szabdlyokban foglal-
taknak megfelelGen anyagilag hozzdjirulnak az ilyen intézkedé-
sekhez.

(") Azaz az 1989. junius 19-i 389 Y 0628 (01) tandcsi rendelettel 1ét-
rehozott tervvel megegyez$ tipust, jovére vonatkozd tervekben,
amelyek a statisztikai informdcidk terén els6bbséget élvezd intézke-
dések tervének, azaz az Eurdpai Kozosségek 1989-t61 1992-ig érvé-
nyes Statisztikai Programjdnak végrehajtdsira vonatkoznak. (HL
C 161, 1989.6.28., 1. 0.)

Az EFTA-dllamok teljes mértékben részt vesznek az EK vala-
mennyi bizottsigdnak munkdjiban, amelyek az EK-Bizottsdgot
segitik az ilyen intézkedések lebonyolitdsaban vagy kidolgoza-
sdban, amennyiben azok tdrgya a megéllapodds hatdlya ald tar-
tozik.

3. Az EFTA-dllamok olyan statisztikai adatait, amelyek a meg-
allapodds hatdlya ald tartozé tigyekkel kapcsolatosak, az EFTA
STI koordindlja, és éltala jutnak el az Eurostathoz. Az adatok
taroldsa és feldolgozdsa az Eurostaton beliil torténik meg.

4. Az Eurostat és az EFTA STI gondoskodik arrdl, hogy az
EGT-statisztikdk hozziférhet6vé vdljanak a kiilonbozé felhasz-
nalok és a nyilvanossdg szdmdra.

5. Az EFTA-dllamok a sajit teriiletiikr6l szdrmazd adatok
tekintetében viselik a megdllapodds rendelkezéseinek megfeleld
tarolds, feldolgozds és kozzététel nyomdn az Eurostatnal fel-
meriil§ tobbletkoltségeket. Az gy dtvallalt Osszegek nagysdgat
rendszeresen az EGT-Vegyesbizottsdg dllapitja meg.

6. A bizalmas statisztikai adatok kizdrdlag statisztikai célokra
hasznalhaték fel.

31. JEGYZOKONYV

egyes, a négy alapszabadsigon kiviil es§ teriileteken folytatott egyiittmiikodésrél

1. cikk

Kutatds és technoldgiafejlesztés

(1) a) Az EFTA-dllamok a megéllapodds hatalybalépését kove-
tGen részt vesznek a Kozosség kutatdsi és technoldgia-
fejlesztési tevékenységekre vonatkozd keretprogramja
(1990-1994) (') végrehajtdsaban a keretprogram egyedi
programjaiban val6 kozremtikodés formdjaban.

b) Az EFTA-dllamok a megéllapodds 82. cikke (1) bekez-
désének a) pontjdban foglaltaknak megfeleléen hozzdja-
rulnak az a) pontban emlitett tevékenységek finansziro-
zdsdhoz.

() 390 D 0221: A Tandcs 1990. aprilis 23-i 90/221/Euratom, ESZAK
hatdrozata (1990-1994) (HL L 117, 1990.5.8., 28. 0.).

¢) Az EFTA-dllamok a b) pontban foglaltakbdl eredGen
teljes mértékben részt vesznek az EK azon bizottsdgai-
nak a munkdjaban, amelyek az EK-Bizottsigot segitik
az emlitett keretprogramnak, azon belil pedig az
egyedi programoknak a lebonyolitdsaban vagy kidolgo-
zdsdban.

d) A kutatds és technoldgiafejlesztés terén kildtasba helye-
zett egyiittmiikodés sajitos jellegére tekintettel az
EFTA-dllamok képvisel6i az egyiittmkodés zavartalan
folytatdsdhoz szitkséges mértékben bekapcsolddnak
ezenkiviil a tudomdnyos és miiszaki kutatdsi bizottsdg
(CREST), valamint a tobbi olyan EK-bizottsig munkd-
jaba, amelyekkel ezen a teriileten az EK-Bizottsdg kon-
zultal.

(2) Izland esetében az (1) bekezdés rendelkezései 1994.
janudr 1-jétdl alkalmazandok.
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(3) A Kozosség kutatdsi és technoldgiafejlesztési tevékenysé-
gekre vonatkozd keretprogramja (1990-1994) intézkedéseinek
a megallapodds hatélybalépését kovetS értékelése és dtfogd
modositdsa a megdllapodds 79. cikkének (3) bekezdésében fog-
lalt eljards alapjan torténik.

(4) A megdllapodds nem sérti sem a Kozosség kutatdsi és
technoldgiafejlesztési tevékenységekre vonatkozd keretprog-
ramja  (1987-1991) (}) alapjan  megvaldsulé  kétoldald
egyiittmikodést, sem a Kozosség és az EFTA-dllamok kozotti
tudomdnyos és miiszaki egyiittmtikodésre vonatkozé kétoldali
keretegyezményeket, amennyiben ezek a megdllapodds hatdlya
ald nem tartozé egytittmiikodést érintenek.

2. cikk

Informiciés szolgéltatisok

Az EGT-Vegyesbizottsig a megdllapodds hatalybalépésével
hatdroz arrdl, hogy az EFTA-dllamok milyen feltételek mellett
vegyenek részt az EK-Tandcs dltal az informdcids szolgdltatisok
terén hozott, aldbb felsorolt hatdrozatok alapjén, illetve kereté-
ben inditott programokban:

- 388 D 0524: A Tandcs 1988. jdlius 26-i 88/524/EGK
hatdrozata egy informdacids szolgaltatdsok piacdnak létreho-
zdsira vonatkozd cselekvési terv végrehajtasar6l (HL
L 288.,1988.10.21,, 39. o.),

- 389 D 0286: A Tanidcs 1989. dprilis 17-i 89/286/EGK
hatdrozata az innovicids és technoldgiadtaddsi stratégiai
program (1989-1993) {6 szakaszanak kozosségi szintd vég-
rehajtdsar6l (Sprint program) (HL L 112, 1989.4.25,
12. 0.).

3. cikk

Kornyezet

(1) A kozosségi intézkedések keretében intenzivebbé vilik a
kornyezettel kapcsolatos kérdések terén folytatott egytittmiiko-
dés, kiilonosen az alabbi teriileteken:

— kornyezetpolitika és kornyezettel kapcsolatos cselekvési
programok,

- a kornyezetvédelem kovetelményeinek integréldsa mds poli-

tikdkba,
— gazdasdgi és fiskalis eszkozok,
- hatdrokon talnyalé kornyezeti kérdések,

— a nemzetkozi szervezetekben targyalt jelent@sebb regiondlis
és globilis témak.

(') 387 D 0516: A Tandcs 1987. szeptember 28-i 87/516/Euratom,
ESZAK hatdrozata (HL L 302., 1987.10.24., 1. 0)).

Az egylittm@ikodéshez hozzdtartoznak tobbek kozott a rend-
szeres {ilések.

(2) A megéllapodas hatélybalépésének idGpontjat kovetGen a
lehetd leghamarabb sor keriil a sziikséges hatdrozatok elfogada-
sara, amelyek biztositjdk az EFTA-dllamok részvételét a
Kozosség  dltal  1étrehozandé  Eurdpai  Kornyezetvédelmi
Ugynokség munkéjéban, amennyiben a fenti id6pontig ez a
kérdés nem rendezddik.

(3) Ha az EGT-Vegyesbizottsdg tgy hatdrozott, hogy az
egyiittmiikodés a Szerz6d6 Felek azonos vagy hasonld tartalmu
parhuzamos jogalkotdsdnak formdjdban valésuljon meg, a
jovére nézve a megéllapodds 79. cikkének (3) bekezdésében
foglalt eljardsok vonatkoznak az érintett teriilet jogalkotdsdnak
el6készitésére.

4. cikk

Oktatds, szakképzés és ifjisig

(1) Az EFTA-dllamok a VL. részben foglaltaknak megfelelGen
a megéllapodas hatdlybalépésétdl kezdve részt vesznek az Ifju-
sdg Eurdpéért elnevezésii kozosségi programban.

(2) Az EFTA-dllamok a VI részben foglalt rendelkezések
figyelembevételével 1995. janudr 1-jét6l részt vesznek a
Kozosségnek a fenti idSpontban mdr hatdlyban 1év6 vagy elfo-
gadott valamennyi oktatdsi, szakképzési és ifjusagpolitikai
programjdban. A megdllapodds hatdlybalépését kovetden a
kozosségi programok tervezése és kidolgozasa a VI. részben, és
killonosen a 79. cikk (3) bekezdésében foglalt eljdrdsok szerint
torténik.

(3) A megéllapodds 82. cikke (1) bekezdésének a) pontjiban
foglaltaknak megfelelGen az EFTA-dllamok hozzdjdrulnak az (1)
és a (2) bekezdésben emlitett programok finanszirozasahoz.

(4)  Miutdn megkezdddik az egyiittmtikddés azokban a prog-
ramokban, amelyek finanszirozdsdhoz a 82. cikk (1) bekezdésé-
nek a) pontjdban foglaltaknak megfelelSen maguk is hozzdji-
rulnak, az EFTA-dllamok teljes mértékben részt vesznek az EK
azon bizottsdgainak a munkdjiban, amelyek e programok
irdnyitdsaban vagy kidolgozdsdban segitik az EK-Bizottsdgot.

(5) Az EFTA-dllamok a megillapodds hatdlybalépésének id6-
pontjatdl részt vesznek a K6zosség kiilonféle intézkedéseiben,
amelyek informdcidcserével, tovabbd adott esetben a szakérték
kapcsolatainak fenntartdsdval, szakmai taldlkozdival, szemindri-
umok és konferencidk megrendezésével jarnak. Ezenkivil a
Szerz8d§ Felek az EGT-Vegyesbizottsdgon vagy egyéb testiileten
keresztiil sziikség szerint egyéb kezdeményezéseket is tehetnek
ebben a vonatkozdsban.
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(6) A Szerz6d§ Felek 6sztonzik a megfelel§ egytittmtikodést
a teriiletiikon 1évé, illetékes szervezetek, intézmények és egyéb
testiiletek kozott, amennyiben ezzel hozzdjarulhatnak az
egyiittmdkodés  elmélyitéséhez  és  kiszélesitéséhez. Ez
kiilonosképpen érvényes azokra a kérdésekre, amelyeket az
Eurépai Szakképzés-fejlesztési Kozpont (CEDEFOP) (1) tevé-
kenysége fog at.

5. cikk

Szocidlpolitika

(1) A megallapodéds 79. cikkének (1) bekezdésében emlitett
parbeszéd a szocidlpolitika terén tobbek kozott olyan intézke-
désekre terjed ki, mint taldlkozok megszervezése, ideértve a
szakért6k kozti kapcsolatokat, egyes teriileteken kolesonos
érdeklddésre szamot tarté kérdések vizsgdlata, a Szerz6dg Felek
intézkedéseivel kapcsolatos informécidcsere, az egylittmtikodés
helyzetének felmérése, valamint szemindriumok, konferencidk
és egyéb hasonld rendezvények kozos megszervezése.

(2) A Szerzd8d§ Felek kiilonosen az olyan kozosségi intézke-
dések keretében folytatott egytittmikodés elmélyitésére toreked-
nek, amelyek a Kozosség alabbi jogi aktusain alapulnak:

— 388 Y 0203: A Tandcs 1987. december 21-i dllisfoglaldsa a
munkahelyi biztonsdgrol, higiénidrdl és egészségvédelemrsl
(HL C 28.,1988.2.3,, 3. 0.),

- 391 Y 0531: A Tandcs 1991. mdjus 21-i dlldsfoglaldsa a
nék és férfiak esélyegyenlGségére vonatkozé harmadik
kozéptava kozosségi cselekvési programrdl (1991-1995)
(HL C 142., 1991.5.31,, 1. o)),

- 390Y 627(06): A Tandcs 1990. mdjus 29-i alldsfoglaldsa a
tartdsan munkanélkiiliek tdmogatdsdra vonatkozd intézke-
désekrél (HL C 157, 1990.6.27., 4. 0.,

— 386 X 0379: A Tandcs 1986. jilius 24-i 86/379/EGK ajan-
lasa a K6zosség teriiletén fogyatékossdggal él6 emberek fog-
lalkoztatdsardl (HL L 225., 1986.8.12., 43. o.),

(") 375 R 0337: a Tandcs 1975. februdr 10-i 337/75/EGK rendelete az
Eurdpai Szakképzés-fejlesztési Kozpont létrehozdsdrdl (HL L 39.,
1975.2.13., 1. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

- 179 H: A csatlakozds feltételeird] és a szerzédések kiigazita-
sar6l sz0l6 okmdny — a Gorog Koztdrsasdg csatlakozdsa az
Eurépai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 17. o0.),

- 185 I A csatlakozds feltételeir6l és a szerz8dések kiigazita-
sér6l sz6l6 okmény — a Spanyol Kiralysdg és a Portugdl Koztar-
sasdg csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302,
1985.11.15., 157. és 158. o.).

~ 389 D 0457: A Tandcs 1989. jilius 18-i 89/457/EGK
hatdrozata a gazdasdgilag és szocidlisan hdtrdnyos helyzetd
tarsadalmi csoportok gazdasagi és tdrsadalmi integracibjara
vonatkozé kozéptavi kozosségi cselekvési program kidol-
gozasar6l (HL L 224., 1989.8.2., 10. o.).

(3) Az EFTA-dllamok a megéllapodds hatilybalépésétdl részt
vesznek az idGseket segité kozosségi intézkedésekben. (3).

Az EFTA-dllamok a megdllapodds 82. cikke (1) bekezdésének
b) pontjaban foglaltaknak megfeleléen hozzdjarulnak az ilyen
intézkedések finanszirozdsihoz.

Az EFTA-dllamok az EK pénziigyi forrdsainak a K6zosség tagdl-
lamai kozott torténd felosztdsdval osszefiiggs tigyek kivételével
teljes mértékben részt vesznek azokban az EK- bizottsigokban,
amelyek az EK-Bizottsdg munkdjit segitik valamely program
igazgatdsdban vagy kidolgozdsdban.

(4) Az EGT-Vegyesbizottsig meghozza azokat a hatdrozato-
kat, amelyek szocidlis téren a késébbi kozosségi programokban
és intézkedésekben a Szerz6dd Felek egyiittmiikodésének meg-
konnyitéséhez sziikségesek.

(5) A Szerzd8d§ Felek osztonzik a megfelel§ egyiittmitikodést
a teriletiikon 1évg, illetékes szervezetek, intézmények és egyéb
testiiletek  kozott, amennyiben ezzel hozzdjarulhatnak az
egyiittmtikodés  elmélyitéséhez  és  kiszélesitéséhez. Ez
kiilonosképpen érvényes azokra a kérdésekre, amelyeket az
Eurépai Alapitvany az Elet- és Munkakorilmények Javita-
sdért (%) tevékenysége fog ét.

6. cikk

Fogyasztévédelem

(I) A Szerz8dd Felek a fogyasztvédelem terén minden
alkalmas moddon a koztik folyé parbeszéd elmélyitésére tore-
kednek annak érdekében, hogy megallapitsdk, egy szorosabb
egyiittmikodés mely terilleteken és mely intézkedések dltal
jarulhatna hozzd céljaik megvalésitdsdhoz.

(3 391 D 0049: A Tanécs 1990. november 26-i 91/49/EGK hatdrozata
(HL L 28.,1991.2.2,, 29. 0.).

() 375 R 1365: A Tandcs 1975. mdjus 26-i 1365/75/EGK rendelete az
Eurépai Alapitvany az Elet- és Munkakoriilmények Javitasaért létre-
hozdsdrdl (HL L 139., 1975.5.30., 1. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:
- 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitd-

sar6l sz0l6 okmény — a Gorog Koztdrsasdg csatlakozdsa az
Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 17. 0.),

- 1 85I A csatlakozds feltételeir6l és a szerzédések kiigazitd-
sdr6l sz6l6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Portugdl Koztar-
sasdg csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez (HL L 302,
1985.11.15., 157. és 158. 0.).
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(2) A Szerz6dS Felek kilonosen a fogyasztdi befolyds és
részvétel biztositdsa dtjdn az olyan kozosségi intézkedések
keretében folytatott egyiittmtikodés elmélyitésére torekednek,
amelyek a Kozosség aldbbi jogi aktusain alapulnak:

— 389 Y 1122(01): A Tandcs 1989. november 9-i llasfogla-
ldsa fogyasztévédelmi politika jovSbeni megujitdsandl figye-
lembe veend§ prioritdsokrl (HL C 294. 1989.11.22., 1.
0.);

- 590 DC 0098: Az EGK fogyasztévédelmi politikdjara
vonatkozé hdroméves cselekvési terv (1990-1992);

- 388 Y 1117(01): A Tandcs 1988. november 4-i dlldsfogla-
lasa a szabvanyositisban valé fokozottabb fogyasztdi rész-
vételrsl (HL C 293., 1988.11.17,, 1. o.).

7. cikk

Kis- és kozépvillalkozasok

(1) A kis- és kozépvidllalkozdsok kozotti egyiittmiikodést
mindenekelStt a kovetkez8 kozosségi intézkedések keretében
kell 6sztonozni:

- a felesleges kozigazgatdsi, pénziigyi és jogi korldtok lebon-
tasa az iizleti életben,

- a villalkozdsok, és kiilonosen a kis- és kozépvillalkozdsok
tdjékoztatdsa és tdmogatdsa a szamukra esetleg jelentGség-
gel bir6 politikdk és programok vonatkozdsdban,

— az Eurdpai Gazdasagi Térség kiilonbozd régidinak vallalko-
zdsai, és kilonosen kis- és kozépvillalkozdsai kozotti
egyiittmikodés, illetve az e véllalkozdsok kozotti partnersé-
gek kialakitdsanak el6mozditdsa.

(2) A Szerz3d§ Felek az olyan kozosségi intézkedések kere-
tében folytatott egyiittmtikodés elmélyitésére torekednek, ame-
lyek a K6z6sség aldbbi jogi aktusain alapulnak:

- 388 Y 0727(02): A Tandcs éllasfoglaldsa a kozosségi tizleti
kornyezet javitdsar6l és a villalkozdsok, kiilonosen a kis-
és kozépvallalkozdsok fejlddésének elémozditasarél (HL
C 197.,1988.7.27.,, 6. 0.),

~ 389 D 0490: A Tandcs 1989. jilius 28-i 89/490/EGK
hatdrozata a kozosségi iizleti kornyezet javitdsardl és a val-
lalkozdsok, kiilonosen a kis- és kozépvillalkozdsok fejlgdé-
sének elémozditdsardl (HL L 239., 1989.8.16., 33. 0.),

- 389Y 1007(01): A Tandcs 1989. szeptember 26-i allasfog-
laldsa a kozosségi alvéllalkozdsok fejlesztésérsl (HL C 254.,
1989.10.7., 1. 0.),

— 390 X 0246: A Tandcs 1990. mdjus 28-i ajanldsa a tagalla-
mokban a kis- és kozépvillalkozdsok érdekében az admi-
nisztrativ egyszertsitési politika végrehajtdsarél (HL L 141.,
1990.6.2., 55. 0.),

- 391 Y 0605: A Tandcs 1991. mdjus 27-i élldsfoglaldsa a
kézmiives véllalkozdsokat is magukban foglalé kis- és
kozépvallalkozasokra vonatkozé cselekvési programrél (HL
C 146., 1991.6.5., 3. 0.,

- 391 D 0319: A Tandcs 1991. jinius 18-i 91/319/EGK
hatdrozata az iizleti kornyezet javitdsira és a vallalkozdsok,
killonosen a kis- és kozépvillalkozdsok fejlédésének eld-
mozditdsdra vonatkozdé kozdsségi program modositasardl
(HL L 175.,1991.7.4,, 32. 0.).

(3) Az EGT-Vegyesbizottsdg a megdllapodds hatalybalépésé-
vel hatdroz azokr6l a médozatokrol, ideértve az EFTA-dllamok
pénziigyi hozzdjaruldsainak moddozatait is, amelyeket a
kozosségi intézkedések keretében a kozosségi iizleti kornyezet
javitasarol és a vallalkozdsok, kiilondsen a kis- és kozépvallal-
kozdsok fejlédésének elémozditdsirdl sz6lé tandcsi hatdro-
zat (1) végrehajtdsa sordn folytatott egyiittmdikodés vonatkozd-
saban alkalmazni kell.

8. cikk

Idegenforgalom

A megéllapodds 79. cikkének (1) bekezdésében emlitett parbe-
széd keretében meg kell dllapitani, hogy egy szorosabb
egyiittmiikodés az idegenforgalom terén mely teriileteken és
mely intézkedések dltal jarulhatna hozzd az idegenforgalom
osztonzéséhez, valamint a Szerz6dd Felek teriiletén az idegen-
forgalmi ipardg dltaldnos feltételeinek javitdsdhoz.

9. cikk

Az audiovizudlis szektor

A megéllapodds hatalybalépésének id6pontjat kovetGen a
lehetd legrovidebb id6n belill megsziiletnek azok a hatdroza-
tok, amelyek biztositjdk az EFTA-dllamok részvételét az eurdpai
audiovizudlis ipardg fejl6dését el@segitd cselekvési program

(") 389 D 0490: A Tandcs 1989. jalius 28-i 89/490/EGK hatdrozata
(HL C 239., 1989.8.16., 33. 0..
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(MEDIA) (1991-1995) végrehajtdsar6l sz6lo, 1990. december
21-i  90/685/EGK tandcsi hatdrozatban (HL L 380,
1990.12.31., 37. o.) megfogalmazott programokban, amennyi-
ben a kérdés az emlitett id6pontig nem rendezddik.

10. cikk
Polgiri védelem

(1) A Szerz6d6 Felek az olyan kozdsségi intézkedések kere-
tében folytatott egyiittmtikodés elmélyitésére torekednek, ame-

lyeket a polgari védelem terén folytatott kozosségi egyiittmiiko-
dés tjabb fejleményeirdl sz016, a Tandcs és a tagdllamok képvi-
sel6inek az 1989. februdr 13-i iilésén elfogadott tandcsi dllds-
foglalds (489 Y 0223) (HL C 44., 1989.2.23., 3. 0.) vezet be.

(2) Az EFTA-dllamok gondoskodnak teriiletiikon a 112-es
egységes eurdpai segélyhivoszdm bevezetésérdl az egységes
eurdpai segélyhivoszdm bevezetésérdl sz6lo, 1991. jalius 29-i
91/396/EGK tandcsi hatdrozatban foglalt rendelkezéseknek
megfeleléen (HL L 217, 1991.8.6., 31. o.).

32. JEGYZOKONYV

a 82. cikk végrehajtisira vonatkoz6 pénziigyi szabdlyokrol

1. cikk

Az EFTA-dllamok pénziigyi részvételét meghatirozo
eljaras

(1) Az aldbbi bekezdések rogzitik azt az eljardst, amellyel
kiszdmitdsra keriil az EFTA-dllamok kozosségi tevékenységek-
ben valé pénziigyi részvételének mértéke.

(2) Az EK-Bizottsdg a vonatkoz6 héttéranyagok dtaddsa mel-
lett legkésébb minden pénziigyi év majus 30-dn tdjékoztatja az
EGT-Vegyesbizottsigot:

a) az Eurdpai Kozosségek dltaldnos koltségvetése elGzetes ter-
vezetének kiaddsi kimutatdsdban ,tdjékoztatdsul” feltiintetett
kotelezettségvallalasi és kifizetési elGirdnyzatokrdl azoknak
a tevékenységeknek a vonatkozdsiban, amelyekben az
EFTA-dllamok részt vesznek, és amelyek kiszdmitdsa a
82. cikk rendelkezéseinek megfelelGen torténik;

b) az EFTA-dllamok e tevékenységekben vald részvételének
megfelel§ hozzdjaruldsoknak a koltségvetés elzetes terve-
zete bevételi kimutatdsaban tdjékoztatasul” feltiintetett
becsiilt 6sszegérdl.

(3) Az EGT-Vegyesbizottsig minden év jdlius 1-jéig visszai-
gazolja, hogy a (2) bekezdésben emlitett 6sszegek megfelelnek-
e a megallapodds 82. cikkében foglalt rendelkezéseknek.

(4)  Miutan a koltségvetési hatdsdg elfogadja a koltségvetést,
az EFTA-dllamok részvételének megfeleld, ,tdjékoztatdsul” fel-

tiintetett kotelezettségvallaldsi és kifizetési elGirdnyzatokat, vala-
mint a hozzdjarulasok mértékét a 82. cikknek megfelelGen
kiigazitjak.

(5)  Amint a koltségvetési hat6sdg végleg elfogadja az dltald-
nos koltségvetést, az EK-Bizottsdg tdjékoztatja az EGT-Vegyesbi-
zottsdgot a bevételi és kiaddsi kimutatdsban az EFTA-dllamok
részvétele vonatkozdsdban ,tdjékoztatdsul” feltiintetett osszegek-
16l

Az EGT-Vegyesbizottsdg ezen értesitéstdl szamitott 15 napon
beliil visszaigazolja, hogy a kozolt osszegek megfelelnek-¢ a 82.
cikk rendelkezéseinek.

(6) Az EFTA-dllamok Allandé Bizottsiga legkésébb minden
pénziigyi év janudr 1-jéig tdjékoztatja az EK-Bizottsdgot a hoz-
zdjarulds Osszegének az egyes EFTA- dllamok szintjén torténd
végleges felosztdsrol.

Ez a felosztds kotelezd jellegli minden EFTA-dllamra nézve.

Amennyiben ez az informdci6 janudr 1-jéig nem érkezik be az
EK-Bizottsaghoz, dtmenetileg az el6z8 évben alkalmazott felo-
sztds marad érvényben.

2. cikk

Az EFTA-dllamok hozzdjiruldsainak rendelkezésre
bocsitdsa

(1) Az EFTA-dllamok Allandé Bizottsdga dltal az 1. cikk (6)
bekezdésének rendelkezései szerint dtadott informécidk alapjan
az EK-Bizottsdg:
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a) a koltségvetési rendelet (1) 28. cikkének (1) bekezdésében
foglaltaknak megfelelSen kovetelés megdllapitdsat inditva-
nyozza az EFTA-dllamok hozzdjiruldsinak mértékében,
amelynek kiszdmitdsa a kotelezettségvallaldsi elGirdnyzatok
alapjan torténik.

A kovetelés megéllapitdsinak inditvanyozdsa utdn az EK-
Bizottsdg az ebbdl a célbdl létrehozott koltségvetési szerke-
zet keretében megnyitja a kotelezettségvallalasi elGirdnyza-
tokat a koltségvetési tételek szamdra.

Ha a koltségvetés a pénziigyi év kezdetéig nem keril elfo-
gaddsra, akkor a koltségvetési rendelet 9. cikkét kell alkal-
mazni;

b) a koltségvetési rendelet 28. cikkének (2) bekezdésében fog-
laltak szerint inditvinyozza az EFTA-dllamok hozzdjarula-
sanak beszedését, amelynek kiszdmitdsa a kotelezettségvdl-
lalasi elSiranyzatok alapjan torténik.

(2) A beszedési utalvany az egyes EFTA-dllamok hozzdjaru-
lasait két lépcsSben rendeli befizetni:

- a hozzdjarulds hattizenketted részét legkésébb janudr
20-dig,

- a hozzdjérulds mésik hattizenketted részét legkésdbb julius
15-¢éig.

A legkésébb januar 20-dig befizetendd hattizenketted rész
kiszdmitdsdnak alapja az a ,tdjékoztatd” 6sszeg, amely az el6ze-
tes koltségvetési tervezet bevételkimutatdsaban szerepel — az
igy befizetett Osszegek kiigazitdsa a julius 15-én esedékes hatti-

zenketted rész befizetésekor torténik meg.

Ha mdrcius 30-ig nem kerill sor a koltségvetés elfogaddsara,
akkor a masodik részosszeg kiszdmitdsanak alapja is az a ,tdjé-
koztat6” Osszeg lesz, amely az elGzetes koltségvetési tervezet
bevételkimutatdsdban szerepel. A kiigazitdsra az 1. cikk (5)
bekezdésében eldirt eljdrds lezdrdsat kovetGen harom hénappal
keriil sor.

Az EFTA-dllamok hozzdjéruldsainak beszedését kovetSen, a
koltségvetési rendelet 9. cikkének alkalmazdsdt nem érintve, az
ebbdl a célbdl létrehozott koltségvetési szerkezet keretében
megnyitjak a kifizetési elSirdnyzatokat a koltségvetési tételek
szdmadra.

(3) A hozzdjaruldsok osszegének kifejezése és befizetése
ECU-ben torténik.

(4)  Ebbdl a célbdl minden EFTA-dllam ECU-szdmlét nyit az
EK-Bizottsdg nevében a kincstdrndl vagy az erre a célra kijelolt
intézménynél.

(") Az Eurépai Kozosségek dltaldnos koltségvetésérsl szolo, 1977.
december 21-i koltségvetési rendelet (HL L 355., 1977.12.31,, 1. o.)
(a tovdbbiakban: koltségvetési rendelet), amelynek mddositott
szovegvaltozatit az 1990. mdrcius 13-i 610/90/Euratom, ESZAK,
EGK tandcsi rendelet (HL L 70., 1990.3.16., 1. 0.) tartalmazza.

(5) A (4) bekezdésben emlitett szdmldra torténd befizetések-
nek a (2) bekezdésben rogzitett hatdrid6khoz viszonyitott kése-
delme esetén az érintett EFTA-dllam kamatot fizet, amelynek
kamatldba 1,5 szdzalékponttal meghaladja az Eurépai Moneta-
ris Egytittm(ikodési Alap dltal ECU-ben lebonyolitott mtiveletek
esetén az esedékesség havdban alkalmazott kamatldbat, amelyet
az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapjdnak C sorozatdban havonta
tesznek kozzé.

3. cikk

Kiigazitds a végrehajtds sordn

(1) Az EFTA-dllamok hozzdjiruldsinak osszege, amely a
megfelel6 koltségvetési tételek tekintetében a megéllapodds
82. cikkében foglalt rendelkezések alapjan keriil megéllapitdsra,
a folyé pénziigyi év folyaman rendszerint valtozatlan marad.

(2) Az adott pénziigyi évre (n) vonatkozé elszdmoldsok leza-
risdnak idGpontjdban az EK-Bizottsdg a koltségvetési elszdmo-
las keretében az EFTA-dllamok hozzdjiruldsénak tekintetében
kiigazitasokat tesz, amely sordn figyelembe veszi az alabbiakat:

- a pénziigyi év folyamdn dtutaldsok vagy potkoltségvetés
folytdn felmeriilt modositdsok,

- a pénziigyi évre vonatkozd elGirdnyzatok végleges végrehaj-
tasa, az esetleges torlések és a kovetkezd évre torténd atvi-
telek figyelembevételével,

- a Kozosséggel kapcsolatos kiaddsok, amelyeket az EFTA-
allamok kiilon-kiilon fizetnek, vagy az EFTA-dllamok ter-
mészetbeni befizetései, pl. kozigazgatisi feladatok elldtdsa.

A kiigazitdsra a kovetkezd évre szolé (n + 2) koltségvetés
Osszedllitdsa keretében Kkeriil sor.

(3)  Kulonleges, megfeleléen indokolt esetekben és amennyi-
ben az ardnyossdgi tényez$ megbvdsa ezt szitkségessé teszi, az
EK-Bizottsdg az EGT-Vegyesbizottsdg jovahagydsit kovetGen
még abban a pénziigyi évben, amelyben a véltozds tortént, kie-
gészit6 hozzdjaruldst kérhet az EFTA-dllamoktdl. Ezeknek a
kiegészit6 hozzdjaruldsoknak az EGT-Vegyesbizottsdg dltal
meghatdrozandd, és lehetSség szerint a 2. cikk (2) bekezdésé-
ben szabdlyozott kiigazitdssal egybees§ id8pontig meg kell
érkezniitk a 2. cikk (4) bekezdésében emlitett szamldkra. Ha
nem érkeznek meg iddben, a 2. cikk (5) bekezdésében foglalt
rendelkezések alkalmazandok.

(4)  Sziikség esetén az EGT-Vegyesbizottsdg kiegészit§ szabd-
lyokat fogadhat el az (1)-(3) bekezdések alkalmazdsa érdeké-
ben.
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Ez kiillonosen vonatkozik arra a médra, ahogy a Kozosséggel
kapcsolatos, az EFTA-dllamok dltal kiilon-kiilon fizetett kiada-
sokat, tovdbb4d az EFTA-dllamok természetbeni befizetéseit
figyelembe veszik.

4. cikk

Feliilvizsgdlat
Az EGT-Vegyesbizottsdg

— a 2. cikk (1) bekezdésének,

a 2. cikk (2) bekezdésének,

a 3. cikk (2) bekezdésének, valamint a
— a 3. cikk (3) bekezdésének

rendelkezéseit 1994. janudr 1. el6tt felilvizsgdlja, és az alkal-
mazdsuk sordn szerzett tapasztalatok alapjdn, valamint a
koltségvetési rendeletet ésfvagy az dltaldnos koltségvetés kia-
lakitasdt érint6 kozosségi hatdrozatok figyelembevételével
modositja.

5. cikk

A végrehajtds feltételei

(1) Az EFTA-dllamok hozzdjaruldsaibdl ered§ elGiranyzatok
felhaszndldsa a koltségvetési rendelet rendelkezéseinek megfe-
lelGen torténik.

(2)  Mindazondltal a versenytdrgyaldsi eljdrdsokra vonatkozd
szabalyok tekintetében az ajanlati felhivdsok valamennyi EK-
tagdllamra és valamennyi EFTA-dllamra vonatkoznak, ha a
finanszirozds olyan koltségvetési tételeken keresztiil torténik,
amelyekhez az EFTA-dllamok is hozzdjarulnak.

6. cikk
Téjékoztatds

(1) Az EK-Bizottsdg minden negyedév végén megkildi az
EFTA-dllamok Allandé Bizottsiga részére elszamoldsanak kivo-
natt, amely mind a bevételek, mind a kiaddsok tekintetében
helyzetképet ad azoknak a programoknak és egyéb fellépések-
nek a végrehajtdsardl, amelyeknek az EFTA-dllamok pénziigyi-
leg részesei.

(2) A pénziigyi év lezdrdsdt kovetSen az EK-Bizottsdg kozli
az EFTA-dllamok Allandé Bizottsdgaval az olyan programok és
egyéb fellépések adatait, amelyekben az EFTA-dllamok pénzii-
gyileg részt vallaltak, és amely adatokat a koltségvetési rendelet
78. és 81. cikkében foglalt rendeleteknek megfelelSen elkészi-
tett koltségvetési elszamolds és mérleg tartalmazza.

(3) A Kozosség kozol az EFTA-dllamok Allandé Bizottsigd-
val minden egyéb olyan pénziigyi informdcidt is, amelyre ez
utdbbi testiilet joggal tart igényt azoknak a programoknak és
egyéb fellépéseknek a vonatkozdsiban, amelyekben az EFTA-
llamok pénziigyileg részt vesznek.

7. cikk

Ellendrzés

(1) Az osszes bevétel meghatdrozdsa és rendelkezésre dlldsa,
valamint az EFTA-dllamok részvételével osszefliggésben a kote-
lezettségvillaldsok és titemezések feletti ellenSrzés az Eurdpai
Gazdasdgi Kozosséget létrehozd szerz8désben, a koltségvetési
rendeletben, valamint a megdllapodds 76. és 78. cikkei altal
emlitett terilletek vonatkozé rendeleteiben foglalt rendelkezés-
eknek megfelelGen valésul meg.

(2)  Megfelels intézkedésekre kerill sor a Kozosség és az
EFTA-édllamok pénziigyi ellen6rzé szervei kozott az EFTA-alla-
mok kozosségi tevékenységekben vald részvételének megfeleld
bevételek és kiaddsok feletti, az (1) bekezdésben foglaltak sze-
rinti ellendrzés megkonnyitése érdekében.

8. cikk

Az ardnyossdgi tényezd kiszdmitdsindl figyelembe veendd
GDP-adatok

(1) A megallapodds 82. cikkében emlitett, piaci dron szdmi-
tott GDP-adatok azok, amelyek a megéllapodds 76. cikkének
végrehajtdsa folytan kozzétételre keriilnek.

(2) Az 1993-as és 1994-es pénziigyi év esetében a GDP-re
vonatkozé adatok kivételesen azok, amelyeket a Gazdasigi
Egyiittmikodési és Fejlesztési Szervezet (OECD) tesz kozzé.
Szitkség esetén az EGT-Vegyesbizottsdg donthet ugy, hogy
ennek a rendelkezésnek a hatélyat egy vagy tobb tovabbi évvel
meghosszabbitja.
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33. JEGYZOKONYV

a valasztottbirésagi eljardsokrol

1. Amennyiben egy jogvitdval valasztottbirésighoz kell fordulni, hdrom valasztottbirét kell kinevezni,
hacsak a vitdban 4ll6 felek masként nem hatdroznak.

2. Avitdban &ll6 két fél 30 napon belill kijelol egy-egy vélasztottbirot.

3. Az igy kijelolt valasztottbirdk megegyeznek a valasztottbirdsdg elnokének személyében, aki egy olyan
Szerz6d6 Fél allampolgdra, amelynek nem éllampolgdra a két kijelolt vélasztottbiré egyike sem. Ha a
vélasztottbirdk a jelolésiik id8pontjatdl szdmitott két honapon belil nem tudnak megdllapodni az elnok
személyében, akkor a vélasztottbirdsdg elnokét az EGT-Vegyesbizottsdg dltal osszedllitott listan szerepl hét
személy koziil kell kivélasztaniuk. Az EGT-Vegyesbizottsdg ezt a listat eljdrdsi szabdlyzatdnak megfelelGen
allitja 6ssze és vizsgélja feliil.

4. Ha a SzerzGd§ Felek nem hatdroznak masként, a valasztottbirdsdg elfogadja sajat eljarasi szabalyzatat.
A testiilet szavazattobbséggel hozza meg dontéseit.

34. JEGYZOKONYV
az EFTA-dllamok birdsdgai kérésére az EK-rendelkezéseknek megfeleld EGT-rendelkezések Eurdpai

Kozosségek Birdsdga dltali értelmezésének lehetGségérdl

1. cikk

Ha kérdés merill fel e megillapoddsnak az Eurdpai Kozosségeket létrehozé modositott vagy kiegészitett
szerz6dések vagy az emlitett szerz8dések alapjan elfogadott jogi aktusok rendelkezéseivel 1ényegiiket
tekintve megegyezd rendelkezéseinek értelmezésével kapcsolatban egy EFTA-dllam birdsdga el6tt folyamat-
ban 1év6 tigyben, ez a birdsdg, amennyiben sziikségesnek latja, kérheti az Eurdpai Kozosségek Birdsdgat,
hogy hozzon ebben a kérdésben dontést.

2. cikk
Az az EFTA-dllam, amely igénybe kivdnja venni az ebben a jegyzSkonyvben foglaltakat, tdjékoztatja a leté-

teményest és az Eurdpai Kozosségek Birdsdgat arrdl, hogy a jegyzS6konyv milyen mértékben és milyen
moédon vonatkozik birésdgaira.

3. cikk

A letéteményes értesiti a Szerz6d§ Feleket minden, a 2. cikkben foglaltak szerinti tdjékoztatdsrol.
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35. JEGYZOKONYV

az EGT-rendelkezések végrehajtisirol

Mivel e megéllapodds célja egy olyan homogén Eurdpai Gazdasigi Térség létrehozdsa, amely kozos szaba-
lyokon nyugszik, anélkiil, hogy a Szerz6dd Felekt6l megkivannd jogalkotéi jogkoriik atruhdzdsat az Eurd-

pai Gazdasagi Térség valamely intézményére; tovabba

mivel ez kovetkezésképpen nemzeti eljardsok keretében fog megval6sulni;

Egyetlen cikk

A végrehajtott EGT-rendelkezések és egyéb, torvényi rendelkezések kozotti esetleges ellentmonddsok ese-
tére az EFTA-dllamok vallaljak, hogy szitkség esetén olyan torvényi rendelkezést vezetnek be, amely
kimondja, hogy ezekben az esetekben az EGT-rendelkezések elsGbbséget élveznek.

36. JEGYZOKONYV

az EGT Parlamenti Vegyesbizottsiginak alapokmdanydarol

1. cikk

Az EGT-nek a megéllapodds 95. cikkével létrehozott Parlamenti
Vegyesbizottsiga a megallapodds és ezen alapokmany rendelke-
zéseinek megfelelGen dll fel, és az emlitett rendelkezéseknek
megfelelSen fejti ki tevékenységét.

2. cikk
Az EGT Parlamenti Vegyesbizottsaga 66 tagbdl all.

Az Eurdpai Parlament és az EFTA-dllamok parlamentjei egyenld
szdmban jelolnek tagokat az EGT Parlamenti Vegyesbizottsa-
géba.

3. cikk

Az EGT Parlamenti Vegyesbizottsiga a tagjai kozil megvi-
lasztja elnokét és alelnokét. A bizottsdg elnoki tisztét évente
felvéltva egy, az Eurépa Parlament dltal, illetve valamelyik
EFTA-édllam parlamentje éltal kijelolt tag tolti be.

A bizottsag kijeloli elnokségét.

4. cikk

Az EGT Parlamenti Vegyesbizottsiga évente két alkalommal,
felvaltva a Kozosségben vagy valamelyik EFTA-dllamban tartja
rendes iilését. A bizottsdg minden iilésén dont arrél, hogy hol
tartsa meg kovetkez$ rendes iilését. Rendkiviili iilés Osszehiva-
sdra akkor keriilhet sor, ha a bizottsdg vagy elnoksége a bizott-
sdg eljarasi szabdlyzatdnak megfelel@en igy hatdroz.

5. cikk

Az EGT Parlamenti Vegyesbizottsdga a bizottsagi tagok kéthar-
madénak szavazatdval fogadja el eljardsi szabalyzatat.

6. cikk

Az EGT Parlamenti Vegyesbizottsdgdban valé tagsdggal jir6
koltségeket a tagot jelolS parlament viseli.
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37. JEGYZOKONYV

a 101. cikkben hivatkozott listarél

1. Elelmiszeriigyi tudoméanyos bizottsdg

(a Bizottsdg 74/234/EGK hatdrozata)

2. Gydgyszerészeti bizottsdg
(a Tandcs 75/320/EGK hatdrozata)

3. Allat-egészségiigyi tudoményos bizottsig
(a Bizottsdg 81/651/EGK hatdrozata)

4. Kozlekedési infrastruktiraval foglalkozé bizottsdg

(a Tandcs 78/174/EGK hatdrozata)

5. Migrdns munkavallalok szocidlis biztonsdgaval foglalkoz6 igazgatdsi bizottsag

(a Tandcs 1408/71/EGK rendelete)

6. Pénzmosissal foglalkozd kapcsolattartd bizottsdg

(a Tandcs 91/308/EGK irdnyelve)

7. Versenykorldtozé magatartasokkal és eréfolénnyel foglalkoz6 tandcsadé bizottsdg

(a Tandcs 17/62/EGK rendelete)

8. Osszefonéddsokkal foglalkoz tandcsadd bizottsdg

(a Tandcs 4064/89/EGK rendelete)

38. JEGYZOKONYV

a finanszirozdsi mechanizmusrél

1. cikk

(1) A finanszirozdsi mechanizmus, egyrészt kolcsonok
kamatkedvezménye, mdsrészt kozvetlen juttatdsok formdjdban,
pénziigyi tdmogatdst biztosit a 4. cikkben emlitett régidk fejlg-
déséhez és strukturdlis alkalmazkoddsahoz.

(2) A finanszirozdsi mechanizmus pénziigyi eszkozeit az
EFTA-dllamok teremtik el6. Az EFTA-dllamok felhatalmazzdk
az Eurdpai Beruhdzdsi Bankot, amely e felhatalmazdst az alabbi
cikkeknek megfelelGen hajtja végre. Az EFTA-dllamok létrehoz-
nak egy, a finanszirozdsi mechanizmussal foglalkozé bizottsi-
got, amely a 2. és 3. cikkben el8irt dontéseket meghozza,
amennyiben azok az emlitett kamatkedvezményekkel és juttata-
sokkal kapcsolatosak.

2. cikk

(1) Az 1. cikkben emlitett kamatkedvezmények az Eurdpai
Beruhdzasi Bank altal nydjtott kolcsonok kapesan dllnak rendel-
kezésre, és lehetség szerint ECU-ben vannak kifejezve.

(2) Az ilyen kolcsonok kamatkedvezményeit évi két sziza-
lékpontban rogzitik az Eurdpai Beruhdzasi Bank dltal alkalma-
zott kamatlabakhoz viszonyitva, és minden kolcson vonatkozé-
sdban 10 évig dllnak rendelkezésre.

(3) A t8ketartozds egyenld részletekben torténd visszafizeté-
sének megkezdését kétéves tirelmi id§ el6zi meg.
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(4) A kamatkedvezményekhez sziikség van az EFTA
finanszirozdsi mechanizmussal foglalkoz6 bizottsigdnak jova-
hagyésara és az EK-Bizottsdg véleményére.

(5) Az 1. cikkben emlitett kamatkedvezmények tekintetében
a nyujthaté kolcsonok teljes osszege 1,5 millidrd ECU, amely
egy Otéves iddszakban, 1993. julius 1-jétdl egyenld részletekben
igényelhet6. Ha az EGT-megdllapodds ennél az id6pontndl
kés6bb 1ép hatdlyba, ez az id6szak a hatdlybalépés idGpontjatél
szamitott ot év lesz.

3. cikk

(1) Az 1. cikkben emlitett juttatdsok teljes Osszege 500
milli6 ECU, amely egy 6téves idGszakban, 1993. jdlius 1-jétdl
egyenl§ részletekben igényelhetd. Ha az EGT-megéllapodas
ennél az id6pontndl késébb 1ép hatdlyba, ez az idGszak a
hatdlybalépés id6pontjitdl szamitott ot év lesz.

(2)  Ezeket a juttatdsokat az Eurdpai Beruhdzdsi Bank utalja
it a kedvezményezett EK- tagdllamoktdl beérkezd javaslatok
alapjan, miutdn kikérte az EK-Bizottsdg véleményét, és azt az
EFTA finanszirozdsi mechanizmussal foglalkoz6 bizottsiga
jovdhagyta, amelyet az egész eljards sordn folyamatosan tdjé-
koztatni kell.

4. cikk

(1) Az 1. cikkben emlitett pénziigyi tdmogatdsok Gordgor-
szdgban, [rorszdg szigetén, Portugdlidban és Spanyolorszagnak
a fiiggelékben felsorolt autoném régidiban az dllami hatésdgok,
valamint a koz- vagy magdnvéllalkozdsok dltal végrehajtott
projektekre korlatozédnak. Az egyes régidknak a pénziigyi
tdmogatds teljes 0sszegébdl vald részesedését a Kozosség hatdr-
ozza meg, és errdl tdjékoztatja az EFTA-dllamokat.

(2)  Els6bbséget élveznek azok a projektek, amelyek kiemelt
hangsilyt helyeznek a kornyezet védelmére (a vdrosfejlesztés
terén is), a kozlekedésre (a kozlekedési infrastruktdrdt is
ideértve), vagy az oktatdsra és szakképzésre. A projekteket
benytjté maganvallalkozasok kozil kiillon figyelmet kell fordi-
tani a kis- és kozépvillalkozdsokra.

(3) A finanszirozdsi mechanizmus keretében tdmogatott
projektek részére nytjtott juttatdsok felsé hatdrat olyan osszeg-
ben kell meghatdrozni, amely nem 4ll ellentétben az EK ebben
a tekintetben folytatott politikdjaval.

5. cikk

Az EFTA-dllamok olyan megdllapoddsokat kotnek az Eurdpai
Beruhdzasi Bankkal és az EK-Bizottsdggal, amelyeket a finanszi-
rozdsi mechanizmus hatékony miikodésének biztositdsa szem-
pontjdbdl kolesonosen elénydsnek vélnek. A finanszirozdsi
mechanizmus igazgatdsdval Osszefliggl koltségekrdl ezen eljd-
ras keretében hatdroznak.

6. cikk

Az Eurdpai Beruhdzdsi Bank jogosult megfigyelSként részt
venni az EGT-Vegyesbizottsdg iilésein, ha a finanszirozdsi
mechanizmussal kapcsolatos olyan kérdések szerepelnek a
napirenden, amelyek az Eurépai Beruhdzasi Bankot érintik.

7. cikk

A finanszirozdsi mechanizmus végrehajtdsa tekintetében a
tovabbi rendelkezésekrdl sziikség esetén az EGT-Vegyesbizott-
sag hatdroz.

A 38. jegyz6konyv fiiggeléke

A tdmogathat6 spanyol régidk listdja

Andalucia
Asturias

Castilla y Le6n
Castilla-La Mancha
Ceuta-Melilla
Valencia
Extremadura
Galicia

Islas Canarias

Murcia
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39. JEGYZOKONYV
az ECU-rdl

Ennek a megdllapoddsnak az alkalmazdsiban ,ECU” a Kozosség hatdskorrel rendelkez8 hatdsdgai altal
meghatdrozott ECU. A megdllapodds mellékleteiben hivatkozott valamennyi jogi aktusban az ,eurdpai
elszamolasi egység” kifejezés helyébe az ,ECU” 1ép.

40. JEGYZOKONYV
a Spitzbergakrol

1. Az EGT-megéllapodds megerdsitésekor a Norvég Kirdlysagnak jogdban all a Spitzbergdk teriiletét
kivonni a megallapodds hatalya aldl.

2. Ha a Norvég Kirdlysag él is ezzel a jogdval, a Spitzbergdkra vonatkozé hatélyos megdllapoddsokat, azaz
az Eurdpai Szabadkereskedelmi Tarsuldst létrehozé egyezményt, az Eurdpai Gazdasigi K6zosség és a Nor-
vég Kirdlysdg kozott létrejott szabadkereskedelmi megallapodast, tovabba az egyrészrél az Eurépai Szén- és
Acélkozosség tagdllamai és az Eurdpai Szén- és Acélkozosség, masrészrél a Norvég Kirdlysag kozott 1ét-
rejott szabadkereskedelmi megdllapoddst tovabbra is alkalmazni kell a Spitzbergdk teriiletére.

41. JEGYZOKONYV

a 1étezd megillapodésokrol

A Szerz8d§ Felek az EGT-megéllapodas 120. cikkében foglalt rendelkezéseknek megfelel6en megéllapodtak
arr6l, hogy az egyrészr6l az Eur6pai Gazdasdgi Kozosségre, masrészrdl az egy vagy tobb EFTA-dllamra
nézve kotelez§ erejli aldbbi létez8 két- vagy tobboldald megdllapoddsok az EGT-megéllapodds hatdlybalé-
pését kovetben is érvényben maradnak:

1987.12.1.  Megidllapodds egyrészr8l az Osztrak Koztdrsasdg, mdsrészrl a Németorszdgi Szovetségi
Koztdrsasdg és az Eurdpai Gazdasdgi Kozosség kozott a Duna-medencében folytatott vizkész-
let-gazdalkodasi egyiittmtikodésrél.

1991.11.19. Megillapodds levélvaltds formdjaban az Osztrdk Koztdrsasdg és az FEurdpai Gazdasdgi
Kozosség kozott a Kozosségben eldallitott palackozott asztali borok és a ,Landwein” ausztriai
értékesitését illetGen.
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42. JEGYZOKONYV

az egyes mezGgazdasigi termékekre vonatkoz kétoldali megdllapodisokrol

A Szerz6d§ Felek tudomdsul veszik, hogy e megdllapodds aldirdsdval egyidejiileg mez8gazdasdgi termé-
kekre vonatkozé kétoldalti megdllapoddsok aldirdsdra keriilt sor. Ezek a megéllapoddsok legkésébb ennek a
megéllapoddsnak a hatélybalépésekor 1épnek hatalyba, és a Szerz6d6 Felek éltal kordbban létrehozott meg-
dllapoddsokat fejlesztik tovdbb vagy egészitik ki, ezenkiviil titkrozik tobbek kozott a Feleknek azt a kozos
célkitlizését, hogy hozzdjiruljanak a régidik kozott fennalld szocidlis és gazdasigi egyenlStlenségek
csokkentéséhez.

43. JEGYZOKONYV

az EK és az Osztrak Koztirsasig kozott létrejott, az druk kozdti és vasdti tranzitjirdl szolé
megillapodésrol

A Szerz8d§ Felek tudomdsul veszik, hogy e megdllapodds aldirdsdval egyidejtleg az druk koziti és vasati
tranzitjarol sz616 kétoldalt megéllapodds aldirdsdra keriilt sor az Eurdpai Kozosségek és Ausztria kozott.

A kétoldalti megéllapodds rendelkezései els6bbséget élveznek a megallapodds rendelkezéseivel szemben, ha
ugyanazt a teriiletet szabdlyozzak, és a megallapodas is ezt irja eld.

Az EK és az Osztrak Koztdrsasag kozott 1étrejott, az druk kozati és vasiti tranzitjardl sz6l6 megallapodds
lejérta elStt hat honappal a felek a koziti druforgalom helyzetét kozosen dttekintik.

44. JEGYZOKONYV
az EK és a Svijci Allamszovetség kozott 1étrejott, a koziti és vasiti drufuvarozdsrél sz6l6 megallapodésrol

Az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megallapodds kiigazitdsdrdl szol6 jegyzdkonyv (HL L 1., 1994.1.3,
572-597.) torolte.
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45. JEGYZOKONYV

a Spanyolorszigra és Portugdlidra vonatkozé dtmeneti idGszakokrol

A Szerz8d§ Felek tekintettel vannak arra, hogy a megéllapodds nem érinti a Spanyolorszdg és Portugdlia
szamdra az e két orszdgnak az Eurépai Kozosségekhez torténd csatlakozdsarél sz6l6 okmény éltal biztosi-
tott dtmeneti id@szakokat, amelyek a magaban a megéllapoddsban el6irt dtmeneti iddszakoktdl fuggetleniil
a megdllapodds hatdlybalépését kovetGen is érvényben maradhatnak.

46. JEGYZOKONYV

a haldszati dgazatban folytatott egyiittmiikodés fejlesztésérél

A Szerz8d§ Felek a haldszati dgazatban folytatott egyuittmiikodésiik helyzetének kétévenkénti feliilvizsgala-
tdbdl nyert eredmények alapjin ennek az egyiittmiikodésnek a kiegyensilyozott, kélcsonosen el6nyos alap-
okon, és a haldszati politikdjuk szabta kereteken beliil torténd fejlesztésére torekednek. Az elsé feliilvizsga-
latra az 1993-as esztend§ végéig keril sor.

47. JEGYZOKONYV

a borkereskedelem technikai akadilyainak felszamoldsdrol

A Szerz8d§ Felek engedélyezik a teriiletitkrSl szdrmazé olyan bordszati termékek behozatalat és értékesité-
sét, amelyek megfelelnek a termékmeghatdrozds, a boraszati eljardsok, a termékosszetétel, valamint a for-
galmazds és értékesités modozatai tekintetében a megdllapodds céljainak megfeleléen mddositott, és az
ezen jegyzGkonyvhoz csatolt figgelékben felsorolt EK-jogszabélyoknak.

Ennek a jegyz6konyvnek az alkalmazdsdban a ,szdrmazé bordszati termékek” fogalma alatt a kovetkezGt

kell érteni: ,szdrmazd, teljes egészében ott termesztett sz6l§ vagy sz8l6bdl ott eldallitott anyagok felhasz-
naldsaval készitett bordszati termékek”.

Az EFTA-dllamok és a K6zosség kozotti kereskedelmen kiviili teriileteken az EFTA-dllamok tovébbra is
alkalmazhatjdk nemzeti jogszabalyaikat.

A horizontilis kiigazitisokr6l sz0l6 1. jegyzékonyv rendelkezéseit kell alkalmazni az ehhez a jegy-
z8konyvhoz csatolt fiiggelékben hivatkozott jogi aktusokra. Az EFTA-dllamok Allandé Bizottsdga ellitja az
1. jegyz6konyv 4. pontjanak d) alpontjdban és 5. pontjdban emlitett feladatokat.
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FUGGELEK

373 R 2805: A Bizottsdg 1973. oktéber 12-i 2805/73/EGK rendelete meghatdrozott terméhelyti mindségi fehérbo-
rok, valamint a bizonyos szdzalékban kén-dioxidot tartalmazé importalt mingségi fehérborok jegyzékének meghata-
rozdsarl és az 1973. oktéber 1-je el6tt eldallitott borok kén-dioxid-tartalmdnak szdzalékos értékére vonatkozd
bizonyos dtmeneti rendelkezéseket megallapitdsardl (HL L 289., 1973.10.16., 21. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 373 R 3548: A Bizottsdg 1973. december 21-i 3548/73/EGK rendelete (HL L 361., 1973.12.29., 35. 0.),

- 375 R 2160: A Bizottsdg 1975. augusztus 19-i 2160/75/EGK rendelete (HL L 220., 1975.8.20., 7. 0.),

- 377 R 0966: A Bizottsig 1977. mdjus 4-i 966/77|EGK rendelete (HL L 115., 1977.5.6., 77. 0.).

A rendelet rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

az e rendelettel érintett, EFTA-dllamokbél szdrmazd borok tovdbbra is az 1. cikk B szakaszdban foglaltak hatalya ald
tartoznak.

374 R 2319: A Bizottsdg 1974. szeptember 10-i 2319/74/EGK rendelete egyes, legfeljebb 17° alkoholtartalm asztali
borokat eldallitani jogosult bortermel8 vidékek meghatdrozasarél (HL L 248., 1974.9.11., 7. o.).

378 R 1972: A Bizottsdg 1972. augusztus 16-i 1972/78/EGK rendelete a bordszati eljirdsok részletes szabalyairdl
(HL L 226., 1978.8.17., 11. 0.), az aldbbi mddositdssal:

- 380 R 0045: A Bizottsdg 1980. janudr 10-i 45/80/EGK rendelete (HL L 7., 1980.1.11., 12. o.).

379 R 0358: A Tandcs 1979. februdr 5-i 358/79/EGK rendelete a Kozosségben eldallitott és a 337/79/EGK rendelet
II. mellékletének 13. pontjdban meghatarozott pezsgSkrél (HL L 54., 1979.3.5., 130. o.), az aldbbi médositasokkal:

- 379 R 2383: A Tandcs 1979. oktéber 29-i 2383/79/EGK rendelete (HL L 274., 1979.10.31,, 8. 0.),

- 179 H: A csatlakozis feltételeirdl és a szerzdések kiigazitdsardl sz6l6 okmdny — a Gorog Koztarsasdg csatlako-
zdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 83. o.),

- 380 R 3456: A Tanics 1980. december 22-i 3456/80/EGK rendelete (HL L 360., 1980.12.31., 18. o.),

— 384 R 3686: A Tandcs 1984. december 19-i 3686/84/EGK rendelete (HL L 341., 1984.12.29,, 3. 0.),

— 385 R 3310: A Tandcs 1985. november 18-i 3310/85/EGK rendelete (HL L 320., 1985.11.29., 19. 0.),

- 385 R 3805: A Tandcs 1985. december 20-i 3805/85/EGK rendelete (HL L 367., 1985.12.31,, 39. o.),

- 389 R 2044: A Tandcs 1989. jinius 19-i 2044/89/EGK rendelete (HL L 202., 1989.7.14., 8. 0.),

- 390 R 1328: A Tandcs 1990. méjus 14-i 1328/90/EGK rendelete (HL L 132., 1990.5.23., 74. 0.),

- 391 R 1735: A Tandcs 1991. janius 13-i 1735/91/EGK rendelete (HL L 163., 1991.6.26., 9. 0.).

383 R 2510: A Bizottsdg 1983. szeptember 7-i 2510/83/EGK rendelete egy bizonyos borok illésav-tartalma tekinte-
tében biztositott kivételr6l (HL L 248., 1983.9.8., 16. 0.), amelynek helyesbitett szovegvdltozatit a HL L 265.,
1983.9.28., 22. o. tartalmazza.
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10.

11.

12.

384 R 2394: A Bizottsdg 1984. augusztus 20-i 2394/84/EGK rendelete az ioncserél$ gyantdk alkalmazdsdnak felté-
teleirdl és a tobbszorosen lepdrolt, bestritett sz6lémust elkészitésére vonatkozd részletes végrehajtisi szabalyokrdl
(HL L 224., 1984.8.21., 8. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

- 385 R 0888: A Bizottsdg 1985. dprilis 2-i 888/85/EGK rendelete (HL L 96., 1985.4.3., 14. 0.),

- 386 R 2751: A Bizottsdg 1986. szeptember 4-i 2751/86/EGK rendelete (HL L 253., 1986.9.5., 11. 0.).

385 R 3309: A Tandcs 1985. november 18-i 3309/85/EGK rendelete a pezsgék és a habzéborok megnevezésére és
kiszerelésére vonatkozd dltaldnos szabdlyok megallapitdsarél (HL L 320., 1985.11.29., 9. 0.), amelynek helyesbitett
szovegvaltozatat a HL L 72., 1986.3.15., 47. o.; a HL L 347, 1989.11.28., 37. o, a HL L 286., 1989.10.4., 27. o;
tovabbd a HL L 367., 1989.12.16., 71. o. tartalmazza, az aldbbi mddositasokkal:

385 R 3805: A Tandcs 1985. december 20-i 3805/85/EGK rendelete (HL L 367., 1985.12.31., 39. o.),

— 386 R 1626: A Tandcs 1986. mdjus 6-i 1626/86/EGK rendelete (HL L 144., 1986.5.29., 3. 0.),

387 R 0538: A Tandcs 1987. februdr 23-i 538/87/EGK rendelete (HL L 55., 1987.2.25., 4. 0.),

389 R 2045: A Tandcs 1989. jinius 19-i 2045/89/EGK rendelete (HL L 202., 1989.7.14., 12. o.).

A rendelet rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitasokkal kell alkalmazni:
a) a 3. cikk (4) bekezdésének elsé francia bekezdését nem kell alkalmazni;
b) az 5. cikk (2) bekezdése a kovetkezSképpen egésziil ki:
,h) a 358/79/EGK rendelet III. cimében szerepl§ minGségi pezsgé esetében, amelynek szarmazdsi helye:
—  Ausztria: »Qualitdtsschaumweine, »Qualititssekt«”;
¢) a 6. cikk a kovetkezSképpen egésziil ki:

,5.b) A »Hauersekt« megnevezés a 358/79/EGK rendelet IIl. cimének és a 3309/85/EGK rendelet 6. cikke (4)
bekezdésének megfelelGen a meghatdrozott terméhelyek valamelyikérsl szdrmazé mindségi pezsgSkkel
egyenértékd mindségi pezsgdk szdmadra van fenntartva, amennyiben:

azok el6dllitdsi helye Ausztria,

— azok eldallitdsa azonos sz8l6termd teriileten lesziiretelt sz816bdl torténik, ahol a bortermeld ming-
ségi pezsg6 elddllitdsira szant sz6l6bdl éllitja el6 a bort,

— azokat a bortermel§ forgalmazza a sz6létermd teriiletet, a szdlSfajtdt és az évjdratot feltiintet§
cimkével ellatva,

- azokra osztrdk szabdlyok vonatkoznak.”.

385 R 3803: A Tandcs 1985. december 20-i 3803/85/EGK rendelete a spanyol asztali vorosborok szdrmazdsdnak
meghatdrozasdt és azok kereskedelmi mozgasainak nyomon kovetését lehet6vé tevs rendelkezések megéllapitdsdrdl
(HL L 367, 1985.12.31., 36. o).

385 R 3804: A Tandcs 1985. december 20-i 3804/85/EGK rendelete a bizonyos spanyol régiékban taldlhato, a
kozosségi kovetelményeknél alacsonyabb tényleges alkoholtartalmii asztali borokat eldallitani jogosult sz8lGteriiletek
jegyzékének megéllapitdsar6l (HL L 367., 1985.12.31., 37. o.).

386 R 0305: A Bizottsdg 1986. februdr 12-i 305/86/EGK rendelete az 1986. szeptember 1-je el6tt termelt, a
Koz06sségbdl szdrmazé borok és egy dtmeneti idGszakra az importdlt borok legmagasabb teljes kén-dioxid-tartal-
mérdl (HL L 38., 1986.2.13., 13. 0.).

386 R 1627: A Tandcs 1986. mdjus 6-i 1627/86/EGK rendelete az alkoholtartalom feltiintetésével kapcsolatban a
borkiilonlegességek megnevezésére vonatkozd szabalyok megéllapitdsardl (HL L 144., 1986.5.29., 4. o.).

386 R 1888: A Bizottsig 1986. jinius 18-i 1888/86/EGK rendelete az 1986. szeptember 1-je el6tt termelt, a
Koz06sségbdl szdrmazd egyes pezsglk és egy dtmeneti iddszakra az importdlt pezsgSk legmagasabb teljes kén-dio-
xid-tartalmérdl (HL L 163., 1986.6.19., 19. o.).
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13.

14.

15.

386 R 2094: A Bizottsdg 1986. julius 3-i 2094/86/EGK rendelete a borkdsavnak az A zéna egyes régi6ibol szar-
mazd meghatdrozott bordszati termékek savtalanitisahoz valé hasznélatira vonatkozd részletes szabdlyok megal-
lapitdsdrdl (HL L 180., 1986.7.4., 17. 0.), az aldbbi mddositdssal:

- 386 R 2736: A Bizottsdg 2736/86/EGK rendelete (HL L 252., 1986.9.4., 15. 0.).

386 R 2707: A Bizottsdg 1986. augusztus 28-i 2707/86/EGK rendelete a pezsgék és a habzoborok megnevezésére
és kiszerelésére vonatkozo részletes szabdlyok megdllapitdsardl (HL 246., 1986.8.30., 71. o0.), az aldbbi médositdsok-
kal:

— 386 R 3378: A Bizottsdg 1986. november 4-i 3378/86/EGK rendelete (HL L 310., 1986.11.5., 5. 0.),

— 387 R 2249: A Bizottsdg 1987. jalius 28-i 2249/87/EGK rendelete (HL L 207., 1987.7.29., 26. 0.),

— 388 R 0575: A Bizottsdg 1988. mdrcius 1-jei 575/88/EGK rendelete (HL L 56., 1988.3.2., 22. 0.),

— 388 R 2657: A Bizottsdg 1988. augusztus 25-i 2657/88/EGK rendelete (HL L 237., 1988.8.27,, 17. 0.),

- 389 R 0596: A Bizottsag 1989. marcius 8-i 596/89/EGK rendelete (HL L 65., 1989.3.9., 9. 0.),

- 390 R 2776: A Bizottsdg 1990. szeptember 27-i 2776/90/EGK rendelete (HL L 267., 1990.9.29., 30. o.),

— 390 R 3826: A Bizottsdg 1990. december 19-i 3826/90/EGK rendelete (HL L 366., 1990.12.29., 58. o.).

A rendelet rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazasdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a II. mellékletben az 1. pontot nem kell alkalmazni.

387 R 0822: A Tandcs 1987. mdrcius 16-i 822/87/EGK rendelete a borpiac kozos szervezésérdl (HL L 84.,
1987.3.27., 1. o.), amelynek helyesbitett szovegvaltozatit a HL L 284., 1988.10.19., 65. o. tartalmazza, az aldbbi
médositdsokkal:

— 387 R 1390: A Tandcs 1987. mdjus 18-i 1390/87/EGK rendelete (HL L 133., 1987.5.22,, 3. 0.),

— 387 R 1972: A Tandcs 1987. jilius 2-i 1972/87EGK rendelete (HL L 184., 1987.7.3., 26. 0.),

— 387 R 3146: A Tandcs 1987. oktéber 19-i 3146/87/EGK rendelete (HL L 300., 1987.10.23., 4. 0.),

— 387 R 3992: A Bizottsdg 1987. december 23-i 3992/87/EGK rendelete (HL L 377., 1987.12.31., 20. 0.,
— 388 R 1441: A Tandcs 1988. mdjus 24-i 1441/88/EGK rendelete (HL L 132., 1988.5.28., 1. 0.),

— 388 R 2253: A Tandcs 1988. jilius 19-i 2253/88/EGK rendelete (HL L 198., 1988.7.26., 35. 0.),

- 388 R 2964: A Tandcs 1988. szeptember 26-i 2964/88/EGK rendelete (HL L 269., 1988.9.29., 5. 0.),
— 388 R 4250: A Tandcs 1988. december 21-i 4250/88/EGK rendelete (HL L 373., 1988.12.31., 55. 0.),
— 389 R 1236: A Tandcs 1989. mdjus 3-i 1236/89/EGK rendelete (HL L 128., 1989.5.11,, 31. o.),

— 390 R 0388: A Tandcs 1990. februdr 12-i 388/90/EGK rendelete (HL L 42., 1990.2.16., 9. o.),

— 390 R 1325: A Tandcs 1990. méjus 14-i 1325/90/EGK rendelete (HL L 132., 1990.5.23., 19. 0.),

— 390 R 3577: A Tandcs 1990. december 4-i 3577/90/EGK rendelete (HL L 353., 1990.12.17,, 23. o.).
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A rendelet rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazasdban a kovetkez§ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a)

)

az 1. cikk (1) bekezdését, az 1. cikk (4) bekezdésének c) pontjt, az 1. cikk (4) bekezdésének €) pontjit, az 1.
cikk (4) bekezdésének g) pontjit, valamint az 1. cikk (4) bekezdésének mdsodik albekezdését nem kell alkal-
mazni;

a 13. cikk kivételével az 1. cim rendelkezéseit, tovabba a IIL. és IV. cim rendelkezéseit nem kell alkalmazni;

Ausztria és Liechtenstein létrehozza a sz6l6fajtdk osztdlyozdsi rendszerét, amely megfelel a 13. cikkben rogzitett
elveknek;

a 16. cikk (7) bekezdésében a ,harmadik orszdgbdl szdrmazé bor hizasitdsa” mondat igy hangzik: ,harmadik
orszagbdl vagy egy EFTA-dllambdl szdrmazé bor hdzasitdsa”;

Ausztria és Liechtenstein a sajdt teriiletén eldéllitott termékek esetében, a 18., 19., 21., 22., 23. és 24. cikkben
hivatkozott eljdrasok vonatkozdsaban alkalmazhatja nemzeti jogszabalyait;

a 20. cikket nem kell alkalmazni;

a 66. cikk (1) bekezdésében foglaltaktdl eltérve az Ausztridban kiilonleges médszerek szerint el@dllitott aldbbi
mindségi borok meghaladhatjdk a literenkénti 18, de nem haladhatjdk meg a 22 illésav-milli-egyenértéket:
LAusbruch”, ,Beerenauslese”, ,Trockenbeerenauslese”, ,Eiswein” és ,Strohwein”;

a 70, 75., 76., 80. és 85. cikket nem kell alkalmazni;
a 78. cikk az 1. jegyz6konyv 3. pontjdnak hatdlya ald tartozik;
az 1. melléklet az aldbbiakkal egésziil ki:

a) ,Strohwein”: Ausztridbol szdrmazé termék, el6dllitdsa megfelel az 1985. évi osztrék bortdrvény (Osterrei-
chisches Weingesetz, 1985) 17. szakasza (3) bekezdésének 1. albekezdésében rogzitett rendelkezéseknek;

b) az I melléklet 3. pontjdban foglalt rendelkezéseknek megfelel6en eléllitott, erjedésben 1évS szlémust
megnevezései a kovetkezSk lehetnek:

,Sturm”, ha szdrmazdsi helye Ausztria,
- Federweiss”, illetve ,Federweisser”, ha szdrmazasi helye Liechtenstein.

Technikai okokbdl azonban a térfogategységre jut6 tényleges alkoholtartalom kivételesen meghaladhatja a
térfogategységre jutd osszes alkoholtartalom hiromotodét;

¢) a ,Tafelwein” megnevezés és annak a 13. pontban emlitett megfeleléi nem haszndlhatok az Ausztridbdl
szarmaz6 borok tekintetében;

a IIL, V. és VIL. mellékletben foglaltakat nem kell alkalmazni;

m) a IV. melléklet alkalmazdsdban Ausztria és Liechtenstein a ,B” bortermel8 zdéndba tartozik;

n)

a VI. mellékletben foglaltaktdl eltérve:
- Ausztria fenntarthatja a szorbinsavra vonatkozé dltaldnos tilalmat,
- Norvégia és Svédorszdg fenntarthatja a metaborkdsavra vonatkozé éltaldnos tilalmat,

— az Ausztridbdl és Liechtensteinbdl szdrmazé borok az orszdgok bortorvényeinek megfelelGen eziist-klorid-
dal kezelhetdk.

16. 387 R 0823: A Tandcs 1987. mdrcius 16-i 823/87[EGK rendelete a meghatdrozott termdhelyrdl szirmazé mindségi
borokra vonatkozé kiilonleges rendelkezések megéllapitdsdrol (HL L 84., 1987.3.27., 59. o.), az aldbbi mddositdsok-

kal:

389 R 2043: A Tandcs 1989. janius 19-i 2043/89/EGK rendelete (HL L 202., 1989.7.14., 1. 0.),

390 R 3577: A Tandcs 1990. december 4-i 3577/90/EGK rendelete (HL L 353., 1990.12.17.,, 23. o.).
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

A rendelet rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazasdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

Az EFTA-dllamokbdl szdrmazé bordszati termékek egyenértékiinek tekintendék a meghatdrozott terméhelyrdl szdr-
mazé mindségi borokkal (,m. t. mindségi borok”), amennyiben eleget tesznek azoknak a nemzeti jogszabalyoknak,
amelyek e jegyzékonyv alkalmazdsdban megfelelnek a rendelet 2. cikkében rogzitett elveknek.

Ugyanakkor a meghatdrozott termdhelyrdl szdrmazé minGségi borok megnevezés, valamint a rendelet 1. cikke (2)
bekezdésének masodik albekezdésében emlitett egyéb megnevezések nem alkalmazhatok ezekre a borokra.

A mindségi boroknak a bortermel$ EFTA-dllamok altal sszedllitott jegyzékét az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapjd-
ban teszik kozzé.

387 R 1069: A Bizottsdg 1987. dprilis 15-i 1069/87/EGK rendelete a kiilonleges borok cimkézésén az alkoholtarta-
lom feltiintetésével kapcsolatos részletes szabdlyok megallapitdsarél (HL L 104., 1987.4.16., 14. o.).

388 R 3377: A Bizottsdg 1988. oktdber 28-i 3377/88/EGK rendelete az Egyesiilt Kirdlysdgnak bizonyos feltételek
mellett egyes asztali borok alkoholtartalmanak tovdbbi novelésére torténd felhatalmazdsirél (HL L 296,
1988.10.29., 69. 0.).

388 R 4252: A Tandcs 1988. december 21-i 4252[88/EGK rendelete a Kozosségben elddllitott likdrborok els4llitd-
sar6l és értékesitésérsl (HL L 373., 1988.12.31., 59. o.), amelyet mddositott:

- 390 R 1328: 1990. méjus 14-i 1328/90/EGK rendelet (HL L 132., 1990.5.23., 24. o.).

389 R 0986: A Bizottsig 1989. dprilis 10-i 986/89/EGK rendelete a bordszati termékek fuvarozdsihoz sziikséges
kiséré okményokrol, valamint a kapcsol6dé nyilvantartdsokrdl (HL L 106., 1989.4.18., 1. 0.), az aldbbi mddositdsok-
kal:

389 R 2600: A Bizottsig 1989. augusztus 25-i 2600/89/EGK rendelete (HL L 261., 1989.8.29., 15. o.),

390 R 2246: A Bizottsdg 1990. julius 31-i 2246/90/EGK rendelete (HL L 203., 1990.8.1., 50. o.),

390 R 2776: A Bizottsdg 1990. szeptember 27-i 2776/90/EGK rendelete (HL L 267., 1990.9.29., 30. o0.),

- 391 R 0592: A Bizottsdg 1991. marcius 12-i 592/91/EGK rendelete (HL L 66., 1991.3.13., 13. o.).

A rendelet rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

a IL cim 10. cikkének (4) bekezdését nem kell alkalmazni.

389 R 2202: A Bizottsdg 1989. jalius 20-i 2202/89/EGK rendelete a ,hdzasitds”, a ,borrd alakulds”, a ,palackozd”,
valamint a ,palackozds” kifejezések meghatdrozdsardl (HL L 209., 1989.7.21., 31. o.).

389 R 2392: A Tandcs 1989. julius 24-i 2392/89/EGK rendelete a bor és a sz8l6must megnevezésére és kiszerelé-
sére vonatkoz6 4ltaldnos szabdlyok megéllapitdsar6l (HL L 232., 1989.8.9., 13. 0.), az aldbbi mddositdssal:

— 389 R 3886: A Tandcs 1989. december 11-i 3886/89/EGK rendelete (HL L 378., 1989.12.27., 12. o.).

A rendelet rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) az Ausztridbdl és Liechtensteinbdl szdrmazé bordszati termékek esetében az I. fejezet kovetelményei helyett a
1L fejezet kovetelményeit kell alkalmazni;

b) a 25. cikk (1) bekezdésének d) pontjdban foglalt kovetelményeknek megfelelGen az ,asztali bor”, vagy ,Land-
wein” megnevezések, illetve ezek megfelel6i a szdrmazdsi orszdg nevével egyiitt haszndlandok;
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¢) a Liechtensteinbdl szdrmazé asztali borok esetében a ,Landwein”, a ,Vin de pays” és a ,Vino tipico” megnevezé-
sek hasznilhatok, feltéve hogy az el6dllité allam rogzitette azokat a szabdlyokat, amelyek a felhaszndldsra
vonatkoznak, és legaldbb a kovetkez§ feltételek teljesiilnek:

- a termd&helyre vonatkozd foldrajzi helymeghatdrozds,

- az elédllitassal szemben tdmasztott bizonyos kovetelmények, kiilonosen ami a sz6l6fajtakat, a térfogategy-
ségre juté minimélis természetes alkoholtartalmat és az érzékszervekkel észlelhetd tulajdonsdgokat illeti.

23. 389 R 3677: A Tandcs 1989. december 7-i 3677/89/EGK rendelete egyes importdlt mindségi borok térfogatszdza-

24.

25.

26.

lékban mért osszes alkoholtartalmdrél és osszes savtartalmdrdl, valamint a 2931/80/EGK rendelet hatdlyon kiviil
helyezésérél (HL L 360., 1989.12.9., 1. 0.), amelyet médositott:

— 390 R 2178: A Tandcs 1990. julius 24-i 2178/90/EGK rendelete (HL L 198., 1990.7.28., 9. o.).

A rendelet rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez kiigazitasokkal kell alkalmazni:

az 1. cikk (1) bekezdésének a) pontjat és az 1. cikk (1) bekezdésének c) pontjat nem kell alkalmazni.

390 R 0743: A Bizottsdg 1990. marcius 28-i 743/90/EGK rendelete egy, az illésavtartalom tekintetében bizonyos
borokra biztositott kivételrsl (HL L 82., 1990.3.29., 20. o.).

390 R 2676: A Bizottsig 1990. szeptember 17-i 2676/90/EGK rendelete a boranalizis k6z6sségi modszereinek meg-
hatdrozdsarol (HL L 272., 1990.10.3., 1. o.).

390 R 3201: A Bizottsg 1990. oktober 16-i 3201/90/EGK rendelete a bor és a sz8l6must megnevezésére és kisze-
relésére vonatkoz6 részletes szabalyok megallapitdsarol (HL L 309., 1990.11.8., 1. o.), amelynek helyesbitett sz6veg-
valtozatat a HL L 272., 1991.10.3., 47. o. tartalmazza.

A rendelet rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazasdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) az 5. cikk (3) bekezdésének elsG albekezdésében a mésodik francia bekezdés a kovetkezd szavakkal egésziil ki:
Weinhauer” és ,Hauer”;

b) az L. melléklet 4. pontja (Ausztria) a kovetkez§ szavakkal egésziil ki:
— Strohwein,
- Qualitdtswein”;
e) a Il melléklet a kovetkezSkkel egésziil ki:
»23. LIECHTENSTEIN
Az aldbbi termdhelyek valamelyikét, mint szdrmazdsi helyet feltiintet§ borok:

Balzers

—  Bendern

—  Eschen

—  Mauren

—  Schaan

—  Triesen

- Vaduz”;
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27.

28.

g) az V. melléklet (2) bekezdése az aldbbiakkal egészil ki:
4. Ausztridban a Burgenland, Niederosterreich, Steiermark és Wien termdhelyeken el6allitott aldbbi borok:
- »Gewiirztraminer« és »Muskat-Ottonel« fajtdkbol készitett mindségi borok,

—  Beerenauslese, Trockenbeerenauslese, Eiswein, Strohwein, Ausbruch”.

390 R 3220: A Bizottsig 1990. november 7-i 3220/90/EGK rendelete a 822/87/EGK tandcsi rendeletben eldirt
egyes bordszati eljdrdsok haszndlati feltételeinek megdllapitdsardl (HL 308/22., 1990.11.8., 22. o.).

390 R 3825: A Bizottsdg 1990. december 19-i 3825/90/EGK rendelete a Portugdlidban a bordszati dgazatban 1991.
janudr 1-jét6l szeptember 1-jéig alkalmazand6 dtmeneti intézkedésekrdl (HL L 366., 1990.12.29., 56. 0.).

A rendelet rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazasdban a kovetkez kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a 2., 4. és 5. cikket nem kell alkalmazni.
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48. JEGYZOKONYV
a 105. és 111. cikkrél

Az EGT-Vegyesbizottsdg altal a 105. és 111. cikk alapjan hozott hatdrozatok nem befolydsolhatjak az Euré-
pai Kozosségek Birdsdganak joggyakorlatat.

49. JEGYZOKONYV

Ceutarél és Melillarol

Az EGT-b6l szdrmazé és a megillapodds hatdlya ald tartozé termékek Ceutdba vagy Melilliba torténd
behozatala esetén ugyanazokat a vimszabdlyokat kell alkalmazni, mint amelyeket a Spanyol Kirdlysignak
és a Portugdl Koztarsasignak az Eurdpai Kozosségekhez torténd csatlakozdsardl szolé6 okmdny 2. jegy-
z8konyve alapjan a Kozosség vamteriiletérdl szdrmazé termékek vonatkozdsdban alkalmaznak.

Az EFTA-dllamok ugyanazokat a vdmszabélyokat alkalmazzdk a Ceutdbdl és Melillabdl szdrmazé és a
megdllapodds hatdlya ald tartozé termékek behozatala esetén, mint az EGT-bSl szdrmazé és onnan
behozott termékek esetében.
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MELLEKLETEK
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Az 1. mellékletet a 21999D0624(01) valtja fel. Lasd: Az EGT-Vegyesbizottsig 69/98. szdmd hatdrozata, HL L 158.,

1999.6.24., 1. o.

I. MELLEKLET
ALLAT-ES NOVENY-EGESZSEGUGYI KERDESEK

A 17. cikkben hivatkozott lista
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II. MELLEKLET

MUSZAKI ELOIRASOK, SZABVANYOK, VIZSGALATOK ES TANUSITAS

A 23. cikkben hivatkozott lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a K6zosség jogrendjére jellemzd olyan fogalmakat tartal-
maznak vagy eljdrdsokra hivatkoznak, mint:

- preambulumok,
— a kozosségi jogi aktusok cimzettjei,
- hivatkozdsok az EK teriileteire vagy nyelveire,

- hivatkozdsok az EK-tagdllamok, kozintézményeik, vallalkozdsaik vagy magdnszemélyeik egymds vonatkozdsiban
fenndll6 jogaira és kotelezettségeire, tovabba

- hivatkozésok az informécids és bejelentési eljardsokra,

a horizontalis kiigazitdsokrol sz6l6 1. jegyz6konyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet mdsként rendelkezik.

SZEKTORALIS KIIGAZITASOK

Az Eurdpai Gazdasigi Kozosséget létrehozd szerz8dés 30. és 36. vagy 30-36. cikkére vonatkozé hivatkozdsok helyébe
a megdllapodds 11. és 13. vagy 11-13. cikkére vonatkozé hivatkozdsok 1épnek.

1. GEPJARMUVEK

Az EFTA-dllamok 1995. janudr 1-jéig alkalmazhatjdk nemzeti jogszabdlyaikat, ideértve azt a lehet@séget, hogy megta-
gadjak azon gépjarmiivek esetében a motor gdz-halmazallapotd szennyez@anyag-kibocsatdsdra, a dizelmotor szemcsés
szennyezdanyag-kibocsdtdsdra és a zajkibocsdtdsra vonatkozé ok miatt a nyilvantartasba vételt, az értékesitést, az
izembe helyezést vagy a haszndlatot, amelyek a vonatkozé irdnyelvek hatdlya ald esnek és amelyek megfelelnek a leg-
utébbi médositds szerinti formédban a 70/157/EGK, a 70/220/EGK, a 72/306/EGK és a 88/77[EGK irdnyelv kovetelmé-
nyeinek, és amelyek a 70/156/EGK irdnyelvnek megfelelden a tipusjovahagydst megkaptdk. 1995. janudr 1-jétl az
EFTA-édllamok tovdbbra is alkalmazhatjék nemzeti jogszabdlyaikat, de lehet6vé kell tenniiik a koz6sségi jogi aktusok sze-
rinti szabad forgalomba hozatalt. A kozosségi jogi aktusokat médositd, naprakésszé tevd, kiterjeszt§ vagy egyéb médon
fejleszté valamennyi javaslat az irdnyelvek dltal lefedett teriiletekkel kapcsolatban e megdllapodds hatdrozathozatalra
vonatkoz6 altaldnos rendelkezéseinek a tdrgya.

Az EFTA-dllamok nem jogosultak arra, hogy 1995. janudr 1-jéig EGK-tipusjévahagydst adjanak teljes jirmiivekre, vagy
egyedi irdnyelvekben meghatdrozott igazoldsokat adjanak ki rendszerekre, Gsszetevékre vagy kiilondll technikai egysé-
gekre az elsd bekezdés hatdlya ald tartozé irdnyelveknek megfelelGen.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1. 370 L 0156: A Tandcs 1970. februdr 6-i 70/156/EGK irdnyelve a gépjirmiivek és pétkocsijaik tipusjévahagydsdra
vonatkoz6 tagéllami jogszabalyok kozelitésérdl (HL L 42., 1970.2.23., 1. o.), az aldbbi médositdsokkal:

— 172 B: A csatlakozds feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Dén Kirdlysdgnak, [rorszég-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-Irorszag Egyesiilt Kiralysdganak csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27,115. o.),

- 378 L 0315: A Tandcs 1977. december 21-i 78/315/EGK irdnyelve (HL L 81., 1978.3.28., 1. 0.),

— 378 L 0547: A Tandcs 1978. jinius 12-i 78/547/EGK irdnyelve (HL L 168., 1978.6.26., 39. 0.),
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179 H: A csatlakozis feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsardl sz6l6 okmany — a Gorog Koztdrsasdg csatla-
kozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 108. o.),

380 L 1267: A Tandcs 1980. december 16-i 80/1267EGK irdnyelve (HL L 375., 1980.12.31., 34. o0.), amelynek
helyesbitett szovegvaltozatdt a HL L 265., 1981.9.19., 28. o. tartalmazza,

1 85 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szolé6 okmény — a Spanyol Kirdlysag és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 211. o.),

387 L 0358: A Tandcs 1987. junius 25-i 87/358/EGK irdnyelve (HL L 192., 1987.7.11., 51. 0.),

387 L 0403: A Tandcs 1987. janius 25-i 87/403/EGK irdnyelve a gépjarmtvek és potkocsijaik tipusjévahagya-
sdra vonatkozo tagallami jogszabalyok kozelitésérdl sz6l6 70/156/EGK irdnyelv 1. mellékletének kiegészitésérdl
(HL L 220., 1987.8.8., 44. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodas alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a 2. cikk a) pontja a kovetkez$ francia bekezdésekkel egészil ki:

- Typengenehmigung” az osztrdk jogban,

tyyppihyvaksyntd”/,typgodkdnnande” a finn jogban,
- ,gerdarvidurkenning” az izlandi jogban,

-, Typengenehmigung” a lichtensteini jogban,

-, typegodkjenning” a norvég jogban,

- ,typgodkinnande” a svéd jogban.

370 L 0157: A Tandcs 1970. februdr 6-i 70/157/EGK irdnyelve a gépjarmtvek megengedett zajszintjére és kipufogé-
rendszereire vonatkozé tagédllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 42., 1970.2.23., 16. o.), az aldbbi mddositdsok-
kal:

— 172 B: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzddések kiigazitdsdrdl sz616 okmény — a Ddn Kirdlysdgnak, frorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysdgdnak csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27, 115. 0.),

— 373 L 0350: A Bizottsdg 1973. november 7-i 73/350/EGK irdnyelve (HL L 321., 1973.11.22,, 33. o)),
— 377 L 0212: A Tandcs 1977. mdrcius 8-i 77/212[EGK irdnyelve (HL L 66., 1977.3.12,, 33. 0.),

— 381 L 0334: A Bizottsdg 1981. aprilis 13-i 81/334/EGK irdnyelve (HL L 131., 1981.5.18., 6. 0.),

- 384 L 0372: A Bizottsig 1984. jilius 3-i 84/372/EGK irdnyelve (HL L 196., 1984.7.26., 47. 0.),

— 384 L 0424: A Tandcs 1984. szeptember 3-i 84/424/EGK irdnyelve (HL L 238., 1984.9.6., 31. 0.,

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerzGdések kiigazitdsardl sz616 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 211. o.),

- 389 L 0491: A Bizottsdg 1989. julius 17-i 89/491/EGK irdnyelve (HL L 238., 1989.8.15., 43. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megéllapodas alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) alL mellékletben a 3.1.3. pontra vonatkoz6 ldbjegyzet a kovetkezSkkel egésziil ki:
,A = Ausztria, FL = Liechtenstein, IS = Izland, N = Norvégia, S = Svédorszdg, SF = Finnorszag”;

b) a IV. mellékletben a tipusengedélyt megadé orszdg megkiilonboztetS betdjére/betdire vonatkozé ldbjegyzet a
kovetkezdkkel egésziil ki:

,A = Ausztria, FL = Liechtenstein, IS = Izland, N = Norvégia, S = Svédorszdg, SF = Finnorszag”.
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370 L 0220: A Tandcs 1970. mdrcius 20-i 70/220/EGK irdnyelve a gépjarmiivek kiilsé gydjtdsti motorjainak kipu-
fogbgazai dltal okozott levegdszennyezés elleni intézkedésekre vonatkozd tagéllami jogszabélyok kozelitésérsl (HL
L 76.,1970.4.6., 1. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

- 172 B: A csatlakozas feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitdsirdl sz616 okmdny — a Dan Kirdlysdgnak, [rorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirlysigdnak csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27, 115. 0.),

- 374 L 0290: A Tandcs 1974. majus 28-i 74/290/EGK irdnyelve (HL L 159., 1974.6.15., 61. 0.),

— 377 L 0102: A Bizottsdg 1976. november 30-i 77/102/EGK irdnyelve (HL L 32., 1977.2.3., 32. 0.),
— 378 L 0665: A Bizottsig 1978. jilius 14-i 78/665/EGK iranyelve (HL L 223., 1978.8.14., 48. 0.,
— 383 L 0351: A Tandcs 1983. jinius 16-i 83/351/EGK irdnyelve (HL L 197., 1983.7.20., 1. o.),

— 388 L 0076: A Tandcs 1987. december 3-i 88/76/EGK irdnyelve (HL L 36., 1988.2.9., 1. 0.),

— 388 L 0436: A Tandcs 1988. junius 16-i 84/436/EGK irdnyelve (HL L 214., 1988.8.6., 1. 0.), amelynek helyes-
bitett szovegvaltozatat a HL L 303., 1988.11.8., 36. o. tartalmazza,

— 389 L 0458: A Tandcs 1989. julius 18-i 89/458/EGK irdnyelve (HL L 226., 1989.8.3., 1. 0.),
— 389 L 0491: A Bizottsdg 1989. jalius 17-i 89/491/EGK irdnyelve (HL L 238., 1989.8.15., 43. o.),

— 391 L 0441: A Tandcs 1991. junius 26-i 91/441/EGK irdnyelve (HL L 242., 1991.8.30., 1. 0.).

370 L 0221: A Tandcs 1970. mdrcius 20-i 70/221/EGK irdnyelve a gépjarmiivek és potkocsijaik folyékonytiizelSa-
nyag-tartdlyaira és hatsé alafutdsgdtldira vonatkozo tagallami jogszabdlyok kozelitésérdl (HL L 76., 1970.4.6., 23. o.),
amelynek helyesbitett szovegvéltozatdt a HL L 65., 1979.3.15., 42. o. tartalmazza; az aldbbi mddositdsokkal:

— 172 B: A csatlakozis feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitdsirdl sz616 okmdny — a Dan Kirdlysdgnak, frorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirlysigdnak csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.17, 116. o.),

- 379 L 0490: A Bizottsdg 1979. dprilis 18-i 79/490/EGK irdnyelve (HL L 128., 1979.5.26., 22. o.), amelynek
helyesbitett szovegvéltozatit a HL L 188., 1979.7.26., 54. o. tartalmazza; amelynek modositott szovegviltozatat
az 1981. dprilis 13-i 81/333/EGK bizottsdgi irdnyelv tartalmazza,

- 381 L 0333: A Bizottsdg 1981. dprilis 13-i 81/333/EGK irdnyelve (HL L 131., 1981.5.18., 4. o.).

370 L 0222: A Tandcs 1970. marcius 20-i 70/222[EGK irdnyelve a gépjarmdvek és potkocsijuk hétsé rendszdmtdb-
ldinak elhelyezésére és rogzitésére vonatkozd tagdllami jogszabalyok kozelitésérdl (HL L 76., 1970.4.6., 25. o.), az
aldbbi modositdssal:

— 172 B: A csatlakozds feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Dén Kirdlysdgnak, [rorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-[rorszdg Egyesiilt Kirdlysiganak csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27., 116. 0.).

370 L 0311: A Tandcs 1970. junius 8-i 70/311/EGK irdnyelve a gépjarmiivek és pétkocsijuk kormanyberendezésére
vonatkoz6 tagdllami jogszabdlyok kozelitésérdl (HL L 133., 1970.6.18., 10. o.), amelynek helyesbitett szovegvéltoza-
tat a HL L 196., 1970.9.3., 14. o. tartalmazza, az alabbi mddositassal:

- 172 B: A csatlakozis feltételeir] és a szerz6dések kiigazitasarél sz616 okmdny — a Dan Kirdlysagnak, frorszg-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-[rorszdg Egyesiilt Kirdlysiganak csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27, 116. 0.).

370 L 0387: A Tandcs 1970. julius 27-i 70/387/EGK irdnyelve a gépjarmtivek és potkocsijaik ajtajaira vonatkozd
tagallami jogszabélyok kozelitésérdl (HL L 176., 1970.8.10., 5. o.), az aldbbi médositdssal:

— 172 B: A csatlakozs feltételeirl és a szerz6dések kiigazitasarél sz6l6 okmdny — a Dan Kirdlysagnak, frorszdg-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirlysigdnak csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27, 116. 0.).
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370 L 0388: A Tandcs 1970. jilius 27-i 70/388/EGK irdnyelve a gépjarmiivek hangjelz8 berendezéseire vonatkozd
tagdllami jogszabilyok kozelitésérdl (HL L 176., 1970.8.10., 12. o.), amelynek helyesbitett szévegvéltozatit a HL
L 329., 1982.11.25., 31. o. tartalmazza; az aldbbi médositdsokkal:

— 172 B: A csatlakozis feltételeirGl és a szerz6dések kiigazitasarél sz6l6 okmény — a Dan Kirdlysdgnak, frorszg-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-rorszdg Egyesiilt Kirdlysiganak csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27,, 116. 0.),

- 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Gorog Koztdrsasag csatla-
kozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 108. o.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitasdrdl szolé6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugal Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 212. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

az I. mellékletben az 1.4.1. pontban a zdréjelben 1évG szoveg a kovetkezGkkel egésziil ki:

,12 Ausztria, 17 Finnorszdg, IS Izland, FL Liechtenstein, 16 Norvégia, 5 Svédorszag”.

371 L 0127: A Tandcs 1971. mdrcius 1-ei 71/127/EGK irdnyelve a gépjarmtvek visszapillanté titkreire vonatkozd
tagdllami jogszabdlyok kozelitésér6l (HL L 68., 1971.3.22., 1. o.), az aldbbi mddositdsokkal:

- 172 B: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzGdések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Dan Kiralysignak, [rorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kiralysigdnak csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27, 116. 0.),

- 379 L 0795: A Bizottsdg 1979. jalius 20-i 79/795/EGK irdnyelve (HL L 239.,1979.9.22., 1. 0.),

— 179 H: A csatlakozds feltételeird] és a szerzGdések kiigazitdsardl sz616 okmdny — a Gorog Koztdrsasag csatla-
kozdsa az Eurépai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 109. o.),

- 385 L 0205: A Bizottsdg 1985. februdr 18-i 85/205/EGK irdnyelve (HL L 90., 1985.3.29., 1. 0.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitasdrdl szolé6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugal Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15,, 212. o.),

— 386 L 0562: A Bizottsdg 1986. november 6-i 86/562/EGK irdnyelve (HL L 327., 1986.11.22,, 49. o.),

— 388 L 0321: A Bizottsdg 1988. mdjus 16-i 88/321/EGK irdnyelve (HL L 147., 1988.6.14., 77. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodas alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a I melléklet 2. fiiggelékében a 4.2. pontban szerepl§ szamok felsoroldsa a kovetkezdkkel egészil ki:

,12 Ausztria, 17 Finnorszdg, IS Izland, FL Liechtenstein, 16 Norvégia, 5 Svédorszag”.

371 L 0320: A Tandcs 1971. jalius 26-i 71/320/EGK irdnyelve a gépjarmtvek és potkocsijaik egyes kategoridinak
fékberendezéseire vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 202., 1971.9.6., 37. o.), az aldbbi mddositd-
sokkal:

— 172 B: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzGdések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmany — a Dan Kiralysignak, [rorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kiralysigdnak csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27, 118. o.),

- 374 L 0132: A Bizottsdg 1974. februdr 11-i 74/132EGK irdnyelve (HL L 74., 1974.3.19., 7. 0.),

- 375 L 0524: A Bizottsdg 1975. jalius 25-i 75/524/EGK irdnyelve (HL L 236., 1975.9.8., 3. o.), amelynek
helyesbitett szovegvaltozatdt a HL L 247., 1975.9.23., 36. o. tartalmazza,

— 379 L 0489: A Bizottsdg 1979. dprilis 18-i 79/489/EGK irdnyelve (HL L 128., 1979.5.26., 12. o.), amelynek
helyesbitett szovegvaltozatat a HL L 188., 1979.7.26., 54. o. tartalmazza,
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- 385 L 0647: A Bizottsdg 1985. december 23-i 85/647EGK irdnyelve (HL L 380., 1985.12.31,, 1. o.),

- 388 L 0194: A Bizottsdg 1988. mdrcius 24-i 88/194/EGK irdnyelve (HL L 92., 1988.4.9., 47. 0.).

372 L 0245: A Tandcs 1972. junius 20-i 72/245/EGK irdnyelve a gépjarmiivek kiilsG gyujtdsi motorjai dltal elGidé-
zett rddiézavarok sziirésére vonatkozd tagdllami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL L 152., 1972.7.6., 15. o.), az aldbbi
modositdssal:

— 389 L 0491: A Bizottsdg 1989. julius 17-i 89/491/EGK irdnyelve (HL L 238., 1989.8.15., 43. 0.).

372 L 0306: A Tandcs 1972. augusztus 2-i 72/306/EGK irdnyelve a jirmtvekben hasznélt dizelmotorok szennyezd-
anyag-kibocsdtdsa elleni intézkedésekre vonatkozé tagallami jogszabdlyok kozelitésérdl (HL L 190., 1972.8.20., 1. o.),
amelynek helyesbitett szovegvdltozatit a HL L 215., 1974.8.6., 20. o. tartalmazza; az aldbbi mddositdssal:

- 389 L 0491: A Bizottsdg 1989. jalius 17-i 89/491/EGK irdnyelve (HL L 238., 1989.8.15., 43. 0.).

374 L 0060: A Tandcs 1973. december 17-i 74/60/EGK irdnyelve a gépjarmiivek belsg berendezéseire (a bels§ visz-
szapillant6 titkrok kivételével az utastér bels§ részeire, a kezelGszervek elrendezésére, a tetGre vagy tolétetdre, az
tlések hattdmldjara és hdtsé ulésfelilletére) vonatkozé tagdllami jogszabélyok kozelitésérdl (HL L 38., 1974.2.11.,
2. 0.), amelynek helyesbitett szovegvaltozatat a HL L 215., 1974.8.6., 20. 0. és a HL L 53., 1977.2.25., 30. o. tartal-
mazza; az aldbbi mddositdssal:

— 378 L 0632: A Bizottsdg 1978. mdjus 19-i 78/632/EGK irdnyelve (HL L 206., 1978.7.29., 26. 0.).

374 L 0061: A Tandcs 1973. december 17-i 74/61/EGK irdnyelve a gépjarmdivek jogosulatlan haszndlata elleni véde-
lemre szolgdl6 eszkozokre vonatkozé tagdllami jogszabdlyok kozelitésérdl (HL L 38., 1974.2.11., 22. o.), amelynek
helyesbitett szovegvaltozatat a HL L 215., 1974.8.6., 20. o. tartalmazza.

374 L 0297: A Tandcs 1974. junius 4-i 74/297[EGK irdnyelve a gépjarmiivek bels6 berendezéseire (a kormanyszer-
kezet viselkedése iitkozés esetén) vonatkozé tagallami jogszabalyok kozelitésérdl (HL L 165., 1974.6.20., 16. o.).

374 L 0408: A Tandcs 1974. julius 22-i 74/408/EGK irdnyelve a gépjarmiivek belsd berendezéseire (ilések és
rogzitésiik szildrdsdga) vonatkozé tagéllami jogszabdlyok kozelitésérl (HL L 221. 1974.8.12., 1. o.), az aldbbi
modositdssal:

— 381 L 0577: A Tandcs 1981. jalius 20-i 81/557/EGK irdnyelve (HL L 209., 1981.7.29., 34. 0.).

374 L 0483: A Tandcs 1974. szeptember 17-i 74[483[EGK irdnyelve a gépjarmiivek kidllé részeire vonatkozo tagdl-
lami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL L 266., 1974.10.2., 4. 0.), az aldbbi médositdsokkal:

- 379 L 0488: A Bizottsdg 1979. dprilis 18-i 79/488/EGK irdnyelve (HL L 128., 1979.5.26., 1. 0.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugal Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 212. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez kiigazitdssal kell alkalmazni:

az [. mellékletben a 3.2.2.2. pontra vonatkozé labjegyzet a kovetkezSkkel egésziil ki:

,12 Ausztria, 17 Finnorszdg, IS Izland, FL Liechtenstein, 16 Norvégia, 5 Svédorszag”.

375 L 0443: A Tandcs 1975. jinius 26-i 75/443/EGK irdnyelve a gépjarmiivek hatrameneti és sebességmér beren-
dezéseire vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 196., 1975.7.26., 1. o.).

376 L 0114: A Tandcs 1975. december 18-i 76/114/EGK irdnyelve a gépjirmiivek és pétkocsijaik hatdsigilag elirt
tabldira és felirataira, valamint elhelyezésiikre és rogzitési mddjukra vonatkozé tagéllami jogszabalyok kozelitésérsl
(HL L 24., 1976.1.30., 1. 0.), amelynek helyesbitett szovegvéltozatit a HL L 56., 1976.3.4., 38. 0. és a HL L 329,
1982.11.25., 31. o. tartalmazza; az aldbbi mddositdsokkal:

- 378 L 0507: A Bizottsdg 1978. mdjus 19-i 78/507/EGK irdnyelve (HL L 155., 1978.6.13., 31. 0.),
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- 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Gordg Koztdrsasdg csatla-
kozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 109. o.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugal Koztarsasag csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15,, 213. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a 2.1.2. pontban a zdrdjelben 1év szoveg a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,12 Ausztria, 17 Finnorszdg, IS Izland, FL Liechtenstein, 16 Norvégia, 5 Svédorszag”.

376 L 0115: A Tandcs 1975. december 18-i 76/115/EGK irdnyelve a gépjarmiivek biztonsdgi oveinek rogzitésére
vonatkoz6 tagallami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL L 24., 1976.1.30., 6. 0.), az aldbbi médositasokkal:

— 381 L 0575: A Bizottsdg 1981. julius 20-i 81/575/EGK irdnyelve (HL L 209., 1981.7.29., 30. 0.),

— 382 L 0318: A Bizottsdg 1982. aprilis 2-i 82/318/EGK irdnyelve (HL L 139., 1982.5.19., 9. o.).

376 L 0756: A Tandcs 1976. jalius 27-i 76/756/EGK irdnyelve a gépjarmitivek és pétkocsijuk vildgité és fényjelzs
berendezéseinek felszerelésére vonatkozé tagillami jogszabdlyok kozelitésérél (HL L 262., 1976.9.27., 1. o.), az
aldbbi modositdsokkal:

- 380 L 0233: A Bizottsdg 1979. november 21-i 80/233/EGK irdnyelve (HL L 51., 1980.2.25., 8. o.), amelynek
helyesbitett szovegvaltozatdt a HL L 111., 1980.4.30., 22. o. tartalmazza,

— 382 L 0244: A Bizottsdg 1982. mdarcius 17-i 82/244/EGK irdnyelve (HL L 109., 1982.4.22,, 31. 0.),
— 383 L 0276: A Tandcs 1983. méjus 26-i 83/276/EGK irdnyelve (HL L 151., 1983.6.9., 47. 0.),

- 384 L 0008: A Bizottsdg 1983. december 14-i 84/8/EGK irdnyelve (HL L 9. 1984.1.12,, 24. o.), amelynek
helyesbitett szovegvaltozatat a HL L 131., 1984.5.17., 50. 0. és a HL L 135., 1984.5.22,, 27. o. tartalmazza,

- 389 L 0278: A Bizottsdg 1989. madrcius 28-i 89/278/EGK irdnyelve (HL L 109., 1989.4.20., 38. o0.), amelynek
helyesbitett szovegvaltozatt a HL L 114., 1989.4.27., 52. o. tartalmazza.

376 L 0757: A Tanics 1976. jalius 27-i 76/757[EGK irdnyelve a gépjarmtvek és potkocsijaik fényvisszaverdire
vonatkoz6 tagdllami jogszabdlyok kozelitésér6l (HL L 262., 1976.9.27., 32. o.), az aldbbi médositasokkal:

- 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Gordg Koztdrsasdg csatla-
kozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 109. o.),

- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 213. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a Il mellékletben a 4.2. pont a kovetkezdkkel egésziil ki:

»12  Ausztria
17 Finnorszag
IS Izland
FL  Liechtenstein
16  Norvégia
5  Svédorszag.”

376 L 0758: A Tandcs 1976. jilius 27-i 76/758[EGK irdnyelve a gépjarmivek és potkocsijaik méretjelzs, elsé
(oldals6), hatsé (oldals6) helyzetjelz$, valamint fékldmpdira vonatkozé tagéllami jogszabélyok kozelitésérsl (HL
L 262.,1976.9.27., 54. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 179 H: A csatlakozds feltételeir6l és a szerz8dések kiigazitdsarol sz6l6 okmdny — a Gorog Koztarsasdg csatla-
kozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 109. o.),
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- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugal Koztarsasag csatlakozdsa az Eurdpai Ko6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15,, 213. o.),

- 389 L 0516: A Bizottsdg 1989. augusztus 1-jei 89/516/EGK irdnyelve (HL L 265., 1989.9.12,, 1. o.).
Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodés alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a II. mellékletben a 4.2. pont a kovetkezdkkel egésziil ki

,12 Ausztria
17 Finnorszag
IS Izland
FL  Liechtenstein
16 Norvégia
5  Svédorszdg.”

376 L 0759: A Tandcs 1976. jalius 27-1 76/759/EGK irdnyelve a gépjarmtivek és pétkocsijaik irdnyjelzé limpdira
vonatkozé tagéllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 262., 1976.9.27., 71. o.), az aldbbi mddositdsokkal:

- 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Gordg Koztdrsasdg csatla-
kozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 109. o.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugal Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 213. o.),

- 389 L 0277: A Bizottsdg 1989. mdrcius 28-i 89/277[EGK irdnyelve (HL L 109., 1989.4.20., 25. o.), amelynek
helyesbitett szovegvaltozatt a HL L 114., 1989.4.27., 52. o. tartalmazza.

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a II. mellékletben a 4.2. pont a kovetkezdkkel egésziil ki:

,12  Ausztria
17 Finnorszag
IS Izland
FL  Liechtenstein
16  Norvégia
5  Svédorszag.”

376 L 0760: A Tandcs 1976. julius 27-i 76/760/EGK irdnyelve a gépjarmiivek és pétkocsijaik hatsérendszdmtdbla-
megyvildgité ldémpdira vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésérél (HL L 262., 1976.9.27., 85. o.), az aldbbi
modositasokkal:

— 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Gorog Koztdrsasag csatla-
kozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 109. o.),

- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 213. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodés alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
az I mellékletben a 4.2. pont a kovetkezdkkel egésziil ki:

,12  Ausztria
17 Finnorszag
IS Izland
FL  Liechtenstein
16  Norvégia
5  Svédorszag.”

376 L 0761: A Tandcs 1976. jalius 27-i 76/761/EGK irdnyelve a gépjairmiivek tdvolsdgi és/vagy tompitott fényszo-
réira és az ilyen fénysz6rékhoz hasznlt izz6ldmpdkra vonatkozé tagdllami jogszabdlyok kozelitésérdl (HL L 262.,
1976.9.27., 96. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Gorog Koztdrsasag csatla-
kozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 109. o.),
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27.

28.

29.

1 85 I A csatlakozds feltételeird] és a szerz8dések kiigazitdsdrol sz6l6 okmdany — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugal Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15,, 213. o.),

389 L 0517: A Bizottsdg 1989. augusztus 1-jei 89/517/EGK irdnyelve (HL L 265., 1989.9.12,, 15. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsaban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a VL. mellékletben a 4.2. pont a kovetkezSkkel egésziil ki:

»12
17
IS
FL
16
5

Ausztria
Finnorszdg
Izland
Liechtenstein
Norvégia
Svédorszdg.”

376 L 0762: A Tandcs 1976. jilius 27-i 76/762[EGK irdnyelve a gépjarmiivek kodfényszordira és az azokhoz hasz-
nélt izzélampakra vonatkoz6 tagallami jogszabélyok kozelitésérdl (HL L 262., 1976.9.27., 122. o.), az aldbbi médosi-
tdsokkal:

179 H: A csatlakozis feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitdsardl sz6l6 okmany — a Gorog Koztdrsasdg csatla-
kozédsa az Eurépai K6zosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 109. o.),

1 85 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsdrol sz6l6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15,, 213. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodés alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitisokkal kell alkalmazni:

a I mellékletben a 4.2. pont a kovetkezdkkel egésziil ki:

»12
17
IS
FL
16
5

Ausztria
Finnorszag
Izland
Liechtenstein
Norvégia
Svédorszdg.”

377 L 0389: A Tandcs 1977. médjus 17-i 77/389/EGK irdnyelve a gépjarmiivontaté szerkezetekre vonatkozd tagdl-
lami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 145., 1977.6.13., 41. o.).

377 L 0538: A Tandcs 1977. junius 28-i 77/538/EGK irdnyelve a gépjarmtivek és pétkocsijaik hdtsé kodlampdira
vonatkoz6 tagallami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 220., 1977.8.29., 60. o.), amelynek helyesbitett szovegvaltoza-
tat a HL L 284., 1978.10.10., 11. o. tartalmazza; az aldbbi mddositdsokkal:

179 H: A csatlakozis feltételeirdl és a szerzSdések kiigazitdsardl sz6l6 okmany — a Gorog Koztdrsasdg csatla-
kozédsa az Eurépai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 110. o.),

1 85 I A csatlakozds feltételeird] és a szerz8dések kiigazitdsdrol sz6l6 okmdany — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurépai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 213. o.),

389 L 0518: A Bizottsdg 1989. augusztus 1-jei 89/518/EGK irdnyelve (HL L 265., 1989.9.12., 24. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodas alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a I mellékletben a 4.2. pont a kovetkezdkkel egésziil ki:

»12
17
IS
FL
16
5

Ausztria
Finnorszdg
Izland
Liechtenstein
Norvégia
Svédorszdg.”
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30.

31.

32.

377 L 0539: A Tandcs 1977. jinius 28-i 77/539/EGK irdnyelve a gépjarmivek és pétkocsijaik hdtrameneti ldmpad-
jéra vonatkoz tagéllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 220., 1977.8.29., 72. o.), amelynek helyesbitett sz6vegvél-
tozatait a HL L 284., 1978.10.10., 11. o. tartalmazza; az aldbbi médositasokkal:

— 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzGdések kiigazitdsardl sz616 okmdny — a Gorog Koztdrsasag csatla-
kozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 110. o.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsdrdl szol6 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 213. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsaban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a IL. mellékletben a 4.2. pont a kovetkezdkkel egésziil ki:

.12  Ausztria
17 Finnorszag
IS Izland
FL  Liechtenstein
16 Norvégia
5  Svédorszdg.”

377 L 0540: A Tandcs 1977. junius 28-i 77/540/EGK irdnyelve a gépjarmiivek vdrakozdst jelz8 ldmpdira vonatkozd
tagallami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL L 220., 1977.8.29., 83. o.), amelynek helyesbitett szovegvaltozatit a HL
L 284.,1978.10.10., 11. o. tartalmazza; az aldbbi mddositasokkal:

— 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Gordg Koztdrsasdg csatla-
kozédsa az Eurépai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 110. o.),

- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasag csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 214. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodas alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a IV. mellékletben a 4.2. pont a kovetkezSkkel egésziil ki:

»12 Ausztria
17 Finnorszag
IS Izland
FL  Liechtenstein
16  Norvégia
5  Svédorszdg.”

377 L 0541: A Tandcs 1977. jinius 28-i 77/541/EGK irdnyelve a gépjarmivek biztonsdgi oveire és utasbiztonsdgi
rendszereire vonatkozé tagdllami jogszabélyok kozelitésérdl (HL L 220., 1977.8.29., 95. o.), az aldbbi mddositdsok-
kal:

— 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Gorog Koztdrsasag csatla-
kozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 110. o.),

— 381 L 0576: A Tandcs 1981. jalius 20-i 81/576/EGK irdnyelve (HL L 209., 1981.7.29., 32. 0.),
— 382 L 0319: A Bizottsdg 1982. dprilis 2-i 82/319/EGK irdnyelve (HL L 139., 1982.5.19., 17. o.),

— 185 A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 214. o.),

- 390 L 0628: A Bizottsig 1990. oktdber 30-i 90/628/EGK irdnyelve (HL L 341., 1990.12.6., 1. o.).

A Szerz8d6 Felek 1997. julius 1-jéig megtagadhatjdk az M1, M2 és M3 kategéridkba tartoz6 jarmtvek forgalomba
hozataldt, amelyek biztonsdgi 6vei és utasbiztonsdgi rendszerei nem felelnek meg a legutébb a 90/628/EGK irdny-
elvvel modositott 77/541/EGK irdnyelv kovetelményeinek, azonban nem tagadhatjdk meg olyan jirmivek forga-
lomba hozataldt, amelyek megfelelnek ezeknek a kovetelményeknek. Az EFTA-dllamok csak attdl az id6ponttdl
adhatjadk meg a hivatkozott irdnyelvek szerinti EGK-tipusjovéhagydst, amely id6ponttdl kezd6dden az érintett irdny-
elveket teljes mértékben alkalmazzak.
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Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodés alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a IIl. mellékletben az 1.1.1. pont a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,12  Ausztria
17 Finnorszdg
IS Izland
FL  Liechtenstein
16 Norvégia
5  Svédorszdg.”

33. 377 L 0649: A Tandcs 1977. szeptember 27-i 77[649/EGK irdnyelve a gépjarmiivek vezetSinek litoterére vonatkozd
tagallami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL L 267., 1977.10.19., 1. o.), amelynek helyesbitett szévegvéltozatt a HL
L 150., 1978.6.6., 6. o. tartalmazza; az alabbi médositdsokkal:

— 381 L 0643: A Bizottsdg 1981. jilius 29-i 81/643/EGK irdnyelve (HL L 231., 1981.8.15., 41. 0.,

— 388 L 0366: A Bizottsig 1988. mdjus 17-i 88/366/EGK irdnyelve (HL L 181., 1988.7.12., 40. o.).

34. 378 L 0316: A Tandcs 1977. december 21-i 78/316/EGK irdnyelve a gépjarmiivek belsd berendezéseire (a kezeld-
szervek, ellendrzd- és visszajelz6 ldmpdk jelolésére) vonatkozd tagdllami jogszabdlyok kozelitésérél (HL L 81.,
1978.3.28., 3. o0.).

35. 378 L 0317: A Tandcs 1977. december 21-i 78/317EGK irdnyelve a gépjirmiivek iivegfeliileteinek jég- és paramen-
tesitd berendezéseire vonatkozé tagallami jogszabdlyok kozelitésérdl (HL L 81., 1978.3.28., 27. 0.), amelynek helyes-
bitett szovegvéltozatat a HL L 194., 1978.7.19., 29. o. tartalmazza.

36. 378 L 0318: A Tandcs 1977. december 21-i 78/318/EGK irdnyelve a gépjarmiivek ablaktorl§ és ablakmosé rendsze-
reire vonatkozé tagallami jogszabalyok kozelitésérdl (HL L 81., 1978.3.28., 49. o.), amelynek helyesbitett szovegval-
tozatdt a HL L 194., 1978.7.19., 30. o. tartalmazza.

37. 378 L 0548: A Tandcs 1978. jlnius 12-i 78/548/EGK irdnyelve a gépjarmiivek utasterének fiitésére vonatkoz6
tagallami jogszabélyok kozelitésérdl (HL L 168., 1978.6.26., 40. o.).

38. 378 L 0549: A Tandcs 1978. jinius 12-i 78/549/EGK irdnyelve a gépjirmiivek kerékdobjaira vonatkozé tagallami
jogszabidlyok kozelitésérdl (HL L 168., 1978.6.26., 45. 0.).

39. 378 L 0932: A Tandcs 1978. oktdber 16-i 78/932/EGK irdnyelve a gépjarmiivek uléseinek fejtdmldira vonatkozd
tagdllami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL L 325., 1978.11.20., 1. o.), amelynek helyesbitett szovegvéltozatit a HL
L 329.,1982.11.25., 31. o. tartalmazza; az aldbbi mddositdsokkal:

- 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Gordg Koztdrsasdg csatla-
kozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 110. o.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerzSdések kiigazitdsardl sz6l6 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 214. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodas alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a VI. mellékletben az 1.1.1. pont a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

.12 Ausztria
17 Finnorszig
IS Izland
FL  Liechtenstein
16 Norvégia
5  Svédorszdg.”

40. 378 L 1015: A Tandcs 1978. november 23-i 78/1015/EGK irdnyelve a motorkerékparok megengedett zajszintjére és
kipufogdrendszereire vonatkozé tagdllami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL L 349. 1978.12.13., 21. o.), amelynek
helyesbitett szovegvaltozatdt a HL L 10., 1979.1.16., 15. o. tartalmazza, az aldbbi mddositdsokkal:

— 179 H: A csatlakozds feltételeir6l és a szerz8dések kiigazitdsarol sz6l6 okmdny — a Gorog Koztarsasdg csatla-
kozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 110. o.),
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- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugal Koztarsasag csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 214. o.),

— 387 L 0056: A Tandcs 1986. december 18-i 87/56/EGK irdnyelve (HL L 24., 1987.1.27., 42. 0.,

— 389 L 0235: A Tandcs 1989. mdrcius 13-i 89/235/EGK irdnyelve (HL L 98., 1989.4.11., 1. 0.).

Az EFTA-dllamok 1995. janudr 1-jéig alkalmazhatjdk nemzeti jogszabdlyaikat, ideértve azt a lehetGséget, hogy meg-
tagadjdk zajszintjitk vagy kipufogoberendezésiik miatt azon gépjarmdvek bejegyzését, értékesitését, iizembe helyezé-
sét vagy haszndlatat, amelyek a vonatkoz¢ irdnyelvek hatdlya ald esnek, és a legut6bbi formdjdban a 78/1015/EGK
irdnyelv kovetelményeit kielégitik. 1995. janudr 1-jétdl az EFTA-dllamok tovébbra is folytathatjdk nemzeti jogszabd-
lyaik alkalmazésat, de lehet6vé kell tenniiik a ,kozosségi vivmdnyok” szerinti szabad forgalomba hozatalt. A
,koz0sségi vivmanyokat” modositd, naprakésszé tevd, kiterjeszté vagy masféleképpen fejlesztS valamennyi javaslat
az irdnyelvek altal érintett targyakkal kapcsolatban e megéllapodas éltalinos dontéshozé rendelkezéseinek a trgya.

Az EFTA-dllamok 1995. janudr 1-jéig nem jogosultak az irdnyelv szerinti tantsitvdnyok kiaddsara.

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) a 2. cikk a kovetkezd francia bekezdésekkel egésziil ki:

,— Typengenchmigung« az osztrdk jogban,

- tyyppihyviksynti«/»typgodkinnande« a finn jogban,

- gerdarvidurkenning« az izlandi jogban,

- Typengenehmigungc« a lichtensteini jogban,

- »typegodkjenning« a norvég jogban,

- typgodkinnande« a svéd jogban”;

=i

b) a Il mellékletben a 3.1.3. pont a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

.12 Ausztria
17 Finnorszag
IS Izland
FL Liechtenstein
16 Norvégia
5  Svédorszag.”

41. 380 L 0780: A Tandcs 1980. julius 22-i 80/780/EGK irdnyelve az oldalkocsis vagy oldalkocsi nélkiili kétkerekd gép-

jarmivek visszapillant titkreire és ezeknek a jarmivekre torténd felerdsitésére vonatkozé tagdllami jogszabélyok
kozelitésérsl (HL L 229., 1980.8.30., 49. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 380 L 1272: A Tandcs 1980. december 22-i 80/1272/EGK irdnyelve (HL L 375., 1980.12.31,, 73. 0.),

- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl sz0l6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasag csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 214. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodés alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitisokkal kell alkalmazni:
a 8. cikk a kovetkezd francia bekezdésekkel egésziil ki:

,— »Typengenehmigung« az osztrdk jogban,

- »tyyppihyviksynti«/»typgodkdnnande« a finn jogban,
- »gerdarvidurkenning« az izlandi jogban,

- »Typengenehmigung« a lichtensteini jogban,

- »typegodkjenning« a norvég jogban,

- »typgodkidnnande« a svéd jogban”.
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43.

44,

45.

380 L 1268: A Tandcs 1980. december 16-i 80/1268/EGK irdnyelve a gépjarmiivek tiizelGanyag-fogyasztdsarol
52616 tagéllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 375., 1980.12.31.,, 36. o.), az aldbbi médositdssal:

— 389 L 0491: A Bizottsdg 1989. jalius 17-i 89/491/EGK irdnyelve (HL L 238., 1989.8.15., 43. o.).

380 L 1269: A Tandcs 1980. december 16-i 80/1269/EGK irdnyelve a gépjarmiivek motorteljesitményére vonatkoz
tagdllami jogszabélyok kozelitésérdl (HL L 375., 1980.12.31., 46. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

- 388 L 0195: A Bizottsdg 1988. mdrcius 24-i 88/195/EGK irdnyelve (HL L 92., 1988.4.9., 50. o.), amelynek
helyesbitett sz6vegvaltozatdt a HL L 105., 1988.4.26., 34. o. tartalmazza,

— 389 L 0491: A Bizottsdg 1989. jalius 17-i 89/491/EGK irdnyelve (HL L 238., 1989.8.15., 43. o.).

388 L 0077: A Tandcs 1987. december 3-i 88/77/EGK irdnyelve a jarmtvekben hasznalt dizelmotorok gdz-halma-
zéllapoti szennyez@anyag-kibocsdtdsa elleni intézkedésekre vonatkozd tagdllami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL
L 36.,1988.2.9., 33. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsaban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
az |. mellékletben az 5.1.3. pont a kovetkez$ szoveggel egésziil ki:

,12 Ausztria
17 Finnorszag
IS Izland
FL Liechtenstein
16  Norvégia
5  Svédorszag.”

389 L 0297: A Tandcs 1989. dprilis 13-i 89/297/EGK irdnyelve egyes gépjarmiivek és pétkocsijaik oldals6 védel-
mére (oldalsé véd@szerkezetekre) vonatkozd tagdllami jogszabélyok kozelitésérsl (HL L 124., 1989.5.5., 1. o.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK

A Szerz8d§ Felek tudomdsul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

46. 377 Y 0726(01): A Tandcs 1977. jinius 29-i alldsfoglaldsa a személyszéllit gépjarmiivekre vonatkozo teljes kord

47.

EGK-tipusjévahagydsrél (HL C 177., 1977.7.26., 1. 0.).

C/281/88/9. 0.:A Bizottsdg kozleménye a kordbban egy madsik tagdllamban nyilvdntartisba vett jirmdvek tipusjova-
hagydsi és nyilvantartdsba vételi eljdrasairél (HL C 281., 1988.11.4., 9. o.).

1. MEZGGAZDASAGI ES ERDESZETI TRAKTOROK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1.

374 L 0150: A Tandcs 1974. mdrcius 4-i 74/150/EGK irdnyelve a kerekes mezdgazdasdgi vagy erdészeti traktorok
tipusjovdhagydsdra vonatkozo tagdllami jogszabalyok kozelitésérdl (HL L 84., 1974.3.28., 10. o.), amelynek helyes-
bitett szovegvaltozatdt a HL L 226., 1976.8.18., 16. o. tartalmazza; az aldbbi modositdsokkal:

- 379 L 0694: A Tandcs 1979. julius 24-i 79/694/EGK irdnyelve (HL L 205., 1979.8.13., 17. 0.),

— 179 H: A csatlakozds feltételeir6l és a szerz8dések kiigazitdsardl sz6l6 okmany — a Gorog Koztdrsasdg csatla-
kozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 17. 0.),

— 382 L 0890: A Tanics 1982. december 17-i 82/890/EGK irdnyelve (HL L 378., 1982.12.31., 45. o0.),
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- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugal Koztarsasag csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15,, 212. o.),

— 388 1L 0297: A Tandcs 1988. mdjus 3-i 88/297/EGK irdnyelve (HL L 126., 1988.5.20., 52. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a 2. cikk a) pontja a kovetkez§ francia bekezdésekkel egészil ki:

— »Typengenehmigung« az osztrdk jogban,

— »tyyppihyviksynti«/»typgodkdnnande« a finn jogban,
- »gerdarvidurkenning« az izlandi jogban,

- »Typengenehmigung« a lichtensteini jogban,

- »typegodkjenning« a norvég jogban,

- typgodkinnande« a svéd jogban”.

374 L 0151: A Tandcs 1974. marcius 4-i 74/151/EGK irdnyelve a kerekes mezGgazdasdgi vagy erdészeti traktorok
egyes alkatrészeire és jellemzGire vonatkozd tagdllami jogszabdlyok kozelitésérl (HL L 84., 1974.3.28., 25. o.),
amelynek helyesbitett szovegvaltozatit a HL L 226., 1976.8.18., 16. o. tartalmazza; az aldbbi mddositasokkal:

— 382 L 0890: A Tanics 1982. december 17-i 82/890/EGK irdnyelve (HL L 378., 1982.12.31., 45. o0.),

— 388 L 0410: A Bizottsag 1988. jinius 21-i 88/410/EGK irdnyelve (HL L 200., 1988.7.26., 27. 0.).

374 L 0152: A Tandcs 1974. marcius 4-i 74/152[EGK irdnyelve a kerekes mezG6gazdasagi vagy erdészeti traktorok
legnagyobb tervezési sebességére és rakfelilletére vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésér6l (HL L 84.,
1974.3.28., 33. o.), amelynek helyesbitett szovegvaltozatit a HL L 226., 1976.8.18., 16. o. tartalmazza; az aldbbi
moédositasokkal:

— 382 L 0890: A Tanics 1982. december 17-i 82/890/EGK irdnyelve (HL L 378., 1982.12.31., 45. o0.),

— 388 L 0412: A Bizottsag 1988. jinius 22-i 88/412/EGK iranyelve (HL L 200., 1988.7.26., 31. o.).

374 L 0346: A Tandcs 1974. junius 25-i 74/346/EGK irdnyelve a kerekes mezGgazdasdgi vagy erdészeti traktorok
visszapillanté tiikreire vonatkozo tagdllami jogszabalyok kozelitésérél (HL L 191., 1974.7.15., 1. 0.), amelynek helyes-
bitett szovegvaltozatdt a HL L 226., 1976.8.18., 16. o. tartalmazza; az alabbi médositdssal:

— 382 L 0890: A Tandcs 1982. december 17-i 82/890/EGK irdnyelve (HL L 378., 1982.12.31., 45. o.).

374 L 0347: A Tanics 1974. jonius 25-i 74/347EGK irdnyelve a kerekes mez8gazdasdgi vagy erdészeti traktorok
latémezejére és szélvédGtorlSire vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 191., 1974.7.15., 5. o.), amely-
nek helyesbitett szovegvaltozatdt a HL L 226., 1976.8.18., 16. o. tartalmazza; az aldbbi mddositdsokkal:

— 379 L 1073: A Bizottsdg 1979. november 22-i 79/1073/EGK irdnyelve (HL L 331., 1979.12.27., 20. o.),

— 382 L 0890: A Tandcs 1982. december 17-i 82/890/EGK irdnyelve (HL L 378., 1982.12.31., 45. o.).

375 L 0321: A Tandcs 1975. médjus 20-i 75/321/EGK irdnyelve a kerekes mez8gazdasdgi vagy erdészeti traktorok
kormdnyberendezésére vonatkozd tagéllami jogszabdlyok kozelitésérél (HL L 147. 1975.6.9., 24. o.), amelynek
helyesbitett szovegvaltozatat a HL L 226., 1976.8.18., 16. o. tartalmazza; az aldbbi mddositdsokkal:

— 382 L 0890: A Tandcs 1982. december 17-i 82/890/EGK irdnyelve (HL L 378., 1982.12.31., 45. o0.),

~ 388 L 0411: A Bizottsig 1988. jinius 21-i 88/411/EGK irdnyelve (HL L 200., 1988.7.26., 30. 0.).
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10.

11.

12.

13.

375 L 0322: A Tandcs 1975. majus 20-i 75/322/EGK irdnyelve a kerekes mezégazdasagi vagy erdészeti traktorokba
szerelt kiils6 gytjtdsi motorok dltal el6idézett rddiézavarok sziirésére vonatkozé tagdllami jogszabélyok kozelitésé-
r6l (HL L 147, 1975.6.9., 28. 0.), amelynek helyesbitett szovegvéltozatdt a HL L 226., 1976.8.18., 16. o. tartalmazza;
az aldbbi médositassal:

— 382 L 0890: A Tandcs 1982. december 17-i 82/890/EGK irdnyelve (HL L 378., 1982.12.31., 45. 0.).

376 L 0432: A Tandcs 1976. aprilis 6-i 76/432/EGK irdnyelve a kerekes mez8gazdasagi vagy erdészeti traktorok fék-
berendezéseire vonatkozd tagéllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 122., 1976.5.8., 1. o.), amelynek helyesbitett
szovegvaltozatdt a HL L 226., 1976.8.18., 16. o. tartalmazza; az aldbbi médositdssal:

— 382 L 0890: A Tandcs 1982. december 17-i 82/890/EGK irdnyelve (HL L 378., 1982.12.31., 45. 0.).

376 L 0763: A Tandcs 1976. julius 27-i 76/763/EGK irdnyelve a kerekes mezdégazdasdgi vagy erdészeti traktorok
utasiilésére vonatkozé tagdllami jogszabdlyok kozelitésérdl (HL L 262., 1976.9.27., 135. o.), az aldbbi médositdssal:

— 382 L 0890: A Tanics 1982. december 17-i 82/890/EGK irdnyelve (HL L 378., 1982.12.31., 45. o.).

377 L 0311: A Tandcs 1977. mdrcius 29-i 77/311/EGK irdnyelve a kerekes mezdgazdasdgi vagy erdészeti traktorok
vezetSire hatd zajszintre vonatkozé tagdllami jogszabélyok kozelitésér6l (HL L 105., 1977.4.28., 1. o.), az aldbbi
modositdssal:

— 382 L 0890: A Tanics 1982. december 17-i 82/890/EGK irdnyelve (HL L 378., 1982.12.31., 45. o.).

377 L 0536: A Tandcs 1977. jonius 28-i 77/536/EGK irdnyelve a kerekes mezégazdasdgi vagy erdészeti traktorok
borulds hatdsa elleni véd@szerkezeteire vonatkozo tagdllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 220., 1977.8.29., 1. o.)
az aldbbi médositasokkal:

- 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Gordg Koztdrsasdg csatla-
kozédsa az Eurépai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 110. o.),

— 185 I A csatlakozis feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsardl sz6l6 okmany — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15,, 213. o.),

— 389 L 0680: A Tandcs 1989. december 21-i 89/680/EGK irdnyelve (HL L 398., 1989.12.30., 26. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdllapodas alkalmazdsiban a kovetkez6 kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a VL. melléklet a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

.12 Ausztria
17 Finnorszig
IS Izland
FL  Liechtenstein
16 Norvégia
5  Svédorszdg.”

377 L 0537: A Tandcs 1977. jnius 28-i 77/537/EGK irdnyelve a kerekes mezdgazdasagi vagy erdészeti traktorok-
ban haszndlt dizelmotorok szennyez@anyag-kibocsdtdsa elleni intézkedésekre vonatkozd tagdllami jogszabalyok
kozelitésérsl (HL L 220., 1977.8.29., 38. 0.), az aldbbi mddositdssal:

— 382 L 0890: A Tandcs 1982. december 17-i 82/890/EGK irdnyelve (HL L 378., 1982.12.31,, 45. o.).

378 L 0764: A Tandcs 1978. julius 25-i 78/764|EGK irdnyelve a kerekes mez8gazdasdgi vagy erdészeti traktorok
vezetGiilésére vonatkozé tagdllami jogszabélyok kozelitésérdl (HL L 255., 1978.9.18., 1. 0.), az aldbbi mddositdsok-
kal:

— 179 H: A csatlakozds feltételeir6l és a szerz8dések kiigazitdsarol sz6l6 okmdny — a Gorog Koztarsasdg csatla-
kozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 110. o.),

— 382 L 0890: A Tanics 1982. december 17-i 82/890/EGK irdnyelve (HL L 378., 1982.12.31., 45. o0.),
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14.

15.

16.

17.

- 383 L 0190: A Bizottsdg 1983. mdrcius 28-i 83/190/EGK irdnyelve (HL L 109., 1983.4.26., 13. 0.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitasdrdl szolé6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eur6pai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 214. o.),

— 388 L 0465: A Bizottsdg 1988. jinius 30-i 88/465/EGK irdnyelve (HL L 228., 1988.8.17,, 31. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a II. mellékletben a 3.5.2.1. pont a kovetkezd szoveggel egészil ki:

»12 Ausztria
17 Finnorszag
IS Izland
FL  Liechtenstein
16  Norvégia
5  Svédorszag.”

378 L 0933: A Tanics 1978. oktéber 17-i 78/933/EGK irdnyelve a kerekes mez@gazdasdgi és erdészeti traktorok
vildgité és fényjelz8 berendezéseinek elhelyezésére vonatkozé tagallami jogszabilyok kozelitésérsl (HL L 325.,
1978.11.20., 16. 0.), az aldbbi mddositassal:

— 382 L 0890: A Tandcs 1982. december 17-i 82/890/EGK irdnyelve (HL L 378., 1982.12.31., 45. o.).

379 L 0532: A Tanics 1979. médjus 17-i 79/532/EGK irdnyelve a kerekes mezGgazdasagi és erdészeti traktorok
vildgit6 és fényjelz8 berendezéseinek alkatrész-tipusjévahagydsira vonatkozé tagdllami jogszabdlyok kozelitésérdl
(HL L 145., 1979.6.13., 16. 0.), az alibbi mddositassal:

— 382 L 0890: A Tandcs 1982. december 17-i 82/890/EGK irdnyelve (HL L 378., 1982.12.31., 45. o.).

379 L 0533: A Tandcs 1979. médjus 17-i 79/533/EGK irdnyelve a kerekes mezdgazdasdgi vagy erdészeti traktorok
vontatészerkezetére és hdtrameneti berendezésére vonatkozé tagdllami jogszabdlyok kozelitésérél (HL L 145.,
1979.6.13., 20. 0.), az aldbbi mddositdssal:

— 382 L 0890: A Tandcs 1982. december 17-i 82/890/EGK irdnyelve (HL L 378., 1982.12.31., 45. 0.).

379 L 0622: A Tandcs 1979. jinius 25-i 79/622[EGK irdnyelve a kerekes mez8gazdasdgi vagy erdészeti traktorok
borulds hatdsa elleni véddszerkezeteire vonatkozé tagéllami jogszabilyok kozelitésérdl (statikus vizsgdlat) (HL
L 179.,1979.7.17, 1. 0.), az aldbbi médositdsokkal:

— 382 L 0953: A Bizottsdg 1982. december 15-i 82/953/EGK irdnyelve (HL L 386., 1982.12.31,, 31. 0.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsar6l szol6 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 214. o.),

— 388 L 0413: A Bizottsag 1988. jinius 22-i 88/413/EGK irdnyelve (HL L 200., 1988.7.26., 32. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodés alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a VI. melléklet a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,12  Ausztria
17 Finnorszag
IS Izland
FL Liechtenstein
16 Norvégia
5  Svédorszdg.”
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21.

22.

23.

380 L 0720: A Tandcs 1980. jinius 24-i 80/720/EGK irdnyelve a kerekes mez&gazdasdgi vagy erdészeti traktorok
kezelterére, vezetShelyéhez torténd hozzaférésre, ajtajaira és ablakaira vonatkozd tagdllami jogszabélyok kozelitésé-
rél (HL L 194., 1980.7.28., 1. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

— 382 L 0890: A Tandcs 1982. december 17-i 82/890/EGK irdnyelve (HL L 378., 1982.12.31., 45. 0.),

— 388 L 0414: A Bizottsdg 1988. junius 22-i 88/414/EGK irdnyelve (HL L 200., 1988.7.26., 34. o.).

386 L 0297: A Tandcs 1986. méjus 26-i 86/297[EGK irdnyelve a kerekes mezégazdasigi vagy erdészeti traktorok
er6leadd tengelycsonkjaira és ezek véddburkolatdra vonatkozd tagdllami jogszabilyok kozelitésérsl (HL L 186.,
1986.7.8., 19. 0.).

386 L 0298: A Tandcs 1986. majus 26-i 86/298/EGK irdnyelve a keskeny nyomtdvii kerekes mez8gazdasigi vagy
erdészeti traktorok hétul felszerelt, borulds hatdsa elleni véd@szerkezeteir6l (HL L 186., 1986.7.8., 26. 0.), az aldbbi
modositdssal:

— 389 L 0682: A Tandcs 1989. december 21-i 89/682/EGK irdnyelve (HL L 398., 1989.12.30., 29. 0.).
Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a VI. melléklet a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,12  Ausztria
17 Finnorszig
IS Izland
FL  Liechtenstein
16 Norvégia
5  Svédorszdg.”

386 L 0415: A Tanics 1986. julius 24-i 86/415/EGK irdnyelve a kerekes mez8gazdasdgi vagy erdészeti traktorok
kezelGszerveinek beépitésérdl, elhelyezésérdl, mikodésérdl és jelolésérdl (HL L 240., 1986.8.26., 1. o.).

387 L 0402: A Tanics 1987. junius 25-i 87[402/EGK irdnyelve a keskeny nyomtdvii mez6gazdasigi és erdészeti
traktorok vezetGiilés elé szerelt, borulds hatdsa elleni véddészerkezeteirl (HL L 220., 1987.8.8., 1. 0.), az aldbbi
modositéssal:

— 389 L 0681: A Tandcs 1989. december 21-i 89/681/EGK irdnyelve (HL L 398., 1989.12.30., 27. o.).
Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodés alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a VIL melléklet a kovetkezd szoveggel egésziil ki

,12 Ausztria
17 Finnorszag
IS Izland
FL  Liechtenstein
16  Norvégia
5  Svédorszag.”

389 L 0173: A Tanics 1988. december 21-i 89/173/EGK irdnyelve a kerekes mez8gazdasdgi vagy erdészeti trakto-
rok egyes alkatrészeire és jellemzdire vonatkozé tagallami jogszabdlyok kozelitésérdl (HL L 67., 1989.3.10., 1. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodas alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) alll A. mellékletben az 5.4.1. pont 1. labjegyzete a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,12 Ausztria, 17 Finnorszdg, IS Izland, FL Liechtenstein, 16 Norvégia, 5 Svédorszdg”;
b) az V. mellékletben az 2.1.3. pontban a zérdjelben 1év6 szoveg a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,12 Ausztria, 17 Finnorszdg, IS Izland, FL Liechtenstein, 16 Norvégia, 5 Svédorszdg”.
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III. EMELO ES GEPI RAKODOSZERKEZETEK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK:

1.

373 L 0361: A Tandcs 1973. november 19-i 73/361/EGK irdnyelve a drétkotelek, lincok és horgok tandisitdsdra és
jelolésére vonatkozé tagéllami torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések kozelitésérsl (HL L 335,
1973.12.5., 51. 0.), az aldbbi mddositassal:

- 376 L 0434: A Bizottsdg 1976. dprilis 13-i 76/434/EGK irdnyelve (HL L 122., 1976.5.8., 20. 0.).

384 L 0528: A Tandcs 1984. szeptember 17-i 84/528/EGK irdnyelve a felvoné- és szdllitoberendezésekre alkalma-
zandé kozos rendelkezésekre vonatkozé tagdllami jogszabdlyok kézelitésérél (HL L 300., 1984.11.19.,72. o.) az
alabbi modositdsokkal:

— 185 A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugal Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 214. o.),

— 388 L 0665: A Tandcs 1988. december 21-i 88/665/EGK irdnyelve (HL L 382., 1988.12.31,, 42. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodés alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

az I. mellékletben a 3. pontban a zdrdjelben 1év6 szoveg a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

»A Ausztria, FL Liechtenstein, IS Izland, N Norvégia, S Svédorszdg, SF Finnorszag”.

384 L 0529: A Tandcs 1984. szeptember 17-i 84/529/EGK irdnyelve az elektromos mtikodésti felvondkra vonat-
kozé tagallami jogszabalyok kozelitésérdl (HL L 300., 1984.11.19., 86. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

— 386 L 0312: A Bizottsdg 1986. junius 18-i 86/312/EGK irdnyelve (HL L 196., 1986.7.18., 56. o.),

— 390 L 0486: A Tandcs 1990. szeptember 17-i 90/486/EGK irdnyelve (HL L 270., 1990.10.2., 21. 0.).

386 L 0663: A Tandcs 1986. december 22-i 86/663/EGK irdnyelve a tagdllamok 6njér6 targoncdkra vonatkoz jog-
szabalyainak kozelitésérsl (HL L 384., 1986.12.31., 12. 0.), az alabbi mddositdssal:

- 389 L 0240: A Bizottsdg 1989. december 16-i 89/240/EGK irdnyelve (HL L 100., 1989.4.12., 1. o.).

IV. HAZTARTASI KESZULEKEK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

379 L 0530: A Tandcs 1979. mdjus 14-i 79/530/EGK irdnyelve a hdztartdsi késziilékek energiafogyasztdsinak
cimkézéssel torténd feltiintetésérdl (HL L 145., 1979.6.13., 1. 0.).

379 L 0531: A Tandcs 1979. mdjus 14-i 79/531/EGK irdnyelve a hdztartdsi késziilékek energiafogyasztdsinak
cimkézéssel torténd feltiintetésérdl szolé 79/530/EGK irdnyelvnek a villamos siit6kre valé alkalmazdsir6l (HL
L 145, 1979.6.13.,7. 0.), az aldbbi mddositdssal:

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 227. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodés alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) az | mellékletben a 3.1.1. pont a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

L,sahkouuni, finniil (FI)
rafmagnsbokunarofn, izlandiul (IS)
elektrisk stekeovn, norvégul (N)
elektrisk ugn, svédiil (S)”;
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b) az I mellékletben a 3.1.3. pont a kovetkezd szoveggel egésziil ki

Jkayttotilavuus, finnil (FI)
nytanlegt rymi, izlandiul (IS)
nyttevolum, norvégul (N)
nyttovolym, svédiil (S)";

¢) az L mellékletben a 3.1.5.1. pont a kovetkez szoveggel egésziil ki:

Lesilimmityskulutus 200 °C:een, finniil (FI)

forhitunarnotkun { 200 °C, izlandiul (IS)

energiforbruk ved oppvarming til 200 °C, norvégul (N)

Energiforbrukning vid uppvarmning till 200 °C, svédiil (S)

vakiokulutus (yhden tunnin aikana 200 °C:ssa), finniil (FI)

jafnstodunotkun (ein klukkustund vid 200 °C), izlandiul (IS)

energiforbruk for & opprettholde en bestemt temperatur (en time pa 200 °C) norvégul (N)
Energiforbrukning for att uppratthdlla en temperatur (pd 200 °C i en timme), svédiil (S)
KOKONAISKULUTUS, finniil (FI)

ALLS, izlandiul (IS)

TOTALT, norvégul (N)

TOTALT, svédiil (S)";

d) az L. mellékletben a 3.1.5.3. pont a kovetkezd szoveggel egésziil ki:
,puhdistusvaiheen kulutus, finniil (FI)
hreinsilotunotkun, izlandiul (IS)
energiforbruk for en rengjeringsperiode, norvégul (N)
Energiforbrukning vid en reng6ringsprocess svédiil (S)”;

e) a kovetkezs mellékletekkel egésziil ki:

II. h. MELLEKLET
(dbrdk a finn szovegvéltozattal)

II. i. MELLEKLET
(dbrdk az izlandi szovegvdltozattal)

II. j. MELLEKLET
(dbrdk a norvég szovegviltozattal)

I k. MELLEKLET
(abrdk a svéd szovegviltozattal)

3. 386 L 0594: A Tanics 1986. december 1-jei 86/594/EGK irdnyelve a haztartdsi késziilékek zajkibocsatdsardl (HL L
344, 1986.12.6., 24. 0.).

V. GAZKESZULEKEK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK:

1. 378 L 0170: A Tandcs 1978. februdr 13-i 78/170/EGK irdnyelve az 4j vagy mar meglévd, nem ipari céla épiiletek
helyiségeinek ftitésére vagy melegviz-elldtdsdra szolgdld héfejlesztS berendezések teljesitményérdl, valamint az dj,
nem ipari céla épiiletek hg- és melegvizelosztd hélozatdnak szigetelésérdl (HL L 52., 1978.2.23,, 32. 0.) (}).

2. 390 L 0396: A Tanics 1990. junius 29-i 90/396/EGK irdnyelve a gdziizem( berendezésekre vonatkozé tagdllami
jogszabalyok kozelitésérdl (HL L 196., 1990.7.26., 15. o.).

VL. EPITESI MUNKAGEPEK ES FELSZERELESEK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK
1. 379 L 0113: A Tandcs 1978. december 19-i 79/113/EGK irdnyelve az épitési munkagépek és felszerelések zajkibo-

csdtdsdnak meghatdrozdsdra vonatkoz6 tagédllami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL L 33., 1979.2.8., 15. 0.), az aldbbi
médositasokkal:

— 381 L 1051: A Tandcs 1981. december 7-i 81/1051/EGK irdnyelve (HL L 376., 1981.12.30., 49. 0.),

(1 Itt csak tdjékoztatdsi célbol keriilt felsoroldsra. Az alkalmazds tekintetében ldsd az energidrol sz6l6 IV. mellékletet.



11/52. kistet

Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja

121

~ 385 L 0405: A Bizottsdg 1985. jilius 11-i 85/405/EGK irdnyelve (HL L 233., 1985.8.30., 9. 0.).

384 L 0532: A Tandcs 1984. szeptember 17-i 84/532[EGK irdnyelve az épitési munkagépekkel és felszerelésekkel
kapcsolatos kozos rendelkezésekre vonatkozé tagdllami jogszabélyok kozelitésérsl (HL L 300., 1984.11.19., 111. o.),
amelynek helyesbitett szovegvaltozatit a HL L 41., 1985.2.12,, 15. o. tartalmazza; az alabbi mddositdssal:

— 388 L 0665: A Tandcs 1988. december 21-i 88/665/EGK irdnyelve (HL L 382., 1988.12.31., 42. 0.).

384 L 0533: A Tandcs 1984. szeptember 17-i 84/533/EGK irdnyelve a kompresszorok megengedhetd hangteljesit-
ményszintjére vonatkoz6 tagdllami jogszabilyok kozelitésérdl (HL L 300., 1984.11.19., 123. o.), az aldbbi mddositds-
sal:

- 385 L 0406: A Bizottsag 1985. jilius 11-i 85/406/EGK irdnyelve (HL L 233., 1985.8.30., 11. o.).

384 L 0534: A Tandcs 1984. szeptember 17-i 84/534/EGK irdnyelve a toronydaruk megengedhetd hangteljesit-
ményszintjére vonatkozo tagillami jogszabélyok kozelitésérSl (HL L 300., 1984.11.19., 130. o.), amelynek helyes-
bitett szovegvaltozatt a HL L 41., 1985.2.12., 15. o. tartalmazza; az aldbbi médositdssal:

— 387 L 0405: A Tandcs 1987. jinius 25-i 87/405/EGK irdnyelve (HL L 220., 1987.8.8., 60. 0.).

384 L 0535: A Tandcs 1984. szeptember 17-i 84/535/EGK irdnyelve a hegeszt@generatorok megengedheté hangtel-
jesitményszintjére vonatkozd tagallami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL L 300., 1984.11.19., 142. o.), az aldbbi
moédositassal:

— 385 L 0407: A Bizottsdg 1985. julius 11-i 85/407/EGK irdnyelve (HL L 233., 1985.8.30., 16. 0.).

384 L 0536: A Tandcs 1984. szeptember 17-i 84/536/EGK irdnyelve a villamos energidt termel§ generdtorok meg-
engedhetd hangteljesitményszintjére vonatkozé tagillami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL L 300. 1984.11.19.,
149. o.), amelynek helyesbitett szovegvaltozatit a HL L 41., 1985.2.12., 17. o. tartalmazza; az aldbbi mddositéssal:

— 385 L 0408: A Bizottsag 1985. jalius 11-i 85/408/EGK irdnyelve (HL L 233., 1985.8.30., 18. 0.).

384 L 0537: A Tanics 1984. szeptember 17-i 84/537/EGK irdnyelve a motoros kézi betontordk és légkalapdcsok
megengedhetd hangteljesitményszintjére vonatkozé tagéllami jogszabalyok kézelitésérél (HL L 300., 1984.11.19.,
156. 0.), amelynek helyesbitett szovegvéltozatdt a HL L 41., 1985.2.12., 17. o. tartalmazza; az aldbbi mddositassal:

- 385 L 0409: A Bizottsdg 1985. jalius 11-i 85/409/EGK irdnyelve (HL L 233., 1985.8.30., 20. o.).

386 L 0295: A Tandcs 1986. mdjus 26-i 86/295/EGK irdnyelve az egyes épitési munkagépek borulds hatdsa elleni
véddszerkezeteire (ROPS) vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésérdl (HL L 186., 1986.7.8., 1. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a IV. mellékletben a zdrdjelben 1év szoveg a kovetkezd szoveggel egészil ki:

»A Ausztria, FL Liechtenstein, IS Izland, N Norvégia, S Svédorszdg, SF Finnorszag”.

386 L 0296: A Tandcs 1986. mdjus 26-i 86/296/EGK irdnyelve az egyes épitési munkagépek leesd tdrgyak elleni
véd@szerkezeteire (FOPS) vonatkozé tagdllami jogszabdlyok kozelitésérdl (HL L 186., 1986.7.8., 10. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsaban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a IV. mellékletben a zdrdjelben 1évG szoveg a kovetkezd szoveggel egészil ki:

,A Ausztria, FL Liechtenstein, IS Izland, N Norvégia, S Svédorszag, SF Finnorszdg”.
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10. 386 L 0662: A Tandcs 1986. december 22-i 86/662/EGK irdnyelve a hidraulikus kotrégépek, koteles kotrogépek,
foldtolé gépek, rakoddgépek és kotré-rakodd gépek zajkibocsdtdsdnak korldtozdsdrél (HL L 384., 1986.12.31,, 1. o.),
az aldbbi médositassal:

~ 389 L 0514: A Bizottsig 1989. augusztus 2-i 89/514/EGK irdnyelve (HL L 253., 1989.8.30., 35. 0.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK
A Szerz3d§ Felek tudomadsul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

11. A Bizottsdg kozleménye az épitési munkagépek esetében alkalmazott harmonizdlt zajmérési modszerekrdl (elfo-
gadva 1981. janudr 3-dn).

12. 386 X 0666: A Tanics 1986. december 22-i 86/666/EGK ajdnldsa a meglévs szdlloddk tiizbiztonsdgossagarol (HL
L 384.,1986.12.31,, 60. 0.).

VII. EGYEB GEPEK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1. 384 L 0538: A Tandcs 1984. szeptember 17-i 84/538/EGK irdnyelve a ftinyirok megengedhet§ hangteljesitmény-
szintjére vonatkoz6 tagallami jogszabélyok kozelitésérdl (HL L 300., 1984.11.19., 171. o.), az aldbbi médositdsokkal:

— 387 L 0252: A Bizottsdg 1987. dprilis 7-i 87/252EGK irdnyelve (HL L 117., 1987.5.5., 22. 0.), amelynek helyes-
bitett szovegvaltozatdt a HL L 158., 1987.6.18., 31. o. tartalmazza,

— 388 L 0180: A Tandcs 1988. maércius 22-i 88/180/EGK irdnyelve (HL L 81., 1988.3.26., 69. o0.),

— 388 L 0181: A Tanics 1988. mdrcius 22-i 88/181/EGK irdnyelve (HL L 81., 1988.3.26., 71. o.).

VIIL. NYOMASTARTO EDENYEK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1. 375 L 0324: A Tandcs 1975. médjus 20-i 75/324/EGK irdnyelve az aeroszoladagolokra vonatkozé tagillami jogsza-
balyok kozelitésérsl (HL L 147, 1975.6.9., 40. 0.).

2. 376 L 0767: A Tandcs 1976. julius 27-i 76/767|EGK irdnyelve a nyomdstart6 edényekre vonatkozé kozos rendelke-
zésekre és vizsgdlati modszerekre vonatkozo tagdllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 262., 1976.9.27.,153. o0.), az
aldbbi médositdsokkal:

— 179 H: A csatlakozis feltételeird] és a szerzGdések kiigazitdsardl sz6l6 okmdny — a Gorog Koztdrsasag csatla-
kozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 110. o.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerzSdések kiigazitdsardl sz6l6 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 213. o.),

— 388 L 0665: A Tandcs 1988. december 21-i 88/665/EGK irdnyelve (HL L 382., 1988.12.31., 42. o.).
Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsaban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

az I. melléklet 3.1. pontjdnak els§ francia bekezdésében és a II. melléklet 3.1.1.1.1. pontjdnak els6 francia bekezdésé-
ben zéréjelben 1év4 szoveg a kovetkezd szoveggel egésziil ki

»A Ausztria, FL Liechtenstein, IS Izland, N Norvégia, S Svédorszag és SF Finnorszag”.

3. 384 L 0525: A Tandcs 1984. szeptember 17-i 84/525[EGK irdnyelve a varrat nélkiili acél gdzpalackokra vonatkozd
tagallami jogszabélyok kozelitésérdl (HL L 300., 1984.11.19., 1. o.).

4. 384 L 0526: A Tandcs 1984. szeptember 17-i 84/526/EGK irdnyelve a varrat nélkiili 6tvozetlen aluminium és
aluminiumotvozet gdzpalackokra vonatkozé tagéllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 300., 1984.11.19., 20. o.).
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5. 384 L 0527: A Tandcs 1984. szeptember 17-i 84/527[EGK irdnyelve a hegesztett 6tvozetlen acél gdzpalackokra
vonatkozé tagéllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 300., 1984.11.19., 48. o.).

6. 387 L 0404: A Tandcs 1987. jinius 25-i 87/404/EGK irdnyelve az egyszer(i nyomédstarté edényekre vonatkozd
tagallami jogszabélyok kozelitésérdl (HL L 220., 1987.8.8., 48. 0.), az aldbbi médositassal:

— 390 L 0488: A Tanics 1990. szeptember 17-i 90/488/EGK irdnyelve (HL L 270., 1990.10.2., 25. 0.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK
A Szerz8d§ Felek tudomdsul veszik az aldbbi jogi aktust:

7. 389 X 0349: A Bizottsdg 1989. dprilis 13-i 89/349/EGK ajdnldsa a klorozott-fluorozott szénhidrogének aeroszoli-
par éltali csokkentésérdl (HL L 144., 1989.5.27., 56. o.).

IX. MEROMUSZEREK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1. 371 L 0316: A Tandcs 1971. jilius 26-i 71/316/EGK irdnyelve a mér6mdiszerekkel és a metrologiai ellendrzés
modszereivel kapcsolatos kozds rendelkezésekre vonatkozd tagillami jogszabalyok kozelitésérl (HL L 202,
1971.9.6., 1. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 172 B: A csatlakozds feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Dédn Kirdlysdgnak, [rorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-[rorszdg Egyesiilt Kirdlysiganak csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27,, 118. o.),

— 372 L 0427: A Tandcs 1972. december 19-i 72[427/EGK irdnyelve (HL L 291., 1972.12.28., 156. o0.),

— 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzGdések kiigazitdsardl sz6l6 okmdny — a Gorog Koztdrsasag csatla-
kozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 109. o.),

— 383 L 0575: A Tandcs 1983. oktdber 26-i 83/575/EGK irdnyelve (HL L 332., 1983.11.28., 43. 0.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 212. o.),

— 387 L 0354: A Tandcs 1987. janius 25-i 87/354/EGK irdnyelve (HL L 192., 1987.7.11., 43. 0.),

— 388 L 0665: A Tandcs 1988. december 21-i 88/665/EGK irdnyelve (HL L 382., 1988.12.31,, 42. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodés alkalmazésdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) az I melléklet 3.1. pontjanak elsé francia bekezdésében és a II. melléklet 3.1.1.1.1. a) pontjanak elsG francia
bekezdésében zardjelben 1évS szoveg a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,A Ausztria, FL Liechtenstein, IS Izland, N Norvégia, S Svédorszdg, SF Finnorszdg”;

b) azoknak a jelzéseknek a helyébe, amelyeket a II. melléklet 3.2.1. pontja emlit, az A, FL, IS, N, S, SF jelzésckhez
szitkséges bettk lépnek.

2. 371 L 0317: A Tandcs 1971. jalius 26-i 71/317/EGK irdnyelve az 5 kilogrammtdl 50 kilogrammig terjedd, kozepes
pontossagt hasabstlyokra, és az 1 kilogrammtél 10 kilogrammig terjeds, kozepes pontossagii hengersilyokra
vonatkoz6 tagdllami jogszabdlyok kozelitésérSl (HL L 202., 1971.9.6., 14. o.).

3. 371 L 0318: A Tandcs 1971. jalius 26-i 71/318/EGK irdnyelve a gdztérfogat-mérSkre vonatkozé tagallami jogszabd-
lyok kozelitésérsl (HL L 202., 1971.9.6., 21. o.), az aldbbi mddositasokkal:

— 374 L 0331: A Bizottsdg 1974. junius 12-i 74/331/EGK irdnyelve (HL L 189., 1974.7.12.,, 9. 0.,
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- 378 L 0365: A Bizottsdg 1978. mdrcius 31-i 78/365/EGK irdnyelve (HL L 104., 1978.4.18., 26. 0.),

— 382 L 0623: A Bizottsig 1982. julius 1-jei 82/623/EGK irdnyelve (HL L 252., 1982.8.27,, 5. 0.).

4. 371 L 0319: A Tandcs 1971. jalius 26-i 71/319/EGK irdnyelve a folyadékmérékre (kivéve a vizmérSkre) vonatkozd
tagallami jogszabélyok kozelitésérsl (HL L 202., 1971.9.6., 32. o.).

5. 371 L 0347: A Tandcs 1971. oktéber 12-i 71/347|EGK irdnyelve a gabona hektolitertomegének mérésére vonatkoz6
tagdllami jogszabdlyok kozelitésérSl (HL L 239., 1971.10.25., 1. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 172 B: A csatlakozs feltételeirl és a szerz6dések kiigazitasarél sz6l6 okmdny — a Dan Kirdlysagnak, rorszdg-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirlysigdnak csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27,, 119. 0.),

- 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Gordg Koztdrsasdg csatla-
kozédsa az Eurépai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 109. o.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitasdrdl szolé6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugal Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 212. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodés alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
az 1. cikk a) pontjdban a zdrdjelben 1év8 szoveg a kovetkezd szoveggel egészil ki:

,EY  hehtolitrapaino”  (finniil)
,EB  hektélitrapyngd”  (izlandiul)
JEF  hektolitervekt” (norvégul)
LEG  hektolitervikt” (svédiil).

6. 371 L 0348: A Tandcs 1971. oktdber 12-i 71/348/EGK irdnyelve a folyadékmérdk (kivéve a vizmérsk) segédkésziilé-
keire vonatkoz¢ tagallami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL L 239., 1971.10.25., 9. o.), az alabbi médositdsokkal:

- 172 B: A csatlakozas feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsirdl sz616 okmdny — a Dan Kirdlysdgnak, [rorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirlysigdnak csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27,, 119. o.),

- 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmédny — a Gordg Koztdrsasdg csatla-
kozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 109. o0.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 212. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodas alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a melléklet IV. fejezetében a 4.8.1. pont vége a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,10 Groschen (Ausztria)

10 pennid/10 penni (Finnorszag)
10 aurar (Izland)

1 Rappen (Liechtenstein)
10 ore (Norvégia)

1 ore (Svédorszag)”.

7. 371 L 0349: A Tandcs 1971. okt6ber 12-i 71/349/EGK irdnyelve a hajok tartdlyainak kalibrdldsira vonatkozé tagél-
lami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 239., 1971.10.25., 15. o.).

8. 373 L 0360: A Tandcs 1973. november 19-i 73/360/EGK irdnyelve a nem automatikus mtikodésti mérlegekre
vonatkoz6 tagallami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL L 335., 1973.12.5., 1. o.), az alabbi médositdsokkal:

- 376 L 0696: A Bizottsag 1976. jalius 27-i 76/696/EGK irdnyelve (HL L 236., 1976.8.27., 26. 0.),
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9.

10.

11.

12.

- 382 0622 A Bizottsdg 1982. jilius 1-jei 82/622/EGK irdnyelve (HL L 252., 1982.8.27, 2. 0)),

- 390 L 0384: A Tandcs 1990. junius 20-i 90/384/EGK irdnyelve a nem automatikus mikodésti mérlegekre
vonatkoz6 tagdllami jogszabdlyok 6sszehangoldsarél (HL L 189., 1990.7.20., 1. o.), amelynek helyesbitett
szovegvaltozatat a HL L 258., 1990.9.22., 35. o. tartalmazza.

373 L 0362: A Tanics 1973. november 19-i 73/362/EGK irdnyelve az anyagi hosszisidgmérdkre vonatkozé tagal-
lami jogszabdlyok kozelitésérdl (HL L 335., 1973.12.5., 56. 0.), az aldbbi médositdsokkal:

— 378 L 0629: A Tandcs 1978. junius 19-i 78/629/EGK irdnyelve (HL L 206., 1978.7.29., 8. 0.),

— 385 L 0146: A Bizottsdg 1985. janudr 31-i 85/146/EGK irdnyelve (HL L 54., 1985.2.23., 29. 0.).

374 L 0148: A Tandcs 1974. mdrcius 4-i 74/148/EGK irdnyelve az 1 milligrammtél 50 kilogrammig terjeds, koze-
pes pontossdgot meghaladé stilyokra vonatkozé tagdllami jogszabélyok kozelitésérsl (HL L 84., 1974.3.28., 3. o.).

375 L 0033: A Tandcs 1974. december 17-i 75/33/EGK irdnyelve a hidegvizmérékre vonatkozé tagillami jogszabé-
lyok kozelitésérdl (HL L 14., 1975.1.20., 1. o.).

375 L 0106: A Tandcs 1974. december 19-i 75/106/EGK irdnyelve az egyes elére csomagolt folyadékok térfogat sze-
rinti kiszerelésére vonatkozé tagéllami jogszabdlyok kozelitésérdl (HL L 42., 1975.2.15., 1. o.), amelynek helyesbitett
szovegviltozatat a HL L 324., 1975.12.16., 31. o. tartalmazza; az aldbbi médositdsokkal:

— 378 L 0891: A Bizottsdg 1978. szeptember 28-i 78/891/EGK irdnyelve (HL L 311., 1978.11.4,, 21. 0.),

— 379 L 1005: A Tandcs 1979. november 23-i 79/1005/EGK irdnyelve (HL L 308., 1979.12.4., 25. 0.),

— 385 L 0010: A Tandcs 1984. december 18-i 85/10/EGK irdnyelve (HL L 4., 1985.1.5., 20. 0.),

— 388 L 0316: A Tandcs 1988. jinius 7-i 88/316/EGK irdnyelve (HL L 143., 1988.6.10., 26. 0.), amelynek helyes-
bitett szovegvaltozatdt a HL L 189., 1988.7.20., 28. o. tartalmazza,

— 389 L 0676: A Tanics 1989. december 21-i 89/676/EGK irdnyelve (HL L 398., 1989.12.30., 18. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) a Il melléklet 1. pontja a) alpontjiban felsorolt termékeket, amennyiben visszavalthaté csomagoldsban vannak,
1996. december 31-ig az aldbbi térfogattal lehet forgalomba hozni:

Liechtensteinben: 0,7 liter
Svédorszdgban: 0,7 liter
Norvégidban: 0,35-0,7 liter
Ausztridban: 0,7 liter

A TIL melléklet 3. pontja a) alpontjdban felsorolt termékeket, amennyiben visszavélthaté csomagoldsban vannak,
Norvégidban 1996. december 31-ig 0,375-0,7 literes térfogattal lehet forgalomba hozni.

A I melléklet 4. pontjdban felsorolt termékeket, amennyiben visszavalthaté csomagoldsban vannak, Svédor-
szagban 1996. december 31-ig 0,375-0,7 literes térfogattal lehet forgalomba hozni.

A I melléklet 8. pontja a) és b) alpontjdban felsorolt termékeket, amennyiben visszavélthaté csomagoldsban
vannak, Norvégidban 1996. december 31-ig 0,35 literes térfogattal lehet forgalomba hozni.

Az ETFA-tagdllamok 1993. januar 1-jét6l biztositjidk a moédositott 75/106/EGK irdnyelv kovetelményei szerint
forgalomba hozott termékek szabad forgalmat;
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b)

a IIl. mellékletben a baloldali oszlop helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Folyadékok
1. a) Bor friss sz6l6bél; sz6l6must alkohol hozzdaddsaval lefojtva, alkohol hozzdaddsival erjedésében gétolva,

ideértve az alkohollal kevert erjesztetlen mustbdl készilt bort, kivéve a kozos vamtarifa 2205 A és B

alszdmafa 2204 10, 2204 21 és 2204 29 HR-alszdmok ald tartoz6 borokat és a likérborokat (ex 2205 C

KV-vimtarifaalszdm/ex 2204 HR-szdm; részben erjedt sz8l6must vagy alkohol hozzdaddsa nélkil lefojtva

(2204KV-vamtarifaszdm/2204 30 HR-alszdm)

b) »Sdrga« borok, amelyek a kovetkezd eredetmegjel6lést haszndlhatjak: »Cotes du Jurae, »Arboise, »L'Etoile« és

»Chateau-Chalon«

¢) Egyéb nem habzd, erjesztett italok, pl. almabor, kortebor és mézbor (2207 B II KV-vamtarifaalszdm/

2206 00 HR-alszdm)

d) Vermut és friss sz6l6bdl késziilt mds bor novényekkel vagy aromatikus anyagokkal izesitve (2206 KV-vdm-
tarifaszdm/2205 HR-szdm; likGrborok (ex 2205 C KV-vdmtarifaalszdm/ex 2204 HR-alszdm)
2. a) - Habzéborok (2205 A KV-vamtarifaalszdm/2204 10 HR-alszdm)

- palackozott bor, a 2204 10 alszdm ald tartozé kivételével, gomba formdji dugéval lezarva, lekotve;
bor mdsképpen, az oldott szén-dioxid kovetkeztében legaldbb 1 bar, de kevesebb mint 3 bar tdlnyo-
més alatt palackozva, 20°C hémérsékleten mérve (2205 B KV-vimtarifaalszdm/ex 2204 21 és
ex 2204 29 HR-alszdm)

b) Egyéb habzé erjesztett italok, pl. almabor, kortebor és mézbor (2207 B I KV-vamtarifaalszdm/2206 00 HR-
szam)

3. a) Maldtdbdl készilt sor (2203 KV-vamtarifaszdm[2203 00 HR-szdm), kivéve a gytimolcsizesitést sort
b) Gyiimolcsizesitésd sor, gueuze

4. Szesz (nem a 2208 KV-vdmtarifaszdm/2207 HR-vamtarifaszdm ald tartozok); lik6r és mds szeszes ital; alkoho-
los kinyeréssel készitett adalékanyagok (vkoncentrdlt kivonatok«) italok gydrtdsihoz (2209 KV-vimtarifaszdm/
2208 HR-szdm)

5. Ecet és ecetp6tlok (2210 KV-vamtarifaszam/2209 00 HR-szdm)

6. Olivaolaj (1507 A KV-vdmtarifaalszdm/1509 10 és 1509 90 HR-alszdm és 1510 HR-szdm), egyéb étkezési ola-

jok (1507 D II KV-vamtarifaalszdm/1507 és 1508 és 1511-1517 HR-szdm)

Tej, friss, nem stiritve vagy édesitve (ex 0401 KV-vamtarifaszdm/0401 HR-szdm), kivéve a joghurtot, kefirt,
aludttejet, savot és egyéb erjesztett vagy savanyitott tejet

Tejalapti italok (2202 B KV-vdmtarifaalszdm/ex 0403 10 és ex 0403 90 HR-alszdm)

Viz, ideértve az dsvanyvizet és a szénsavas vizet is (2201 KV-vdmtarifaszdm/2201 HR-szdm)

Limonddé, (beleértve az dsvanyvizbdl elddllitott limonddét is) és egyéb alkoholmentes italok tej vagy tejzsir
nélkiil (2202 A KV-vamtarifaalszdm/2202 HR-szdm) kivéve a 2207 KV-vimtarifaszdm/2209 HR-szdm ald
tartozé gyimolcs- és zoldségleveket és stiritményeket

Alkoholmentes aperitifként cimkézett italok

Gyumolcslé (beleértve a sz6lémustot is) és zoldséglé, nem erjesztve, alkohol hozzdaddsa nélkiil, cukor vagy
mds édesitGanyag hozzdaddsaval is, a 2007 B KV-vamtarifaalszdm/2009 HR-szdm ald tartozo, gyiimolcsnektdr
(a Tandcs 1975. november 17-i 75/726[EGK irdnyelve a gyiimolcslevekrdl és egyes hasonlé termékekrél sz616
tagallami jogszabalyok kozelitésérdl (1).

() HLL 311, 1975.12.1,, 40. o.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

375 L 0107: A Tandcs 1974. december 19-i 75/107|EGK irdnyelve a méréedényként haszndlt palackokra vonatkozd
tagdllami jogszabélyok kozelitésérdl (HL L 42., 1975.2.15., 14. o.).

375 L 0410: A Tandcs 1975. jinius 24-i 75/410/EGK irdnyelve a folyamatosan Gsszegezd mérlegekre vonatkozd
tagallami jogszabélyok kozelitésérdl (HL L 183., 1975.7.14., 25. o.).

376 L 0211: A Tandcs 1976. janudr 20-i 76/211/EGK irdnyelve egyes el6re csomagolt druk tomeg vagy térfogat
alapjan torténd kiszerelésére vonatkoz6 tagdllami jogszabalyok kozelitésérdl (HL L 46., 1976.2.21., 1. o.), az aldbbi
modositassal:

— 378 L 0891: A Bizottsdg 1978. szeptember 28-i 78/891/EGK irdnyelve (HL L 311., 1978.11.4., 21. 0.).

376 L 0764: A Tandcs 1976. jilius 27-i 76/764|EGK irdnyelve az orvosi higanyos {iveg maximumhémérdkre vonat-
kozé tagdllami jogszabdlyok kozelitésérdl (HL L 262., 1976.9.27., 139. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 383 L 0128: A Tandcs 1983. mércius 28-i 83/128/EGK irdnyelve (HL L 91., 1983.4.9., 29. 0.),

— 384 L 0414: A Bizottsdg 1984. julius 18-i 84/414/EGK irdnyelve (HL L 228., 1984.8.25., 25. 0.).

376 L 0765: A Tanics 1976. jilius 27-i 76/765/EGK irdnyelve a szeszfokmérékre és az alkohol-stirtiségmérSkre
vonatkoz6 tagallami jogszabdlyok kozelitésérdl (HL L 262., 1976.9.27., 143. o.), amelynek helyesbitett szovegvalto-
zatdt a HL L 60., 1977.3.5., 26. o. tartalmazza; az alabbi mddositdssal:

- 382 L 0624: A Bizottsdg 1982. julius 1-jei 82/624/EGK irdnyelve (HL L 252., 1982.8.27,, 8. 0.).

376 L 0766: A Tandcs 1976. jilius 27-i 76/766/EGK irdnyelve az alkoholtdbldzatokrdl sz616 tagéllami jogszabalyok
kozelitésérdl (HL L 262., 1976.9.27., 149. o.).

376 L 0891: A Tanics 1976. november 4-i 76/891/EGK irdnyelve a villamos fogyasztismérdkre vonatkozé tagallami
jogszabdlyok kozelitésérdl (HL L 336., 1976.12.4., 30. 0.), az aldbbi mddositassal:

— 382 L 0621: A Bizottsdg 1982. jalius 1-jei 82/621/EGK irdnyelve (HL L 252., 1982.8.27,, 1. 0.).

377 L 0095: A Tandcs 1976. december 21-i 77[95/EGK irdnyelve a viteldfjjelz6kre vonatkozé tagéllami jogszabé-
lyok kozelitésérdl (HL L 26., 1977.1.31., 59. o.).

377 L 0313: A Tandcs 1977. dprilis 5-i 77/313/EGK irdnyelve a folyadékmérSkre (kivéve a vizmérdkre) vonatkozd
tagallami jogszabélyok kozelitésérdl (HL L 105., 1977.4.28., 18. 0.), az aldbbi mddositdssal:

— 382 L 0625: A Bizottsdg 1982. jalius 1-jei 82/625/EGK irdnyelve (HL L 252., 1982.8.27., 10. o.).

378 L 1031: A Tandcs 1978. december 5-i 78/1031/EGK irdnyelve az automatikus ellenérz8 és osztilyozd mérle-
gekre vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 364., 1978.12.27,, 1. o.).

379 L 0830: A Tandcs 1979. szeptember 11-i 79/830/EGK irdnyelve a melegvizmérékre vonatkozé tagillami jog-
szablyok kozelitésérsl (HL L 259., 1979.10.15., 1. o.).

380 L 0181: A Tandcs 1979. december 20-i 80/181/EGK irdnyelve a tagdllamok mértékegységekrdl sz6l6 jogszaba-
lyainak kozelitésérél és a 71/354/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérsl (HL L 39., 1980.2.15., 40. o.), amelynek
helyesbitett szovegvaltozatat a HL L 296., 1981.10.15., 52. o. tartalmazza; az alabbi mddositdsokkal:

— 385 L 0001: A Tandcs 1984. december 18-i 85/1/EGK irdnyelve (HL L 2., 1985.1.3., 11. o0.),

— 387 L 0355: A Tandcs 1987. jinius 25-i 87/355/EGK irdnyelve (HL L 192., 1987.7.11., 46. 0.),

— 389 L 0617: A Tandcs 1989. november 27-i 89/617/EGK irdnyelve (HL L 357., 1989.12.7., 28. o.).
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25. 380 L 0232: A Tandcs 1980. janudr 15-i 80/232[EGK irdnyelve egyes el6re csomagolt termékek névleges t6lt6tome-
gének és névleges térfogatinak megengedett kiszerelési értéksorairdl sz6l6 tagéllami jogszabdlyok kozelitésérdl (HL
L 51.,1980.2.25., 1. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 386 L 0096: A Tandcs 1986. mdrcius 18-i 86/96/EGK irdnyelve (HL L 80., 1986.3.25., 55. 0.),

— 387 L 0356: A Tandcs 1987. junius 25-i 87/356/EGK irdnyelve (HL L 192., 1987.7.11., 48. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsaban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) az I mellékletben a 1-1.6. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

TOMEG ALAPJAN ERTEKESITETT ELELMISZERIPARI TERMEKEK (grammban kifejezett mennyiség)

Vaj (0403 KV-vdmtarifaszdm/0405 00 HR-szdm), emulgedlt margarin vagy nem éllati eredetii vagy
novényi zsir (alacsony zsirtartalmi és kenhetG)
125 -250 - 500-1000 - 1500 -2 000 -2 500 - 5000

Friss sajt, kivéve »petits suisses« és egyéb sajtok azonos kiszerelésben (0404 E I ¢ KV-vimtarifa-
szam[0406 10 HR-szdm)
62.5-125-250- 500 - 1000 -2 000 - 5000

Asztali- és 62856 (2501 A KV-vamtarifaszdm/2501 HR-szdm)
125 -250 - 500 - 750 = 1 000 — 1 500 - 5 000

Porcukor, nyers- vagy barnacukor, kandiscukor
125 -250 - 500 - 750 = 1 000 — 1 500 — 2 000 — 2 500 - 3 000 — 4 000 — 5 000

Gabonakészitmények (kivéve a csecsemd és kisgyermekek szdmdra szdnt élelmiszert)

. Gabonaliszt, -dara, -pehely, zabpehely és zabliszt (kivéve az 1.5.4. pontban emlitettek)

125 - 250 — 500 — 1000 — 1 500 — 2 000 — 2 500 (!) = 5 000 — 10 000

. Tésztdk (1903 KV-vamtarifaszdm/1902 HR-szdm)

125 -250 - 500 -1000 - 1500 -2 000 -3 000 - 4000 - 5000 - 10 000

. Rizs (1006 KV-vamtarifaszdm/[1006 HR-szdm)

125 -250 - 500 - 1000 - 2 000 - 2 500 - 5 000

. Gabondbdl vagy gabonakészitménybdl puffasztdssal vagy piritdssal elddllitott élelmiszer (puffasztott rizs, kukori-

capehely és hasonl6 termékek) (1905 KV-vamtarifaszdm/1904 HR-szdm)
250 -375-500~-750-1000~-1500- 2000

Széritott zoldségek (0705 KV-vdmtarifaszdm/0712-0713 HR-szdm) (%), szdritott gyiimélcs (ex 0801,
0803 B, 0804 B, 0812 KV-vimtarifaszdm vagy -alszdm/ex 0803, ex 0804, ex 0805, ex 0806, ex 0813
HR-szdm)

125 -250 - 500 = 1000 - 1500 -2 000 - 5000 -7 500 - 10 000;

(1) Nem érvényes zabpehelyre és a zablisztre.
(%) Kivéve a burgonyit és a szdritott zoldségeket.”;

b) az I mellékletben a 4. pont helyébe a kovetkezs rendelkezés 1ép:

,4. KESZ FESTEK ES LAKK (hozzdadott oldészerrel vagy anélkiil; 3209 A II KV-vamtarifaszdm/3208, 3209,
3210 HR-szdm, kivéve a diszpergdlt pigmentek és oldatok) (ml-ben kifejezett mennyiség)
25-50-125-250-375-500~-750-1000-2000-2500-4000-5000-10000%

¢) az L mellékletben a 6. pont helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

,6. HAZTARTASI TISZTITO- £ES APOLOSZEREK (szilird és por tisztitészerek grammban, folyadékok és pasz-
tdk milliliterben kifejezve)

A tobbek kozott a bér és ldbbeli, fa és padloburkolat, tizhely és fém (ideértve az autdkat is), ablak és tiikor
(ideértve az autdkat is) tisztitdsdra (3405 KV-vamtarifaszdm/3405 HR-szdm); folteltdvolitd, keményité és festék
héztartdsi célra (3812 A és 3209 C KV-vamtarifaszdm/3809 10 és ex 3212 90 HR-szdm), hdztartdsi rovarirt6
szerek (3811 KV-vamtarifaszdm/3808 10 HR-szdm), vizkdold6 (ex 3402 KV-vamtarifaszdm/ex 3401 és ex 3402
HR-szdm), héztartdsi szagtalanité szerek (3306 B KV-vamtarifaszdm/3307 20, 3307 41 és 3307 49 HR-szdm),
nem gyogyszerészeti fert6tlenitGszerek

25-50-75-100 - 150 - 200 — 250 - 375 - 500 - 750 — 1 000 — 1 500 — 2 000 — 5 000 - 10 0007;
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d) az I mellékletben a 7. pont helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

,7. KOZMETIKAI TERMEKEK: SZEPSEGAPOLASI ES TISZTALKODASI KESZITMENYEK (3306 A és B KV-
vamtarifaalszdm/3303 és ex 3307 HR-szdm)
(szildrd és por kozmetikai termékek grammban, folyékonyak és krémszertiek milliliterben)”;

e) az L mellékletben a 8-8.4. pont helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:
,8. MOSOSZEREK

8.1. Szilard pipere- és hdztartdsi szappan (gramm) (ex 3401 KV-vimtarifaszdm/ex 3401 11 és ex 3401 19 HR-
alszdm)
25-50-75-100 - 150 - 200 - 250 — 300 — 400 - 500 — 1 000

8.2. Lagy szappan (gramm) (3401 KV-vdmtarifaszdm/3401 (20) HR-szdm)
125 -250 - 500 - 750 = 1 000 — 5 000 - 10 000

8.3. Szappanpehely és -forgdcs stb. (gramm) (ex 3401 KV-vdmtarifaszdm/ex 3401 20 HR-szdm)
250 - 500 - 750 - 1000 - 3 000 - 5000 - 10 000

8.4. Folyékony moso-, tisztitd- és stroldszerek és kiegészité termékek (3402 KV-vamtarifaszdm/3402 HR-szdm)
és hipoklorit készitmények (kivéve a 6. pontban emlitett termékeket) (mennyiség milliliterben kifejezve)
125 - 250 - 500 — 750 — 1 000 — 1 250 (!) — 1 500 — 2 000 — 3 000 — 4 000 — 5 000 — 6 000 — 7 000
-10000

(1) Csak hipokloritok esetében.”

26. 386 L 0217: A Tandcs 1986. mdjus 26-i 86/217/EGK irdnyelve a gépjirmiivek gumiabroncsnyomds-mérgjére vonat-
koz6 tagéllami jogszabalyok kozelitésérdl (HL L 152., 1986.6.6., 48. o.).

27. 390 L 0384: A Tandcs 1990. janius 20-i 90/384/EGK irdnyelve a nem automatikus mdkodésti mérlegekre vonat-
koz6 tagéllami jogszabilyok Gsszehangoldsdrdl (HL L 189., 1990.7.20., 1. o.), amelynek helyesbitett szovegvéltozatit
a HL L 258.,1990.9.22., 35. o. tartalmazza.

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODG® FELEK TUDOMASUL VESZNEK
A Szerz8d§ Felek tudomdsul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

28. 376 X 0223: A Bizottsdg 1976. februdr 5-i 76/223/EGK ajdnldsa a tagédllamok szdmdra a szabadalmi egyezmények-
ben emlitett mértékegységekrsl (HL L 43., 1976.2.19., 22. o.).

29. C|64[73]26. o.: A Bizottsdg kozleménye a 71/316/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsiban (HL C 64., 1973.8.6.,
26. 0.).

30. C[29/74/33. o.: A Bizottsdg kozleménye a 71/316/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsiban (HL C 29., 1974.3.18.,
33. 0.).

31. C/108/74/8. o.: A Bizottsdg kozleménye a 71/316/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsiban (HL C 108., 1974.9.18.,
8. 0.).

32. C[50/75/1. o.: A Bizottsdg kozleménye a 71/316/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsiban (HL C 50., 1975.3.3,, 1. o.).
33. C[66/76/1. o: A Bizottsig kozleménye a 71/316/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsiban (HL C 66., 1976.3.22,, 1. 0.).

34. C|247|76[1. o: A Bizottsig kozleménye a 71/316/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsiban (HL C 247. 1976.10.20.,
1. 0.).

35. C[298(76[1. o: A Bizottsig kozleménye a 71/316/EGK tandcsi rendelet alkalmazisiban (HL C 298., 1976.12.17,,
1. 0.).

36. C[9/77/1. o: A Bizottsdg kozleménye a 71/316/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsdban (HL C 9., 1977.1.13,, 1. o.).



130

Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja

11/52. kotet

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

C/53/77/1. o: A Bizottsig kozleménye a 71/316/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsdban (HL C 53., 1977.3.3,, 1. o.).

C[176/77[1. o: A Bizottsdg kdzleménye a 71/316/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsdban (HL C 176., 1977.7.25., 1. 0.).

C[79/78/1. o: A Bizottsdg kozleménye a 71/316/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsdban (HL C 79., 1978.4.3., 1. o.).

C[221/78/1. o: A Bizottsdg kozleménye a 71/316/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsiban (HL C 221, 1978.9.18.,
1. 0.).

C[47/79/1. o: A Bizottsdg kozleménye a 71/316/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsdban (HL C 47., 1979.2.21,, 1. o.).

C[194/79/1. o: A Bizottsig kozleménye a 71/316/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsiban (HL C 194., 1979.7.31,, 1. o.).

C/40/80/1. o: A Bizottsdg kozleménye a 71/316/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsiban (HL C 40., 1980.2.18., 1. o.).

C/349/80/1. o: A Bizottsdg kozleménye a 71/316/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsiban (HL C 349., 1980.12.31,,
1. 0.).

C[297[81/1. o: A Bizottsdg kozleménye a 71/316/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsiban (HL C 297., 1981.11.16.,
1. 0.).

X. ELEKTROMOS KESZULEKEK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

373 L 0023: A Tandcs 1973. februdr 19-i 73/23/EGK irdnyelve a meghatdrozott fesziiltséghatdron beliili hasznalatra
tervezett villamossagi berendezésekre vonatkozé tagdllami jogszabélyok osszehangoldsarél (HL L 77., 1973.3.26.,
29. 0.).

Finnorszdg, Izland és Svédorszdg 1994. janudr 1-jétdl felelnek meg az irdnyelv rendelkezéseinek.

376 L 0117: A Tandcs 1975. december 18-i 76/117|EGK irdnyelve a robbandsveszélyes kornyezetben hasznalt villa-
mos berendezésekre vonatkozé tagéllami jogszabalyok kozelitésérdl (HL L 24., 1976.1.30., 45. o.).

379 L 0196: A Tandcs 1979. februdr 6-i 79/196/EGK irdnyelve a robbandsveszélyes kornyezetben haszndlt bizonyos
tipusti védelemmel ellitot villamos berendezésekre vonatkozé tagéllami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL L 43,
1979.2.20., 20. 0.), az alabbi mddositdsokkal:

384 L 0047: A Bizottsdg 1984. janudr 16-i 84/47/EGK irdnyelve (HL L 31., 1984.2.2,, 19. o.),

388 L 0571: A Bizottsdg 1988. november 10-i 88/571/EGK irdnyelve (HL L 311., 1988.11.17., 46. 0.,

388 L 0665: A Tandcs 1988. december 21-i 88/665/EGK irdnyelve (HL L 382., 1988.12.31., 42. 0.),

390 L 0487: A Tandcs 1990. szeptember 17-i 90/487[EGK irdnyelve (HL L 270., 1990.10.2., 23. o.).

382 L 0130: A Tandcs 1982. februdr 15-i 82/130/EGK irdnyelve a sijtolégveszélyes banyakban a robbandsveszélyes
kornyezetben haszndlt villamos berendezésekre vonatkozé tagallami jogszabalyok kozelitésérgl (HL L 59., 1982.3.2.,
10. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 388 L 0035: A Bizottsig 1987. december 2-i 88/35/EGK irdnyelve (HL L 20., 1988.1.26., 28. 0.),

— 391 L 0269: A Bizottsdg 1991. dprilis 30-i 91/269/EGK irdnyelve (HL L 134., 1991.5.29., 51. o.).
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384 L 0539: A Tanics 1984. szeptember 17-i 84/539/EGK irdnyelve a humdn vagy allatorvos-tudomdnyban hasz-
nélt elektromos orvosi késziilékekre vonatkozé tagdllami jogszabilyok kozelitésérél (HL L 300. 1984.11.19.,
179. o.).

389 L 0336: A Tandcs 1989. méjus 3-i 89/336/EGK irdnyelve az elektromdgneses kompatibilitdsra vonatkoz6 tagdl-
lami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 139., 1989.5.23., 19. o.).

390 L 0385: A Tandcs 1990. janius 20-i 90/385/EGK irdnyelve az aktiv beiiltethet orvostechnikai eszkozokre
vonatkozé tagéllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 189., 1990.7.20., 17. o.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK

A Szerz8d§ Felek tudomdsul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

C[184/79/1. o.: A Bizottsdg kdzleménye a meghatdrozott fesziiltséghatdron beliili haszndlatra tervezett villamossagi
berendezésekre vonatkozé tagdllami jogszabdlyok osszehangoldsardl sz6l6, 1973. februdr 19-i 73/23/EGK tandcsi
irdnyelv keretében (HL C 184., 1979.7.23., 1. 0.), az aldbbi médositdssal:

- (C[26/80/2. o.: A Bizottsdg kozleményének maédositdsa (HL C 26., 1980.2.2,, 2. 0.).

C/107/80/2. o.: A Bizottsdg kozleménye a meghatdrozott fesziiltséghatdron beliili haszndlatra tervezett villamossigi
berendezésekre vonatkozé tagdllami jogszabdlyok osszehangoldsardl szol, 1973. februdr 19-i 73/23/EGK tandcsi
irdnyelv keretében (HL C 107., 1980.4.30., 2. o0.).

C/199/80/2. o.: A Bizottsig harmadik kézleménye a meghatdrozott fesziiltséghatdron beliili hasznalatra tervezett
villamossdgi berendezésekre vonatkozé tagdllami jogszabédlyok 6sszehangoldsardl sz6l6, 1973. februdr 19-i 73/23/
EGK tandcsi irdnyelv keretében (HL C 199., 1980.8.5., 2. 0.).

C[59/82/2. o.: A Bizottsdg 1981. december 15-i kdzleménye a meghatdrozott fesziiltséghatdron beliili hasznélatra
tervezett villamossgi berendezésekre vonatkoz6 tagéllami jogszabélyok 6sszehangoldsardl sz616, 1973. februdr 19-i
73[23/EGK tanicsi irdnyelv — ,alacsony fesziiltség irdnyelv” — keretében (HL C 59., 1982.3.9., 2. 0.).

C[235/84/2. o.: A Bizottsdg negyedik kozleménye a meghatdrozott fesziiltséghatdron beliili haszndlatra tervezett vil-
lamossdgi berendezésekre vonatkozé tagéllami jogszabdlyok 6sszehangoldsardl sz616, 1973. februdr 19-i 73/23/EGK
tandcsi irdnyelv keretében (HL C 235., 1984.9.5., 2. o.).

C[166/85(7. o.: A Bizottsig 6todik kozleménye a meghatdrozott fesziiltséghatdron beliili haszndlatra tervezett villa-
mossagi berendezésekre vonatkozé tagéllami jogszabélyok 6sszehangoldsardl szolo, 1973. februdr 19-i 73/23/EGK
tandcsi irdnyelv keretében (HL C 166., 1985.7.5., 7. 0.).

C/168/88/5. o.: A Bizottsdg kozleménye a meghatdrozott fesziiltséghatdron beliili haszndlatra tervezett villamossagi
berendezésekre vonatkozé tagdllami jogszabdlyok osszehangoldsardl szol, 1973. februdr 19-i 73/23/EGK tandcsi
irdnyelv keretében (HL C 168., 1988.6.27., 5. o.), amelynek helyesbitett szovegvéltozatdt a HL C 238., 1988.9.13,,
4. o. tartalmazza.

C[46/81[3. o.: A Bizottsig kozleménye a robbandsveszélyes kornyezetben hasznélt villamos berendezésekre vonat-
kozé tagdllami jogszabdlyok kozelitésérdl szolo, 1975. december 18-i 76/117/EGK tandcsi irdnyelv keretében (HL
C 46.,1981.3.5,, 3. 0.).

C[149/81/1. o.: A Bizottsig kozleménye a robbandsveszélyes kdrnyezetben haszndlt villamos berendezésekre vonat-
kozé tagédllami jogszabdlyok kozelitésérdl szolo, 1975. december 18-i 76/117/EGK tandcsi irdnyelv keretében (HL
C 149., 1981.6.18., 1. 0.).

382 X 0490: A Bizottsdg 1982. julius 6-i 82[490/EGK ajdnldsa a robbandsveszélyes kornyezetben haszndlt villamos
berendezésekre vonatkozé tagédllami jogszabalyok kozelitésérsl sz6lo, 1975. december 18-i 76/117/EGK tandcsi
irdnyelvben el6irt megfelel6ségi igazoldsokrdl (HL L 218., 1982.7.27., 27. o.).
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18.

19.

20.

21.

C/[328/82/2. o.: A Bizottsdg els§ kozleménye a robbandsveszélyes kornyezetben haszndlt villamos berendezésekre
vonatkozé tagdllami jogszabédlyok kozelitésérdl sz6l6, 1979. februdr 6-i 79/196/EGK tandcsi irdnyelv szerint (HL
C 328, 1982.12.14,, 2. 0. és melléklet (HL C 328. A, 1982.12.14, 1. 0)).

C/356/83/20. o.: A Bizottsdg mdsodik kozleménye a robbandsveszélyes kornyezetben haszndlt villamos berendezé-
sekre vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésérdl szol6, 1979. februdr 6-i 79/196/EGK tandcsi irdnyelv szerint
(HL C 356., 1983.12.31,, 20. 0) és melléklet (HL C 356. A, 1983.12.31, 1. o).

C/194/86/3. o.: A Bizottsdg kozleménye a robbandsveszélyes kornyezetben hasznalt villamos berendezésekre vonat-
kozé tagdllami jogszabalyok kozelitésérdl szolo, 1975. december 18-i 76/117/EGK tandcsi irdnyelv keretében (HL
C 194, 1986.8.1,, 3. 0.).

C/311/873. o.: A Bizottsig kozleménye a stjtolégveszélyes banydkban a robbandsveszélyes kornyezetben hasznalt
villamos berendezésekre vonatkozd tagéllami jogszabdlyok kozelitésérsl szolo, 1982. februdr 15-i 82/130/EGK
tandcsi irdnyelv szerint (HL C 311., 1987.11.21,, 3. o.).

XI. TEXTILTERMEKEK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1.

371 L 0307: A Tandcs 1971. jalius 26-i 71/307/EGK irdnyelve a textiltermékek elnevezésére vonatkozé tagallami
jogszabdlyok kozelitésérdl (HL L 185., 1971.8.16., 16. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

- 172 B: A csatlakozis feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsirdl sz616 okmdny — a Dan Kirdlysdgnak, [rorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirlysigdnak csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27, 118. o.),

— 179 H: A csatlakozds feltételeirSl és a szerz8dések kiigazitdsarol sz6l6 okmdny — a Gorog Koztarsasdg csatla-
kozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 109. o.),

— 383 L 0623: A Tanics 1983. november 25-i 83/623/EGK irdanyelve (HL L 353., 1983.12.15,, 8. 0.),

- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugal Koztdrsasag csatlakozdsa az Eurdpai Ko6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15,, 219. o.),

- 387 L 0140: A Bizottsdg 1987. februdr 6-i 87/140/EGK irdnyelve (HL L 56., 1987.2.26., 24. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodés alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

az 5. cikk (1) bekezdése a kovetkezd szoveggel egésziil ki

— uusi villa
- nyull
— ren ull
- kamull”.

372 L 0276: A Tandcs 1972. julius 17-i 72/276/EGK irdnyelve a kétkomponenst szalkeverék mennyiségi elemzésé-
nek egyes modszereire vonatkozé tagallami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL L 173, 1972.7.31., 1. o.), az aldbbi
modositasokkal:

- 379 L 0076: A Bizottsdg 1978. december 21-i 79/76/EGK irdnyelve (HL L 17., 1979.1.24.,, 17. 0.),
— 381 L 0075: A Tandcs 1981. februdr 17-i 81/75/EGK irdnyelve (HL L 57., 1981.3.4,, 23. 0.),

— 387 L 0184: A Bizottsdg 1987. februdr 6-i 87/184/EGK irdnyelve (HL L 75., 1987.3.17, 21. o.).
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3. 373 L 0044: A Tandcs 1973. februdr 26-i 73/44/EGK irdnyelve a haromkomponenst textilszdlkeverékek mennyi-
ségi elemzésére vonatkozé tagéllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 83., 1973.3.30., 1. o.).

4. 375 L 0036: A Tanics 1974. december 17-i 75/36/EGK irdnyelve a textiltermékek elnevezésére vonatkozé tagallami
jogszabalyok kozelitésérdl szol6 71/307[EGK irdnyelv kiegészitésérdl (HL L 14., 1975.1.20., 15. o.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK:
A Szerz8d§ Felek tudomdsul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

5. 387 X 0142: A Bizottsdg 1987. februdr 6-i 87/142/EGK ajdnldsa a szilkeverék mennyiségi elemzése el6tt a nem
szdlasanyagok eltdvolitdsanak egyes mddszereir6l (HL L 57., 1987.2.27., 52. o.).

6. 387 X 0185: A Bizottsdg 1987. februdr 6-i 87/185/EGK ajdnldsa az akril és modakril szdlak, poliklorid és trivinil
szélak azonositdsi elemzésének mennyiségi médszereirdl (HL L 75., 1987.3.17., 28. 0.).

XII. ELELMISZEREK

Az EK-Bizottsdg az EFTA-dllamok kivéléan képzett tuddsai koziil legaldbb egy olyan személyt vélaszt, aki jelen lesz az
élelmiszertigyi tudomdnyos bizottsigban, és aki jogosult arra, hogy ott kifejtse véleményét. Az § véleményét kiilon kell
jegyz6konyvbe venni.

Az EK-Bizottsdg megfelel§ idSben tdjékoztatja az illetd személyt a Bizottsdg iilésérdl, és eljuttatja neki a megfelel§ tdjé-
koztatdst.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1. 362 L 2645: A Tandcs 1962. oktdber 23-i irdnyelve az emberi fogyasztdsra szdnt élelmiszerekben torténg felhasz-
naldsra engedélyezett szinezGanyagokra vonatkozd tagdllami el6irdsok kozelitésérSl (HL 115., 1962.11.11., 2645/
62. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

— 365 L 0469: A Tandcs 1965. oktdber 2541 65/469/EGK irdnyelve (HL 178., 1965.10.26., 2793/65. 0.),
— 367 L 0653: A Tandcs 1967. oktdber 24-i 67/653/EGK irdnyelve (HL 263., 1967.10.30., 4. 0.),

— 368 L 0419: A Tandcs 1968. december 20-i 68/419/EGK irdnyelve (HL L 309., 1968.12.24., 24. 0.),

— 370 L 0358: A Tandcs 1970. jalius 13-i 70/358/EGK irdnyelve (HL L 157., 1970.7.18., 36. o.),

— 172 B: A csatlakozis feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitdsirdl sz616 okmdny — a Ddn Kirdlysdgnak, frorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysdgdnak csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27,, 120. o.),

— 376 L 0399: A Tandcs 1976. aprilis 6-i 76/399/EGK irdnyelve (HL L 108., 1976.4.26., 19. 0.,
— 378 L 0144: A Tandcs 1978. janudr 30-i 78/144/EGK irdnyelve (HL L 44., 1978.2.15., 20. o.),

— 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Gorog Koztdrsasag csatla-
kozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 110. o.),

— 381 L 0020: A Tandcs 1981. janudr 20-i 81/20/EGK irdnyelve (HL L 43., 1981.2.14., 11. o0.),
— 385 L 0007: A Tandcs 1984. december 19-i 85/7/EGK irdnyelve (HL L 2., 1985.1.3., 22. 0.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 214. o.).
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364 L 0054: A Tanics 1963. november 5-i 64/54/EGK irdnyelve az emberi fogyasztdsra szdnt élelmiszerekben
torténé  felhaszndldsra engedélyezett tartdsitoszerekrsl szOl6 tagdllami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL 12,
1964.1.27., 161/64. 0.), az aldbbi modositdsokkal:

— 371 L 0160: A Tandcs 1971. mdrcius 30-i 71/160/EGK irdnyelve (HL L 87., 1971.4.17,, 12. 0.),

— 172 B: A csatlakozds feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitdsdrdl sz616 okmdny — a Dén Kirdlysignak, frorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysdgdnak csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez
(HL L 73.,,1972.3.27, 121. 0.),

— 372 L 0444: A Tandcs 1972. december 26-i 72[444[EGK irdnyelve (HL L 298., 1972.12.31., 48. 0.),
— 374 L 0062: A Tandcs 1973. december 17-i 74/62[EGK irdnyelve (HL L 38., 1974.2.11., 29. o.),

- 374 L 0394: A Tandcs 1974. jilius 22-i 74/394/EGK irdnyelve (HL L 208., 1974.7.30., 25. 0.),

— 376 L 0462: A Tandcs 1976. méjus 4-i 76/462/EGK irdnyelve (HL L 126., 1976.5.14., 31. o.),

- 179 H: A csatlakozds feltételeir6l és a szerz8dések kiigazitdsardl sz616 okmdny — a Gorog Koztarsasdg csatla-
kozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 110. o.),

— 381 L 0214: A Tandcs 1981. mércius 16-i 81/214/EGK irdnyelve (HL L 101., 1981.4.11., 10. o.),

— 383 L 0636: A Tandcs 1983. december 13-i 83/636/EGK irdnyelve (HL L 357, 1983.12.21., 40. o.),
— 384 L 0458: A Tanics 1984. szeptember 18-i 84/458/EGK irdnyelve (HL L 256., 1984.9.26., 19. 0.),
— 385 L 0007: A Tandcs 1984. december 19-i 85/7/EGK irdnyelve (HL L 2., 1985.1.3., 22. 0.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerzSdések kiigazitdsardl sz6l6 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 215. o.),

— 385 L 0585: A Tandcs 1985. december 20-i 85/585/EGK irdnyelve (HL L 372., 1985.12.31,, 43. o.).

365 L 0066: A Tandcs 1965. janudr 26-i 65/66[EGK irdnyelve az emberi fogyasztdsra szdnt élelmiszerekben torténd
felhasznaldsra engedélyezett tartdsitészerek kiilonleges tisztasigi kovetelményeinek megallapitdsardl (HL 22.,
1965.2.9., 373/65. o0.), az aldbbi mddositasokkal:

- 367 L 0428: A Tandcs 1967. janius 27-i 67/428/EGK irdnyelve (HL 148., 1967.7.11., 10. o.),
— 376 L 0463: A Tandcs 1976. mdjus 4-i 76/463/EGK irdnyelve (HL L 126., 1976.5.14., 33. 0.),

- 386 L 0604: A Tandcs 1986. december 8-i 86/604/EGK irdnyelve (HL L 352., 1986.12.13., 45. o.).

367 L 0427: A Tandcs 1967. jinius 27-i 67[427[EGK irdnyelve a citrusfélék felszini kezelésére szolgdlé bizonyos
tartositoszerek hasznalatdrdl, valamint a citrusfélék belsejében és feliiletén taldlhaté tartdsitoszerek mennyiségi és
mindségi elemzéséhez hasznilandé ellendrzési intézkedésekrdl (HL 148., 1967.7.11., 1. o0.).

370 L 0357: A Tandcs 1970. jalius 13-i 70/357/EGK irdnyelve az emberi fogyasztdsra szant élelmiszerekben torténd
felhasznaldsra engedélyezett antioxidansokrdl szold tagillami jogszabdlyok kozelitésérdl (HL L 157., 1970.7.18.,
31. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 172 B: A csatlakozas feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitasirdl sz616 okmdny — a Dan Kirdlysdgnak, [rorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysdgdnak csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez
(HL L 73, 1972.3.27, 121. o)),

~ 378 L 0143: A Tandcs 1978. janudr 30-i 78/143/EGK irdnyelve (HL L 44., 1978.2.15., 18. 0.)
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179 H: A csatlakozis feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsardl sz6l6 okmany — a Gorog Koztdrsasdg csatla-
kozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 110. o.),

— 381 L 0962: A Tandcs 1981. november 24-i 81/962EGK irdnyelve (HL L 354., 1981.12.9., 22. o0.),

385 L 0007: A Tandcs 1984. december 19-i 85/7/EGK irdnyelve (HL L 2., 1985.1.3., 22. 0.),

1 85 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitasardl szolé6 okmdny — a Spanyol Kiralysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15,, 215. o.),

387 L 0055: A Tandcs 1986. december 18-i 87/55/EGK irdnyelve (HL L 24., 1987.1.27., 41. o.).

373 L 0241: A Tandcs 1973. julius 24-i 73/241/EGK irdnyelve az emberi fogyasztdsra szant kakaé- és csokolddéter-
mékekre vonatkozé tagdllami jogszabélyok kozelitésérdl (HL L 228., 1973.8.16., 23. o.), az aldbbi médositdsokkal:

— 374 L 0411: A Tandcs 1974. augusztus 1-jei 74[411/EGK irdnyelve (HL L 221., 1974.8.12., 17. 0.),
— 374 L 0644: A Tandcs 1974. december 19-i 74/644/EGK irdnyelve (HL L 349., 1974.12.28., 63. 0.),
— 375 L 0155: A Tandcs 1975. mdrcius 4-i 75/155/EGK irdnyelve (HL L 64., 1975.3.11,, 21. 0.),

— 376 L 0628: A Tanics 1976. julius 20-i 76/628/EGK irdnyelve (HL L 223., 1976.8.16., 1. 0.),

— 378 L 0609: A Tandcs 1978. janius 29-i 78/609/EGK irdnyelve (HL L 197., 1978.7.22., 10. o.),

— 378 L 0842: A Tanédcs 1978. oktober 10-i 78/842EGK irdnyelve (HL L 291., 1978.10.17., 15. 0.),

- 179 H: A csatlakozds feltételeir6l és a szerz8dések kiigazitdsardl szl okmany — a Gorog Koztdrsasdg csatla-
kozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 110. o.),

— 380 L 0608: A Tanics 1980. jinius 30-i 80/608/EGK irdnyelve (HL L 170., 1980.7.3., 33. 0.),
- 385 L 0007: A Tandcs 1984. december 19-i 85/7/EGK irdnyelve (HL L 2., 1985.1.3., 22. o)),

— 185 I: A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsar6l szol6 okmény — a Spanyol Kirdlysag és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 216. 0.),

— 389 L 0344: A Tanics 1989. méjus 3-i 89/344/EGK irdnyelve (HL L 142., 1989.5.25., 19. o.).

373 L 0437: A Tandcs 1973. december 11-i 73/437/EGK irdnyelve az emberi fogyasztdsra szdnt egyes cukorfajtdkra
vonatkoz6 tagdllami jogszabdlyok kozelitésér6l (HL L 356., 1973.12.27., 71. o.), az alabbi médositdsokkal:

- 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Gorog Koztdrsasdg csatla-
kozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 110. o.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szolé6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasag csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 216. o.).

374 L 0329: A Tandcs 1974. jlnius 18-i 74/329/EGK irdnyelve az élelmiszerekben haszndlhaté emulgedloszerekre,
stabilizdtorokra, stiritSanyagokra és zselésitGanyagokra vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 189.,
1974.7.12., 1. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 378 L 0612: A Tanics 1978. jinius 29-i 78/612/EGK irdnyelve (HL L 197., 1978.7.22., 22. 0.),

— 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Gorog Koztarsasag csatla-
kozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 110. o.),

— 380 L 0597: A Tandcs 1980. méjus 29-i 80/597/EGK irdnyelve (HL L 155., 1980.6.23., 23. 0.),
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385 L 0006: A Tandcs 1984. december 19-i 85/6/EGK irdnyelve (HL L 2., 1985.1.3,, 21. o.),

385 L 0007: A Tandcs 1984. december 19-i 85/7/EGK irdnyelve (HL L 2., 1985.1.3., 22. 0.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerzGdések kiigazitdsardl sz6l6 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 216. o.),

— 386 L 0102: A Tanics 1986. marcius 24-i 86/102/EGK irdnyelve (HL L 88., 1986.4.3., 40. 0.),

389 L 0393: A Tandcs 1989. junius 14-i 89/393/EGK irdnyelve (HL L 186., 1989.6.30., 13. o.).

374 L 0409: A Tanacs 1974. julius 22-i 74/409/EGK irdnyelve a mézre vonatkoz6 tagallami jogszabdlyok kozelitésé-
rél (HL L 221., 1974.8.12., 10. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsardl sz6l6 okmdny — a Gorog Koztdrsasag csatla-
kozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 110. o.),

- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl sz0l6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasag csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 216. o.).

375 L 0726: A Tanics 1975. november 17-i 75/726/EGK irdnyelve a gyiimolcslevekre és egyes hasonlé termékekre
vonatkoz6 tagallami jogszabdlyok kozelitésérdl (HL L 311., 1975.12.1., 40. o.) az aldbbi médositasokkal:

— 379 L 0168: A Tandcs 1979. februdr 5-i 79/168/EGK irdnyelve (HL L 37., 1979.2.13., 27. o.),

- 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6lé6 okmdny — a Gordg Koztdrsasdg csatla-
kozédsa az Eurépai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 17. 0.),

— 381 L 0487: A Tandcs 1981. jinius 30-i 81/487/EGK irdnyelve (HL L 189., 1981.7.11,, 43. o.),

- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl sz6l6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 216. és 217. o.),

— 389 L 0394: A Tandcs 1989. jinius 14-i 89/394/EGK irdnyelve (HL L 186., 1989.6.30., 14. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodés alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

) »Muste a felhasznalt gyiiméles (svéd) nevével gyiimoleslevek esetén.”.

376 L 0118: A Tandcs 1975. december 18-i 76/118EGK irdnyelve az emberi fogyasztdsra szdnt, részben vagy telje-
sen dehidratdlt tart6s tejtermékekre vonatkozé tagdllami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL L 24., 1976.1.30., 49. o.), az
alabbi médositdsokkal:

378 L 0630: A Tandcs 1978. jinius 19-i 78/630/EGK irdnyelve (HL L 206., 1978.7.29., 12. o.),

— 179 H: A csatlakozds feltételeir6l és a szerz8dések kiigazitdsarol sz6l6 okmdny — a Gorog Koztarsasdg csatla-
kozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 110. o.),

— 383 L 0635: A Tandcs 1983. december 13-i 83/635/EGK irdnyelve (HL L 357., 1983.12.21., 37. o.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl sz6l6 okmdany — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 216. és 217. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a 3. cikk (2) bekezdésének c) pontja helyébe a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,¢) fledepulver« Ddnidban, »Rahmpulver« és »Sahnepulver« Németorszdgban és Ausztridban, »graddpulver« Svédor-
szagban, »nidurseydd nymjélk« Izlandon, »kermajauhe/graddpulver« Finnorszgban és »flatepulver« Norvégidban
a melléklet 2. pontja d) pontjdban meghatdrozott termék feltiintetésére.”.
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376 L 0621: A Tandcs 1976. julius 20-i 76/621/EGK irdnyelve a kozvetleniil emberi fogyasztdsra szdnt olajok (étola-
jok) és zsirok (étkezési zsirok), valamint a hozzdadott olajokat és zsirokat tartalmazé élelmiszerek erukasav-tartalma
legmagasabb szintjének rogzitésérsl (HL L 202., 1976.7.28., 35. 0.), az aldbbi médositdsokkal:

- 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Gorog Koztdrsasdg csatla-
kozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 110. o.),

- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 216. o.).

376 L 0895: A Tanics 1976. november 23-i 76/895/EGK irdnyelve a gyiimolcsokben és zoldségekben, illetve azok
felilletén taldlhaté peszticid-szermaradvanyok megengedett legmagasabb mértékének meghatdrozdsarél (HL L 340.,
1976.12.9., 26. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 380 L 0428: A Bizottsdg 1980. mércius 28-i 80/428/EGK irdnyelve (HL L 102., 1980.4.19., 26. 0.),
— 381 L 0036: A Tandcs 1981. februdr 9-i 81/36/EGK irdnyelve (HL L 46., 1981.2.19., 33. 0.),

— 382 L 0528: A Tandcs 1982. julius 19-i 82/528/EGK irdnyelve (HL L 234., 1982.8.9., 1. 0.),

— 388 1L 0298: A Tanics 1988. mdjus 16-i 88/298/EGK irdnyelve (HL L 126., 1988.5.20., 53. 0.,

— 389 L 0186: A Tandcs 1989. marcius 6-i 89/186/EGK irdnyelve (HL L 66., 1989.3.10., 36. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

az 1. melléklet helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

L. melléklet

Az 1. cikkben emlitett termékek listdja

HR-szdm vagy

_alszAm KV-vdmtarifaszdm Leirds
0704 0701 B Kdposzta, karfiol és kelbimbd, frissen vagy hiitve
070970 0701 C Spendt, frissen vagy hiitve
ex 0709 90, 0701 D Saldta, beleértve az endividt és cikoridt, frissen vagy hitve
0705
ex 0709 90 0701 E Fehérrépa és kardi frissen vagy hiitve
0708 0701 F Hiivelyes zoldségek, hiivelyben vagy kifejtve, frissen vagy hiitve
0706 0701 G Sdrgarépa, fehérrépa, saldtinak val6 cékla, bakszakéll, gumos zeller,
retek és élelmezési célra alkalmas mds gyokér, frissen vagy hiitve
0703 10, 0701 H Hagyma, mogyoréhagyma és fokhagyma, frissen vagy hiitve
0703 20
0703 90 07017 Poréhagyma és egyéb hagymafélék, frissen vagy hiitve
0709 20 0701 K Sparga, frissen vagy hiitve
0709 10 0701 L Articsoka, frissen vagy hiitve
0702 0701 M Paradicsom, frissen vagy hiitve
ex 0709 90 0701 N Olajbogy, frissen vagy hiitve
ex 0709 90 0701 O Kapribogyd, frissen vagy hiitve

0707 0701 P Uborka és apréuborka, frissen vagy hiitve
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HR-szdm vagy

p KV-vimtarifaszam Leirds
-alszdm
0709 51, 0701 Q Gomba és szarvasgomba, frissen vagy hiitve
0709 52
ex 0709 90 0701 R Anizskapor, frissen vagy hiitve
ex 0709 60 0701 S Edespaprika, frissen vagy hiitve
ex 0709 0701 T Mis z6ldség, frissen vagy hiitve
ex 0710 ex 0702 Z06ldség, nyersen, fagyasztva
ex 0801, ex 0801 Datolya, bandn, kékuszdid, brazil di6, kesudi6 (1), avokddd, mangd,
ex 0803, guajava és mangosztdn, friss, héj nélkiil vagy hantolva
ex 0804
ex 0805 ex 0802 Citrusfélék, frissen ()
ex 0804 ex 0803 Fiige frissen (1)
ex 0806 ex 0804 Sz616 frissen (1)
ex 0802 ex 0805 A 08.01 szdm ald nem tartozé didk ("), héj nélkiil vagy hantolva
0808 0806 Alma, kérte és birs, frissen (1)
0809 0807 Csonthéjas gyiimdlcs, frissen (1)
ex 0810 0808 Bogyofélék, frissen (1)
0807 20
ex 0810 0809 Egyéb gyiimélcs, frissen ()
0807 10
ex 0811 ex 0810 Gyiimélcs, nyersen, fagyasztva, hozzdadott cukor nélkiil (})

(") A htott gyiimélesot ugyandgy kell kezelni, mint a friss gyiimolesét.”

14. 377 L 0436: A Tanics 1977. junius 27-i 77[436/EGK irdnyelve a kdvé- és cikoriakivonatokra vonatkozé tagallami
jogszabdlyok kozelitésérdl (HL L 172., 1977.7.12., 20. 0.), az alabbi mddositdsokkal:

- 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Gorog Koztdrsasdg csatla-
kozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 17. o.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugal Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 217. 0.),

— 385 L 0007: A Tandcs 1984. december 19-i 85/7/EGK irdnyelve (HL L 2., 1985.1.3., 22. 0.),

— 385 L 0573: A Tandcs 1985. december 19-i 85/573/EGK irdnyelve (HL L 372., 1985.12.31,, 22. 0.).

15. 378 L 0142: A Tandcs 1978. janudr 30-i 78/142[EGK irdnyelve a vinilklorid monomert tartalmazo6 és élelmiszerek-
kel rendeltetésszertien érintkezésbe keriil§ anyagokra és trgyakra vonatkozé tagdllami jogszabdlyok kozelitésérsl
(HL L 44., 1978.2.15., 15. 0.), amelynek helyesbitett szovegvaltozatit a HL L 163., 1978.6.20., 24. o. tartalmazza.

16. 378 L 0663: A Tandcs 1978. julius 25-i 78/663/EGK irdnyelve az élelmiszerekben haszndlhaté emulgalészerek, sta-
bilizatorok, stiritGanyagok és zselésitGanyagok kiilonleges tisztasdgi kovetelményeinek megéllapitdsardl (HL L 223.,
1978.8.14., 7. 0.), amelynek helyesbitett szovegvaltozatdt a HL L 296., 1978.10.21., 50. o. és a HL L 91., 1979.4.10.,
7. 0. tartalmazza; az aldbbi médositasokkal:

— 382 L 0504: A Tandcs 1982. julius 12-i 82/504/EGK irdnyelve (HL L 230., 1982.8.5., 35. o.),

— 390 L 0612: A Bizottsdg 1990. oktdber 26-i 90/612[EGK irdnyelve (HL L 326., 1990.11.24., 58. 0.).
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378 L 0664: A Tanics 1978. julius 25-i 78/664/EGK irdnyelve az emberi fogyasztdsra szdnt élelmiszerekben
torténd felhaszndldsra engedélyezett antioxiddnsok kiilonleges tisztasdgi kovetelményeinek megéllapitdsirél (HL
L 223, 1978.8.14., 30. 0.), az aldbbi mddositassal:

— 382 L 0712: A Tandcs 1982. oktdber 18-i 82/712/EGK irdnyelve (HL L 297., 1982.10.23., 31. o.).

379 L 0112: A Tandcs 1978. december 18-i 79/112/EGK irdnyelve a végs6 fogyasztok részére értékesitendd élelmi-
szerek cimkézésére, kiszerelésére és rekldmozdsdra vonatkozd tagdllami jogszabalyok kozelitésérél (HL L 33.,
1979.2.8., 1. 0.), az aldbbi médositdsokkal:

- 179 H: A csatlakozds feltételeir6l és a szerz8dések kiigazitdsardl szl okmany — a Gorog Koztarsasdg csatla-
kozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 17. 0.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitasardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eur6pai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15,, 218. o.),

— 385 L 0007: A Tandcs 1984. december 19-i 85/7/EGK irdnyelve (HL L 2., 1985.1.3,, 22. 0.),
— 386 L 0197: A Tandcs 1986. mdjus 26-i 86/197/EGK irdnyelve (HL L 144., 1986.5.29., 38. 0.),
— 389 L 0395: A Tandcs 1989. junius 14-i 89/395/EGK irdnyelve (HL L 186., 1989.6.30., 17. 0.),

- 391 L 0072: A Bizottsag 1991. janudr 16-i 91/72/EGK irdnyelve (HL L 42., 1991.2.15., 27. 0.).

Az e megéllapodds hatilybalépése el6tt az abban az id6ben az EFTA-dllamok hatdlyban 1évé vonatkozd nemzeti
jogszabadlyaival 6sszhangban felcimkézett élelmiszerek 1995. janudr 1-jéig a tagallamok sajit piacdn forgalomba
hozhatéak.

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodés alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) az 5. cikk (3) bekezdése a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,— finniil »sdteilytetty, kisitelty ionisoivalla siteilylldc,

- izlandiul »geislad, medhondlad meo jénandi geislune,

- norvégul »bestrélt, behandlet med ioniserende stralinge,
- svédiil »bestrilad, behandlad med joniserande stralning«.”;

b) a 9. cikk (6) bekezdésében a 22.06. vimtarifaszimnak a Harmonizdlt Rendszerben a 2206 00 91, 2206 00 93
és 2206 00 99 KN-kod felel meg;

¢) a9a. cikk (2) bekezdése a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,— finniil »viimeinen kéyttoajankohtas,
- izlandiul »sidasti neysludagurs,

— norvégul »holdbar til,

- svédil »sista forbrukningsdagen«.”;

d) a 10a. cikkben a 2204 vdmtarifaszimnak a Harmonizalt Rendszerben a 22.04. és 22.05. tarifaszdm felel meg.

379 L 0693: A Tandcs 1979. jalius 24-i 79/693/EGK irdnyelve gyiimolcsdzsemekre, -zselékre, és -lekvarokra, vala-
mint gesztenyepiirére vonatkozd tagdllami jogszabdlyok kozelitésérl (HL L 205., 1979.8.13., 5. o.), az aldbbi
modositasokkal:

— 380 L 1276: A Tandcs 1980. december 22-i 80/1276/EGK irdnyelve (HL L 375., 1980.12.31., 77. 0.,

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmény — a Spanyol Kirdlysag és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15,, 217. o.),

— 388 L 0593: A Tandcs 1988. november 18-i 88/593/EGK irdnyelve (HL L 318., 1988.11.25., 44. o.).

379 L 0700: A Bizottsag 1979. julius 24-i 79/700/EGK irdnyelve a gyiimolcsokben és zoldségekben, illetve azok
feliiletén taldlhaté peszticid-szermaradvanyok hatdsdgi ellendrzésére vonatkozd kozosségi mintavételi médszerek
megallapitdsdrl (HL L 207., 1979.8.15., 26. 0.).
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379 L 0796: A Bizottsdg 1979. jilius 26-i 79/796/EGK els6 irdnyelve az emberi fogyasztdsra sznt egyes cukorfaj-
ték vizsgalatdra szolgdlé kozosségi elemzési modszerek megdllapitdsardl (HL L 239., 1979.9.22., 24. o.).

379 L 1066: A Bizottsdg 1979. november 13-i 79/1066/EGK els6 irdnyelve a kdvé- és cikoriakivonatokat vizsgdld
kozosségi elemzési modszerek megdllapitdsdrdl (HL L 327., 1979.12.24., 17. o.).

379 L 1067: A Bizottsig 1979. november 13-i 79/1067[EGK els6 irdnyelve egyes emberi fogyasztdsra szdnt, részben
vagy teljesen dehidratdlt tartds tejtermékek vizsgélatira szolgdld kozosségi elemzési modszerek megéllapitdsardl (HL
L 327, 1979.12.24., 29. o).

380 L 0590: A Bizottsg 1980. junius 9-i 80/590/EGK irdnyelve az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe
kertil§ anyagokon és targyakon feltiintethet§ szimbolum meghatdrozdsarél (HL L 151., 1980.6.19., 21. o.), az aldbbi
modositassal:

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl sz6l6 okméany — a Spanyol Kirdlysag és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 217. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megéllapodas alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) a melléklet cime a kovetkezd szavakkal egésziil ki:
LLITE” (finnil)
LVIDAUKI"  (izlandiul)
,VEDLEGG” (norvégul)
BILAGA”  (svédil);

b) a melléklet a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

Jtunnus” (finniil)
,merki” (izlandiul)
,symbol” (norvégul)

,symbol” (svédiil).

380 L 0766: A Bizottsig 1980. julius 8-i 80/766/EGK irdnyelve az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe
keriil anyagok és tdrgyak vinil-klorid monomer szintjének hatdsigi ellendrzésére szolgdlé kozosségi elemzési
modszer megallapitdsardl (HL L 213., 1980.8.16., 42. 0.).

380 L 0777: A Tandcs 1980. jalius 15-i 80/777/EGK irdnyelve a természetes dsvanyvizek kinyerésére és forgalmaza-
sara vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 229., 1980.8.30., 1. o.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 380 L 1276: A Tandcs 1980. december 22-i 80/1276/EGK irdnyelve (HL L 375., 1980.12.31., 77. 0.,
— 385 L 0007: A Tandcs 1984. december 19-i 85/7/EGK irdnyelve (HL L 2., 1985.1.3., 22. 0.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsdrdl szolé6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugal Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 217. o.).

380 L 0891: A Bizottsdg 1980. julius 25-i 80/891/EGK irdnyelve a kozvetleniil emberi fogyasztdsra szant olajok
(étolajok) és zsirok (étkezési zsirok), valamint a hozzdadott olajokat és zsirokat tartalmazé élelmiszerek erukasav-
tartalmadnak meghatdrozdsira vonatkozé kozosségi vizsgdlati modszerekrdl (HL L 254., 1980.9.27., 35. o.).

381 L 0432: A Bizottsdg 1981. dprilis 29-i 81/432/EGK irdnyelve az anyagokbdl és targyakbol élelmiszerbe keriil§
vinil-klorid hatdsdgi ellendrzésére szolgdlé kozosségi vizsgdlati moédszer megéllapitdsirél (HL L 167., 1981.6.24.,
6. 0.).

381 L 0712: A Bizottsdg 1981. jalius 28-i 81/712/EGK els§ irdnyelve az élelmiszerekben hasznalt bizonyos adalé-
kanyagok tisztasdgi kovetelményeknek valé megfelelésének ellenSrzésére vonatkoz6 kozosségi vizsgdlati modszerek
megallapitdsdrél (HL L 257., 1981.9.10., 1. o.).

382 L 0711: A Tandcs 1982. oktéber 18-i 82/711/EGK irdnyelve az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe
keriil6 mtanyagok és mdanyag térgyak komponensei kioldoddsinak vizsgédlatdhoz sziikséges alapvet$ szabdlyok
megallapitdsarél (HL L 297., 1982.10.23., 26. o.).
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383 L 0229: A Tandcs 1983. dprilis 25-i 83/229/EGK irdnyelve az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe
keriil§ regeneréltcelluléz-folidbol késziilt anyagokra és cikkekre vonatkozé tagéllami jogszabélyok kozelitésérsl (HL
L 123.,1983.5.11,, 31. 0.), az aldbbi mddositdssal:

— 386 L 0388: A Bizottsdg 1986. jalius 23-i 86/388/EGK irdnyelve (HL L 228., 1986.8.14., 32. 0.).

383 L 0417: A Tandcs 1983. jalius 25-i 83[417/EGK irdnyelve az emberi fogyasztdsra szdnt egyes tejfehérjékre
(kazeinekre és kazeindtokra) vonatkozé tagallami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 237, 1983.8.26., 25. o.), az
alabbi mddositdssal:

- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl sz0l6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasag csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 217. o.).

383 L 0463: A Bizottsdg 1983. julius 22-i 83/463/EGK irdnyelve a végsd fogyasztok részére értékesitendd élemi-
szerek cimkézésén egyes Osszetevk feltiintetésére vonatkozd dtmeneti intézkedésekrdl (HL L 255., 1983.9.15., 1. 0.).

384 L 0500: A Tandcs 1984. oktéber 15-i 84/500/EGK irdnyelve az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe
keriil§ keramiatdrgyakra vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésér6l (HL L 277., 1984.10.20., 12. o.).

Norvégia és Svédorszdg 1995. janudr 1-jét6l megfelelnek az irdnyelv rendelkezéseinek.

385 L 0503: A Bizottsdg 1985. oktdber 25-i 85/503/EGK elsé irdnyelve az étkezési kazeinek és kazeindtok analiti-
kai médszereirdl (HL L 308., 1985.11.20., 12. o.).

385 L 0572: A Tandcs 1985. december 19-i 85/572/EGK irdnyelve az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintke-
zésbe keriil6 mijanyagok és mtanyag tdrgyak komponensei kioldéddsanak vizsgalatdhoz alkalmazandé élelmiszer-
utdnzé modellanyagok listdjanak megéllapitdsarol (HL L 372., 1985.12.31., 14. o.).

385 L 0591: A Tandcs 1985. december 20-i 85/591/EGK irdnyelve az emberi fogyasztdsra szant élelmiszerek ellen-
Grzésére szolgdlo kozosségi mintavételi és vizsgdlati modszerek bevezetésérdl (HL L 372., 1985.12.31,, 50. o.).

386 L 0362: A Tandcs 1986. jalius 24-i 86/362/EGK irdnyelve a gabonafélékben, illetve azok feliiletén taldlhatd
peszticid-szermaradvanyok megengedett legmagasabb mértékének meghatdrozdsar6l (HL L 221., 1986.8.7., 37. o.),
az aldbbi médositassal:

— 388 L 0298: A Bizottsdg 1988. mdjus 16-i 88/298/EGK irdnyelve (HL L 126., 1988.5.20., 53. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdllapodas alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitsokkal kell alkalmazni:

az I. melléklet helyébe a kovetkezd melléklet 1ép:

L1 melléklet

HR-szdm KV-vémtarifaszdm Leirds
ex 1001 ex 1001 Buza

1002 1002 Rozs

1003 1003 Arpa

1004 1004 Zab
ex 1005 ex 1005 Kukorica
ex 1006 ex 1006 Héntolatlan rizs

ex 1007 ex 1007 Hajdina, koles, magvak, cirok, trekala és egyéb gabona”
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39. 386 L 0363: A Tandcs 1986. julius 24-i 86/363/EGK irdnyelve az dllati eredet(i élelmiszerekben, illetve azok feliile-
tén taldlhatd peszticid-szermaradvdnyok megengedett legmagasabb mértékének meghatdrozdsirél (HL L 221,

1986.8.7., 43. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megéllapodas alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitasokkal kell alkalmazni:

az |. melléklet helyébe a kovetkezé melléklet 1ép:

L melléklet

HR-szdm vagy

) KV-vdmtarifaszdm Leirds
-alszdm
0201, ex 0201 L6, szamdr, 160szvér és szamdroszvér, szarvasmarhaféle, sertés, juh és
0202, kecske hisa vagy élelmezési célra alkalmas vagdsi mellékterméke és
0203, belsGség, frissen, hiitve vagy fagyasztva
0204,
0205,
0206
ex 0207 0202 Levagott baromfi (azaz tytkok, kacsa, liba, pulyka és gyongytytk) és
annak élelmezési célra alkalmas vagasi mellékterméke és belsGség (a
méj kivételével), frissen, hiitve vagy fagyasztva
0207 31, 0203 Baromfi mdj, frissen, hiitve vagy fagyasztva, sozva vagy sos 1ében
ex 0207 39,
0207 50,
ex 0210 90
0208 10, ex 0204 Haézigalamb, hdzinydl és vad egyéb hiisa és élelmezési célra alkalmas
ex 0208 90 vagasi mellékterméke és belsdség, frissen, hiitve vagy fagyasztva
0209 ex 0205 Sertésszalonna, sertés- és baromfizsir, frissen, hiitve, fagyasztva,
sozva, sos lében, szdritva vagy fiistolve
0210 0206 Hus és élelmezési célra alkalmas vagdsi melléktermék és belsGség
(baromfi mdj kivételével) sozva, sés 1ében, szdritva vagy fustolve
ex 0401, 0401 Tej és tejszin, frissen, nem stritve vagy cukor nélkiil
ex 0403,
ex 0404
ex 0401, 0402 Tej és tejszin, tartdsitva, stritve vagy cukrozva
0402,
ex 0403,
ex 0404
0405 0403 Vaj
0406 0404 Sajt és tlrd
ex 0407, ex 0405 Madartojés és tojissargdja, frissen, szdritva vagy masképpen
ex 0408 tartdsitva, cukrozva is, kivéve a keltetGtojasokat és a nem tdplalkozds
céljéra szolgdlo tojasokat és tojassargat
1601, 1601 Kolbész és hasonld termék hiisbdl, vigasi melléktermékbdl, belséség-
ex 1902 20 bdl és vérbsl
ex 0210 90, 1602 Madsként elkészitett vagy tartdsitott his, vagdsi melléktermék vagy
1602, belsGség”

1902 20
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40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

386 L 0424: A Bizottsdg 1986. julius 15-i 86/424/EGK els§ irdnyelve az étkezési kazeinek és kazeindtok vegyi
elemzéséhez szitkséges kozosségi mintavételi modszerek megallapitdsarél (HL L 243., 1986.8.28., 29. o.).

387 L 0250: A Bizottsdg 1987. dprilis 15-i 87/250/EGK irdnyelve a végsS fogyasztok részére értékesitendd alkohol-
tartalmd italok cimkézésénél az alkoholtartalom térfogatszdzalékos jelolésérdl (HL L 113., 1987.4.30., 57. o.).

387 L 0524: A Bizottsdg 1987. oktdber 6-i 87/524/EGK elsS irdnyelve a tartés tejtermékek vizsgalatdra szolgalo
vegyi elemzéshez szitkséges kozosségi mintavételi modszerek megéllapitdsardl (HL L 306., 1987.10.28., 24. o.).

388 L 0344: A Tandcs 1988. junius 13-i 88/344EGK irdnyelve az élelmiszerek és az élelmiszer-Gsszetevdk eldallitd-
sandl haszndlt extrakcids olddszerekre vonatkozo tagéllami jogszabalyok kozelitésérdl (HL L 157., 1988.6.24., 28. 0.).

388 L 0388: A Tanics 1988. junius 22-i 88/388/EGK irdnyelve az élelmiszerekben felhaszndlandé aromaanyagokra
és az eldllitdsukhoz sziikséges alapanyagokra vonatkozé tagdllami jogszabdlyok kozelitésér6l (HL L 184.,
1988.7.15., 61. 0.), amelynek helyesbitett szovegvaltozatdt a HL L 345., 1988.12.14., 29. o. tartalmazza; az aldbbi
modositdssal:

— 391 L 0071: A Bizottsdg 1991. janudr 16-i 91/71/EGK irdnyelve (HL L 42., 1991.2.15., 25. 0.).

388 D 0389: A Tandcs 1988. jlnius 22-i 88/389/EGK hatdrozata az izesitGanyag-készitményekben haszndlt alap-
anyagok és egyéb anyagok jegyzékének a Bizottsdg altali osszedllitdsdrol (HL L 184., 1988.7.15., 67. o.).

389 L 0107: A Tanics 1988. december 21-i 89/107/EGK irdnyelve az emberi fogyasztdsra szdnt élelmiszerekben fel-
haszndldsra engedélyezett élelmiszer-adalékanyagokra vonatkozé tagdllami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL L 40.,
1989.2.11,, 27. 0.).

389 L 0108: A Tandcs 1988. december 21-i 89/108/EGK irdnyelve az emberi fogyasztdsra szdnt gyorsfagyasztott
élelmiszerekre vonatkozd tagdllami jogszabdlyok kozelitésérdl (HL L 40., 1989.2.11., 34. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a 8. cikk (1) bekezdése a) pontja a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

Jfinniil »pakastettuc
izlandiul »hradfryst«
norvégul »dypfrystc
svédiil »djupfryst<”.

389 L 0109: A Tandcs 1988. december 21-i 89/109/EGK irdnyelve az élelmiszerekkel érintkezésbe keriil§ anyagokra
és targyakra vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésérdl (HL L 40., 1989.2.11., 38. o.), amelynek helyesbitett
szovegviltozatdt a HL L 347., 1989.11.28., 37. o. tartalmazza.

389 L 0396: A Tanacs 1989. junius 14-i 89/396/EGK irdnyelve az egyes drutételekhez tartozo élelmiszereket azo-
nositd jelzésekrdl és jelolésekrdl (HL L 186., 1989.6.30., 21. o.), az aldbbi médositdssal:

— 391 L 0238: A Tandcs 1991. dprilis 22-i 91/238/EGK irdnyelve (HL L 107., 1991.4.27., 50. 0.).

389 L 0397: A Tandcs 1989. junius 14-i 89/397/EGK irdnyelve az élelmiszerek hat6sdgi ellenSrzésérél (HL L 186.,
1989.6.30., 23. 0.).

389 L 0398: A Tandcs 1989. mdjus 3-i 89/398/EGK irdnyelve a kiilonleges tdplilkozdsi célokra szdnt élelmiszerekre
vonatkozé tagéllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 186., 1989.6.30., 27. o.).
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52. 390 L 0128: A Bizottsig 1990. februdr 23-i 90/128/EGK irdnyelve az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintke-
zésbe keriil6 mifanyagokrdl és mdanyag tdrgyakrdl (HL L 75.,1990.3.21., 19. o.).

53. 390 L 0496: A Tandcs 1990. szeptember 24-i 90/496[EGK irdnyelve az élelmiszerek tapértékjelolésérsl (HL L 276.,
1990.10.6., 40. o.).

54. 390 L 0642: A Tandcs 1990. november 27-i 90/642[EGK irdnyelve egyes novényi eredetti termékekben — tobbek
kozott a gytimolesokben és zoldségekben —, illetve azok feliletén taldlhatd peszticid-szermaradvanyok megenged-
hetd legmagasabb mértékének meghatdrozdsarol (HL L 350., 1990.12.14., 71. o.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK
A Szerz8d§ Felek tudomdsul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

55. 378 X 0358: A Bizottsdg 1978. mdrcius 29-i 78/358/EGK ajdnldsa a tagdllamok szdmdra a szacharin élelmiszer-
osszetevként vald felhaszndldsdrdl és tabletta formdban a végsG fogyaszténak vald értékesitésérsl (HL L 103.,
1978.4.15., 32. 0.).

56. 380 X 1089: A Bizottsdg 1980. november 11-i 80/1089/EGK ajdnldsa a tagdllamok szdmdra az élelmiszer-adalé-
kanyagok biztonsagi értékelésére vonatkoz6 vizsgélatokrdl (HL L 320., 1980.11.27., 36. o.).

57. C[271/89[3. o.: A Bizottsig COM (89) 256. értelmezd kozleménye az élelmiszerek Kozosség teriiletén torténd sza-
bad forgalmérél (HL C 271., 1989.10.24., 3. o.).

XIII. GYOGYSZERKESZITMENYEK

Az EFTA Feliigyeleti Hatosdg eljdrdsi szabdlyzatinak megfelelGen kijelolhet két megfigyel6t, akik a gydgyszerészeti
bizottsdg létrehozdsardl sz6ld, 1975. mdjus 20-i 75/320/EGK tandcsi hatdrozat 2. cikkének els§ francia bekezdésében
meghatdrozott bizottsagi feladatokban részt vehetnek.

E megéllapodds 101. cikkének sérelme nélkiil az EK-Bizottsdg a megdllapodds 99. cikkének megfeleléen meghivja az
EFTA-éllamok szakértdit, hogy vegyenek részt a 75/320/EGK tandcsi hatdrozat 2. cikkének mdsodik francia bekezdésé-
ben leirt feladatokban.

Az EK-Bizottsdg megfelel§ id6ben tdjékoztatja az EFTA Feliigyeleti Hatésdgot a bizottsdg iilésének idGpontjardl, és eljut-
tatja a vonatkozé dokumentumokat.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1. 365 L 0065: A Tandcs 1965. janudr 26-i 65/65/EGK irdnyelve a torzskdnyvezett gydgyszerkészitményekre vonat-
kozé torvényi, rendeleti vagy kozigazgatdsi intézkedésekben megdllapitott rendelkezések kozelitésérsl (HL 22.,
1965.2.9., 369/65. 0.), az aldbbi modositdsokkal:

— 375 L 0319: A Tandcs 1975. méjus 20-i 75/319/EGK mdsodik irdnyelve a torzskonyvezett gydgyszerkészitmé-
nyekre vonatkozé torvényi, rendeleti vagy kozigazgatdsi intézkedésekben megéllapitott rendelkezések kozelité-
sérél (HL L 147., 1975.6.9., 13. 0.),

— 383 L 0570: A Tandcs 1983. oktober 26-i 83/570/EGK irdnyelve (HL L 332., 1983.11.28., 1. 0.),
— 387 L 0021: A Tandcs 1986. december 22-i 87/21/EGK irdnyelve (HL L 15., 1987.1.17., 36. 0.),

— 389 L 0341: A Tandcs 1989. mdjus 3-i 89/341/EGK irdnyelve (HL L 142., 1989.5.25., 11. 0.), amelynek helyes-
bitett szovegvaltozatdt a HL L 176., 1989.6.23., 55. o. tartalmazza.

2. 375 L 0318: A Tandcs 1975. majus 20-i 75/318/EGK irdnyelve a torzskonyvezett gydgyszerkészitmények vizsgalatd-
val kapcsolatos analitikai, farmako-toxikoldgiai és klinikai eldirdsokra és vizsgdlati tervekre vonatkozé tagallami jog-
szabdlyok kozelitésérsl (HL L 147., 1975.6.9., 1. 0.), az aldbbi médositasokkal:

— 383 L 0570: A Tandcs 1983. oktdber 26-i 83/570/EGK irdnyelve (HL L 332., 1983.11.28,, 1. 0.),

— 387 L 0019: A Tanics 1986. december 22-i 87/19/EGK irdnyelve (HL L 15., 1987.1.17., 31. 0.,



11/52. kistet

Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja

145

10.

11.

12.

13.

- 389 L 0341: A Tandcs 1989. méjus 3-i 89/341/EGK irdnyelve (HL L 142., 1989.5.25., 11. o.), amelynek helyes-
bitett sz6vegvéltozatdt a HL L 176., 1989.6.23., 55. o. tartalmazza.

375 L 0319: A Tandcs 1975. mdjus 20-i 75/319/EGK mdsodik irdnyelve a torzskonyvezett gydgyszerkészitményekre
vonatkoz6 torvényi, rendeleti vagy kozigazgatdsi intézkedésekben megdllapitott rendelkezések kozelitésérsl (HL
L 147, 1975.6.9., 13. 0.), az alibbi mddositisokkal:

— 378 L 0420: A Tandcs 1978. méjus 2-i 78/420/EGK irdnyelve (HL L 123., 1978.5.11., 26. 0.),
— 383 L 0570: A Tandcs 1983. oktdber 26-i 83/570/EGK irényelve (HL L 332.,1983.11.28,, 1. 0.),

— 389 L 0341: A Tandcs 1989. méjus 3-i 89/341/EGK irdnyelve (HL L 142., 1989.5.25., 11. o.), amelynek helyes-
bitett szovegvaltozatat a HL L 176., 1989.6.23., 55. o. tartalmazza.

378 L 0025: A Tandcs 1977. december 12-i 78/25/EGK irdnyelve a gyogyszerkészitményekhez hozzdadhaté szine-
z8anyagokra vonatkoz6 tagéllami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL L 11., 1978.1.14., 18. o.), az aldbbi mddositdssal:

— 172 B: A csatlakozds feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Dén Kirdlysdgnak, [rorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-[rorszdg Egyesiilt Kirdlysiganak csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27),

— 381 L 0464: A Tandcs 1981. janius 24-i 81/464/EGK irdnyelve (HL L 183., 1981.7.4., 33. 0.),

- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl sz0l6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15.).

381 L 0851: A Tanics 1981. szeptember 28-i 81/851/EGK irdnyelve az dllatgydgydszati készitményekre vonatkozd
tagallami jogszabélyok kozelitésérdl (HL L 317., 1981.11.6., 1. o0.), az aldbbi moédositdssal:

— 390 L 0676: A Tanacs 1990. december 13-i 90/676/EGK iranyelve (HL L 373., 1990.12.31,, 15. o.).

381 L 0852: A Tandcs 1981. szeptember 28-i 81/852/EGK irdnyelve az éllatgydgydszati készitmények vizsgélatdval
kapcsolatos analitikai, farmako-toxikoldgiai és klinikai el6irdsokra és vizsgélati tervekre vonatkozé tagallami jogsza-
balyok kozelitésérdl (HL L 317., 1981.11.6., 16. 0.), az aldbbi mddositdssal:

— 387 L 0020: A Tandcs 1986. december 22-i 87/20/EGK irdnyelve (HL L 15., 1987.1.17., 34. o.).

386 L 0609: A Tandcs 1986. november 24-i 86/609/EGK irdnyelve a kisérleti és egyéb tudoményos célokra felhasz-
ndlt édllatok védelmére vonatkozd tagdllami torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések kozelitésérsl (HL
L 358, 1986.12.18,, 1. o.).

387 L 0022: A Tandcs 1986. december 22-i 87/22/EGK irdnyelve a csticstechnoldgidval, kiilonosen biotechnoldgiai
uton elddllitott gydgyszerkészitmények forgalomba hozataldra vonatkozé nemzeti intézkedések kozelitésérdl (HL
L 15, 1987.1.17, 38. 0.).

389 L 0105: A Tandcs 1988. december 21-i 89/105/EGK irdnyelve az emberi felhasznéldsra szdnt gyogyszerek drd-
nak megéllapitdsit, valamint a nemzeti egészségbiztositdsi rendszerekbe torténd felvételét szabdlyozé intézkedések
4tlthat6sdgdrol (HL L 40., 1989.2.11,, 8. 0.).

389 L 0342: A Tandcs 1989. mdjus 3-i 89/342/EGK irdnyelve a 65/65/EGK és a 75/319/EGK irdnyelvek hatalydnak
kiterjesztésérdl, és a vakcindkat, toxinokat vagy szérumokat és allergéneket tartalmazé immunoldgiai gyogyszer-
készitményekre vonatkozé tovabbi rendelkezések megallapitasardl (HL L 142., 1989.5.25., 14. o.).

389 L 0343: A Tandcs 1989. mdjus 3-i 89/343/EGK irdnyelve, a 65/65/EGK és a 75/319/EGK irdnyelvek hatdlydnak
kiterjesztésér6l és a radioaktiv gydgyszerekre vonatkozd tovdbbi rendelkezések megéllapitdsarol (HL L 142,
1989.5.25., 14. o).

389 L 0381: A Tandcs 1989. jinius 14-i 89/381/EGK irdnyelve a bejegyzett gydgyszerkészitményekre vonatkozd
torvényi, rendeleti vagy kozigazgatasi intézkedésekben megdllapitott rendelkezések kozelitésérdl sz616 65/65/EGK és
a 75[319/EGK irdnyelvek hatdlydnak kiterjesztésérdl, valamint az emberi vérbsl vagy vérplazmabdl szarmazo
gyogykészitményekre vonatkozo kiilonleges rendelkezések megdllapitdsarél (HL L 181., 1989.6.28., 44. o.).

390 L 0677: A Tandcs 1990. december 13-i 90/677/EGK irdnyelve az édllatgyégydszati készitményekre vonatkozd
tagdllami jogszabdlyok kozelitésérdl sz616 81/851/EGK irdnyelv hatdlydnak kiterjesztésérdl, valamint az immunold-
giai dllatgyogyaszati készitményekre vonatkozé tovabbi rendelkezések megallapitdsarol (HL L 373., 1990.12.31,,
26. 0.).
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14. 390 R 2377: A Tandcs 1990. jinius 26-i 2377/90/EGK rendelete az éllati eredetii élelmiszerekben taldlhaté
allatgyogydszati készitmények maximdlis maradékanyag-hatdrértékeinek megallapitdsira szolgdlé kozosségi eljdrds
kialakitdsarol (HL L 224., 1990.8.18., 1. o.).

15. 391 L 0356: A Bizottsdg 1991. jinius 13-i 91/356/EGK irdnyelve az emberi felhaszndldsra szdnt gydgyszerek helyes
gyartdsi gyakorlatdra vonatkoz6 alapelvek és irdnymutatdsok megallapitdsarol (HL L 193., 1991.7.17., 30. o.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK
A Szerz8d§ Felek tudomdsul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

16. C/310/86/7. o.: A Bizottsig kozleménye a gydgyszerkészitmények koltségtéritésével és drellendrzésével kapcsolatban
a tagallamok dltal megtett intézkedéseknek a Szerzédés 30. cikkének valé megfelelésérsl (HL C 310., 1986.12.4.,
7. 0.).

17. C[115/82/5. o.: A Bizottsdg kozleménye azoknak a torzskonyvezett gydgyszerkészitményeknek a parhuzamos
importjarol, amelyek forgalomba hozatali engedélyét mar megadtdk (HL C 115., 1982.5.6., 5. o.).

XIv. MUTRAGYAK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1. 376 L 0116: A Tandcs 1975. december 18-i 76/116/EGK irdnyelve a mitrdgydkra vonatkozé tagallami jogszabalyok
kozelitésérsl (HL L 24., 1976.1.30., 21. 0.), az aldbbi médositdsokkal:

- 388 L 0183: A Bizottsdg 1988. mdarcius 22-i 88/183/EGK irdnyelve (HL L 83., 1988.3.29., 33. 0.),

— 389 L 0284: A Tandcs 1989. dprilis 13-i 89/284/EGK irdnyelve a mitragydk kalcium-, magnézium-, ntrium-
és kéntartalma tekintetében a 76/116/EGK irdnyelv kiegészitésérsl és modositdsardl (HL L 111., 1989.4.22,
34. 0.),

— 389 L 0530: A Tandcs 1989. szeptember 18-i 89/530/EGK irdnyelve a miitrdgydk bor, kobalt, réz, vas, man-
gédn, molibdén és cink nyomelemtartalma tekintetében a 76/116/EGK irdnyelv kiegészitésérdl és moédositasdrdl
(HL L 281., 1989.9.30., 116. 0.).

Az EFTA-dllamok szabadon korldtozhatjdk a piacaikra torténd belépést e megillapodds hatdlybalépésekor hatilyos,
a miitrdgydk kadmiumtartalmdra vonatkozé jogszabdlyaik rendelkezéseinek megfelel6en. 1995-ben a Szerz8dé Felek
egylittesen Gjbdl dttekintik a helyzetet.

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodés alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) az L mellékletben a A. II. fejezetben az 1. szdm 6. oszlopa, harmadik bekezdésében a zardjelben 1évs szoveg a
kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,Ausztria, Finnorszdg, Izland, Liechtenstein, Norvégia és Svédorszdg”;

b) az L. mellékletben a B. 1., 2. és 4. fejezetben a 9. oszlop 3. pontjdban a zdrdjelben 1év8 szoveg a kovetkezd
szoveggel egésziil ki

,Ausztria, Finnorszdg, Izland, Liechtenstein, Norvégia és Svédorszdg”.

2. 377 L 0535: A Tandcs 1977. jinius 22-i 77/535/EGK irdnyelve a miitrdgydk mintavételi és vizsgdlati modszereire
vonatkoz6 tagdllami jogszabélyok kozelitésérsl (HL L 213., 1977.8.22., 1. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

- 379 L 0138: A Bizottsdg 1978. december 14-i 79/138/EGK irdnyelve (HL L 39., 1979.2.14., 3. o.), amelynek
helyesbitett szovegvaltozatit a HL L 1., 1980.1.3., 11. o. tartalmazza,

— 387 L 0566: A Bizottsdg 1987. november 24-i 87/566/EGK irdnyelve (HL L 342., 1987.12.4., 32. 0.),

— 389 L 0519: A Bizottsdg 1989. augusztus 1-jei 89/519/EGK irdnyelve a 77/535/EGK irdnyelv kiegészitésérdl és
modositdsarél (HL L 265., 1989.9.12., 30. o.).
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380 L 0876: A Tandcs 1980. jalius 15-i 80/876/EGK irdnyelve a magas nitrogéntartalmd, tiszta ammoénium-nitrat
miitrdgydkra vonatkozd tagdllami jogszabélyok kozelitésérsl (HL L 250., 1980.9.23., 7. o.).

387 L 0094: A Bizottsig 1986. december 8-i 87/94/EGK irdnyelve a magas nitrogéntartalmd, egyszerti ammoé-
nium-nitrdt mtragydk jellemzdinek, hatrértékeinek és robbanékonysdgdnak ellenSrzését szabélyozd eljardsokra
vonatkoz6 tagallami jogszabalyok kozelitésérél (HL L 38., 1987.2.7,, 1. o.), amelynek helyesbitett szovegvéltozatit a
HL L 63., 1988.3.9., 16. o. tartalmazza; az aldbbi mddositdssal:

— 388 L 0126: A Bizottsdg 1987. december 22-i 88/126/EGK irdnyelve (HL L 63., 1988.3.9., 12. 0.).

389 L 0284: A Tandcs 1989. dprilis 13- 89/284/EGK irdnyelve a miitrdgydk kalcium-, magnézium-, nitrium- és
kéntartalma tekintetében a 76/116/EGK irdnyelv kiegészitésérdl és modositdsarol (HL L 111., 1989.4.22., 34. o.).

389 L 0519: A Bizottsdg 1989. augusztus 1-jei 89/519/EGK irdnyelve a miitrigydk mintavételi és vizsgdlati modsze-
reire vonatkozé tagallami jogszabalyok kozelitésérsl sz6l6 77/535/EGK irdnyelv kiegészitésérdl és modositdsarol
(HL L 265.,1989.9.12,, 30. 0.).

389 L 0530: A Tanics 1989. szeptember 18-i 89/530/EGK irdnyelve a miitrdgydk bor, kobalt, réz, vas, mangdn,
molibdén és cink nyomelemtartalma tekintetében a 76/116/EGK irdnyelv kiegészitésérdl és modositdsarl (HL L
281., 1989.9.30., 116. o.).

XV. VESZELYES ANYAGOK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

367 L 0548: A Tandcs 1967. junius 27-i 67/548/EGK irdnyelve a veszélyes anyagok osztilyozdsdra, csomagoldsira
és cimkézésére vonatkozo6 torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések kozelitésérsl (HL L 196., 1967.8.16.,
1. 0.), az aldbbi médositdsokkal:

— 379 L 0831: A Tanics 1979. szeptember 18-i 79/831/EGK irdnyelve (HL L 259., 1979.10.15., 10. o.),

— 179 H: A csatlakozds feltételeird] és a szerzGdések kiigazitdsardl sz6l6 okmdny — a Gorog Koztdrsasag csatla-
kozdsa az Eurépai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 17. 0.),

— 384 L 0449: A Bizottsdg 1984. dprilis 25-i 84/449/EGK irdnyelve (HL L 251., 1984.9.19., 1. o.),

— 388 L 0302: A Bizottsdg 1987. november 18-i 88/302/EGK irdnyelve (HL L 133., 1988.5.30., 1. 0.), amelynek
helyesbitett sz6vegvaltozatat s HL L 136., 1988.6.2., 20. o. tartalmazza,

— 390 D 0420: A Bizottsdg 1990. julius 25-i 90/420/EGK irdnyelve a 67/548/EGK tandcsi irdnyelv 23. cikke sze-
rint a Di-(2-etilhexit)ftaldt osztalyozdsdrdl és cimkézésérdl (HL L 222., 1990.8.17., 49. o.),

— 391 L 0325: A Bizottsdg 1991. madrcius 1-jei 91/325/EGK irdnyelve (HL L 180., 1991.7.8., 1. 0.),

- 391 L 0326: A Bizottsdg 1991. mdrcius 5-i 91/326/EGK irdnyelve (HL L 180., 1991.7.8., 79. o.).

A Szerz6dé Felek elfogadjdk azt a célkittizést, hogy a veszélyes anyagokrol és készitményekrdl sz616 kozosségi jogi
aktusok rendelkezéseit 1995. janudr 1-jét6] kell alkalmazni. Finnorszdg a jogi aktusok rendelkezéseinek a 67/548
EGK tandcsi irdnyelv 7. modositdsdnak hatdlybalépésétd] felel meg. Az e megéllapodds aldirdsdtél kezdddd
egytittmiikodés szerint a fennmarad6 problémdk megolddsdra a helyzet felmérését 1994 sordn végzik el, ideértve
azokat az tigyeket, amelyeket a kozosségi jogszabdlyok nem érintenek. Amennyiben egy EFTA-tagéllam agy hatdroz,
hogy az osztdlyozéssal és cimkézéssel kapcsolatban sziiksége van eltérésre a kozosségi jogi aktusoktdl, a cimkézésre
vonatkoz6 jogi aktusok nem vonatkoznak rd, kivéve ha az EGT-Vegyesbizottsig mds megolddst fogad el.
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Az informdcidcsere tekintetében a kovetkez$ szabdlyok alkalmazanddak:

i. azok az EFTA-dllamok, amelyek megfelelnek a veszélyes anyagokrdl és készitményekrdl sz6l6 jogi aktusoknak,
a Kozosségben érvényes biztositékokkal egyenértéki biztositékokat nydjtanak arra vonatkozdan, hogy:

— amennyiben ipari vagy kereskedelmi titok alapjin az informdcié bizalmasnak mindsiil, a Kozosségben az
irdnyelv rendelkezéseinek megfelel6en csak az az EFTA-dllam vesz részt az informdcieserében, amely
dtvette a vonatkoz6 jogi aktusokat,

- a bizalmas informdcié ugyanolyan szint(i védelemben részesiil az EFTA-dllamokban, mint a Kozosségen
belil;

ii. valamennyi EFTA-dllam részt vesz az irdnyelvben meghatdrozott minden egyéb szempontot érintd informdcio-
cserében.

2. 373 L 0404: A Tandcs 1973. november 22-i 73[404/EGK irdnyelve a tisztitészerekre vonatkozd tagdllami jogszabd-
lyok kozelitésérdl (HL L 347., 1973.12.17,, 51. o.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 382 L 0242: A Tanics 1982. mdrcius 31-i 82/242/EGK irdnyelve a nem ionos feliiletaktiv anyagok bioldgiai
lebonthatdsdgdnak vizsgalati mddszereire vonatkozd tagallami jogszabalyok kozelitésérdl, valamint a 73/404/
EGK irdnyelv médositdsarél (HL L 109., 1982.4.22., 1. o.),

— 386 L 0094: A Tandcs 1986. mdrcius 10-i 86/94/EGK irdnyelve (HL L 80., 1986.3.25., 51. 0.).

3. 373 L 0405: A Tandcs 1973. november 22-i 73/405/EGK irdnyelve az anionos feliiletaktiv anyagok biolégiai
lebonthatésdganak vizsgalati médszereire vonatkozé tagallami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL L 347., 1973.12.17,
53. 0.), az alidbbi médositassal:

— 382 L 0243: A Tandcs 1982. marcius 31-i 82/243/EGK irdnyelve (HL L 109., 1982.4.22., 18. o.).

4. 376 L 0769: A Tandcs 1976. julius 27-i 76/769/EGK irdnyelve az egyes veszélyes anyagok és készitmények forga-
lomba hozataldnak és felhaszndldsdnak korldtozédsaira vonatkozé tagdllami torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi ren-
delkezések kozelitésérsl (HL L 262., 1976.9.27., 201. o.), az aldbbi mddositisokkal:

— 379 L 0663: A Tandcs 1979. julius 24-i 79/663/EGK irdnyelve a 76/769/EGK tandcsi irdnyelv mellékletének
kiegészitésérdl (HL L 197., 1979.8.3., 37. 0.),

— 382 L 0806: A Tandcs 1982. november 22-i 82/806/EGK irdnyelve (HL L 339., 1982.12.1,, 55. 0.),

— 382 L 0828: A Tandcs 1982. december 3-i 82/828/EGK irdnyelve (HL L 350., 1982.12.10., 34. 0.),

- 383 L 0264: A Tandcs 1983. mdjus 16-i 83/264/EGK irdnyelve (HL L 147., 1983.6.6., 9. 0.),

- 383 L 0478: A Tandcs 1983. szeptember 19-i 83/478/EGK irdnyelve (HL L 263., 1983.9.24., 33. 0.),

— 385 L 0467: A Tandcs 1985. oktéber 1-jei 85/467/EGK irdnyelve (HL L 269., 1985.10.11., 56. 0.),

— 385 L 0610: A Tandcs 1985. december 20-i 85/610/EGK irdnyelve (HL L 375., 1985.12.31,, 1. 0.),

— 389 L 0677: A Tandcs 1989. december 21-i 89/677/EGK irdnyelve (HL L 398., 1989.12.30., 19. 0.,

— 389 L 0678: A Tandcs 1989. december 21-i 89/678/EGK irdnyelve (HL L 398., 1989.12.30., 24. 0.),

— 391 L 0173: A Tandcs 1991. mércius 214 91/173/EGK irdnyelve (HL L 85., 1991.4.5., 34. 0.),
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- 391 L 0338: A Tandcs 1991. jinius 18-i 91/338/EGK irdnyelve (HL L 186., 1991.7.12., 59. 0.),

- 391 L 0339: A Tandcs 1991. jinius 18-i 91/339/EGK irdnyelve (HL L 186., 1991.7.12., 64. o.).

Az aldbbiak vonatkozdsdban az EFTA-dllamok szabadon korldtozhatjdk a piacaikra torténd belépést e megallapodds
hatilybalépésének napjan hatdlyos jogszabalyaik rendelkezéseinek megfelelGen:

—  klérozott szerves olddszerek,
—  azbesztszalak,

- higanyvegyiiletek,

- arzénvegyiiletek,

- szerves Onvegyiiletek,

- pentaklérfenol,

- kadmium,

—  szarazelemek.

A Szerz6d§ Felek 1995-ben kozosen attekintik a helyzetet.

378 L 0631: A Tandcs 1978. jlnius 26-i 78/631/EGK irdnyelve a veszélyes készitmények (peszticidek) osztdlyozi-
sdra, csomagoldsdra és cimkézésére vonatkozé tagéllami jogszabdlyok kozelitésérdl (HL L 206., 1978.7.29., 13. o.),
az aldbbi médositdsokkal:

- 381 L 0187: A Tandcs 1981. mdrcius 26-i 81/187/EGK irdnyelve (HL L 88., 1981.4.2., 29. 0.,

~ 384 L 0291: A Bizottsig 1984. aprilis 18-i 84/291/EGK irdnyelve (HL L 144., 1984.5.30., 1. o).

Az EFTA-dllamok szabadon korldtozhatjdk a piacaikra torténd belépést e megillapodds hatdlybalépésekor érvényes
jogszabalyaik rendelkezéseinek megfelel6en. Az 4j EK-szabdlyozast a megallapodds 97-104. cikkében meghatarozott
eljarasok szerint kezelik.

379 L 0117: A Tandcs 1978. december 21-i 79/117/EGK irdnyelve a meghatdrozott hatéanyagokat tartalmazd
n6vényvéds szerek forgalomba hozataldnak és haszndlatdnak tilalmarél (HL L 33. 1979.2.8., 36. o.), az aldbbi
modositdsokkal:

383 L 0131: A Bizottsdg 1983. mdrcius 14-i 83/131/EGK irdnyelve (HL L 91., 1983.4.9., 35. 0.),

— 385 L 0298: A Bizottsdg 1985. mdjus 22-i 85/298/EGK irdnyelve (HL L 154., 1985.6.13., 48. 0.),

— 386 L 0214: A Tanics 1986. méjus 26-i 86/214/EGK irdnyelve (HL L 152., 1986.6.6., 45. 0.),

— 386 L 0355: A Tandcs 1986. julius 21-i 86/355/EGK irdnyelve (HL L 212., 1986.8.2., 33. 0.),

— 387 L 0181: A Tandcs 1987. mdrcius 9-i 87/181/EGK irdnyelve (HL L 71., 1987.3.14., 33. 0.),

- 387 L 0477: A Bizottsdg 1987. szeptember 9-i 87/477/EGK irdnyelve (HL L 273., 1987.9.26., 40. 0.),

— 389 L 0365: A Tandcs 1989. mdjus 30-i 89/365/EGK irdnyelve (HL L 159., 1989.6.10., 58. 0.),

- 390 L 0533: A Tandcs 1990. oktéber 15-i 90/533/EGK irdnyelve (HL L 296., 1990.10.27., 63. 0.),

— 391 L 0188: A Bizottsdg 1991. mdrcius 19-i 91/188/EGK irdnyelve (HL L 92., 1991.4.13., 42. o.).

Az EFTA-dllamok szabadon korlatozhatjak a piacaikra torténd belépést e megéllapodds hatdlybalépésekor hatdlyos
jogszabalyaik rendelkezéseinek megfelel6en. Az 4j EK-szabdlyozast a megallapodds 97-104. cikkében meghatarozott
eljardsok szerint kezelik.
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382 L 0242: A Tandcs 1982. mdrcius 31-i 82/242/EGK irdnyelve a nem ionos feliiletaktiv anyagok biol6giai lebont-
hatésdgdnak vizsgédlati modszereire vonatkozé tagallami jogszabélyok kozelitésérl, valamint a 73/404/EGK irdnyelv
modositdsarol (HL L 109., 1982.4.22., 1. o.).

387 L 0018: A Tandcs 1986. december 18-i 87/18/EGK irdnyelve a helyes laboratériumi gyakorlat alapelveinek
alkalmazdsdra és annak a vegyi anyagokkal végzett kisérleteknél torténd alkalmazdsanak ellendrzésére vonatkozd
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések kozelitésérdl (HL L 15., 1987.1.17., 29. o.).

388 L 0320: A Tandcs 1988. junius 9-i 88/320/EGK irdnyelve a helyes laboratériumi gyakorlat (GLP) ellendrzésérdl
és felulvizsgdlatarol (HL L 145., 1988.6.11., 35. o.), az aldbbi médositdssal:

— 390 L 0018: A Bizottsdg 1989. december 18-i 90/18/EGK irdnyelve (HL L 11., 1990.1.13., 37. o.).

388 L 0379: A Tandcs 1988. junius 7-i 88/379/EGK irdnyelve a veszélyes készitmények osztdlyozdsdra, csomagold-
sdra és cimkézésére vonatkozé tagéllami torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések kozelitésérsl (HL L 187.,
1988.7.16., 14. 0.) az aldbbi mddositasokkal:

389 L 0178: A Bizottsdg 1989. februdr 22-i 89/178/EGK irényelve (HL L 64., 1989.3.8., 18. 0.),
— 390 L 0035: A Bizottsdg 1989. december 19-i 90/35/EGK irdnyelve (HL L 19., 1990.1.24., 14. 0.),

— 390 L 0492: A Bizottsdg 1990. szeptember 5-i 90/492/EGK irdnyelve (HL L 275., 1990.10.5., 35. 0.), amelynek
helyesbitett szovegvaltozatit a HL L 321., 1990.11.21., 19. o. tartalmazza,

— 391 L 0155: A Bizottsdg 1991. mdrcius 5-i 91/155/EGK irdnyelve (HL L 76., 1991.3.22,, 35. o.).

A Szerz6d§ Felek elfogadjdk azt a célkittizést, hogy a veszélyes anyagokrél és készitményekrdl sz016 kozosségi jogi
aktusok rendelkezéseit 1995. janudr 1-jétdl kell alkalmazni. Finnorszag a jogi aktusok rendelkezéseinek a 67/548|
EGK tandcsi irdnyelv 7. moédositdsinak hatalybalépésétél felel meg. Az e megillapodds aldirdsdtol kezdSdé
egyiittm(ikodés szerint a fennmaradé problémak megolddsira a helyzet felmérését 1994 sordn végzik el, ideértve
azokat az iigyeket, amelyeket a kozOsségi jogszabalyok nem érintenek. Amennyiben egy EFTA-dllam gy hatéroz,
hogy az osztdlyozdssal és cimkézéssel kapcsolatban sziiksége van eltérésre a kozosségi jogi aktusoktdl, a cimkézésre
vonatkoz6 jogi aktusok nem vonatkoznak ra, kivéve ha az EGT-Vegyesbizottsig mds megoldast fogad el.

Az informdcidcsere tekintetében a kovetkezd szabdlyok alkalmazandok:

i. azok az EFTA-dllamok, amelyek megfelelnek a veszélyes anyagokrdl és készitményekrdl sz6l6 jogi aktusoknak,
a Kozosségben érvényes biztositékokkal egyenértékd biztositékot nydjtanak arra vonatkozdan, hogy:

— amennyiben ipari vagy kereskedelmi titok alapjin az informdcié bizalmasnak mindsil, a Kozosségben az
irdnyelv rendelkezéseinek megfeleléen csak az az EFTA-dllam vesz részt az informdcibeserében, amely
atvette a vonatkozo jogi aktusokat,

- a bizalmas informéci6é ugyanolyan szintti védelemben részesiil az EFTA-dllamokban, mint a Kozosségen

beliil;

ii. valamennyi EFTA-dllam részt vesz az irdnyelvben meghatdrozott minden egyéb szempontot érintd informdcié-
cserében.

391 L 0157: A Tandcs 1991. marcius 18-i 91/157/EGK irdnyelve az egyes veszélyes anyagokat tartalmazé szdrazele-
mekrdl és akkumuldtorokrdl (HL L 78., 1991.3.26., 38. o.).

Az EFTA-dllamok szabadon korldtozhatjdk a piacaikra torténd belépést e megéllapodds hatdlybalépésekor hatdlyos
jogszabdlyaik rendelkezései szerint a szdrazelemek vonatkozdsdban. A Szerz6dg Felek 1995-ben kozosen dttekintik
a helyzetet.

391 R 0594: A Tandcs 1991. maércius 18-i 594/91/EGK rendelete az ézonréteget lebont6 anyagokrdl (HL L 67.,
1991.3.14,, 1. o.).

Az EFTA-dllamok az e megdllapodds hatilybalépésének idGpontjaban hatédlyos nemzeti jogszabdlyaikat alkalmazhat-
jak. A Szerz8d§ Felek megszervezik az egyiittmtkodés gyakorlati formdjat. A Szerz6dd Felek 1995-ben kozosen
attekintik a helyzetet.
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JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK
A Szerz3d§ Felek tudomadsul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

13. 389 X 0542: A Bizottsdg 1989. szeptember 13-i 89/524/EGK ajanldsa a moso- és tisztitészerek cimkézésérdl (HL
L 291, 1989.10.10., 55. o.).

14. C[79/82[3. o.: Kbzlemény a tagillamok Bizottsdg felé torténd, vegyi anyagok jegyzékével kapcsolatos informdci6-
szolgaltatasi kotelezettsége kritériumainak megéllapitdsdr6l szol6, 1981. mdjus 11-i 81/437/EGK bizottsdgi hatdro-
zatr6l (HL C 79., 1982.3.31,, 3. 0.).

15. C[146/90/4. o.: Az EINECS-jegyzék kozzététele (HL C 146., 1990.6.15., 4. o.).

XVI. KOZMETIKAI TERMEKEK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1. 376 L 0768: A Tanacs 1976. julius 27-i 76/768/EGK irdnyelve a kozmetikai termékekre vonatkozd tagallami jogsza-
bélyok kozelitésérsl (HL L 262., 1976.9.27., 69. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 379 L 0661: A Tandcs 1979. julius 24-i 79/661/EGK irdnyelve (HL L 192., 1979.7.31., 35. 0.,

- 1 H79: A csatlakozis feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Gorog Koztdrsasdg csatla-
kozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 108. o.),

- 382 L 0147: A Bizottsdg 1982. februdr 11-i 82/147/EGK irdnyelve (HL L 63., 1982.3.6., 26. 0.),

— 382 L 0368: A Tandcs 1982. mdjus 17-i 82/368/EGK irdnyelve (HL L 167., 1982.6.15., 1. 0.),

— 383 L 0191: A Bizottsdg 1983. marcius 30-i 83/191/EGK madsodik irdnyelve (HL L 109., 1983.4.26., 25. 0.),
— 383 L 0341: A Bizottsdg 1983. jinius 29-i 83/341/EGK harmadik irdnyelve (HL L 188., 1983.7.13,, 15. 0.),

- 383 L 0496: A Bizottsdg 1983. szeptember 22-i 83/496/EGK negyedik irdnyelve (HL L 275., 1983.10.8.,
20. o.),

— 383 L 0574: A Tandcs 1983. oktéber 26-i 83/574/EGK irdnyelve (HL L 332., 1983.11.28., 38. 0.),

— 384 L 0415: A Bizottsdg 1984. julius 18-i 84/415/EGK 6todik irdnyelve (HL L 228., 1984.8.25., 31. 0.), amely-
nek helyesbitett szovegvaltozatdt a HL L 255., 1984.9.25., 28. o. tartalmazza,

— 385 L 0391: A Bizottsdg 1985. jalius 16-i 85/391/EGK hatodik irdnyelve (HL L 224., 1985.8.22., 40. o.),

- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugal Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 218. o.).

- 386 L 0179: A Bizottsdg 1986. februdr 28-i 86/179/EGK hetedik irdnyelve (HL L 138., 1986.5.24., 40. o.),
— 386 L 0199: A Bizottsdg 1986. marcius 26-i 86/199/EGK nyolcadik irdnyelve (HL L 149., 1986.6.3., 38. 0.),
— 387 L 0137: A Bizottsdg 1987. februdr 2-i 87/137/EGK kilencedik irdnyelve (HL L 56., 1987.2.26., 20. o.),

- 388 L 0233: A Bizottsig 1988. mdrcius 2-i 88/233/EGK tizedik irdnyelve (HL L 105., 1988.4.26., 11. 0.),

— 388 L 0667: A Tandcs 1988. december 21-i 88/667/EGK irdnyelve (HL L 382., 1988.12.31., 46. o.),

- 389 L 0174: A Bizottsdg 1989. februdr 21-i 89/174/EGK tizenegyedik irdnyelve (HL L 64., 1989.3.8., 10. o.),
amelynek helyesbitett szovegvaltozatdt a HL L 199., 1989.7.13., 23. o. tartalmazza,

— 389 L 0679: A Tandcs 1989. december 21-i 89/679/EGK irdnyelve (HL L 398., 1989.12.30., 25. o.),
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- 390 L 0121: A Bizottsdg 1990. februdr 20-i 90/121/EGK tizenkettedik irdnyelve (HL L 71., 1990.3.17., 40. o.),

— 391 L 0184: A Bizottsdg 1991. mércius 12-i 91/184/EGK tizenharmadik irdnyelve (HL L 91., 1991.4.12,, 59. o0.).

380 L 1335: A Bizottsdg 1980. december 22-i 80/1335/EGK elsé irdnyelve a kozmetikai termékek osszetételének
megdllapitdsdhoz sziikséges clemzési mddszerekre vonatkozd tagdllami jogszabalyok kozelitésérél (HL L 383,
1980.12.31., 27. 0.), az aldbbi mddositdssal:

— 387 L 0143: A Bizottsdg 1987. februdr 10-i 87/143EGK irdnyelve (HL L 57., 1987.2.27., 56. 0.).

382 L 0434: A Bizottsig 1982. majus 14-i 82/434/EGK mdsodik irdnyelve a kozmetikai termékek Osszetételének
megéllapitdsahoz sziikséges elemzési mddszerekre vonatkozd tagdllami jogszabalyok kozelitésér6l (HL L 185.,
1982.6.30., 1. 0.), az aldbbi mddositdssal:

— 390 L 0207: A Bizottsdg 1990. dprilis 4-i 90/207/EGK irdnyelve (HL L 108., 1990.4.28., 92. 0.).

383 L 0514: A Bizottsig 1983. szeptember 27-i 83/514/EGK harmadik irdnyelve a kozmetikai termékek Osszetéte-
lének megéllapitdsihoz szitkséges elemzési modszerekre vonatkozé tagéllami jogszabélyok kozelitésérdl (HL L 291.,
1983.10.24., 9. 0.

385 L 0490: A Bizottsdg 1985. oktdber 11-i 85/490/EGK negyedik irdnyelve a kozmetikai termékek Osszetételének
megéllapitdsahoz sziikséges elemzési mddszerekre vonatkozd tagallami jogszabélyok kozelitésérél (HL L 295,
1985.11.7,, 30. o.).

XVII. KORNYEZETVEDELEM

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

375 L 0716: A Tandcs 1975. november 24-i 75[716/EGK irdnyelve egyes folyékony tiizelGanyagok kéntartalmara
vonatkoz6 tagallami jogszabdlyok kozelitésérSl (HL L 307., 1975.11.27., 22. o.), az aldbbi médositdssal:

— 387 L 0219: A Tandcs 1987. mdrcius 30-i 87/219/EGK irdnyelve (HL L 91., 1987.4.3.,, 19. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

az 1. cikk (1) bekezdés a) pontjdban a Harmonizalt Rendszerben az ex 2710 vdmtarifaszdm a Kozos Vamtarifa
2710 C I vamtarifaalszimnak felel meg.

380 L 0051: A Tanics 1979. december 20-i 80/51/EGK irdnyelve a szubszonikus légi jarmiivek zajkibocsitdsinak
korldtozasardl (HL L 18., 1980.1.24., 26. 0.), az aldbbi mddositassal:

- 383 L 0206: A Tandcs 1983. dprilis 21-i 83/206/EGK irdnyelve (HL L 117., 1983.5.4., 15. 0.).

385 L 0210: A Tandcs 1985. mdrcius 20-i 85/210/EGK irdnyelve a benzin 6lomtartalmara vonatkozé tagdllami jog-
szabdlyok kozelitésérsl (HL L 96., 1985.4.3., 25. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 385 L 0581: A Tandcs 1985. december 20-i 85/581/EGK irdnyelve (HL L 372., 1985.12.31., 37. 0.),

— 387 L 0416: A Tanics 1987. julius 21-i 87/416/EGK irdnyelve (HL L 225., 1987.8.13., 33. 0.).

385 L 0339: A Tandcs 1985. junius 27-i 85/339/EGK irdnyelve a folyékony élelmiszerek csomagoldsarol (HL
L 176., 1985.7.6., 18. 0.).

389 L 0629: A Tandcs 1989. december 4-i 89/629/EGK irdnyelve a polgdri szubszonikus sugdrhajtdst 1égi
jarmivek zajkibocsdtdsdnak korldtozdsarél (HL L 363., 1989.12.13., 27. o.).
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XVIIL. INFORMATIKA, TAVKOZLES ES ADATFELDOLGOZAS

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

386 L 0529: A Tandcs 1986. november 3-i 86/529/EGK irdnyelve a kozvetlen mitholdas miisorszérdshoz hasznalt
MAC-szabvinycsomagok csoportjdra vonatkozé kozds miszaki el6irdsok elfogaddsarél (HL L 311., 1986.11.6.,
28. 0.).

387 D 0095: A Tanics 1986. december 22-i 87/95/EGK hatdrozata az informdci6technoldgia és a tivkozlés terén
torténd szabvényositdsrél (HL L 36., 1987.2.7,, 31. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodés alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

A hatdrozat 1. cikkének 7. pontjaban emlitett ,eurépai szabvany” az ETSI, CEN/Cenelec, CEPT és a Szerz3d6 Felek
altal meghatdrozott més testiiletek dltal elfogadott szabvany. A hatdrozat 1. cikkének 8. pontjdban emlitett ,eurdpai
eldszabvany” az ugyanezen testiiletek dltal elfogadott szabvanyt jelenti.

389 D 0337: A Tandcs 1989. dprilis 27-i 89/337/EGK hatdrozata a nagy képfelbontdsu televiziokrdl (HL L 142.,
1989.5.25., 1. 0.).

391 L 0263: A Tandcs 1991. aprilis 29-i 91/263/EGK irdnyelve a tivkozlési végberendezésekre vonatkozd tagdllami
jogszabalyok kozelitésérdl, tobbek kozott megfelelgségiik kolesonos elismerésérd] (HL L 128., 1991.5.23,, 1. o.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK

A Szerz8d6 Felek tudomdsul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

384 X 0549: A Tandcs 1984. november 12-i 84/549/EGK ajdnldsa a tavkozlés terén torténd osszehangolds végre-
hajtasarél (HL L 298., 1984.11.16., 49. 0.).

389 Y 0511(01): A Tandcs 1989. dprilis 27-i 89/C 117/01 hatdrozata az informdcidtechnoldgia és a tavkozlés terén
torténd szabvanyositasrol (HL C 117, 1989.5.11,, 1. o.).

XIX. A KERESKEDELEM TECHNIKAI AKADALYAIRA VONATKOZO ALTALANOS RENDELKEZESEK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1.

383 L 0189: A Tandcs 1983. marcius 28-i 83/189/EGK irdnyelve a miszaki szabvanyok és szabdlyok terén torténd
informacidszolgdltatdsi eljards megdllapitdsardl (HL L 109., 1983.4.26., 8. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 214. o.),

— 388 L 0182: A Tandcs 1988. madrcius 22-i 88/182/EGK irdnyelve (HL L 81., 1988.3.26., 75. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsaban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) az 1. cikk 7. pontja helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

,7. »terméke barmely iparilag elSéllitott termék és mezSgazdasdgi termék, ideértve a haltermékeket is”;
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b) a 8. cikk (1) bekezdése els§ albekezdésének vége a kovetkezs rendelkezéssel egésziil ki:

A kozolt miszaki szabdlytervezet teljes szovegét eredeti nyelven, valamint az Eur6pai K6zosség egyik hivatalos
nyelvén tortént teljes forditdsban is rendelkezésre kell bocsdtani.”;

¢) a 8. cikk (1) bekezdésének mdasodik albekezdése a kovetkezd rendelkezéssel egésziil ki

JEgyrészr6l a Kozosség, mdsrészrdl az EFTA Feliigyeleti Hatosdg vagy az EFTA-dllamok az EFTA Feliigyeleti
Hatdsdgon keresztiil tovabbi tdjékoztatdst kérhetnek a kozolt miszaki szabdlytervezettel kapcsolatban.”;

d) a 8. cikk (2) bekezdése a kovetkezd szoveggel egészil ki:

.Az EFTA Feluigyeleti Hatdsdg megkiildi az EFTA-dllamok véleményeit az EK-Bizottsdg részére egyediili Gssze-
hangolt kozlemény formdjaban, és a Bizottsdg megkiildi az EFTA Feliigyel6 Hat6sdg részére a Kozosség vélemé-
nyeit. Amikor a Szerz6dd Felek megfeleld belsé rendszereik szabdlyaival osszhangban igénybe veszik a hat
hénapos felfiiggesztést, errdl egymdst hasonlé médon értesitik.”;

e) a 8. cikk (4) bekezdése elsS albekezdése helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:
»Az e cikk szerint nyujtott tdjékoztatds kérésre bizalmasnak mindsiil.”;
f) a 9. cikk helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

,Az EK-tagdllamok és EFTA-dllamok illetékes hatdsigai elhalasztjék a kozolt miszaki elSirdsok tervezetének
elfogaddsat hdrom hoénappal azt kovetSen, hogy

- az EK-Bizottsdgnak kézbesitették az elSirds-tervezet szovegét a Kozosség tagillamai dltal kozolt tervezetek
esetében,

- az EFTA Feligyeleti Hatésagnak kézbesitették az elGirds-tervezet szovegét az EFTA-dllamok dltal kozolt ter-
vezetek esetében.

A hdrom hoénapos felfiiggesztési id6szak azonban nem alkalmazhat6é azokban az esetekben, ahol a kozegés-
zségiigy és a kozbiztonsdg védelme, valamint az édllatok és novények egészségének és életének védelmével kap-
csolatos siirg8s okok miatt az illetékes hatdsdgoknak nagyon rovid id6n beliil kell miszaki el6irdsokat kidol-
gozniuk, abbdl a célbdl, hogy azokat elGzetes konzultdcid nélkil a lehetd legsiirgdsebben kiadhassdk és alkal-
mazhassdk. Meg kell adni azt az okot, amely a megtett intézkedések siirgGsségét megalapozta. A siirgds intéz-
kedések okat részletezni kell, és viligosan meg kell magyardzni, kiilonos hangsdllyal az érintett hatésdgokat
érint6 veszély el6re nem lathaté voltdra és stilyossdgara, valamint az azt orvosolé azonnali intézkedés abszolit
szitkségességére.”;

g) a melléklet L. listdja a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

+ON (Ausztria)

Osterreichisches Normungsinstitut
Heinestrasse 38

A-1020 Wien

OVE (Ausztria)

Osterreichischer Verband fiir Elektrotechnik
Eschenbachgasse 9

A-1010 Wien

SES (Finnorszag)

Suomen Standardisoimisliitto SFS r.y.
PL 205

SF-00121 Helsinki

SESKO (Finnorszag)

Suomen Sihkoteknillinen Standardisoimisyhdistys Sesko r.y.
Sarkiniementie 3

SF-00210 Helsinki

STRI (Izland)
Stadlardd Islands
Keldnaholti
IS-112 Reykjavik
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SNV (Liechtenstein)

Schweizerische Normen-Vereinigung
Kirchenweg 4

Postfach

CH-8032 Ziirich

NSF (Norvégia)

Norges Standardiseringsforbund
Pb 7020 Homansbyen

N-0306 Oslo 3

NEK (Norvégia)
Norsk Elektroteknisk Komite
Pb 280 Skeyen
N-0212 Oslo 2

SIS (Svédorszag)
Standardiseringskommissionen i Sverige
Box 3295

$-103 66 Stockholm

SEK (Svédorszdg)

Svenska Elektriska Kommissionen
Box 1284

S-164 28 Kista”;

h) az irdnyelv alkalmazdsdban a kovetkez§ elektronikus eszkozok altali kozlemények mindsiilnek szitkségesnek:

1. rovid kozlemények. Ezek a teljes szoveg tovabbitdsat megel6z8en vagy azzal egyidejtileg kozolhetSk;

2. igazolds a tervezet beérkezésérdl, amely tartalmazza tobbek kozott az egyes rendszerek szabélyainak meg-
feleléen megdllapitott felfiiggesztési idGszak lejarati idejét;

3. kiegészitd tdjékoztatdst kér$ tizenetek;

4. a kiegészitd tdjékoztatdst kérd tizenetekre adott vélaszok;

5. megjegyzések;

6. ad hoc iilések 0sszehivasara vonatkozd kérelmek;

7. az ad hoc iilések Osszehivdsira vonatkoz kérelmekre adott valaszok;

8. a végleges szovegek irdnti kérelem;

9. tajékoztatds arrdl, hogy hathonapos felfiggesztést vettek igénybe;

a kovetkezd kozleményeket postai tton is tovabbitani lehet:

10. a kozolt tervezet teljes szovege;

11. a jogalapul szolgdl6 torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések;

12. a végleges szoveg;

i) a kozleményekre vonatkozé kozigazgatdsi intézkedéseket a Szerz8d6 Felek kozosen fogadjdk el.
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2.

389 D 0045: A Tanics 1988. december 21-i 89/45/EGK hatdrozata a fogyasztasi cikkek haszndlatdval jaré veszé-
lyekre vonatkoz6 gyors informdciesere kozosségi rendszerérél (HL L 17., 1989.1.21., 51. o.), az aldbbi mddositds-
sal:

- 390 D 0352: A Tandcs 1990. junius 29-i 90/352/EGK irdnyelve (HL L 173., 1990.7.6., 49. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodés alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

Az EFTA-dllamok dltal kijel6lt szerv azonnal kézli az EK-Bizottsdggal azokat az informdcidkat, amelyeket az EFTA-
allamoknak vagy azok illetékes hatésdgainak kiild meg. Az EK-Bizottsdg azonnal kozli az EFTA-dllamok dltal kijelolt
szervvel azokat az informdcidkat, amelyeket az EK-tagdllamoknak vagy azok illetékes hatésdgainak kiild meg.

390 D 0683: A Tandcs 1990. december 13-i 90/683/EGK hatdrozata a miiszaki 6sszehangoldsi irdnyelvekben hasz-
ndlni kivént, a megfelel6ségértékelési eljardsok kiilonbozd szakaszainak moduljairdl (HL L 380., 1990.12.21., 13. o.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODG FELEK TUDOMASUL VESZNEK

A Szerz8d6 Felek tudomdsul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

>

C/136/85/2. o.: A Tandcs 1984. jalius 16-dn elfogadott kovetkeztetései a szabvanyositdsrél (HL C 136., 1985.6.4.,
2. 0.).

385 Y 0604(01): A Tandcs 1985. méjus 7-i 85/C 136/01 alldsfoglaldsa a mdiszaki harmonizdcié és a szabvanyosits
4j megkozelitési modjardl (HL C 136., 1985.6.4., 1. o.).

386 Y 1001(01): A Bizottsdg kozleménye a miiszaki szabvinyok és szabalyok terén torténd informdcidszolgaltatdsi
eljards megallapitdsardl sz6l6, 1983. marcius 28-i 83/189/EGK tandcsi irdnyelv bizonyos el6irdsainak be nem tartd-
sarél (HL C 245., 1986.10.1., 4. o.).

C/67/89/3. o.: A Bizottsig kozleménye a tagdllamok dltal a 88/182/EGK tandcsi irdnyelvvel médositott 83/189/EGK
tandcsi irdnyelv keretében elfogadott, a miiszaki szabdlytervezetek cimének az Eurdpai Kozisségek Hivatalos Lapjdban
torténd kozzétételérdl (HL C 67., 1989.3.17, 3. o.).

390 Y 0116(01): A Tandcs 1989. december 21+ alldsfoglaldsa a megfelel@ségértékelés globdlis megkozelitésérsl (HL
C 10, 1990.1.16., 1. 0.).

590 DC 0456: A Bizottsdg Z6ld Konyve az eurdpai szabvanyositds fejlédésérdl: intézkedések a gyorsabb eurdpai
technoldgiai integrdciéért (HL C 20., 1991.1.28., 1. o.).

XX. ARUK SZABAD MOZGASA - ALTALANOS

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK

A Szerz8d§ Felek tudomdsul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

1.

2.

380 Y 1003(01): A Bizottsdg kozleménye a Birdsdg 1979. februdr 20-dn, a 120/78. szdmt tigyben hozott itéletének
kovetkezményeirdl (,Cassis de Dijon”) (HL C 256., 1980.10.3., 2. 0.).

585 PC 0310: A Bizottsdg kozleménye a belsd piac megvalositdsarol COM(85) 310. végleges (,Fehér Konyv”).
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XXI. EPITOGIPARI TERMEKEK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1. 389 L 0106: A Tanics 1988. december 21-i 89/106/EGK irdnyelve az épitési termékekre vonatkoz6 tagdllami torvé-
nyek, rendeletek és kozigazgatdsi rendelkezések kozelitésérsl (HL L 40., 1989.2.11., 12. o.).

Az EFTA-dllamoknak az irdnyelv II. mellékletében emlitett Mdszaki Engedélyek Eurdpai Szervezetében vald részvéte-

lére a megdllapodds 100. cikke alkalmazando.

XXII. EGYENI VEDOESZKOZOK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK
1. 389 L 0686: A Tandcs 1989. december 21-i 89/686/EGK irdnyelve az egyéni védGeszkozokre vonatkozo tagéllami
jogszabalyok kozelitésérdl (HL L 399., 1989.12.30., 18. o.).

XXIIL JATEKOK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1. 388 L 0378: A Tandcs 1988. mdjus 3-i 88/378/EGK irdnyelve a jitékok biztonsigdra vonatkozé tagdllami jogszaba-
lyok kozelitésérdl (HL L 187., 1988.7.16., 1. o.).

Norvégia 1995. janudr 1-jétdl felel meg az irdnyelv rendelkezéseinek.
E megdllapoddsnak a veszélyes anyagok és készitmények osztilyozdsira és cimkézésére vonatkozé elirdsai, vala-

mint az azok forgalomba hozataldra és felhaszndldsdra vonatkozé korldtozdsai az irdnyelv II. melléklete II. részének
3. pontjdban szerepl§ elirdsokra is alkalmazanddak.

XXIV. GEPEK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK
1. 389 L 0392: A Tandcs 1989. jinius 14-i 89/392/EGK irdnyelve a gépekre vonatkoz6 tagéllami jogszabalyok kozeli-

tésérél (HL L 183., 1989.6.29., 9. 0.), amelynek helyesbitett szovegvaltozatit a HL L 296., 1989.10.14., 40. o. tartal-
mazza; az alabbi modositassal:

- 391 L 0368: A Tandcs 1991. jinius 20-i 91/368/EGK irdnyelve (HL L 198., 1991.7.22,, 16. o.).

Svédorszdg 1994. janudr 1-jétdl felel meg az irdnyelv rendelkezéseinek.

XXV. DOHANY

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1. 389 L 0622: A Tandcs 1989. november 13-i 89/622/EGK irdnyelve a dohdnytermékek cimkézésére vonatkozo
tagallami torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések kozelitésérdl (HL L 359., 1989.12.8., 1. o0.).

2. 390 L 0239: A Tanics 1990. mdjus 17-i 90/239/EGK irdnyelve a cigarettdk megengedett legnagyobb katranytartal-

mdra vonatkozd tagdllami torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések kozelitésérdl (HL L 137., 1990.5.30.,
36. 0.).

XXVI. ENERGIA

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1. 385 L 0536: A Tandcs 1985. december 5-i 85/536/EGK irdnyelve a helyettesit§ iizemanyag-sszetevék benzinben
torténd felhasznéldsa révén elérhetd nyersolaj-megtakaritdsrdl (HL L 334., 1985.12.12., 20. o.) (}).

(4 Itt csak tdjékoztatdsi célbol keriilt felsoroldsra. Az alkalmazds tekintetében ldsd az energidrél sz6l6 IV. mellékletet.
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XXVII. SZESZES ITALOK

A Szerz8d6 Felek engedélyezik azoknak a szeszes italoknak a behozataldt és forgalomba hozataldt, amelyek az e fejezet-
ben felsorolt kozosségi el6irdsoknak megfelelnek. Minden egyéb mds célbdl az EFTA-dllamok alkalmazhatjdk sajt nem-
zeti jogszabdlyaikat.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK:

1. 389 R 1576: A Tandcs 1989. mdjus 29-i 1576/89/EGK rendelete a szeszes italok meghatdrozdsira, megnevezésére
és kiszerelésére vonatkozé dltaldnos szabalyok megallapitdsardl (HL L 160., 1989.6.12., 1. o.), amelynek helyesbitett
szovegvaltozatat a HL L 223., 1989.8.2., 27. o. tartalmazza.

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a)

f

g

ennek a rendeletnek az elSirdsai nem sértik az EFTA-dllamok arra vonatkozd jogdt, hogy megkiilonboztetés-
mentesen megtiltsdk olyan kozvetlen emberi fogyasztsra szdnt szeszes italok hazai piacokon val6 forgalomba
hozatalat, amelynek alkoholtartalma meghaladja a 60 %-ot;

az 1. cikk (2) bekezdésében a 2203 00, 2204, 2205, 2206 és 2207 KN-kédoknak a Harmonizalt Rendszer
22.03., 22.04., 22.05., 22.06 00. és 22.07 kodok felelnek meg;

az 1. cikk (4) bekezdése elsé pontjdnak meghatdrozisa a gyiimolesparlatos italokrdl: Ausztria esetében a mezd-
gazdasdgi eredetd etil-alkohol az el6dllitdsi folyamat barmely fizisdban hozzdadhato, feltéve hogy a végtermék
alkoholtartalmédnak legaldbb 33 %-a abbdl a gytimolcsbél szarmazik, amely a szeszes ital nevét adja;

az 1. cikk (4) bekezdésének q. pontja tekintetében: Finnorszdg, Izland, Norvégia és Svédorszdg megtilthatja az
olyan vodka forgalomba hozataldt, amelynek nyersanyaga nem gabona vagy burgonya;

a 6. cikk (1) bekezdésének alkalmazdsdban a kereskedelmi megnevezést a kovetkezd kifejezések egészitik ki:

- a ,Suomalainen punssi/Finsk Punsch/Finnish punch” szavak és a ,Svensk Punsch/Swedish punch” szavak
cukornddpérlat nyersanyagbol eléallitott szeszes ital esetében alkalmazhatok. Ossze lehet keverni mez&gaz-
daségi eredetti alkohollal és édesitGszerrel. {zesitve lehet borral vagy gyiiméleslével, vagy citrusfélékbél vagy
egyéb gyiimolcsokbdl vagy bogyds gyiimolesbdl szdrmazé természetes aroméval,

- a ,Spritglogg” sz olyan szeszes italok esetében alkalmazhatd, amelyek esetében a mezdgazdasdgi eredetd
etil-alkoholt szegftiszeg vagy olyan mds novény természetes kivonatdval izesitettek, amely nagyrészt azonos
aromdju, és amelyet az aldbbi eljardsok egyikét alkalmazva dllitanak el6:

maceralds és|vagy parlas,

- az alkohol djralepdrldsa a fent emlitett névények riigyeinek vagy egyéb részeinek hozzdaddsaval,
- szegfiiszeg természetes desztilldlt kivonatdnak hozzdaddsa,

- ¢ hdrom mddszer kombindcidja.

Egyéb természetes novényi kivonatok vagy aromds magvak szintén felhasznalhatok, de a szegftszegiznek
domindnsnak kell maradnia,

- a Jagertee” sz6 olyan likGrre hasznalhatd, amely Ausztridbdl szarmazik, és fogyasztds el6tt dltaldban forrd
vizzel vagy tedval higitjdk. Ezt a lik6rt mezGgazdasagi eredetdi etil-alkoholbdl, bizonyos szeszes ital vagy
tea kivonatabdl éllitjdk elS, amelyhez szdmos természetes aromaanyagot adnak. Az alkoholtartalom lega-
labb 22,5 %-o0s, a cukortartalom legaldbb 100 g/liter invertcukorban kifejezve.

Ezt a likdrt szintén fel lehet tiintetni Gigy, mint ,Jagertee” vagy ,Jagatee”;
a 3. cikk (2) bekezdésében a ,rendelet” sz6 helyébe az ,EGT-megallapodis” sz6 1ép;

a 7. cikk (6) bekezdése, a 7. cikk (7) bekezdése, a 10. cikk (2) bekezdése, a 11. és 12. cikk nem alkalmazhato;
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h) a IL melléklet a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

5.

12.

14.

15.

16.

2. 390 R 1014: A Bizottsdg 1990. dprilis 24-i 1014/90/EGK rendelete a szeszes italok meghatdrozdsra, megneve-
zésére és kiszerelésére vonatkozo részletes végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsarl (HL L 105., 1990.4.25., 9. o.),

Konyak

Torkolypélinka

Gyumolcsparlat

Koménnyel izesitett szeszes italok

Likérok

Szeszes italok

Vodka

az alabbi médositdsokkal:

~Wachauer Weinbrand
Weinbrand Diirnstein”

,Balzner Marc
Benderer Marc
Eschner Marc
Schaaner Marc
Triesner Marc
Vaduzer Marc”

»Wachauer Marillenbrand”

JIslenskt Brennivin/Icelandic Aquavit
Norsk Aquavit/Norsk Akvavit/Norwegian Aquavit
Svensk Aquavit/Svensk Akvavit/Swedish Aquavit”

,Grossglockner Alpenbitter
Mariazeller Magenlikor
Mariazeller Jagasaftl
Puchheimer Bitter
Puchheimer Schlossgeist
Steinfelder Magenbitter
Wachauer Marillenlikor”

»Suomalainen punssi/Finsk Punsch/Finnish punch
Svensk Punsch/Swedish punch

A 15. pont alatt emlitett foldrajzi drujelzék azokat a ter-
mékeket érintik, amelyeket a rendelet nem hatdroz meg.
Ezért a rdjuk vonatkozé kereskedelmi megnevezés a »sze-
szes ital«.

Az ezeket a szeszes italokat el6dllito EFTA-dllamok tdjé-
koztatjdk a tobbi szerz8dé felet ezeknek a termékeknek a
hazai fogalommeghatdrozdsar6l.”

JIslenskt Vodka/Icelandic Vodka
Norsk Vodka/Norwegian Vodka
Suomalainen Vodka/Finsk Vodka/Vodka of Finland
Svensk Vodka/Swedish Vodka”.

391 R 1180: A Bizottsig 1991. méjus 6-i 1180/91/EGK irdnyelve (HL L 115., 1991.5.8., 5. 0.),

391 R 1781: A Bizottsdg 1991. jlnius 19-i 1781/91/EGK irdnyelve (HL L 160., 1991.6.25., 6. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazasdban a kovetkez§ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

A 2. és 6. cikk alkalmazdsdban Finnorszdg, Izland, Norvégia és Svédorszdg a hektoliterenkénti 1 200 grammos

legnagyobb metil-alkohol-tartalmat alkalmazhatja tiszta alkoholbdl.

3. 391 R 1601: A Tandcs 1991. jinius 10-i 1601/91/EGK rendelete az izesitett bor, az izesitett boralapt italok és
az fzesitett boralapti koktélok meghatdrozdsira, megnevezésére és kiszerelésére vonatkozé éltaldnos szabdlyok
megallapitdsardl (HL L 149., 1991.6.14., 1. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a)

a 2. cikk (2) bekezdése a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,d) Starkvinsglogg:

izesitett bor, amely az (1) bekezdés a) pontjdban emlitett borbdl késziilt, amelynek jellemz§ izét szegftiszeg
felhaszndldsaval nyerték, amelyet mindig mds ftiszerekkel kell alkalmazni; ezeket az italokat a 3. cikk a)

pontja szerint lehet édesiteni”;

a 2. cikk (3) bekezdés f) pontjanak fejléce és szovege a ,Glithwein” utdn a ,vagy vinglogg” szavakkal

egésziil ki;

a 8. cikk (7) bekezdése, a 8. cikk (8) bekezdése, a 9. cikk (2) bekezdése, a 10. cikk és a 11. cikk nem alkal-

mazando.
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1. MELLEKLET

TERMEKFELELOSSEG

A 23. cikk c) pontjdban hivatkozott lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a K6zosség jogrendjére jellemzd olyan fogalmakat tartal-
maznak vagy eljirdsokra hivatkoznak, mint:

preambulumok,

a kozosségi jogi aktusok cimzettjei,

hivatkozdsok az EK teriileteire vagy nyelveire,

hivatkozdsok az EK-tagdllamok, kozintézményeik, véllalkozdsaik vagy magdnszemélyeik egymds vonatkozdsiban
fenndll6 jogaira és kotelezettségeire, tovabba

hivatkozdsok az informdci6s és bejelentési eljardsokra,

a horizontilis kiigazitdsokrdl sz6l6 1. jegyzSkonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet mdsként rendelkezik.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUS

385 L 0374: A Tandcs 1985. julius 25-i 85/374/EGK irdnyelve a hibds termékekért vald felel@sségre vonatkozé tagdllami
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések kozelitésérgl (HL L 210., 1985.8.7., 29. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a)

b)

az importdr 3. cikk (2) bekezdésében elrendelt felelGssége tekintetében a kovetkezdket kell alkalmazni:

i.

a gyart6 felel6sségének sérelme nélkil minden olyan személy gydrtoként visel felelGsséget, aki egy terméket
tzleti tevékenysége keretében értékesités, bérbeadds, lizing vagy mds forgalmazdsi forma céljabol visz be az
EGT-be;

ugyanez vonatkozik az EFTA-dllamokbdl a Kozosségbe vagy a Kozosségbdl egy EFTA-dllamba, illetve egy
EFTA-éllambdl egy mdsik EFTA-dllamba irdnyul6 importra.

A polgdri és kereskedelmi tigyekben irdnyadd birdsagi joghatdsagrol és a birdsdgi hatdrozatok végrehajtdsarol
sz616, 1988. szeptember 16-dn aldirt lugandi egyezmény barmely EK-tagllam vagy EFTA-dllam részére torténd
hatalybalépésétd] kezdve ennek az albekezdésnek az elsé mondata nem vonatkozik tobbé azokra az dllamokra,
amelyek megerdsitették az egyezményt, amennyiben a kdrosult személy javara hozott nemzeti bir6sdgi hatdro-
zat a megerdsités ténye kovetkeztében végrehajthat6 az i. alpont értelmezése szerinti gydrtéval vagy az impor-
térrel szemben;

a 14. cikk tekintetében a kovetkezSket kell alkalmazni:

az irdnyelv nem vonatkozik a nukledris balesetekbél szarmazé és az EFTA-dllamok és az EK-tagdllamok dltal meg-
erdsitett nemzetkozi egyezmény hatdlya ald tartozo jogsérelmekre és kdrokra.

A hatdrozat emellett Liechtensteinre sem vonatkozik, amennyiben annak nemzeti jogszabalyai ugyanolyan védelmet
nydjtanak, mint a fentiek értelmében a nemzetkozi szerz8dések.
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IV. MELLEKLET

ENERGIA

A 24. cikkben hivatkozott lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a K6zosség jogrendjére jellemzd olyan fogalmakat tartal-
maznak vagy eljirdsokra hivatkoznak, mint:

preambulumok,
a kozosségi jogi aktusok cimzettjei,
hivatkozdsok az EK teriileteire vagy nyelveire,

hivatkozdsok az EK-tagillamok, kozintézményeik, véllalkozdsaik vagy magédnszemélyeik egymds vonatkozdsiban
fenndll6 jogaira és kotelezettségeire, tovabbd

hivatkozdsok az informadcids és bejelentési eljardsokra,

a horizontalis kiigazitdsokrol szol6 1. jegyz6konyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet mdsként rendelkezik.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

372 R 1056: A Tandcs 1972. majus 18-i 1056/72[EGK rendelete a kéolaj-, foldgaz- és villamosenergia-dgazatban a
kozosségi érdekd beruhdzasi projekteknek a Bizottsdg részére val6 bejelentésérdl (HL L 120., 1972.5.25., 7. o.), az
aldbbi moédositdssal:

— 376 R 1215: A Tandcs 1976. mdjus 4-i 1215/76/EGK rendelete a 72[/1056/EGK rendelet moédositdsar6l (HL
L 140., 1976.5.28., 1. o.).

375 L 0405: A Tandcs 1975. dprilis 14-i 75/405/EGK irdnyelve a kéolajtermékek erémiivekben vald felhaszndldsa-
nak korldtozasar6l (HL L 178., 1975.7.9., 26. o.).

376 L 0491: A Tandcs 1976. mdjus 4-i 76/491/EGK irdnyelve a K6zosségben a nyersolaj- és kdolajtermékek drdval
kapcsolatos informacids és konzultdciés kozosségi eljarasarol (HL L 140., 1976.5.28., 4. o.).

378 L 0170: A Tandcs 1978. februdr 13-i 78/170/EGK irdnyelve az @j vagy mdr meglévs, nem ipari céla épiiletek
helyiségeinek fiitésére vagy melegviz-ellitisdra szolgdlé héfejlesztS berendezések teljesitményérdl, valamint az dj,
nem ipari céld épiiletek hé- és melegvizeloszté hdlozatinak szigetelésérdl (HL L 52., 1978.2.23., 32. o.), az aldbbi
médositdssal:

— 382 L 0885: A Tandcs 1982. december 10-i 82/885/EGK irdnyelve (HL L 378., 1982.12.31,, 19. o.).

379 R 1893: A Tandcs 1979. augusztus 28-i 1893/79/EGK rendelete a nyersolaj- és/vagy kéolajtermékek kozosségi
importjéra vonatkozé nyilvantartds bevezetésérdl (HL L 220., 1979.8.30., 1. o.), az aldbbi médositdssal:

- 388 R 4152: A Tandcs 1988. december 21-i 4152/88/EGK rendelete (HL L 367., 1988.12.31., 7. o0.).

385 L 0536: A Tandcs 1985. december 5-i 85/536/EGK irdnyelve a helyettesit§ iizemanyag-OsszetevSk benzinben
torténd felhaszndldsa révén elérhetd nyersolaj-megtakaritdsrol (HL L 334., 1985.12.12,, 20. o.), az aldbbi mddositas-
sal:

— 387 L 0441: A Bizottsdg 1987. jalius 29-i 87/441/EGK irdnyelve a helyettesit§ iizemanyag-0sszetevék benzin-
ben torténd felhaszndlasa révén elérhetS nyersolaj-megtakaritasrél (HL L 238., 1987.8.21., 40. o.).
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390 L 0377: A Tandcs 1990. junius 29-i 90/377/EGK irdnyelve az ipari végfelhaszndlok dltal fizetendd gdz- és villa-
mosenergia-drak atlithatésdganak javitdsat célzo kozosségi eljdrdsrol (HL L 185., 1990.7.17., 16. o.) (1).

390 L 0547: A Tandcs 1990. oktbber 29-i 90/547[EGK irdnyelve az dtviteli halozatokon keresztiil torténé villamos-
energia-tranzitrél (HL L 313., 1990.11.13., 30. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodds alkalmazdsdban a kovetkez$ kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a 3. cikk (4) bekezdésében:

ii.

iii.

az érintett tdrsasdgok mindegyike kérelmezheti, hogy a Kozosségen belilli kereskedelem tekintetében a tran-
zit feltételeirdl egy, a Bizottsdg dltal 1étrehozott testiilet folytasson egyeztetést, amely testiilet elnoki teenddit
a Bizottsdg latja el, és amelyben a Kozosségen beliil az 4tviteli hdlézatokért felelds tarsasdgok képviseltetik
magukat;

az érintett tdrsasigok mindegyike kérelmezheti, hogy az EFTA-n belilli kereskedelem tekintetében a tranzit
feltételeirdl egy, az EFTA Feliigyeleti Hatosdg dltal 1étrehozott testiilet folytasson egyeztetést, amely testiilet
elnoki teenddit az EFTA Feliigyeleti Hatosdg ldtja el, és amelyben az EFTA-orszdgok teriiletén az atviteli
hélézatokért felelds tarsasigok képviseltetik magukat;

az érintett tdrsasdgok mindegyike kérelmezheti, hogy a Bizottsdg és az EFTA-dllamok kozotti kereskedelem
tekintetében a tranzit feltételeirdl az EGT-Vegyesbizottsdg rendelje el egyeztetési eljards lefolytatdsat;

Az 1. fiiggelék tartalmazza az EFTA-dllamok tekintetében az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozd térsasdgok és
atviteli halozatok listdjat.

391 L 0296: A Tandcs 1991. mdjus 31-i 91/296/EGK irdnyelve a szdllitévezeték-rendszereken keresztiil torténd
foldgdztranzitr6l (HL L 147, 1991.6.12., 37. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a)

a 3. cikk (4) bekezdésében:

iii.

az érintett tarsasigok mindegyike kérelmezheti, hogy a Kozdsségen beliili kereskedelem tekintetében a tran-
zit feltételeirdl egy, a Bizottsdg dltal 1étrehozott testiilet folytasson egyeztetést, amely testiilet elnoki teenddit
a Bizottsdg latja el, és amelyben a Kozosségen belil az atviteli hdlézatokért felelGs tarsasagok képviseltetik
magukat;

az érintett tdrsasigok mindegyike kérelmezheti, hogy az EFTA-n belili kereskedelem tekintetében a tranzit
feltételeirdl egy, az EFTA Feliigyeleti Hatosdg dltal 1étrehozott testiilet folytasson egyeztetést, amely testiilet
elnoki teenddit az EFTA Feluigyeleti Hatosdg ldtja el, és amelyben az EFTA-orszdgok teriiletén az dtviteli
hélozatokért felelds tarsasdgok képviseltetik magukat;

az érintett tirsasdgok mindegyike kérelmezheti, hogy a Bizottsdg és az EFTA-dllamok kozotti kereskedelem
tekintetében a tranzit feltételeirdl az EGT-Vegyesbizottsdg rendelje el egyeztetési eljards lefolytatdsat;

a 2. fuiggelék tartalmazza az EFTA-dllamok tekintetében az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozé tdrsasdgok és dtvi-
teli hdl6zatok listdjdt.

(1) Itt csak tdjékoztatdsi célbol keriilt felsoroldsra. Az alkalmazés tekintetében ldsd a statisztikakrol sz616 XXI. mellékletet.
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1. fliggelék

Az 4tviteli hdlézatokon keresztiil torténd villamosenergia-tranzitrél sz616, 1990. oktéber 29-i 90/547 [EGK tandcsi irdny-

elv hatélya ald tartozd tdrsasdgok és étviteli halézatok listdja.

EFTA-4llamok

Tarsasdg

Haloézat

Ausztria

Finnorszdg

Izland
Liechtenstein
Norvégia

Svédorszdg

A széllitovezeték-rendszereken keresztiil torténd foldgdztranzitrdl sz6l6, 1991. mdjus 31-i 91/296/EGK tandcsi irdnyelv
hatdlya ald tartozd tdrsasigok és nagynyomdsa gézdtviteli halézatok listdja.

EFTA-4llamok

Osterreichische Elektrizititswirtschaft AG

Imatran Voima Oy
Teollisuuden Voimansiirto Oy
Landsvirkjun
Liechtensteinische Kraftwerke
Statnett SF

Statens Vattenfallsverk

2. fuggelék

Tarsasdg

Nagyfesziiltségdi dtviteli hdlézat
Nagyfesziiltségti dtviteli hdlozat
Nagyfesziiltségi dtviteli hdlozat
Nagyfesziiltségii dtviteli hdlozat
Osszekapcsolt hdlozat

Nagyfesziiltségii dtviteli hdlozat

Nagyfesziiltségii dtviteli hdlozat

Halozat

Ausztria
Finnorszdg
Liechtenstein

Svédorszég

OMV Aktiengesellschaft

Neste Oy

Liechtensteinische Gasversorgung

Swedegas AB

Sydgas AB

Nagynyomdst gazhalozat
Nagynyomdsti gazhdlézat
Nagynyomadst gazhalozat
Nagynyomdst gazhalozat

Nagynyomdsti gazhdlézat
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V. MELLEKLET

A MUNKAVALLALOK SZABAD MOZGASA

A 28. cikkben hivatkozott lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a Kozdsség jogrendjére jellemzé olyan fogalmakat tartal-
maznak vagy eljardsokra hivatkoznak, mint:

- preambulumok,
- a kozosségi jogi aktusok cimzettjei,
- hivatkozdsok az EK teriileteire vagy nyelveire,

- hivatkozdsok az EK-tagillamok, kozintézményeik, véllalkozdsaik vagy magdnszemélyeik egymds vonatkozdsdban
fenndllé jogaira és kotelezettségeire, tovabbd

- hivatkozdsok az informdciés és bejelentési eljdrasokra,

a horizontalis kiigazitasokrol szol6 1. jegyz6konyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet mdsként rendelkezik.

SZEKTORALIS KIIGAZITASOK

E melléklet alkalmazdsiban és az 1. jegyzSkonyv rendelkezéseinek sérelme nélkiil a ,tagallam(ok)” kifejezésbe a hivatko-
zott jogi aktusokban emlitett dllamok mellett bele kell érteni Ausztridt, Finnorszdgot, Izlandot, Liechtensteint, Norvégiat
és Svédorszagot is.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1. 364 L 0221: A Tandcs 1964. februdr 25-i 64/221/EGK irdnyelve a kiilfoldiek mozgdsdra és tartézkoddsdra vonat-
kozd, a kozérdek, kozbiztonsdg vagy kozegészség altal indokolt kiilonleges intézkedések Gsszehangoldsdrdl (HL 56.,
1964.4.4., 850/64. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

a 4. cikk (3) bekezdése nem alkalmazandé.

2. 368 R 1612: A Tanics 1968. oktober 15-i 1612/68/EGK rendelete a munkavillalok Kozosségen belilli szabad moz-
gésdrél (HL L 257., 1968.10.19., 2. o.), amelyet mddositott:

- 376 R 0312: A Tanics 1976. februdr 9-i 312/76/EGK rendelete (HL L 39., 1976.2.14., 2. o.).

A rendelet rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) a 15. cikk (2) bekezdésében szerepld ,e rendelet hatilybalépését kovetd tizennyolc hénapon belill” szovegrész
nem alkalmazando;

b) a 40. cikk nem alkalmazando;
c) a 41. cikk nem alkalmazandd;
d) a 42. cikk (1) bekezdése nem alkalmazandd;

e) a 42. cikk (2) bekezdésében az EGK-Szerz8dés 51. cikkére vald hivatkozds helyébe az e megallapodds 29. cik-
kére val6 hivatkozds 1ép;

f) a 48. cikk nem alkalmazandé.
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3.

368 L 0360: A Tandcs 1968. oktober 15-i 68/360/EGK irdnyelve a tagdllami munkavéllalok és csalddtagjaik
Kozosségen beliili mozgésara és tartézkoddsira vonatkozé korldtozasok eltorlésérsl (HL L 257., 1968.10.19., 13. o.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a)

a 4. cikk (2) bekezdésében szerepld ,Tartozkoddsi engedély EGK-tagillam dllampolgdrai szdmdra” szovegrész
helyébe a ,Tartozkoddsi engedély” szovegrész 1ép;

a 4. cikk (3) bekezdésében szereplS ,Tartozkoddsi engedély EGK-tagillam dllampolgdrai szdméra torténd”
szovegrész helyébe a ,Tartdzkoddsi engedély” szovegrész 1ép;

a 11. cikk nem alkalmazandd;

a 13. cikk nem alkalmazando;

a mellékletben:

i. a nyilatkozat els6 bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Ezt az engedélyt az 1968. oktdber 15-i 1612/686/EGK rendeletnek és az EGT-megdllapoddsba beépitett
68/360/EGK irdnyelvnek a végrehajtdsa céljdbol hozott intézkedésekkel 6sszhangban adtdk ki.”;

ii. a labjegyzet szovege helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Az engedélyt kibocsdté orszdg szerint: belga, brit, dén, finn, francia, gorog, holland, izlandi, ir, liechtens-
teini, luxemburgi, német, norvég, olasz, osztrdk, portugdl, spanyol, svéd.”

370 R 1251: A Bizottsdg 1970. jinius 29-i 1251/70/EGK rendelete a munkavéllaléknak a valamely tagdllamban
torténd foglalkoztatds utdn az adott tagéllam teriiletén maraddshoz val6 jogdrél (HL L 142., 1970.6.30., 24. o.).

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

A 9. cikk nem alkalmazandé;

372 L 0194: A Tanics 1972. méjus 18-i 72/194/EGK irdnyelve a 64/221/EGK irdnyelv hatdlydnak a valamely tagdl-
lamban torténd foglalkoztatds utdn az adott dllam teriiletén maraddshoz val6 jogot gyakorlé munkavéllalokra valé
kiterjesztésérsl (HL L 121., 1972.5.26., 32. 0.).

377 L 0486: A Tandcs 1977. jalius 25-i 77[486/EGK irdnyelve a migrdns munkavallalok gyermekeinek oktatdsarol
(HL L 199., 1977.8.6., 32. 0.).
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VI. MELLEKLET

SZOCIALIS BIZTONSAG

A VL. mellékletet a 21998D0507(09) véltja fel. Ldsd: Az EGT-Vegyesbizottsdg 82/97. hatdrozata, HL L 134., 1998.5.7,
11. o.
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VII. MELLEKLET

A SZAKKEPESITESEK KOLCSONOS ELISMERESE

A 30. cikkben hivatkozott lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a K6z6sség jogrendjére jellemzé olyan fogalmakat tartal-
maznak vagy eljirdsokra hivatkoznak, mint:

preambulumok,

- a kozosségi jogi aktusok cimzettjei,

- hivatkozdsok az EK teriileteire vagy nyelveire,

- hivatkozdsok az EK-tagillamok, kozintézményeik, véllalkozdsaik vagy magdnszemélyeik egymds vonatkozdsdban
fennéllé jogaira és kotelezettségeire, tovabbd

- hivatkozdsok az informaécios és bejelentési eljdrdsokra,

a horizontalis kiigazitdsokrol szol6 1. jegyzékonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet mdsként rendelkezik.

SZEKTORALIS KIIGAZITASOK

E melléklet alkalmazdsiban és az 1. jegyzGkonyv rendelkezéseinek sérelme nélkiil a ,tagdllam(ok)” kifejezésbe a hivatko-
zott jogi aktusokban emlitett dllamok mellett bele kell érteni Ausztrit, Finnorszdgot, Izlandot, Liechtensteint, Norvégiat
és Svédorszagot is.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

A. Altaldnos rendszer

1. 389 L 0048: A Tandcs 1988. december 21-i 89/48/EGK irdnyelve a legaldbb hdroméves szakoktatdst és szakképzést
lezdré felséfoka oklevelek elismerésének altaldnos rendszerérdl (HL L 19., 1989.01.24., 16. o.).

B. Jogi foglalkozdsok

2. 377 L 0249: A Tandcs 1977. mdrcius 22-i 77[249/EGK irdnyelve az tigyvédi szolgdltatdsnydjtds szabadsdga tényle-
ges gyakorldsdnak eldsegitésérdl (HL L 78., 1977.3.26., 17. o.), az alabbi médositdsokkal:

- 179 H: A csatlakozds feltételeirsl és a szerz8dések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Gordg Koztdrsasdg csatla-
kozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 91. o.),

- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 160. o.).
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Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

Az 1. cikk (2) bekezdése a kovetkez szovegrésszel egésziil ki

LAusztria: »Rechtsanwalte,
Finnorszdg: »AsianajajaAdvokate,
Izland: »Logmadurs,
Liechtenstein: »Rechtsanwalte,
Norvégia: »Advokats,
Svédorszdg: »Advokat..”

C. Orvosi és egyéb gydgyité tevékenységek

3. 381 L 1057: A Tandcs 1981. december 14-i 81/1057/EGK irdnyelve a szerzett jogok tekintetében az orvosi, dltala-
nos dpoldi, fogorvosi és dllatorvosi oklevelek, bizonyitvanyok és a képesités megszerzésérdl szol6 egyéb tanusitva-
nyok kolcsonos elismerésérél sz016 75/362/EGK, 77/452[EGK, 78/686/EGK és 78/1026/EGK irdnyelvek kiegészité-
sérél (HL L 385., 1981.12.31,, 25. 0.).

Orvosok

4. 375 L 0362: A Tandcs 1975. junius 16-i 75/362/EGK irdnyelve az orvosi oklevelek, bizonyitvanyok és a képesités
megszerzésérdl szolo egyéb tandsitvanyok kolcsonos elismerésérdl, illetve a letelepedés és a szolgaltatdsnydjtds sza-
badsdga tényleges gyakorldsat elGsegitd intézkedésekrd] (HL L 167., 1975.6.30., 1. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

— 179 H: A csatlakozis feltételeird] és a szerzGdések kiigazitdsardl sz6l6 okmdny — a Gorog Koztdrsasag csatla-
kozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 90. o.),

— 382 L 0076: A Tandcs 1982. janudr 26-i 82/76/EGK irdnyelve (HL L 43., 1982.2.15., 21. 0.,

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdany — a Spanyol Kirdlysag és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 158. o.).

— 389 L 0594: A Tandcs 1989. oktdber 30-i 89/594/EGK irdnyelve (HL L 341., 1989.11.23,, 19. 0.),

390 L 0658: A Tandcs 1990. december 4-i 90/658/EGK irdnyelve (HL L 353., 1990.12.17., 73. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) az 3. cikk a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki:
,m)  Ausztridban:

»Doktor der gesamten Heilkunde« (dltaldnos orvosi oklevél), amelyet az orvostudomdnyi egyetemi kar itél
oda, és az illetékes hatdsdg éltal kidllitott »Bescheinigung iiber die Absolvierung der Tatigkeit als Arzt im
Praktikumc (gyakorlati képzési bizonyitvany);

n) Finnorszdgban:

»todistus lddketieteen lisensiaatin tutkinnosta/bevis om medicine licentiat examen« (orvosi oklevél), ame-
lyet az orvostudomdnyi egyetemi kar itél oda, és az illetékes egészségiigyi hat6sdgok altal kiadott gyakor-
lati képzési bizonyitvany;
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b)

o) Izlandon:

»prof { leknisfraedi fra leknadeild Haskéla [slands« (az Izlandi Egyetem orvostudomdanyi kardn szerzett
oklevél) és a fGorvos dltal kidllitott, legaldbb egyéves korhazi gyakorlati képzési bizonyitvany;

p) Liechtensteinben:

minden, ebben a cikkben felsorolt oklevél, bizonyitviny és a képesités megszerzésérsl szolo egyéb
tantsitvany, amelyet olyan mdsik dllamban adtak ki, amelyre alkalmazandé ez az irdnyelv, az illetékes
hatésdgok dltal kidllitott gyakorlati képzési bizonyitvannyal egyiitt;

q) Norvégidban:

»bevis for bestdtt medisinsk embetseksamen« (egyetemi orvostudomdanyi oklevél), amelyet az egyetemi
orvostudomdnyi kar itél oda, és az illetékes egészségiigyi hatdsdgok dltal kiadott gyakorlati képzési
bizonyitvany;

r)  Svédorszdgban:

»likarexamen« (orvosi egyetemi oklevél), amelyet az orvostudomdnyi egyetemi kar itél oda, és az
Orszdgos Egészségligyi és Népjoléti Tandcs altal kiadott gyakorlati képzési bizonyitvany.”;

az 5. cikk (2) bekezdése a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki:
~Ausztridban:

az illetékes hat6sdg éltal kiadott »Facharztdiplom« (szakorvosi oklevél);

Finnorszégban:

az illetékes hatdsdg dltal kiadott »todistus erikoislddkarin oikeudesta/bevis om specialistrittigheten« (szakorvosi
bizonyitvany);

Izlandon:

az Egészségiigyi Minisztérium dltal kiadott »sérfradileyfi« (szakorvosi bizonyitvany);

Liechtensteinben:

minden, ebben a cikkben felsorolt oklevél, bizonyitviny és a képesités megszerzésérdl sz6l6 egyéb tantsitvany,
amelyet olyan mdsik dllamban adtak ki, amelyre alkalmazandé ez az irdnyelv, az illetékes hat6sdgok éltal kidlli-
tott gyakorlati képzési bizonyitvannyal egyiitt;

Norvégidban:

az illetékes hatdsagok dltal kidllitott »bevis for tillatelse til & benytte spesialisttittelen« (szakorvosi cim
haszndlatdra jogositd bizonyitvany);

Svédorszagban:

»bevis om specialistkompetens som likare utfidat av socialstyrelsen« (a szakorvosi cim hasznilatdra jogosito
bizonyitvany), amelyet az Orszdgos Egészségiigyi és Népjoléti Tandcs ad ki.”;
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¢) az 5. cikk (3) bekezdésének aldbbi francia bekezdései a kovetkezd bejegyzésekkel egésziilnek ki:

- anesztezioldgia:

LAusztria:
Finnorszdg:
Izland:
Liechtenstein:
Norvégia:
Svédorszag:

—  sebészet:
~Ausztria:
Finnorszdg:
Izland:
Liechtenstein:
Norvégia:
Svédorszdg:

- idegsebészet:
LJAusztria:
Finnorszdg:
Izland:
Liechtenstein:
Norvégia:

Svédorszdg:

Anisthesiologie,
anestesiologia/anestesiologi,
svaefingalekningar,
Anisthesiologie,
anestesiologi,

anestesiologi”,

Chirurgie,
kirurgia/kirurgi,

almennar skurdlaekningar,
Chirurgie,

generell kirurgi,

allman kirurgi”,

Neurochirurgie,
neurokirurgia/neurokirurgi,
taugaskurdlaeekningar,
Neurochirurgie,
nevrokirurgi,

neurokirurgi”,

- sziilészet és ndgydgydszat:

LAusztria:
Finnorszag:
Izland:
Liechtenstein:
Norvégia:
Svédorszag:

—  belgydgydszat:
~Ausztria:
Finnorszag:
Izland:
Liechtenstein:
Norvégia:

Svédorszdg:

Frauenheilkunde und Geburtshilfe,

naistentaudit ja synnytykset/kvinnosjukdomar och forlossningar,
kvenlakningar,

Gynikologie und Geburtshilfe,

fodselshjelp og kvinnesykdommer,

kvinnosjukdomar och forlossningar (gynekologi och obstetrik)”,

Innere Medizin,
sisitaudit/inremedicin,
lyfleekningar,

Innere Medizin,
indremedisin,

allmin internmedicin”,
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szemészet:
LAusztria:
Finnorszdg:
Izland:
Liechtenstein:
Norvégia:

Svédorszag:

Augenheilkunde,
silmataudit/6gonsjukdomar,
augnlakningar,
Augenheilkunde,
gyesykdommer,

ogonsjukdomar (oftalmologi)”,

fiil-orr-gégegydgydszat:

LJAusztria:
Finnorszag:
Izland:
Liechtenstein:
Norvégia:

Svédorszag:

Hals-, Nasen- und Ohrenkrankheiten,

korva-, nenid- ja kurkkutaudit/oron-, nds- och strupsjukdomar,

hals-, nef- og eyrnalaekningar,
Hals-, Nasen- und Ohrenkrankheiten,

ore-nese-halssykdommer,

6ron-, nis- och strupsjukdomar (oto-rhino-laryngologi)”,

csecsemd- és gyermekgydgydszat:

~Ausztria:
Finnorszag:
Izland:
Liechtenstein:
Norvégia:
Svédorszag:
tiiddgydgydszat:
LAusztria:
Finnorszdg:
Izland:
Liechtenstein:
Norvégia:
Svédorszdg:
uroldgia:
LAusztria:
Finnorszdg:
Izland:
Liechtenstein:
Norvégia:

Svédorszdg:

Kinderheilkunde,
lastentaudit/barnsjukdomar,
barnalekningar,
Kinderheilkunde,
barnesykdommer,

barnadlderns invirtessjukdomar (pediatrik)”,

Lungenkrankheiten,
keuhkosairaudet/lungsjukdomar,
lungnalakningar,
Lungenkrankheiten,
lungesykdommer,

lungsjukdomar (pneumonologi)”,

Urologie,
urologiafurologi,
pvagfaraskurdleekningar,
Urologie,

urologi,

urologisk kirurgi”,
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d)

- ortopédia:
LJAusztria:
Finnorszag:
Izland:
Liechtenstein:
Norvégia:
Svédorszag:

- patoldgia:
~Ausztria:
Finnorszdg:
Izland:
Liechtenstein:
Norvégia:
Svédorszdg:

- neuroldgia:
LJAusztria:
Finnorszdg:
Izland:
Liechtenstein:
Norvégia:
Svédorszag:

- pszichidtria:
LAusztria:
Finnorszag:
Izland:
Liechtenstein:
Norvégia:

Svédorszdg:

az 7. cikk (2) bekezdésének alabbi francia bekezdései a kovetkezs bejegyzésekkel egésziilnek ki:

—  Klinikai bioldgia:

LJAusztria:

Orthopédie und orthopadische Chirurgie,

ortopedia ja traumatologia/ortopedi och traumatologi,

baklunarskurdleekningar,
Orthopadische Chirurgie,
ortopedisk kirurgi,

ortopedisk kirurgi”,

Pathologie,
patologia/patologi,
lifferameinafraedi,
Pathologie,
patologi,

klinisk patologi”,

Neurologie,
neurologia/neurologi,
taugalaekningar,
Neurologie,
nevrologi,

nervsjukdomar (neurologi)”,

Psychiatrie,

psykiatria/psykiatri,
gedlakningar,

Psychiatrie und Psychotherapie,
psykiatri,

allman psykiatri”;

Medizinische Biologie”,

—  bioldgiai hematoldgia:

JFinnorszag:

hematologiset laboratoriotutkimukset/hematologiska laboratorieundersékningar”,
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- mikrobioldgia — bakterioldgia:

LJAusztria:
Finnorszdg:
Izland:
Norvégia:
Svédorszdg:
—  biokémia:
LAusztria:
Finnorszag:
Norvégia:
Svédorszdg:
- immunoldgia:
LAusztria:
Finnorszag:
[zland:
Norvégia:

Svédorszdg:

- plasztikai sebészet:

LAusztria:
Finnorszag:
Izland:
Norvégia:
Svédorszag:
- mellkassebészet:
JFinnorszag:
Izland:
Norvégia:
Svédorszdg:
- gyermeksebészet:
JFinnorszag:
Izland:
Norvégia:
Svédorszdg:
- érsebészet:
Jzland:

Norvégia:

Hygiene und Mikrobiologie,

kliininen mikrobiologia/klinisk mikrobiologi,
syklafraeoi,

medisinsk mikrobiologi,

klinisk bakteriologi”,

Medizinisch-chemische Labordiagnostik,
kliininen kemia/klinisk kemi,
klinisk kjemi,

klinisk kemi”,

Immunologie,
immunologia/immunologi,
Onemisfradi,

immunologi og transfusjonsmedisin,

klinisk immunologi”,

Plastische Chirurgie,
plastiikkakirurgia/plastikkirurgi,
lytaleekningar,

plastikkirurgi,

plastikkirurgi”,

thorax- ja verisuonikirurgia/thorax- och kirlkirurgi,

brjéstholsskurdlaekningar,
thoraxkirurgi,

thoraxkirurgie”;

lastenkirurgia/barnkirurgi,
barnaskurdlakningar,
barnekirurgi,

barnkirurgi”,

adaskurdlakningar,

karkirurgi”,
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—  kardioldgia:
JFinnorszdg:  kardiologia/kardiologi,
Izland: hjartalekningar,
Norvégia: hjertesykdommer,
Svédorszag: hjirtsjukdomar”,
- gasztroenteroldgia:
JFinnorszdg:  gastroenterologia/gastroenterologi,
Izland: meltingarlekningar,
Norvégia: fordeyelsessykdommer,
Svédorszag: matsmaltningsorganens medicinska sjukdomar (medicinsk gastroenterologi)”;
- reumatoldgia:
JFinnorszdg:  reumatologia/reumatologi,
Izland: gigtleekningar,

Liechtenstein: ~ Rheumatologie,
Norvégia: revmatologi,
Svédorszag: reumatiska sjukdomar”,

- dltaldnos hematoldgia:

LFinnorszdg:  kliininen hematologia/klinisk hematologi,
Izland: blédmeinafradi,

Norvégia: blodsykdommer,

Svédorszdg: hematologi”,

- endokrinoldgia:

JFinnorszdg:  endokrinologia/endokrinologi,
Izland: efnaskipta- og innkirtlalekningar,
Norvégia: endokrinologi,
Svédorszag: endokrina sjukdomar”,

- fizikoterdpia:
LAusztria: Physikalische Medizin,
Finnorszdg: fysiatria/fysiatri,
Izland: orku- og endurhzfingarlackningar,

Liechtenstein: ~ Physikalische Medizin und Rehabilitation,
Norvégia: fysikalisk medisin og rehabilitering,
Svédorszdg: medicinsk rehabilitering”,

— b6 és nemibeteg-gydgydszat:

JAusztria: Haut- und Geschlechtskrankheiten,
Finnorszag: iho- ja sukupuolitaudit/hud- och konssjukdomar,
Izland: hiio- og kynsjikdémalekningar,

Liechtenstein: ~ Dermatologie und Venereologie,
Norvégia: hud- og veneriske sykdommer,

Svédorszdg: hudsjukdomar och veneriska sjukdomar (dermatologi och venerologi)”,



11/52. ket

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

175

radioldgia:
LAusztria:
Izland:

Norvégia:

Radiologie,
geislaleekningar,

radiologi”,

diagnosztikai radioldgia:

»Ausztria: Radiologie-Diagnostik,

Finnorszag: radiologia/radiologi,

Liechtenstein: ~ Medizinische Radiologie,

Svédorszdg: rontgendiagnostik”,

sugdrterdpia:

JAusztria: Radiologie-Strahlentherapie,
Finnorszag: syopdtaudit ja sidehoito/cancersjukdomar och radioterapi,
Norvégia: onkologi,

Svédorszag: tumorsjukdomar (allmin onkologi)”,
gyermekpszichidtria:

JFinnorszdg:  lasten psykiatria/barnspsykiatri,
Izland: barnagedlakningar,

Liechtenstein:  Kinder- und Jugendpsychiatrie und -psychotherapie,
Norvégia: barne- og ungdomspsykiatri,
Svédorszag: barn- och ungdomspsykiatri”,
geridtria:

,Finnorszag: geriatria/geriatri,

Izland: oldrunarleekningar,

Liechtenstein:  Geriatrie,

Norvégia: geriatri,

Svédorszag: langvirdsmedicin”,

nefrolégia:

JFinnorszdg:  nefrologia/nefrologi,

Izland: nyrnalakningar,

Norvégia: nyresykdommer,

Svédorszdg: medicinska njursjukdomar (nefrologi)”
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infektolGgia:

JFinnorszdg:  infektiosairaudet/infektionssjukdomar,
Izland: smitsjikdomar,

Norvégia: infeksjonssykdommer,

Svédorszag: infektionssjukdomar”,

tdrsadalom-orvostan és szocidlis orvostan:

JAusztria: Sozialmedizin,
Finnorszag: terveydenhuolto/hilsovérd,
Izland: félagsleekningar,

Liechtenstein:  Priavention und Gesundheitswesen,

Norvégia: samfunnsmedisin”,

farmakoldgia:

,Finnorszag: kliininen farmakologia/klinisk farmakologi,
Izland: lyfjafreeoi,

Norvégia: klinisk farmakologi,

Svédorszag: klinisk farmakologi”,

foglalkozds-orvostan:

LAusztria: Arbeitsmedizin,

Finnorszag: tyoterveyshuolto/foretagshilsovard,
Izland: atvinnulakningar,

Norvégia: yrkesmedisin,

Svédorszdg: yrkesmedicin”,

allergolégia:

,Finnorszag: allergologia/allergologi,

Izland: ofnemislakningar,

Svédorszag: internmedicinsk allergologi”,

gasztroenteroldgiai sebészet:

JFinnorszdg:  gastroenterologia/gastroenterologi,

Norvégia: gastro enterologisk kirurgi”,

nukledris medicina:

LAusztria: Nuklearmedizin,

Finnorszag: isotooppitutkimukset/isotopundersokningar”,
arc-, dllesont- és szdjsebészet (orvosi és fogorvosi alapképzés):
JFinnorszdg:  leukakirurgia/kdkkirurgi,

Liechtenstein:  Kieferchirurgie,

Norvégia: kjevekirurgi og munnhulesykdommer”.
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5. 375 L 0363: A Tandcs 1975. junius 16-i 75/363/EGK irdnyelve az orvosi tevékenységre vonatkozé torvényi, rende-
leti és kozigazgatasi rendelkezések osszehangoldsdrdl (HL L 167., 1975.6.30., 14. 0.), a kovetkezd mddositdsokkal:

— 382 L 0076: A Tanics 1982. janudr 26-i 82/76/EGK irdnyelve (HL L 43., 1982.2.15., 21. o.),

— 389 L 0594: A Tandcs 1989. oktéber 30-i 89/594/EGK irdnyelve (HL L 341., 1989.11.23., 19. o.).

6. 386 L 0457: A Tandcs 1986. szeptember 15-i 86/457/EGK irdnyelve az dltaldnos orvosi szakképzésrdl (HL L 267.,
1986.9.19., 26. o.).

Norvégia a 86/457/EGK irdnyelv 1. cikkének rendelkezéseitdl eltérve — az e megéllapodds kiigazitdsa szerint —
1993. janudr 1. helyett legkésébb 1995. janudr 1-jéig tesz eleget az abban megéllapitott kotelezettségeknek.

7. C[268]90/2. o.: A 86/457|EGK irdnyelv 12. cikke (2) bekezdésével dsszhangban kozzétett, dltaldnos orvosi okleve-
lek, bizonyitvinyok és a képesités megszerzésérdl szol6 egyéb tanisitvinyok elnevezéseit tartalmazé 90/C 26802
lista (HL C 268., 1990.10.14., 2. 0..

Apolok

8. 377 L 0452: A Tandcs 1977. junius 27-1 77[452/EGK irdnyelve az altaldnos dpoloi oklevelek, bizonyitvanyok és a
képesités megszerzésérdl szolo egyéb tandsitvanyok kolesonos elismerésérdl, illetve a letelepedés és szolgaltatdsnyuj-

tds szabadsdgdnak tényleges gyakorldsdt elGsegit§ intézkedésekrdl (HL L 176., 1977.7.15., 1. 0.), az aldbbi médositd-
sokkal:

— 179 H: A csatlakozds feltételeird] és a szerzGdések kiigazitdsardl sz6l6 okmdny — a Gorog Koztdrsasag csatla-
kozdsa az Eurépai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 91. o.),

- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasag csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 160. o.),

— 389 L 0594: A Tandcs 1989. okt6ber 30-i 89/594/EGK irdnyelve (HL L 341., 1989.11.23., 19. o.),
— 389 L 0595: A Tanacs 1989. oktdber 10-i 89/595/EGK irényelve (HL L 341., 1989.11.23., 30. o0.),

— 390 L 0658: A Tandcs 1990. december 4-i 90/658/EGK irdnyelve (HL L 353., 1990.12.17., 73. o.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitasokkal kell alkalmazni:
a) az 1. cikk (2) bekezdése a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki:
LAusztridban:

»Diplomierte Krankenschwester/Diplomierter Krankenpfleger¢

Finnorszagban:

»sairaanhoitaja/sjukskotare — terveydenhoitaja/hilsovéardare

Izlandon:

»hjikrunarfredingure



178

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

11/52. kotet

Liechtensteinben:

»Krankenschwester — Krankenpflegers,

Norvégidban:

»offentlig godkjent sykepleierc,

Svédorszdgban:

»sjukskoterska«”;

b) a 3. cikk a kovetkez8 szovegrésszel egésziil ki:

L)

Ausztridban:

»Diplom in der allgemeinen Krankenspflege« (dltaldnos dpol6i oklevél), amelyet allamilag elismert dpold-

képz§ iskoldk adtak ki;
Finnorszdgban:

»sairaanhoitaja/sjukskotare« vagy »terveydenhoitaja/hilsovardare« oklevél, amelyet egy dpoloképzd szakis-
kola adott ki;

Izlandon:

»prof i hjikrunarfredum fré Haskola fslands« (az Izlandi Egyetem orvostudoményi kardnak polé szakan
adott oklevél);

Liechtensteinben:

minden, ebben a cikkben felsorolt oklevél, bizonyitviny és a képesités megszerzésérél szolo egyéb
tandsitvany, amelyet olyan mdsik llamban adtak ki, amelyre alkalmazand6 ez az irdnyelv, az illetékes
hat6sdgok dltal kidllitott gyakorlati képzési bizonyitvdnnyal egyiitt;

Norvégidban:

»bevis for bestdtt sykepleiereksamen« (dltaldnos dpoldi oklevél), amelyet egy dpoloképzé szakiskola adott
ki,

Svédorszdgban:

»sjukskoterska« oklevél (dpoldi f6iskolai oklevél), amelyet egy dpoloképzd szakfGiskola adott ki.”.

9. 377 L 0453: A Tandcs 1977. jinius 27-i 77/453[EGK irdnyelve a torvényi, rendeleti vagy kozigazgatdsi intézkedé-
sekben megdllapitott, az éltaldnos dpolok tevékenységére vonatkozd rendelkezések Gsszehangoldsardl (HL L 176.,
1977.7.15., 8. 0.), az aldbbi mddositdssal:

— 389 L 0595: A Tandcs 1989. oktdber 30-i 89/595/EGK irdnyelve (HL L 341., 1989.11.23., 30. o.),

Fogorvosok

10. 378 L 0686: A Tanics 1978. jilius 25-i 78/686/EGK irdnyelve a fogorvosi oklevelek, bizonyitvinyok és a képesités
megszerzésérdl sz6lo egyéb tandsitvanyok kolesonos elismerésérdl, illetve a szolgdltatdsnyijtds és a letelepedés sza-
badsagdnak tényleges gyakorldsat elGsegits intézkedésekrd] (HL L 233., 1978.8.24., 1. 0.), az alabbi mddositdsokkal:

— 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Gorog Koztdrsasag csatla-
kozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 91. o.),
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1 85 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsdrol sz6l6 okmdany — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugal Koztarsasag csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 160. o.),

389 L 0594: A Tandcs 1989. okt6ber 30-i 89/594/EGK irdnyelve (HL L 341., 1989.11.23., 19. o.),

390 L 0658: A Tandcs 1990. december 4-i 90/658/EGK irdnyelve (HL L 353., 1990.12.17.,, 73. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a)

az 1. cikk a kovetkez§ szovegrésszel egésziil ki:

»Ausztridban:

az az okirat, amelyrdl Ausztria ennek a megéllapoddsnak a hatdlybalépésétdl szdmitott hat éven beliil értesiti a
Szerz6d8 Feleket,

Finnorszdgban:

hammaslaikari/tandlakare,

Izlandon:
tannlaknir,
Liechtensteinben:
Zahnarzt,
Norvégidban:
tannlege,
Svédorszdgban:
tandlikare”;
a 3. cikk a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki:
,m)  Ausztridban:
az az oklevél, amelyr6l Ausztria ennek a megdllapoddsnak a hatdlybalépésétdl szamitott hat éven beliil
értesiti a Szerz6dd Feleket;
n) Finnorszdgban:
»todistus hammaslddketieteen lisensiaatin tutkinnosta/bevis om odontologi licentiat examen« (fogdszati
licencidtusi fokozatrdl sz6l6 bizonyitvany), amelyet egyetemi orvosi kar vagy fogorvosi kar itél oda, vala-
mint az illetékes egészségiigyi hatdsdgok dltal kiadott gyakorlati képzési bizonyitvany;
o) Izlandon:
»prof fré tannleknadeild Héskola fslands
(az Izlandi Egyetem fogorvosi kardn adott oklevél);
p)  Liechtensteinben:
minden, ebben a cikkben felsorolt oklevél, bizonyitviny és a képesités megszerzésérSl szolo egyéb
tandsitvany, amelyet olyan mdsik dllamban adtak ki, amelyre alkalmazandé ez az irdnyelv, az illetékes
hatésdgok dltal kidllitott gyakorlati képzési bizonyitvannyal egyiitt;
q) Norvégidban:

»bevis for bestdtt odontologisk embetseksamen« (fogorvosi oklevél), amelyet egyetemi fogorvosi kar itél
oda;
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9

d)

r)  Svédorszdgban:

»tandldkarexamenc« (fogorvosi egyetemi oklevél), amelyet fogorvosképz§ intézetek itélnek oda, valamint az
Orszagos Egészségligyi és Népjoléti Tandcs altal kiadott gyakorlati képzési bizonyitvany”;

az 5. cikk itt megjelolt részei a kovetkezd francia bekezdésekkel egésziilnek ki:

1. Fogszabélyozds:

,— Finnorszdgban:

az illetékes hatdsdgok altal kiadott 'todistus erikoishammaslddkarin oikeudesta oikomishoidon alalla/
bevis om specialist-tandlakarrattigheten inom omradet tandreglering’ (fogszabalyozo6i bizonyitvany),

- Norvégidban:

egy egyetemi fogorvosi kar dltal kiadott »bevis for gjennomgitt spesialistutdanning ikjeveortopedic
(fogszabalyozasi szakképesitS bizonyitvany),

- Svédorszdgban:

az Orszdgos Egészségiigyi és Népjoléti Tandcs dltal kiadott »bevis om specialistkompetens i tandregle-
ring« (fogszabélyozé szakfogorvosi cim haszndlatéra jogosito bizonyitvany)”;

2. Szdjsebészet:

,— Finnorszdgban:

az illetékes hatdsdgok éltal kiadott »todistus erikoishammasladkarin oikeudesta suukirurgian (hammas-
ja suukirurgian) alalla/bevis om specialist-tandlakarrittigheten inom omréddetoralkirurgi (tand- och
munkirurgi)« (szdjsebészi vagy fog- és szdjsebészi bizonyitvany),

- Norvégidban:

egy egyetemi fogorvosi kar dltal kiadott »bevis for gjennomgitt spesialistutdanning i oralkirurgic
(szdjsebészeti szakképesit§ bizonyitvany),

- Svédorszdgban:

az Orszagos Egészségligyi és Népjoléti Tandcs dltal kibocsdtott »bevis om specialistkompetens i
tandsystemets kirurgiska sjukdomar« (szdjsebész szakfogorvosi cim hasznélatdra jogosité bizonyit-
vany)”;

a szoveg a kovetkezdkkel egészil ki:

,19b. cikk

Attdl az idSponttdl, amikor Ausztria meghozza az ezen irdnyelvnek valé megfeleléshez sziikséges intézkedése-
ket, az EGT-megéllapoddsnak megfelelGen kiigazitott ezen irdnyelv 1. cikkében emlitett tevékenységek gyakor-
ldsa tekintetében az dllamok elismerik azokat az orvosi okleveleket, bizonyitvanyokat és a képesités megszerzé-
sérél szol6 egyéb tantisitvanyokat, amelyeket Ausztridban {téltek oda azoknak a személyeknek, akik egyetemi
tanulmdnyaikat az EGT-megéllapodds hatélybalépése eldtt kezdték meg, ha ezeket az okiratokat egy, az illetékes
osztrak hat6sdgok dltal kiadott olyan igazolds kiséri, amely tandsitja, hogy a 78/687/EGK irdnyelv 5. cikkében
emlitett tevékenységet ezek a személyek az igazolds kiaddsit megel6z8 6t év sordn legaldbb hdrom egymast
kovetd évig ténylegesen, jogszertien és f6tevékenységként gyakoroltdk Ausztridban, valamint hogy ezek a sze-
mélyek ugyanolyan feltételek mellett jogosultak az emlitett tevékenységek folytatdsra, mint az ezen irdnyelv 3.
cikkének m) pontjaban emlitett oklevéllel, bizonyitvannyal vagy a képesités megszerzésérdl sz6l6 egyéb tandsit-
vannyal rendelkezdk.
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11.

Az els6 albekezdésben emlitett hiroméves gyakorlat kovetelményétdl el kell tekinteni azon személyek esetében,
akik sikeresen elvégeztek legalibb hdroméves olyan tanulmdnyokat, amelyeket az illetékes hatdsdgok igazoldsa
szerint a 78/687[EGK irdnyelv 1. cikkében emlitett képzéssel egyenértékiinek kell elismerni.”.

378 L 0687: A Tanacs 1978. jalius 25-i 78/687/EGK irdnyelve a torvényi, rendeleti vagy kozigazgatasi intézkedések-
ben megdllapitott, a fogorvosok tevékenységére vonatkozé rendelkezések osszehangoldsardl (HL L 233., 1978.8.24.,
10. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdssal kell alkalmazni:

A 6. cikkben az ,A 78/686/EGK irdnyelv 19. cikkének hatdlya ald tartozé személyeket” szovegrész helyébe az ,A
78/686/EGK irdnyelv 19., 19a. és 19b. cikkének hatdlya ald tartozé személyeket” szovegrész 1ép.

Ezen kiviil a 78/686/EGK és a 78/687|EGK irdnyelv (azaz a fenti 10. és 11. pont) vonatkozdsdban az aldbbiak alkal-
mazandok:

A fogorvosképzésnek a 78/687EGK irdnyelvnek megfelelGen meghatdrozott feltételekkel Ausztridban valé befejezé-
séig — legkésbb azonban 1998. december 31-ig — az ausztriai szabad letelepedést és a szolgdltatdsnyujtds szabadsd-
gét felfiiggesztik a tobbi, olyan dllambdl szdrmazo, okleveles fogorvosok esetében, amely dllamokra ez az irdnyelv
alkalmazandé, valamint az okleveles osztrdk fogorvosok esetében, akik olyan dllamban folytatnak fogorvosi gyakor-
latot, amelyekre ez az irdnyelv alkalmazandé.

A fentiekben meghatdrozott, dtmeneti felfiggesztés ideje alatt, minden mds dllam esetében, amelyre ez a rendelkezés
alkalmazandd, megkiilonboztetés nélkiil fenntartjak és alkalmazzdk a letelepedési jogra és a szolgdltatdsnyujtds sza-
badsagdra vonatkoz6 dltaldnos és killonleges intézkedéseket, amelyek az Osztrék Koztdrsasdg és minden mds, olyan
allam kozotti kapcsolatokra vonatkozé ausztriai rendelkezések vagy egyezmények alapjin fennallndnak, amelyekre
ez a rendelkezés alkalmazando.

Allatorvosok

12.

378 L 1026: A Tandcs 1978. december 18-i 78/1026/EGK irdnyelve az dllatorvosi oklevelek, bizonyitvanyok és a
képesités megszerzésérdl sz016 egyéb tandsitvanyok kolesonos elismerésérdl, illetve a letelepedés és a szolgdltatds-
nyujtds szabadsdgdnak tényleges gyakorldsat elGsegitS intézkedésekrdl (HL L 362., 1978.12.23., 1. 0.), a kovetkezd
modositasokkal:

— 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Gorog Koztarsasag csatla-
kozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 92. o.),

- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurépai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 160. o.),

— 389 L 0594: A Tandcs 1989. oktéber 30-i 89/594/EGK irdnyelve (HL L 341., 1989.11.23., 19. o.),

— 390 L 0658: A Tandcs 1990. december 4-i 90/658/EGK irdnyelve (HL L 353., 1990.12.17.,, 73. o.).
Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:
a 3. cikk a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki:

,m)  Ausztridban:
»Diplom-Tierarzt« (allatorvosi oklevél), amelyet a Bécsi Allatorvosi Egyetem adott ki;
n) Finnorszdgban:

seliinlidketieteen lisensiaatti/veterinir-medicine licentiat« (dllatorvosi oklevél), amelyet az Allatorvosi Fgiskola
adott ki;

o) Izlandon:

minden, ebben a cikkben felsorolt oklevél, bizonyitviny és a képesités megszerzésérdl szolé egyéb tandsit-
véany, amelyet olyan mdsik dllamban adtak ki, amelyre alkalmazando ez az irdnyelv, az illetékes hat6sdgok dltal
kiallitott gyakorlati képzési bizonyitvannyal egyiitt;
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p) Liechtensteinben:

minden, ebben a cikkben felsorolt oklevél, bizonyitviny és a képesités megszerzésérdl sz6lé egyéb tandsit-
vany, amelyet olyan mdsik dllamban adtak ki, amelyre alkalmazando ez az irdnyelv, az illetékes hat6sdgok dltal
kiallitott gyakorlati képzési bizonyitvannyal egyiitt;

q) Norvégidban:

»eksamensbevis utstedt av Norges veterinerhegskole for bestitt veterinermedisinsk embetseksamenc
(allatorvosi oklevél), amelyet a Norvég Allatorvosi Féiskola adott ki;

1) Svédorszdgban:

»veterindrexamenc (dllatorvosi egyetemi oklevél, DVM), amelyet a Svéd Agrartudomdnyi Egyetem adott ki.”.

13. 378 L 1027: A Tandcs 1978. december 18-i 78/1027[EGK irdnyelve a torvényi, rendeleti vagy kozigazgatdsi intézke-
désekben megdllapitott, az dllatorvosok tevékenységére vonatkozd rendelkezések Osszehangoldsirdl (HL L 362.,
1978.12.23., 7. 0.), az aldbbi mddositdssal:

- 389 L 0594: A Tandcs 1989. oktdber 30-i 89/594/EGK irdnyelve (HL L 341., 1989.11.23,, 19. o.).
SziilésznGk
14. 380 L 0154: A Tandcs 1980. janudr 21-i 80/154/EGK irdnyelve a sziilésznGi oklevelek, bizonyitvanyok és a képesi-

tés megszerzésérdl sz6l6 egyéb tanusitvanyok kolcsonos elismerésérdl, illetve a letelepedés és szolgéltatasnyuijtas sza-
badsagdnak tényleges gyakorldsat elGsegité intézkedésekrdl (HL L 33., 1980.2.11., 1. 0.), az aldbbi médositasokkal:

- 380 L 1273: A Tandcs 1980. december 22-i 80/1273/EGK irdnyelve (HL L 375., 1980.12.31,, 74. o.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl sz6l6 okmény — a Spanyol Kirdlysag és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15,, 161. o.),

— 389 L 0594: A Tandcs 1989. oktdber 30-i 89/594/EGK irdnyelve (HL L 341., 1989.11.23,, 19. o0.),

390 L 0658: A Tanics 1990. december 4-i 90/658/EGK irdnyelve (HL L 353., 1990.12.17., 73. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) az 1. cikk a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki
»Ausztridban:

»Hebamme,

Finnorszagban::

»kitilo/barnmorskas,

Izlandon:

»ljosmodire

Liechtensteinben:

»Hebamme,
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Norvégidban:

»jordmors,

Svédorszagban:

»barnmorska«”;

b) a 3. cikk a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki

L)

Ausztridban:
sziilésznBképz§ iskola dltal kidllitott »Hebammen-Diplomg;
Finnorszdgban:

»kitilo/barnmorska« vagy »erikoissairaanhoitaja, naistentaudit ja ditiyshuolto/specialsjukskotare, kvinnos-
jukdomar och modravard« (sziilészn6i oklevél vagy sziilészndi technikumi oklevél), amelyet dpoloképzd
szakiskola itélt oda;

Izlandon:
»prof fré Lidsmaedraskola [slands« (az Izlandi Sziilésznéképzé Iskolan kiadott oklevél);
Liechtensteinben:

minden, ebben a cikkben felsorolt oklevél, bizonyitviny és a képesités megszerzésérsl szol6 egyéb
tandsitvany, amelyet olyan mdsik llamban adtak ki, amelyre alkalmazandé ez az irdnyelv;

Norvégidban:

sziilésznGképzs fGiskola dltal kiadott »bevis for bestdtt jordmoreksamen« (sziilészndi oklevél), valamint az
illetékes egészségiigyi hatésdgok dltal kidllitott, gyakorlati képzési bizonyitvany;

Svédorszdgban:

»barnmorskeexamenc (sziilészndi f6iskolai oklevél), amelyet egy dpoloképzd szakfGiskola adott ki.”.

15. 380 L 0155: A Tandcs 1980. janudr 21-i 80/155/EGK irdnyelve a torvényi, rendeleti vagy kozigazgatdsi intézkedé-

sekben megdllapitott, a sziilészndk tevékenységének megkezdésére és folytatdsdra vonatkozé rendelkezések Ossze-
hangolasarél (HL L 33., 1980.2.11., 8. o0.), az aldbbi médositdssal:

389 L 0594: A Tandcs 1989. oktdber 30-i 89/594/EGK irdnyelve (HL L 341., 1989.11.23,, 19. o.).

Gyogyszerészet

16. 385 L 0432: A Tandcs 1985. szeptember 16-i irdnyelve a torvényi, rendeleti vagy kozigazgatdsi intézkedésekben

17.

megallapitott, a gydgyszerészet teriiletén folytatott egyes tevékenységekre vonatkozé rendelkezések Gsszehangold-
sdr6l (HL L 253., 1985.9.24., 34. o).

385 L 0433: A Tandcs 1985. szeptember 16-i 85/433/EGK irdnyelve a gydgyszerész oklevelek, bizonyitvanyok és a
képesités megszerzésérdl szolo egyéb tandsitvanyok kolcsonos elismerésérdl és az egyes gyodgyszerész tevékenysé-
gekre vonatkozdan a letelepedés szabadsigdnak tényleges gyakorldsdt el@segité intézkedésekrsl (HL L 253,
1985.9.24., 37. 0.), az alidbbi mddositdsokkal:
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— 385 L 0584: A Tanics 1985. december 20-i 85/584/EGK irdnyelve (HL L 372., 1985.12.31., 42. 0.),

— 390 L 0658: A Tandcs 1990. december 4-i 90/658/EGK irdnyelve (HL L 353., 1990.12.17,, 73. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) a 4. cikk vége a kovetkez§ szovegrésszel egésziil ki:
,m)  Ausztridban:
az illetékes hatdsdgok dltal kiadott »Staatliches Apothekerdiplom« (dllami gyogyszerész oklevél);
n) Finnorszdgban:

egyetem dltal kiadott »todistus proviisorin tutkinnosta/bevis om provisorexamen« (gydgyszerésztudoményi
oklevél);

o) Izlandon:
»prof frd Haskola [slands { lyfjafredic (az Izlandi Egyetem gyogyszerész oklevele);
p) Liechtensteinben:

minden, ebben a cikkben felsorolt oklevél, bizonyitviny és a képesités megszerzésérSl szolo egyéb
tandsitvany, amelyet olyan mdsik dllamban adtak ki, amelyre alkalmazandé ez az irdnyelv, az illetékes
hatésagok dltal kidllitott gyakorlati képzési bizonyitvannyal egyiitt;

q) Norvégidban:

egyetemi kar dltal kiadott »bevis for bestdtt cand. pharm. eksamen« (cand. pharm. fokozati gyogyszerész
oklevél);

1) Svédorszdgban:

az Uppsalai Egyetem éltal kiadott »apotekarexamen« (egyetemi gyogyszerésztudomdnyi oklevél).”.
D. Epitészet

18. 385 L 0384: A Tandcs 1985. junius 10-i 85/384/EGK irdnyelve az épitészmérnoki oklevelek, bizonyitvanyok és a
képesités megszerzésérdl szol6 egyéb tantsitvanyok kolcsonos elismerésérdl, valamint a letelepedés és a szolgdltatds-
nytjtds szabadsdgdnak tényleges gyakorldsit elSsegits intézkedésekrdl (HL L 223. 1985.8.21., 15. o.), az aldbbi
modositasokkal:

— 385 L 0614: A Tandcs 1985. december 20-i 85/614/EGK irdnyelve (HL L 376., 1985.12.31,, 1. 0.),
— 386 L 0017: A Tandcs 1986. janudr 27-i 86/17/EGK irdnyelve (HL L 27., 1986.2.1., 71. o0.),

- 390 L 0658: A Tandcs 1990. december 4-i 90/658/EGK irdnyelve (HL L 353., 1990.12.17,, 73. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitasokkal kell alkalmazni:
a) az 11. cikk a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki:
W) Ausztridban:

- a mdszaki egyetemek dltal az épitészi (»Architektur«), épitémérnoki (»Bauingenieurwesen«) vagy épitdi-
pari ("Hochbaue »Wirtschafts-ingenieurwesen-Bauwesens, »Kulturtechnik und Wasserwirtschaft«) teriile-
ten kiadott oklevelek,

— a Bécsi Szépmiivészeti Akadémia dltal az épitészet teriiletén kiadott oklevelek (»Meisterschule fiir
Architekturd),

—  a Bécsi Iparmtivészeti Egyetemi Testiilet dltal az épitészet teriiletén kiadott oklevelek (»Meisterklasse fiir
Architekturd),

- a Linzi Ipari Formatervezési Egyetemi Testiilet az épitészet teriiletén kiadott oklevelek (»Meisterklasse
fiir Architekturd),
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- ¢épitészeti miszaki fGiskoldk vagy technikumok 4ltal kibocsdtott mérnoki (Ing.) oklevelek, valamint a
vizsgdval zdruld, legaldbb hatéves ausztriai szakmai gyakorlatot igazolé »Baumeister«i engedély,

- az ¢épitési technikusokrél sz016 torvény (Ziviltechnikergesetz, Federal Gazette No. 146/1957.) alapjin a
mérnoki vagy miszaki szakértGi képzésben az épitészet (»Hochbaue, »Bauwesen«, »Wirtschaftsinge-
nieurwesen — Bauwesen, illetve »Kulturtechnik und Wasserwirtschaft«) teriileten kiadott bizonyitva-
nyok;

m) Finnorszdgban:

- a miszaki egyetemek és az Oului Egyetem épitész kara 4ltal kiadott oklevelek (varkkitehti — arkitekt),

- a miiszaki f8iskoldk dltal kiadott oklevelek (»rakennusarkkitehtic);

n) Izlandon:

- minden, ebben a cikkben felsorolt oklevél, bizonyitviny és a képesités megszerzésérdl szolé egyéb
tandisitvany, amelyet olyan mdsik dllamban adtak ki, amelyre alkalmazandé ez az irdnyelv, az illetékes
hat6sdgok dltal kidllitott gyakorlati képzési bizonyitvannyal egyiitt;

0) Liechtensteinben:

—  a Mfiszaki F&iskola oklevelei (\Hohere Technische Lehranstalt: Architekt HTL«),

p) Norvégidban:

~ a Trondheimi Egyetem Norvég Mszaki Intézete, az Osléi Epitészeti Féiskola és a Bergeni Epitészeti
Féiskola dltal kiadott oklevelek (»sivilarkitekt«),

- a>Norske Arkitekters Landsforbund« (NAL) tagsdgi okiratai, ha az érintett személyek az irdnyelv hatd-
lya ald tartozé dllamban részesiiltek képzésben;

q) Svédorszdgban:

~  a Kirdlyi Miiszaki Intézet Epitészeti Iskoldja, a Chalmers Mtiszaki Intézet és a Lundi Egyetem Muiszaki
Intézete dltal kiadott oklevelek.

- a»Svenska Arkitekters Riksforbund« (SAR) tagsdgi okiratai, ha az érintett személyek az irdnyelv hatélya
ald tartozé dllamban részesiiltek képzésben”;

b) a 15. cikk rendelkezései nem alkalmazanddk.

19. C[205[89/5. o.: A 89|C 205/06 kozlemény az épitészoklevelek, -bizonyitvanyok és a képesités megszerzésérdl
sz016 egyéb tanusitvanyok kolcsonos elismerésérdl (az 1988. oktdber 19-i 88/C270/03 kozlemény naprakész vélto-
zata) (HL C 205., 1989.8.10., 5. o.).
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E. Kereskedelem és kereskedelmi kozvetitdk

Nagykereskedelem

20. 364 L 0222: A Tandcs 1964. februdr 25-i 64/222EGK irdnyelve a nagykereskedelmi tevékenységekkel és a kereske-
delmi, ipari és kis kézmiivesipari kozvetitSk tevékenységével kapcsolatos dtmeneti intézkedésekre vonatkozé részle-
tes rendelkezések megallapitdsarol (HL 56., 1964.4.4., 857/64. o.).

21. 364 L 0223: A Tandcs 1964. februdr 25-i 64/223/EGK irdnyelve a nagykereskedelmi tevékenységekkel kapcsolatos
letelepedési és szolgdltatdsnyijtasi szabadsdg megvalsitasirol (HL 56., 1964.4.4., 863/64. 0.), az aldbbi modositds-
sal:

— 172 B: A csatlakozis feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitasarél sz616 okmdny — a Dan Kirdlysdgnak, frorszg-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-rorszdg Egyesiilt Kirdlysiganak csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27,, 84. o.).

Kereskedelmi, ipari és kézmiivesipari kozvetitGk

22. 364 L 0224: A Tandcs 1964. februdr 25-i 64/22/EGK irdnyelve a kereskedelmi, ipari és kézmiivesipari kozvetitSk
tevékenységével kapcsolatos letelepedési és szolgdltatdsnydjtdsi szabadsdg megvaldsitdsardl (HL 56., 1964.4.4., 869/
64. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

— 172 B: A csatlakozas feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitasirdl sz616 okmdny — a Dan Kirdlysdgnak, [rorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirlysigdnak csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27, 85. 0.).

- 179 H: A csatlakozds feltételeir6l és a szerz8dések kiigazitdsardl sz6l6 okmdny — a Gorog Koztarsasdg csatla-
kozédsa az Eurépai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 89. 0.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsar6l szol6 okmdany — a Spanyol Kirdlysag és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 155. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez$ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

A 3. cikk a kovetkez$ szovegrésszel egészil ki:

ondllé vdllalkozok munkavdllalék
LAusztridban: Handelsagent Handlungs-reisender
Finnorszdgban: Kauppa-agentti Myyntimies
Kauppaedustaja
Handelsagent Forsiljare
Handelsrepresentant
Izlandon: smdsali s6lumadur
heildsali
umbodssali
farandsali
Liechtensteinben: Handelsvertreter Handels-reisender
Norvégidban: Handelsagent Handelsagent
Kommisjonzr Selger
Grossist Representant
Svédorszdgban: Handelsagent Handelsresande”
Miklare
Kommissionar

Kiskereskedelemben dolgoz6 6ndllé vallalkozok

23. 368 L 0363: A Tandcs 1968. oktéber 15-i 68/363/EGK irdnyelve a kiskereskedelemben (kordbbi ISIC 612 csoport)
dolgoz6 6néllé villalkozok tevékenységével kapcsolatos letelepedési és szolgdltatdsnytjtdsi szabadsdg megvaldsitd-
sérdl (HL L 260., 1968.10.22., 496. 0.), az aldbbi mddositdssal:
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24.

— 172 B: A csatlakozis feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsirdl sz616 okmdny — a Dan Kirdlysdgnak, [rorszag-

nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirlysigédnak csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez
(HL L 73, 1972.3.27, 86. 0).

368 L 0364: A Tandcs 1968. oktdber 15-i 68/364/EGK irdnyelve a kiskereskedelemben (korabbi ISIC 612 csoport)
dolgoz6 6ndlld villalkozok tevékenységével kapcsolatos dtmeneti intézkedésekre vonatkozd részletes rendelkezések
megdllapitdsardl (HL L 260., 1968.10.22., 6. o.).

Nagybani szénkereskedelemmel és a szénkereskedelem kozvetit§ tevékenységeivel foglalkozé 6ndllé
villalkozok

25.

26.

370 L 0522: A Tanacs 1970. november 30-i 70/522/EGK irdnyelve a nagybani szénkereskedelemmel és a szénke-
reskedelem kozvetitS tevékenységeivel (kordbbi ISIC 6112 csoport) foglalkozé 6nallé vallalkozok tevékenységével
kapcsolatos letelepedési és szolgdltatdsnydjtdsi szabadsdg megvaldsitdsardl (HL L 267., 1970.12.10., 14. o.), az aldbbi
modositdssal:

— 172 B: A csatlakozis feltételeirl és a szerz6dések kiigazitasarél sz616 okmdny — a Dan Kirdlysdgnak, frorszg-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kiralysigdnak csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27., 86. 0.).

370 L 0523: A Tandcs 1970. november 30-i 70/523/EGK irdnyelve a nagybani szénkereskedelemmel és a szénke-
reskedelem kozvetitS tevékenységeivel (kordbbi ISIC 6112 csoport) foglalkozé ondllé vallalkozok tevékenységével
kapcsolatos dtmeneti intézkedésekre vonatkozd részletes rendelkezések megallapitdsarél (HL L 267., 1970.12.10.,
18. 0.).

Toxikus termékek kereskedelme és forgalmazasa

27.

28.

374 L 0556: A Tandcs 1974. jinius 4-i 74/556/EGK irdnyelve a toxikus termékekkel kapcsolatos tevékenységekre,
kereskedelemre és forgalmazdsra vonatkozé dtmeneti intézkedésekre és az ilyen termékek hivatdsszerti hasznalatd-
val, beleértve a kozvetitSk tevékenységeit is, kapcsolatos tevékenységekre vonatkozo részletes rendelkezések megal-
lapitdsdrdl (HL L 307., 1974.12.18., 1. o.).

374 L 0557: A Tandcs 1974. jinius 4-i 74/557|EGK irdnyelve a toxikus termékek kereskedelmével és forgalmazdsa-
val foglalkoz6 6ndllé véllalkozok és kozvetitSk tevékenységével kapcsolatos letelepedési és szolgdltatdsnydjtdsi sza-
badsdg megvaldsitasar6l (HL L 307., 1974.12.18., 5. o.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitisokkal kell alkalmazni:
A melléklet a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki:

— Ausztridban:

A vegyi anyagokrol sz6l6 torvény (Chemikaliengesetz Federal Gazette Nr. 326/1987) és az azon alapulé rende-
letek (§ 224, Gewerbeordnung) értelmében »nagyon mérgez8« vagy »mérgez8« besoroldsii anyagok és készitmé-
nyek.

- Finnorszdgban:
1. A vegyi anyagokrol sz6l6 1989. évi torvény és a rendeletek hatdlya ald tartozé vegyi anyagok;

2. A novényvédS szerekrdl sz6l6 1969. évi torvény és a rendeletek hatdlya ald tartozé bioldgiai novényvéds
szerek.

- Liechtensteinben:
1. Benzol és tetraklorkarbon (1964. junius 1-jei 23. szdmu rendelet),

2. Minden, a mérgezd anyagokrol sz6l6 torvény (SR 814.80) 2. cikkének megfelel6 mérgezd anyag és termék,
elsGsorban azok, amelyek a mérgezd anyagokra vonatkozo rendelet (SR 814 801) 3. cikkének megfeleld, 1.,
2., 3. besoroldsi osztdlyd mérgez$ anyagok vagy termékek listdjdn szerepelnek (a Vimegyezménnyel
Gsszhangban alkalmazandd, 1979. augusztus 28-i 47. szdmu nyilvdnos kozlemény).

- Norvégidban:

1. Az 1963. dprilis 5-i novényvédd szerekrél szol6 torvény és rendeletek dltal szabélyozott rovarirtok;
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2. Az emberi egészséget veszélyeztetd vegyi anyagok jelolésérdl és kereskedelmérsl sz6l6 1990. jinius 1-jei
rendeletben szabélyozott vegyi anyagok, a vegyi anyagok listdjdr6l sz6l6 megfelel§ rendelettel egyiitt.

- Svédorszdgban:

1. A vegyi termékekrd] sz6l6 rendeletben (1985:835) emlitett kiilonosen veszélyes és nagyon veszélyes vegyi
termékek;

2. A mérgezs$ és nagyon veszélyes vegyi termékek gydrtdsdra, kereskedelmére és forgalmazdsira vonatkozd
engedélyekkel kapcsolatos rendelkezésekrd] sz6l6 rendeletben (KIFS 1986:5, KIFS 1990:9) emlitett egyes
gyobgyszer-eldvegyiletek;

3. A 1985:836 rendeletben emlitett 1. osztdlyba sorolt novényvéds szerek;
4. Az 1985:841 rendeletben emlitett, kornyezetre veszélyes hulladék;
5. Az 1985:837 rendeletben emlitett PCB és a PCB-tartalmu vegyi termékek;

6. Az egészségiigyi hatdrértékekre vonatkozé rendelkezésekrdl sz6l6 kozleményben (AFS 1990:13) a B. cso-
portba sorolt anyagok;

7. Az 1986:2 kozleményben emlitett azbeszt és azbeszttartalmi anyagok.”

Vindorkereskedelmi tevékenységek

29. 375 L 0369: A Tandcs 1975. junius 16-i 75/369/EGK irdnyelve a vandorl6 tevékenységekkel kapcsolatos letelepedési
és szolgéltatdsnyujtési szabadsdg tényleges gyakorldsit elGsegits intézkedésekrdl és killonosen az e tevékenységekre
vonatkoz6 dtmeneti intézkedésekrsl (HL L 167., 1975.6.30., 29 o.).

Ondll6 véllalkozéként mitkodd kereskedelmi iigynokok

30. 386 L 0653: A Tandcs 1986. december 18-i 86/653/EGK irdnyelve a tagdllamok 6ndll6 véllalkozdként miikodd
kereskedelmi tigynokokre vonatkozé jogszabdlyainak dsszehangoldsdrdl (HL L 382., 1986.12.31,, 17. o.).

F. Ipar és kézmivesipar

Ipar és kézmdiipar

31. 364 L 0427: A Tandcs 1964. jalius 7-i 64[427[EGK irdnyelve az ISIC 23-40. f6csoport (ipar és kézmdivesipar) ald
sorolt gyér- és feldolgozdiparban dolgozé 6ndll6 villalkozok tevékenységével kapcsolatos dtmeneti intézkedésekre
vonatkoz6 részletes rendelkezések megallapitdsarél (HL 117., 1964.7.23., 1863/64 o.), az aldbbi mddositéssal:

- 369 L 0077: A Tandcs 1969. mércius 4-i 69/77/EGK irdnyelve (HL L 59., 1969.3.10., 8. 0.).
Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodés alkalmazésdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

— az 5. cikk (3) bekezdésének rendelkezései nem alkalmazandodk.

32. 364 L 0429: A Tandcs 1964. jalius 7-1 64[429/EGK irdnyelve az ISIC 23-40. f6csoport (ipar és kézmiivesipar) ald
sorolt gyér- és feldolgozdiparban dolgozé 6ndll6 vallalkozdk tevékenységével kapcsolatos letelepedési és szolgélta-
tdsnyujtasi szabadsdg megvaldsitdsarol (HL 117., 1964.7.23., 1880/64 o.), az aldbbi médositdssal:

— 172 B: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzGdések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Dan Kiralysignak, [rorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirlysigdnak csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez
(HL L 73, 1972.3.27, 83. 0).
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Bdnya- és kdfejtdipar

33. 364 L 0428: A Tandcs 1964. julius 7-i 64/428/EGK irdnyelve a banya- és a kdfejtGiparban (ISIC 11-19. fécsoport)
dolgozé 6ndllé vallalkozok tevékenységével kapcsolatos letelepedési és szolgdltatdsnytjtdsi szabadsdg megvalosita-
sar6l (HL 117., 1964.7.23., 1871/64 o.), az aldbbi médositdssal:

— 172 B: A csatlakozs feltételeirl és a szerz6dések kiigazitasarél sz616 okmdny — a Dan Kirdlysagnak, rorszg-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kiralysigdnak csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27, 81. o).

Villamosenergia-, giz-, viz- és higiéniai szolgéltatisok

34. 366 L 0162: A Tandcs 1966. februdr 28-i 66/162/EGK irdnyelve a villamosenergia-, gdz-, viz- és higiéniai szolgalta-
tasok (ISIC 5. fejezet) elldtdsdval foglalkoz6 6ndll6 véllalkozok tevékenységeivel kapcsolatos letelepedési és szolgalta-
tdsnyujtasi szabadsdg megvaldsitdsardl (HL 42., 1966.3.8., 584/66 0.), az aldbbi mddositdssal:

- 172 B: A csatlakozis feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitdsirdl sz616 okmdny — a Dan Kirdlysdgnak, [rorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirlysigdnak csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez
(HL L 73, 1972.3.27, 82. 0.).

Elelmiszeripar és italgyartds

35. 368 L 0365: A Tandcs 1968. okt6ber 15-i 68/365/EGK irdnyelve az élelmiszeriparban és italgydrtdsban (ISIC 20. és
21. fécsoport) dolgozé 6ndlld villalkozok tevékenységével kapcsolatos letelepedési és szolgaltatdsnyujtdsi szabadsdg
megvalésitdsardl, (HL L 260., 1968.10.22., 9. o.), az alabbi médositassal:

— 172 B: A csatlakozds feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Dédn Kirdlysdgnak, [rorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-[rorszdg Egyesiilt Kirdlysiganak csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27, 85. o.).

36. 368 L 0366: A Tandcs 1968. oktdber 15-i 68/366/EGK irdnyelve az élelmiszeriparban és italgyartdsban (ISIC 20. és
21. fécsoport) dolgozé 6néllé véllalkozok tevékenységével kapesolatos dtmeneti intézkedésekre vonatkozé részletes
rendelkezések megallapitdsardl (HL L 260., 1968.10.22., 12. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a 6. cikk (3) bekezdésének rendelkezései nem alkalmazandok.

Kdolaj- és foldgizfeltirds (kutatds és fiirds)

37. 369 L 0082: A Tanics 1969. mércius 13- 69/82/EGK irdnyelve a kdolaj és f6ldgdz feltdrdsdban (kutatds és fiirds)
(kordbbi 13. ISIC f6csoport) dolgozé 6ndll6 véllalkozok tevékenységével kapcsolatos letelepedési és szolgdltatdsnydj-
tasi szabadsdg megvalésitdsdrol (HL L 68., 1969.3.19., 4. 0.), az aldbbi mddositdssal:

— 172 B: A csatlakozds feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Dédn Kirdlysdgnak, [rorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-[rorszdg Egyesiilt Kirdlysiganak csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.03.27., 82. 0.).

G. Kizlekedéssel dsszefiiggd szolgdltatdsok

38. 382 L 0470: A Tandcs 1982. jinius 29-i 82/470/EGK irdnyelve a kozlekedési és utazdskozvetitdi szolgdltatdsokkal
(ISIC 718. csoport), valamint a tdroldssal és raktdrozdssal (ISIC 720. csoport) Osszefiiggs egyes szolgéltatdsokkal fog-
lalkoz6 6néllé vallalkozok tevékenységével kapcsolatos letelepedési szabadsdg és szolgdltatdsnyujtasi szabadsdg tény-
leges gyakorldsat el6segité intézkedésekrdl (HL L 213., 1982.7.21,, 1 o.), az aldbbi médositdssal:

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsar6l szol6 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 156. o.).
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Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
A 3. cikk vége a kovetkez§ szovegrésszel egésziil ki

LAusztria:

A. Spediteur
Transportagent

B. Reisebiiro

C. Lagerhalter
Tierpfleger

D. Kraftfahrzeugpriifer
Kraftfahrzeugsachverstindiger

Wiger

Finnorszdg:

A. Huolitsija
Speditor
Laivanselvittdjd
Skeppsmaklare

B. Matkanjirjestdjd
Researrangor
Matkanvalittdjd
Reseagent

C -

D. Autonselvittdjd/Bilmaklare

Izland:

A. Skipamidlari

B. Ferdaskrifstofa

C. Flutningamidstod

D. Bifreidaskodun

Liechtenstein:

A. Spediteur, Warentransportvermittler
B. Reisebiirounternehmer

C. Lagerhalter

D. Fahrzeugsachverstindiger, Wiger

Norvégia:
A. Spediter
Skipsmegler

B. Reisebyra
C. Oppbevaring
D. Bilinspekter

Svédorszdg:
A. Speditor

Skeppsmaklare
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B. Resebyré

C.  Magasinering

Lagring

Forvaring

D. Bilinspektor

Bilprovare

g

Bilbesiktningsman”.

H. Filmipar

39.

40.

41.

363 L 0607: A Tandcs 1963. oktdber 15-i 63/607/EGK irdnyelve a szolgéltatdsnydjtdsi szabadsdg korldtjainak meg-
sziintetésére irdnyuld dltaldnos program rendelkezéseinek a filmiparral kapcsolatos végrehajtdsarél (HL 159.,
1963.11.2,, 2661/63. o.).

365 L 0264: A Tandcs 1965. mdjus 13-i 65/264/EGK mdsodik irdnyelve a letelepedési és szolgdltatdsnyujtdsi sza-
badsag korldtjainak megsziintetésére irdnyul¢ 4ltalinos program rendelkezéseinek a filmiparral kapcsolatos végrehaj-
tasar6l (HL 85., 1965.5.19., 1437/65. 0.), az aldbbi mddositassal:

— 172 B: A csatlakozis feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsirdl sz616 okmdny — a Dan Kirdlysdgnak, [rorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kiralysignak csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27, 14. 0)).

368 L 0369: A Tanics 1968. oktober 15-i 68/369/EGK irdnyelve a filmforgalmazdssal foglalkoz6 6ndllé véllalkozok
tevékenységével kapcsolatos letelepedési szabadsdg megvaldsitdsarol (HL L 260, 1968.10.22., 22. o.), az aldbbi
modositassal:

— 172 B: A csatlakozis feltételeirl és a szerz6dések kiigazitasarél sz616 okmdny — a Dan Kirdlysagnak, rorszdg-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirlysigdnak csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27, 88. 0)).
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42. 370 L 0451: A Tandcs 1970. szeptember 29-i 70[451/EGK irdnyelve a filmgyartdssal foglalkozé 6néllé véllalkozok
tevékenységével kapcsolatos letelepedési és szolgdltatdsnytjtdsi szabadsdg megvalositdsarol (HL L 218., 1970.10.3.,
37. 0.), az aldbbi mddositassal:

- 172 B: A csatlakozas feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitasirdl sz616 okmdny — a Dan Kirdlysdgnak, [rorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kiralysigdnak csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez
(HL L 73. 1972.3.27., 88. 0..

I. Egyéb dgazatok
Uzleti szolgaltatdsok az ingatlan- és egyéb dgazatokban

43. 367 L 0043: A Tanics 1967. janudr 12 67[43/EGK irdnyelve:
1. Az ingatlaniigyekkel (kivéve 6401) (kordbbi 640. ISIC csoport);
2. Egyéb iizleti szolgiltatasok (ISIC 839. csoport) ellitdsaval foglalkoz6 6ndllé vallalkozok tevékenységével kapcso-
latos letelepedési és szolgaltatdsnyujtdsi szabadsdg megvaldsitdsarél (HL L 10., 1967.1.19., 140/67. o.), az aldbbi

modositéssal:

- 172 B: A csatlakozis feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitdsirdl sz616 okmany — a Dén Kiralysignak, [ror-
szdgnak, valamint Nagy-Britannia és Eszak- Irorszag Egyesiilt Kirdlysdgdnak csatlakozdsa az Eurdpai
Kozosségekhez (HL L 73., 1972.3.27., 86. 0.),

- 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl szolé okmdny — a Gorog Koztrsasdg
csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 89. 0.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl sz6l6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a
Portugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eur6pai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 156. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit ¢ megéllapodds alkalmazdsdban a kévetkezd kiigazitasokkal kell alkalmazni:
A 2. cikk (3) bekezdése a végén a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki:

JAusztridban:
—  Immobilienmakler,
- Immobilienverwaltung,

- Bautréger (Bauorganisator, Baubetreuer).

Finnorszdgban:
- kiinteistonvalittdja,
fastighetsformedlare,

fastighetsméklare.

Izlandon:
—  Fasteigna- og skipasala,

- Leigumidlarar.

Liechtensteinben:

—  Immobilien- und Finanzmakler,

- Immobilienschitzer, Immobiliensachverstindiger,
—  Immobilienhindler,

—  Baubetreuer,

- Immobilien-, Haus- und Vermdgensverwalter.
Norvégidban:

- Eiendomsmeglere, adokater,

- Entreprenerer, utbyggere av fast eiendom,

—  Fiendomsforvalter,

—  Eiendomsforvaltere,

—  Utleiekontorer.
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Svédorszdgban:

- Fastighetsmiklare,

—  (Fastighets-)Varderingsman,
- Fastighetsforvaltare,

- Byggnadsentreprenorer.”.

Személyi szolgiltatéi dgazat

44. 368 L 0367: A Tandcs 1968. oktéber 15-i 68/367/EGK irdnyelve a személyi szolgaltatéi dgazatokban (kordbbi 85.
ISIC f6csoport):

1. FEttermekben, kivéhdzakban, kisvendégl6kben és egyéb vendéglitSipari helyeken (ISIC 852. csoport);

2. Szélloddkban, panzidkban, tdborhelyeken és egyéb szillisadd helyeken (853. ISIC csoport) dolgozé onéllé val-
lalkozok tevékenységeivel kapcsolatos letelepedési és szolgdltatdsnytjtdsi szabadsdg megvaldsitdsarl (HL
L 260., 1968.10.22., 16. 0.), az alabbi mddositdssal:

— 172 B: A csatlakozds feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitdsdrdl sz616 okmdny — a Dén Kirdlysdgnak, fror-
szagnak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysdgdnak csatlakozdsa az Eurdpai
Kozosségekhez (HL L 73., 1972.3.27.,, 86. 0.).

45. 368 L 0368: A Tanics 1968. oktdber 15-i 68/368/EGK irdnyelve a személyi szolgdltat6i dgazatokban:
1. FEttermekben, kivéhdzakban, kisvendéglGkben és egyéb vendéglitSipari helyeken (ISIC 852. csoport);

2. Szélloddkban, panziokban, tdborhelyeken és egyéb szdllisadé helyeken (ISIC 853. csoport) dolgozé 6ndll6 vl-
lalkozok tevékenységeivel kapcsolatos dtmeneti intézkedésekre vonatkozé részletes rendelkezések megallapitd-
sar6l (HL L 260., 1968.10.22., 19. o.).

Kiil6nb6z6 tevékenységek

46. 375 L 0368: A Tandcs 1975. janius 16-i 75/368/EGK irdnyelve a kiilonbozé tevékenységekkel (kordbbi ISIC 01-85.
f6esoport) kapesolatos letelepedési és szolgdltatdsnyijtasi szabadsdg tényleges gyakorldsat elésegitd intézkedésekrdl
és killonosen az ezekkel a tevékenységekkel kapcsolatos dtmeneti intézkedésekrdl (HL L 167., 1975.6.30., 22. o.).

Fodridszmesterség

47. 382 L 0489: A Tandcs 1982. julius 19-i 82/489/EGK irdnyelve a fodrdszmesterséggel kapcsolatos letelepedési és
szolgdltatdsnyujtdsi szabadsdg tényleges gyakorldsat elGsegité intézkedések megdllapitasardl (HL L 218., 1982.7.27,
24. 0.).

J. Mezbgazdasdg

48. 363 L 0261: A Tandcs 1963. dprilis 2-i 63/261/EGK irdnyelve az adott tagdllamban két évig folyamatosan foglal-
koztatott, mésik tagdllam dllampolgdrsdgéval rendelkez6 mez@gazdasdgi munkavillalonak az adott tagdllam teriile-
tén a mezégazdasigban torténd letelepedési szabadsdgdnak megvalositdsdra vonatkozo részletes rendelkezések meg-
allapitdsardl (HL 62., 1963.4.20., 1323/63. 0.), az aldbbi médositdssal:
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49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

— 172 B: A csatlakozis feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsirdl sz616 okmdny — a Dan Kirdlysdgnak, [rorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirlysigdnak csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez
(HL L 73., 1972.3.27,, 14. 0)).

363 L 0262: A Tandcs 1963. dprilis 2-i 63/262[EGK irdnyelve a t6bb mint két éve elhagyott vagy megmiiveletlen
gazdasdgokon torténd szabad letelepedés megszerzésére vonatkozd, részletes rendelkezések meghatdrozdsardl
(HL 62., 1963.4.20., 1326/63. 0.), az aldbbi mddositdssal:

— 172 B: A csatlakozis feltételeirl és a szerzédések kiigazitasarél sz616 okmdny — a Dan Kirdlysdgnak, frorszg-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kiralysigdnak csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27.,, 14. 0.).

365 L 0001: A Tandcs 1964. december 14-i 65/1/EGK irdnyelve a mezégazdasigban és kertészetben a szolgéltatds-
nyujtas szabadsigdnak megvalésitdsira vonatkozd részletes rendelkezések megdllapitasirol (HL L 1., 1965.1.8.,
1/65. 0.), az aldbbi médositassal:

— 172 B: A csatlakozas feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitdsirdl sz616 okmdny — a Dan Kirdlysdgnak, [rorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-rorszdg Egyesiilt Kirdlysigdnak csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez
(HL L 73, 1972.3.27, 79. 0).

367 L 0530: A Tandcs 1967. jalius 25-i 67/530/EGK irdnyelve az egyik tagdllam édllampolgarsdgaval rendelkezs és
mésik tagdllamban letelepedett gazddlkodéknak az egyik birtokrdl a masikra torténd dtkoltozésre vonatkozo szabad-
sdgardl (HL 190., 1967.8.10., 1. 0.), az aldbbi mddositdssal:

— 172 B: A csatlakozds feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitdsdrdl sz616 okmdny — a Dén Kirdlysignak, frorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirlysigdnak csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27,, 79. o.).

367 L 0531: A Tandcs 1967. julius 25-i 67/531/EGK irdnyelve a mas tagdllamok allampolgarsdgaval rendelkez8 gaz-
dalkodok mez8gazdasigi bérleteivel kapcsolatos tagdllami jogszabélyok alkalmazdsdrdl (HL 190., 1967.8.10., 3. o.),
az aldbbi médositassal:

— 172 B: A csatlakozds feltételeird] és a szerz8dések kiigazitdsirdl sz616 okmény — a Ddn Kirdlysdgnak, [rorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-rorszdg Egyesiilt Kirdlysigdnak csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27,, 80. o.).

367 L 0532: A Tandcs 1967. jalius 25-i 67/532[EGK irdnyelve az egyik tagéllam éllampolgarsdgdval rendelkezs és
masik tagdllamban letelepedett gazddlkoddk szovetkezetekbe torténd bejutdsanak szabadsdagrél (HL 190., 1967.8.10.,
5. 0.), az aldbbi mddositassal:

— 172 B: A csatlakozds feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitdsdrdl sz616 okmdny — a Dén Kirdlysignak, [rorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirlysigdnak csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez
(HL L 73., 1972.3.27., 80. o).

367 L 0654: A Tandcs 1967. oktdber 24-i 67/654[EGK irdnyelve az erdészettel és fakitermeléssel foglalkozé 6nalld
véllalkozok tevékenységével kapcsolatos letelepedési és szolgdltatdsnytijtdsi szabadsdg megvaldsitdsira vonatkozd
részletes rendelkezések megéllapitdsardl (HL 263., 1967.10.30., 6. 0.), az aldbbi mddositdssal:

— 172 B: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzGdések kiigazitdsardl sz6l6 okmany — a Dan Kirdlysdgnak, [rorszdg-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kiralysigdnak csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27, 80. o.).

368 L 0192: A Tandcs 1968. dprilis 5-1 68/192/EGK irdnyelve az egyik tagallam dllampolgarsdgdval rendelkezg és
mésik tagdllamban letelepedett gazddlkoddk kiillonbozd hitelformdkhoz valé hozzaférési szabadsdgarél (HL L 93.,
1968.4.17., 13. 0.), az aldbbi mddositassal:

- 172 B: A csatlakozis feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsirdl sz616 okmdny — a Dan Kirdlysdgnak, [rorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-[rorszdg Egyesiilt Kirdlysigdnak csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27,, 80. o.).

368 L 0415: A Tandcs 1968. december 20-i 68/415/EGK irdnyelve az egyik tagallam édllampolgarsdgaval rendelkezd
és mdsik tagdllamban letelepedett gazdilkoddk kiillonbozd tdmogatdsi formakhoz vald hozzaférési szabadsdgdrdl
(HL L 308., 1968.12.23., 17. o).

371 L 0018: A Tandcs 1970. december 16-i 71/18/EGK irdnyelve a mez8gazdasigi és kertészeti szolgaltatdsokat
nytjté ondllé véllalkozok tekintetében a letelepedési szabadsdg megvaldsitdsdra vonatkozd részletes rendelkezések
megallapitdsarél (HL L 8., 1971.1.11., 24. o.), az aldbbi mddositdssal:
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— 172 B: A csatlakozis feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsirdl sz616 okmdny — a Dan Kirdlysdgnak, [rorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysdgdnak csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27, 80. 0)).

K. Egyéb

58. 385 D 0368: A Tandcs 1985. julius 16-i 85/368/EGK irdnyelve a szakmai képesitéseknek az Eurdpai Kozosség
tagéllamai kozotti osszehasonlithatsdgardl (HL L 199., 1985.7.31., 56. o.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK

A Szerz8d§ Felek tudomdsul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

P

Altaldnos el8irdsok

59. C[81/74/1. o.: A Bizottsdg kozleménye a letelepedési és a szolgdltatdsnytijtési szabadsdg teriiletén 1973. jtinius 1-jét
megel6z8en elfogadott tandcsi irdnyelvekben meghatdrozott szdrmazdsi orszagban folytatott tevékenység jo hirne-
vére, kordbbi cs6dmentességére, jellegére és idGtartamdra vonatkozé igazoldsokrdl, nyilatkozatokrél és bizonyitvd-
nyokrél (HL C 81., 1974.7.13., 1. o.).

60. 374 'Y 0820(01): A Tandcs 1974. junius 6-i dlldsfoglaldsa az oklevelek, bizonyitvanyok és a képesités megszerzésérdl
52016 egyéb tantsitvanyok kolcsonos elismerésérsl (HL C 98., 1974.8.20., 1. o.).

Altaldnos rendszer

61. 389 L 0048: A Tandcs 1988. december 21-i 89/48/EGK irdnyelve a legaldbb hdroméves szakoktatdst és szakképzést
lezdr6 felséfoki oklevelek elismerésének éltalinos rendszerérdl (HL L 19., 1989.1.24., 23. o.).

Orvosok

62. 375 X 0366: A Tandcs 1975. junius 16-i 75/366/EGK ajinldsa a Luxemburgi Nagyhercegségnek egy harmadik
orszagban kiadott orvosi oklevéllel rendelkezd allampolgdrairél (HL L 167., 1975.6.30., 20. o.).

63. 375 X 0367: A Tandcs 1975. jinius 16-i 75/367/EGK ajdnldsa az orvosok Klinikai képzésérél (HL L 167,
1975.6.30., 21. o.).

64. 375 Y 0701(01): A Tanics nyilatkozatai az orvosok kozosségen beliili letelepedési és szolgdltatdsnydjtasi szabadsa-
gardl szol6 szovegek elfogaddsarél (HL C 146., 1975.7. 1., 1. o.).

65. 386 X 0458: A Tandcs 1986. szeptember 15-i 86/458/EGK ajdnldsa a Luxemburgi Nagyhercegségnek egy harmadik
allamban kiadott orvosi oklevéllel rendelkezd dllampolgérairdl (HL L 267., 1986.9.19., 30. o.).

66. 389 X 0601: A Bizottsig 1989. november 8-i 89/601/EGK ajinldsa az egészségiigyi személyzet rikbetegség
témakorében torténd képzésérdl (HL L 346., 1989.11.27,, 1. o.).

Fogorvosok

67. 378 Y 0824(01): A Tandcs nyilatkozata a torvényi, rendeleti vagy kozigazgatdsi intézkedésekben megallapitott, a
fogorvosok tevékenységére vonatkozé rendelkezések osszehangoldsdrdl szélé irdnyelvrdl (HL C 202., 1978.8.24.,
1. 0.).
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Allatorvosok

68. 378 X 1029: A Tandcs 1978. december 18-i 78/1029/EGK ajanldsa a Luxemburgi Nagyhercegségnek egy harmadik
orszagban kiadott dllatorvosi oklevéllel rendelkezé dllampolgdrairdl (HL L 362., 1978.12.23., 12. o.).

69. 378 Y 1223(01): A Tandcs nyilatkozatai az allatorvosi oklevelek, bizonyitvanyok és a képesités megszerzésér6l
sz016 egyéb tanusitvanyok kolcsonos elismerésérd], illetve a letelepedés és a szolgéltatdsnyujtds szabadsdganak tény-
leges gyakorldsat el6segité intézkedésekrdl szol6 irdnyelvrsl (HL C 308., 1978.12.23., 1. o.).

Gyogyszerészet

70. 385 X 0435: A Tandcs 1985. szeptember 16-i 85/435/EGK ajdnldsa a Luxemburgi Nagyhercegségnek egy harmadik
dllamban kiadott gyogyszerészoklevéllel rendelkez dllampolgdrairdl (HL L 253., 1985.9.24., 45. o.).

Epitészet

71. 385 X 0386: A Tandcs 1985. junius 10-i 85/386/EGK ajdnldsa a harmadik orszagban szerzett épitészoklevéllel ren-
delkez6 személyekrdl (HL L 223., 1985.8.21., 28. 0.).

Nagykereskedelem

72. 365 X 0077: A Bizottsig 65/77/EGK ajdnldsa a tagdllamok szdmdra a nagykereskedelmi tevékenységekkel és a
kereskedelmi, ipari és kézmiivesipari kozvetitGk tevékenységével kapcsolatos dtmeneti intézkedésekrdl sz6lo
64/222[EGK tandcsi irdnyelv 4. cikke (2) bekezdésében el6irt, a szdrmazdsi orszdgban folytatott foglalkozdsra vonat-
kozé tantsitvanyokrdl (HL 24., 1965.2.11., 413/65. o.).

7.

Ipar és kézmiivesipar

73. 365 X 0076: A Bizottsig 65/76/EGK ajanldsa a 64/427|EGK tanicsi irdnyelv 4. cikke (2) bekezdésében eldirt, a
szdrmazdsi orszdgban folytatott foglalkozdsra vonatkozé tandsitvanyokrdl (HL 24., 1965.2.11., 410/65. o.).

74. 369 X 0174: A Bizottsdg 69/174/EGK ajanldsa a 68/366/EGK tandcsi rendelet 5. cikke (2) bekezdésében el6irt, a
szarmazdsi orszagban folytatott foglalkozdsra vonatkozé tandsitvanyokrél (HL L 146., 1969.6.18., 4. o.).



11/52. kotet

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

197

VIII. MELLEKLET

LETELEPEDESI JOG

A 31. cikkben hivatkozott lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a K6zosség jogrendjére jellemzd olyan fogalmakat tartal-
maznak vagy eljardsokra hivatkoznak, mint:

preambulumok,
a kozosségi jogi aktusok cimzettjei,
hivatkozdsok az EK teriileteire vagy nyelveire,

hivatkozdsok az EK-tagillamok, kozintézményeik, véllalkozdsaik vagy magédnszemélyeik egymds vonatkozdsiban
fennéllé jogaira és kotelezettségeire, tovabba

hivatkozdsok az informdci6s és bejelentési eljardsokra,

a horizontalis kiigazitisokrol sz6l6 1. jegyz8konyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet mdsként rendelkezik.

SZEKTORALIS KIIGAZITASOK

E melléklet alkalmazdsiban és az 1. jegyzGkonyv rendelkezéseinek sérelme nélkiil a ,tagdllam(ok)” kifejezésbe a hivatko-
zott jogi aktusokban emlitett dllamok mellett bele kell érteni Ausztridt, Finnorszdgot, Izlandot, Liechtensteint, Norvégiat
és Svédorszagot is.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

361 X 1201 P 0032/62: Altalinos program a szolgltatdsnytjtds szabadsdgdra vonatkozé korldtozdsok megsziinte-
tésérdl (francia véltozat: HL 2., 1962.1.15., 32. o.; angol véltozat: angol kiilonkiadds (2. sorozat) IX., 3. o.).

Az 4ltaldnos program rendelkezéseit a megallapodds alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) a Il cim els bekezdésének els§ francia bekezdésében az EGK-Szerz8dés 55. cikkére valé hivatkozds helyébe
az e megallapodas 32. cikkére val6 hivatkozds lép;

b) a Il cim els6 bekezdésének mdsodik francia bekezdésében az EGK-Szerzédés 56. cikkére valé hivatkozds
helyébe az e megéllapodds 33. cikkére vald hivatkozds 1ép;

¢) a Il cim els6 bekezdésének harmadik francia bekezdésében az EGK-Szerzédés 61. cikkére valé hivatkozds
helyébe az e megdllapodds 38. cikkére val6 hivatkozds 1ép;

d) a VL cim els6 bekezdésében az EGK-SzerzGdés 57. cikkének (3) bekezdésére valé hivatkozds helyébe az e
megdllapodds 30. cikkére val6 hivatkozds 1ép.

361 X 1202 P 0036/62: Altalinos program a letelepedés szabadsdgdra vonatkozé korldtozdsok megsziintetésérdl
(francia véltozat: HL 2., 1962.1.15., 36. o.; angol valtozat: angol killonkiadds (2. sorozat) IX., 7. o.).

Az altaldnos program rendelkezéseit a megallapodas alkalmazdsaban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) az L cim elsg bekezdésében az els6 mondat addig a szovegrészig, hogy ,amelyek fuggetlenségiiket a Szerz§dés
hatalybalépését kovetden nyerték el” nem alkalmazando;
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10.

b) az I cim a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»A tengerentdli orszdgokra és teriiletekre valé hivatkozds az EGK-megillapodds 126. cikke rendelkezéseinek
figyelembevételével értendd”;

¢) az V. cim els§ bekezdésében az EGK-Szerzédés 57. cikkének (3) bekezdésére valé hivatkozds helyébe az EGT-
megdllapodds 30. cikkére val6 hivatkozds 1ép;

d) a VIL cimben az EGK-Szerzédés 92. és azt kovetd cikkeire valé hivatkozds helyébe az EGT-megéllapodds 61. és
azt kovetd cikkeire valé hivatkozds 1ép.

373 L 0148: A Tandcs 1973. méjus 21-i 73[/148/EGK irdnyelve a letelepedés és a szolgdltatdsnyijtas teriiletén a
tagdllamok &llampolgérainak Kozosségen beliili mozgdsdra és tartozkoddsira vonatkozé korldtozdsok eltorlésérsl
(HL L 172., 1973.6.28., 14. 0)).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsaban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) a4 cikk (1) bekezdésének masodik albekezdésében a ,Tartézkoddsi engedély az Eurdpai Kozosség tagdllamédnak
dllampolgdra szdmdra” szavak helyébe a ,Tartozkoddsi engedély” szavak 1épnek;

b) a 10. cikk nem alkalmazandé.

375 L 0034: A Tanics 1974. december 17-i 75/34/EGK irdnyelve valamely tagdllam allampolgdrainak egy mdsik
tagdllamban folytatott 6ndllé véllalkozoi tevékenység befejezése utdn az adott tagdllam teriiletén maradéshoz valé
jogdrél (HL L 14., 1975.1.20., 10. o.).

375 L 0035: A Bizottsdg 1974. december 17-i 75/35/EGK irdnyelve a kiilfoldiek mozgdsdra és tartézkoddsdra
vonatkozd, a kozérdek, a kozbiztonsdg vagy a kozegészségiigy szempontjaibdl indokolt kiilon intézkedések ossze-
hangoldsdrdl sz6l6 64/221/EGK irdnyelv hatilydnak az 6ndll6 véllalkozdsi tevékenységet folytatd és a tevékenység
befejezése utdn az adott tagdllam teriiletén maraddshoz vald jogot gyakorl6 tagéllami dllampolgdrokra valé kiterjesz-
tésérél (HL L 14., 1975.1.20., 14. o).

390 L 0364: A Tandcs 1990. junius 28-i 90/364/EGK irdnyelve a tartézkoddsi jogrol (HL L 180., 1990.7.13.,
26. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

a 2. cikk (1) bekezdésének elsG albekezdésében a ,Tartézkoddsi engedély az EGK tagillamdnak dllampolgdra szd-
madra” szavak helyébe a ,Tartzkoddsi engedély” szavak lépnek.

390 L 0365: A Tandcs 1990. jinius 28-i 90/365/EGK irdnyelve a keresd tevékenységiik folytatdsaval felhagyé mun-
kavallalok és onéllé vallalkozok tartézkoddsi jogdrél (HL L 180., 1990.7.13., 28. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

a 2. cikk (1) bekezdésének elsé albekezdésében a ,Tartzkoddsi engedély az EGK tagdllamdnak dllampolgdra szd-
maéra” szavak helyébe a ,Tartézkoddsi engedély” szavak 1épnek.

390 L 0366: A Tandcs 1990. junius 28-i 90/366/EGK irdnyelve a didkok tartzkoddsi jogdr6l (HL L 180.,
1990.7.13., 30. 0.

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

a 2. cikk (1) bekezdésének mdsodik albekezdésében s ,Tartézkoddsi engedély az EGK tagdllamdnak dllampolgira
szamdra” szavak helyébe a ,Tartozkoddsi engedély” szavak 1épnek.

Izland a megéllapodas 31-35. cikkének és e melléklet rendelkezéseinek sérelme nélkiil tovabbra is alkalmazhatja az
Izlandon jogszert lakéhellyel nem rendelkezd dllampolgarsdg nélkili személyeknek és izlandi dllampolgaroknak a
haldszati és halfeldolgozasi dgazatban val6 részvételérdl sz616 megéllapodds aldirdsinak idépontjdban fenndllé korld-
tozdsokat.

Norvégia a megéllapodds 31-35. cikkének és e melléklet rendelkezéseinek sérelme nélkiil tovabbra is alkalmazhatja
az allampolgdrsiggal nem rendelkezd személyek haldszati tevékenységekben vagy haldszhajokkal rendelkezd vagy
azt mifkodtetd tdrsasagokban vald részvételrdl szol6 megallapodds aldirdsanak idGpontjiban fenndllé korldtozasokat.
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IX. MELLEKLET

PENZUGYI SZOLGALTATASOK

A 36. cikk (2) bekezdésében hivatkozott lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a K6zosség jogrendjére jellemzd olyan fogalmakat tartal-
maznak vagy eljardsokra hivatkoznak, mint:

preambulumok,

a kozosségi jogi aktusok cimzettjei,

hivatkozdsok az EK teriileteire vagy nyelveire,

hivatkozdsok az EK-tagillamok, kozintézményeik, véllalkozdsaik vagy magdnszemélyeik egymds vonatkozdsiban
fenndll6 jogaira és kotelezettségeire, tovabba

hivatkozdsok az informdci6s és bejelentési eljardsokra,

a horizontalis kiigazitdsokrol sz6l6 1. jegyz6konyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet masként rendelkezik.

SZEKTORALIS KIIGAZITASOK

E megallapodds céljaira az e mellékletben szerepl§ jogi aktusokban szerepld EK-tagdllamok hatdskorrel rendelkezd hato-
sdgai kozotti informdciocsere tekintetében az 1. jegyzSkonyv 7. pontjdt kell alkalmazni.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

I. Biztositds

i. Nem életbiztositds

364 L 0225: A Tandcs 1964. februdr 25-i 64/225/EGK irdnyelve a viszontbiztositds és a visszaengedményezés terii-
letén a letelepedés és szolgdltatdsnytjtds szabadsdgdra vonatkozé korlitozdsok megsziintetésérél (HL 56., 1964.4.4.,
878/64. o).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

a 3. cikk nem alkalmazandd.

373 L 0239: A Tandcs 1973. jalius 24-i 73/239/EGK els6 irdnyelve az életbiztositds korén kiviil es kozvetlen biz-
tositdsi tevékenységek megkezdésére és gyakorldsdra vonatkozd torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések
osszehangoldsardl (HL L 228., 1973.8.16.), az aldbbi mddositdsokkal:

- 376 L 0580: A Tanics 1976. junius 29-i 76/580/EGK irdnyelve (HL L 189., 1976.7.13., 13. 0.),
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384 L 0641: A Tanics 1984. december 10-i 84/641/EGK irdnyelve a 73/239/EGK els6 irdnyelvnek elsGsorban
az utazdsi segitségnyujtds vonatkozdsdban tortén6 moédositdsarol (HL L 339., 1984.12.27,, 21. o.),

387 L 0343: A Tandcs 1987. jinius 22-i 87/343EGK irdnyelve az életbiztositds korén kiviil es6 kozvetlen biz-
tositdsi tevékenység megkezdésére és gyakorldsara vonatkozé torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések
osszehangoldsdrdl szol6 73/239/EGK els§ irdnyelvnek a hitelbiztositds és a kezesi biztositds vonatkozdsiban
torténd modositdsdrdl (HL L 185., 1987.7.4., 72. o.),

387 L 0344: A Tandcs 1987. junius 22-i 87/344EGK irdnyelve a jogvédelmi biztositdssal kapcsolatos torvényi,
rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések 0sszehangoldsardl (HL L 185., 1987.4.4., 77. o.),

388 L 0357: A Tandcs 1988. junius 22-i 88/357/EGK mdsodik irdnyelve az életbiztositds korén kivil es§
kozvetlen biztositdsi tevékenységekre vonatkozé torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések sszehango-
ldsardl és a szolgdltatdsnyujtds szabadsdgdnak tényleges gyakorldsdt elsegité rendelkezések megdllapitdsardl,
valamint a 73/239/EGK irdnyelv médositasarél (HL L 172., 1988.7.4., 1. o.),

390 L 0618: A Tandcs 1990. november 8-i 90/618/EGK irdnyelve az életbiztositds korén kiviil esé kozvetlen
biztositdsi tevékenységekre vonatkozé torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések oOsszehangoldsardl
sz016 73[239/EGK és 88/357/EGK irdnyelvnek elsGsorban a gépjarmii-felel@sségbiztositds tekintetében torténd
modositasar6l (HL L 330., 1990.11.29., 44. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) a 4. cikk a kovetkezdkkel egésziil ki:
o) Izlandon
- Hsatryggingar Reykjavikurborgar,
- Vidlagatrygging Islands.”;
b) a 8. cikk a kovetkezdkkel egésziil ki:
.~ Ausztria esetében:
Aktiengesellschaft, Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit,
—  Finnorszdg esetében:

Keskindinen Vakuutusyhtié/Omsesidigt Forsikringsbolag, Vakuutusosakeyhtio[Fosikringsaktiebolag, Vakuu-
tusyhdistys/Forsidkringsforening,

- Izland esetében:
Hlutafélag, Gagnkvaemt félag.
- Liechtenstein esetében:
Aktiengesellschaft, Genossenschaft,
- Norvégia esetében:
Aksjeselskaper, Gjensidige selskaper,
- Svédorszag esetében:
Forsikringsaktiebolag, Omsesidiga forsikringsbolag,

Understodsforeningar.”;
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¢) a 29. cikk nem alkalmazandé; a kovetkezd rendelkezést kell alkalmazni:

Egy vagy tobb harmadik orszdggal kotott megéllapodds atjan minden Szerz6dé Fél megéllapodhat az irdnyelv
23-28. cikkeiben szerepld rendelkezésektdl eltérd rendelkezések alkalmazdsiban azzal a feltétellel, hogy biztosi-
tott személyei megfelel§ és egyenld védelemben részesiilnek. A Szerz8dS Felek az ilyen megdllapoddsok meg-
kotése el6tt tdjékoztatjak egymdst, és konzultdlnak egymdssal. A Szerz8d6 Felek nem alkalmaznak a Szerz6dd
Felek teriiletén kiviili székhellyel rendelkezd biztositdsi véllalkozdsok fioktelepeire olyan rendelkezéseket, ame-
lyek kedvez6tlenebb bandsmddot eredményeznek anndl, mint amilyenben a Szerz8d§ Felek teriiletén székhellyel
rendelkezd biztositotarsasagok fidktelepei részesiilnek;

d) a 30, 31, 32. és 34. cikk nem alkalmazandd; a kovetkezd rendelkezést kell alkalmazni:

A Finnorszdg, Izland és Norvégia dltal kiilon meghatdrozandd, nem életbiztositds jellegli biztositdsokkal foglal-
koz6 villalkozdsok mentesiilnek a 16. és 17. cikk alkalmazdsa alél. A hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti hat6sdg
felszélitja az ilyen vallalkozdsokat arra, hogy 1995. janudr 1-jéig teljesitsék a fenti cikkek kovetelményeit. Ezen
idépontot megelzben az EGT-Vegyesbizottsidg megvizsgilja a kovetelményeket még mindig nem teljesit véllal-
kozdsok helyzetét, és megfelel§ ajdnldsokat tesz. Mindaddig, amig a biztositdsi vallalkozds nem teljesiti a 16. és
17. cikk kovetelményeit, nem létesithet fidktelepet, és nem nydjthat szolgéltatdsokat mds Szerz6d6 Fél teriiletén.
Azok a villalkozdsok, amelyek a 8. cikk (2) bekezdése vagy a 10. cikk értelmében ki akarjdk béviteni tevékeny-
ségeiket, ezt csak akkor tehetik meg, ha azonnal teljesitik az irdnyelv szablyait;

e) a 29b. cikkben bemutatott harmadik orszagbeli biztositasi véllalkozdsok (ldsd a 90/618/EGK tandcsi irdnyelv 4.
cikkét) tekintetében a kovetkezdket kell alkalmazni:

1.

A Szerz6dS Felek a harmadik orszdgok biztositdsi villalkozdsaira vonatkozé rendszer alkalmazdsiban a
lehet8 legnagyobb mértékd konvergencia elérése érdekében a 29b. cikk (1) bekezdésének és 29b. cikk (5)
bekezdésének megfelelGen, az EGT-Vegyesbizottsdg keretében és a Szerz6dd Felek megdllapoddsa szerinti
kiilonleges eljardsoknak megfelelen informaciot cserélnek, és a 29b. cikk (2) bekezdésében, 29b. cikk (3)
bekezdésében és a 29b. cikk (4) bekezdésében emlitett tigyekkel kapcsolatban konzultdcidkat tartanak.

A Szerz8d6 Felek hatdskorrel rendelkezd hatdsdgai altal egy harmadik orszdg jogrendszere alapjén mikods
anyavillalatok kozvetlen vagy kozvetett lednyvallalatainak mindsiil§ biztositdsi véllalkozdsok részére adott
engedélyek az irdnyelv rendelkezéseivel osszhangban érvényesek az Gsszes Szerz8d6 Fél teriiletén. Azonban

a) ha egy harmadik orszdg mennyiségi korldtozdsokat alkalmaz egy EFTA-dllam biztosit6 véllalkozdsainak
létesitésére, vagy olyan korldtozdsokat dllapit meg az ilyen biztositdsi véllalkozdsokra, amelyeket a
Kozosség biztositdsi vallalkozdsaira nem alkalmaz, a hatdskorrel rendelkezd hatdsdgok dltal az adott
harmadik orszdg jogrendszere alapjin mtikods anyavallalatok kozvetlen vagy kozvetett lednyvallalatd-
nak mindsiilS biztositdsi véllalkozdsokra a Kozosségen belill kiadott engedélyek — hacsak egy EFTA-
dllam sajat joghatdsdgan beliil masként nem hatdroz — csak a Kozosségben érvényesek;

b) ha a Kozosség tigy hatdrozott, hogy egy harmadik orszdg jogrendszere alapjin miikods anyavillalatok
kozvetlen vagy kozvetett lednyvéllalatinak mindsilé biztositdsi vallalkozdsok engedélyeire vonatkozd
hatdrozatokat korldtozza vagy felfuiggeszti, egy EFTA-dllam hatdskorrel rendelkezé hatdsdga dltal az
ilyen biztositdsi véllalkozasokra kiadott barmely engedély — hacsak egy mdsik Szerz6dé Fél sajat jog-
hatésdgdn beliil mdsként nem hatdroz — csak sajat joghat6sdgdn beliil érvényes;

¢) az a) és b) albekezdésekben emlitett korldtozdsok vagy felfiiggesztések nem vonatkoznak a valamely
Szerz8dG Fél teriiletén mar engedélyezett biztositasi vallalkozdsokra vagy azok lednyvéllalataira.

Amikor a K6z6sség a 29b. cikk (3) bekezdése és a 29b. cikk (4) bekezdése alapjan tdrgyaldsokat folytat egy
harmadik orszaggal annak érdekében, hogy biztositovallalkozdsai a belfoldi biztositovallalkozdsokéval azo-
nos bandsmddban részesiiljenek, és szdmukra hatékony piacra jutdst biztositsanak, igyekszik az EFTA-dlla-
mok biztositévallalkozdsai szdmadra is elérni az azonos bandsmdd biztositdsat.

373 L 0240: A Tandcs 1973. jilius 24-i 73/240/EGK irdnyelve az életbiztositds korén kiviil es6 kozvetlen biztositdsi
iizletdg tekintetében a letelepedés szabadsdgdt akaddlyozé korldtok eltorlésérdl (HL L 228., 1973.8.16., 20. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdssal kell alkalmazni:

az 1., 2. és az 5. cikk nem alkalmazando.
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378 L 0473: A Tandcs 1978. méjus 30-i 78/473[EGK irdnyelve a kozosségi egyiittes biztositdssal kapcsolatos torvé-
nyi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések 6sszehangoldsdrél (HL L 151., 1978.6.7., 25. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdssal kell alkalmazni:

a 9. cikk nem alkalmazando.

384 L 0641: A Tandcs 1984. december 10-i 84/641/EGK irdnyelve az életbiztositds korén kiviil es6 kozvetlen biz-
tositdsi tevékenységek megkezdésére és gyakorldsira vonatkozé torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések
osszehangoldsardl szol6 73/239/EGK elsé irdnyelvnek elsGsorban az utazdsi segitségnytjtds vonatkozdsdban torténd
modositdsardl (HL L 339., 1984.12.27,, 21. o.).

387 L 0344: A Tandcs 1987. jinius 22-i 87/344/EGK irdnyelve a jogvédelmi biztositdssal kapcsolatos térvényi, ren-
deleti és kozigazgatasi rendelkezések 6sszehangoldsardl (HL L 185., 1987.4.4., 77. 0.).

388 L 0357: A Tandcs 1988. junius 22-i 88/357/EGK mdsodik irdnyelve az életbiztositds korén kiviil es6 kozvetlen
biztositdsi tevékenységekre vonatkozd torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések dsszehangoldsardl és a szol-
géltatdsnyujtds szabadsdgdnak tényleges gyakorldsat elGsegité rendelkezések megdllapitdsdrdl, valamint a 73/239/
EGK irdnyelv médositdsar6l (HL L 172., 1988.7.4., 1. 0.), az aldbbi mddositdssal:

- 390 L 0618: A Tandcs 1990. november 8-i 90/618/EGK irdnyelve az életbiztositds korén kiviil esé kozvetlen
biztositdsi tevékenységekre vonatkozé torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések Osszehangoldsardl
sz016 73[239[EGK és 88/357/EGK irdnyelvnek elsésorban a gépjdrmii-felelGsségbiztositds tekintetében torténd
modositdsardl (HL L 330., 1990.11.29., 44. 0.

ii. Gépjarmii-felelGsségbiztositis

10.

372 L 0166: A Tandcs 1972. dprilis 24-i 72/166/EGK irdnyelve a gépjarmi-felelGsségbiztositdsra és a biztositdsi
kotelezettség ellenSrzésére vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 103., 1972.5.2,, 1. o.), az aldbbi
modositdsokkal:

— 372 L 0430: A Tandcs 1972. december 19-i 72/430/EGK irdnyelve (HL L 291., 1972.12.28., 162. 0.),

- 384 L 0005: A Tandcs 1983. december 30-i 84/5/EGK mdsodik irdnyelve a tagdllamok gépjarmi-felel6sségbiz-
tositdsra vonatkozd jogszabalyainak kozelitésérsl (HL L 8., 1984.1.11,, 17. o.),

— 390 L 0232: A Tandcs 1990. mdjus 14-i 90/232/EGK harmadik irdnyelve a gépjarmd-haszndlattal kapcsolatos
polgéri jogi felel6sség biztositdsdra vonatkozd tagdllami jogszabélyok kozelitésérsl (HL L 129. 1990.5.19.,
33.0),

- 391 D 0323: A Bizottsdg 1991. mdjus 30-i hatdrozata a 72/166/EGK tandcsi irdnyelv alkalmazdsdrdl (HL
L 177, 1991.7.5,, 25. o.).

384 L 0005: A Tandcs 1983. december 30-i 84/5/EGK mdsodik irdnyelve a gépjarmii-felelGsségbiztositdsra vonat-
koz6 tagéllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 8., 1984.1.11., 17. o0.), az aldbbi mddositdssal:

— 390 L 0232: A Tandcs 1990. mdjus 14-i harmadik 90/232/EGK irdnyelve a gépjarmd-haszndlattal kapcsolatos
polgéri jogi felel6sség biztositdsdra vonatkozd tagdllami jogszabélyok kozelitésérsl (HL L 129. 1990.5.19.,
33. 0.).

390 L 0232: A Tandcs 1990. méjus 14-i 90/232/EGK harmadik irdnyelve a gépjarm-hasznélattal kapcsolatos pol-
géri jogi felel@sség biztositdsira vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 129., 1990.5.19., 33. o.).
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iii. Eletbiztositds

11.

379 L 0267: A Tandcs 1979. marcius 5-i 79/267EGK els6 irdnyelve a kozvetlen életbiztositdsi tevékenységek meg-
kezdésére és gyakorldsdra vonatkozé torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések sszehangoldsarol (HL L 63.,
1979.3.13,, 1. 0.), az aldbbi mddositdssal:

390 L 0619: A Tanics 1990. november 8-i 90/619/EGK a kozvetlen életbiztositdsi tevékenységekre vonatkoz6
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések osszehangoldsdrdl, a szolgaltatdsnyujtds szabadsdgdnak tényle-
ges gyakorldsat el@segitd rendelkezések megallapitdsarol, valamint a 79/267/EGK irdnyelv moédositdsar6l (HL
L 330.,1990.11.29., 50. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a)

a 4.

cikk a kovetkezdkkel egésziil ki:

,Ez az irdnyelv nem vonatkozik a nyugdijbiztositasi véllalkozdsoknak a Munkavallaléi Nyugdijtorvényben (TEL)
és az egyéb, ehhez kapcsol6dé finn jogszabilyokban meghatdrozott nyugdijbiztositsi tevékenységére. A finn
hatdsdgok azonban a Szerz8dS Felek éllampolgdrai és tdrsasigai szdmdra megkiilonboztetés nélkiil lehetévé

teszik az 1. cikkben emlitett és az e mentesség hatalya ald tartozo tevékenységek finn jogszabalyok szerinti foly-

tatdsit a kovetkezdk valamelyike dtjan:

a8

mér m(ikodd biztositétarsasigban vagy csoportban val6 tulajdonszerzés vagy részvétel,

Uj biztositotdrsasdg vagy csoport — nyugdijbiztositdsi tdrsasigokat is beleértve — létrehozdsa vagy abban

val6 részvétel”;

. cikk (1) bekezdésének a) pontja a kovetkezSkkel egésziil ki:

Ausztria esetén:

Aktiengesellschaft, Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit,

Finnorszdg esetén:

Keskindinen  Vakuutusyhtio/Omsesidigt ~ Forsikringsbolag,
Vakuutusyhdistys/Forsakringsforening,

Izland esetén:

Hlutafélag, Gagnkvamt félag.

Liechtenstein esetén:

Aktiengesellschaft, Genossenschaft, Stiftung,

Norvégia esetén:

Aksjeselskaper, Gjensidige selskaper,

Svédorszdg esetén:

Vakuutusosakeyhti6/Forsikringsaktiebolag,

Forsikringsaktiebolag, Omsesidiga forsikringsbolag, Understodsféreningar.”;
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¢) 13. cikk (5) bekezdése, a 33., 34., 35. és 36. cikk nem alkalmazandd; a kovetkezd rendelkezést kell alkalmazni:

Az Izland dltal kiilon meghatdrozandé életbiztositassal foglalkozé vallalkozdsok mentesiilnek a 18., 19. és 20.
cikk alkalmazdsa al6l. A hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti hat6sdg felszolitja az ilyen vallalkozdsokat arra, hogy
1995. janudr 1-jéig teljesitsék a fenti cikkek kovetelményeit. Ezen id6pontot megel6zéen az EGT-Vegyesbizott-
sdg megvizsgdlja a kovetelményeket még mindig nem teljesitd vallalkozdsok helyzetét, és megfelel§ ajanldsokat
tesz. Mindaddig, amig a biztositdsi véllalkozds nem teljesiti a 18., 19. és 20. cikk kovetelményeit, nem létesithet
fioktelepet, és nem nydjthat szolgdltatdsokat mds Szerz6d6 Fél teriiletén.

Azok a villalkozdsok, amelyek a 8. cikk (2) bekezdése vagy a 10. cikk értelmében ki akarjak béviteni tevékeny-
ségeiket, ezt csak akkor tehetik meg, ha kozvetleniil teljesitik az irdnyelv szabalyait;

d) a 32. cikk nem alkalmazandé; a kovetkezs rendelkezést kell alkalmazni:

Egy vagy tobb harmadik orszdggal kotott megéllapodds Gtjan minden Szerz6dé Fél megdllapodhat az irdnyelv
27-31. cikkeiben szerepld rendelkezésektdl eltérd rendelkezések alkalmazdsiban azzal a feltétellel, hogy biztosi-
tott személyei megfelel§ és egyenlé védelemben részesiilnek.

A Szerz8d§ Felek az ilyen megdllapoddsok megkotése el6tt tdjékoztatjdk egymast és konzultdlnak egymadssal.

A Szerz8d§ Felek nem alkalmaznak a SzerzGdé Felek teriiletén kiviili székhellyel rendelkezd biztositdsi véllalko-
zdsok fioktelepeire olyan rendelkezéseket, amelyek kedvezdtlenebb bandsmédot eredményeznek anndl, mint
amilyenben a Szerz6dg Felek teriiletén székhellyel rendelkezd biztositdtarsasagok fioktelepei részesiilnek;

e) a 32b. cikkben bemutatott harmadik orszagbeli biztositasi véllalkozdsok (ldsd a 90/619/EGK tandcsi irdnyelv 9.
cikkét) tekintetében a kovetkezdket kell alkalmazni:

1.

A harmadik orszdgok biztositdsi vallalkozdsaira vonatkozd rendszer alkalmazdsiban a lehetS legnagyobb
mértékd konvergencia elérése érdekében a Szerz6dd Felek a 32b. cikk (1) bekezdésének és 32b. cikk (5)
bekezdésének megfelelGen, az EGT-Vegyesbizottsdg keretében és a Szerz8d6 Felek megdllapoddsa szerinti
killonleges eljarasoknak megfelelGen informdcidt cserélnek és konzultdcidkat tartanak a 32b. cikk (2)
bekezdésében, 32b. cikk (3) bekezdésében és a 32b. cikk (4) bekezdésében emlitett iigyekkel kapcsolatban.

A Szerz8d6 Felek hatdskorrel rendelkez8 hatdsdgai dltal a harmadik orszdgok jogrendszere alapjin makods
anyavillalatok kozvetlen vagy kozvetett lednyvallalatainak mindsiil§ biztositdsi véllalkozdsok részére adott
engedélyek az irdnyelv rendelkezéseivel Gsszhangban érvényesek valamennyi Szerz6dé Fél teriiletén. Azon-
ban

a) ha egy harmadik orszdg mennyiségi korldtozdsokat alkalmaz egy EFTA-dllam biztosit6 vallalkozdsainak
létesitésére, vagy olyan korldtozdsokat dllapit meg az ilyen biztositdsi véllalkozdsokra, amelyeket a
Kozosség biztositdsi vallalkozdsaira nem alkalmaz, a hatdskorrel rendelkezd hatdésdgok dltal az adott
harmadik orszdg jogrendszere alapjdn mtikods anyavillalatok kozvetlen vagy kozvetett lednyvallalatd-
nak mindsil§ biztositdsi vallalkozdsoknak a Kozosségen beliil kiadott engedélyek — hacsak egy maésik
Szerz8dG Fél sajat joghatdsdga alapjan mdsként nem hatdroz — csak a Kozosségben érvényesek;

b) ha a Kozosség tigy hatdrozott, hogy egy harmadik orszdg jogrendszere alapjan mkodd anyavéllalatok
kozvetlen vagy kozvetett lednyvallalatinak minGsil§ biztositdsi vallalkozdsok engedélyeire vonatkozd
hatdrozatokat korldtozza vagy felfiiggeszti, egy EFTA-dllam hatdskorrel rendelkezd hatdsdga dltal az
ilyen biztositasi vallalkozdsokra kiadott barmely engedély — hacsak egy mdsik Szerz6d6 Fél sajat jog-
hat6sdgan beliill médsként nem hatdroz — csak sajit joghatdsdgan beliil érvényes;
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¢) az a) és b) albekezdésekben emlitett korldtozdsok vagy felfiiggesztések nem vonatkoznak a valamely
Szerz6dd Fél teriiletén mdr engedélyezett biztositdsi véllalkozdsokra vagy azok lednyvillalataira.

3. Amikor a K6zosség a 32b. cikk (3) bekezdése és a 32b. cikk (4) bekezdése alapjdn tdrgyaldsokat folytat egy
harmadik orszdggal annak érdekében, hogy biztositovallalkozdsai a belfoldi biztositévallalkozdsokéval azo-
nos bandsmddban részesiiljenek, és szdmukra hatékony piacra jutdst biztositsanak, igyekszik az EFTA-dlla-
mok biztositovallalkozdsai szdmara is elérni az azonos banasmod biztositasat;

f) a13. cikk (3) bekezdésében ,az irdnyelvrél sz0l6 értesités idején” szavak helyébe ,az EGT-megéllapodds aldirdsd-
nak idépontjiban” szavak 1épnek.

12. 390 L 0619: A Tandcs 1990. november 8-i 90/619/EGK irdnyelve a kozvetlen életbiztositdsi tevékenységekre vonat-
kozé torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések sszehangoldsdrdl, a szolgdltatdsnyijtds szabadsdgdnak tény-
leges gyakorlasét el6segité rendelkezések megéllapitdsdrdl, valamint a 79/267/EGK irdnyelv mddositdsarél (HL L
330., 1990.11.29., 50. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodés alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

9. cikk: ldsd az e) pont kiigazitdsit a 79/267/EGK tandcsi irdnyelv tekintetében.

iv. Egyéb

13. 377 L 0092: A Tanics 1976. december 13-i 77/92/EGK irdnyelve a biztositdsi iigynokok és alkuszok (kordbbi ISIC
630. csoport) tevékenységével sszefiiggésben a letelepedés és a szolgdltatdsnytjtds szabadsdgdnak tényleges gyakor-
ldsat elGsegits intézkedésekrdl és kiilondsen az emlitett tevékenységekre vonatkozd dtmeneti intézkedésekrsl (HL
L 26.,1977.1.31, 14. o).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) a 2. cikk (2) bekezdésének a) pontja a kovetkezdkkel egésziil ki:

»Ausztridban:

- Versicherungsmakler

- Riickversicherungsmakler

Finnorszagban:

- Vakuutuksenvalittdji/Forsikringsmaklare

Izlandon:

- Vitryggingamidlari

Liechtensteinben:

- Versicherungsmakler

Norvégidban:

- Forsikringsmegler

Svédorszdgban:

- Forsakringsmaklare”;
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b) a 2. cikk (2) bekezdésének b) pontja a kovetkezdkkel egésziil ki:
JAusztridban:
- Versicherungsvertreter
Finnorszagban:
- Vakuutusasiamies/Forsdkringsombud
Izlandon:
- Vitryggingaumbodsmadur
Liechtensteinben:
- Versicherungs-Generalagent
- Versicherungsagent
- Versicherungsinspektor
Norvégidban:
- Assurander
- Agent
Svédorszdgban:

- Forsakringsombud”;

¢) a 2. cikk (2) bekezdésének c) pontja a kovetkezdkkel egésziil ki:
Jzlandon:
- Vitryggingaumbodsmadur
Norvégidban:

- Underagent”.

II. Bankok és egyéb hitelintézetek

i. A letelepedési és a szolgdltatisnydjtdsi szabadsdgra vonatkozé jogszabdlyok 6sszehangoldsa

14. 373 L 0183: A Tandcs 1973. junius 28-i 73/183/EGK irdnyelve a bankok és egyéb pénziigyi intézmények 6ndllo
véllalkozdsi tevékenységeivel kapcsolatos letelepedési szabadsdgra és szolgdltatdsnyuijtdsi szabadsdgra vonatkozd kor-
latozdsok megsziintetésérsl (HL L 194., 1973.7.16., 1. o), melyet a HL L 320., 1973.11.21,, 26. 0. és a HL L 17,
1974.1.22., 22. o. médositott.

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodés alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) azirdnyelv 1., 2., 3. és 6. cikke nem alkalmazandé;

b) az irdnyelv 5. cikk (1) bekezdésében és 5. cikk (3) bekezdésében szerepld ,2. cikkben” szavak helyébe a ,II. mel-
1ékletben a 4. kategéria kivételével” szavak 1épnek.
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15.

16.

377 L 0780: A Tandcs 1977. december 12-i 77/780/EGK els6 irdnyelve a hitelintézetek tevékenységének megkezdé-
sére és folytatdsira vonatkozd torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések 6sszehangoldsirél (HL L 322,
1977.12.17.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 386 L 0524: A Tandcs 1986. oktdber 27-i 86/524/EGK irdnyelve a bizonyos hitelintézetek tartds kizardsat tar-
talmazo lista tekintetében a 77/780/EGK irdnyelv médositdsardl (HL L 309., 1986.11.4., 15. o.),

— 389 L 0646: A Tandcs 1989. december 15-i 89/646/EGK mdsodik irdnyelve a hitelintézetek 1étesitésére, iizleti
tevékenységének megkezdésére és gyakorldsdra vonatkozd torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések
Gsszehangoldsdrdl és a 77/780[EGK irdnyelv médositdsardl (HL L 386., 1989.12.30., 1. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodés alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) az irdnyelv 2. cikke (5) bekezdése, 2. cikke (6) bekezdése, 3. cikk (3) bekezdésének b)-d) pontjai és 10. cikke
nem alkalmazandék;

b) a 2. cikk (2) bekezdése a kovetkezSkkel egésziil ki:

,— Ausztridban a kozcéla épitdkozosségként elismert vallalkozasok,

- Izlandon a »Byggingarsjodir rikisinse,

—  Liechtensteinben a »Liechtensteinische Landesbank,

- Svédorszagban a »Svenska skeppshypotekskassan«”;

¢) Izland 1995. janudr 1-jéig végrehajtja az irdnyelv rendelkezéseit.

389 L 0646: A Tandcs 1989. december 15-i 89/646/EGK mdsodik irdnyelve a hitelintézetek létesitésére, iizleti tevé-
kenységének megkezdésére és gyakorldsdra vonatkozd torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések Gsszehan-
goldsardl és a 77/780[EGK irdnyelv médositdsardl (HL L 386., 1989.12.30., 1. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) az irdnyelv 8. és 9. cikkében leirt harmadik orszdgbeli hitelintézetekkel fenndllé kapcsolatok tekintetében a
kovetkezdket kell alkalmazni:

1. A Szerz6dg Felek a harmadik orszdgok hitelintézeteire vonatkozé rendszer alkalmazdsdban a lehet legna-
gyobb mértékii konvergencia elérése érdekében a 9. cikk (1) bekezdésének és a 9. cikk (5) bekezdésének
megfelelGen, az EGT-Vegyesbizottsdg keretében és a Szerz8ds Felek megallapoddsa szerinti kiilonleges eljd-
rdsoknak megfelelGen informdciot cserélnek, és a 9. cikk (2) bekezdésében, 9. cikk (3) bekezdésében és a 9.
cikk (4) bekezdésében emlitett iigyekkel kapcsolatban konzultdcidkat tartanak.

2. A Szerz8d§ Felek hatdskorrel rendelkezd hat6sdgai altal a harmadik orszdgok jogrendszere alapjan mtikodd
anyavillalatok kozvetlen vagy kozvetett lednyvallalatainak mindsiild hitelintézetek részére adott engedélyek
ezen irdnyelv rendelkezéseivel dsszhangban érvényesek valamennyi Szerz6dé Fél teriiletén. Azonban

a) ha egy harmadik orszdg mennyiségi korldtozdsokat alkalmaz egy EFTA-dllam hitelintézeteinek létesité-
sére, vagy olyan korldtozasokat allapit meg az ilyen hitelintézetekre, amelyeket a K6z0sség hitelintéze-
teire nem alkalmaz, a hatdskorrel rendelkezd hatdsdgok dltal az adott harmadik orszdg jogrendszere
alapjan m@ikodd anyavidllalatok kozvetlen vagy kozvetett lednyvallalatinak mindsiilS hitelintézeteknek
a Kozosségen beliil kiadott engedélyek — hacsak egy masik Szerz6dd Fél sajdt joghatdsdga alapjan mds-
ként nem hatdroz — csak a Kozosségben érvényesek;

b) ha a Kozosség tigy hatdrozott, hogy egy harmadik orszdg jogrendszere alapjan mikodd anyavéllalatok
kozvetlen vagy kozvetett lednyvillalatdinak minGsilé hitelintézetek engedélyeire vonatkozé hatdrozato-
kat korldtozza vagy felfiiggeszti, egy EFTA-dllam hatdskorrel rendelkez$ hatdséga dltal az ilyen hitelin-
tézetekre kiadott engedélyek — hacsak egy mdsik Szerz8dS Fél sajt joghatdsdgdn beliil masként nem
hatdroz — csak sajat joghatdsdgédn beliil érvényes;
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b)

9

¢) az a) és b) albekezdésekben emlitett korldtozdsok vagy felfiiggesztések nem vonatkoznak a valamely
Szerz6dd Fél teriiletén mér engedélyezett hitelintézetekre vagy azok lednyvéllalataira.

3. Amikor a K6z0sség a 9. cikk (3) bekezdése és a 9. cikk (4) bekezdése alapjan tdrgyaldsokat folytat egy har-
madik orszdggal annak érdekében, hogy hitelintézetei a belfoldi hitelintézetekével azonos bandsmdodban
részesiiljenek, és szdmukra hatékony piacra jutdst biztositsanak, igyekszik az EFTA-dllamok hitelintézetei
szdmara is elérni az azonos bandsmdd biztositasat;

a 10. cikk (2) bekezdésében ,az irdnyelv végrehajtisakor” szavak helyébe ,az EGT-megéllapodds hatdlybalépése-
kor” szavak, az ,ezen irdnyelvrdl sz6l6 értesités idSpontjatdl” szavak helyébe pedig ,az EGT-megéllapodds aldi-
rdsdnak idGpontjatol” 1ép;

Izland az irdnyelv rendelkezéseit 1995. januar 1-jéig végrehajtja. Az dtmenti id@szak alatt az irdnyelv rendelke-
zéseinek megfelelen elismeri a mdsik Szerz6d6 Fél hatdskorrel rendelkezd hatdsdgai dltal a hitelintézetek
részére kiadott engedélyeket. A hitelintézetek részére az hatdskorrel rendelkezd izlandi hatésdgok dltal kiadott
engedélyek az irdnyelv teljes mértékd alkalmazasdig nem érvényesek az egész EGT-re.

ii. Prudencidlis kovetelmények és szabdlyozisok

17. 389 L 0299: A Tandcs 1989. aprilis 17-i 89/299/EGK irdnyelve a hitelintézetek szavatol6 tSkéjérdl (HL L 124.,
1989.5.5., 16. o.).

18.

19.

iii.

20.

21.

389 L 0647: A Tandcs 1989. december 18-i 89/647/EGK irdnyelve a hitelintézetek szolvenciamutatdjarél (HL
L 386.,1989.12.30., 14. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a)

a finn lakdsépitS tarsasigokrdl szolé 1991. évi torvény vagy késébbi, ezzel egyenértékd jogszabalyok szerint
miikodé finn lakdsépitd tdrsasigok részvényeivel teljeskortien és hidnytalanul fedezett hiteleknél ugyanazt a
sulyozast kell alkalmazni, mint amelyet az irdnyelv 6. cikke (1) bekezdése c) pontjanak 1. alpontjdban megdl-
lapitott szabalyokkal dsszhangban a lakdstulajdonra vonatkozé jelzdlogra alkalmaznak;

a 11. cikk (4) bekezdését Ausztridra és Izlandra is alkalmazni kell;

Ausztria és Finnorszdg 1993. janudr 1-jéig azon hitelintézetek azonositdsdra szolgalé rendszert hoz 1étre, ame-
lyek nem képesek teljesiteni az irdnyelv 10. cikkének (1) bekezdését. Az hatdskorrel rendelkezd hat6sdg minden
egyes ilyen hitelintézetre vonatkozéan megfelel§ intézkedéseket hoz annak biztositdsdra, hogy a 8 %-os szolven-
ciamutat6t a legrovidebb idén beliil, de legkésdbb 1995. janudr 1-jéig teljesitsék. Amig a kérdéses hitelintézetek
a 8 %-os szolvenciamutat6t nem teljesitik, a 89/646/EGK tandcsi irdnyelv 19. cikke (3) belezdésének vonatkozi-
sdban Ausztria és Finnorszdg hatdskorrel rendelkezd hatésdgai az ilyen hitelintézeteket nem megfelel$ hitelinté-
zeteknek tekintik.

391 L 0031: A Bizottsig 1990. december 19-i 91/31/EGK irdnyelve a hitelintézetek szolvenciamutatéjirdl szolo,
1989. december 18-i 89/647[EGK tandcsi irdnyelvben szereplS ,multilaterdlis fejlesztési bankok” mtiszaki meghatd-
rozésdnak kiigazitdsar6l (HL L 17., 1991.1.23., 20. o.).

Feliigyelet és beszdmolok

383 L 0350: A Tandcs 1983. junius 13-i 83/350/EGK irdnyelve a hitelintézetek osszevont feliigyeletérdl (HL L 193.,
1983.7.18., 18. 0.).

386 L 0635: A Tandcs 1986. december 8-i 86/635/EGK irdnyelve a bankok és mds pénziigyi intézmények éves
beszdmolojarol és konszolidalt éves beszdmoldjardl (HL L 372., 1986.12.31,, 1. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez$ kiigazitdssal kell alkalmazni:
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22.

23.

Ausztria, Norvégia és Svédorszdg 1995. janudr 1-jéig, Liechtenstein pedig 1996. janudr 1-jéig végrehajtja az irdnyelv
rendelkezéseit. Az dtmeneti id8szakok alatt kolcsonosen elismerik a Szerz6d6 Felek hitelintézetei dltal a fidktelepek
tekintetében kozzétett éves beszdmolokat.

389 L 0117: A Tandcs 1989. februdr 13-i 89/117/EGK irdnyelve a hitelintézeteknek és pénziigyi intézményeknek
nem a székhelyiik szerinti tagillamban létesitett fiokjai éves beszdmoldjinak a kozzétételére vonatkozd, a fidkokat
terhel§ kotelezettségekrdl (HL L 44., 1989.2.16., 40. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdssal kell alkalmazni:

a 3. cikk nem alkalmazando.

391 L 0308: A Tandcs 1991. junius 10-i 91/308/EGK irdnyelve a pénziigyi rendszerek pénzmosds céljira valo fel-
hasznaldsinak megel6zésérél (HL L 166., 1991.6.28., 77. 0.).

Az EFTA-dllamok tdrsuldsdnak szabdlyai a megéllapodds 101. cikkével 6sszhangban:

Minden EFTA-dllambdl egy szakértS részt vehet a pénzmosds elleni kapcsolattarté bizottsdg feladataiban, amelyeket
a 13. cikk (1) bekezdésének a) pontja és a 13. cikk (1) bekezdésének b) pontja ir le. Az EFTA-dllamok szakértSinek
a 13. cikk (1) bekezdésének c) pontjdban és a 13. cikk (1) bekezdésének d) pontjdban leirt feladatokban val6 részvé-
tele tekintetében a megéllapodds megfelels rendelkezéseit kell alkalmazni.

Az EK-Bizottsdg megfelels idében tdjékoztatja a résztvevSket a bizottsdg ilésének idSpontjirdl, és tovdbbitja
résziikre a vonatkozé dokumentdciét.

III. ErtékpapirtGzsde és értékpapirok

i. Ertékpapirt6zsdei jegyzés és iigyletek

24,

25.

379 L 0279: A Tandcs 1979. mdrcius 5-i 79/279/EGK irdnyelve az értékpapirok hivatalos tézsdei jegyzésre torténd
bevezetéséhez kotdds feltételek osszehangoldsardl (HL L 66., 1979.3.16., 21. 0.), az aldbbi mddositdssal:

— 388 L 0627: A Tandcs 1988. december 12-i 88/627/EGK irdnyelve a t6zsdén jegyzett tarsasigok jelentSs tulaj-
doni részesedésének megszerzése vagy elidegenitése esetén kozzéteendS informéciokrél (HL L 348,
1988.12.17,, 62. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdssal kell alkalmazni:

Izland 1995. janudr 1-jéig végrehajtja az irdnyelv rendelkezéseit. Az dtmeneti id8szak alatt ez az orszdg gondosko-
dik az irdnyelv altal szabdlyozott kérdésekre vonatkozé informdciok kicserélésérdl a tobbi Szerz8d6 Fél hatdskorrel
rendelkez§ hatdsdgaival.

380 L 0390: A Tandcs 1980. madrcius 17-1 80/390/EGK irdnyelve az értékpapirok hivatalos t8zsdei jegyzésre
torténd bevezetése esetén kozzéteendd tdzsdei tdjékoztatok Osszedllitdsdra, vizsgdlatdra és terjesztésére vonatkozd
kovetelmények Gsszehangoldsardl (HL L 100., 1980.4.17., 1. o.), az alabbi médositasokkal:

— 387 L 0345: A Tandcs 1987. junius 22-i 87/345/EGK irdnyelve (HL L 185., 1987.7.4., 81. 0.),

- 390 L 0211: A Tandcs 1990. dprilis 23-i 90/211/EGK irdnyelve a nyilvinos ajnlat tdjékoztatdinak értékpapir-
t6zsdei tdjékoztatoként torténd kolesonds elismerése tekintetében a 80/390/EGK irdnyelv médositdsdrdl (HL
L 112, 1990.5.3,, 24. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodés alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) az irdnyelvnek a 87/345[EGK irdnyelvvel bevezetett 25a. cikke nem alkalmazandé;

b) lzland 1995. janudr 1-jéig végrehajtja az irdnyelv rendelkezéseit. Az dtmeneti idGszak alatt ez az orszdg gon-
doskodik az irdnyelv éltal szabdlyozott kérdésekre vonatkozé informdcidk kicserélésérdl a tobbi Szerz6dé Fél
hatdskorrel rendelkez8 hatosdgaival.
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26.

27.

28.

29.

30.

382 L 0121: A Tandcs 1982. februdr 15-i 82/121/EGK irdnyelve a hivatalos tGzsdei jegyzésre bevezetett részvények-
kel rendelkezd tdrsasigok dltal rendszeresen kozzéteendd informdacidkrdl (HL L 48., 1982.2.20., 26. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdssal kell alkalmazni:

Izland 1995. janudr 1-jéig végrehajtja az irdnyelv rendelkezéseit. Az dtmeneti id8szak alatt ez az orszdg gondosko-
dik az irdnyelv dltal szabélyozott kérdésekre vonatkozd informdcidk kicserélésérdl a tobbi Szerz6dd Fél hatdskorrel
rendelkezd hatdsdgaival.

388 L 0627: A Tandcs 1988. december 12-i 88/627[EGK irdnyelve a t6zsdén jegyzett tdrsasdgokban a mindsitett
tulajdoni részesedés megszerzésére vagy eladdsdra vonatkozé informdciok kozzétételérsl (HL L 348., 1988.12.17,
62.0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

Izland és Liechtenstein 1995. janudr 1-jéig végrehajtja az irdnyelv rendelkezéseit. Az dtmeneti idGszak alatt ezek az
orszagok gondoskodnak az irdnyelv dltal szabalyozott kérdésekre vonatkozé informaciok kicserélésérél a tobbi Szer-
z8d§ Fél hatdskorrel rendelkezd hatdsdgaival.

389 L 0298: A Tandcs 1989. dprilis 17-i 89/298/EGK irdnyelve az dtruhdzhaté értékpapirok nyilvdnos ajanlattétele-
kor kozzéteend§ tdjékoztatd Osszedllitisdra, vizsgalatra és terjesztésére vonatkozd kovetelmények osszehangoldsardl
(HL L 124., 1989.5.5., 8. 0.

Az iranyelv rendelkezéseit a megdllapodas alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) az irdnyelv 24. cikkének rendelkezései nem alkalmazandok;
b) Izland és Liechtenstein 1995. janudr 1-jéig végrehajtja az irdnyelv rendelkezéseit. Az dtmeneti idGszak alatt ezek

az orszagok gondoskodnak az irdnyelv dltal szabdlyozott kérdésekre vonatkozé informdciok kicserélésérdl a
tobbi Szerz6dd Fél hatdskorrel rendelkezd hatésagaival.

389 L 0592: A Tandcs 1989. november 13-i 89/592/EGK irdnyelve a bennfentes kereskedelemrdl sz6l6 szabélyok
osszehangoldsardl (HL L 334., 1989.11.18., 30. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsaban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) Ausztria, Izland és Liechtenstein 1995. janudr 1-jéig végrehajtja az irdnyelv rendelkezéseit. Az dtmeneti id6szak
alatt ezek az orszdgok gondoskodnak az irdnyelv altal szabélyozott kérdésekre vonatkozé informéciok kicserélé-

sérdl a tobbi Szerz6dd Fél hatdskorrel rendelkezd hatdsdgaival;

b) a 11. cikk nem alkalmazando;

ii. Atruhdzhaté értékpapirokkal foglalkozé kollektiv befektetési vallalkozisok (AEKBV)

385 L 0611: A Tandcs 1985. december 20-i 85/611/EGK irdnyelve az dtruhdzhaté értékpapirokkal foglalkozé kol-
lektiv befektetési vallalkozdsokra (AEKBV) vonatkozé torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések osszehango-
ldsdrol (HL L 375., 1985.12.31,, 3. 0.), az aldbbi mddositdssal:

- 388 L 0220: A Tandcs 1988. mdrcius 22-i 88/220/EGK irdnyelve az 4truhdzhaté értékpapirokkal foglalkozd
kollektiv befektetési vallalkozdsokra (AEKBV) vonatkozé torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések
osszehangoldsarél sz6l6 85/611/EGK iranyelv egyes AEKBV-kre vonatkozé befektetési szabalyok tekintetében
torténd modositdsdrdl (HL L 100., 1988.4.19., 31. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazasdban a kovetkez§ kiigazitdssal kell alkalmazni:

a 57. cikk (2) bekezdésében az ,az ezen irdnyelv végrehajtisakor” szavak helyébe az ,az EGT-megéllapodds hatilyba-
1épésének idGpontjaban” szavak 1épnek.

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK

A Szerz8d§ Felek tudomdsul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

31.

32.

374 X 0165: A Bizottsdg 1974. februdr 6-i 74/165/EGK ajdnldsa a tagdllamok részére az 1972. dprilis 24-i tandcsi
irdnyelv alkalmazasdra (HL L 87., 1974.3.30., 12. o.).

381 X 0076: A Bizottsig 1981. janudr 8-i 81/76/EGK ajanldsa a gépjarmii-felelGsségbiztositds alapjan keletkezett
igények gyorsitott rendezésére (HL L 57., 1981.3.4., 27. 0.).
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33.

34.

35.

36.

385 X 0612: A Tandcs 1985. december 20-i 85/612/EGK ajdnldsa a 85/611/EGK tandcsi irdnyelv 25. cikke (1)
bekezdésének mdsodik albekezdésével kapcsolatban (HL L 375., 1985.12.31,, 19. o.).

387 X 0062: A Bizottsig 1986. december 22-i 87/62/EGK ajdnldsa a hitelintézetek nagy kockdzatdnak figyelemmel
kisérésére és ellendrzésére (HL L 33., 1987.2.4,, 10. o.).

387 X 0063: A Bizottsdg 1986. december 22-i 87/83/EGK ajanldsa a Kozosségben a betétgarancia-rendszerek beve-
zetésére (HL L 33., 1987.2.4., 16. 0.).

390 X 0109: A Bizottsdg 1990. februdr 14-i 90/109/EGK ajénldsa az EGK-ban a hatdron tnyul6 pénziigyi tranzak-
ci6kra vonatkozé banki feltételek dtldthatésagdrdl (HL L 67., 1990.3.15., 39. o.).
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X. MELLEKLET

AUDIOVIZUALIS SZOLGALTATASOK

A 36. cikk (2) bekezdésében hivatkozott lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a K6zosség jogrendjére jellemzd olyan fogalmakat tartal-
maznak vagy eljardsokra hivatkoznak, mint:

preambulumok,

a kozosségi jogi aktusok cimzettjei,

hivatkozdsok az EK teriileteire vagy nyelveire,

hivatkozdsok az EK-tagillamok, kozintézményeik, véllalkozdsaik vagy magédnszemélyeik egymds vonatkozdsiban
fenndllé jogaira és kotelezettségeire, tovabbd

hivatkozdsok az informdci6s és bejelentési eljardsokra,

a horizontilis kiigazitdsokrdl sz6l6 1. jegyzSkonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet mdsként rendelkezik.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

389 L 0552: A Tandcs 1989. oktdber 3-i 89/552/EGK irdnyelve a tagdllamok torvényi, rendeleti vagy kozigazgatasi
intézkedésekben megdllapitott, televiziés mdsorszolgaltat tevékenységre vonatkozd egyes rendelkezéseinek Gssze-
hangoldsarél (HL L 298., 1989.10.17., 23. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodés alkalmazasdban a kovetkez§ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a)

Az EFTA-dllamokra tekintettel az irdnyelv 6. cikke (1) bekezdésének c) pontjaban emlitett alkotdsok kozé tar-
toznak a 6. cikk (3) bekezdésében ismertetett olyan harmadik eurdpai orszdgban letelepedett producerek éltal
készitett vagy producerekkel készitett alkotdsok is, amely harmadik orszdgokkal az érintett EFTA-dllam arra
vonatkozdan megdllapoddst kotott.

Ha egy Szerz6dd Fél szandékéban 4l a 6. cikk (3) bekezdése szerinti megallapodds megkotése, tigy arrdl értesi-
teni kell az EGT-Vegyesbizottsigot. Birmely Szerz8d8 Fél kérésére az ilyen megéllapoddsok tartalmdrél konzul-
técio folytathatd.

Az irdnyelv 15. cikke az aldbbi szovegrésszel egészil ki:

+Az EFTA-dllamok szabadon el6irhatjék a teriiletikon miikods kabeltelevizids szolgéltatok szdémdra az alkohol-
tartalmd italok hirdetéseinek zavardsit vagy egyéb moédon vald elfedését. Ez a kivétel azonban a televizids
misorok esetén csak az alkoholtartalmi italokat hirdet§ miisorrész sugdrzdsit korldtozhatja, egyéb részekét
nem. A Szerz3d6 Felek 1995-ben kozosen megvizsgaljdk ezt a kivételt.”
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XI. MELLEKLET

TAVKOZLESI SZOLGALTATASOK

A 36. cikk (2) bekezdésében hivatkozott lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a Kozosség jogrendjére jellemzd olyan fogalmakat tartal-
maznak vagy eljirdsokra hivatkoznak, mint:

preambulumok,
a kozosségi jogi aktusok cimzettjei,
hivatkozdsok az EK teriileteire vagy nyelveire,

hivatkozdsok az EK-tagdllamok, kozintézményeik, villalkozdsaik vagy magdnszemélyeik egymds vonatkozdsiban
fenndllé jogaira és kotelezettségeire, tovabbd

hivatkozdsok az informdci6s és bejelentési eljardsokra,

a horizontalis kiigazitdsokrol sz6l6 1. jegyzSkonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet masként rendelkezik.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

387 L 0372: A Tandcs 1987. junius 25-i 87/372[EGK irdnyelve a nyilvinos paneurdpai digitalis cellds f6ldi mobil
radi6tavkozlés osszehangolt kozosségi bevezetése szdmdra fenntartott frekvenciasavokrdl (HL L 196., 1987.7.17,
85. 0.).

390 L 0387: A Tandcs 1990. junius 28-i 90/387/EGK irdnyelve a tavkozlési szolgaltatdsok belsd piacdnak a nyilt
halozatellatds bevezetése révén torténd létrehozatalardl (HL L 192., 1990.7.24., 1. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) az 5. cikk (3) bekezdésében az ,a SzerzGdés 85. és 86. cikkének” szavak helyébe az ,e megéllapodds 53. és
54. cikkének” szavak 1épnek;

b) Izland legkés6bb1995. janudr 1-ig végrehajtja ezen irdnyelv rendelkezéseit.

390 L 0388: A Bizottsdg 1990. jinius 28-i 90/388/EGK irdnyelve a tdvkozlési szolgdltatdsok piacain beliili verseny-
rél (HL L 192., 1990.7.24., 10. 0.).

390 L 0544: A Tandcs 1990. oktober 9-i 90/544/EGK irdnyelve a nyilvdnos pdneurépai foldi radids személyhivd
rendszernek a Kozosségen belili 6sszehangolt bevezetéséhez kijelolt frekvenciasdvokrél (HL L 310., 1990.11.9.,
28. 0.).

391 L 0287: A Tandcs 1991. junius 3-i 91/287/EGK irdnyelve az eurdpai vezeték nélkiili digitalis tavkozlés (DECT)
Kozosségen beliili osszehangolt bevezetéséhez kijelolendd frekvenciasavrdl (HL L 144., 1991.6.8., 45. o.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK

A Szerz3d6 Felek tudomdsul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

6.

388 Y 1004(01): A Tandcs 1988. junius 30-i 88/C 257/01 allasfoglaldsa a tavkozlési szolgéltatdsok és berendezések
koz0s piacdnak 1992-ig torténd fejlesztésérsl (HL C 257., 1988.10.4., 1. o.).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

389 Y 0511(01): A Tandcs 1989. dprilis 27-i 89/C 117/01 élldsfoglaldsa az informatika és a tavkozlés terén torténd
szabvanyositasrél (HL C 117., 1989.5.11,, 1. o.).

389 Y 0801(01): A Tandcs 1989. jalius 18-i 89/C 196/04 éllasfoglaldsa az Eurdpai Kozosségben az Integrélt Szol-
géltatdsok Digitdlis Hédlézata (ISDN) 1992-ig torténd bevezetésével kapcsolatos koordindcié megerdsitésérsl (HL
C 196., 1989.8.1., 4. 0.).

390 Y 0707(02): A Tanacs 1990. jinius 28-i 90/C 166/02 allisfoglaldsa a radiofrekvencidkra, kiilonos tekintettel a
paneurdpai dimenzidval rendelkezd szolgaltatdsokra vonatkozd eurdpai szintii egyiittmitkodés megerdsitésérsl (HL
C 166., 1990.7.7., 4. 0.).

390 Y 3112(01): A Tandcs 1990. december 14-i 90/C 329/25 alldsfoglaldsa a nyilvanos paneurdpai digitalis cellds
foldi mobil rddidtavkozlésnek a Kozosségben torténd osszehangolt bevezetése utolsé szakaszarél (HL C 329,
1990.12.31,, 25. 0.)

384 X 0549: A Tandcs 1984. november 12-i 84/549/EGK ajdnldsa a tavkozlés terén torténd osszehangolds végre-
hajtdsardl (HL L 298., 1984.11.16., 49. o.).

384 X 0550: A Tandcs 1984. november 12-i 84/550/EGK ajdnldsa a nyilvanos tavkozlési szerz6dések hozzaférhets-
sége megnyitasdnak elsg szakaszardl (HL L 298., 1984.11.16., 51. o.).

386 X 0659: A Tandcs 1986. december 22-i ajdnldsa az Integrdlt Szolgaltatdsok Digitdlis Hél6zatinak (ISDN) az
Eurdpai K6z0sségben torténd 6sszehangolt bevezetésérdl (HL L 382., 1986.12.31., 36. 0.).

387 X 0371: A Tandcs 1987. junius 25-i 87/371/EGK ajénldsa a nyilvinos paneurdpai digitilis cellds foldi mobil
radiotdvkozlésnek a Kozosségben torténd dsszehangolt bevezetésérdl (HL L 196., 1987.7.17., 81. o.).

390 X 0543: A Tandcs 90/543/EGK ajdnldsa a nyilvanos pédneurdpai foldi radids személyhivé rendszernek a
Koz6sségben torténd dsszehangolt bevezetésérdl (HL L 310., 1990.11.9., 23. o.).

391 X 0288: A Tandcs 91/288/EGK ajanldsa a digitdlis eurdpai vezeték nélkili tdvkozlésnek (DECT) a K6zosségben
torténd Osszehangolt bevezetésérdl (HL L 144., 1991.6.8., 47. o.).
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XII. MELLEKLET

A TOKE SZABAD MOZGASA

A 40. cikkben hivatkozott lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a K6zosség jogrendjére jellemzd olyan fogalmakat tartal-
maznak vagy eljdrdsokra hivatkoznak, mint:

preambulumok,

- a kozosségi jogi aktusok cimzettjei,

- hivatkozésok az EK teriileteire vagy nyelveire,

- hivatkozdsok az EK-tagillamok, kozintézményeik, véllalkozdsaik vagy magdnszemélyeik egymds vonatkozdsdban
fenndllé jogaira és kotelezettségeire, tovabba

- hivatkozdsok az informécids és bejelentési eljrdsokra,

a horizontalis kiigazitdsokrol szol6 1. jegyz6konyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet mdsként rendelkezik.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUS

1. 388 L 0361: A Tandcs 1988. junius 24-i 88/361/EGK irdnyelve a Szerzédés 67. cikkének végrehajtdsirol (HL
L 178.,. 1988.7.8., 5. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazésdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a)

az EFTA-dllamok értesitik az EGT-Vegyesbizottsigot az irdnyelv 2. cikkében emlitett intézkedésekrsl. A
Kozosség értesiti az EGT-Vegyesbizottsdgot a tagillamai dltal megtett intézkedésekrdl. Az ilyen informéciok cse-
réjére az EGT-Vegyesbizottsag keretében keriil sor;

az irdnyelv 3. cikkében emlitett intézkedések alkalmazdsa céljabol az EFTA-dllamok a 18. jegyz6konyvben meg-
hatdrozott eljarast kovetik. A Szerz8d§ Felek kozotti egyiittmikodésre a megéllapodds 45. cikkében meghatéro-
zott egyiittes eljdrdsok alkalmazandok;

a Kozosség altal az irdnyelv 6. cikkének (2) bekezdésével Gsszhangban esetlegesen meghozott hatdrozatok nem
tartoznak a megéllapodds 2. fejezetének VIL. részében leirt eljirdsok hatdlya ald. A Kozosség tdjékoztatja a tobbi
Szerz3d§ Felet az ilyen hatdrozatokrdl. Azok a korldtozdsok, amelyek esetén az dtmeneti idszakok meghosz-
szabbitdsdt biztositjdk, e megéllapodds keretében ugyanazokkal a feltételekkel tarthaték fenn, mint amelyeket a
Kozosségben alkalmaznak;

az EFTA-dllamok az aldbbiakban megéllapitott idGhatdroknak megfelelGen és teriileteken beliil tovabbra is alkal-
mazhatjék a kiilf6ldi tulajdon és/vagy az ezen allamokban lakéhellyel nem rendelkezdk tulajdona szabdlyoza-
séra szolgdld, az EGT-megallapodds hatdlybalépésének idSpontjaban hatdlyban 1év nemzeti jogszabélyokat:

~  Irorszdg esetében 1995. janudr 1-jéig az irdnyelv II. mellékletében meghatirozott rovid tivi t6kemozgdsi
miiveletek tekintetében,

- Norvégia esetében 1995. janudr 1-jéig a belfoldi értékpapirok vésdrldsa és belfoldi értékpapirok kiilfoldi
t6kepiacokra torténd bevezetése tekintetében,

- Norvégia és Svédorszdg esetében 1995. janudr 1-jéig, Finnorszdg és Liechtenstein esetében pedig 1996.
janudr 1-jéig a nemzeti teriileten végzett kozvetlen beruhdzés tekintetében,,

- Norvégia esetében 1995. janudr 1-jéig, Ausztria, Finnorszdg és Izland esetében 1996. janudr 1-jéig, Liech-
tenstein esetében pedig 1998. janudr 1-jéig a nemzeti terilleten ingatlanba torténd befektetések tekinteté-
ben,
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- Ausztria esetében a belvizi kozlekedési dgazatba torténd kozvetlen beruhdzdsok tekintetében az EK vizi
kozlekedés egyenld feltételekkel torténd eléréséig;

€) az 4dtmeneti idszakok alatt — az EFTA-dllamoknak a megéllapoddssal és kiilondsen a mdsodlagos lakéhely
vésdrldsdra vonatkozé rendelkezésekkel osszhangban dll6 olyan jogszabilyok bevezetésére irdnyuld jogdnak
sérelme nélkiil, amelyek joghatdsukat tekintve megfelelnek a Kozosségen belill az irdnyelv 6. cikkének (4)
bekezdésével osszhangban fenntartott jogszabalyoknak — az EFTA-dllamok nem nydjtanak az EK-tagdllamok
vagy a tobbi EFTA-dllam véllalkozdsainak vagy dllampolgdrainak tj és meglév$ beruhdzdsaira kevésbé kedvezd
bandsmaédot, mint amelyet a megallapodds aldirdsakor érvényben 1év§ jogszabdlyok alapjén nyijtanak;

f) az irdnyelv I. mellékletének bevezet§ részében az EGK-Szerzédés 68. cikkének (3) bekezdésére vald hivatkozast
a megdllapodds 42. cikkének (2) cikkére val6 hivatkozdsnak kell tekinteni;

g) a megillapodds 40. cikke és e melléklet rendelkezései ellenére Izland tovdbbra is alkalmazhatja a kilfoldiek
vagy izlandi lakéhellyel nem rendelkezSk haldszati és halfeldolgozdsi dgazatban szerzett tulajdondra vonatko-
zban a megéllapodds aldirdsakor érvényben 1évé korlatozasokat.

Ezek a korldtozdsok nem akaddlyozzdk az izlandi dllampolgarsiggal nem rendelkezd személyek vagy Izlandban
bejelentett lakohellyel nem rendelkez§ izlandi dllampolgdrok olyan vallalkozdsokba irdnyul$ beruhdzdsait, ame-
lyek csak kozvetleniil foglalkoznak haldszattal vagy halfeldolgozdssal. A nemzeti hatésdgoknak azonban joguk-
ban dll a részben vagy teljes egészében izlandi dllampolgdrsaggal nem rendelkez§ személyek vagy az Izlandon
bejelentett lakéhellyel nem rendelkezé izlandi dllampolgdrok dltal vésarolt véllalkozdsokat arra kotelezni, hogy
tartdzkodjanak a halfeldolgozé tevékenységekbe vagy haldszhajok vasarldsara irdnyulé beruhdzdsoktol;

h) a megillapodds 40. cikke és e melléklet rendelkezései ellenére Norvégia tovébbra is alkalmazhatja a Norvégia-
ban édllampolgarsdggal nem rendelkez6 haldszhajokban 1év6 tulajdondra vonatkozéan a megallapodds aldirdsa-
kor érvényben 1év6 korlatozasokat.

Ezek a korldtozdsok nem akadalyozzdk meg az dllampolgdrsdggal nem rendelkezd személyek beruhdzdsait sza-
razfoldi telephelydi halfeldolgozé villalkozdsokban vagy olyan véllalkozdsokban, amelyek csak kozvetve foglal-
koznak haldszati tevékenységekkel. A nemzeti hatésagoknak jogukban 4ll a részben vagy teljes egészében nor-
végiai dllampolgarsdggal nem rendelkez8 személyek dltal vasarolt véllalkozasokat arra kotelezni, hogy tartéz-
kodjanak a haldszhajok vésarldsdra vonatkozé beruhdzasoktol.
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XII. MELLEKLET

KOZLEKEDES

A 47. cikkben hivatkozott lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a K6z0sség jogrendjére jellemzd olyan fogalmakat tartal-
maznak vagy eljdrdsokra hivatkoznak, mint:

preambulumok,

- a kozosségi jogi aktusok cimzettjei,

- hivatkozdsok az EK teriileteire vagy nyelveire,

- hivatkozdsok az EK-tagdllamok, kozintézményeik, véllalkozdsaik vagy magdnszemélyeik egymds vonatkozdsiban
fennéllé jogaira és kotelezettségeire, tovabbd

- hivatkozésok az informécids és bejelentési eljdrdsokra,

a horizontalis kiigazitisokrdl sz6l6 1. jegyzSkonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet mdsként rendelkezik.

SZEKTORALIS KIIGAZITASOK

. Amennyiben az e mellékletben hivatkozott jogi aktusok az EGK-SzerzGdésre valé hivatkozdsokat tartalmaznak, agy
ezeket e megdllapodds alkalmazdsiban

a) az aldbbi hivatkozdsok tekintetében a kovetkez8képpen kell olvasni:
— EGK 55. cikk = EGT 32. cikk
- EGK 56. cikk = EGT 33. cikk
— EGK 57. cikk = EGT 30. cikk
— EGK 58. cikk = EGT 34. cikk
- EGK 77. cikk = EGT 49. cikk
— EGK 79. cikk = EGT 50. cikk
— EGK 85. cikk = EGT 53. cikk
- EGK 86. cikk = EGT 54. cikk
— EGK 92. cikk = EGT 61. cikk
- EGK 93. cikk = EGT 62. cikk

- EGK 214. cikk = EGT 122. cikk;
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b) a kovetkezd hivatkozdsok tekintetében figyelmen kiviil kell hagyni:

- EGK 75. cikk

- EGK 83. cikk

- EGK 94. cikk

- EGK 95. cikk

- EGK 99. cikk

- EGK 172. cikk

- EGK 192. cikk

- EGK 207. cikk

- EGK 209. cikk.

E megillapodds alkalmazdsdban az 1108/70/EGK rendelet II. melléklete A.1. pontjiban, az 1191/69/EGK rendelet
19. cikkében, a 83/418/EGK hatdrozat 1. cikkében, az 1192/69/EGK rendelet 3. cikkében, a 2830/77/EGK rendelet
2. cikkében, a 2183/78/EGK rendelet 2. cikkében és a 82/529/EGK hatdrozat 2. cikkében meghatdrozott listdk a
kovetkezdkkel egésziilnek ki:

— Osterreichische Bundesbahnen

- Valtionrautatiet/Statsjarnvidgarna

- Norges Statsbaner

—  Statens Jarnvagar”.

Ha egy, az e mellékletben hivatkozott jogi aktus EK-tagdllamok kozotti vita rendezésére irdnyulé eljdrdsokat hatdroz
meg, és vita meriil fel EFTA-dllamok kozott, agy ezek az dllamok a vitdt az azonos eljdrdsokat alkalmazo, megfelel§
EFTA-szerv elé terjesztik rendezésre. Ha EK-tagdllam és EFTA-dllam kozott meriil fel vita, az érintett Szerz8d6 Felek
az azonos eljdrdsokat alkalmazé EGT-Vegyesbizottsdg elé terjesztik rendezésre a vitat.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

. SZARAZFOLDI SZALLITAS

i. Altaldnos eléirdsok

370 R 1108: A Tandcs 1970. janius 4-i 1108/70/EGK rendelete a vasuti, koziti és belvizi kozlekedéssel kapcsolatos
infrastrukturdlis kiaddsokra vonatkozé elszdmoldsi rend bevezetésérsl (HL L 130., 1970.6.15., 4. o.), az aldbbi
médositdsokkal:

— 172 B: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzGdések kiigazitasdrdl sz6l6 okmany — a Dan Kiralysignak, [rorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kiralysigdnak csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27, 90. 0)),
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373 D 0101(01): az Eur6pai Kozosségek Tandcsdnak 1973. janudr 1-jei hatdrozata az 1j tagdllamok Eurdpai
Kozosségekhez vald csatlakozdsdval kapcesolatos dokumentumok osszehangoldsdrdl (HL L 2., 1973.1.1., 19. o.),

- 179 H: A csatlakozds feltételeir6l és a szerz8dések kiigazitdsardl szl okmany — a Gorog Koztarsasdg csatla-
kozdsa az Eurépai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 92. 0.),

— 379 R 1384: A Tandcs 1979. jinius 25-i 1384/79/EGK rendelete (HL L 167., 1979.7.5., 1. 0.),

— 381 R 3021: A Tandcs 1981. oktéber 19-i 3021/81/EGK rendelete (HL L 302., 1981.10.23., 8. o.),

1 85 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsar6l szol6 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 23. o.),

390 R 3572: A Tandcs 1990. december 4-i 3572/90/EGK rendelete a koziti, vasiti és belvizi kozlekedésrél
sz016 egyes irdnyelveknek, hatdrozatoknak és rendeleteknek a német Gjraegyesités kovetkeztében torténd
modositdsarél (HL L 353.,1990.12.17,, 12. o.).

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

A rendelet II. melléklete a kovetkezSkkel egészil ki:

A.1. VASUT — Féhalézatok

Lasd a II. szektordlis kiigazitdst.

A.2. VASUT - A kézforgalom szdmdra nyitott és a féhdlézathoz kapesolt halézatok (kivéve a varosi hdlézatokat)

LAusztria

1. Montafoner Bahn AG

2. Stubaitalbahn AG

3. Achenseebahn AG

4. Zillertaler Verkehrsbetriebe AG

5. Salzburger Stadtwerke Verkehrsbetriebe (SVB)

6. Biirmoos — Trimmelkam AG

7. Lokalbahn Vécklamarkt — Attersee AG

8. Lokalbahn Gmunden — Vorchdorf AG

9. Lokalbahn Lambach — Vochdorf — Eggenberg AG

10. Linzer Lokalbahn AG
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11. Lokalbahn Neumarkt — Waizenkirchen — Peuerbach AG
12. Lambach — Haag

13. Steiermdrkische Landesbahnen

14. GKB Graz-Koflacher Eisenbahn-und Bergbau-Ges.m.b.H.
15. Raab — Sopron — Ebenfurther Eisenbahn

16. AG der Wiener Lokalbahnen
Finnorszdg
Valtionrautatiet/Statsjarnvigarna
Norvégia

Norges Statsbaner

Svédorszdg

Nordmark-Klardlvens Jarnvig (NKLJ)
Malmo-Limhamns Jarnvig (NLJ)
Vixjo-Hultsfred-Visterviks Jarnvig (VHV))
Johannesberg-Ljungaverks Jarnvag (JLJ)";
B. KOZUT

JAusztria

1. Bundesautobahnen
2. Bundesstrassen

3. Landesstrassen

4. Gemeindestrassen

Finnorszdg

1. Pédtiet/Huvudvagar

2. Muut maantiet/Ovriga landsvigar
3. Paikallistiet/Bygdevagar

4. Kadut ja kaavatiet/Gator och planlagda vigar

Izland

1. pjédvegir

2. Sysluvegir

3. bjodvegir i péttbyli
4. G6tur sveitarfélaga
Liechtenstein

1. Landesstrassen

2. Gemeindestrassen
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Norvégia
1. Riksveger
2. Fylkesveger

3. Kommunale veger

Svédorszdg
1. Motorvagar
2. Motortrafikleder

3. Ovriga vigar”.

370 R 2598: A Bizottsdg 1970. december 18-i 2598/70/EGK rendelete az 1970. junius 4-i 1108/70/EGK tandcsi
rendelet 1. mellékletében taldlhat6 szamlaforma egyes rovataiban feltiintetendd tételek meghatdrozdsar6l (HL L 278.,
197.12.23., 1. 0.), az aldbbi mddositdssal:

— 378 R 2116: A Bizottsdg 1978. szeptember 7-i 2116/78/EGK rendelete (HL L 246., 1978.9.8., 7. 0.).

371 R 0281: A Bizottsdg 1971. februdr 9-i 281/71/EGK rendelete az 1970. jinius 4-i 1108/70/EGK tandcsi rendelet
3. cikke e) pontjdban el6irt tengeri jellegli vizi utakra vonatkozé lista Osszetételének meghatdrozdsarél (HL L 33.,
1971.2.10., 11. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 172 B: A csatlakozis feltételeirl és a szerz6dések kiigazitasarél sz616 okmdny — a Dan Kirdlysdgnak, frorszg-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-[rorszdg Egyesiilt Kirdlysiganak csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27,, 92. 0.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdany — a Spanyol Kirdlysag és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 162. o.).

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
A melléklet a kovetkezdkkel egésziil ki:

LHFinnorszdg
—  Saimaan kanava/Saima kanal

—  Saimaan vesist6/Saimens vattendrag

Svédorszdg

—  Trollhitte kanal és Gota alv
—  Vinern-té

- Sodertilje kanal

—  Milaren-t4”.

369 R 1191: A Tandcs 1969. jinius 26-i 1191/69/EGK rendelete a vasuti, koziti és belvizi kozlekedési kozszolgalta-
tds fogalmdban benne rejlé kotelezettségek terén a tagdllamok tevékenységérél (HL L 156., 1969.6.28., 1. 0.), az
aldbbi moédositasokkal:

— 172 B: A csatlakozis feltételeir] és a szerz6dések kiigazitasarél sz616 okmdny — a Dan Kirdlysdgnak, frorszg-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-rorszdg Egyesiilt Kirdlysiganak csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27,, 90. o.),

- 373 D 0101(01): az Eurépai Kozosségek Tandcsdnak 1973. janudr 1-jei hatdrozata az 4j tagdllamok Eurdpai
Kozosségekhez vald csatlakozdsdval kapcsolatos dokumentumok osszehangoldsardl (HL L 2., 1973.1.1., 19. o.),

— 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Gorog Koztdrsasag csatla-
kozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 92. o.),
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- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugal Koztarsasdg csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 161. o.),

- 390 R 3572: A Tandcs 1990. december 4-i 3572/90/EGK rendelete a kozati, vasiti és belvizi kozlekedésrdl
sz016 egyes irdnyelveknek, hatdrozatoknak és rendeleteknek a német Gjraegyesités kovetkeztében torténd
modositdsarél (HL L 353.,1990.12.17,, 12. o.),

— 391 R 1893: A Tandcs 1991. jinius 20-i 1893/91/EGK rendelete (HL L 169., 1991.6.29., 1. o.).

ii. Infrastruktira

378 D 0174: A Tandcs 1978. februdr 20-i 78/174/EGK hatdrozata egy konzultdciés eljirds bevezetésérdl és a kozle-
kedési infrastruktiira teriiletén egy bizottsdg feldllitdsardl (HL L 54., 1978.2.25., 15. o.).

A hatédrozat rendelkezéseit e megallapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni

a) A hatdrozat 1. cikke 2. pontjiban és 2. cikke (1) bekezdésében a ,kozosségi érdekd” szavak helyébe az ,EGT-
megallapoddsban részes Szerz8d6 Felek érdekében dll6” szavak lépnek, 5. cikkében pedig a ,Kozosség érdeké-
ben 4ll6” szavak helyébe az ,EGT-megéllapoddsban részes Szerz6dd Felek érdekében dllo” szavak 1épnek.

b) Az 1. cikk (2) bekezdésének c) pontja nem alkalmazandd.

Az EFTA-dllamok tdrsuldsdnak szabdlyai a megéllapodds 112. cikkével 6sszhangban:

Minden egyes EFTA-dllambél egy szakértS részt vehet a kozlekedési infrastruktirdval foglalkozé bizottsdg e hatdro-
zatban leirt feladataiban. Az EK-Bizottsdg megfelel§ idSben tdjékoztatja a résztvevdket a bizottsdg iilésének idépont-
jardl, és tovébbitja résziikre a vonatkozé dokumentdciot.

iii. Versenyszabdlyok

360 R 0011: A Tandcs 11. szdmd rendelete az Eurdpai Gazdasdgi Kozosséget 1étrehozd Szerz8dés 79. cikke (3)
bekezdésének végrehajtisa keretében a széllitdsi dijak és feltételek terén alkalmazott hdtrinyos megkiilonboztetés
megsziintetésérdl (HL 52., 1960.8.16., 1121/60. o.), az alabbi mddositdsokkal és kiegészitésekkel:

— 172 B: A csatlakozis feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsirol sz616 okmény — a Ddn Kirdlysdgnak, frorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysdgdnak csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27,, 148. o.),

— 384 R 3626: A Tandcs 1984. december 19-i 3626/84/EGK rendelete (HL L 335., 1984.12.22., 4. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

A rendelet 11-26. cikkének alkalmazdsa tekintetében ldsd a 21. jegyzSkonyvet.

368 R 1017: A Tandcs 1968. julius 19-i 1017/68/EGK rendelete a vasiti, koziti és belvizi széllitdsi dgazatokra
vonatkoz6 versenyszabélyok alkalmazdsirdl (HL L 175., 1968.7.23., 1. o.) (1).

(1 Itt csak tdjékoztatdsi célbél keriilt felsoroldsra. Az alkalmazés tekintetében ldsd a XIV. mellékletet.
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369 R 1629: A Bizottsdg 1969. augusztus 8- 1629/69/EGK rendelete az 1968. julius 19-i 1017/68/EGK tandcsi
rendelet 10. cikke szerinti panaszok, 12. cikke szerinti kérelmek és 14. cikkének (1) bekezdése szerinti bejelentések
formdjérol, tartalmardl és egyéb részleteirsl (HL L 209., 1969.8.21., 1. 0.). (1)

369 R 1630: A Bizottsdg 1969. augusztus 8-i 1630/69/EGK rendelete az 1968. jalius 19-i 1017/68/EGK tandcsi
rendelet 26. cikke (1) és (2) bekezdésében el6irt meghallgatdsokrdl (HL L 209., 1969.8.21., 11. o.). (})

374 R 2988: A Tandcs 1974. november 26-i 2988/74/EGK rendelete az eljdrdsok idStartamdnak korldtozdsdrdl,
valamint az Eurépai Gazdasdgi Kozosség szallitdsra és versenyre vonatkozé szabdlyai alapjan kezdeményezett szank-
cidk végrehajtdsarsl (HL L 319., 1974.11.29., 1. 0.) (}).

iv. Allami tdmogatds

370 R 1107: A Tandcs 1970. jinius 4-i 1107/70/EGK rendelete a vasuti, koziti és belvizi kozlekedéshez nydijtott
tdmogatasokrol (HL L 130., 1970.6.15., 1. 0.), az aldbbi mddositdsokkal és kiegészitésekkel:

- 172 B: A csatlakozas feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitdsirdl sz616 okmdny — a Dan Kirdlysdgnak, [rorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kiralysdganak csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27,, 149. o.),

— 375 R 1473: A Tandcs 1975. mdjus 20-i 1473/75/EGK rendelete (HL L 152., 1975.6.12,, 1. o.),

— 382 R 1658: A Tandcs 1982. junius 10-i 1658/82/EGK rendelete a vasati, kozuti és belvizi kozlekedéshez nyj-
tott tdmogatdsokrol sz6l6 1107/70/EGK rendeletnek a kombindlt kozlekedéssel foglalkozo rendelkezésekkel vald
kiegészitésérdl (HL L 184., 1982.6.29., 1. 0.),

— 389 R 1100: A Tandcs 1989. dprilis 27-i 1100/89/EGK rendelete (HL L 116., 1989.4.28., 24. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodas alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

Az 5. cikkben ,a Bizottsdg” helyett ,az EGT-megéllapodds 62. cikkében meghatdrozott hatdskorrel rendelkezs haté-
sdg” olvasando.

v. A hatdrdtlépés megkinnyitése

389 R 4060: A Tandcs 1989. december 21-i 4060/89/EGK rendelete a tagdllamok hatdrain a koziti és belvizi
kozlekedés terén végzett ellendrzések megsziintetésérdl (HL L 390., 1989.12.30., 18. o.).

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) Ausztria az Eur6pai Gazdasdgi Kozosség és az Osztrak Koztdrsasdg kozott az druk kozati és vastti tranzitjdrol
létrejott megéllapodds (a tovabbiakban: tranzitmegéllapodds) 17. cikke alapjdn ellendrzéseket végezhet a hatdron
annak érdekében, hogy meggy6zGdjon a tranzitmegéllapodds 15. és 16. cikkében emlitett okopontrendszer
betartdsarol.

(4 Itt csak tdjékoztatdsi célbol keriilt felsoroldsra. Az alkalmazds tekintetében ldsd a 21. jegyzSkdnyvet.
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Az osszes érintett Szerz8dS Fél ellendrzéseket végezhet a hatdron annak érdekében, hogy meggy6z46djon a
tranzitmegdllapodds 16. cikkében emlitett kontingensszabélyok betartdsdrdl, amelyeket nem véltott fel az
okopontrendszer, valamint az egyrészr6l Ausztria, mdsrészrdl Finnorszdg, Norvégia, Svédorszag és Svédjc kozotti
kétoldalti megallapoddsok hatdlya ald tartozé kontingensszabdlyok betartdsarol.

Minden egyéb ellenSrzésre a rendelettel dsszhangban keriil sor.

vi. Kombindlt szdllitds

375 L 0130: A Tandcs 1975. februdr 17-1 75/130/EGK irdnyelve a tagdllamok kozotti kombindlt druszallitds egyes
tipusaira vonatkoz6 kozos szabédlyok megallapitdsardl (HL L 48., 1975.2.22., 31. 0.), az aldbbi médositdsokkal:

379 L 0005: A Tandcs 1978. december 19-i 79/5/EGK irdnyelve (HL L 5., 1979.1.9., 33. 0.),

382 L 0003: A Tandcs 1981. december 21-i 82/3/EGK irdnyelve (HL L 5., 1982.1.9., 12. 0.),

382 L 0603: A Tandcs 1982. julius 28-i 82/603/EGK irdnyelve (HL L 247., 1982.8.23., 6. 0.,

1 85 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl sz6l6 okmdny — a Spanyol Kirélysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 163. o.),

386 L 0544: A Tandcs 1986. november 10-i 86/544[EGK irdnyelve (HL L 320., 1986.11.15., 33. o,

391 L 0224: A Tandcs 1991. marcius 27-i 91/224/EGK irdnyelve (HL L 103., 1991.4.23,, 1. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

A 8. cikk (3) bekezdése a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

w o

Ausztria:

Strassenverkehrsbeitrag

Finnorszdg:

Moottoriajoneuvovero/Motorfordonsskatt

Svédorszdg:

Fordonsskatt”.
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14.

15.

II. KOZUTI SZALLITAS

i. Mifszaki osszehangolds és biztonsdg

385 L 0003: A Tandcs 1984. december 19-i 85/3/EGK irdnyelve egyes kozati jarmtivek tomegérsl, méretérdl és
bizonyos egyéb miszaki jellemzgirdl (HL L 2., 1985.1.3., 14. 0.), az aldbbi médositdsokkal:

386 L 0360: A Tandcs 1986. julius 24-i 86/360/EGK irdnyelve (HL L 217., 1986.8.5., 19. 0.),

— 388 L 0218: A Tandcs 1988. dprilis 11-i 88/218/EGK irdnyelve (HL L 98., 1988.4.15., 48. 0.),

— 389 L 0338: A Tandcs 1989. dprilis 27-i 89/338/EGK irdnyelve (HL L 142., 1989.5.25., 3. 0.),

~ 389 L 0460: A Tandcs 1989. jilius 18-i 89/460/EGK irdnyelve az [rorszagnak és az Egyesiilt Kirdlysignak meg-
engedett eltérések lejarati hatdridejének rogzitése céljabol a 85/3/EGK irdnyelv mddositdsarl (HL L 226.,
1989.8.3., 5. 0.),

— 389 L 0461: A Tandcs 1989. julius 18-i 89/461/EGK irdnyelve a csuklds jarmtivek egyes legnagyobb engedélye-
zett méretei rogzitése céljabodl a 85/3/EGK irdnyelv modositasardl (HL L 226., 1989.8.3., 7. 0.),

- 391 L 0060: A Tandcs 1991. februdr 4-i 91/60/EGK irdnyelve a kozuti jarmtiszerelvények egyes legnagyobb
engedélyezett méreteinek rogzitése céljidbdl a 85/3/EGK irdnyelv mddositdsardl (HL L 37., 1991.2.9., 37. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodés alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

Ausztria az ezen irdnyelv I. mellékletének 2.2.1. és 2.2.2. szakaszaiban rogzitett gépjarmtivek és pétkocsik maximd-
lis engedélyezett silya tekintetében fenntarthatja nemzeti jogszabdlyait. Ebbél kovetkez8en Ausztridban nem alkal-
mazandok az e nemzeti jogszabalyoknak nem megfelel jirmtvek (egyedi vagy kombindlt) felhasznaldsit engedé-
lyez8 rendelkezések. E helyzet kozos feliilvizsgalatara hat honappal az Eurdpai Kozosségek és az Osztrak Koztdrsa-
sag kozotti, a kozati és vasiti drutovabbitdsrdl sz6l6 megéllapodds lejarta eltt kerdl sor.

Ausztria az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozo sdlyokra és méretekre vonatkozd osszes egyéb rendelkezést teljes mér-
tékben végrehajtja.

386 L 0364: A Tanics 1986. jilius 24-i 86/364/EGK irdnyelve a jirmtveknek, az egyes kozti jairmivek tomegérdl,
méretérdl és bizonyos egyéb miszaki jellemz8ir6l sz6l6 85/3/EGK irdnyelvnek valé megfelelgségének az igazold-
sdrdl (HL L 221., 1986.8.7., 48. 0.).
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

377 L 0143: A Tandcs 1976. december 29-i 77/143[EGK irdnyelve a gépjarmiivek és potkocsijuk idszakos miiszaki
vizsgélatira vonatkozé tagéllami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL L 47., 1977.2.18., 47. 0.), az alidbbi mddositdsokkal:

— 388 L 0449: A Tanics 1988. jilius 26-i 88/449/EGK irdnyelve (HL L 222., 1988.8.12,, 10. ), amelynek helyes-
bitett szovegvaltozatdt a HL L 261., 1988.9.21., 28. o. tartalmazza,

— 391 L 0225: A Tandcs 1991. marcius 27-i 91/225/EGK irdnyelve (HL L 103., 1991.4.23,, 3. 0.).

389 L 0459: A Tandcs 1989. julius 18-i 89/459/EGK irdnyelve a gépjarmiivek és potkocsijuk egyes kategoridinak a
gumiabroncsok futéfelillet-mintdzatdnak magassdgdra vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésérSl (HL L 226.,
1989.8.3., 4. 0.).

ii. Addzds

368 L 0297: A Tandcs 1968. julius 19-i 68/297/EGK irdnyelve a haszongépjarmivek tiizelGanyag-tartdlyaban 1évé
tiizel6anyag vimmentes beengedésére vonatkozé rendelkezések egységesitésérSl (HL L 175., 1968.7.23., 15. 0.), az
aldbbi moédositasokkal:

— 172 B: A csatlakozds feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Dédn Kirdlysdgnak, [rorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-[rorszdg Egyesiilt Kirdlysiganak csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27., 92. o)),

— 385 L 0347: A Tandcs 1985. jalius 8-i 85/347[EGK irdnyelve (HL L 183., 1985.7.16., 22. o.).

iii. Szocidlis harmonizdcié

377 L 0796: A Tandcs 1977. december 12-i 77/796/EGK irdnyelve a koziti drufuvarozok és személyszéllitok okle-
veleinek, bizonyitvanyainak és képesités megszerzésérél szol6 egyéb tantsitvanyainak kolesonos elismerésérdl, vala-
mint e személyek szabad letelepedéshez valé jogdnak gyakorlisit el6mozdité intézkedésekrsl (HL L 334,
1977.12.24., 37. 0.), az aldbbi mddositdssal:

— 389 L 0438: A Tandcs 1989. jinius 21-i 89/438/EGK irdnyelve (HL L 212, 1989.7.22,, 101. o.), amelynek
helyesbitett szovegvaltozatdt a HL L 298., 1989.10.17,, 31. o. tartalmazza.

385 R 3820: A Tandcs 1985. december 20-i 3820/85/EGK rendelete a koziti fuvarozdsra vonatkozé egyes szocidlis
jogszabdlyok 6sszehangoldsdrél (HL L 370., 1985.12.31,, 1. o.).

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsaban a kovetkez kiigazitdssal kell alkalmazni:

a) A 3. cikk rendelkezéseit nem kell alkalmazni.

385 R 3821: A Tandcs 1985. december 20-i 3821/85/EGK rendelete a koziti kozlekedésben haszndlt menetird
késziilékekrdl (HL L 370., 1985.12.31., 8. 0.), az aldbbi mddositassal:

- 390 R 3572: A Tandcs 1990. december 4-i 3572/90/EGK rendelete a kozati, vasiti és belvizi kozlekedésrdl
sz016 egyes irdnyelveknek, hatdrozatoknak és rendeleteknek a német Gjraegyesités kovetkeztében torténd
modositdsarél (HL L 353.,1990.12.17,, 12. o.).
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24.

25.

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazésdban a kovetkez kiigazitdssal kell alkalmazni:

a) Ausztria a kizdrélag a belfoldi kozlekedésben hasznlt jarmtveket legkésébb 1995. janudr 1-jéig mentesitheti a
rendelet 3. cikkének (1) bekezdésében elSirt menetird késziilék telepitésének kotelezettsége aldl.

376 L 0914: A Tandcs 1976. december 16-i 76/914/EGK irdnyelve egyes koziti kozlekedésben részt vevs gép-
jarmivezetSk képzésének minimumszintjérél (HL L 357., 1976.12.29., 36. o.).

388 L 0599: A Tandcs 1988. november 23-i 88/599/EGK irdnyelve a koziti szallitdsra vonatkozd egyes szocidlis
jogszabdlyok Gsszehangoldsardl sz6l6 3820/85/EGK rendelet és a koziti kozlekedésben haszndlt menetird késziilé-
kekrsl sz6l6 3821/85/EGK rendelet végrehajtdsira vonatkozd egységes ellendrzési eljardsr6l (HL L 325,
1988.11.29., 55. 0)).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

Ausztria legkésébb 1995. janudr 1-jéig végrehajtja az irdnyelv rendelkezéseit.

389 L 0684: A Tandcs 1989. december 21-i 89/684/EGK irdnyelve a veszélyes druk koziti szdllitdsdra szolgdld
jarmtivek egyes vezetdinek szakképzésérdl (HL L 398., 1989.12.30., 33. o.).

iv. Piacra jutds (druk)

362 L 2005: A Tandcs 1962. jalius 23-i elsG irdnyelve a nemzetkozi széllitdsra (az ellenszolgiltatds fejében végzett
kozuti drufuvarozasra) vonatkozd egyes kozos szabdlyok létrehozdsdrdl (HL 70., 1962.8.6., 2005/62. o.), az alabbi
médositdsokkal és kiegészitésekkel:

— 172 B: A csatlakozis feltételeirl és a szerz6dések kiigazitasarél sz616 okmdny — a Dan Kirdlysdgnak, frorszg-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-[rorszdg Egyesiilt Kirdlysiganak csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27,, 126. o.),

— 372 L 0426: A Tanics 1972. december 19-i 72[426/EGK irdnyelve (HL L 291., 1972.12.28., 155. 0.),

— 374 L 0149: A Tandcs 1974. madrcius 4-i 74/149/EGK irdnyelve (HL L 84., 1974.3.28., 8. 0.),

— 377 L 0158: A Tanics 1977. februdr 14-i 77/158/EGK irdnyelve (HL L 48., 1977.2.19., 30. o.),

— 378 L 0175: A Tandcs 1978. februdr 20-i 78/175/EGK iranyelve (HL L 54., 1978.2.25., 18. 0.),

— 380 L 0049: A Tandcs 1979. december 20-i 80/49/EGK irdnyelve (HL L 18., 1980.1.24., 23. 0.,

— 382 L 0050: A Tandcs 1982. janudr 19-i 82/50/EGK irdnyelve (HL L 27., 1982.2.4.,, 22. 0.),

— 383 L 0572: A Tandcs 1983. oktéber 26-i 83/572/EGK irdnyelve (HL L 332., 1983.11.28., 33. 0.),

— 384 L 0647: A Tanics 1984. december 19-i 84/647[EGK irdnyelve a gépjarmiivezetd nélkiil bérelt jarmiivek
koziti drufuvarozdsra torténd haszndlatardl (HL L 335., 1984.12.22., 72. o.).



228

Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja

11/52. kotet

26.

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

Az irdnyelv rendelkezései csak a sajat szdmlds szdllitdsra alkalmazandok.

Ennek az irdnyelvnek az alkalmazdsa az Eurépai Kozosségek és az Osztrak Koztdrsasdg kozotti, a kozuti és
vasuti drutovabbitdsrél sz6l6 megéllapodds idStartama alatt nem érinti az Eurdpai Kozosségek és az Osztrak
Koztarsasdg kozotti, a koziti és vasuti drutovabbitdsrol sz6016 megallapodds 16. cikkében emlitett és az egyrész-
168l Ausztria, mdsrészr6l pedig Finnorszdg, Norvégia és Svédorszag kozotti kétoldali megédllapoddsokban
rogzitett fennall6, kolesonos piacra jutdsi jogokat, kivéve ha az érintett felek mdsban dllapodnak meg.

376 R 3164: A Tanics 1976. december 16-i 3164/76/EGK rendelete a nemzetkozi koziti drufuvarozasi piacra vald
bejutdsrdl (HL L 357., 1976.12.29., 1. 0.), az aldbbi mddositdssal:

388 R 1841: A Tandcs 1988. janius 21-i 1841/88/EGK rendelete (HL L 163., 1988.6.30., 1. o.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a)

Csak a rendelet 4a. cikkét kell alkalmazni, figyelemmel a 4b. cikkben meghatdrozott és a megéllapodds rendel-
kezéseivel osszhangban elfogadott végrehajtési intézkedésekre.

Ennek az irdnyelvnek az alkalmazdsa az Eurdpai Kozosségek és az Osztrak Koztdrsasdg kozotti, a kozuti és
vasuti drutovabbitdsr6l sz6l6 megéllapodds idGtartama alatt nem érinti az Eurdpai Kozosségek és az Osztrak
Koztarsasdg kozotti, a koziti és vasiti drutovabbitdsrdl sz6016 megallapodds 16. cikkében emlitett és az egyrész-
16l Ausztria, mdsrészr6l pedig Finnorszdg, Norvégia és Svédorszag kozotti kétoldald megdllapoddsokban
rogzitett fenndlld, kolcsonds piacra jutdsi jogokat, kivéve ha az érintett felek mdsban dllapodnak meg.

v. Fuvarozdsi dijak (druk)

27. 389 R 4058: A Tandcs 1989. december 21-i 4058/89/EGK rendelete a tagéllamok kozotti koziti drufuvarozds dijai-
nak megallapitasarol (HL L 390., 1989.12.30., 1. 0.).

vi. A szakma gyakorldsdnak engedélyezése (druk)

28. 374 L 0561: A Tandcs 1974. november 12-i 74/561/EGK irdnyelve a belf6ldi és nemzetkozi széllitds terén a kozati
arufuvarozdi szakmdba valé bejutdsrél (HL L 308., 1974.11.19., 18. o.), az aldbbi mddositdsokkal:

389 L 0438: A Tandcs 1989. junius 21-i 89/438/EGK irdnyelve (HL L 212., 1989.7.22., 101. 0.,

390 R 3572: A Tandcs 1990. december 4-i 3572/90/EGK rendelete a kozuti, vasiti és belvizi kozlekedésrél
sz016 egyes irdnyelveknek, hatdrozatoknak és rendeleteknek a német Gjraegyesités kovetkeztében torténd
modositdsarél (HL L 353.,1990.12.17,, 12. o.).
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

vii. Bérelt jdrmivek (druk)

384 L 0647: A Tandcs 1984. december 19-i 84/647/ECK irdnyelve a gépjarmiivezetS nélkiil bérelt jarmdvek kozati
drufuvarozdsra torténd haszndlatdrdl (HL L 335., 1984.12.22., 72. 0.), az aldbbi mddositdssal:

— 390 L 0398: A Tandcs 1990. julius 24-i 90/398/EGK irdnyelve (HL L 202., 1990.7.31., 46. o.).

viii. Piacra jutds (utasok)

366 R 0117: A Tandcs 1966. julius 28-i 117/66/EGK rendelete a tdvolsdgi autébusszal és autdbusszal végzett nem-
zetkozi utasszallitds kozos szabdlyainak bevezetésérsl (HL L 147., 1966.8.9., 2688/66. o0.).

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

A 4. cikk (2) bekezdése nem alkalmazando.

368 R 1016: A Bizottsig 1968. jalius 9-i 1016/68/EGK rendelete a 117/66/EGK tanacsi rendelet 6. és 9. cikkében
emlitett modell ellenérzési okmdnyok el6irdsarol (HL L 173., 1968.7.22., 8. 0.), az alabbi mddositdssal:

— 382 R 2485: A Bizottsdg 1982. szeptember 13-i 2485/82/EGK rendelete (HL L 265., 1982.9.15., 5. 0.).

372 R 0516: A Tandcs 1972. februdr 28-i 516/72/EGK rendelete a tagillamok kozott megvaldsuld, tdvolsdgi auté-
busszal és autdbusszal végzett ingajdrat kozos szabdlyainak bevezetésérdl (HL L 67., 1972.3.20., 13. o.), az aldbbi
modositdssal:

— 378 R 2778: A Tandcs 1978. november 23-i 2778/78/EGK rendelete (HL L 333., 1978.11.30., 4. o0.).

372 R 0517: A Tandcs 1972. februdr 28-i 517/72/EGK rendelete a tagdllamok kozott megvalosuld rendszeres és
egyedi autébuszos szolgaltatdsok kozos szabalyainak bevezetésérdl (HL L 67., 1972.3.20., 19. o.), az alabbi mddosi-
tasokkal:

— 377 R 3022: A Tandcs 1977. december 20-i 3022/77/EGK rendelete (HL L 358., 1977.12.31,, 1. 0.)

- 378 R 1301: A Tandcs 1978. jinius 12-i 1301/78/EGK rendelete (HL L 158., 1978.6.16., 1. 0.).

372 R 1172: A Bizottsidg 1972. mdjus 26-i 1172/72[/EGK rendelete az 517/72/EGK tandcsi rendeletben és az 516/
72[EGK tandcsi rendeletben emlitett dokumentumok formdjénak elirdsardl (HL L 134., 1972.6.12., 1. 0.), az aldbbi
modositdsokkal:

— 372 R 2278: A Bizottsdg 1972. december 20-i 2278/72/EGK rendelete (HL L 292., 1972.12.29., 22. 0.,

— 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Gorog Koztdrsasag csatla-
kozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 92. o.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsar6l szol6 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 162. o.).
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35.

36.

37.

38.

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

Az 1. mellékletben az (1) labjegyzet a kovetkez6képpen egésziil ki: ,lzland (IS), Liechtenstein (FL), Norvégia (N),
Ausztria (A), Finnorszdg (SF), Svédorszag (S)".

ix. Szakma gyakorldsdnak engedélyezése (utasok)

374 L 0562: A Tandcs 1974. november 12-i 74/562[EGK irdnyelve a belfoldi és nemzetkozi kozlekedés terén a
kozati személyszéllitoi tevékenység engedélyezésérdl (HL L 308., 1974.11.19., 23. o.), az aldbbi modositdssal:

— 389 L 0438: A Tandcs 1989. junius 21-i 89/438/EGK iranyelve (HL L 212., 1989.7.22., 101. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

Ausztria legkésébb 1995. janudr 1-jéig végrehajtja az irdnyelv rendelkezéseit.

390 R 3572: A Tandcs 1990. december 4-i 3572/90/EGK rendelete a koziti, vasiti és belvizi kozlekedésrdl sz6lé
egyes irdnyelveknek, hatdrozatoknak és rendeleteknek a német djraegyesités kovetkeztében torténd moédositdsdrol
(HL L 353.,1990.12.17, 12. o).

M. VASUTI KOZLEKEDES

i. Strukturdlis politika

375 D 0327: A Tandcs 1975. médjus 20-i 75/327[EGK hatdrozata a vasiti véllalkozdsok reorganizdcidjardl, valamint
az e villalkozdsok és az dllamok kozotti pénziigyi kapcsolatokra vonatkozd szabdlyok osszehangoldsdr6l (HL
L 152.,1975.6.12., 3. 0.), az alidbbi mddositisokkal:

— 179 H: A csatlakozds feltételeir6l és a szerz8dések kiigazitdsardl szl okmany — a Gorog Koztdrsasdg csatla-
kozdsa az Eurépai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 92. o)),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl sz0l6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 163. o.),

- 390 R 3572: A Tandcs 1990. december 4-i 3572/90/EGK rendelete a koziti, vasiti és belvizi kozlekedésrdl
sz0l6 egyes irdnyelveknek, hatdrozatoknak és rendeleteknek a német djraegyesités kovetkeztében torténd
modositdsdrdl (HL L 353., 1990.12.17,, 12. o0.).

A hatédrozat rendelkezéseit e megallapodds alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) a 8. cikk nem alkalmazando;

b) Ausztria legkésébb 1995. janudr 1-jétdl kezdve alkalmazza e hatdrozat rendelkezéseit.

383 D 0418: A Tandcs 1983. jilius 25-i 83/418/EGK hatdrozata a nemzetkozi személy- és poggyaszforgalom inté-
zése tekintetében a vasutak kereskedelmi 6ndllésagarél (HL L 237., 1983.8.26., 32. 0.), az aldbbi médositdsokkal:

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerzSdések kiigazitdsardl sz6l6 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 165. o.),
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390 R 3572: A Tandcs 1990. december 4-i 3572/90/EGK rendelete a kozti, vasiti és belvizi kozlekedésrél
sz0l6 egyes irdnyelveknek, hatdrozatoknak és rendeleteknek a német djraegyesités kovetkeztében torténd
modositdsardl (HL L 353.,1990.12.17,, 12. o.).

39. 369 R 1192: A Tanics 1969. jinius 26-i 1192/69/EGK rendelete a vasiti vallalkozdsok elszdmoldsainak normaliza-
ldsdra vonatkoz6 kozos szabdlyokrdl (HL L 156., 1969.6.28., 8. 0.), az aldbbi médositasokkal:

40.

41.

172 B: A csatlakozds feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitdsirdl sz616 okmény — a Dan Kirdlysdgnak, frorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysdgdnak csatlakozdsa az Eurépai Kozosségekhez
(HL L 73.,1972.3.27,, 90. 0.,

373 D 0101(01): A Tandcs 1973. janudr 1-jei hatdrozata az 0j tagéllamok Eurdpai Kozosségekhez valé csatla-
kozdsdval kapcsolatos dokumentumok sszehangoldsardl (HL L 2., 1973.1.1,, 19. o.),

179 H: A csatlakozds feltételeird] és a szerzGdések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Gorog Koztdrsasag csatla-
kozdsa az Eurépai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 92. 0.),

1 85 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl sz6l6 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15,, 161. o.),

390 R 3572: A Tandcs 1990. december 4-i 3572/90/EGK rendelete a kozti, vasiti és belvizi kozlekedésrél
sz016 egyes irdnyelveknek, hatdrozatoknak és rendeleteknek a német Gjraegyesités kovetkeztében torténd
modositdsarél (HL L 353.,1990.12.17,, 12. o.).

377 R 2830: A Tandcs 1977. december 12-i 2830/77[EGK rendelete a vasiti véllalkozdsok szdmviteli rendszereinek
és éves szamviteli beszdmolbinak Osszehasonlithatdsdgahoz szitkséges intézkedésekr6l (HL L 334., 1977.12.24.,
13. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsardl sz6l6 okmany — a Gorog Koztdrsasdg csatla-
kozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 94. o.),

1 85 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsdrol sz6l6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugal Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 162. 0.),

390 R 3572: A Tandcs 1990. december 4-i 3572/90/EGK rendelete a kozati, vastti és belvizi kozlekedésrdl
sz016 egyes irdnyelveknek, hatdrozatoknak és rendeleteknek a német Gjraegyesités kovetkeztében torténd
modositdsardl (HL L 353., 1990.12.17,, 12. o.).

378 R 2183: A Tandcs 1978. szeptember 19-i 2183/78/EGK rendelete a vasiti véllalkozdsokra vonatkozé egységes
koltségelszdmoldsi elvek megéllapitdsdrol (HL L 258., 1978.9.21., 1. o.), az aldbbi médositdsokkal:

179 H: A csatlakozés feltételeird] és a szerzdések kiigazitdsardl sz6lé6 okmédny — a Gorog Koztdrsasdg csatla-
kozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 93. o.),

1 85 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsar6l sz6l6 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 162. o.),

390 R 3572: A Tandcs 1990. december 4-i 3572/90/EGK rendelete a kozuti, vasiti és belvizi kozlekedésrdl
sz016 egyes irdnyelveknek, hatdrozatoknak és rendeleteknek a német Gjraegyesités kovetkeztében torténd
modositdsarél (HL L 353.,1990.12.17,, 12. o.).
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42.

43.

44,

45.

ii. Fuvarozdsi dijak

382 D 0529: A Tandcs 1982. jilius 19-i 82/529/EGK hatdrozata a nemzetkdzi vasiti drufuvarozdsi dijszabdsrdl
(HL L 234.,1982.8.9., 5. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdany — a Spanyol Kirdlysag és a Por-

tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 164. o.),

- 390 R 3572: A Tandcs 1990. december 4-i 3572/90/EGK rendelete a koziti, vasiti és belvizi kozlekedésrdl
sz016 egyes irdnyelveknek, hatdrozatoknak és rendeleteknek a német Gjraegyesités kovetkeztében torténd
modositdsardl (HL L 353., 1990.12.17,, 12. o.).

IV. BELVIZI SZALLITAS

i. Piacra jutds

385 R 2919: A Tandcs 1985. oktdber 17-i 2919/85/EGK rendelete a rajnai hajézdsban részt vevs hajokra vonat-
kozé, a Feliilvizsgalt rajnai haj6zdsi egyezmény szerinti szabélyozds igénybevételéhez sziikséges feltételek megéllapi-
tasar6l(HL L 280., 1985.10.22., 4. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) az EFTA-dllamok a 2. cikk rendelkezéseivel osszhangban a Bizottsdgnak is megkiildik a fenti cikkben emlitett
minden olyan informdciot, amelyeket az EFTA-dllamok megkiildenek a CCR-nek;

b) a 3. cikk nem alkalmazandé.

ii. Strukturdlis politika

389 R 1101: A Tandcs 1989. dprilis 27-i 1101/89/EGK rendelete a belvizi hajozds szerkezetének javitdsarol (HL L
116., 1989.4.28., 25. 0.), az aldbbi mddositdssal:

- 390 R 3572: A Tandcs 1990. december 4-i 3572/90/EGK rendelete a koziti, vasiti és belvizi kozlekedésrdl
sz016 egyes irdnyelveknek, hatdrozatoknak és rendeleteknek a német Gjraegyesités kovetkeztében torténd
modositdsarél (HL L 353.,1990.12.17,, 12. o.).

A rendelet rendelkezéseit e megdllapodds alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

A Bizottsdg a 6. cikk (7) bekezdésében, a 8. cikk (1) bekezdésének c) pontjdban és a 8. cikk (3) bekezdésének c)
pontjaban emlitett hatdrozatainak meghozatala sordn az EK-tagdllamok 4ltal kifejtett nézetekkel azonos médon, kel-
16en figyelembe veszi az EFTA-dllamok dltal kifejtett nézeteket.

389 R 1102: A Bizottsdg 1989. dprilis 27-i 1102/89/EGK rendelete a 1101/89/EGK tandcsi rendelet végrehajtdsara
vonatkoz6 egyes intézkedések megallapitdsarol (HL L 116., 1989.4.28., 30. o.), az aldbbi médositasokkal:

- 389 R 3685: A Bizottsdg 1989. december 8-i 3685/89/EGK rendelete (HL L 360., 1989.12.9., 20. 0.,

— 391 R 0317: A Bizottsdg 1991. februdr 8-i 317/91/EGK rendelete (HL L 37., 1991.2.9., 27. o.).

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

A Bizottsdg ennek a rendeletnek a 12. cikke (1) bekezdésében emlitett médositdsa sordn az EK-tagdllamok dltal
kifejtett nézetekkel azonos mddon, kellGen figyelembe veszi az EFTA-dllamok éltal kifejtett nézeteket.
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iii. Szakma gyakorldsdnak engedélyezése

46. 387 L 0540: A Tandcs 1987. november 9-i 87/540/EGK irdnyelve a belfoldi és nemzetkozi vizi fuvarozds teriiletén

47.

az drufuvarozdi szakmdba torténd bejutdsrol, valamint e szakma okleveleinek, bizonyitvdnyainak és a képesités
megszerzésérdl szolo egyéb tanisitvanyainak kolcsonos elismerésérdl (HL L 322., 1987.11.12., 20. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdssal kell alkalmazni:

Ausztria legkésébb 1994. jalius 1-jéig végrehajtja az irdnyelvet.

iv. Miiszaki 6sszehangolds

382 L 0714: A Tandcs 1982. oktéber 4-i 82/714/EGK irdnyelve a belvizi hajokra vonatkozd mtiszaki kovetelmények
megdllapitdsarél (HL L 301., 1982.10.28., 1. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

Az L. mellékletben szerepld lista a kovetkezdképpen egészil ki:

. FEJEZET
2. Zéna
JSvédorszdg
Trollhitte kanal és Gota ilv
Vinern-to
Sodertilje kanal
Milaren-t6
Falsterbo kanal
Sotenkanalen”
II. FEJEZET
3. Zona
»Ausztria

A Duna az osztridk-német hatdrtdl az osztrak-csehszlovédk hatdrig

Svédorszdg

Gota kanal

Vittern-t6”
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III. FEJEZET

4. Zona
»Svédorszdg

Az 1., 2. és 3. zéndban nem szerepl6 Osszes mds folyo, csatorna és belsg t4.”.

48. 376 L 0135: A Tandcs 1976. janudr 20-i 76/135/EGK irdnyelve a belvizi hajokra vonatkoz6 hajobizonyitvanyok
kolcsonos elismerésérdl (HL L 21., 1976.1.29., 10. o.), az aldbbi mddositdssal:

- 378 L 1016: A Tandcs 1978. november 23-i 78/1016/EGK irdnyelve (HL L 349., 1978.12.13,, 31. o.).

49. 377 D 0527: A Bizottsdg 1977. julius 29-i 77/527|EGK hatdrozata a 76/135/EGK tandcsi irdnyelv alkalmazdsa cél-
jabol a tengeri hajézdsi ttvonalak jegyzékének megéllapitdsarol (HL L 209., 1977.8.17., 29. o.), az aldbbi mddositds-
sal:

- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl sz6l6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugal Koztdrsasag csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15,, 164. o.).

A hatdrozat rendelkezéseit e megallapodds alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
A mellékletben szerepl§ lista a kovetkez8képpen egészil ki:
JFINNORSZAG

Saimaan kanava/Saima kanal

Saimaan vesisto/Saimens vattendrag

SVEDORSZAG

Trollhdtte kanal és Gota dlv

Vinern-to

Malaren-t6

Sodertilje kanal

Falsterbokanal

Sotenkanalen”.

V. TENGERI SZALLITAS

A tengeri széllitdsra a harmadik orszdgokkal valé kapcsolatok terén a 19. jegyzSkonyvet kell alkalmazni.

50. 386 R 4056: A Tandcs 1986. december 22-i 4056/86/EGK rendelete a Szerz8dés 85. és 86. cikkének tengeri szalli-
tésra torténd alkalmazdsdra vonatkozo részletes szabdlyok megéllapitdsardl (HL L 378., 1986.12.31,, 4. 0.) (1).

51. 388 R 4260: A Bizottsdg 1988. december 16-i 4260/88/EGK rendelete a Szerz8dés 85. és 86. cikkének tengeri
széllitdsra torténd alkalmazdsdra vonatkozé részletes szabdlyok megdllapitdsirol sz6l6 4056/86/EGK tandcsi rende-
letben el6irt kozleményekrdl, panaszokrdl, kérelmekrdl és meghallgatdsokrdl (HL L 376., 1988.12.21,, 1. o)) (3.

(") Itt csak tdjékoztatdsi célbol keriilt felsoroldsra. Az alkalmazds tekintetében lasd a XIV. mellékletet.
() Itt csak tdjékoztatdsi célbol keriilt felsoroldsra. Az alkalmazds tekintetében ldsd a 21. jegyzSkonyvet.
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52.

53.

54.

55.

56.

379 R 0954: A Tandcs 1979. majus 15-i 954/79/EGK rendelete a vonalhajézdsi konferencidk magatartdsi kodexérdl
52616 ENSZ-egyezmény tagédllamok dltal torténs megerdsitésérsl vagy ahhoz val6 csatlakozdsdrdl (HL L 121,
1979.5.17, 1. 0) (1.

386 R 4055: A Tandcs 1986. december 22-i 4055/86/EGK rendelete a tagdllamok kozotti, illetve a tagallamok és
harmadik orszdgok kozotti tengeri szdllitisban a szolgaltatdsnydjtds szabadsdga elvének alkalmazdsdrél (HL L 378.,
1986.12.31,, 1. 0.), az aldbbi mddositdssal:

- 390 R 3573: A Tandcs 1990. december 4-i 3573/90/EGK rendelete a tagédllamok kozétti, illetve a tagdllamok
és harmadik orszdgok kozotti tengeri széllitdsban a szolgéltatdsnytjtds szabadsiga elvének alkalmazdsdrol sz6lo
4055/86/EGK rendeletnek a német egyesités kovetkezményeként szitkségessé vélt moédositdsirdl (HL L 353,
1990.12.17,, 16. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) a 2. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép: ,A teljesen vagy részben a nemzeti lobogé alatt kozlekedd hajok szd-
mdra fenntartott egyes druk fuvarozdsa tekintetében nincs lehetdség semmilyen egyoldald nemzeti korldto-
zdsra.”;

b) az 5. cikk (1) bekezdésébdl kovetkezden harmadik orszdgokkal a jovSben kotendS megallapoddsok esetében
tilos az omlesztett druk kereskedelmére vonatkozdan a szdllitmanymegosztdsra vonatkozé rendelkezés;

¢ azb5., 6.és 7. cikk végrehajtdsa tekintetében az EGT-megéllapodds 19. jegyz6konyvét kell alkalmazni.

379 L 0115: A Tanics 1978. december 21-i 79/115/EGK irdnyelve az Eszaki-tengeren és a La Manche csatorndn a
hajok nyilt tengeri révkalauzok dltali révkalauzoldsdr6l (HL L 33., 1979.2.8., 32. o.).

379 L 0116: A Tandcs 1978. december 21-i 79/116/EGK irdnyelve a K6z0sség kikotdibe érkezd vagy onnan induld
egyes tartdlyhajokra vonatkozé minimumkovetelményekrsl (HL L 33., 1979.2.8., 33. 0.), az aldbbi médositdssal:

- 379 L 1034: A Tandcs 1979. december 6-i 79/1034/EGK irdnyelve (HL L 315., 1979.12.11,, 16. o.).

391 R 0613: A Tandcs 1991. marcius 4-i 613/91/EGK rendelete a hajok Kozosségen beliili dtlajstromozdsarol (HL L
68.,1991.3.15, 1. o.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK

A Szerz3d§ Felek tudomadsul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

57.

58.

386 R 4057: A Tandcs 1986. december 22-i 4057/86/EGK rendelete a tengeri fuvarozdsban alkalmazott tisztesség-
telen drképzési gyakorlatokrdl (HL L 378., 1986.12.31., 14. o.).

386 R 4058: A Tandcs 1986. december 22-i 4058/86/EGK rendelete az 6cednokon lebonyol6dé kereskedelemben a
rakomanyokhoz valé szabad hozziférés biztositdsat szolgdld Gsszehangolt intézkedésekrd] (HL L 378., 1986.12.31.,
21. o.).

(1 Itt csak tdjékoztatdsi célbol keriilt felsoroldsra. Az alkalmazés tekintetében ldsd a XIV. mellékletet.
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59.

383 D 0573: A Tandcs 1983. oktdber 26-i 83/573/EGK hatdrozata a nemzetkozi kereskedelmi hajézds teriiletén
alkalmazando ellenintézkedésekrdl (HL L 332., 1983.11.28., 37. 0.).

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

60.

61.

62.

63.

VL POLGARI LEGI KOZLEKEDES

i. Versenyszabdlyok

387 R 3975: A Tandcs 1987. december 14-i 3975/87/EGK rendelete a 1égi kozlekedési dgazat véllalkozdsaira vonat-
koz6 versenyszabilyok alkalmazdsdval kapcsolatos eljdrds megallapitdsarol (HL L 374., 1987.12.31., 1. 0.). (}).

388 R 4261: A Bizottsdg 1988. december 16-i 4261/88/EGK rendelete a 1égi kozlekedésben miikods vallalkozd-
sokra vonatkozé versenyszabdlyok alkalmazdsdval kapcsolatos eljards megéllapitdsr6l sz6l6 3975/87/EGK tandcsi
rendeletben el6irt panaszokrél, kérelmekrdl és meghallgatdsokrdl (HL L 376., 1988.12.31., 10. o.). (1)

ii. Piacra jutds

390 R 2343: A Tandcs 1990. jilius 24-i 2343/90/EGK rendelete a légi fuvarozok Kozosségen beliili

menetrendszer( 1égi jaratok ttvonalaihoz torténd hozzaférésérdl és a tagdllamok kozotti menetrendszerd jaratokon
az utaskapacitds 1égi fuvarozok kozotti megosztdsarél (HL L 217., 1990.8.11., 8. o.).

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

A rendelet II. mellékletében szerepld lista a kovetkezdképpen egésziil ki:

LAUSZTRIA: Bécs

FINNORSZAG:  Helsinki-Vantaa

IZLAND: Keflavik

NORVEGIA: Oslo-Fornebu/Gardemoen

SVEDORSZAG:  Stockholm-Arlanda”.

389 R 2299: A Tandcs 1989. jalius 24-i 2299/89/EGK rendelete a szamitégépes helyfoglaldsi rendszerek tigyviteli
szabdlyzatardl (HL L 220., 1989.7.29., 1. o.).

A rendelet rendelkezéseit e megdllapodds alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

E rendelet 7. és 11-20. cikkének alkalmazdsa tekintetében ldsd a 21. jegyzékonyvet.

(1 Itt csak tdjékoztatdsi célbol keriilt felsoroldsra. Az alkalmazds tekintetében ldsd a 21. jegyzSkdnyvet.
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64. 391 R 0294: A Tandcs 1991. februdr 4-i 294/91/EGK rendelete a tagallamok kozotti 1égi drufuvarozdsi szolgéltatd-
sok iizemeltetésérsl (HL L 36., 1991.2.8., 1. 0.).

iii. Légi fuvarozdsi dijak

65. 390 R 2342: A Tandcs 1990. jilius 24-i 2342/90/EGK rendelete a menetrend szerinti 1égi jaratok viteldijair6l (HL L
217.,1990.8.11,, 1. o.).

iv. Miiszaki Gsszehangolds és biztonsdg

66. 380 L 1266: A Tandcs 1980. december 16-i 80/1266/EGK irdnyelve a légi katasztréfdk kivizsgdldsa teriiletén a
tagallamok kozotti jovébeli egyiittm(ikodésrdl és kolesonds segitségnyijtasrol (HL L 375., 1980.12.31., 32. o.).

v. Konzultdcids eljdrds

67. 380 D 0050: A Tanics 1979. december 20-i 80/50/EGK hatdrozata a tagdllamok és harmadik orszdgok kozott a
1égi kozlekedés teriiletén létez$ kapcsolatokra és a nemzetkozi szervezetekben torténd, ilyen iigyekkel kapcsolatos
fellépésekre vonatkoz6 konzultdcids eljards 1étrehozdsdrdl (HL L 18., 1980.1.24., 24. 0.).

vi. Szocidlis harmonizdcid

68. 391 R 0295: A Tandcs 1991. februdr 4-i 295/91/EGK rendelete a menetrendszer(i 1égi kozlekedésben visszautasitott
beszéllds kdrtalanitdsi rendszerének kozos szabdlyainak megallapitdsardl (HL L 36., 1991.2.8., 5. 0.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK

A Szerz8d§ Felek tudomdsul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

69. C[257[88/6. o.: A Bizottsig kozleménye a Szerz8dés 85. cikke (3) bekezdésének a kapacitdsok kozos megtervezését
és osszehangoldsdt, a bevételek megosztdsit és a menetrend szerinti 1égi jératok viteldfjairdl sz616 konzultdcidkat és
a repiil6téri résiddk kiosztdsat célz6 megéllapoddsok, véllalkozdsok tarsuldsai dltal hozott dontések és Gsszehangolt
magatartdsok csoportjaira torténd alkalmazdsdrdl szol6, 1988. julius 26-i 2671/88/EGK bizottsdgi rendelet 4. és 5.
cikkével osszefiigg Bizottsgnak cimzett kozleményekkel kapcsolatos eljardsokrol (HL C 257., 1988.10.4., 6. o.).

70. C[119/89/ 6. o.: A Bizottsig kozleménye a Szerzédés 85. cikke (3) bekezdésének a kapacitdsok k6z0s megtervezését
és osszehangoldsdt, a bevételek megosztdsit és a menetrend szerinti 1égi jératok viteldfjairdl sz616 konzultdcidkat és
a repiil6téri résiddk kiosztdsit célz6 megéllapoddsok, véllalkozdsok tdrsuldsai dltal hozott dontések és Gsszehangolt
magatartdsok csoportjaira torténd alkalmazdsarol szolo, 1988. jilius 26-i 2671/88/EGK bizottsdgi rendelet 4. cikke
(1) bekezdése a) pontjanak alkalmazdsarél (HL C 119., 1989.5.13., 6. o.).
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71.

72.

73.

74.

75.

361 Y 0722(01): A Bizottsdg 1961. junius 14-i ajdnldsa a tagdllamok szdmdra a Szerz8dés 79. cikke (3) bekezdésé-
nek végrehajtdsa keretében a szdllitdsi dijak és feltételek terén alkalmazott hétrdnyos megkiilonboztetés megsziinte-
tésérdl szol6 11. rendelet alkalmazdsdrdl (HL L 50., 1961.7.22., 975/61. o.).

485 Y 1231(01): A Tanics, valamint a tagdllamok kormdnyainak a Tandcs keretében iilésez8 képviselGinek
85/C 348/01 dllasfoglaldsa a kozuti széllitdsra vonatkozé szocidlis rendelkezések végrehajtdsanak javitdsar6l (HL
C 348, 1985.12.31,, 1. 0.).

384 X 0646: A Tanics 1984. december 19-i 82/922[EGK ajdnldsa a tagdllamok 4llami vasiti tdrsasdgai kozotti,
nemzetkozi utas- és druforgalomra vonatkozé egyiittmiikodés megerdsitésérél (HL L 333., 1984.12.21., 63. o.).

382 X 0922: A Bizottsdg 1982. december 17-i 82/922[EGK ajdnldsa az dllami vasuti tdrsasigok részére a magas
szinvonalti nemzetkozi személyszallitdsi rendszer meghatdrozdsarél (HL L 381., 1982.12.31., 38. o.).

371 Y 0119(01): A Tandcs 1970. december 7-i dlldsfoglaldsa a vasiti tirsasdgok kozotti egytittmiikodésrdl (HL C 5.,
1971.1.19,, 1. o).
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XIV. MELLEKLET

VERSENY

A 60. cikkben hivatkozott lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a K6z0sség jogrendjére jellemzd olyan fogalmakat tartal-
maznak vagy eljdrdsokra hivatkoznak, mint:

preambulumok,
a kozosségi jogi aktusok cimzettjei,
hivatkozdsok az EK teriileteire vagy nyelveire,

hivatkozdsok az EK-tagillamok, kozintézményeik, véllalkozdsaik vagy magédnszemélyeik egymds vonatkozdsiban
fennéllé jogaira és kotelezettségeire, tovabbd

hivatkozdsok az informécids és bejelentési eljardsokra,

a horizontalis kiigazitdsokrol sz6l6 1. jegyzSkonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet masként rendelkezik.

SZEKTORALIS KIIGAZITASOK

Eltér8 rendelkezés hidnydban ennek a mellékletnek a rendelkezéseit a megallapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazi-
tasokkal kell alkalmazni:

I. a ,Bizottsdg” kifejezés helyébe a ,hatdskorrel rendelkez§ feliigyeleti hatésag” kifejezés 1ép;

II. a kozos piac” kifejezés helyébe az ,EGT-megéllapodds hatélya ald tartozé teriilet” kifejezés 1ép;
III. a ,tagillamok kozotti kereskedelem” kifejezés helyébe a ,Szerz8d6 Felek kozotti kereskedelem” kifejezés 1ép;

IV. a ,Bizottsdg és a tagdllamok hat6sdgai” kifejezés helyébe az ,EK-Bizottsdg, az EFTA Feligyeleti Hat6sdg, az EK-

tagdllamok és az EFTA-dllamok hatdsdgai” kifejezés 1ép;

V. Az Eurdpai Gazdasagi Kozosséget (EGK) létrehozé szerz6dés vagy az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget (ESZAK) 1ét-

rehozé szerz6dés cikkeire torténd hivatkozdsok helyébe az EGT-megallapoddsra (EGT) torténd kovetkezd hivatko-
zdsok lépnek:

85. cikk (EGK) — 53. cikk (EGT),
86. cikk (EGK) — 54. cikk (EGT),
90. cikk (EGK) — 59. cikk (EGT),
66. cikk (ESZAK) — az EGT-megadllapodas 25. jegyzSkonyvének 2. cikke,

80. cikk (ESZAK) — az EGT-megéllapodds 25. jegyzSkonyvének 3. cikke;

VL. az ,e rendelet” kifejezés helyébe az e jogi aktus” kifejezés 1ép;

VIL a ,szerz8dés versenyszabdlyai” kifejezés helyébe az ,EGT-megéllapodds versenyszabélyai” kifejezés 1ép;

VIIL a ,Féhat6sdg” kifejezés helyébe a ,hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti szerv” kifejezés 1ép;

Az 6sszefondddsokat ellendrzé szabélyok sérelme nélkiil az aldbbi szabdlyokban emlitett ,hatdskorrel rendelkezd felii-
gyeleti szerv” kifejezés helyébe az ,EGT-megillapodas 56. cikkével 6sszhangban az tigyben hatdrozathozatali hatdskorrel
rendelkezd feliigyeleti szerv” kifejezés 1ép;
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HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

A. Vidllalkozdsok 6sszefondddsdnak ellendrzése

1.

389 R 4064: A Tandcs 1989. december 21-i 4064/89/EGK rendelete a véllalkozdsok kozotti osszefonddasok ellen-
6rzésérdl (HL L 395., 1989.12.30., 1. 0.), amelynek helyesbitett sz6vegvaltozatt a HL L 257., 1990.9.21., 13. o. tar-
talmazza.

A rendelet 1-5. cikkének rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a)

az 1. cikk (1) bekezdésében ,a 22. cikk sérelme nélkiil” szovegrész helyébe ,a 22. cikk vagy az EGT-megdllapo-
dés 21. jegyzdkonyve megfelel§ rendelkezésének sérelme nélkiil” szovegrész 1ép;

ezenkiviil a ,kozosségi 1éptékd” szavak helyébe a ,kozosségi vagy EFTA- 1éptékd” szavak 1épnek;

az 1. cikk (2) bekezdésében a ,kozosségi 1éptéki” szavak helyébe a ,kozosségi vagy EFTA-1éptékd” szavak 1ép-
nek;

ezenkiviil a ,kozosségi szintii forgalmdnak” kifejezés helyébe a ,kozosségi vagy EFTA-szintli forgalménak” kife-
jezés lép;

az utolso albekezdésben a ,tagillamban” kifejezés helyébe az ,dllamban” kifejezés 1ép;
az 1. cikk (3) bekezdése nem alkalmazandé;

a 2. cikk (1) bekezdésének els6 albekezdésében ,a kozos piaccal” kifejezés helyébe ,az EGT-megéllapodédsban
foglaltak érvényesiilésével” kifejezés 1ép;

a 2. cikk (2) bekezdésének végén ,a kozos piacon” kifejezés helyébe ,az EGT-megéllapoddsban foglaltak érvé-
nyesiilése terén” kifejezés 1ép;

a 2. cikk (3) bekezdésének végén ,a kozos piacon” kifejezés helyébe ,az EGT-megéllapoddsban foglaltak érvé-
nyesiilése terén” kifejezés 1ép;

a 3. cikk (5) bekezdésének b) pontjdban a ,tagdllam” kifejezés helyébe az ,EK-tagdllam vagy EFTA-4llam” kifeje-
zés 1ép;

a 4. cikk (1) bekezdésében a ,kozosségi 1éptékd” kifejezés helyébe a ,kozosségi vagy EFTA-1éptékd” kifejezés
1ép;

ezenkivill az els6 mondat a ,...be kell jelenteni” szévegrészt kovetSen az ,az EGT-megdllapodds 57. cikkével
osszhangban” szovegrésszel egésziil ki;

az 5. cikk (1) bekezdésében, az utolsé albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,A Kozosségben vagy az EK-tagdllamban zajlé forgalom magéban foglalja a villalkozdsok vagy a fogyasztok
részére a Kozosségben vagy a koriilményektdl figgden az emlitett EK-tagdllamban eladott termékeket és a sza-
mukra nyijtott szolgéltatisokat. A forgalom tekintetében ugyanez vonatkozik az EFTA-dllamok teriiletére, mint
egészre, illetve egy EFTA-dllamra.”;

az 5. cikk (3) bekezdése a) pontjdnak mésodik albekezdésében a ,kozosségi szintli forgalom” kifejezés helyébe
,kozosségi vagy EFTA-szintd forgalom” 1ép;

tovabbd, a ,Kozosségben lakohellyel rendelkezd személy” kifejezés helyébe a ,Kozosségben vagy az EFTA teriile-
tén lakohellyel rendelkezd személy” 1ép;

az 5. cikk (3) bekezdése a) pontjdnak harmadik albekezdésében a ,tagillam” kifejezés helyébe az ,EK-tagdllam
vagy EFTA-dllam” kifejezés 1ép;

az 5. cikk (3) bekezdésének b) pontjdban az ..., a Kozosségben lakohellyel rendelkezd személyek, illetve egy
tagdllamban lakohellyel rendelkez$ személyek éltal torténd bruttd befizetéseket figyelembe veszik” szoveg
helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

yeee, @ KOzOsségben lakohellyel rendelkezd személyek, illetve egy EK-tagdllamban lakoéhellyel rendelkezd szemé-
lyek altal torténd bruttd befizetéseket figyelembe veszik. Ugyanez vonatkozik az EFTA-dllamok teriiletén, mint
egészen, illetve egy EFTA-dllamban lakoéhellyel rendelkezd személyek dltal torténd bruttd befizetésekre.”.
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B. Kizdrdlagos kereskedelmi megdllapoddsok

2.

383 R 1983: A Bizottsig 1983. jinius 22-i 1983/83/EGK rendelete a SzerzGdés 85. cikke (3) bekezdésének a
kizdrélagos forgalmazdsi megéllapoddsok egyes csoportjaira torténd alkalmazdsardl (HL L 173., 1983.6.30., 1. o.),
amelynek helyesbitett szovegvéltozatdt a HL L 281., 1983.10.13., 24. o. tartalmazza, az alidbbi mddositdssal:

— 185 A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsar6l sz6l6 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 166. o.).

A rendelet rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazasdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) az 5. cikk (1) bekezdésében a ,Szerz6dés” kifejezés helyébe az ,Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerz6dés” kifeje-
zés 1ép;

b) a 6. cikk bevezet§ szakaszdban az ,19/65/EGK rendelet 7. cikke szerint” kifejezés helyébe a ,hivatalbdl vagy a
mésik feltigyeleti hatésdg, illetve az illetékességi korébe tartozé allam, vagy a jogos érdeket érvényesits termé-
szetes, illetve jogi személy kérelmére” kifejezés 1ép;

c) a 6. cikk vége a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

A hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti hatdsdg ilyen esetekben a 17/62[/EGK rendelet 6. és 8. cikkeivel vagy az
EGT-megillapodds 21. jegyz6konyvében el6irt megfelel§ rendelkezésekkel 6sszhangban az érintett vallalkozdsok
részérdl torténd értesités megkovetelése nélkiil hatdrozatot bocsathat ki.”;

d) a7 cikk nem alkalmazando;

e) a 10. cikk helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,Ez a jogi aktus 1997. december 31-én veszti hatdlyat.”.

383 R 1984: A Bizottsig 1983. junius 22-i 1984/83/EGK rendelete a SzerzSdés 85. cikke (3) bekezdésének a
kizardlagos beszerzési megéllapoddsok egyes csoportjaira torténd alkalmazdsarl (HL L 173., 1983.6.30., 5. o.),
amelynek helyesbitett szovegvaltozatat a HL L 281., 1983.10.13., 24. o. tartalmazza, az aldbbi médositassal:

- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl sz6l6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15,, 166. o.).

A rendelet rendelkezéseit a megallapodds alkalmazdsiban a kovetkez$ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) az 5. cikk (1) bekezdésében a ,Szerz8dés” kifejezés helyébe az ,Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédés” kifeje-
zés 1ép;

b) a 14. cikk bevezetd szakaszdban a ,19/65/EGK rendelet 7. cikke szerint” kifejezés helyébe a ,hivatalbdl vagy a
mdsik feligyeleti hatdsdg, illetve az illetékességi korébe tartozé allam, vagy a jogos érdeket érvényesits termé-
szetes, illetve jogi személy kérelmére” kifejezés 1ép;

¢) a 14. cikk vége a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki
A hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti hatdsdg ilyen esetekben a 17/62/EGK rendelet 6. és 8. cikkeivel vagy az
EGT-megillapodds 21. jegyzS8konyvében elSirt megfelel§ rendelkezésekkel 6sszhangban az érintett vallalkozdsok
részérdl torténd értesités megkovetelése nélkiil hatdrozatot bocsathat ki.”;

d) a 15. cikk nem alkalmazandé;

e) a19. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Ez a jogi aktus 1997. december 31-én hatdlydt veszti.”

385 R 0123: A Bizottsdg 1984. december 12-i 123/85/EGK rendelete a Szerzédés 85. cikke (3) bekezdésének a
gépjarmi-forgalmazdsi és szervizmegallapoddsok egyes csoportjaira torténd alkalmazdsarél (HL L 15., 1985.1.18.,
16. 0.), az aldbbi mddositdssal:

— 1851 A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmény — a Spanyol Kirélysdg és a Portu-
gdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 167. o.).

A rendelet rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitisokkal kell alkalmazni:

a) az 5. cikk (1) bekezdése 2. pontjanak d) alpontjdban a ,tagdllam” kifejezés helyébe az , EK-tagdllam vagy EFTA-
allam” kifejezés 1ép;

b) a 7. cikk nem alkalmazandd;

¢) a 8. cikk nem alkalmazando;
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C.

d)

e)

f

2

h)

a 9. cikk nem alkalmazando;

a 10. cikk bevezet§ szakaszdban a ,19/65/EGK rendelet 7. cikke szerint” kifejezés helyébe a ,hivatalbdl vagy a
mdsik feliigyeleti hatdsdg, illetve az illetékességi korébe tartozé allam, vagy a jogos érdeket érvényesit§ termé-
szetes, illetve jogi személy kérelmére” kifejezés 1ép;

a 10. cikk (3) bekezdésében a ,tagillam” kifejezés helyébe a ,Szerz6dd Felek” kifejezés 1ép;
a 10. cikk vége a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

A hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti hatdsdg ilyen esetekben a 17/62/EGK rendelet 6. és 8. cikkeivel vagy az
EGT-megallapodds 21. jegyzékonyvében el6irt megfelel§ rendelkezésekkel osszhangban az érintett vallalkozdsok
részérdl torténd értesités megkovetelése nélkiil hatdrozatot bocsathat ki.”;

a 14. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Ez a jogi aktus 1995. junius 30-ig marad hatdlyban.”

Szabadalmilicencia-szerz6dések

384 R 2349: A Bizottsdg 1984. jalius 23-i 2349/84/EGK rendelete a SzerzGdés 85. cikke (3) bekezdésének a sza-
badalmilicencia-szerz8dések egyes csoportjaira torténd alkalmazdsdrl (HL L 219. 1984.8.16., 15. o.), az aldbbi
modositassal:

1 85 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl sz6l6 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 166. o.).

A rendelet rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazasdban a kovetkez kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a)

a 4. cikk (1) bekezdésében az ,amennyiben a legutébb a 1699/75/EGK rendelettel médositott 27. szdmii bizott-
sdgi rendelet rendelkezéseivel Gsszhangban az érintett megéllapoddsokrol értesitik a Bizottsdgot, és a Bizottsdg
nem emel kifogast” szoveg helyébe az ,amennyiben a legutébb a 2565/85/EGK rendelette] moédositott 27/62.
szamu bizottsdgi rendelet rendelkezéseivel és az EGT-megéllapodds 21. jegyzSkonyvében el6irt megfelel§ ren-
delkezésekkel osszhangban az érintett megéllapoddsokrdl értesitik az EK-Bizottsdgot vagy az EFTA Feliigyeleti
Hatdsdgot, és a hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti hatésdg nem emel kifogdst” szoveg 1ép;

a 4. cikk (2) bekezdésében a ,Bizottsdg” kifejezés helyébe az ,EK-Bizottsdg vagy az EFTA Feliigyeleti Hat6sdg”
kifejezés 1ép;

a 4. cikk (4) bekezdése nem alkalmazando;
a 4. cikk (5) bekezdésében a masodik mondat helyébe a kovetkez szoveg 1ép:

,Kifogdsolni kell a mentesitést, amennyiben az (1) bekezdésben emlitett értesitésnek az emlitett dllamokba
torténd tovabbitdstdl szdmitott harom hénapon beliil az illetékességi korébe tartozé dllam ilyen irdnyd kérel-
met nydjt be hozzd.”;

a 4. cikk (6) bekezdésében a mésodik mondat helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

~Azonban, amennyiben a kifogds az illetékességi korébe tartozé dllam kérelmére tortént, és az a kérelmet fenn-
tartja, az kizdrélag a versenykorldtozé magatartdsokkal és eréfolénnyel foglalkozé tandcsadd bizottsdggal
torténd egyeztetést kovetGen vonhatd vissza.”;

a 4. cikk (9) bekezdésének vége a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,vagy az EGT-megéllapodds 21. jegyzSkonyvében el6irt megfelel rendelkezések.”;
a 6. cikk nem alkalmazandd;

a 7. cikk nem alkalmazando;

a 8. cikk nem alkalmazandd;

a 9. cikk bevezetd szakaszdban, a ,19/65/EGK rendelet 7. cikke szerint” kifejezés helyébe a ,hivatalbédl vagy a
mdsik feliigyeleti hat6sdg, illetve az illetékességi korébe tartozé édllam, vagy jogos érdeket érvényesits természe-
tes, illetve jogi személy kérelmére” kifejezés 1ép;
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k) a 9. cikk vége a kovetkez$ bekezdéssel egésziil ki

A hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti hatdsdg ilyen esetekben a 17/62/EGK rendelet 6. és 8. cikkeivel vagy az
EGT-megillapodds 21. jegyz6konyvében el6irt megfelel§ rendelkezésekkel osszhangban az érintett vallalkozdsok
részérdl torténd értesités megkovetelése nélkiil hatdrozatot bocsithat ki.”;

) a 14. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Ez a jogi aktus 1994. december 31-ig marad hatdlyban.”

D. Szakositdsi, illetve kutatdsi és fejlesztési megdllapoddsok

6. 385 R 0417: A Bizottsdg 1984. december 19-i 417/85/EGK rendelete a Szerzédés 85. cikke (3) bekezdésének a sza-
kositdsi megdllapoddsok egyes csoportjaira torténd alkalmazdsardl (HL L 53., 1985.2.22., 1. 0.), az aldbbi mddositds-
sal:

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl sz6l6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 167. o.).

A rendelet rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) a 4. cikk (1) bekezdésében az ,amennyiben a 27. szdmd bizottsdgi rendelet rendelkezéseivel osszhangban az
érintett megéllapoddsokrdl értesitik a Bizottsdgot, és a Bizottsdg nem kifogdsolja” szoveg helyébe az ,,amennyi-
ben a legutobb a 2565/85/EGK rendelettel mddositott 27/62. szamu bizottsdgi rendelet rendelkezéseivel és az
EGT-megillapodds 21. jegyzS6konyvében elSirt megfelel§ rendelkezésekkel 6sszhangban az érintett megdllapoda-
sokrol értesitik az EK-Bizottsigot vagy az EFTA Feliigyeleti Hatdsdgot, és a hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti
hat6sdg nem kifogdsolja” szoveg 1ép;

b) a 4. cikk (2) bekezdésében a ,Bizottsdg” kifejezés helyébe az ,EK-Bizottsdg vagy az EFTA Feliigyeleti Hatosdg”
kifejezés 1ép;

c) a 4. cikk (4) bekezdése nem alkalmazando;
d) a 4. cikk (5) bekezdésében a médsodik mondat helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Kifogdsolni kell a mentesitést, amennyiben az (1) bekezdésben emlitett értesitésnek az emlitett dllamokba
torténd tovabbitdsdtdl szdmitott hdrom hénapon belill az illetékességi korébe tartozé dllam ilyen irdnyd kérel-
met nytjt be hozzd.”;

€) a 4. cikk (6) bekezdésében a médsodik mondat helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»Azonban, amennyiben a kifogds az illetékességi korébe tartozé dllam kérelmére tortént, és az a kérelmet fenn-
tartja, az kizdrélag a versenykorldtozé magatartisokkal és eréfolénnyel foglalkozd tandcsadd bizottsdggal
torténd egyeztetést kovetden vonhatd vissza.”;

f) a4 cikk (9) bekezdésének vége a kovetkezd szoveggel egésziil ki:
wvagy az EGT-megdllapodds 21. jegyzGkonyvében el6irt megfeleld rendelkezések.”;

g) a 8. cikk bevezetd szakaszdban, a ,2821/71/EGK rendelet 7. cikke szerint” kifejezés helyébe a ,hivatalbdl vagy a
mdsik feliigyeleti hatdsdg, illetve az illetékességi korébe tartozé allam, vagy a jogos érdeket érvényesit§ termé-
szetes, illetve jogi személy kérelmére” kifejezés 1ép;

h) a 8. cikk vége a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

A hatdskorrel rendelkez§ feliigyeleti hatdsdg ilyen esetekben a 17/62/EGK rendelet 6. és 8. cikkeivel vagy az
EGT-megallapodds 21. jegyzékonyvében el6irt megfelel§ rendelkezésekkel osszhangban az érintett vallalkozadsok
részérdl torténd értesités megkovetelése nélkiil hatdrozatot bocsithat ki.”;

i) a 10. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Ez a jogi aktus 1997. december 31-ig marad hatdlyban.”

7. 385 R 0418: A Bizottsdg 1984. december 19-i 418/85/EGK rendelete a Szerzédés 85. cikke (3) bekezdésének a
kutatdsi és fejlesztési megéllapoddsok egyes csoportjaira torténd alkalmazdsdr6l (HL L 53., 1985.2.22,, 5. o.), az
alabbi médositdssal:

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsar6l szol6 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 167. o.).
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A rendelet rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazasdban a kovetkez§ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a)

a 7. cikk (1) bekezdésében az ,amennyiben a 27. szdmd bizottsgi rendelet rendelkezéseivel 6sszhangban az
érintett megéllapoddsokrdl értesitik a Bizottsdgot, és a Bizottsdg nem kifogdsolja” szoveg helyébe az ,amennyi-
ben a legutébb a 2565/85/EGK rendelette] médositott 27/62. szdmu bizottsdgi rendelet rendelkezéseivel és az
EGT-megallapodds 21. jegyzékonyvében eldirt megfelel§ rendelkezésekkel 6sszhangban az érintett megdllapoda-
sokrdl értesitik az EK-Bizottsdgot vagy az EFTA Feliigyeleti Hatdsdgot, és a hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti
hat6sdg nem kifogdsolja” szoveg 1ép;

a 7. cikk (2) bekezdésében a ,Bizottsdg” kifejezés helyébe az ,EK-Bizottsdg vagy az EFTA Feliigyeleti Hatésdg”
kifejezés 1ép;

a 7. cikk (4) bekezdése nem alkalmazandé;
a 7. cikk (5) bekezdésében a masodik mondat helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,Kifogdsolni kell a mentesitést, amennyiben az (1) bekezdésben emlitett értesitésnek az emlitett dllamokba
torténd tovabbitdsdtdl szdmitott hdrom hénapon belill az illetékességi korébe tartozé dllam ilyen irdnyd kérel-
met nytjt be hozzd.”;

a 7. cikk (6) bekezdésében a mdsodik mondat helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,2Azonban, amennyiben a kifogds az illetékességi korébe tartozé dllam kérelmére tortént, és az a kérelmet fenn-
tartja, az kizdrdlag a versenykorldtozé magatartisokkal és eréfolénnyel foglalkozé tandcsadé bizottsaggal
torténd egyeztetést kovetGen vonhatd vissza.”;

a 7. cikk (9) bekezdésének vége a kovetkezd szoveggel egésziil ki
,vagy az EGT-megdllapodds 21. jegyzGkonyvében el6irt megfeleld rendelkezések.”;

a 10. cikk bevezet§ szakaszdban, a ,2821/71/EGK rendelet 7. cikke szerint” kifejezés helyébe a ,hivatalbdl vagy
a masik feltigyeleti hat6sdg, illetve az illetékességi korébe tartozo allam, vagy a jogos érdeket érvényesits termé-
szetes, illetve jogi személy kérelmére” kifejezés 1ép;

a 10. cikk vége a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

A hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti hatdsdg ilyen esetekben a 17/62/EGK rendelet 6. és 8. cikkeivel vagy az
EGT-megéllapodds 21. jegyz6konyvében el6irt megfelel§ rendelkezésekkel osszhangban az érintett vallalkozdsok
részérdl torténd értesités megkovetelése nélkiil hatdrozatot bocsithat ki.”;

a 11. cikk nem alkalmazandé;
a 13. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,Ez a jogi aktus 1997. december 31-ig marad hatdlyban.”

E. Franchise-megdllapoddsok

8. 388 R 4087: A Bizottsdg 1988. november 30-i 4087/88/EGK rendelete a Szerz8dés 85. cikke (3) bekezdésének a
franchise-megallapoddsok egyes csoportjaira torténd alkalmazdsarol (HL L 359., 1988.12.28., 46. o.).

A rendelet rendelkezéseit a megallapodds alkalmazdsiban a kovetkez$ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a)

a 6. cikk (1) bekezdésében az ,amennyiben a 27. szdmi bizottsigi rendelet rendelkezéseivel 6sszhangban az
érintett megéllapoddsokrdl értesitik a Bizottsdgot, és a Bizottsig nem kifogdsolja” szoveg helyébe az ,,amennyi-
ben a legutébb a 2565/85/EGK rendelette] médositott 27/62. szdmi bizottsdgi rendelet rendelkezéseivel és az
EGT-megillapodés 21. jegyz6konyvében eldirt megfelel§ rendelkezésekkel 6sszhangban az érintett megallapoda-
sokrdl értesitik az EK-Bizottsdgot vagy az EFTA Feliigyeleti Hatdsdgot, és a hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti
hat6sdg nem kifogdsolja” kifejezés 1ép;

a 6. cikk (2) bekezdésében az ,a Bizottsdg” kifejezés helyébe az ,az EK-Bizottsdg vagy az EFTA Feliigyeleti Hato-
sdg” kifejezés 1ép;

a 6. cikk (4) bekezdése nem alkalmazando;
a 6. cikk (5) bekezdésében a mdsodik mondat helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Kifogdsolni kell a mentesitést, amennyiben az (1) bekezdésben emlitett értesitésnek az emlitett dllamokba
torténd tovabbitdsdtdl szdmitott hdrom hénapon belill az illetékességi korébe tartozé dllam ilyen irdnyd kérel-
met nytjt be hozzd.”;



11/52. kistet

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

245

e) a 6. cikk (6) bekezdésében a médsodik mondat helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Azonban, amennyiben a kifogds az illetékességi korébe tartozé dllam kérelmére tortént, és az a kérelmet fenn-
tartja, az kizdrélag a versenykorldtozé magatartisokkal és eréfolénnyel foglalkozd tandcsadd bizottsdggal
torténd egyeztetést kovetden vonhatd vissza.”;

f) a 6. cikk (9) bekezdésének vége a kovetkezd szoveggel egészil ki:
,vagy az EGT-megdllapodds 21. jegyzSkonyvében el6irt megfeleld rendelkezések.”;

g) a 8. cikk bevezetd szakaszdban, a ,19/65/EGK rendelet 7. cikke szerint” kifejezés helyébe a ,hivatalbél vagy a
mdsik feliigyeleti hatosdg, illetve az illetékességi korébe tartozé allam, vagy a jogos érdeket érvényesits termé-
szetes, illetve jogi személy kérelmére” kifejezés 1ép;

h) a 8. cikk vége a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

A hatdskorrel rendelkezé feliigyeleti hatdsdg ilyen esetekben a 17/62/EGK rendelet 6. és 8. cikkeivel vagy az
EGT-megallapodds 21. jegyzékonyvében elSirt megfelel§ rendelkezésekkel osszhangban az érintett vallalkozdsok
részérdl torténd értesités megkovetelése nélkiil hatdrozatot bocsathat ki.”;

i) a 8. cikk (c) bekezdésében a ,tagdllam” kifejezés helyébe az ,EK-tagdllam vagy EFTA-dllam” kifejezés lép;
j)  a9. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.Ez a jogi aktus 1999. december 31-ig marad hatdlyban.”

F. Know-how licenciaszerz§dések

9.

389 R 0556: A Bizottsig 1988. november 30-i 556/89/EGK rendelete a SzerzGdés 85. cikke (3) bekezdésének a
know-how licenciaszerzGdések egyes csoportjaira torténd alkalmazdsarél (HL L 61., 1989.3.4., 1. o.).

A rendelet rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazasdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

o

) az 1. cikk (2) bekezdésében az ,EGK” kifejezés helyébe az ,EGT-megdllapodds hatélya ald tartozé teriilet” kifeje-
zés lép;

b) a 1. cikk (4) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2Amennyiben az 1. cikk (1)-(5) bekezdésében emlitett kotelezettségek azokra a teriiletekre vonatkoznak, bele-
értve az EK-tagdllamokat vagy az EFTA-dllamokat, amelyekben a sziikséges szabadalmakkal ugyanazt a tech-
noldgidt védik, az (1) bekezdésben emlitett engedmény kiterjed az emlitett tagdllamokra is, arra az idGtartamra,
ameddig az engedélyezett terméket vagy eljdrdst az emlitett tagdllamokban ilyen szabadalmakkal védik, ameny-
nyiben az ilyen védelem idStartama meghaladja a (2) bekezdésben meghatdrozott idStartamokat.”;

¢) az 1. cikk (7) bekezdésében a ,tagdllamok” kifejezés helyébe az ,EK-tagdllamok vagy EFTA-dllamok” kifejezés
lép;

d) a 4. cikk (1) bekezdésében az ,amennyiben a 27. szdmu bizottsdgi rendelet rendelkezéseivel Gsszhangban az
érintett megéllapoddsokrdl értesitik a Bizottsdgot, és a Bizottsdg nem kifogdsolja” szoveg helyébe az ,,amennyi-
ben a legutébb a 2565/85/EGK rendelettel médositott 27/62. szdmu bizottsdgi rendelet rendelkezéseivel és az
EGT-megallapodds 21. jegyzékonyvében elSirt megfelel§ rendelkezésekkel 6sszhangban az érintett megallapoda-
sokrol értesitik az EK-Bizottsdgot vagy az EFTA Feliigyeleti Hatdsdgot, és a hatdskorrel rendelkezd feliigyeleti
hatésdg nem kifogdsolja” szoveg 1ép;

e) a 4. cikk (3) bekezdésében a ,Bizottsdg” kifejezés helyébe az ,EK-Bizottsdg vagy az EFTA Feliigyeleti Hatosdg”
kifejezés 1ép;

f) a 4. cikk (5) bekezdése nem alkalmazando;
g) a 4. cikk (6) bekezdésében a masodik mondat helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Kifogdsolja a mentesitést, amennyiben az (1) bekezdésben emlitett értesitésnek az emlitett dllamokba torténd
tovabbitdsatdl szamitott harom hénapon belil az illetékességi korébe tartozé dllam ilyen irdnyt kérelmet nyjt
be hozzd.”;

h) a 4. cikk (7) bekezdésében a mdsodik mondat helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»Azonban, amennyiben a kifogds az illetékességi korébe tartozé dllam kérelmére tortént, és az a kérelmet fenn-
tartja, az kizdrélag a versenykorldtozé magatartdsokkal és eréfolénnyel foglalkozd tandcsadd bizottsdggal
torténd egyeztetést kovetSen vonhatd vissza.”;
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G.

10.

11.

i) a4 cikk (10) bekezdésének vége a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,vagy az EGT-megéllapodds 21. jegyzSkonyvében el6irt megfeleld rendelkezések.”;

j) a7 cikk bevezetd szakaszdban a ,19/65/EGK rendelet 7. cikke szerint” kifejezés helyébe a ,hivatalbdl vagy a
mdsik feligyeleti hat6sdg, illetve az illetékességi korébe tartozé allam, vagy a jogos érdeket érvényesits termé-
szetes, illetve jogi személy kérelmére” kifejezés 1ép;

k) a 7. cikk 5. a) és b) pontjanak vége a kovetkezs szoveggel egésziil ki
A hatdskorrel rendelkezé feliigyeleti hatosdg ilyen esetekben a 17/62/EGK rendelet 6. és 8. cikkeivel vagy az
EGT-megallapodds 21. jegyzSkonyvében eldirt megfeleld rendelkezésekkel 6sszhangban az érintett vallalkozasok
részérdl torténd értesités megkovetelése nélkiil hatdrozatot bocsathat ki.”;

) a 8. cikk nem alkalmazando;

m) a 9. cikk nem alkalmazando;

n) a 10. cikk nem alkalmazando;

0) a 12. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.Ez a jogi aktus 1999. december 31-ig marad hatdlyban.”.

Kozlekedés

368 R 1017: A Tandcs 1968. julius 19-i 1017/68/EGK rendelete a vasiti, kozuti és belvizi szallitdsi dgazatokra
vonatkoz6 versenyszabdlyok alkalmazdsarél (HL L 175., 1968.7.23., 1. 0.).

A rendelet 1-5. és 7-9. cikkeinek rendelkezéseit a megallapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell
alkalmazni:

a) a 2. cikk bevezet$ szakasza helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

A 1017/68[EGK rendelet 3-5. és 6. cikkeinek rendelkezéseire, illetve az EGT-megéllapodas 21. jegyzSkonyvé-
ben eldirt, a 6. cikknek megfelels rendelkezésekre figyelemmel el6zetes hatdrozat nélkil az EGT-megéllapodé-
ban foglaltak érvényesiilésével Gsszeegyeztethetetlenekként a kovetkezSk esnek tilalom ald: valamennyi olyan
véllakozdsok kozotti megdllapodds, véllalkozdsok tdrsuldsai dltal hozott dontés és Osszehangolt magatartds,
amely befolydsolhatja a Szerz8dG Felek kozotti kereskedelmet, és amelynek célja vagy kovetkezménye a verseny
megkeriilése, korldtozdsa vagy torzitisa az EGT-megdllapodds hatdlya ald tartozé teriileteken beliil, és kilonosen
azok, amelyek:”;

b) a 3. cikk (2) bekezdése nem alkalmazandé;
¢) a 6. cikk nem alkalmazando;

d) a 8. cikk els6 albekezdésében a ,kozos piaccal Osszeegyeztethetetlen” kifejezés helyébe az ,EGT-megéllapodaban
foglaltak érvényesiilésével Osszeegyeztethetetlen” kifejezés 1ép;

e) a9.cikk (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,Olyan kozvillalkozdsok és villalkozdsok esetében, amelyek szdmdra az EK-tagdllamok vagy az EFTA-dllamok
kiilonleges vagy kizdrélagos jogokat biztositanak, a Szerz6dg Felek biztositjdk, hogy nem hoznak olyan intézke-
dést, és nem tartanak olyan intézkedést hatdlyban, amely az el6z8 cikkek rendelkezéseivel ellentétes.”;

f) a9.cikk (2) bekezdésében a ,Kozosség” kifejezés helyébe a ,Szerz6dd Felek” kifejezés 1ép;

2) a 9. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkezd sz6veg 1ép:
.Az EK-Bizottsdg és az EFTA Feluigyeleti Hatésdg gondoskodnak arrdl, hogy a jelen cikk rendelkezéseit alkal-

mazzdk, és szitkség esetén megfelel§ intézkedéseket hoznak az illetékességi koriikbe tartozé dllamokkal szem-
ben.”

386 R 4056: A Tandcs 1986. december 22-i 4056/86/EGK rendelete a Szerz8dés 85. és 86. cikkének tengeri szdlli-
tasra torténd alkalmazdsdra vonatkozé részletes szabdlyok megallapitdsdrdl (HL L 378., 1986.12.31., 4. o.).

A rendelet 1. szakaszdnak rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkal-
mazni:

a) az 1. cikk (2) bekezdésében, a ,kozosségi kikotSk” kifejezés helyébe az ,EGT-megéllapodds hatélya ald tartozd
teriileteken taldlhaté kikotSk” kifejezés 1ép;
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H.

12.

13.

b) a 2. cikk (2) bekezdése nem alkalmazandd;

¢) a7 cikk (1) bekezdésének bevezetd szakaszdban a II. szakasz” kifejezés helyébe a ,II. szakasz vagy az EGT-
megdllapodds 21. jegyzGkonyvében el6irt megfelels rendelkezések” kifejezés 1ép;

ezenkiviil a médsodik francia bekezdésben, a ,11. cikk (4) bekezdése” kifejezés helyébe a ,11. cikk (4) bekezdése
vagy az EGT-megéllapodds 21. jegyzSkonyvében el6irt megfelels rendelkezések” kifejezés 1ép;

d) a7 cikk (2) bekezdésének a) pontjdban a IL. szakasz” kifejezés helyébe a ,II. szakasz vagy az EGT-megéllapodds
21. jegyzSkonyvében elsirt megfelels rendelkezések” kifejezés 1ép;

e) a7 cikk (2) bekezdése c) pontjdnak i. alpontja a kovetkezd albekezdésekkel egésziil ki:

»2Amennyiben ezzel a rendelettel osszhangban a Szerz6d§ Felek barmelyike harmadik orszdggal kivin konzul-
talni, értesiti az EGT-Vegyesbizottsigot.

Az eljirdst kezdeményezS Szerz8dS Fél megfelels esetben felkérheti a tobbi Szerz8d8 Felet az eljardsban
torténd egyiittmikodésre.

Amennyiben a Szerz8dé Felek koziil egy vagy tobb ellenzi a tervezett intézkedést, az EGT-Vegyesbizottsdgban
kielégit6 megoldast kell taldlni. Amennyiben a Szerz8d8 Felek nem tudnak egyezségre jutni, megfelel§ intézke-
dések hozhat6k a verseny varhatéan bekovetkezd torzuldsainak orvosldsdra.”;

f) a 8. cikk (2) bekezdésében a ,tagdllam kérelmére” kifejezés helyébe az ,az illetékességi korébe tartozé dllam
kérelmére” kifejezés 1ép;

ezenkiviil a ,10. cikk” kifejezés helyébe az ,a 10. cikk vagy az EGT-megillapodds 21. jegyzSkonyvében eldirt
megfelels rendelkezések” kifejezés 1ép;

g) a 9. cikk (1) bekezdésében a ,kozosségi kereskedelem és hajozasi érdekeltségek” kifejezés helyébe a ,Szerz8d6
Felek kereskedelme és hajozasi érdekeltségei” kifejezés 1ép;

h) a 9. cikk a kovetkez8 bekezdéssel egésziil ki:

,(4)  Amennyiben ezzel a rendelettel osszhangban a Szerz8d§ Felek barmelyike harmadik orszdggal kivin
konzultalni, értesiti az EGT-Vegyesbizottsagot.

Az eljirdst kezdeményez8 Szerz8d6 Fél megfelel6 esetben felkérheti a tobbi Szerz8d§ Felet az eljardsban
torténd egyiittmiikodésre.

Amennyiben a Szerz8d§ Felek koziil egy vagy tobb ellenzi a tervezett intézkedést, az EGT-Vegyesbizottsdgban

kielégitd megoldast kell taldlni. Amennyiben a Szerz6dg Felek nem tudnak egyezségre jutni, megfelel§ intézke-
dések hozhat6k a verseny vdrhatdan bekovetkezd torzuldsainak orvosldsara.”

Kozvdllalkozdsok

388 L 0301: A Bizottsdg 1988. mdjus 16-i 88/301/EGK irdnyelve a tdvkozlS végberendezések piacain folyd ver-
senyrél (HL L 131., 1988.5.27,, 73. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsaban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) a 2. cikk masodik albekezdésében az ,errdl az irdnyelvrdl sz6lo értesités” kifejezés helyébe az ,EGT-megéllapo-
dés hatdlybalépése” keriil;

b) a 10. cikk nem alkalmazandd;

o) ezenkivill a kovetkezdket kell alkalmazni:
magat6l értet6dd, hogy valamennyi olyan tdjékoztatdsnak, kozlésnek, jelentésnek és értesitésnek, amelynek
cimzettje ezen irdnyelvnek megfelelGen a Kozosségen beliil az EK-Bizottsdg, az EFTA-dllamok tekintetében az

EFTA Feliigyeleti Hat6sdg a cimzettje.

Az ebben a jogi aktusban el6irt killonb6z8 dtmeneti iddszakok tekintetében az EGT-megéllapodés hatalybalépé-
sét kovetS hat honapos dltaldnos dtmeneti idszakot kell alkalmazni.

390 L 0388: A Bizottsdg 1990. junius 28-i 90/388/EGK irdnyelve a tivkozlési szolgiltatdsok piacain beliili verseny-
16l (HL L 192., 1990.7.24., 10. o).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsaban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) a 3. cikk 6todik albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,az emlitett projektek végrehajtdsat megel6zGen azoknak az EGT-megillapoddssal valé Gsszeegyeztethetségét
az EK-Bizottsdg és az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg illetékességi korében ellendrzi.”;
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b) a 6. cikk mdsodik albekezdésében a ,Tandcs éltal elfogadott Osszehangolt kozosségi szabdlyok” széveg helyébe
az ,EGT-megiéllapoddsban szerepl$ osszehangolt szabilyok” szoveg 1ép;

c) a 10. cikk elsé bekezdése nem alkalmazandd;
d) ezenkiviil a kovetkezdket kell alkalmazni:

magdt6l értet6dd, hogy valamennyi olyan tdjékoztatdsnak, kozlésnek, jelentésnek és értesitésnek, amelynek
cimzettje ezen irdnyelvnek megfelelGen a Kozosségen beliil az EK-Bizottsdg, az EFTA-dllamok tekintetében az
EFTA Feliigyeleti Hat6sdg a cimzettje. Hasonloképpen az EFTA-dllamok tekintetében az EFTA Feliigyeleti Haté-
sdg felel6s a sziikséges jelentések és értékelések elkészitéséért.

Az ebben a jogi aktusban el6irt kiillonboz8 dtmeneti idszakok tekintetében az EGT-megéllapodés hatdlybalépé-
sét kovets hathonapos éltaldnos dtmeneti id@szakot kell alkalmazni.

I. Szén és acél

14. 354 D 7024: A F6hatésig 1954. mdjus 6-i 24/54 hatdrozata a Szerz8dés 66. cikke (1) bekezdésének végrehajtasa-
ként a véllalkozds feletti irdnyitds meghatdrozdsarol szolé rendelet megallapitdsirél (ESZAK 9., 1954.5.11,
345[54. 0).

A hatdrozat rendelkezéseit a megdllapodds alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
A 4. cikk nem alkalmazandé.

15. 367 D 7025: A F6hat6sdg 1967. junius 22-i 25/67. szdmii hatdrozata a Szerzédés 66. cikke (3) bekezdésének végre-
hajtdsaként az el6zetes engedélyezés aloli mentesitésrdl szol6 rendelet megdllapitdsarél (HL 154., 1967.7.14., 11. o.),
az alabbi médositdssal:

— 378 S 2495: A Bizottsdg 1978. oktéber 20-i 2495/78[ESZAK hatdrozata (HL L 300., 1978.10.27., 21. o.).

A hatédrozat rendelkezéseit a megdllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) az 1. cikk (2) bekezdésében az ,...a Kozosségen belill” kifejezést kovetSen az ,és az EFTA-dllamokban” kifeje-
zést kell beilleszteni;

b) a 2. cikk cimében a ,Szerz8dés hatélya” kifejezés helyébe az ,EGT-megéllapodds 25. jegyzSkonyvének hatélya”
kifejezés 1ép;

¢) a 3. cikk cimében a ,Szerz6dés hatdlya” kifejezés helyébe az ,EGT-megéllapodds 25. jegyzSkonyvének hatélya”
kifejezés 1ép;

d) a 11. cikk nem alkalmazando.

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET AZ EK-BIZOTTSAG ES AZ EFTA FELUGYELETI HATOSAG MEGFELELOEN FIGYE-
LEMBE VESZ

A megillapodds 53-60. cikkei és az e mellékletben hivatkozott rendelkezések alkalmazdsiban az EK-Bizottsdg és az
EFTA Feliigyeleti Hat6sdg megfelelGen figyelembe veszi az aldbbi jogi aktusokban szerepl§ elveket és szabélyokat:

Az bsszefondddsok ellendrzése

16. C[203/90/5. o.: A Bizottsdg kozleménye az 9sszefondddsokkal kapesolatos szigoritdsokrdl (HL C 203., 1990.8.14.,
5.0.).

17. C€[203/90/10. o.: A Bizottsdg kdzleménye a villalkozdsok kozotti dsszefondddsok ellendrzésérdl szolo, 1989. decem-
ber 21-i 4064/89/EGK tandcsi rendelet szerinti Gsszefondddsokrdl és egyuittmtikddésekrdl (HL C 203., 1990.8.14.,
10. o0.).
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Kizirélagos kereskedelmi megéllapodisok

18. C[101/84/2. o.. A Bizottsdg kozleménye a Szerzédés 85. cikke (3) bekezdésének a kizdrolagos forgalmazdsi és
kizdrdlagos beszerzési megdllapoddsok egyes csoportjaira torténé alkalmazdsardl szolé 1983/83/EGK és
1984/83/EGK bizottsagi rendeletekrdl (HL C 101., 1984.4.13,, 2. o.).

19. C[17/85[4. o.: A Bizottsig kozleménye a Szerz6dés 85. cikke (3) bekezdésének a gépjarmii-forgalmazési és szerviz-
megéllapoddsok egyes csoportjaira torténé alkalmazdsdrdl szold, 1984. december 12-i 123/85/EGK rendeletrdl
(HL C 17, 1985.1.18,, 4. 0.).

Egyéb

20. 362 X 1224 (01): A Bizottsdg kozleménye a kereskedelmi tigynokokkel kotott kizarolagos kereskedelmi szerzGdé-
sekrél (HL 139., 1962.12.24., 2921/62. 0.).

21. C|75/68[3. o.: A Bizottsdg kozleménye a véllalatok kozotti egyiittmiikodés terén fenndllé megallapoddsokrol, donté-
sekrél és Gsszehangolt magatartdsokrdl (HL C 75., 1968.7.29., 3. 0.), amelynek helyesbitett szévegvéltozatit a HL C
84.,1968.8.28., 14. o. tartalmazza.

22. C[111/72[13. o.: A Bizottsdg kozleménye a Romai Szerz8dés hatdlya ald tartozé japan druk Kozosségbe torténd
behozataldrdl (HL C 111., 1972.10.21., 13. o.).

23. C[1/79/2. o.: A Bizottsdg 1978. december 18-i kdzleménye az egyes alvdllalkoz6i megéllapoddsoknak az EGK-Szer-
z8dés 85. cikkének (1) bekezdésével kapcsolatos értékelésérsl (HL C 1., 1979.1.3., 2. o.).

24. C[231/86/2. o.: A Bizottsdg kozleménye az Eurdpai Gazdasdgi K6zosséget létrehozé szerzédés 85. cikke (1) bekez-
désének hatélya ald nem tartozo, kisebb jelentSségti megdllapoddsokrél (HL C 231., 1986.12.9., 2. o.).

25. C[233/91/2. o.: Irdnymutatdsok a telekommunikdcids szektor EGK-versenyszabélyainak alkalmazdsirél (HL C 233,
1991.9.6., 2. 0.).
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XV. MELLEKLET

ALLAMI TAMOGATAS

A 63. cikkben hivatkozott lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a K6zosség jogrendjére jellemzd olyan fogalmakat tartal-
maznak vagy eljirdsokra hivatkoznak, mint:

preambulumok,

a kozosségi jogi aktusok cimzettjei,

hivatkozdsok az EK teriileteire vagy nyelveire,

hivatkozdsok az EK-tagillamok, kozintézményeik, véllalkozdsaik vagy magdnszemélyeik egymds vonatkozdsiban
fenndllé jogaira és kotelezettségeire, tovabbd

hivatkozdsok az informécids és bejelentési eljardsokra,

a horizontalis kiigazitdsokrol sz6l6 1. jegyzSkonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet masként rendelkezik.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

Kozvillalkozdsok

380 L 0723: A Bizottsdg 1980. junius 25-i 80/723/EGK irdnyelve a tagdllamok és a kozvillalkozdsok kozotti
pénziigyi kapcsolatok atldthatdsdgardl (HL L 195., 1980.7.29., 35. 0.), az aldbbi médositassal:

- 385 L 0413: A Bizottsdg 1985. jalius 24-i 85/413/EGK irdnyelve a tagdllamok és a kozvéllalkozdsok kozotti
pénziigyi kapcsolatok 4tldthat6sdgdrdl szolé 80[723[EGK irdnyelv médositdsirél (HL L 229. 1985.8.28.,
20. o0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) a ,Bizottsdg” kifejezés helyébe ,az EGK-megillapodds 62. cikkének meghatdrozdsa szerinti, hatdskorrel rendel-
kez§ feliigyeleti hatdsdg” szoveg keriil;

b) a tagillamok kozotti kereskedelem” szoveg helyébe a ,Szerz6dé Felek kozotti kereskedelem” szoveg keriil.

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET AZ EK-BIZOTTSAG ES AZ EFTA FELUGYELETI HATOSAG MEGFELELOEN

FIGYELEMBE VESZ

A megillapodds 61-63. cikkei és az e mellékletben hivatkozott rendelkezések alkalmazdsiban az EK-Bizottsdg és az
EFTA Feliigyeleti Hat6sdg megfelelGen figyelembe veszi az aldbbi jogi aktusokban szerepl§ elveket és szabélyokat:
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A Bizottsag dltal végzett vizsgdlat
ElGzetes értesités a tervezett dllami tdmogatdsokrdl és egyéb eljdrdsi szabdlyok

2. C[252/80/2. o.: Frtesités a Bizottsdg részére az dllami timogatdsokrdl az EGK-Szerzédés 93. cikke (3) bekezdésének
megfelelGen; a tagdllamokat kotelezettségeik tekintetében terheld mulasztds (HL C 252., 1980.9.30., 2. o.).

3. A Bizottsdg 1981. oktdber 2-i levele a tagillamoknak (SG (81) 12740).
4. A Bizottsdg 1989. dprilis 27-i levele a tagdllamoknak (SG (89) D/5521).

5. A Bizottsdg 1989. dprilis 30-i levele a tagdllamoknak (SG (87) D[5540): Az EGK-Szerz8dés 93. cikkének (2) bekez-
dése szerinti eljrds — hatdridsk.

6. A Bizottsig 1990. oktdber 11-i levele a tagdllamoknak (SG (90) D/28091): Allami timogatés — a tagdllamok t4jé-
koztatdsa a Bizottsag dltal nem kifogdsolt tdimogatdsi esetekrdl.

7. A Bizottsig 1991. mdrcius 4-i levele a tagdllamoknak (SG (91) D/4577): A tagdllamok tdjékoztatdsa a tervezett

;;;;;

dés 93. cikkének (3) bekezdésében szerepld szabdlyok megsértésével keriil sor.
A kisebb jelentGségii tdmogatdsok értékelése
8. C/40/90/2. o.: Ertesités kisebb jelentdségti timogatdsi rendszerrél (HL C 40., 1990.2.20., 2. 0.).
Allami részesedések
9. Az EGK-Szerzédés 92. és 93. cikkének alkalmazdsa az allami részesedésekre (EK-Ertesits, 9-1984).
Jogosulatlanul nyijtott tdmogatds
10. C/318/83/3. o.: A Bizottsdg kozleménye a jogosulatlanul nydjtott timogatdsokr6l (HL C 318., 1983.11.24., 3. o.).
Allami garancidk
11. A Bizottsdg 1989. dprilis 5-i levele a tagdllamoknak (SG (89) D[4328).

12. A Bizottsdg 1989. oktéber 12-i levele a tagdllamoknak (SG (89) D[12772).

Keretrendszerek az dgazati timogatisi rendszerekrdl
Textil- és ruhaipar

13. A Bizottsdg kozleménye a tagillamok részére a textilipari timogatdsok kozosségi keretrendszerérdl (SEC (71) 363.
végleges — 1971. jalius).

14. A Bizottsdg 1977. februdr 4-i levele a tagédllamoknak (SG (77) D/1190) és melléklet (Doc. SEC(77) 317., 1977.1.25.):
Az aktudlis helyzet vizsgdlata a textil- és ruhaipar teriiletén nydjtott timogatdsokat tekintve.

Miiszdlipar

15. C[173/89/5. o.: A Bizottsdg kozleménye az EGK miiszélipar teriiletén nydjtott tdimogatdsrél (HL C 173., 1989.7.8.,
5. 0.).
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Gépjarmifipar

16. C[123[89/3. o.. Kozosségi keretrendszer a gépjarmiiipar teriiletén nydjtott dllami tdmogatdsokrél (HL C 123,
1989.5.18., 3. 0.).

17. C[81/91/4. o.. Kozosségi keretrendszer a gépjarmipar teriiletén nydjtott dllami tdmogatdsokrl (HL C 81,
1991.3.26., 4. o).
Keretrendszer a regionilis timogatds dltalinos rendszeréhez

18. 471 Y 1104: A Tandcs 1971. oktéber 20-i dlldsfoglaldsa a regiondlis timogatasok dltaldnos rendszereirdl (HL C 111.,
1971.11.4, 1. o0.).

19. C[111/71/7. o.: A Bizottsdg kozleménye a regiondlis timogatdsok éltaldnos rendszereirdl sz6l6, 1971. oktéber 20-i
tandcsi 4llasfoglaldsrol (HL C 111, 1971.11.4., 7. o.).

20. A Bizottsdg kozleménye a Tandcs részére az altaldnos regiondlis tdimogatdsi rendszerekrél (COM(75) 7. végleges).

21. C[31]79/9. o.: A Bizottsdg 1978. december 21-i kozleménye a regiondlis tdmogatdsi rendszerekr6l (HL C 31,
1979.2.3.,, 9. 0.).

22. C[212/88/2. o.: A Bizottsdg kozleménye a 92. cikk (3) bekezdése a) és ¢) pontjdnak regiondlis témogatdsokra vald
alkalmazdsdnak médjarél (HL C 212., 1998.8.12,, 2. o.).

23. C[10/90/8. o.: A Bizottsdg kozleménye az 1978. december 21-i kozlemény feliilvizsgdlatirdl (HL C 10., 1990.1.16.,
8. 0.).

24. C[163[90/5. o.: A Bizottsig kozleménye a 92. cikk (3) bekezdése ¢) pontjdnak regiondlis timogatdsokra val6 alkal-
mazdsdnak médjardl (HL C 163., 1990.7.4., 5. o.).

25. C[163[90/6. o.: A Bizottsig kozleménye a 92. cikk (3) bekezdése a) pontjdnak regiondlis timogatdsokra val6 alkal-
mazdsinak moédjardl (HL C 163., 1990.7.4., 6. 0.).

Horizontdlis keretrendszerek
Az dllami tdmogatds kozosségi keretrendszere a kornyezetvédelem teriiletén
26. A Bizottsdg 1974. november 7-i levele a tagdllamoknak (S/74/30.807).
27. A Bizottsdg 1980. julius 7-i levele a tagallamoknak (SG (80) D/8287).
28. A Bizottsig kozleménye a tagdllamoknak (az 1980. jalius 7-i levél melléklete).
29. A Bizottsdg 1987. mdrcius 29-i levele a tagdllamoknak (SG (87) D[3795).

Kozisségi keretrendszer a kutatds és fejlesztés teriiletén nydjtott dllami tdmogatdsra

30. C[83/86/2. 0. Kbzosségi keretrendszer a kutatds és fejlesztés teriiletén nydjtott dllami tdmogatdsokrdl (HL C 83,
1986.4.11,, 2. 0.

31. A Bizottsdg 1990. februdr 5-i levele a tagéllamoknak (SG (90) D/01620).

A tdmogatisi rendszerek éltalinos szabdlyai
32. A Bizottsdg 1979. szeptember 14-i levele a tagdllamoknak (SG (79) D[10478).

33. A megmentési és szerkezetdtalakitdsi céli tdimogatds ellendrzése (nyolcadik jelentés a versenypolitikdrol, 228. pont).
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A kiilonb6z6 célokra nyijtott timogatisok felhalmozisira alkalmazandé szabélyok

34. C[3[85/2. o.. A Bizottsdg kozleménye a kiilonbozé célokra nydjtott tdmogatdsok kumuldciéjdrél (HL C 3.,
1985.1.5,, 2. 0.).

Foglalkoztatdsi timogatdsok

35. Tizenhatodik jelentés a versenypolitikdrdl, 253. pont.

36. Huszadik jelentés a versenypolitikdrdl, 280. pont.

Az acélipar teriiletén nydjtott timogatisok ellenGrzése

37. C[320[88/3. o.: Keretrendszer egyes, az ESZAK-Szerzédés hatdlya ald nem tartozé acélipari szektorok részére (HL
C 320, 1988.12.13,, 3. o.).
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XVI. MELLEKLET

KOZBESZERZES

A 65. cikk (1) bekezdésében hivatkozott lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a K6zosség jogrendjére jellemzd olyan fogalmakat tartal-
maznak vagy eljirdsokra hivatkoznak, mint:

preambulumok,
a kozosségi jogi aktusok cimzettjei,
hivatkozdsok az EK teriileteire vagy nyelveire,

hivatkozdsok az EK-tagillamok, kozintézményeik, véllalkozdsaik vagy magédnszemélyeik egymds vonatkozdsiban
fenndll6 jogaira és kotelezettségeire, tovabba

hivatkozdsok az informdci6s és bejelentési eljardsokra,

a horizontalis kiigazitdsokrol sz6l6 1. jegyzSkonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet masként rendelkezik.

SZEKTORALIS KIIGAZITASOK

1.

Az ebben a mellékletben hivatkozott 71/305/EGK, 89/440/EGK és 90/531/EGK irdnyelvek alkalmazdsiban a kovet-
kez8 érvényes:

A munkaerd szabad mozgdsinak a megéllapodds 28. cikke szerinti érvényesiiléséig a Szerz6dé Felek gondoskodnak
az aldbbiakrol:

- hatékony szabad bejutds a Szerz8d§ Felek dllami épitési megrendelést kapott nyertes ajanlattev8inél kulcspozi-
ciéban 1év8 alkalmazottak részére,

- a SzerzGdé6 Felek dllami épitési megrendelést kapott nyertes ajinlattevének a munkavallaldsi engedélyhez vald
megkiilonboztetéstd] mentes hozzdjutdsa vonatkozdsdban.

Ha az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok alapjan hirdetményeket vagy iigyiratokat kell kozzétenni, akkor
a kovetkezdket kell alkalmazni:

a) a hirdetményeknek és egyéb tigyiratoknak az e mellékletben hivatkozott jogi aktusok alapjan torténd kozzététe-
1ér6l az Eurépai Kozosségek Hivatalos Lapjdbanés a Tenders Electronic Daily-ben az Eurdpai Kozosségek Hivatalos
Kiadvanyainak Hivatala gondoskodik;

b) az EFTA-dllamok hirdetményeit legaldbb a Kozosség egy nyelvén meg kell kiildeni az Eurdpai Kozosségek
Hivatalos Kiadvanyai Hivataldnak. Ezeket az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapjdnak S-sorozatdban és a Tenders
Electronic Daily-ben teszik kozzé. Az EK-hirdetményeket nem kell leforditani az EFTA-allamok nyelvére.

Ha a megdllapodds VIL része 3. fejezetét alkalmazzdk feliigyelet céljabol e melléklet értelmében, akkor az EK-Bizott-
sdg illetékes az dllitélagos olyan jogsértések feliigyeletéért, amelyeket egy megbizé kovetett el a Kozdsségben, és az
EFTA Feliigyeleti Hat6sdg olyan llit6lagos jogsértésekért, amelyeket egy megbizd kovetett el valamely EFTA-dllam-
ban.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

371 L 0304: A Tandcs 1971. jalius 26-i 71/304/EGK irdnyelve az épitési beruhdzdsra irdnyul6 kozbeszerzési szerzs-
désekkel kapcsolatos, a szolgéltatdsnyujtds szabadsdgdra vonatkozé korldtozdsok megsziintetésérdl és az épitési ber-
uhdzdsra irdnyulé kozbeszerzési szerzGdéseknek képviseleteken vagy fidktelepeken keresztill eljaré ajanlattevék szd-
madra torténd odaitélésérdl (HL L 185., 1971.8.16., 1. 0.).



11/52. kistet

Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja

255

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) a Szakmai tevékenységek jegyzéke helyébe a 89/440/EGK irdnyelv II. melléklete 1ép;

b) Liechtenstein hatdlyba 1épteti azokat az intézkedéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy 1995. janudr 1-jétdl
megfelelhessen ennek az irdnyelvnek;

ez alatt az dtmeneti idGszak alatt az irdnyelv alkalmazdsat kolcsonosen felfiiggesztik Liechtenstein és a tobbi
Szerz6d6 Fél kozott.

371 L 0305: A Tandcs 1971. jalius 26-i 71/305/EGK irdnyelve az épitési beruhdzdsra irdnyul6 kozbeszerzési szerzd-
dések odaitélési eljdrdsainak osszehangoldsrdl (HL L 185., 1971.8.25., 5. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 389 L 0440: A Tandcs 1989. jalius 18-i 89/440/EGK irdnyelve (HL L 210., 1989.7.21,, 1. 0.),

— 390 D 0380: A Bizottsdg 1990. jalius 13-i 90/380/EGK hatdrozata a 89/440/EGK tandcsi irdnyelv 1. mellékle-
tének naprakésszé tételérdl (HL L 187., 1990.7.19., 55. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) Liechtenstein hatdlyba 1épteti azokat az intézkedéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy 1995. janudr 1-jétdl
megfelelhessen ennek az irdnyelvnek;

ez alatt az dtmeneti idGszak alatt az irdnyelv alkalmazdsit kolcsonosen felfiiggesztik Liechtenstein és a tobbi
Szerz$d6 Fél kozott;

b) a 4. cikk a) pontjiban az ,az EGK-Szerz8déssel megegyezden” szovegrész helyébe az ,az EGT-megdllapoddssal
megegyezden” szovegrész 1ép;

) amennyiben Finnorszdgban és Liechtensteinben a HEA nincs bevezetve, a 4.a. cikk (1) bekezdésében és a 4.a.
cikk (3) bekezdésében a HEA jelentése:

Jiikevaihtoverofomsittningsskatt” Finnorszag esetében,
,Warenumsatzsteuer” Liechtenstein esetében;

d) a 4.a. cikk (2) bekezdésének megfelelGen a kiiszobértéket 1993. janudr 1-jével az EFTA-dllamok nemzeti valuta-
iban szdmitjék ki, és alapveten minden mdsodik évben feliilvizsgdljdk 1995. janudr 1-jei hatdllyal, és az Eurdpai
Kozosségek Hivatalos Lapjdban teszik kozzé;

€) a 24. cikk az aldbbiakkal egésziil ki:
,— Ausztridban a Firmenbuch, a Gewerberegister, a Mitgliederverzeichnisse der Landeskammern;
— Finnorszdgban a Kaupparekisteri, Handelsregistret;
— Izlandon a Firmaskra;
— Liechtensteinben a Gewerberegister;
— Norvégidban a Foretaksregisteret;
— Svédorszdgban az Aktiebolagsregistret, a Handelsregistret.”;
f) a 30. cikk a) pontja (1) bekezdésében az 1993. oktdber 31-i id6pont helyébe 1995. oktdber 31. 1ép;

g) az [ melléklet e melléklet 1. fiiggelékével egésziil ki.
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3.

377 L 0062: A Tandcs 1976. december 21-i 77/62[EGK irdnyelve az drubeszerzésre irdnyul6 kozbeszerzési szerzd-
dések odaitélési eljardsainak osszehangoldsardl, az aldbbi médositdsokkal és kiegészitésekkel:

380 L 0767: A Tandcs 1980. jalius 22-i 80/767[EGK irdnyelve bizonyos dllami megbizdk tekintetében az dru-
beszerzésre irdanyuld kozbeszerzési szerzédések odaitélési eljdrdsainak Osszehangoldsirdl szol6, a 77[62[/EGK
irdnyelv kiigazitdsarol és kiegészitésérsl (HL L 215., 1980.8.18., 1. 0.), amelyet az 88/295/EGK irdnyelv médosi-
tott,

388 L 0295: A Tandcs 1988. mdrcius 22-i 88/295/EGK irdnyelve az drubeszerzésre irdnyuld kozbeszerzési
szerz6dések odaitélési eljdrdsainak Osszehangoldsardl szolé 77[/62/EGK irdnyelv mddositdsdrdl, valamint a
80/767|EGK irdnyelv egyes rendeletkezéseinek hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 127., 1998.5.20., 1. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a)

i)
j)

k)

Liechtenstein hatdlyba 1épteti azokat az intézkedéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy 1995. janudr 1-jét6l
megfelelhessen ennek az irdnyelvnek;

ez alatt az dtmeneti idGszak alatt az irdnyelv alkalmazdsat kolcsonosen felfiiggesztik Liechtenstein és a tobbi
Szerz8d6 Fél kozott;

a 2. cikk a) pontjdban a ,Szerz8dés 223. cikke (1) bekezdésének b) pontjd™-ra torténd hivatkozds helyébe az
,EGT-megallapodds 123. cikké”-re torténd hivatkozds 1ép;

amennyiben Finnorszdgban és Liechtensteinben a HEA nincs bevezetve, az 5. cikk (1) bekezdésének a) pontjd-
ban a HEA jelentése:

Jliikevaihtovero/omsittningsskatt” Finnorszdg esetében,
- ,Warenumsatzsteuer” Liechtenstein esetében,

feltéve hogy az ECU-ban kifejezett kiiszobérték csak az EGT-n beliil érvényes, az aldbbi szavakat el kell hagyni
az 5. cikk (1) bekezdésének c) pontjdban:

- az els6 mondatban az ,és a GATT-egyezmény ECU-ben kifejezett kiiszobértéke” szavak;
- a masodik mondatban az ,és az SDR-ben kifejezett ECU-nek a” szavak;

az 5. cikk (1) bekezdése ) pontjdnak megfelelSen a kiiszobértéket az EFTA-dllamok nemzeti valutdiban szdmit-
jék ki 1993. janudr 1-jével;

a 9. cikk (1) bekezdésében az ,1989. janudr 1-jei” id6pont helyébe ,1993. janudr 1.” 1ép;

a 20. cikk (4) bekezdésében az ,a 30. cikkben megallapitott hatdron beliil” helyébe az ,1993. janudr 1. el6tt”
szovegrész 1ép;

a 21. cikk az aldbiakkal egésziil ki:

,— Ausztridban a Firmenbuch, a Gewerberegister, a der Landeskamern,

— Finnorszdgban a Kaupparekisteri, a Handelsregistret,

— Izlandon a Firmaskra,

— Liechtensteinben a Gewerberegister,

— Norvégidban a Foretaksregisteret;

— Svédorszdgban az Aktiebolagsregistret, a Handelsregistret.”;

a 29. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban az ,1991. oktéber 31-i” id6pont helyébe ,1994. oktdber 31.” 1ép;
a 80/767[EGK irdnyelv I. melléklete e melléklet 2. fiiggelékével egésziil ki;

a 88/295/EGK irdnyelv 1. melléklete e melléklet 3. fiiggelékével egészil ki.

390 L 0531: A Tandcs 1990. szeptember 17-i 90/531/EGK irdnyelve a viziigyi, energiaipari, szallitdsi és tavkozlési
dgazatokban mkods villalkozdsok beszerzési eljardsair6l (HL L 297., 1990.10.29., 1. o.).
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Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) Liechtenstein hatdlyba lépteti azokat az intézkedéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy 1995. janudr 1-jét6l
megfelelhessen ennek az irdnyelvnek,

ez alatt az dtmeneti idGszak alatt az irdnyelv alkalmazdsat kolcsonosen felfiiggesztik Liechtenstein és a tobbi
Szerz6d6 Fél kozott;

b) az ezen irdnyelvnek valé megfeleléshez Norvégidban szitkséges intézkedések 1995. janudr 1-jén vagy ennél
kordbban 1épnek hatilyba, ha Norvégia bejelenti, hogy ennek az irdnyelvnek megfelelt. Ez alatt az dtmeneti id6-
szak alatt az irdnyelv alkalmazdsat kolcsonosen felfiiggesztik Norvégia és a tobbi Szerz8dS Fél kozott;

¢) a 3. cikk (1) bekezdésének e) pontjdban a ,Szerzédés 36. cikké™-re torténd hivatkozds helyébe az ,EGT-megilla-
podés 13. cikké’-re torténd hivatkozds 1ép;

d) a 11. cikkben az 1. pontban ,a szerzdéssel megegyez8en” szovegrész helyébe ,az EGT-megéllapoddssal mege-
gyezden” szovegrész 1ép;

e) amennyiben Finnorszdgban és Liechtensteinben a HEA nincs bevezetve, a 12. cikk (1) és (6) bekezdésében a
HEA jelentése:

-, Liikevaihtoverojomsittningsskatt” Finnorszag esetében,
-, Warenumsatzsteuer” Liechtenstein esetében;

f) a 27. cikk (5) bekezdésében a Szerzddés 93. cikkének (3) bekezdésére torténd hivatkozds helyébe az EGT-meg-
allapodds 62. cikkére torténd hivatkozds 1ép;

g) a ,harmadik orszdgok” szévegrész a 29. cikk alkalmazdsiban ,az EGT-megéllapodast aldiré Szerz6dd Felektdl
eltéré orszagok” szovegnek felel meg;

h) a 29. cikk (1) bekezdésében a ,K6z0sség” kifejezés helyébe a ,K6z0sség, tekintettel a kozosségi intézményekre,
vagy az EFTA-dllamok, tekintettel intézményeikre” szovegrész 1ép;

i) A 29. cikk (1) bekezdésében a ,kozosségi vallalkozdsok” helyébe a ,kozosségi véllalkozdsok, tekintettel a
Kozosség megdllapoddsaira, vagy EFTA-dllamok véllalkozdsai, tekintettel az EFTA-dllamok megéllapoddsaira”
szoveg 1ép;

j)  a29. cikk (1) bekezdésében ,a K6z0sség vagy tagdllamai harmadik orszdgok tekintetében” szavak helyébe ,vagy
a Kozosség, vagy tagillamai harmadik orszdgok tekintetében, vagy az EFTA-dllamok harmadik orszdgok tekin-
tetében” szoveg 1ép;

k) a 29. cikk (5) bekezdésében a ,tandcsi hatdrozattal” szavak helyébe ,az EGT-megéllapodds éltaldnos dontésho-
zdsi eljdrdsa keretében hozott hatdrozattal” szoveg 1ép;

) a29.cikk (6) bekezdése helyébe a kivetkezd szoveg 1ép:

,6. Az EGT-megillapodds dltaldnos intézményi rendelkezései keretében éves jelentéseket kell benydjtani a
tobboldald, illetve kétoldald targyaldsokon elért haladdsrdl tekintettel a kozosségi és az EFTA-véllalkozdsok
harmadik orszdgok piacaira torténd bejutdsira az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozé teriileteken, tovdbbd az
ezeken a tdrgyaldsokon elért eredményekrdl, és minden megkottt megallapodds tényleges gyakorlati alkal-
mazdsarol.

E fejlemények alapjan ennek a cikknek a rendelkezéseit az EGT-megéllapodds 4ltalinos dontéshozdsi eljdrdsa
keretében moédositani lehet.”;

m) annak érdekében, hogy az EGT megbizdi alkalmazni tudjék a 29. cikk (2) és (3) bekezdését, a Szerz3dd Felek
gondoskodnak arrdl, hogy a teriiletiikon székhellyel rendelkezd széllitok azon termékek szdrmazésdt, amelyek
az dllami szdllitdsi megrendelésekre tekintettel benytjtott ajanlatokban szerepelnek, az druk szdrmazdsa fogal-
mdnak ko6z6s meghatdrozdsardl szolo, 1968. junius 27-i 802[/68/EGK tandcsi rendelette]l (HL L 148,
1968.6.28., 1. 0.) megegyezden hatdrozzdk meg.
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n) a lehetS legnagyobb fokd konvergencia elérése érdekében a 29. cikk az EGT keretében azzal a feltétellel érvé-
nyes, hogy:

- a (3) bekezdés szerinti eljards nem sérti a fenndllé liberalizdcié mértékét harmadik orszdgokkal szemben,
- a Szerz4dg Felek szorosan egyeztetnek harmadik orszdgokkal val6 tdrgyaldsaikon.
Ennek a szabdlyozdsnak az alkalmazasit 1996. sordn egyiittesen feliilvizsgaljdk;

0) a 30. cikknek megfelelSen a kiiszbértéket 1993. janudr 1-jével az EFTA-dllamok valutdiban kiszdmitjdk. A
kiiszobértéket 1995. janudr 1-jei hatdllyal alapvetéen minden mdsodik évben feliilvizsgdljak;

p) Az [-X. melléklet e melléklet 4-13. fiiggelékével egészil ki.

389 L 0665: A Tandcs 1989. december 21-i 89/665/EGK irdnyelve az drubeszerzésre és az épitési beruhdzdsra
irdnyulé kozbeszerzési szerzédések odaitélésével kapcsolatos jogorvoslati eljards alkalmazdsira vonatkozé torvényi,
rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések 6sszehangoldsardl (HL L 395., 1989.12.30., 33. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) Liechtenstein 1995. janudr 1-jével 1épteti hatdlyba az ezen irdnyelv rendelkezéseinek valé megfeleléshez sziiksé-
ges intézkedéseket;

ez alatt az dtmeneti idGszak alatt az irdnyelv alkalmazdsat kolcsonosen felfiiggesztik Liechtenstein és a tobbi
Szerz6dé Fél kozott;

b) a 2. cikk (8) bekezdésében az ,a Szerz8dés 177. cikke” szavak helyébe az ,a Birdsag dltal a Szerz8dés 177. cik-
kének értelmezésével kapcsolatban megallapitott kovetelmények” (1) szoveg 1ép.

371 R 1182: A Tandcs 1971. junius 3-i 1182/71/EGK, Euratom rendelete az idGtartamokra, idépontokra és hatér-
id6kre vonatkozo szabilyok meghatdrozdsarol (HL L 124., 1971.6.8., 1. 0.) (3

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) Liechtenstein 1995. janudr 1-jével 1épteti hatdlyba az ezen irdnyelv rendelkezéseinek vald megfeleléshez sziiksé-
ges intézkedéseket;

ez alatt az dtmeneti idGszak alatt az irdnyelv alkalmazdsat kolcsonosen felfiiggesztik Liechtenstein és a tobbi
Szerz8d6 Fél kozott.

b) ,a Tandcs és a Bizottsdg jogi aktusai” szavak az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusokat jelentik.

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK

E melléklet rendelkezéseinek alkalmazdsa sordn a Szerz6dé Felek tudomdsul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

Utmutaté a Kozosség nyilt kozbeszerzésrél (HL C 358., 1987.12.21,, 1. o).

A Bizottsig kozleménye (1989.7.27-i COM(89) 400. a regiondlis és szocidlis szempontoktrél (HL C 311,
1989.12.12,, 7. 0.)

(1) Példék: 61/65. eset Vaassen v Beambtenfonds Mijnbedrijf [1966] ECR 261; [1966] CMLR 508: 36/73. eset Nederlandse Spoorwegen v

Minister van Verkeer en Waterstaat [1973] ECR 1299; [1974] 2 CMLR 148; 246/80. eset Broekmeulen v Huisarts Registratie Commissie
[1981] ECR 2311: [1982] 1 CMRL 91.

() A 71/305/EGK irdnyelv 30. cikke és a 77/62/EGK irdnyelv 28. cikke erre a rendeletre utal, amelynek ezért a ,vivmanyok” részének

kell lennie.
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1. Fiiggelék

A KOZJOGI INTEZMENYEK ES INTEZMENYCSOPORTOK LISTAJA

AUSZTRIA:

Valamennyi olyan, ipari vagy kereskedelmi jelleggel nem rendelkezd intézmény, amely a ,Rechnungshof” (szdmvevd-
szék) koltségvetési ellendrzése ald tartozik.

FINNORSZAG:

Ipari vagy kereskedelmi jelleggel nem rendelkezd dllami vagy allami ellenGrzésti véllalkozdsok vagy intézmények.

IZLAND:

Kategoridk

Fjdrmélardduneytid (Pénziigyminisztérium)

Innkaupastofnun rikisins (Allami Beszerzési Hivatal) a 1og nr. 63 1970 um skipan opinberra framkvemda szerint,
Lyfjaverslun rikisins (Allami Gyogyszerbehozatali Térsasig),

Samgongurdduneytid (Tavkozlési Minisztérium),

Pést- og simamalastofnunin (Posta-és Tavkozlési Igazgatdsdg),

Vegagerd rikisins (Allami Utfeliigyelet),

Flugmalastjorn (Polgari Repiilési Igazgat6sag),

Menntamdlardduneytid (Kulturdlis és Oktatdsi Minisztérium),

Haéskoli [slands (Izlandi Egyetem)

Utanrikisrdduneytid (Kiiliigyminisztérium),

Félagsmalardduneytid (Szocidlis Minisztérium),

Heilbrigdis- og tryggingamalardduneytid (Egészségiigyi és Tarsadalombiztositdsi Minisztérium),
Rikisspitalar (Nemzeti Kérhédzak)

Sveitarfélog (Onkormanyzatok)

Reykjavik vdros

Innkaupastofnun Reykjavikurborgar (Reykjaviki Beszerzési Kozpont).

LIECHTENSTEIN:

Die offentlich-rechtlichen Verwaltungseinrichtungen auf Landes- und Gemeindeebene. (Orszdgos és onkormanyzati
szint kozjogi hatésagok, intézmények és alapitvanyok.)

NORVEGIA:

Offentlige eller offentlig kontrollerte organer eller virksomheter som ikke har en industriell eller kommersiell karak-
ter. (Allami vagy édllamilag ellendrzott intézmények vagy véllalkozdsok ipari vagy kereskedelmi jelleg nélkiil.)

Szervek

- Norsk Rikskringkasting (Norvég Radiotarsasdg),

- Norges Bank (Kézponti Bank),

~  Statens Lanekasse for Utdanning (Allami Oktatsihitel-alap),
- Statistisk Sentralbyrd (Kozponti Statisztikai Hivatal),

—  Den Norske Stats Husbank (Norvég Allami Lakdsépitési Bank),
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VI

Statens Innvandrar- og Flyktningeboliger,

—  Medisinsk Innovasjon Rikshospitalet,

Norsk Teknisk Naturvitenskapelig Forskningsrdd (Norvég Kirdlyi Tudomdnyos és Ipari Kutatdsi Tandcs),
—  Statens Pensjonskasse (Norvég Allami Nyugdijalap).

Kateg6ridk

- Statsbedrifter i h.h.t lov om statsbedrifter av 25. juni 1965 nr. 3 (dllami véllalkozasok),

—  Statsbanker (dllami bankok),

—  Universiteter of hayskoler etter lov av 16. juni 1989 nr. 77 (egyetemek).

SVEDORSZAG:

Alla icke-kommersiella organ vars upphandling stdr under tillsyn av riksrevisionsverket. (Minden olyan nem keres-
kedelmi intézmény, amelynek a beszerzéseit az Allami SzdmvevGszék feliigyeli.)

2. Fiiggelék

AUSZTRIA
KOZPONTI BESZERZ(O SZERVEK LISTA]A
Bundeskanzleramt (Szovetségi Kancelldri Hivatal)
Bundesministerium fiir auswirtige Angelegenheiten (Szovetségi Kiiliigyminisztérium)

Bundesministerium fiir Gesundheit, Sport und Konsumentenschutz (Szovetségi Egészségiigyi, Sport- és Fogyasztové-
delmi Minisztérium)

Bundesministerium fiir Finanzen

a) Amtswirtschaftsstelle

b) Abteilung VI/5 (EDV-Bereich des Bundesministeriums fiir Finanzen und des Bundesrechenamtes)

¢) Abteilung III/1 (Beschaffung von technischen Geriten, Einrichtungen und Sachgiitern fir die Zollwache)
(Szovetségi Pénziigyminisztérium)

a) Kozbeszerzési Hivatal

b) VI/5 Osztély [a Szovetségi Pénziigyminisztérium és a Szovetségi Szdmviteli Hivatal elektronikus adatfeldolgozds
beszerzése]

¢) II/1 Osztdly [miiszaki felszerelések, berendezések és javak beszerzése a Vamdrség részére])

Bundesministerium fiir Umwelt, Jugend und Familie, Amtswirtschaftsstelle (Szovetségi Kornyezetvédelmi, Ifjisdgi, és
Csalddiigyi Minisztérium, Kozeszerzési Hivatal)

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten, Abteilung Prasidium 1 (Szovetségi Gazdasdgi Minisztérium
Elnokség 1. Osztaly)

Bundesministerium fiir Inneres
a) Abteilung I/5 (Amtswirtschaftsstelle)
b) EDV-Zentrale (Beschaffung von EDV-Hardware)

¢) Abteilung 1I/3 (Beschaffung von technischen Geriten und Einrichtungen fiir die Bundespolizei)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

d) Abteilung 1/6 (Beschaffung aller Sachgiiter fir die Bundespolizei, soweit sie nicht von der Abteilung II/3
beschafft werden)

e) Abteilung IV/8 (Beschaffung von Flugzeugen)

(Szovetségi Beliigyminisztérium)

8

) /5 Osztaly [Kozbeszerzési Hivatal]

b) Elektronikus Adatfeldolgozdsi Kozpont [elektronikus adatfeldolgozdsi gépek {hardware} beszerzése]

¢) 1I/3 Osztdly [mszaki felszerelések és berendezés beszerzése a Szdvetségi RendGrség részére]

d) 1/6 Osztily [druk beszerzése {kivéve a II/3 osztily 4ltal beszerzett drukat} a Szovetségi Renddrség részére]

€) IV/8 Osztily [repiil6gépek beszerzése])
Bundesministerium fiir Justiz, Amtswirtschaftsstelle (Szovetségi Igazsdgiigyi Minisztérium, Kozbeszerzési Hivatal)

Bundesministerium fiir Landesverteidigung (Nichtkriegs-material ist in Anhang I, Teil II, Osterreich, des GATT-
Ubereinkommens iiber das offentliche Beschaffungswesen enthalten) (Szovetségi Védelmi Minisztérium [a nem
héborts anyagok a kormdnyzati beszerzésr6l sz6l6 GATT-megdllapodds 1. mellékletének II., Ausztridra vonatkozd
részében taldlhatdk])

Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft (Szovetségi Mez6-, és ErdGgazdasdgi Minisztérium)

Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales, Amtswirtschaftsstelle (Szévetségi Munkaiigyi és Szocidlis Ugyi Miniszté-
rium, Kozbeszerzési Hivatal)

Bundesministerium fiir Unterricht und Kunst (Szovetségi Oktatdsi és Mtivészeti Minisztérium)
Bundesministerium fiir 6ffentliche Wirtschaft und Verkehr (Szévetségi Kozgazdasagi és Kozlekedési Minisztérium)
Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung (Szovetségi Tudomdnyos és Kutatdsi Minisztérium)
Osterreichisches Statistisches Zentralamt (Osztrak Kozponti Statisztikai Hivatal)

Osterreichische Staatsdruckerei (Osztrik Allami Nyomda)

Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen (Szovetségi Metroldgiai és Méréstani Hivatal)

Bundesversuchs- und Forschungsanstalt Arsenal (BVFA) (Szovetségi Kisérleti és Kutatdsi Intézet Arzendlja [BVFA])
Bundesstaatliche Prothesenwerkstdtten (Szovetségi Protézis Mthelyek)

Bundesamt fiir Zivilluftfahrt (Szovetségi Polgdri Repiilési Hivatal)

Amt fur Schiffahrt (Haj6zdsi Hivatal)

Bundespriifanstalt fiir Kraftfahrzeuge (Gépjarmtivek Szévetségi Vizsgalointézete)

Generaldirektion fiir die Post- und Telegraphenverwaltung (nur Einrichtungen fiir das Postwesen) (A Postai és Tav-
irati Igazgatdsdg Vezérigazgatdsiga [csak a postai szolgdltatdsok vonatkozdsdban])

FINNORSZAG
KOZPONTI BESZERZG SZERVEK LISTAJA
Oikeusministerio, Justitieministeriet (Igazsdgiigyi Minisztérium)
Suomen rahapaja, Myntverket i Finland (Finn Pénzverde)

Valtion painatuskeskus, Statens tryckericentral (Allami Nyomdakézpont)
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4. Valtion ravitsemuskeskus, Statens maltidscentral (Allami Elldtési Kozpont)

5. Metsdhallitus, Forststyrelsen (Nemzeti Erd6gazdasdgi Hivatal)

6. Maanmittaushallitus, Lantmiteristyrelsen (Nemzeti Mérésiigyi Hivatal)

7. Maatalouden tutkimuskeskus, Lantbrukets forskningscentral (Finn Mez8gazdasdgi Kutatdsi Kozpont)
8. Valtion margariinitehdas, Statens margarinfabrik (Allami Margaringyr)

9. Ilmailulaitos, Luftfartsverket (Nemzeti Repiilési Hivatal)

10. Imatieteen laitos, Meteorologiska institutet (Finn Meteoroldgiai Intézet)

11. Merenkulkuhallitus, Sjofarststyrelsen (Nemzeti Haj6zdsi Hivatal)

12. Valtion teknillinen tutkimuskeskus, Statens tekniska forskningscentral (Finn Mtiszaki Kutatdsi K6zpont)
13. Valtion Hankintakeskus, Statens upphandlingscentral (Allami Beszerzési Kozpont)

14. Vesi-ja ympdristohallitus, Vatten- och miljostyrelsen (Nemzeti Viziigyi és Kornyezeti Hivatal)

15. Opetushallitus, Utbildningstyrelsen (Nemzeti Oktatdsi Hivatal)

IZLAND

A KORMANYZATI BESZERZESROL SZOLO GATT-MEGALLAPODASBAN SZEREPLOKNEK MEGFELELO KOZPONTI
BESZERZO SZERVEK LISTAJA

Kozponti beszerz8 szervek, amelyekre a 16g um opinber innkaup 18. mars 1987, und reglugerd 14. april 1988
vonatkozik.

LIECHTENSTEIN

A KORMANYZATI BESZERZESROL SZOLO GATT—MEGALLAPODASBAN SZEREPLOKNEK MEGFELELO KOZPONTI
BESZERZ(O SZERVEK LISTAJA

1. Regierung des Fiirstentums Liechtenstein

2. Liechtensteinische Post-, Telefon- und Telegrafenbetriebe (PTT)

NORVEGIA

KOZPONTI BESZERZ(O SZERVEK LISTA]A
1. Statens vegvesen (Nemzeti Utszolgdlat)
2. Postverket (Postai Igazgatdsag)
3. Rikshospitalet (Allami Kérhdz)
4. Universitetet i Oslo (Osléi Egyetem)
5. Politiet (Renddrség)
6. Norsk Rikskringkasting (Norvég Radiotarsasag)
7. Universitetet i Trondheim (Trondheimi Egyetem)

8. Universitetet i Bergen (Bergeni Egyetem)
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.

KOZPONTI BESZERZO SZERVEK LISTAJA. A FELSOROLT INTEZMENYEK A REGIONALIS ES HELYI RESZLEGEKET IS

1.

Kystdirektoratet (Parti Igazgatosdg)

Universitetet i Tromsg (Tromse-i Egyetem)

Statens forurensingstilsyn (Allami Kornyezetszennyezés-ellenérz6 Hat6sag)
Luftfartsverket (Nemzeti Polgdri Repiilési Igazgatdsig)

Forsvarsdepartementet (Honvédelmi Minisztérium)

Forsvarets Sanitet (Norvég Katonai Orvosi Szolgélat)

Luftforsvarets Forsyningskommando (Légierd Anyagi FGcsoportfénokség)
Herens Forsyningskommando (Honvédségi Anyagi Fécsoportfénokség)
Sjoforsvarets Forsyningskommando (Haditengerészeti Anyagi Fécsoportfénokség)
Forsvarets Felles Materielltjeneste (Osszevont Honvédelmi Anyagi Ugynokség)

Norges Statsbaner (for innkjep av)

betongsviller

—  bremseutstyr til rullende materiell

reservedeler til skinnegdende maskiner

— autodiesel

person- og varebiler

(Allami Vasutak [amely az aldbbiak beszerzésével foglalkozik])
- beton alj

- gordil6anyag fékfelszerelése

- vasuti vontatogépek pétalkatrészei

- autodizel

- személy- és tehergépkocsi vasiti célokra)

SVEDORSZAG

MAGUKBAN FOGLAL]AK
Forsvarets materielverk (Honvédelmi Anyagkezel§ Hivatal)
Vigverket (Nemzeti Uthivatal)
Byggnadsstyrelsen (Epitésiigyi Hivatal)
Postverket (Postai Igazgatdsdg)
Domanverket (Svéd Erdészeti Szolgilat)
Luftfartsverket (Nemzeti Polgéri Repiilési Hivatal)
Fortifikationsforvaltningen (Eréditményhivatal)

Skolverket (Nemzeti Oktatdsi Hivatal)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

ML

Rikspolisstyrelsen (Orszdgos Renddrf6kapitdnysig)

Statskontoret (Kozigazgatas-fejlesztési Ugynokség)
Kriminalvérdsstyrelsen (Nemzeti Bortoniigyi Hivatal)

Sjofartsverke (Nemzeti Hajozdsi Hivatal)

Riksskatteverket (Nemzeti Pénziigy-igazgatdsag)

Skogsstyrelsen (Nemzeti Erdészeti Hivatal)

Forsvarets sjukvardsstyrelse (Fegyveres Erék Egészségiigyi Hivatala)
Statens trafiksikerhetsverk (Nemzeti Utbiztonsagi Hivatal)
Civilforsvarsstyrelsen (Polgdri Védelmi Hivatal)

Narings- och teknikutvecklingsverket (Ipari és Mszaki Fejlesztési Hivatal)
Socialstyrelsen (Nemzeti Egészségiigyi és Joléti Hivatal)

Statistiska centralbyrdn (Kozponti Statisztikai Hivatal)

3. Fiiggelék

A KOZJOGI INTEZMENYEK ES INTEZMENYCSOPORTOK JEGYZEKE

AUSZTRIA:

Valamennyi olyan, ipari vagy kereskedelmi jelleggel nem rendelkezd intézmény, amely a ,Rechnungshof” (szdmvevé-

sz€k) koltségvetési ellendrzése ald tartozik.

FINNORSZAG:

Ipari vagy kereskedelmi jelleggel nem rendelkezd dllami vagy allami ellenSrzésti véllalkozdsok vagy intézmények.

IZLAND:
Kateg6ridk

Fjdrmélardduneytid (Pénziigyminisztérium),

Innkaupastofnun rikisins (Allami Beszerzési Hivatal) a 1og um opinber innkaup 18. mars 1987 and Reglugerd 14.

april 1988 szerint,

Lyfjaverslun rikisins (Allami Gydgyszerbehozatali Trsasag),
Samgongurdduneytid (Tavkozlési Minisztérium),

Pést- og simamélastofnunin (Posta-, és Tavkozlési Igazgatosdg),
Vegager rikisins (Allami Utfeliigyelet),

Flugmalastjorn (Polgdri Repiilési Igazgatdsag),

Menntamdlardduneytid (Kulturdlis és Oktatdsi Minisztérium),
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Iv.

VI

Héskdli [slands (Izlandi Egyetem),

Utanrikisrdduneytio (Kiiliigyminisztérium),

Félagsmadlardduneytid (Szocidlis Minisztérium),

Heilbrigdis- og tryggingamélardduneytio (Egészségiigyi és Tarsadalombiztositdsi Minisztérium),
Rikisspitalar (Nemzeti Kérhdzak),

Sveitarfélog (Onkorményzatok),

Reykjavik viros,

Innkaupastofnun Reykjavikurborgar (Reykjaviki Beszerzési Kozpont).

LIECHTENSTEIN:

Die offentlich-rechtlichen Verwaltungseinrichtungen auf Landes- und Gemeindeebene. (Orszdgos és onkormdnyzati
szint(i kozjogi hatésagok, intézmények és alapitvanyok.)

NORVEGIA:

Offentlige eller offentlig kontrollerte organer eller virksomheter som ikke har en industriell eller kommersiell karak-
ter. (Allami vagy dllamilag ellenérzott intézmények vagy véllalkozdsok ipari vagy kereskedelmi jelleg nélkiil.)

Szervek

- Norsk Rikskringkasting (Norvég Radidtdrsasag),

- Norges Bank (Kozponti Bank),

—  Statens Linekasse for Utdanning (Allami Oktatdsihitel-alap),

- Statistisk Sentralbyrd (K6zponti Statisztikai Hivatal),

—  Den Norske Stats Husbank (Norvég Allami Lakdsépitési Bank),

- Statens Innvandrar- og Flyktningeboliger,

- Medisinsk Innovasjon Rikshospitalet,

- Norsk Teknisk Naturvitenskapelig Forskningsrdd, (Norvég Kirdlyi Tudomanyos és Ipari Kutatdsi Tandcs),
—  Statens Pensjonskasse (Norvég Allami Nyugdijalap).

Kateg6ridk

—  Statsbedrifter i h.h.t. lov om statsbedrifter av 25. juni 1965 nr. 3 (dllami véllalkozdsok),
—  Statsbanker (dllami bankok),

- Universiteter og hoyskoler etter lov av 16. juni 1989 nr. 77 (egyetemek).

SVEDORSZAGBAN:

Alla icke-kommersiella organ vars upphandling stdr under tillsyn av riksrevisionsverket. (Minden olyan nem
kereskedelmi intézmény, amelynek a beszerzéseit az Allami Szdmvevdszék feliigyeli.)
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4. Fiiggelék
IVOVIZ ELOALLITASA, SZALLITASA VAGY ELOSZTASA
AUSZTRIA

A kilenc Land Wasserversorgungsgesetz-ében meghatarozott helyi 6nkormdnyzati szervek (Gemeinde) és onkormdanyzati tar-
suldsok (Gemeindeverbdande).

FINNORSZAG

Az 1977. december 23-i (982/77) Laki yleisistd vesi- ja viemdrilaitoksista 1. cikke alapjdn ivovizet eldallits, szdllitd vagy
elosztd szervezetek.

[ZLAND

Reykjaviki Onkormdnyzati Vizmiivek és mas énkorményzati vizmtvek a lgg nr. 15 frd 1923 szerint.

LIECHTENSTEIN
Gruppenwasserversorgung Liechtensteiner Oberland.

Wasserversorgung Liechtensteiner Unterland.

NORVEGIA

A Forskrift om Drikkevann og Vannforsyning (FOR 1951-09-28 9576 SO) alapjén vizet el6dllité vagy elosztd létesitmé-
nyek.

SVEDORSZAG

A lagen (1970:244) om allmdnna vatten- och avloppsanliggningar alapjén ivéviz el6éllitdsaval, szdllitdsdval vagy elosztdsdval
foglalkozé onkormdnyzati szervek és helyi tarsasdgok.

5. Fiiggelék

7 ¢

VILLAMOS ENERGIA ELOALLITASA, SZALLITASA VAGY ELOSZTASA

AUSZTRIA

A mdsodik Verstaatlichungsgesetz-ben (a legutobb a BGBI. 321/87-tel médositott BGBI. 81/47), valamint az Elektrizitits-
wirtschaftgesetz-ben (a BGBI. 131/79-cel médositott BGBI. 260/75), illetve a kilenc Land Elektrizititswirtschaftgesetz-ében
szervezetek.

FINNORSZAG

Az 1979. mércius 16-i Sdhkolaki (319/79) 27. cikke szerinti koncesszi6 alapjdn villamos dramot el8llit, szallité vagy
eloszté szervezetek.

[ZLAND
A Nemzeti Aramszolgaltaté Villalat a log nr. 59 drid 1965 szerint.

Az Allami Aramszolgaltaté Miivek a 9. kafli orkulaga nr. 58 drid 1967 szerint.
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A Reykjaviki Elektromos Mtivek.

Sudurnes Regiondlis HSszolgéltaté Térsasdg a log nr. 100 drid 1974 szerint.
Vestfjord Aramszolgaltat Villalat a log nr. 66 drid 1976 szerint.
LIECHTENSTEIN

Liechtensteinische Kraftwerke.

NORVEGIA

A lov om bygging og drift av elektriske anlegg (LOV 1969-06-19) Lov om erverv av vannfall, bergverk og annen fast eiendom
m.v., Kap. I, jfkap.V (LOV 1917-12-14 16, kap. I), vagy a Vassdragsreguleringsloven (LOV 1917-12-14 17) vagy az Energilo-
ven (LOV 1990-06-29 50) alapjan villamos dramot el6dllitd, szallité vagy eloszté szervezetek.

SVEDORSZAG

A lagen (1902:71 s. 1) innefattande vissa bestdmmelser om elektriska anliggningar szerinti koncesszi6 alapjan villamos dra-
mot szallité vagy elosztd szervezetek.

6. Fiiggelék

GAZ VAGY HO SZALLITASA VAGY ELOSZTASA

AUSZTRIA
Gaz: az Energiewirtschaftsgesetz 1935 alapjan nyertes ajdnlattevsk.
Hé: az Osztrdk Kereskedelmi és Ipari Rendtartds (Gewerbeordnung, a legutébb a BGBI. 233/80-nal médositott

BGBI. 50/74) szerinti licencia alapjan hét szdllit6 vagy eloszté szervezetek.

FINNORSZAG

Helyi energiaiigyi igazgatésagok (kunnalliset energialaitokset) vagy azok tdrsuldsai, illetve a helyi szervek dltal engedett
koncesszios jog alapjn gdz vagy hé szdllitdsdval vagy elosztdsdval foglalkozd egyéb szervezetek.

IZLAND

Sudurnes Regiondlis H6szolgéltat6 a 1og nr. 100 drid 1974 szerint.

Reykjaviki Onkormdnyzati Korzeti Hészolgaltatd és mds onkormanyzati kérzeti hészolgltaté.
LIECHTENSTEIN

Liechtensteinische Gasversorgung.

NORVEGIA

A Lov om bygging og drift av fjernvarmeanlegg (LOV 1986-04-18 10) vagy Energiloven (LOV 1990-06-29 50) alapjin hdt
sz4llit6 vagy eloszt6 szervezetek.

SVEDORSZAG

A lagen (1978:160) om vissa rorledningar szerinti koncesszi6 alapjan gézt vagy hét szallitd vagy forgalmazé szervezetek.
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7. Fiiggelék

OLAJ VAGY GAZ FELTARASA ES BANYASZATA
AUSZTRIA
A Berggesetz 1975 (a legutobb a BGBI. 355/90-nel médositott BGBI. 259/75) szerinti szervezetek.
FINNORSZAG

A Laki oikeudesta luovuttaa valtion maaomaisuutta ja tuloatuottavia oikeuksia (687/78) 1. és 2. cikke szerint kizdrdlagos jog
alapjan tevékenyked§ szervezetek.

IZLAND
Nemzeti Energia Hat6sdg a log nr. 58 drid 1967. szerint.

LIECHTENSTEIN

NORVEGIA

A Petroleumsloven (V 1985-03-22 11) (kGolajtorvény) és a kéolajtorvény szerinti rendeletek, vagy a Lov om undersokelse
etter og utvinning av petroleum i grunnen under norsk landomrdde (LOV 1973-05-04 21) alapjan megbizott szervezetek.

SVEDORSZAG

A Lag (1974:890) om vissa mineralfyndigheter alapjin olaj vagy gdz kutatdsdra vagy kitermelésére koncesszidval, illetve a
Lag (1966:314) om kontinentalsockeln alapjin arra engedéllyel rendelkezd szervezetek.
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8. Fiiggelék

SZEN VAGY MAS SZILARD TUZELOANYAGOK FELTARASA ES BANYASZATA

AUSZTRIA

A Berggesetz 1975 (a legutobb a BGBI. 355/90-nel médositott BGBL. 259/75) szerinti szervezetek.

FINNORSZAG

IZLAND

Nemzeti Energia Hatdsdg a log nr. 58 drid 1967 szerint.

LIECHTENSTEIN

NORVEGIA

SVEDORSZAG

A Lag (1974:890) om vissa mineralfyndigheter vagy a Lag (1985:620) om vissa torvfyndigheter alapjan szén vagy mads szilrd
tiizel6anyagok feltdrdsdra vagy kitermelésére koncesszioval, vagy a Lag (1966:314) om kontinentalsockeln alapjin arra
engedéllyel rendelkezd szervezetek.

9. Fiiggelék

AJANLATKEROK A VASUTI SZOLGALTATASOK TERULETEN

AUSZTRIA

Szervezetek az Eisenbahngesetz 1957 (legutébb a BGBI. 305/76-tal médositott BGBL. 60/57) szerint.

FINNORSZAG

Valtion rautatiet, Statsjarnvigarna (Allamvasutak).

IZLAND

LIECHTENSTEIN
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NORVEGIA

Norges Statsbaner (NSB) és olyan szervezetek, amelyek a Lov inneholdende seerskilte Bestemmelser angaaende Anleeg af Jernveie
til almindelig Benyttelse (LOV 1848-08-12) vagy a Lov inneholdende Bestemmelser angadnde Jernveie til almindelig Afbenyttelse
(LOV 1854-09-07) vagy a Lov om Tilleg til Jernveisloven af 12te August 1848 (LOV 1898-04-23) szerint mikodnek.

SVEDORSZAG

A Forordning (1988:1339) om statens spdranldggningar és a Lag (1990:1157) om jarnvagssikerhet szerint vasuti szolgaltatd-
sokat tizemeltet§ dllami szervezetek.

A Lag (1978:438) om huvudmannaskap for viss kollektiv persontrafik alapjdn regiondlis vagy helyi vasati hdl6zatokat
tizemeltetS regiondlis és helyi dllami szervezetek.

A Forordning (1988:1339) om statens spdranldggningar szerinti engedély alapjan vasuti szolgaltatdsokat tizemeltet6 magan-
jogi személyek, amennyiben az engedély megfelel az irdnyelv 2. cikke (3) bekezdésének.

10. Fiiggelék

AJANLATKERGK A VAROSI VASUTI, VILLAMOS-, TROLIBUSZ- VAGY AUTOBUSZ-SZOLGALTATASOK TERULETEN

AUSZTRIA

Az Eisenbahngesetz 1957 (legutébb a BGBI. 305/76-al modositott BGBL. 60/57) és a Kraftfahrliniengesetz 1952 (a BGBI.
265/66-al modositott BGBI. 84/52) szerinti szervezetek.

FINNORSZAG

Helyi kozlekedési tdrsasdgok (kunnalliset liikennelaitokset) vagy olyan szervezetek, amelyek a helyi hatsdgok altal nydjtott
koncesszi6 alapjan kozcéla buszszolgéltatist iizemeltetnek.

[ZLAND

A Reykjaviki Varosi Buszszolgalat.

LIECHTENSTEIN

Liechtensteinische Post-, Telefon- und Telegrafenbetriebe (PTT).

NORVEGIA

Norges Statsbaner (NSB) és szarazfoldi széllitdssal foglalkozo szervezetek, amelyek a Lov inneholdende seerskilte Bestemmelser
angaaende Anleeg af Jernveie til almindelig Benyttelse (LOV 1848-08-12), vagy a Lov inneholdende Bestemmelser angaaende
Jernveie til almindelig Afbenyttelse (LOV 1854-09-07), vagy a Lov om Tilleg til Jernveisloven af 12te August 1848 (LOV
1898-04-23), vagy a Lov om samferdsel (LOV 1976-06-04), vagy a Lov om anleg av taugbaner og loipestrenger (LOV
1912-06-14 1) szerint mtikddnek.
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SVEDORSZAG

A Lag (1978:438) om huvudmannaskap for viss Rollektiv persontrafik és a Lag (1990:1157) om jarnvigssakerhet szerinti varosi
vas(ti vagy villamosszolgaltatast iizemeltetd szervezetek.

A Lag (1978:438) om huvudmannaskap for viss kollektiv persontrafik és a Lag (1988:263) om yrkestrafik szerinti helyi troli-
busz- vagy autdbusz-szolgéltatist tizemeltetd dllami vagy magdnjogi személyek.

11. Fiiggelék

AJANLATKEROK A REPULOTERI LETESITMENYEK TERULETEN

AUSZTRIA

A Luftfahrtgesetz 1957 (BGBI. 253/57) 63-80. cikkében meghatdrozott szervezetek.

FINNORSZAG

Az Ilmailulaki (595/64) alapjin az ,llmailulaitos” kezelésében 1év8 repiil6terek.

IZLAND

Polgari Repiilési Igazgatdsag.

LIECHTENSTEIN

NORVEGIA

A Lov om luftfart (LOV 1960-12-16 1) alapjan repiil6téri szolgéltatdsokat nyujtd szervezetek.

SVEDORSZAG
A Lag (1957:297) om luftfart alapjén édllami tulajdonban 1évé és dllami {izemeltetési repiilSterek.

A vonatkozé torvény alapjan kiadott tizemeltetési engedély szerint tizemeltetett magdntulajdonban 1évg repiilGterek, ha
az engedély megfelel az irdnyelv 2. cikke (3) bekezdésének.
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12. Fiiggelék

AJANLATKEROK A TENGERI VAGY BELVIZI KIKOTOI VAGY EGYEB TERMINAL LETESITMENYEK TERULETEN

AUSZTRIA

A teljes egészében vagy részben a Landok és/vagy Gemeindék tulajdondban 1évé belvizi kikotdk.

FINNORSZAG

Az onkormdnyzati hat6sdgok tulajdondban 1év§ vagy éltaluk tizemeltetett kikotSk a Laki kunnallisista satamajarjestyksisti
ja liikennemaksuista (955/76) szerint.

A Saimaa Csatorna (Saimaan kanavan hoitokunta).

IZLAND
Az Allami Vildgitétorony- és Kik6thatdsag a hafnalog nr. 69 drid 1984 szerint.

Reykjavik kikotd.

LIECHTENSTEIN

NORVEGIA
Norges Statsbaner (NSB) (Vastti termindlok).

A Havneloven (LOV 1984-06-08 51) szerint m{ikodd szervezetek.

SVEDORSZAG

Allami tulajdonban 1év6 és|vagy dllamilag mdkodtetett kikotok és termindllétesitmények a Lag (1988:293) om inrittande,
utvidgning och avlysning av allmdn farled och allmdn hamn, Forordning (1983:744) om trafiken pd Gota kanal, Kungorelse
(1970:664) om trafik pd Sodertdlje kanal sowie der Kungorelse (1979:665) om trafik pa Trollhdtte kanal szerint.

13. Fiiggelék

TAVKOZLESI HALOZATOK UZEMELTETESE VAGY TAVKOZLESI SZOLGALTATASOK NYUJTASA

AUSZTRIA

Osterreichische Post- und Telegraphenverwaltung (PTV).
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FINNORSZAG

Olyan szervezetek, amelyek kizdrdlagos jog alapjan mtikodnek az 1990. jalius 16-i Teletoimintalaki (183/87) 4. cikkének
megfelelen.

IZLAND

Posta- és Tavkozlési Igazgatdsag a log um fjarskipti nr. 73 drid 1984 és 1g um stjérn og starfsemi pdst- og simamdla nr. 36
drid 1977 szerint.

LIECHTENSTEIN

Liechtensteinische Post-, Telefon- und Telegrafenbetriebe (PTT).

NORVEGIA

A Telegrafloven (LOV 1899-04-29) szerint mkod§ szervezetek.

SVEDORSZAG

Az irdnyelv 2. cikke (3) bekezdésének megfelel§ engedély alapjan mitkodé magdnszervezetek.
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XVII. MELLEKLET

SZELLEMI TULAJDON

A 65. cikk (2) bekezdésében hivatkozott lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a Kozosség jogrendjére jellemzé olyan fogalmakat tartal-
maznak vagy eljdrdsokra hivatkoznak, mint:

preambulumok,
a kozosségi jogi aktusok cimzettjei,
hivatkozdsok az EK teriileteire vagy nyelveire,

hivatkozdsok az EK-tagdllamok, kozintézményeik, véllalkozdsaik vagy magdnszemélyeik egymds vonatkozdsiban
fenndllé jogaira és kotelezettségeire, tovabbd

hivatkozdsok az informdci6s és bejelentési eljardsokra,

a horizontdlis kiigazitdsokrol sz6l6 1. jegyzSkonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet masként rendelkezik.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

387 L 0054: A Tandcs 1986. december 16-i 87/54/EGK irdnyelve a félvezetS termékek topografidjanak jogi oltal-
mérél (HL L 24., 1987.1.27,, 36. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodds alkalmazdsaban a kovetkez kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) az 1. cikk (1) bekezdésének c) pontjdban a Szerzédés 223. cikkének (1) bekezdése b) pontjdra torténd hivatko-
z4s helyébe a Szerz6dés 123. cikkére torténd hivatkozds 1ép;

b) a 3. cikk (6) és (8) bekezdése nem alkalmazhatd;
¢) az 5. cikk (5) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LAz (1) bekezdés b) pontjdban meghatdrozott tevékenységek engedélyezésére vagy tiltdsira vonatkozé kizdrdla-
gos jog nem alkalmazhaté az ilyen tevékenységre azt kovetden, hogy a topogréfidt vagy a félvezetd terméket az
értékesités engedélyezésére feljogositott személy vagy annak hozzdjiruldsdval mas személy valamely Szerz6dd
Fél teriiletén forgalomba hozta.”

390 D 0510: A Tandcs 1990. oktéber 9-i 90/510/EGK els6 hatdrozata a félvezetd termékek topogréfiai oltalmanak
bizonyos orszdgokbodl és teriiletekrd] szarmazé személyekre torténd kiterjesztésérdl (HL L 285., 1990.10.17., 29. o.).

A hatdrozat rendelkezéseit e megallapodds alkalmazdsaban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) a mellékletben az Ausztridra és Svédorszdgra vonatkozé hivatkozdsokat el kell hagyni;
b) ezenkiviil a kovetkezdt kell alkalmazni:

amennyiben a mellékletben felsorolt valamely orszdg vagy terillet nem nydjtja a hatdrozatban biztositott
egyenlé védelmet egy Szerz8dS Fél édllampolgdrai szdmdra, a Szerz6d6 Felek minden erejitkkel torekednek
annak biztositdsdra, hogy az ilyen védelmet az érintett Szerz8dS Fél szdmdra az emlitett orszdgban vagy teriile-
ten legkésGbb ennek a megallapoddsnak a hatdlybalépésétdl szamitott egy évvel megadjdk.
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a) 390 D 0511: A Tandcs 1990. oktSber 9-i 90/511/EGK médsodik hatdrozata a félvezetd termékek topogréfiai
oltalmédnak bizonyos orszdgokbdl és teriiletekrdl szdrmazd személyekre torténd kiterjesztésérsl (HL L 285.,
1990.10.17, 31. o).

b) 390 D 0541: A Bizottsag 1990. oktdber 26-i 90/541/EGK hatdrozata a 90/511/EGK tandcsi hatdrozattal
osszhangban a félvezet§ termékek topografiai oltalmdnak kiterjesztésével érintett tarsasdgok és egyéb jogi sze-
mélyek orszdgainak meghatdrozdsarél (HL L 307., 1990.11.7., 21. o.).

E két hatdrozaton kiviil a kovetkez6t kell alkalmazni:

az EFTA-dllamok villaljdk e megdllapodds alkalmazdsaban a 90/511/EGK tandcsi hatdrozat és az emlitett tandcsi
hatdrozattal osszhangban hozott bizottsdgi hatdrozatok elfogadasit, amennyiben hatalyuk 1992. december 31-én
tulterjed. A tovabbi médositdsokat vagy hatalyon kiviil helyezéseket e megallapodds hatdlybalépését megel6z8en kell
elfogadni.

389 L 0104: A Tanics 1988. december 21-i 89/104/EGK elsS irdnyelve a védjegyekre vonatkozé tagéllami jogsza-
balyok kozelitésérdl (HL L 40., 1989.2.11,, 1. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) a 3. cikk (2) bekezdésében a ,védjegy” kifejezést a Szerz6d§ Fél teriiletén hatdlyos védjegyként kell értelmezni;

b) a 4. cikk (2) bekezdésének a) pontja i. alpontjaban, (2) bekezdésének b) pontjdban, valamint (3) bekezdésének
9. és 14. pontjaban a kozosségi védjegyre vonatkozd rendelkezések kizardlag abban az esetben alkalmazhatok
az EFTA-dllamokra, amennyiben a kozosségi védjegy azokra kiterjed.

¢) a7 cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

A védjegyoltalom alapjin a jogosult nem tilthatja meg a védjegy hasznélatdt olyan drukkal kapcsolatban, ame-
lyeket 6 hozott forgalomba, vagy amelyeket kifejezett hozzdjaruldsival hoztak forgalombaa Szerz6dg Felek
teriiletén.”.

391 L 0250: A Tandcs 1991. mdjus 14-i 91/250/EGK irdnyelve a szdmitgépi programok jogi védelmérél (HL L
122, 1991.5.17., 42. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a 4. cikk ¢) pontjanak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a szamitogépi program vagy mdsolatai barmilyen formaban torténd nyilvdnos terjesztése, beleértve a bérbeadist is.
A program valamely példdnyénak a jogosult dltal vagy az & hozzdjéruldsival a Szerz3d§ Felek teriiletén torténd elsé
eladdsa kimeriti az adott példanynak a Szerz8dé Felek teriiletén val terjesztésére vonatkozd jogot, a szadmitogépi
program vagy valamely mésolata tovdbbi bérbeaddsdnak ellendrzéséhez vald jog kivételével.”.
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XVIII. MELLEKLET

MUNKAHELYI EGESZSEGVEDELEM ES BIZTONSAG, MUNKAJOG, VALAMINT NOK ES FERFIAK KOZOTTI

EGYENLO BANASMOD

A 67-70. cikkben hivatkozott lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a K6zosség jogrendjére jellemzd olyan fogalmakat tartal-
maznak vagy eljardsokra hivatkoznak, mint:

preambulumok,

a kozosségi jogi aktusok cimzettjei,

hivatkozdsok az EK teriileteire vagy nyelveire,

hivatkozdsok az EK-tagdllamok, kozintézményeik, véllalkozdsaik vagy magdnszemélyeik egymds vonatkozdsiban
fenndll6 jogaira és kotelezettségeire, tovabbd

hivatkozdsok az informécids és bejelentési eljarasokra,

a horizontalis kiigazitdsokrol sz6l6 1. jegyz6konyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet mdsként rendelkezik.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

Munkahelyi egészségvédelem és biztonsdg

377 L 0576: A Tandcs 1977. julius 25-i 77/576/EGK irdnyelve a tagdllamoknak a munkahelyi biztonsagi jelzések
biztositdsira vonatkozé torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseinek kozelitésérsl (HL L 229., 1977.9.7., 12.
0.), az aldbbi moddositdsokkal:

- 379 L 0640: A Tandcs 1979. janius 21-i 79/640/EGK irdnyelve (HL L 183., 1979.7.19., 11. o.),

- 179 H: A csatlakozds feltételeirsl és a szerz8dések kiigazitdsardl sz6l6 okmdny — a Gordg Koztdrsasdg csatla-
kozésa az Eur6pai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 108. o.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsardl sz6l6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 208., 209. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsaban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

A 1L melléklet a kovetkezd 1j sorokkal egésziil ki:

,Liite II — II. vidauki — Vedlegg II — Bilaga II

Erityinen turvamerkintd — Sérstok oryggisskilti — Spesiell sikkerhetsskiltning — Sarskilda sikerhetsskyltar
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1. Kieltomerkit — Bannskilti — Forbudsskilt — Forbudsskyltar

a)

2. Varoitusmerkit — Vidvorunarskilti — Fareskilt — Varningsskyltar

a)

Tupakointi kielletty
Reykingar bannadar
Reyking forbudt

Rokning forbjuden

Tupakointi ja avotulen teko kielletty
Reykingar og opinn eldur bannadur
1ld, dpen varme og reyking forbudt

Forbud mot rokning och oppen eld

Jalankulku kielletty

Umferd gangandi vegfarenda bonnud

Forbudt for gdende

Forbjuden ingdng

Vedelld sammuttaminen kielletty

Bannad ad slokkva med vatni

Vann er forbudt som slokkningsmiddel

Forbud mot slidckning med vatten

Juomakelvotonta vettd
Ekki drykkjarheeft
Ikke drikkevann

Ej dricksvatten

Syttyvad ainetta
Eldfim efni
Forsiktig, brannfare

Brandfarliga dmnen

Réjahtdvad ainetta
Sprengifim efni
Forsiktig, eksplosjonsfare

Explosiva dmnen

Myrkyllistd ainetta
Eiturefni
Forsiktig, fare for forgiftning

Giftiga dmnen
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Syovyttdvad ainetta
Atandi efni
Forsiktig, fare for korrosjon eller etsing

Fritande dmnen

Radioaktiivista ainetta
Jonandi geislun
Forsiktig, ioniserende straling

Radioaktiva dmnen

Riippuva taakka
Krani ad vinnu
Forsiktig, kran i arbeid

Hingande last

Liikkuvia ajoneuvoja
Flutningateeki
Forsiktig, truckkjoring

Arbetsfordon i rorelse

Vaarallinen jdnnite
Hettuleg rafspenna
Forsiktig, farlig spenning

Farlig spanning

Yleinen varoitusmerkki
Heetta
Alminnelig advarsel, forsiktig, fare

Varning

Lasersiteilyd
Leysigeislar
Forsiktig, laserstrdling

Laserstralning

3. Kiskymerkit — Bodskilti — Pabudsskilt — Pabudsskyltar

a)

Silmiensuojaimien kayttopakko
Notid augnhlifar
Pabudt med gyevern

Skyddsglasogon
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b)

4. Hatdtilanteisiin tarkoitetut merkit — Neydarskilti — Redningsskilt — Rdddningsskyltar

a)

Suojakypdrin kayttopakko
Notid oryggishjdlma
Pabudt med vernehjelm

Skyddshjalm

Kuulonsuojainten kiyttopakko
Notid heyrnarhlifar
Pabudt med herselvern

Horselskydd

Hengityksensuojainten kayttopakko
Notid ondunargrimur
Pabudt med andedrettsvern

Andningsskydd

Suojajalkineiden kayttopakko
Notid 6ryggisskd
Pabudt med vernesko

Skyddsskor

Suojakasineiden kayttopakko
Notid hlifdarhanska
Pabudt med vernehansker

Skyddshandskar

Ensiapu
Skyndihjalp
Forstehjelp

Forsta hjilpen

tai
eda
eller

eller

Poistumistie
Leid a0 neydardtgangi
Retningsangivelse til nedutgang

Nodutgéng i denna riktning
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10.

11.

e) Poistumistie (asetetaan uloskdynnin ylipuolelle)

Neydartitgangur (setjist yfir neydartitganginn)

Nodutgang (plasseres over utgangen)

Nodutgéng (placeras ovanfor utgdngen).”.

378 L 0610: A Tandcs 1978. jinius 29-i 78/610/EGK irdnyelve a vinilklorid monomernek kitett dolgozdk egészség-
védelmére vonatkozd tagdllami torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések kozelitésér6l (HL L 197,
1978.7.22.,12. o.).

380 L 1107: A Tandcs 1980. november 27-i 80/1107/EGK irdnyelve a munkdjuk sordn vegyi, fizikai és biologiai
anyagokkal kapcsolatos kockazatoknak kitett munkavallalék védelmérdl (HL L 327, 1980.12.3., 8. o.), az aldbbi
modositdsokkal:

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl sz6l6 okmény — a Spanyol Kirdlysag és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 209. o.),

— 388 L 0642: A Tandcs 1988. december 16-i 88/642[EGK irdnyelve (HL L 356., 1988.12.24., 74. o.).

382 L 0605: A Tandcs 1982. jilius 28-i 82/605/EGK irdnyelve a munkdjuk sordn fémes 6lommal és ionos vegyiile-
teivel kapcsolatos kockdzatoknak kitett munkavéllalok védelmérsl (elsé egyedi irdnyelv a 80/1107/EGK irdnyelv
8. cikke értelmében) (HL L 247., 1982.8.23., 12. 0.).

383 L 0477: A Tanics 1983. szeptember 19-i 83/477/EGK irdnyelve a munkajuk sordn azbeszttel kapcsolatos koc-
kdzatoknak kitett munkavéllalok védelmérél (mdsodik egyedi irdnyelv a 80/1107/EGK irdnyelv 8. cikke értelmében)
(HL L 263., 1983.9.24., 25. 0.), az alidbbi mddositdssal:

— 391 L 0382: A Tandcs 1991. jinius 25-i 91/382/EGK irdnyelve (HL L 206., 1991.7.29., 16. 0.).

386 L 0188: A Tandcs 1986. majus 12-i 86/188/EGK irdnyelve a munkajuk sordn zajjal kapcsolatos kockdzatoknak
kitett munkavallalok védelmérdl (HL L 137., 1986.5.24., 28. o.).

388 L 0364: A Tandcs 1988. jinius 9-i 88/364/EGK irdnyelve a munkavillaléknak egyes meghatdrozott anyagok
és/vagy munkavégzési tevékenységek tilalma dltali védelmérdl (negyedik egyedi irdnyelv a 80/1107/EGK irdnyelv 8.
cikke értelmében) (HL L 179., 1988.7.9., 44. 0.).

389 L 0391: A Tandcs 1989. junius 12-i 89/391/EGK irdnyelve a munkavéllalok munkahelyi biztonsdganak és egé-
szségvédelmének javitdsdt 6sztonzd intézkedések bevezetésérsl (HL L 183., 1989.6.29., 1. o.), amelynek helyesbitett
szovegviltozatdt a HL L 275., 1990.10.5., 42. o. tartalmazza.

389 L 0654: A Tandcs 1989. november 30-i 89/654/EGK irdnyelve a munkahelyi biztonsdgi és egészségvédelmi
minimumkovetelményekrél (elsé egyedi irdnyelv a 89/391/EGK irdnyelv 16. cikkének (1) bekezdése értelmében)
(HL L 393., 1989.12.30., 1. 0)).

389 L 0655: A Tandcs 1989. november 30-i 89/655/EGK irdnyelve a munkavillalok dltal a munkdjuk sordn
haszndlt munkaeszkozok biztonsdgi és egészségvédelmi minimumkovetelményeirsl (mdsodik egyedi irdnyelv a
89/391/EGK irdnyelv 16. cikkének (1) bekezdése értelmében) (HL L 393., 1989.12.30., 13. o.).

389 L 0656: A Tandcs 1989. november 30-i 89/656/EGK irdnyelve a munkavillalok 4ltal a munkahelyen hasz-
nélt egyéni védGeszkozok egészségvédelmi és biztonsdgi minimumkovetelményeirdl (harmadik egyedi irdnyelv a
89/391/EGK irdnyelv 16. cikk (1) bekezdése értelmében) (HL L 393., 1989.12.30., 18. o.).
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12.

13.

14.

15.

16.

390 L 0269: A Tanics 1990. majus 29-i 90/269/EGK irdnyelve az els6sorban a munkavéllalok hatsériilésének koc-
kdzatdval jar6 kézi tehermozgatdsra vonatkozd egészségvédelmi és biztonsdgi minimumkovetelményekrdl (negyedik
egyedi irdnyelv a 89/391/EGK irdnyelv 16. cikkének (1) bekezdése értelmében) (HL L 156., 1990.6.21., 9. o.).

390 L 0270: A Tandcs 1990. méjus 29-i 90/270/EGK irdnyelve a képerny§ elStt végzett munka biztonsdgi és egé-
szségvédelmi minimumkovetelményeirdl (6todik egyedi irdnyelv a 89/391/EGK irdnyelv 16. cikke (1) bekezdésének
értelmében) (HL L 156., 1990.6.21., 14. 0.).

390 L 0394: A Tandcs 1990. junius 28-i 90/394/EGK irdnyelve a munkdjuk sordn rakkelté anyagokkal kapcsolatos
kockdzatoknak kitett munkavéllalok védelmérdl (hatodik egyedi irdnyelv a 89/391/EGK irdnyelv 16. cikkének (1)
bekezdése értelmében) (HL L 196., 1990.7.26., 1. 0.).

390 L 679: A Tandcs 1990. november 26-i 90/679/EGK irdnyelve a munkdjuk sordn bioldgiai anyagokkal kapcsola-
tos kockdzatoknak kitett munkavallalok védelmérdl (hetedik egyedi irdnyelv a 89/391/EGK irdnyelv 16. cikkének (1)
bekezdése értelmében) (HL L 374., 1990.12.31,, 1. o.).

391 L 0383: A Tandcs 1991. junius 25-i 91/383/EGK irdnyelve a hatdrozott idejii vagy munkaeré-kolcsonzés cél-
jabol 1étesitett munkaviszonyban 4ll6 munkavallalok munkahelyi biztonsdgdnak és egészségének javitdsat elGsegits
intézkedések kiegészitésérél (HL L 206., 1991.7.29., 19. o.).

NGk és férfiak kozotti egyenld bindsméd

17.

18.

19.

20.

375 L 0117: A Tandcs 1975. februdr 10-i 75/117EGK irdnyelve a férfiak és a n6k egyenld dijazdsa elvének alkalma-
zdsdra vonatkozé tagdllami jogszabélyok kozelitésérdl (HL L 45., 1975.2.19., 19. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdssal kell alkalmazni:

az 1. cikkben az ,A Szerz8dés 119. cikkében” helyébe az ,Az EGT-megillapodds 69. cikkében” szovegrész 1ép.

376 L 0207: A Tandcs 1976. februdr 9-i 76/207/EGK irdnyelve a férfiak és a nék kozotti egyenld bandsméd elvének
a munkavéllalds, a szakképzés, az el6menetel és a munkakorilmények terén torténd végrehajtdsir6l (HL L 39.,
1976.2.14., 40. o).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitssal kell alkalmazni:

Liechtenstein hatélyba 1épteti azokat az intézkedéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy 1995. janudr 1-jét6l meg-
felelhessen ennek az irdnyelvnek.

379 L 0007: A Tanics 1978. december 19-i 79/7/EGK irdnyelve a férfiakkal és a ndkkel valé egyenld bandsméd
elvének a szocidlis biztonsdg teriiletén torténd fokozatos megvaldsitasardl (HL L 6., 1979.1.10., 24. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

Ausztria hatdlyba lépteti azokat az intézkedéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy 1994. janudr 1-jétd]l megfelel-
hessen ennek az irdnyelvnek.

386 L 0378: A Tandcs 1986. julius 24-i 86/378/EGK irdnyelve a férfiakkal és a nékkel valé egyenld bandsmdd elvé-
nek a foglalkoztatdsi szocidlis biztonsagi rendszerekben torténd megvaldsitdsardl (HL L 225., 1986.8.12., 40. o.).
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21. 386 L 0613: A Tandcs 1986. december 11-i 86/613/EGK irdnyelve valamely 6ndllé vallalkozéi tevékenységet, bele-
értve a mezGgazdasagi tevékenységet is, folytaté férfiakkal és n6kkel vald egyenld bandsméd elvének alkalmazdsdrdl,
valamint az 6néll6 véllalkozd ndk terhességi és anyasdgi védelmérsl (HL L 359., 1986.12.19., 56. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodés alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

Ausztria hatdlyba 1épteti azokat az intézkedéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy 1994. janudr 1-jét6l megfelel-
hessen ennek az irdnyelvnek.

Munkajog

22. 375 L 0129: A Tandcs 1975. februdr 17-i 75/129/EGK irdnyelve a csoportos létszdmcesokkentésre vonatkozé tagal-
lami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 48., 1975.2.22., 29. o.).

23. 377 L 0187: A Tanics 1977. februdr 14-i 77/187/EGK irdnyelve a munkavallalok jogainak a vallalkozdsok, iizletek
és lizletrészek dtruhdzdsa esetén torténd védelmére vonatkozd tagdllami jogszabélyok kozelitésérsl (HL L 61.,
1977.3.5.,, 26. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

az 1. cikk (2) bekezdésében az ,a Szerz6dés terilleti hatdlya” helyébe az ,az EGT-megillapodds teriileti hatdlya”
szovegrész 1ép.

24. 380 L 0987: A Tanics 1980. oktober 20-i 80/987/EGK irdnyelve a munkaltaté fizetésképtelensége esetén a munka-
vallalok védelmére vonatkozé tagillami jogszabdlyok kozelitésérl (HL L 283., 1980.10.28., 23. o.), az aldbbi
modositassal:

— 387 L 0164: A Tandcs 1987. mdrcius 2-i 87/164/EGK irdnyelve (HL L 66., 1987.3.11., 11. o.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez kiigazitdssal kell alkalmazni:
a) a melléklet 1. szakasza a kovetkezd szoveggel egésziil ki
»F. AUSZTRIA
1. Valamely jogi személy torvényes képviseletéért felelGs szervének tagjai.

2. Egy tdrsasdgban meghatdrozé befolyds gyakorldsira jogosult tarsasdgi tagok, akkor is, ha ezt a befolydst
harmadik személy javira gyakoroljak.

G. LIECHTENSTEIN

Egy tdrsuldsban vagy tdrsasigban meghatdrozé befolyds gyakorldsdra jogosult tizlettdrsak vagy részvénye-
sek.

H. IZLAND

1. Azok, akik a cs8dbe jutott tirsasdg igazgatosdgdnak a tagjai voltak, miutdn a térsasdg pénziigyi helyzete
jelentsen megromlott.

2. Azok a személyek, akik a csddbe jutott korldtolt felelGsségii tirsasdgban legaldbb 5 %-os részesedéssel
rendelkeztek.

3. A felszdmolt tdrsasdg vezérigazgatdja és minden egyéb olyan személy, aki a tdrsasigndl végzett tevékeny-
ségébdl adédodan raldtdssal rendelkezett a tdrsasdg pénziigyeire, és aki elStt a tdrsasdg kiiszobon allo felszd-
moldsa a bérek kifizetésekor nem maradhatott titokban.

4. Az 1-3. pontokban meghatdrozott helyzetben 1év8 személy hdzastdrsa, valamint kozvetlen hozzatar-
tozoja és annak hdzastdrsa.
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L. SVEDORSZAG
Az az alkalmazott vagy az alkalmazott tlél§ hdzastdrsa, aki ondlléan vagy kozeli hozzdtartozoival egyiitt
a munkaltaté véllalkozdsdnak vagy tizletének jelentds részben tulajdonosa volt, és tevékenységére szdmot-
tevd befolydssal birt. Ugyanez alkalmazandé akkor is, ha a munkéltaté véllalkozdssal vagy tizlettel nem
rendelkezd jogi személy.”;
b) a melléklet II. szakasza a kovetkezSkkel egésziil ki:

»E. LIECHTENSTEIN

Biztositottak, akik oregségi nyugdijbiztositds alapjan elldtdsban részesiilnek.”.



284

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

11/52. kotet

XIX. MELLEKLET

FOGYASZTOVEDELEM

A 72. cikkben hivatkozoztt lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a K6zosség jogrendjére jellemzd olyan fogalmakat tartal-
maznak vagy eljardsokra hivatkoznak, mint:

preambulumok,

a kozosségi jogi aktusok cimzettjei,

hivatkozdsok az EK teriileteire vagy nyelveire,

hivatkozdsok az EK-tagdllamok, kozintézményeik, villalkozdsaik vagy magdnszemélyeik egymds vonatkozdsiban
fenndllé jogaira és kotelezettségeire, tovabbd

hivatkozdsok az informdci6s és bejelentési eljardsokra,

a horizontalis kiigazitisokrol sz6l6 1. jegyzSkonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet mdsként rendelkezik.

SZEKTORALIS KIIGAZITAS

E melléklet alkalmazdsdban és az 1. jegyzGkonyv rendelkezéseinek sérelme nélkiil a ,tagdllam(ok)” kifejezésbe a hivatko-
zott jogi aktusokban emlitett dllamok mellett bele kell érteni Ausztridt, Finnorszdgot, Izlandot, Liechtensteint, Norvégiat
és Svédorszagot is.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

379 L 0581: A Tandcs 1979. junius 19-i 79/581/EGK irdnyelve az élelmiszerdrak feltiintetésével kapcsolatos
fogyasztévédelemrd] (HL L 158., 1979.6.26., 19. 0.), az aldbbi médositdssal:

— 388 L 0315: a Tandcs 1988. junius 7-i 79/581/EGK irdnyelve (HL L 142., 1988.6.9., 23. 0.).

384 L 0450: A Tandcs 1984. szeptember 10-i 84/450/EGK irdnyelve a megtévesztd rekldmra vonatkozé tagallami
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések kozelitésérdl (HL L 250., 1984.9.19., 17. o.).

385 L 0577: A Tandcs 1985. december 20-i 85/577[EGK irdnyelve az tizlethelyiségen kiviil kotott szerzdések ese-
tén a fogyasztok védelmérdl (HL L 372., 1985.12.31,, 31. o.).

387 L 0102: A Tandcs 1986. december 22-i 87/102/EGK irdnyelve a fogyasztdi hitelre vonatkozé tagallami torvé-
nyi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések kozelitésérdl (HL L 42., 1987.2.12., 48. 0.), az aldbbi mddositdssal:

- 390 L 0088: A Tandcs 1990. februdr 22-i 90/88/EGK irdnyelve (HL L 61., 1990.3.10., 14. o0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit ¢ megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

az la. cikk (3) bekezdésének a) pontjiban és 5. bekezdésének a) pontjdban az 1990. mdrcius 1-jei idSpont helyébe
az 1992. mdrcius 1-jei id6pont 1ép.
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387 L 0357: A Tandcs 1987. junius 25-i 87/357/EGK irdnyelve a mdsnak latsz6, és ezdltal a fogyasztok egészségét
vagy biztonsdgdt veszélyeztetd termékekre vonatkozé tagéllami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL L 192., 1987.7.11.,
49. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez kiigazitdssal kell alkalmazni:

a 4. cikk (2) bekezdésében a 84/133/EGK hatarozatra torténd hivatkozds a 89/45/EGK hatdrozatra torténd hivatko-
zésként értelmezendd.

388 L 0314: A Tandcs 1988. jinius 7-i 88/314/EGK irdnyelve a nem élelmiszertermékek drdnak feltiintetésével kap-
csolatos fogyasztovédelemrd] (HL L 142., 1988.6.9., 19. o.).

390 L 0314: A Tandcs 1990. junius 13-i 90/314/EGK irdnyelve a szervezett utazdsi formdkrél (HL L 158,
1990.6.23., 59. 0.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK

A Szerz3d§ Felek tudomadsul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

8.

388 X 0590: A Bizottsdg 1988. november 17-i 88/590/EGK ajdnldsa a fizetési rendszerekrdl és kiilonosen a kdrtya-
tulajdonosok és a kartyakibocstok kozotti kapcsolatrél (HL L 317., 1988.11.24., 55. o.).

388 Y 0611(01): A Tandcs 1988. jinius 7-i 88/C 153/01 élldsfoglaldsa az draknak az élelmiszereken és a nem élel-
miszertermékeken torténd feltiintetése terén a fogyasztévédelemrd! (HL C 153., 1988.6.11., 1. o.).
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XX. MELLEKLET

KORNYEZET

A 74. cikkben hivatkozott lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a K6zosség jogrendjére jellemzd olyan fogalmakat tartal-
maznak vagy eljdrdsokra hivatkoznak, mint:

preambulumok,

- a kozosségi jogi aktusok cimzettjei,

- hivatkozdsok az EK teriileteire vagy nyelveire,

- hivatkozdsok az EK-tagillamok, kozintézményeik, véllalkozdsaik vagy magdnszemélyeik egymds vonatkozdsdban
fenndllé jogaira és kotelezettségeire, tovabbd

- hivatkozdsok az informdciés és bejelentési eljarasokra,

a horizontilis kiigazitdsokrdl sz6l6 1. jegyzSkonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet mdsként rendelkezik.

SZEKTORALIS KIIGAZITAS

E melléklet alkalmazdsiban és az 1. jegyzGkonyv rendelkezéseinek sérelme nélkiil a ,tagdllam(ok)” kifejezésbe a hivatko-
zott jogi aktusokban emlitett dllamok mellett bele kell érteni Ausztrit, Finnorszdgot, Izlandot, Liechtensteint, Norvégiat
és Svédorszagot is.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

I. Altaldnos

1. 385 L 0337: A Tandcs 1985. jinius 27-i 85/337/EGK irdnyelve az egyes koz- és magédnprojektek kornyezetre gya-
korolt hatdsainak vizsgalatdr6l (HL L 175., 1985.7.5., 40. 0.).

2. 390 L 0313: A Tandcs 1990. jinius 7-i 90/313/EGK irdnyelve a kornyezeti informdciékhoz val6 hozzaférés szabad-
sigarol (HL L 158., 1990.6.23., 56. o).

II. Viz

3. 375 L 0440: A Tandcs 1975. junius 16-i 75/440/EGK irdnyelve a tagillamokban ivovizkivételre szant felszini viz
mindségi kovetelményeirdl (HL L 194., 1975.7.25., 26. 0.), az aldbbi mddositdssal:

- 379 L 0869: A Tandcs 1979. oktdéber 9-i 79/869/EGK irdnyelve (HL L 271., 1979.10.29., 44. 0.).

4. 376 L 0464: A Tandcs 1976. mdjus 4-i 76/464/EGK irdnyelve a K6z0sség vizi kornyezetébe bocsitott egyes veszé-
lyes anyagok dltal okozott szennyezésrdl (HL L 129., 1976.5.18., 23. o.).
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10.

11.

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

Izland hatdlyba 1épteti azokat az intézkedéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy 1995. janudr 1-jétSl megfelelhes-
sen ennek az irdnyelvnek.

379 L 0869: A Tandcs 1979. oktéber 9-i 79/869/EGK irdnyelve a tagdllamokban az ivévizkivételre szdnt felszini
viz mérésének modszereirdl, valamint a mintavételek és elemzések gyakorisdgarl (HL L 271., 1979.10.29., 44. o.),
az alabbi mddositdsokkal:

— 381 L 0855: A Tandcs 1981. oktdber 19-i 81/855/EGK irdnyelve (HL L 319., 1981.11.7., 16. o.),

- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 219. o.).

380 L 0068: A Tandcs 1979. december 17-i 80/68/EGK irdnyelve a felszin alatti vizek egyes veszélyes anyagok
okozta szennyezés elleni védelmérdl (HL L 20., 1980.1.26., 43. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:
a 14. cikk rendelkezési nem alkalmazandok.

380 L 0778: A Tandcs 1980. jalius 15-i 80/778/EGK irdnyelve az emberi fogyasztdsra szdnt viz mindségérdl (HL
L 229.,1980.8.30., 11. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 381 L 0858: A Tandcs 1981. oktober 19-i 81/858EGK irdnyelve (HL L 319., 1981.11.7,, 19. o.),

— 185 A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsdrdl szol6 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 219. és 397. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdssal kell alkalmazni:
a 20. cikk rendelkezései nem alkalmazandok.

382 L 0176: A Tandcs 1982. mdrcius 22-i 82/176/EGK irdnyelve a kloralkalielektrolizis-ipardgbol szarmazé higany-
kibocsétdsokra vonatkoz6 hatdrértékekrdl és mindségi célkittizésekrdl (HL L 81., 1982.3.27,, 29. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

Izland hatdlyba 1épteti azokat az intézkedéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy 1995. janudr 1-jétSl megfelelhes-
sen ennek az irdnyelvnek.

383 L 0513: A Tandcs 1983. szeptember 26-i 83/513/EGK irdnyelve a kadmiumkibocsatdsokra vonatkozé hatdrér-
tékekrdl és mindségi célkittizésekrsl (HL L 291., 1983.10.24., 1. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

Izland hatdlyba 1épteti azokat az intézkedéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy 1995. janudr 1-jétSl megfelelhes-
sen ennek az irdnyelvnek.

384 L 0156: A Tandcs 1984. marcius 8-i 84/156/EGK irdnyelve a kloralkdlielektrolizis-ipardgon kiviili dgazatokbol
szdrmazé higanykibocsdtdsokra vonatkozd hatdrértékekrdl és mindségi célkittizésekrdl (HL L 74., 1984.3.17,
49. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdssal kell alkalmazni:

Izland hatdlyba 1épteti azokat az intézkedéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy 1995. janudr 1-jétSl megfelelhes-
sen ennek az irdnyelvnek.

384 L 0491: A Tandcs 1984. oktdber 9-i 84/491/EGK irdnyelve a hexakl6r-ciklohexdn-kibocsdtdsokra vonatkozd
hatarértékekrdl és mindségi célkittizésekrdl (HL L 274., 1984.10.17., 11. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

Izland hatdlyba 1épteti azokat az intézkedéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy 1995. janudr 1-jétSl megfelelhes-
sen ennek az irdnyelvnek.
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12. 386 L 0280: A Tandcs 1986. junius 12-i 86/280/EGK irdnyelve a 76/464|EGK irdnyelv mellékletének I. listdjaban
szerepl egyes veszélyes anyagok kibocsétdsdra vonatkozé hatdrértékekrdl és mindségi célkittizésekrdl (HL L 181.,
1986.4.7., 16. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 388 L 0347: A Tandcs 1988. junius 16-i 88/347/EGK irdnyelve a 86/280/EGK irdnyelv II. mellékletének
modositdsarél (HL L 158., 1988.6.25., 35. 0.),

— 390 L 0415: A Tandcs 1990. julius 27-i irdnyelve a 90/415/EGK irdnyelv II. mellékletének modositdsar6l (HL
L 219.,1990.8.14., 49. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

Izland hatilyba lépteti azokat az intézkedéseket, amelyek szitkségesek ahhoz, hogy 1995. janudr 1-jét6l megfelelhes-
sen ennek az irdnyelvnek.

13. 391 L 0271: A Tandcs 1991. mdjus 21-i 91/271/EGK irdnyelve a telepiilési szennyviz kezelésérsl (HL L 135.,
1991.5.30., 40. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdssal kell alkalmazni:

Izland hatalyba 1épteti azokat az intézkedéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy 1995. janudr 1-jét6l megfelelhes-
sen ennek az irdnyelvnek.

III. Levegd

14. 380 L 0779: A Tandcs 1980. jalius 15-i 80/779/EGK irdnyelve a kén-dioxidra és a lebegé porra vonatkozé levegs-
mindségi hatdrértékekrdl és irdnyértékekrs] (HL L 229., 1980.8.30., 30. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 381 L 0857: A Tandcs 1981. okt6ber 19-i 81/857/EGK irdnyelve (HL L 319., 1981.11.7,, 18. 0.),

- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 219. o.),

— 389 L 0427: A Tandcs 1989. jinius 21-i 89/427/EGK irdnyelve (HL L 201., 1989.7.14., 53. 0.).
Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitassal kell alkalmazni:

Izland hatdlyba 1épteti azokat az intézkedéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy 1995. janudr 1-jétSl megfelelhes-
sen ennek az irdnyelvnek.

15. 382 L 0884: A Tandcs 1982. december 3-i 82/884/EGK irdnyelve a levegé Slomtartalmdra vonatkozé hatarértékrél
(HL L 378.,1982.12.31,, 15. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodés alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

Izland hatdlyba lépteti azokat az intézkedéseket, amelyek szitkségesek ahhoz, hogy 1995. janudr 1-jét6l megfelelhes-
sen ennek az irdnyelvnek.

16. 384 L 0360: A Tandcs 1984. jlnius 28-i 84/360/EGK irdnyelve az ipari létesitmények dltal okozott levegészennye-
zés elleni kiizdelemrdl (HL L 188., 1984.7.16., 20. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

Izland hatalyba lépteti azokat az intézkedéseket, amelyek szitkségesek ahhoz, hogy 1995. janudr 1-jét6l megfelelhes-
sen ennek az irdnyelvnek.

17. 385 L 0203: A Tandcs 1985. mdrcius 7-i 85/203/EGK irdnyelve a nitrogén-dioxidra vonatkoz6 leveg6mindségi el6i-
résokrdl (HL L 87., 1985.3.27.,, 1. 0.), az aldbbi mddositdssal:

— 385 L 0580: A Tandcs 1985. december 20-i 85/580/EGK irdnyelve (HL L 372., 1985.12.31,, 36. o.).
Az iranyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

Izland hatdlyba 1épteti azokat az intézkedéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy 1995. janudr 1-jét6l megfelelhes-
sen ennek az irdnyelvnek.
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18.

19.

20.

21.

387 L 0217: A Tandcs 1987. mércius 19-i 87/217/EGK irdnyelve az azbeszt dltal okozott kdrnyezetszennyezés meg-
el6zésérdl és csokkentésérdl (HL L 85., 1987.3.28., 40. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) a9.cikkben a ,Szerz8dés” kifejezés helyébe az ,EGT-megallapodds” kifejezés 1ép;

b) Izland hatdlyba lépteti azokat az intézkedéseket, amelyek szitkségesek ahhoz, hogy 1995. janudr 1-jét6] megfe-
lelhessen ennek az irdnyelvnek.

388 L 0609: A Tanics 1988. november 24-i 88/609/EGK irdnyelve a nagy tiizel6berendezésekbdl szarmazé egyes
szennyezd anyagok leveg6be torténd kibocsatdsanak korlatozdsardl (HL L 336., 1988.12.7,, 1. o.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitasokkal kell alkalmazni:
a) a 3. cikk (5) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(5) a) Amennyiben valamely Szerz8d6 Félnél az energiaigényben vagy egyes tiizel6anyagok, illetve egyes ter-
melGlétesitmények rendelkezésre dlldsaban bedlld lényeges és varatlan valtozds stilyos miszaki nehézsé-
geket valt ki a kibocsdtdsi hatdrértékek betartdsa terén, a Szerz8d6 Fél kérelmezheti az 1. és II. mellék-
letben megallapitott kibocsdtdsi hatdrértékek ésfvagy hatdrid6k moédositdsat. A b) pontban megéllapi-
tott eljardst kell alkalmazni.

b) Indokai kifejtése mellett a Szerz8d6 Fél az EGT-Vegyesbizottsdgon keresztiil haladéktalanul tdjékoztatja
a tobbi SzerzGd6 Felet az ilyen 1épésr6l. Amennyiben valamely Szerz6dé Fél kivanja, az EGT-Vegyesbi-
zottsdg konzultal a hozott intézkedések helyességérdl. A megéllapodas VIL részét kell alkalmazni.”;

b) az L. mellékletben az ,A MEGLEVO TUZELOBERENDEZESEKBOL SZARMAZO SO,-KIBOCSATASRA VONAT-
KOZO HATARERTEKEK ES CSOKKENTESI CELOK” cimdi tébldzat a kovetkezd bejegyzésekkel egészil ki:

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Ausztria 171 102 68 51 - 40 - 60 -70 - 40 - 60 -70
Finnor- 90 54 36 27 - 40 - 60 -70 - 40 - 60 -70
szag
Svédor- 112 67 45 34 - 40 - 60 -70 - 40 - 60 -70
szdg

»,
)

o a IL mellékletben az ,A MEGLEVO UZEMEKBOL SZARMAZO NO,-KIBOCSATASRA VONATKOZO
HATARERTEKEK ES CSOKKENTESI CELOK” cimfi tabldzat a kovetkezd bejegyzésekkel egésziil ki:

0 1 2 3 4 5 6
Ausztria 81 65 48 -20 - 40 -20 - 40
Finnorszdg 19 15 11 =20 -40 -20 - 40
Svédorszag 31 25 19 -20 -40 -20 - 40

»,
)

d) Izland, Liechtenstein és Norvégia a megallapodds hatdlybalépésének id6pontjaban nem rendelkezik az 1. cikk-

ben meghatdrozott nagyméretd tiizel6berendezésekkel. Ezek az orszdgok ilyen berendezések beszerzése esetén
teljesitik az irdnyelvben foglaltakat.

389 L 0369: A Tandcs 1989. jlnius 8-i 89/369/EGK irdnyelve az 0j teleptiilésihulladék-égetd mtvek altal okozott
leveg@szennyezés megelSzésérdl (HL L 163., 1989.6.14., 32. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

Izland hatdlyba 1épteti azokat az intézkedéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy 1995. janudr 1-jétSl megfelelhes-
sen ennek az irdnyelvnek.

389 L 0429: A Tandcs 1989. junius 21-i 89/429/EGK irdnyelve a meglévé telepiilésihulladék-égetd miivek dltal oko-
zott leveg@szennyezés csokkentésérdl (HL L 203., 1989.7.15., 50. o.).
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22.

23.

24.

25.

26.

IV. Vegyi anyagok, ipari kockdzat és biotechnolégia

376 L 0403: A Tandcs 1976. dprilis 6-i 76/403/EGK irdnyelve a poliklorozott bifenilek és a poliklorozott terfenilek
artalmatlanitdsarol (HL L 108., 1976.4.26., 41. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

Az EFTA-dllamok hatdlyba léptetik azokat az intézkedéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy 1995. janudr 1-jétdl
— figyelemmel az azt megel6zGen elvégzett vizsgdlatra — megfelelhessen ennek az irdnyelvnek.

382 L 0501: A Tandcs 1982. junius 24-i 82/501/EGK irdnyelve az egyes ipari tevékenységekkel Gsszefiiggd stilyos
balesetek kockdzatairdl (HL L 230., 1982.8.5., 1. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerzGdések kiigazitdsardl sz6l6 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 219. o.),

— 387 L 0216: A Tandcs 1987. marcius 19-i 87/216/EGK irdnyelve (HL L 83., 1987.3.28., 36. 0.),

— 388 L 0610: A Tanics 1988. november 24-i 88/610/EGK irdnyelve (HL L 336., 1988.12.7., 14. 0.).

390 L 0219: A Tandcs 1990. dprilis 23-i 90/219/EGK irdnyelve a géntechnoldgidval médositott mikroorganizmusok
zért rendszerben torténd felhaszndldsdrdl (HL L 117, 1990.5.8., 1. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

Ausztria, Finnorszdg, Izland, Liechtenstein, Norvégia és Svédorszdg hatdlyba 1éptetik azokat az intézkedéseket, ame-
lyek szitkségesek ahhoz, hogy 1995. janudr 1-jét6l megfelelhessenek ennek az irdnyelvnek.

390 L 0220: A Tandcs 1990. dprilis 23-1 90/220/EGK irdnyelve a géntechnoldgidval médositott szervezeteknek a
kornyezetbe torténd szandékos kibocsdtasardl (HL L 117., 1990.5.8., 15. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) Ausztria, Finnorszdg, Izland, Liechtenstein, Norvégia és Svédorszdg hatédlyba léptetik azokat az intézkedéseket,
amelyek sziikségesek ahhoz, hogy 1995. janudr 1-jét6l megfelelhessenek ennek az irdnyelvnek;

b) a 16. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1)  Amennyiben valamely Szerz6dd Fél indokoltan véli azt, hogy a megfelelGen bejelentett, és az irdnyelv
szerinti irdsbeli jovahagydssal rendelkezd termék kockazatot jelent az emberi egészségre vagy a kornyezetre,
ideiglenesen korldtozhatja vagy megtilthatja az adott terméknek a teriiletén torténd felhaszndldsat ésfvagy érté-
kesitését. Indokai kifejtése mellett a Szerz6d6 Fél az EGT-Vegyesbizottsdgon keresztiil haladéktalanul tdjékoztatja
a tobbi Szerz6dg Felet az ilyen 1épésrél.

(2)  Amennyiben valamely Szerz8d§ Fél kivanja, az EGT-Vegyesbizottsig konzultdl a hozott intézkedések
helyességérél. A megallapodds VIL. részét kell alkalmazni.”;

¢) A Szerz4dd Felek megéllapodnak abban, hogy az irdnyelv hatdlya kizdr6lag az emberekre, novényekre, dllatokra
és a kornyezetre jelentett lehetséges kockdzatokkal kapcsolatos szempontokra terjed ki.

Az EFTA-dllamok ezért fenntartjidk a jogot, hogy e teriileten az egészségtdl és a kornyezetvédelemtdl eltérs
problémdk esetében nemzeti jogszabdlyaikat alkalmazzdk, amennyiben ez e megéllapoddssal 6sszeegyeztethetd.

V. Hulladék

375 L 0439: A Tandcs 1975. junius 16-i 75/439/EGK irdnyelve a hulladékolajok drtalmatlanitdsarél (HL L 194.,
1975.7.25., 23. 0.), az aldbbi mddositdssal:

— 387 L 0101: A Tanics 1986. december 22-i 87/101/EGK irdnyelve (HL L 42., 1987.2.12., 43. o.).
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27.

28.

29.

30.

31.

375 L 0442: A Tandcs 1975. jalius 15-i 75/442/EGK irdnyelve a hulladékokrdl (HL L 194., 1975.7.25., 39. o.), az
aldbbi médositdssal:

— 391 L 0156: A Tanics 1991. mdrcius 18-i 91/156/EGK irdnyelve (HL L 78., 1991.3.26., 32. o.).
Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitssal kell alkalmazni:

Norvégia hatilyba lépteti azokat az intézkedéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy 1995. janudr 1-jét6l — figye-
lemmel az azt megelGz8en elvégzett vizsgilatra — megfelelhessen ennek az irdnyelvnek.

378 L 0176: A Tandcs 1978. februdr 20-i 78/176/EGK irdnyelve a titin-dioxid-iparbdl szarmazé hulladékrél (HL
L 54.,1978.2.25., 19. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

— 382 L 0883: A Tandcs 1982. december 3-i 82/883/EGK irdnyelve a titdn-dioxid-iparbdl szdrmazé hulladék 4ltal
érintett kornyezeti elemek feliigyeletére és ellendrzésére vonatkozé eljardsokrdl (HL L 378., 1982.12.31,, 1. o.),

— 383 L 0029: A Tandcs 1983. janudr 24-i 83/29/EGK irdnyelve (HL L 32., 1983.2.3., 28. o.).

378 L 0319: A Tandcs 1978. marcius 20-i 78/319/EGK irdnyelve a mérgezd és veszélyes hulladékrél (HL L 84.,
1978.3.31., 43. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsardl sz6l6 okmdny — a Gordg Koztarsasag csatla-
kozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 111. o.),

- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasag csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 219., 397. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

Az EFTA-dllamok hatélyba 1éptetik azokat az intézkedéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy 1995. januar 1-jét6l
— figyelemmel az azt megelGz8en elvégzett vizsgdlatra — megfelelhessen ennek az irdnyelvnek.

382 L 0883: A Tandcs 1982. december 3-i 82/883/EGK irdnyelve a titdn-dioxid-iparb6l szdrmazé hulladék dltal
érintett kornyezeti elemek feliigyeletére és ellenSrzésére vonatkozd eljdrasokrdl (HL L 378., 1982.12.31,, 1. o), az
aldbbi médositdssal:

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdany — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15,, 219. o.).

384 L 0631: A Tandcs 1984. december 6-i 84/631/EGK irdnyelve a veszélyes hulladékok orszaghatarokat atlépd
szdllitdsdnak az Eur6pai K6zosségen beliili feliigyeletérél és ellenSrzésérdl (HL L 326., 1984.12.13., 31. o.), az aldbbi
médositdsokkal:

— 385 L 0469: A Bizottsag 1985. jilius 22-i 85/469/EGK irdnyelve (HL L 272., 1985.10.12., 1. 0.),
- 386 L 0121: A Tandcs 1986. dprilis 8-i 86/121/EGK irdnyelve (HL L 100., 1986.4.16., 20. 0.,

— 386 L 0279: A Tandcs 1986. jinius 12-i 86/279/EGK irdnyelve (HL L 181., 1986.7.4., 13. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitssal kell alkalmazni:

a) az I melléklet 36. rovata a kovetkezSkkel egésziil ki:

ISLENSKA |duft duftkennt | fast limkennt |seigfljo- | punnfljota- | vokvi loftkennt
tandi ndi

NORSK pulverfor- |stovformet |fast pastafor- | viskest slamformet|flytende | gassformet
met met

SUOMEKSI |jauhemai- |polymai- |kiinted tahnamai- |siirappi- |lietemdinen|nestemdi- |kaasumai-
nen nen nen mainen nen nen

SVENSKA | pulverfor- |stoft fast pastost viskost slamfor-  |flytande | gasformigt
migt migt
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32.

b) a Il melléklet 6. rendelkezésének utolsé mondata a kovetkezd 1ij bejegyzésekkel egésziil ki: ,Ausztria AU, Finn-
orszag SF, Izland IS, Liechtenstein LI, Norvégia NO, Svédorszdg SE.”;

¢) az EFTA-dllamok hatilyba 1éptetik azokat az intézkedéseket, amelyek szitkségesek ahhoz, hogy 1995. janudr
1-jétdl — figyelemmel az azt megel6zGen elvégzett vizsgdlatra — megfelelhessen ennek az irdnyelvnek.

386 L 0278: A Tandcs 1986. jinius 12-i 86/278/EGK irdnyelve a szennyviziszap mez8gazdasagi felhaszndldsa sordn
a kornyezet és killonosen a talaj védelmérdl (HL L 181., 1986.7.4., 6. o.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODGO FELEK TUDOMASUL VESZNEK

A Szerz8d§ Felek tudomdsul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

33.

34.

35.

36.

37.

38.

375 X 0436: A Tandcs 1975. mércius 3-i 75/436/Euratom, ESZAK, EGK ajdnldsa a kornyezetvédelmi tigyekkel kap-
csolatos koltségviselésrél és hat6sdgi fellépésrdl (HL L 194., 1975.7.25., 1. o.).

379 X 0003: A Tandcs 1978. december 18-i 79/3/EGK ajdnldsa a tagdllamok szdmdra az ipar kornyezetvédelmi
koltségeinek felmérésére szolgdlé modszerekrd] (HL L 5., 1979.1.9., 28. 0.).

380 Y 0830(01): A Tandcs 1980. jalius 15-i dllisfoglaldsa a kén-dioxid és a lebeg6 por altal okozott, orszdghatdro-
kon atterjedd levegdszennyezésrél (HL C 222., 1980.8.30., 1. o.).

389 Y 1026(01): A Tandcs 1989. oktdber 16-i 89/C 273/01 alldsfoglaldsa a technolégiai és természetes veszélyek
csokkentésére vonatkozé irdnymutatdsrél (HL C 273., 1989.10.26., 1. o.).

390 Y 0518(01): A Tandcs 1990. méjus 7-i 90/C 122/02 élldsfoglaldsa a hulladékpolitikardl (HL C 122., 1990.5.18.,
2. 0.).

SEC (89) 934. végleges: A Bizottsdg 1989. szeptember 18-i kdzleménye a Tandcs és a Parlament részére. ,A hulla-
dékkezelés kozosségi stratégidja”.
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XXI. MELLEKLET

STATISZTIKA

A 76. cikkben hivatkozott lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a Kozosség jogrendjére jellemzé olyan fogalmakat tartal-
maznak vagy eljdrdsokra hivatkoznak, mint:

preambulumok,

a kozosségi jogi aktusok cimzettjei,

hivatkozdsok az EK teriileteire vagy nyelveire,

hivatkozdsok az EK-tagillamok, kozintézményeik, véllalkozdsaik vagy magdnszemélyeik egymds vonatkozdsiban
fenndllé jogaira és kotelezettségeire, tovabbd

hivatkozdsok az informdci6s és bejelentési eljardsokra,

a horizontalis kiigazitdsokrol szol6 1. jegyz6konyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet mdsként rendelkezik.

SZEKTORALIS KIIGAZITASOK

1.

E melléklet alkalmazadsiban és az 1. jegyzSkonyv rendelkezéseinek sérelme nélkiil a ,tagdllam(ok)” kifejezésbe a
hivatkozott jogi aktusokban emlitett dllamok mellett bele kell érteni Ausztridt, Finnorszdgot, Izlandot, Liechtens-
teint, Norvégidt és Svédorszagot is.

A ,Tevékenységek Agazati Osztélyozésa az Eurépai Kozosségben (NICE)” és a ,Gazdasdgi Tevékenységek Nomenkla-
tirdja az Eur6pai Kozosségben (NACE)” kifejezésekre torténd hivatkozasokat, eltérd rendelkezés hidnydban, a ,Gaz-
dasdgi Tevékenységek Statisztikai Osztdlyozdsa az Eurdpai Kozosségben (NACE Rev. 1.)” kifejezésre torténd hivatko-
zasként kell értelmezni az Eur6pai K6zosségben a gazdasdgi tevékenységek statisztikai osztalyozdsardl sz6lo, 1990.
oktéber 9-i 3037/90/EGK tanicsi rendelet szerint, tovdbba e megéllapodds médositdsai szerint. Az emlitett kodokat
a NACE Rev. 1-ben szereplé megfeleld konvertdlt kodként kell értelmezni.

E megéllapodds alkalmazdsdban nincs jelentGsége azoknak a rendelkezéseknek, amelyek megallapitjdk, hogy ki viseli
a felmérések és hasonlo tevékenységek koltségeit.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1.

Ipari statisztika

364 L 0475: A Tandcs 1964. jilius 30-i 64/475/EGK rendelete az iparban a beruhdzdsok koordindlt éves felmérésé-
6l (HL 131., 1964.8.13., 2193/64. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 172 B: A csatlakozds feltételeird] és a szerzdések kiigazitasdrdl szol6 okmany — A Dan Kirdlysdgnak, frorszag-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysiganak csatlakozdsa (HL L 73., 1972.3.27,, 121.
és 159. o).

- 179 H: A csatlakozds feltételeirSl és a szerz6dések kiigazitdsardl sz6l6 okmdny — a Gorg Koztdrsasdg csatla-
kozésa (HL L 291., 1979.11.19., 112. 0.).
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- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugal Koztarsasag csatlakozdsa (HL L 302., 1985.11.15,, 231. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsaban az aldbbi kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) a melléklet nem bir jelentGséggel;

b) az EFTA-dllamok legkésébb 1995-ig elvégzik az elsd felmérést az irdnyelvnek megfelelGen;

¢) Finnorszdg, Izland, Liechtenstein, Norvégia és Svédorszdg az irdnyelv dltal elirt adatokat legaldbb hdromjegyt
szintig, illetve ha lehetséges, a NACE Rev. 1. négyjegyt szintjéig szolgdltatja;

d) Ausztria, Finnorszdg, Izland, Norvégia és Svédorszdg a hatdskorrel rendelkez$ nemzeti statisztikai hivatalokon
keresztiil — a titoktartdsi kotelezettség hatdlya ald tartozo statisztikai adatoknak az Eurdpai Kozosségek Statiszti-
kai Hivataldhoz torténg tovabbitdsdrdl sz6l6, 1990. jinius 11-i 1588/90/Euratom/EGK tandcsi rendelet kell§
modon valé figyelembevételével — adatokat szolgltat azokrdl a véllalkozdsokrol, amelyek az Eurdpai Kozosség-
ben a gazdasdgi tevékenységek statisztikai osztalyozdsirdl sz616, 1990. oktober 9-i 3037/90/EGK tandcsi rende-
let szerint a 27.10 osztdlyba vannak besorolva. Ezek az adatok megfelelnek az acélipari vallalkozdsok beruhdzd-
sairdl nydjtandé adatszolgdltatdsrol sz616, 1981. november 18-i 3302/81/ESZAK bizottsdgi hatdrozathoz csatolt
fuggelék 2.60. és 2.61. kérdGiveiben el6irt adatoknak (HL L 333., 1981.11.20., 35. 0.).

2. 372 L 0211: A Tandcs 1972. mdjus 30-i 72[211/EGK irdnyelve az ipari és kézmiivesipari gazdasigi ciklusokra
vonatkoz6 9sszehangolt statisztikdkrol (HL L 128., 1972.6.3., 28. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 179 H: A csatlakozds feltételeir6l és a szerz8dések kiigazitdsar6l sz6l6 okmany — a Gorog Koztdrsasdg csatla-
kozdsa (HL L 291., 1979.11.19., 112. o.).

- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa (HL L 302., 1985.11.15., 231. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban az aldbbi kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) a 3. cikk els§ bekezdésének 5. pontjiban szerepl§ ,a kézi munkdsok szimanak megaddsa” szovegrészt el kell
hagyni;

b) Izland és Liechtenstein mentesiil az irdnyelvben el6irt adatok gydjtése alol;

¢) Finnorszdg legkésébb 1997-t6l elkezdi az irdnyelv dltal elSirt adatok gytijtését. Azonban legkésébb 1995-t6l
havonta szolgéltat adatokat az ipari gyartdsi indexrdl;

d) Ausztria, Norvégia és Svédorszdg legkésébb 1995-t61 elkezdi az irdnyelv dltal el6irt adatok gytijtését.

3. 372 L 0221: A Tandcs 1972. junius 6-i 72/221/EGK irdnyelve az ipari tevékenység Osszehangolt éves felmérésérdl
(HL L 133., 1972.6.10., 57. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szl okmany — a Gorog Koztarsasdg csatla-
kozdsa (HL L 291., 1979.11.19., 112. o.).

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerzGdések kiigazitdsardl sz6l6 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa (HL L 302., 1985.11.15., 231. o.).
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Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodés alkalmazdsdban az aldbbi kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) a 3. cikkben a ,NACE" hivatkozist ,NACE, 1970-es kiadds” hivatkozdsként kell értelmezni;

¢) az EFTA-dllamok legkésébb 1995-t6] kezd6dGen elkezdik az irdnyelv dltal el8irt adatok gytijtését;

d) Finnorszdg, Izland, Liechtenstein, Norvégia és Svédorszdg az irdnyelv 2. és 5. cikkében el6irt adatokat legalabb
a NACE Rev. 1. hdromjegyti szintjéig szolgdltatja;

e) Liechtenstein az értékesitési és foglalkoztatdsi adatok kivételével az osszes valtozd tekintetében mentesiil az
adatszolgaltatds aldl a gazdasdgi egységek és a telepek vonatkozdsaban;

f) az EFTA-dllamok mentesek az adatszolgiltatds aldl a melléklet 1.21., 1.21.1,, 1.22. és 1.22.1. kddszdmainak
megfelel§ viltozék tekintetében.

378 L 0166: A Tandcs 1978. februdr 13-i 78/166/EGK irdnyelve az épitészeti és épitémérnoki ipardgban a gazda-
sagi ciklusra vonatkozé koordindlt statisztikdkrél (HL L 52., 1978.1.23., 17. 0.), az aldbbi médositdsokkal:

— 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Gorog Koztdrsasag csatla-
kozésa (HL L 291., 1979.11.19., 113. o.).

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl sz6l6 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa (HL L 302., 1985.11.15., 231. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazésdban az aldbbi kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) a 2. cikk mésodik bekezdésében szerepld ,a NACE I része” hivatkozdst ,az 1970-es kiaddsi NACE I. része”
hivatkozasként kell értelmezni. A harmadik bekezdésben szerepls ,NACE” hivatkozdst ,NACE Rev. 1.” hivatko-
zasként kell értelmezni;

b) a 3. cikk a) pontjdban emlitett adatokat legaldbb negyedévente kell szolgaltatni;

) a 4. cikk (1) bekezdésében szerepl$ ,honap vagy” szovegrészt el kell hagyni;

d) Izland és Liechtenstein mentesiil az irdnyelv dltal el6irt adatok szolgdltatdsa aldl;

€) Ausztria, Finnorszdg, Norvégia és Svédorszdg legkés6bb 1995-t6l szolgéltatja az irdnyelv dltal el8irt adatokat.

Szdllitdsi statisztika

378 L 0546: A Tandcs 1978. junius 12-i 78/546/EGK irdnyelve a regiondlis statisztika keretében a kozdti drufuvaro-
zdsra vonatkoz¢ statisztikai adatgydjtésr6l (HL L 168., 1978.6.26., 29. 0.), az aldbbi médositdsokkal:

— 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Gorog Koztarsasag csatla-
kozdsa (HL L 291., 1979.11.19,, 29. o.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl sz6l6 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa (HL L 302., 1985.11.15., 163. o.),

— 389 L 0462: A Tanics 1989. julius 18-i 89/462/EGK irdnyelve (HL L 226., 1989.8.3., 8. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodés alkalmazdsdban az aldbbi kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
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b)

9

a I melléklet a kovetkezSkkel egésziil ki az Egyesiilt Kirdlysdgra vonatkoz6 bejegyzések utdn:

LJAusztria
Burgenland

Karnten

Niederosterreich

Oberosterreich
Salzburg
Steiermark
Tirol
Vorarlberg
Wien
Finnorszdg
Suomi/Finland
Izland
Island
Norvégia
Norge/Noreg
Svédorszdg
Sverige
Liechtenstein

Liechtenstein”;

a III. melléklet helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,ORSZAGOK LISTAJA

Belgium
Dénia
Franciaorszag
Németorszag
Gorogorszag
[rorszag
Olaszorszig
Luxemburg
Hollandia
Portugdlia

Spanyolorszag

Egyesiilt Kirdlysig

Ausztria
Finnorszdg
Izland
Norvégia

Svédorszég
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i)

6. 380 L 1119: A Tandcs 1980. november 17-i 80/1119/EGK irdnyelve a belvizi drufuvarozdsra vonatkozé statisztikai

Liechtenstein
Svéjc

Bulgéria
Cschszlovékia
Magyarorszag
Lengyelorszdg
Romédnia
Torokorszag
SZSZKSZ
Jugoszlavia
Egyéb eurdpai orszagok

Eszak-afrikai orszagok

Kozel-keleti és kozép-keleti orszdgok

Egyéb orszagok”;

a IV. melléklet B., C2. és C4. tdblézataiban a ,tagdllamok” kifejezés helyébe az ,EGT-dllamok” kifejezés 1ép;
a IV. melléklet C1., C2., C3., C5. és Cé6. tabldzataiban az ,EUR” helyébe az ,EGT” bettiszé 1ép;
a IV. melléklet C2. tabldzatdban a ,Kiild6” és a ,Cimzett” alatt szerepld utolsé orszdgkdd 18;

Ausztria, Finnorszdg, Liechtenstein, Norvégia és Svédorszdg legkés6bb 1995-t6] elkezdi az irdnyelvben eldirt
adatok gytijtését. Izland legkésdbb 1998-t6l elkezdi az adatok gytjtését;

Izland az irdnyelvben elSirt nemzeti szallitdsi adatokat legaldbb hiromévente Gsszegyfijti.

adatgytjtésr6l (HL L 339., 1980.12.15., 30. 0.), az aldbbi mddositdssal:

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsaban az aldbbi kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a)

LAusztria

Burgenland
Kérnten
Niederosterreich
Oberosterreich
Salzburg
Steiermark

Tirol

Vorarlberg

Wien

Finnorszadg

Suomi/Finland

1 85 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitasardl szol6 okmdany — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa (HL L 302., 1985.11.15., 163. o.).

a I melléklet a kovetkezd szoveggel egésziil ki az Egyesiilt Kirdlysdgra vonatkozé szovegrészek utdn:
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b)

Izland
Island
Norvégia
Norge/Noreg
Svédorszég

Sverige

Liechtenstein
Liechtenstein”;
a III. melléklet a kovetkezdképpen méodosul:

a melléklet szovege az ,ORSZAGOK £ES ORSZAGCSOPORTOK LISTAJA” cimsor és az 1. rész kozott a kovetke-
zdvel egésziil ki:

A. EGT-dllamok”;
a II-VIL rész szovegének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
LI EFTA-tag EGT-dllamok

13. Ausztria

14. Finnorszag

15. Izland

16. Norvégia

17. Svédorszdg
B. Nem EGT-illamok

[II. Nem EGT-tag eurépai orszagok
18. Svijc
19. SZSZKSZ
20. Lengyelorszdg
21. Csehszlovakia
22. Magyarorszag
23. Romdnia
24. Bulgdria
25. Jugoszldvia
26. Torokorszdg

27. Egyéb nem EGT-tag eurdpai orszagok
IV. 28. Amerikai Egyesiilt Allamok

V. 29. Egyéb orszagok”;

a IV. mellékletben az 1. A. és 1. B. tdbldzatokban az ,EGK-részesedés” szoveg helyébe az ,EGT-részesedés”
szoveg 1ép;

a IV. mellékletben a 7. A., 7. B., 8. A. és 8. B. téblézatokban az ,Allami kereskedelmd orszagok” és ,Egyéb
orszagok” cimsorok helyet cserélnek; az ,Egyéb orszdgok” cimsor helyébe az ,EFTA-orszdgok” felirat 1ép; az
,Allami kereskedelmii orszdgok” cimsor helyébe az ,Egyéb orszdgok” felirat 1ép;

a IV. melléklet 10. A. és 10. B. tdbldzatdban a ,Hajé nemzeti hovatartozdsa” cimsor alatt felsorolt orszdglista
helyébe a moédositott 11I. melléklet ,Orszdgok és orszdgcsoportok listdja” szovegrész 1ép. Az ,EGK-részesedés”
szoveg helyébe az ,EGT-részesedés” szovegrész 1ép;

az EFTA-dllamok legkésébb 1995-t6l elvégzik az irdnyelvben elSirt felmérést.
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380 L 1177: A Tandcs 1980. december 4-i 80/1177/EGK irdnyelve a regiondlis statisztika keretében a vasti drufu-
varozésra vonatkozé statisztikai adatgydijtésrsl (HL L 350., 1980.12.23., 23. 0.), az aldbbi mddositdssal:

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa (HL L 302., 1985.11.15., 164. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodds alkalmazdsaban az aldbbi kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) az 1. cikk (2) bekezdésének a) pontja a kovetkezd szoveggel egésziil ki:
,OBB: Osterreichische Bundesbahnen
VR: Valtionrautatiet/Statsjarnvigarna
NSB: Norges Statsbaner
SJ: Statens Jarnvégar”;
b) aIL melléklet a kovetkezd szoveggel egésziil ki az Egyesiilt Kirdlysdgra vonatkozé szovegrész utdn:
LAusztria

Osterreich

Finnorszdg

Suomi/Finland

Norvégia

Norge/Noreg

Svédorszdg
Sverige”;
¢) az III. melléklet a kovetkez8képpen méddosul:

a melléklet szovege az LORSZAGOK £S ORSZAGCSOPORTOK LISTA]A” cimsor és az L. rész kozott a kovetke-
z6vel egésziil ki:

JA. EGT-4llamok”;
a IL. rész szovege helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
WL EFTA-tag EGT-dllamok

13. Ausztria

14. Finnorszdg

15. Norvégia

16. Svédorszag
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B. Nem EGT-dllamok
17. Svéjc
18. SZSZKSZ
19. Lengyelorszdg
20. Csehszlovikia
21. Magyarorszag
22. Romdnia
23. Bulgdria
24. Jugoszlavia
25. Torokorszdg
26. Kozel- és kozép-keleti orszdgok
27. Egyéb orszagok”;

d) az EFTA-dllamok legkésébb 1995-t8] elvégzik az irdnyelvben el6irt felmérést.

Kiilkereskedelmi és kizosségen beliili kereskedelmi statisztika

8. 375 R 1736: A Tandcs 1975. jlnius 24-i 1736/75/EGK rendelete a kozosségi kiilkereskedelmi statisztikdrdl és a
tagdllamok kozti kereskedelmi statisztikdr6l (HL L 183., 1975.7.14., 3. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

>

377 R 2845: A Tandcs 1977. december 19-i 2845/77|EGK rendelete (HL L 329., 1977.12.22,, 3. 0.),
384 R 3396: A Bizottsdg 1984. december 3-i 3396/84/EGK rendelete (HL L 314., 1984.12.4., 10. 0.),

387 R 3367: A Tandcs 1987. november 9-i 3367/87[EGK rendelete a Kombindlt Némenklatirdnak a tagélla-
mok kozotti kereskedelmi statisztikdra torténd alkalmazdsardl, valamint a kozosségi kiilkereskedelmi statiszti-
kdrdl és a tagdllamok kozti kereskedelmi statisztikdr6l sz6l6 1736/75/EGK rendelet médositasarél (HL L 321.,
1987.11.11,, 3. 0.),

387 R 3678: A Bizottsdg 1987. december 9-i 3678/87/EGK rendelete a K6zosség kiilkereskedelmére vonatkozd
statisztikai eljardsokrdl (HL L 346., 1987.12.10., 12. o.),

388 R 0455: A Bizottsdg 1988. februdr 18-i 455/88/EGK rendelete a kozosségi kiilkereskedelmi statisztikdban
és a tagdllamok kozotti kereskedelmi statisztikdban alkalmazandd kiiszobértékekrsl (HL L 46., 1988.2.19.,
19. 0.),

388 R 1629: A Tandcs 1988. mdjus 27-i 1629/88/EGK rendelete (HL L 147., 1988.6.14., 1. 0.),

391 R 0091: A Bizottsdg 1991. janudr 15-i 91/91/EGK rendelete (HL L 11., 1991.1.16., 5. 0.).

rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a 2. cikk (2) bekezdésének a) és b) pontjdt az aldbbi mddon kell értelmezni:

,a) a vamraktdrakba beléptetett vagy az onnan kiléptetett druk, kivéve az A. mellékletben felsorolt vamraktdra-
kat;

b) az A. mellékletben felsorolt vimszabad teriiletekre beléptetett vagy az onnan kiléptetett druk”;
a 3. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1) Az EGT statisztikai teriilete alapvetGen tartalmazza a SzerzGd6 Felek vémteriileteit. A Szerz8d6 Felek
ennek megfelel6en hatdrozzdk meg a statisztikai teriileteket.

(2) A Kozosség statisztikai teriilete tartalmazza a legutobb a 4151/88/EGK rendelettel modositott, a Kozosség
vamteriiletérdl sz616, 1984. julius 23-i 2151/84/EGK tandcsi rendeletben meghatdrozott kozosségi vamteriiletet.
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9.

(3) Az EFTA-dllamok vonatkozdsdban a statisztikai teriilet tartalmazza a vidmteriiletet. Azonban Norvégia
esetében a Svalbard Archipelago és a Jan Mayen Island teriilet is beleszdmit a statisztikai teriiletbe.”;

¢) az 5. cikk (1) és (3) bekezdésében emlitett osztdlyozdst legaldbb hat szdmjegyig el kell végezni;

d) a7 cikk (1) bekezdésében a bevezet mondat helyébe az aldbbi mondat 1ép:

»A 2658/87|EGK rendelet 5. cikke (1) és (2) bekezdésének sérelme nélkiil az egyes KN-alszdmok statisztikai
jelentésében az aldbbi adatoknak kell szerepelniiik legaldbb hatjegyt formaban:”;

e) a9.cikk a kovetkezs 1j bekezdéssel egésziil ki:

.(3) Az EFTA-dllamok esetében »szdrmazdsi orszdg« az az orszdg, amely a nemzeti szint(i szdrmazdsi szaba-
lyok szerint szdrmazdsi orszdgnak tekintendd.”;

f) a 17 cikk (1) bekezdésében a 803/68/EGK tandcsi rendeletre vonatkozoé hivatkozds alatt az druk vamértékének
meghatarozdsardl sz6l6, 1980. méjus 28-i 1224/80/EGK tandcsi rendeletet kell érteni (HL L 134., 1980.5.31,,
1. 0.);

2) a 34. cikk sz6vege helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

»A 22. cikk (1) bekezdésében emlitett adatokat minden egyes KN-alszdmra ossze kell dllitani a Kombindlt
Nomenklatiira els6 hat szdmjegyének aktudlis verzidja szerint.”;

h) az EFTA-dllamok legkésdbb 1995-t6l elkezdik az irdnyelvben el6irt adatok gytijtését.

377 R 0546: A Bizottsig 1977. marcius 16-i 546/77/EGK rendelete a kozosségi kiilkereskedelemre vonatkozé sta-
tisztikai eljrdsokrol (HL L 70., 1977.3.17., 13. 0.), az aldbbi médositdsokkal:

— 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a G6rog Koztdrsasag csatla-
kozédsa (HL L 291., 1979.11.19., 112. 0.),
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10.

11.

12.

13.

14.

- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugal Koztdrsasag csatlakozdsa (HL L 302., 1985.11.15., 230. o.),

— 387 R 3678: A Bizottsdg 1987. december 9-i 3678/87/EGK rendelete a kozosségi kiilkereskedelemre vonatkozd
statisztikai eljdrdsokrol (HL L 346., 1987.12.10., 12. o.).

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) az 1. cikk szovege a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki:

JAusztria:  — Aktiver Veredelungsverkehr;

Finnorszdg: — Vientietumenettely/Exportforménsforfarandet;

Izland: - Vinnsla innanlands fyrir erlendan aoila;

Norvégia: - Foredling innenlands (aktiv);

Svédorszdg: — Industrirestitution”;

b) a 2. cikk szovege a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki:
,Ausztria:  — Passiver Veredelungsverkehr;
Finnorszag: — Tullinalennusmenettely/Tullnedsattningsforfarandet;
Izland: — Vinnsla erlendis fyrir innlendan aoila;
Norvégia: - Foredling utenlands (passiv);

Svédorszag: — Aterinforsel efter annan bearbetning 4n reparation”;

379 R 0518: A Bizottsdg 1979. mdrcius 19-i 518/79/EGK rendelete a kozosségi kiilkereskedelmi statisztikdban és a
tagdllamok kozotti kereskedelmi statisztikdban a komplett ipari tizemek kivitelének regisztraldsirél (HL L 69.,
1979.3.20., 10. 0.), az aldbbi mddositdssal:

— 387 R 3521: A Bizottsdg 1987. november 24-i 3521/87/EGK rendelete (HL L 335., 1987.11.25., 8. 0.).

380 R 3345: A Bizottsdg 1980. december 23-i 3345/80/EGK rendelete a kozosségi kiilkereskedelmi statisztikdban
és a tagdllamok kozotti kereskedelmi statisztikdban a feladdsi orszdg regisztraldsirél (HL L 351., 1980.12.24,,
12. 0.).

383 R 0200: A Tandcs 1983. janudr 24-i 200/83/EGK rendelete a kozosségi kiilkereskedelmi statisztikdnak az dru-
kivitel és a szabad forgalmazdst druk kibocsdtdsa harmonizdldsi eljardsardl sz6l6 irdnyelvekhez valé igazitdsrol (HL
L 26.,1983.1.28,, 1. 0.).

387 R 3367: A Tandcs 1987. november 9-i 3367/87/EGK rendelete a Kombindlt Némenklatirdnak a tagdllamok
kozotti kereskedelmi statisztikdra torténd alkalmazdsdrdl, valamint a kozosségi kiilkereskedelmi statisztikdrdl és a
tagllamok kozti kereskedelmi statisztikdrol szol6 1736/75/EGK rendelet moédositdsarl (HL L 321., 1987.11.11,
3. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) a Kombindlt Némenklatiirdt (KN) legaldbb az els§ hat szamjegyig kell alkalmazni;

b) az 1. cikk (2) bekezdésében az utols6 mondat nem alkalmazando.

387 R 3522: A Bizottsdg 1987. november 24-i 3522/87/EGK rendelete a tagdllamok kozotti kereskedelmi statiszti-
kéban a szdllitdsi mod nyilvantartdsardl (HL L 335., 1987.11.25., 10. o.).
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15.

16.

17.

18.

387 R 3678: A Bizottsig 1987. december 9-i 3678/87/EGK rendelete a kozosségi kiilkereskedelem statisztikai eljd-
rasairdl (HL L 346., 1987.12.10., 12. o.).

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a 3. cikk nem alkalmazando.

388 R 0455: A Bizottsdg 1988. februdr 18-i 455/88/EGK rendelete a kozosségi kiilkereskedelmi statisztikdban és a
tagdllamok kozotti kereskedelmi statisztikdban alkalmazandé statisztikai kiiszobértékekrél (HL L 46., 1988.2.19.,
19. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a 2. cikk szovege a kovetkezd listdval egésziil ki:

JAusztria: AS 11500
Finnorszdg: FMk 4000
Izland: IKr 60000
Norvégia: NKr 6 300

Svédorszdg: SKr 6 000".

A Statisztikai adatokra vonatkozd titoktartds

390 R 1588: A Tandcs 1990. janius 11-i 1588/90/Euratom, EGK rendelete a titoktartdsi kotelezettség hatdlya ald
tartozé statisztikai adatoknak az Eurdpai Kozosségek Statisztikai Hivataldhoz torténd tovabbitdsarél (HL L 151.,
1990.6.15., 1. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) a 2. cikk a kovetkezd 4j ponttal egésziil ki:

,11.  az EFTA statisztikai tandcsadé hivataldnak személyzete: az EFTA Titkdrsagnak az EKSH (Eurdpai
Kozosségek Statisztikai Hivatala) helyiségeiben dolgozé személyzete.”;

b) az 5. cikk (1) bekezdésének mésodik mondatiban az ,EKSH” bet(isz6 helyébe az ,EKSH SOEC és az EFTA sta-
tisztikai tandcsadé hivatala” sz6veg 1ép;

¢) az 5. cikk (2) bekezdése a kovetkezd 1ij albekezdéssel egésziil ki:

»Az EFTA statisztikai tandcsadd hivataldn keresztiil az EKSH szdmdra tovébbitott bizalmas statisztikai adatoknak
hozzéférhet6nek kell lenniiik ezen hivatal személyzete szdmara is.”;

d) a 6. cikkben, e megéllapodds alkalmazdsban, az ,EKSH” kifejezésbe bele kell érteni az EFTA statisztikai
tandcsadd hivatalat is.

Demogrdfiai és tdrsadalomstatisztika

376 R 0311: A Tandcs 1976. februdr 9-i 311/76/EGK rendelete a kiilfoldi dllampolgarsdgti munkavéllalokra vonat-
kozé statisztikdk osszedllitdsarol (HL L 39., 1976.2.14,, 1. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) Finnorszdg, Izland, Liechtenstein, Norvégia és Svédorszdg nem kotelezett az 1. cikkben el6irt adatok regiondlis
bontdsara;

b) az EFTA-dllamok legkés6bb 1995-t4l elkezdik a jelen rendelet altal el6irt adatok gytijtését.
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19.

20.

21.

Nemzeti szdmldk — GDP

389 L 0130: A Tandcs 1989. februdr 13-i 89/130/EGK, Euratom irdnyelve a brutté nemzeti termék piaci dron
torténd osszedllitdsanak 6sszehangoldsardl (HL L 49., 1989.2.21., 26. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsiban az aldbbi kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) Liechtenstein mentesiil az irdnyelvben el6irt adatok gydjtése aldl;

b) Ausztria, Finnorszdg, Izland, Norvégia és Svédorszdg legkésdbb 1995-t6l elkezdi az irdnyelv dltal eldirt adatok
gytijtését.

Némenklatirdk

390 R 3037: A Tandcs 1990. oktdber 9-i 3037/90/EGK rendelete az Eurdpai Kozosségben a gazdasdgi tevékenysé-
gek statisztikai osztdlyozdsardl (HL L 293., 1990.10.24., 1. o.).

A rendelet rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitasokkal kell alkalmazni:

Ausztria, Izland, Liechtenstein, Norvégia és Svédorszdg legkésébb 1995-t6l elkezdi alkalmazni a NACE Rev. 1-et
vagy a 3. cikk szerint az ebbdl szdrmaztatott nemzeti osztalyozdst. Finnorszdgnak 1997-t61 kell megfelelnie a rende-
letben szerepl§ el6irdsoknak.

MezGbgazdasdgi statisztika

372 L 0280: A Tandcs 1972. julius 31-i 72/280/EGK irdnyelve a tejre és tejtermékekre vonatkozé tagallami statiszti-
kai felmérésekrdl (HL L 179., 1972.8.7., 2. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 373 L 0358: A Tandcs 1973. november 19-i 73/358/EGK irdnyelve (HL L 326., 1973.11.27, 17. o.),
— 378 L 0320: A Tandcs 1978. maércius 30-i 78/320/EGK irdnyelve (HL L 84., 1978.3.31., 49. o.),

— 179 H: A csatlakozds feltételeird] és a szerzGdések kiigazitdsardl sz6l6 okmdny — a Gorog Koztdrsasag csatla-
kozdsa (HL L 291., 1979.11.19., 67. éz 88. o.),

— 386 L 0081: A Tandcs 1986. februdr 25-i 86/81/EGK irdnyelve (HL L 77., 1986.3.22., 29. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodés alkalmazdsdban az aldbbi kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) az 1. cikk (2) bekezdése nem alkalmazando;
b) a 4. cikk 3. pontja a) alpontjdban a teriileti egységek listdja a kovetkezd listdval egésziil ki
JAusztria:  Bundeslinder
Finnorszdg: -
Izland: -
Norvégia: -

Svédorszag: —;

¢) Ausztria, Finnorszdg, Izland, Norvégia és Svédorszag legkésébb 1995-t8l elkezdi az irdnyelv altal elSirt adatok
gytijtését;
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22.

23.

d) Liechtenstein mentesiil az irdnyelvben elirt adatok gytijtése aldl;

¢) Finnorszdg, Izland, Norvégia és Svédorszag mentesiil az irdnyelv 4. cikke 1. pontjdban el6irt heti adatszolgélta-
tds alol;

f)  Finnorszdg, Izland, Norvégia és Svédorszdg mentesiil a hdzi fogyasztdsra termelt tejjel kapcsolatos adatszolgalta-
tas alol.

372 D 0356: A Bizottsdg 1972. okt6ber 18-i 72/356/EGK hatdrozata a tejre és a tejtermékekre vonatkozd statiszti-
kai felmérések végrehajtdsi rendelkezéseinek megéllapitdsarol (HL L 246., 1972.10.30., 1. 0.), az aldbbi mddositdsok-
kal:

— 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Gorog Koztdrsasag csatla-
kozésa (HL L 291., 1979.11.19., 88. o0.),

— 386 D 0180: A Bizottsdg 1986. marcius 19- 86/180/EGK hatdrozata (HL L 138., 1986.5.24., 49. o.).

A hatédrozat rendelkezéseit e megallapodds alkalmazdsdban az aldbbi kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) alL melléklet 4. tabldzata 1. ldbjegyzetében a teriileti egységek listdja a kovetkezdkkel egésziil ki:
»Ausztria:  Bundeslinder
Finnorszdg: Egyetlen régi6
Izland: Egyetlen régi6
Norvégia:  Egyetlen régi6
Svédorszdg: Egyetlen régio”;

b) a I melléklet 5. tdblizatinak B. részében a ,Hézi fogyasztds” 1. tétel a) pontja a kovetkezs 1j ldbjegyzettel
egésziil ki:

,(!) Nincs el6irva Finnorszdg, Izland, Norvégia és Svédorszdg szdmdra”;

a masik két labjegyzet ennek megfelel6en Gj szdmozdast kap.

388 R 0571: A Tandcs 1988. februdr 29-i 571/88/EGK rendelete a mez8gazdasdgi iizemek szerkezetére vonatkozod,
1988. és 1997. évek kozotti kozosségi felmérések szervezésérdl (HL L 56., 1988.3.2., 1. 0.), az aldbbi mddositéssal:

— 389 R 0807: A Tandcs 1989. mércius 20-i 807/89/EGK rendelete (HL L 86., 1989.3.31., 1. o.).

A rendelet rendelkezéseit e megdllapodds alkalmazdsiban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) a 4. cikk a ,tovdbbd, amennyiben helyileg jelentSséggel birnak” szovegrésztl a cikk végéig nem alkalmazandé;

b) a 6. cikk (2) bekezdésében ,az adott tagallam — a 85/377/EGK hatdrozat szerint meghatarozott — teljes standard
fedezeti hozzdjiruldsdnak” szovegrész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,az adott tagdllamnak a 85/377/EGK hatdrozat szerint meghatarozott teljes standard fedezeti hozzdjiruldsa vagy
teljes mez8gazdasdgi termelési értéke”;

¢) a 8. cikk (2) bekezdésében a ,85/622/EGK hatdrozattal és a 85/643/EGK hatdrozattal médositott 83/461/EGK
bizottsdgi hatdrozatban” hivatkozds helyébe a ,89/651/EGK hatdrozatban” hivatkozds 1ép. Az 0j ldbjegyzet igy
szol: HL L 391., 1989.12.30,, 1. 0.”;

d) a 10, 12. és 13. cikk, valamint a II. melléklet nem alkalmazando;
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24.

e) az I melléklet a megfeleld ldbjegyzetekkel egésziil ki a kovetkezd, a jelzett orszdgok vonatkozdsdban fakultativ-
ként megjel6lt véltozok esetében:

B.02.:  Fakultativ Izland szdmdra.

B.03.:  Fakultativ Finnorszdg, Izland és Svédorszdg szdmdra.

B.04..  Fakultativ Ausztria és Finnorszdg szdmdra.

C.03.:  Fakultativ Izland szdmdra.

C.04.: Fakultativ Ausztria, Finnorszag, Izland, Norvégia és Svédorszag szamdra.
E.: Fakultativ Ausztria, Finnorszag, Izland, Norvégia és Svédorszag szamdra.
G.05.:  Fakultativ Finnorszdg szdméra.

L.01.: Fakultativ Norvégia szdmdra.

1.01. a):  Fakultativ Norvégia szdmadra.
.01. b):  Fakultativ Norvégia szdmadra.
1.01. ¢):  Fakultativ Norvégia szdmadra.
1.01. d):  Fakultativ Norvégia szdmadra.
1.02.: Fakultativ Norvégia szdmdra.
1.03.: Fakultativ Ausztria, Finnorszag és Svédorszdg szdmadra.

1.03. a): Fakultativ Ausztria, Finnorszdg és Svédorszdg szdmara.

J.03.: A himivard és néivara éllatok szerinti bontds fakultativ Izland szdmara.
J.04.: A himivard és néivara édllatok szerinti bontds fakultativ Izland szdmara.

J:09. a):  Fakultativ Finnorszdg szdmdra.

J.09. b):  Fakultativ Finnorszdg szdmara.

J11.: A malacok, tenyészkocdk és egyéb sertések szerinti bontds fakultativ Izland szdméra.

J12.: A malacok, tenyészkocdk és egyéb sertések szerinti bontds fakultativ Izland szdméra.

J13. A malacok, tenyészkocdk és egyéb sertések szerinti bontds fakultativ Izland szdmara.

J17.: Fakultativ Ausztria szdmdra.

K.: Fakultativ Izland és Svédorszdg szdmara.

K.02:  Fakultativ Ausztria szdmdra.

L.: Finnorszdg, Izland és Svédorszdg szdmdra engedélyezett a tdbldzat véltozdinak magasabb Gsszesitési

szinten val6 megaddsa.
L.10.: Fakultativ Ausztria szdmdra;

f) (torélve)

g) Finnorszdg, Izland, Liechtenstein, Norvégia és Svédorszdg szdmdra nem kotelez$ az adatoknak a rendelet I. mel-
1ékletében, illetve 4. és 8. cikkében eldirt fldrajzi bontdsa. Azonban ezeknek az dllamoknak biztositaniuk kell,
hogy — a regiondlis adatok kivételével — a mintaméretek az adatok reprezentativ bontdsat adjak;

h) Finnorszdg, Izland, Liechtenstein, Norvégia és Svédorszdg szdmdra nem kotelezd a rendelet I. mellékletében,
illetve 6., 7. 8. és 9. cikkében foglalt tipologia. Azonban ezeknek az llamoknak kiegészit6 adatokat kell szol-
géltatniuk a megadott tipoldgia szerinti Gjraosztilyozds lehetGvé tétele érdekében;

i) az EFTA-dllamok mentesiilnek a 3. cikk c) pontjdban emlitett felmérés végrehajtasi kotelezettsége aldl;

j)  az EFTA-dllamok legkésGbb 1995-t8l elkezdik a jelen rendelet 4ltal el6irt adatok gydjtését.

390 R 0837: A Tandcs 1990. madrcius 26-i 837/90/EGK rendelete a tagdllamok dltal a gabonafélék termesztésérdl
szolgéltatand statisztikai adatokrdl (HL L 88., 1990.4.3., 1. 0.).
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25.

26.

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a)

b)

a 8. cikk (4) bekezdésében az ,évente kétszer” szovegrészt torolni kell;

a III. melléklet a kovetkezdkkel egésziil ki az Egyesilt Kirdlysagra vonatkozé bejegyzések utdn:

»~Ausztria:
Finnorszdg:
Izland:
Norvégia:

Svédorszdg:

Bundeslander

Liechtenstein mentesiil a rendelet 4ltal el8irt adatok szolgaltatdsa aldl;

Ausztria, Finnorszdg, Izland, Norvégia és Svédorszdg legkésdbb 1995-t6l szolgiltatja a rendelet dltal eldirt ada-

tokat.

Haldszati statisztika

391 R 1382: A Tandcs 1991. mdjus 21-i 1382/91/EGK rendelete a tagillamokban kirakodott haldszati termékekre
vonatkoz6 adatszolgiltatdsrdl (HL L 133., 1991.5.28., 1. o.).

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a)

a III. mellékletben taldlhat6 tdblazat beosztdsa az aldbbi mddon viéltozik:

EK EFTA-tag EGT-dllamok (¥)

Mennyiség[Ar Mennyiség|Ar

Emberi fogyasztdsra:

T6kehal (CDZ) egész, frissen

() Az EFTA-dllamok és az EFTA-hajokat nyilvantarté EK-tagdllamok dltal kit6ltendd oszlop.

b)

az EFTA-dllamok legkés6bb 1995-t6l szolgdltatjdk a rendelet altal elSirt adatokat. Az 5. cikk (1) bekezdésében
emlitett jelentést és adott esetben az 5. cikk (6) bekezdése elsG albekezdésében emlitett kis kik6tdk kihagydsara
irdnyul6 kérelmet az 1995-6s év folyamdn kell beterjeszteni.

Energiastatisztika

390 L 0377: A Tandcs 1990. junius 29-i 90/377/EGK irdnyelve az ipari végfelhaszndlok dltal fizetendd gdz- és villa-
mosenergia-drak atlathatésaganak javitdsat célz6 kozosségi eljardsrol (HL L 185., 1990.7.17., 16. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodds alkalmazdsaban az aldbbi kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a)

a 2. cikk (1) és (3) bekezdése a kovetkezd szovegrésszel egészil ki:

,+Ausztria, Finnorszdg, Norvégia és Svédorszdg hatdskorrel rendelkezd nemzeti hatdsdgdn keresztiil tovdbbitja az
adatokat az Eurdpai K6zosségek Statisztikai Hivataldnak.”;

tekintet nélkiil a 4. és 5. cikkek rendelkezéseire, az Ausztridtdl, Finnorszdgtol, Norvégidtol és Svédorszdgtol
kapott bizalmas adatok kezelésére kizdrolag a titoktartdsi kotelezettség hatélya ald tartozé statisztikai adatoknak
az Eurépai Kozosségek Statisztikai Hivataldhoz torténd tovabbitdsardl sz6l6, 1990. junius 11-i 1588/90/Eura-
tom/EGK tandcsi rendelet e megéllapodédshoz igazitott rendelkezései az irdnyadok;
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¢) Izland és Liechtenstein mentesiil a rendelet dltal elSirt adatok szolgéltatdsa aldl;
d) Ausztria, Finnorszag, Norvégia és Svédorszdg legkésébb 1995-t6l szolgiltatja az irdnyelv dltal elirt adatokat.
Ezeknek az orszdgoknak 1993. janudr 1-jéig kozolniiik kell az Eurdpai Kozosségek Statisztikai Hivataldval,

hogy az drakat mely helyeken és régiokban regisztrdljak az I. melléklet 11. tétele és a II. melléklet 2. és
13. tétele szerint.
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XXII. MELLEKLET

TARSASAGI JOG

A 77. cikkben hivatkozott lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a K6zosség jogrendjére jellemzd olyan fogalmakat tartal-
maznak vagy eljirdsokra hivatkoznak, mint:

- preambulumok,
- a kozosségi jogi aktusok cimzettjei,
- hivatkozdsok az EK teriileteire vagy nyelveire,

- hivatkozdsok az EK-tagillamok, kozintézményeik, véllalkozdsaik vagy magdnszemélyeik egymds vonatkozdsdban
fenndll6 jogaira és kotelezettségeire, tovabbd

- hivatkozésok az informécids és bejelentési eljdrdsokra,

a horizontalis kiigazitdsokrol sz6l6 1. jegyz6konyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet mdsként rendelkezik.

SZEKTORALIS KIIGAZITASOK
Az EGT-megdllapodas parafildsinak idSpontjaban még nem 1étezd tdrsasagi formdk beépitése:

Ha a kovetkez§ irdnyelvek kizdrdlagosan vagy elsGdlegesen egy bizonyos tipust tdrsasdgra hivatkoznak, ez a hivatkozds
magdntdrsasdgokra vonatkozé egyedi jogszabdlyok bevezetése utdn megvéltoztathatd. Az ilyen jogszabélyok bevezetésé-
16l és az érintett tirsasdgok megnevezésérdl legkésébb a vonatkozé irdnyelvek végrehajtdsanak idépontjdban értesiteni
kell az EGT-Vegyesbizottsigot.

ATMENETI IDOSZAKOK

Az EFTA-dllamok az EGT-megillapodds hatélybalépését kovetSen Liechtenstein tekintetében legkésébb hidrom éven
beliil, Ausztria, Finnorszdg, Izland, Norvégia és Svédorszdg tekintetében legkéssbb két éven beliil teljes mértékben végre-
hajtjék az e mellékletben megéllapitott rendelkezéseket.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1. 368 L 0151: A Tandcs 1968. marcius 9-i 68/151/EGK elsé irdnyelve az egész Kozosségre kiterjedd egységes biztosi-
tékok kialakitdsa érdekében a tagallamok dltal a tdrsasdgi tagok és harmadik személyek érdekei védelmében a Szer-
z8dés 58. cikkének (2) bekezdése szerinti tdrsasigoknak el6irt biztositékok osszehangoldsdrdl (HL L 65., 1968.3.14.,
8. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

— 172 B: A csatlakozds feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitdsirdl sz616 okmdny — a Ddn Kirdlysdgnak, frorszdg-
nak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysdganak csatlakozdsa (HL L 73., 1972.3.27., 89.
0.),

- 179 H: A csatlakozds feltételeirSl és a szerz8dések kiigazitdsardl sz6l6 okmdny — a Gorg Koztrsasdg csatla-
kozdsa (HL L 291., 1979.11.19., 89. o.),

- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerzdések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa (HL L 302., 1985.11.15., 157. o.).



310

Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja

11/52. kotet

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:

Az 1. cikk a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

— Ausztridban:
die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschriankter Haftung,
- Finnorszdgban:

osakeyhtio, aktiebolag,

—  Izlandon:
almenningshlutafélag, einkahlutafélag, samlagsfélag,
- Liechtensteinben:
die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschriankter Haftung,
die Kommanditaktiengesellschaft,
- Norvégidban:
aksjeselskap,
- Svédorszdgban:

aktiebolag”.

377 L 0091: A Tandcs 1976. december 13-i 77/91/EGK madsodik irdnyelve a biztositékok egyenértékiivé tétele cél-
jabol a részvénytarsasigok alapitdsanak, valamint ezek t6kéje fenntartdsdnak és moédositdsanak tekintetében a tagdl-
lamok éltal a tdrsasdgi tagok és harmadik személyek érdekei védelmében a SzerzSdés 58. cikkének (2) bekezdése
szerinti tdrsasdgoknak el6irt biztositékok dsszehangoldsdrél (HL L 26., 1977.1.31,, 1. 0.), az aldbbi médositdsokkal:

- 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmdny — a Gordg Koztdrsasdg csatla-
kozdsa (HL L 291., 1979.11.19., 89. o.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitasardl szolé6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugal Koztarsasdg csatlakozdsa (HL L 302., 1985.11.15,, 157. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) az 1. cikk (1) bekezdésének elsS albekezdése a kovetkezd szoveggel egésziil ki:
— Ausztridban:
die Aktiengesellschaft,
- Finnorszdgban:
osakeyhtio, aktiebolag,
- Izlandon:

almenningshlutafélag,
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- Liechtensteinben:
die Aktiengesellschaft,
- Norvégidban:
aksjeselskap,
- Svédorszdgban:

aktiebolag”;

b) a 6. cikkben az ,eurdpai elszdmoldsi egység” helyébe az ,ECU” 1ép;

¢) a 43. cikk (2) bekezdésében szerepld dtmeneti intézkedéseket kell az EFTA-dllamokra is alkalmazni.

378 L 0855: A Tandcs 1978. oktdber 9-i 78/855/EGK harmadik irdnyelve a Szerz8dés 54. cikke (3) bekezdésének
) pontja alapjdn, a részvénytdrsasdgok egyesiilésér6l (HL L 295., 1978.10.20., 36. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

- 179 H: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrdl sz6lé6 okmédny — a Gordg Koztdrsasdg csatla-
kozdsa (HL L 291., 1979.11.19., 89. o.),

— 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmény — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa (HL L 302., 1985.11.15., 157. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:
a) az 1. cikk (1) bekezdése a kovetkezd szoveggel egésziil ki:
— Ausztridban:
die Aktiengesellschaft,
- Finnorszégban:
osakeyhtio, aktiebolag,
- Izlandon:
almenningshlutafélag,
- Liechtensteinben:
die Aktiengesellschaft,
- Norvégidban:
aksjeselskap,
- Svédorszigban:

aktiebolag”;

b) a 32. cikk (3) és (4) bekezdésében szerepl§ dtmeneti intézkedéseket az EFTA-dllamokra is alkalmazni kell.
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378 L 0660: A Tandcs 1978. julius 25-i 78/660/EGK negyedik irdnyelve a Szerzédés 54. cikke (3) bekezdésének g)
pontja alapjdn meghatdrozott jogi formdji tirsasigok éves beszdmol6jardl (HL L 222., 1978.8.14., 11. 0.), az aldbbi
modositdsokkal:

179 H: A csatlakozis feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitdsardl sz6l6 okmany — a Gorog Koztdrsasdg csatla-
kozésa (HL L 291., 1979.11.19., 89. o.),

383 L 0349: A Tandcs 1983. jinius 13-i 83/349/EGK hetedik irdnyelve a Szerz8dés 54. cikke (3) bekezdésének
g) pontja alapjan az osszevont (konszoliddlt) éves beszdmolérdl (HL L 193., 1983.7.18., 1. o.),

1 85 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okméany — a Spanyol Kirdlysag és a Por-
tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa (HL L 302., 1985.11.15., 157-158. 0.),

389 L 0666: A Tandcs 1989. december 21-i 89/666/EGK tizenegyedik irdnyelve a valamely tagdllam jogdnak
hatdlya ald tartozé meghatdrozott jogi formdju tdrsasigoknak egy mdsik tagdllamban Iétesitett fidktelepeire
vonatkoz6 adatkozlési kovetelményeir6l (HL L 395., 1989.12.30., 36. 0.),

390 L 0604: A Tandcs 1990. november 8-i 90/604/EGK irdnyelve az éves beszdmolordl sz6lé 78/660/EGK
irdnyelvnek és az 6sszevont (konszoliddlt) éves beszdmolordl sz6lé6 83/349/EGK irdnyelvnek a mentességeket
élvezd kis- és kozépvillalkozdsok és a beszamolok ECU-ben torténd kozzététele tekintetében torténd modosita-
sar6l (HL L 317., 1990.11.16., 57. 0.),

390 L 0605: A Tandcs 1990. november 8-i 90/605/EGK irdnyelve az éves beszdmol6rél szolé 78/660/EGK
irdnyelvnek és az osszevont (konszolidalt) éves beszdimolordl sz6l6 83/349/EGK irdnyelvnek az alkalmazdsi kor
tekintetében torténd modositasardl (HL L 317., 1990.11.16., 60. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a)

az 1. cikk (1) bekezdésének elsG albekezdése a kovetkezd szoveggel egésziil ki
— Ausztridban:
die Aktiengesellschaft,
die Gesellschaft mit beschriankter Haftung,
- Finnorszdgban:
osakeyhtio, aktiebolag,
- Izlandon:

almenningshlutafélag,
einkahlutafélag,

—  Liechtensteinben:

die Aktiengesellschaft,
die Gesellschaft mit beschrinkter Haftung,
die Kommanditaktiengesellschaft,

- Norvégidban:
aksjeselskap,
- Svédorszagban:

aktiebolag.”;

az 1. cikk (1) bekezdésének mdsodik albekezdése a kovetkezd szoveggel egésziil ki
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L)

382 L 0891: A Tandcs 1982. december 17-i 82/891/EGK hatodik irdnyelve a Szerz8dés 54. cikke (3) bekezdésének
) pontja alapjdn, a részvénytdrsasdgok szétvaldsardl (HL L 378., 1982.12.31,, 47. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdssal kell alkalmazni:
A 26. cikk (4) és (5) bekezdésében szerepl§ dtmeneti intézkedéseket az EFTA-dllamokra is alkalmazni kell.

383 L 0349: A Tandcs 1983. jinius 13-i 83/349/EGK hetedik irdnyelve a Szerz6dés 54. cikke (3) bekezdésének g)
pontja alapjin az osszevont (konszolidalt) éves beszamolérdl (HL L 193., 1983.7.18., 1. 0.), az aldbbi mddositdsok-

kal:

- 185 I A csatlakozds feltételeirdl és a szerz8dések kiigazitdsardl szol6 okmdny — a Spanyol Kirdlysdg és a Por-

Ausztridban:

die offene Handelsgesellschaft, die Kommanditgesellschaft;
Finnorszagban:

avoin yhtio, 6ppet bolag, kommandiittiyhtié, kommanditbolag;
Izlandon:

sameignarfélag, samlagsfélag;

Liechtensteinben:

die offene Handelsgesellschaft, die Kommanditgesellschaft;
Norvégiaban:

partrederi, ansvarlig selskap, kommanditselskap;
Svédorszdgban:

handelsbolag, kommanditbolag.”.

tugdl Koztdrsasdg csatlakozdsa (HL L 302., 1985.11.15,, 158. o0.),

- 390 L 0604: A Tandcs 1990. november 8-i 90/604/EGK irdnyelve az éves beszdmolérdl sz6lé 78/660/EGK
irdnyelvnek és az 6sszevont (konszolidalt) éves beszdmolordl sz6l6 83/349/EGK irdnyelvnek a mentességeket
élvezd kis- és kozépvallalkozdsok és a beszdmolok ECU-ben torténd kozzététele tekintetében torténd modositd-

sarél (HL L 317, 1990.11.16., 57. 0.),

— 390 L 0605: A Tandcs 1990. november 8-i 90/605/EGK irdnyelve az éves beszamolordl sz6lé 78/660/EGK
irdnyelvnek és az dsszevont (konszolidalt) éves beszdmolordl sz6l6 83/349/EGK irdnyelvnek az alkalmazdsi kor

tekintetében torténd moédositdsardl (HL L 317., 1990.11.16., 60. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodds alkalmazdsdban a kovetkez kiigazitassal kell alkalmazni:

a 4. cikk (1) bekezdésének elsg albekezdése a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,m)  Ausztridban:

die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschrankter Haftung;

n)  Finnorszdgban:

osakeyhtio, aktiebolag;

o) Izlandon:

almenningshlutafélag, einkahlutafélag, samlagsfélag;

p)  Liechtensteinben:

die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschriankter Haftung, die Kommanditaktiengesellschaft;
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10.

q)  Norvégidban:
aksjeselskap;
r)  Svédorszdgban:

aktiebolag.”.

384 L 0253: A Tandcs 1984. dprilis 10-i 84/253/EGK nyolcadik irdnyelve a Szerzédés 54. cikke (3) bekezdésének
g) pontja alapjdn, a szdmviteli dokumentumok kételez§ konyvvizsgdlatdnak elvégzéséért felelds személyek
miikodésének engedélyezésérdl (HL L 126., 1984.5.12., 20. o.).

389 L 0666: A Tandcs 1989. december 21-i 89/666/EGK tizenegyedik irdnyelve a valamely tagillam jogdnak hatd-
lya ald tartoz meghatdrozott jogi formdju tirsasdgoknak egy madsik tagéllamban létesitett fidktelepeire vonatkozd
adatkozlési kovetelményeirdl (HL L 395., 1989.12.30., 36. 0.).

389 L 0667: A Tanics 1989. december 21-i 89/667/EGK tizenkettedik tdrsasigi jogi irdnyelve az egyszemélyes kor-
latolt felelSsségti magdntarsasagokrol (HL L 395., 1989.12.30., 40. o.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkez§ kiigazitassal kell alkalmazni:
az 1. cikk a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

— Ausztridban:
die Gesellschaft mit beschrinkter Haftung,
- Finnorszdgban:

osakeyhtio, aktiebolag,

- Izlandon:
einkahlutafélag,
—  Liechtensteinben:
die Gesellschaft mit beschrinkter Haftung,
- Norvégidban:
aksjeselskap,
- Svédorszdgban:

aktiebolag.”.

385 R 2137: A Tandcs 1985. jalius 25-i 2137/85/EGK rendelete az Eurdpai Gazdasdgi Egyesiilésr6l (HL L 199.,
1985.7.31,, 1. 0.).
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ZAROOKMANY

AZ EUROPAI GAZDASAGI KOZOSSEG,

AZ EUROPAI SZEN- ES ACELKOZOSSEG,

a tovabbiakban: a ,K6z0sség”, és

A BELGA KIRALYSAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,
NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

az EUROPAI GAZDASAGI KOZOSSEGET létrehozd szerzddés és az EUROPAI SZEN- ES ACELKOZOSSEGET létre-
hoz6 szerz6dés Szerzéd4 Felei,

a tovabbiakban: az ,EK-tagdllamok”,
meghatalmazottjai,

és

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

AZ IZLANDI KOZTARSASAG,

A LIECHTENSTEINI HERCEGSEG,

A NORVEG KIRALYSAG,

A SVED KIRALYSAG,

a tovabbiakban: az ,EFTA-dllamok”,

meghatalmazottjai,

akik az Eurépai Gazdasdgi Térségrdl szo0l6 megillapodds aldirdsa céljabdl az ezerkilencszdzkilencvenkettedik év mdjus
havénak mésodik napjdn Portéban iiléseztek, a kovetkezd szovegeket fogadtdk el:

. az Eurépai Gazdasdgi Térségrél sz6l6 megéllapodas;

II. az Eurépai Gazdasdgi Térségrél sz6l6 megallapoddshoz csatolt kovetkezd szovegek:



316

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

11/52. kotet

A. 1. jegyz8konyv

2. jegyz8konyv

3. jegyzSkonyv
4. jegyz6konyv
5. jegyzSkonyv
6. jegyz8konyv
7. jegyz8konyv
8. jegyzkonyv
9. jegyzSkonyv
10. jegyzGkonyv

11. jegyz8konyv
12. jegyzSkonyv
13. jegyzSkonyv
14. jegyzSkonyv
15. jegyzSkonyv
16. jegyz6konyv

17. jegyz6konyv
18. jegyz6konyv
19. jegyz6konyv
20. jegyz6konyv
21. jegyz6konyv
22. jegyz8konyv
23. jegyz6konyv
24. jegyz8konyv
25. jegyz6konyv
26. jegyzGkonyv

27. jegyz6konyv
28. jegyz6konyv
29. jegyz6konyv
30. jegyzdkonyv

31. jegyz6konyv
32. jegyzSkonyv
33. jegyzdkonyv
34. jegyz8konyv

a horizontalis kiigazitdsokrol

a megdllapodds hatdlya aldl a 8. cikk (3) bekezdésének a) pontjdval osszhangban
kivett termékekrdl

a megallapodads 8. cikke (3) bekezdésének b) pontjdban emlitett termékekrdl
a szdrmazdsi szabalyokrol

a fiskalis vamokrol (Liechtenstein)

Liechtenstein kotelezd tartalékképzésérdl

az Izland dltal fenntarthaté mennyiségi korlatozasokrol

az é&llami monopdliumokrél

a hal és az egyéb tengeri termékek kereskedelmérd]

az aruforgalommal kapcsolatos ellenérzések és alaki kovetelmények egyszer-
Usitésérdl

a vamiigyekben vald kolcsonos segitségnytijtasrol

a harmadik orszdgokkal kotott megfelelGségértékelési megallapoddsokrol

a dompingellenes és kiegyenlits intézkedések alkalmazdsanak mell8zésérél

a szén- és acélipari termékek kereskedelmérdl

a személyek szabad mozgdsira vonatkozé dtmeneti id8szakokrdl (Liechtenstein)

a személyek szabad mozgdsara vonatkoz dtmeneti idGszakokkal kapcsolatos, a tar-
sadalombiztositds terén alkalmazandé intézkedésekrél (Liechtenstein)

a 34. cikkrél

a 43. cikk végrehajtdsira vonatkozd belsé eljarasokrol

a tengeri kozlekedésrdl

a belvizi utakhoz valé hozzaférésrél

a véllalkozdsokra alkalmazandé versenyszabalyok végrehajtasarol

a ,vallalkozas” és a ,forgalom” meghatdrozasardl (56. cikk)

a feliigyeleti hatésdgok kozotti egyiittmiikodésrél (58. cikk)

a véllalkozdsok 0sszefondddsanak ellenSrzése terén folytatott egyiittmiikodésrsl
a szén és az acél tekintetében a versenyrdl

az EFTA Felugyeleti Hatésdg dllami tdmogatdssal kapcsolatos hatdskoreirdl és fel-
adatairdl

az dllami tdmogatds terén folytatott egyiittmiikodésrsl
a szellemi tulajdonrdl
a szakképzésrél

a statisztika terén folytatott egyiittmtikodés megszervezésére vonatkozd kiilonos
szabélyokrol

egyes, a négy alapszabadsdgon kiviil es§ teriileteken folytatott egyiittmikodésrdl
a 82. cikk végrehajtasdra vonatkoz6 pénziigyi szabalyokrol
a vélasztottbirdsagi eljarasokrol

az EFTA-dllamok birésdgai kérésére az EK-rendelkezéseknek megfelel6 EGT-rendel-
kezések Eurdpai Kozosségek Birdsaga altali értelmezésének lehetGségérdl
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35. jegyzdkonyv
36. jegyzSkonyv
37. jegyz8konyv
38. jegyzSkonyv
39. jegyzdkonyv
40. jegyzSkonyv
41. jegyz8konyv
42. jegyz8konyv
43, jegyzSkonyv

45. jegyzGkonyv
46. jegyz6konyv
47. jegyz6konyv
48. jegyzGkonyv
49. jegyzSkonyv
L. melléklet

II. melléklet

ML melléklet

IV. melléklet

V. melléklet

VI. melléklet
VIL melléklet
VI melléklet
IX. melléklet

X. melléklet

XI. melléklet
XII. melléklet
XIII. melléklet
XIV. melléklet
XV. melléklet
XVIL melléklet
XVIL melléklet

XVIIL melléklet

XIX. melléklet
XX. melléklet
XXI. melléklet

XXII. melléklet

az EGT-rendelkezések végrehajtasardl

az EGT Parlamenti Vegyesbizottsigdnak alapokménydrol

a 101. cikkben hivatkozott listdrol

a finanszirozasi mechanizmusrol

az ECU-rdl

a Spitzbergakrol

a létez6 megdllapodasokrol

az egyes mezGgazdasdgi termékekre vonatkozd kétoldali megallapodasokrol

az EK és az Osztrdk Koztdrsasdg kozott létrejott, az druk koziti és vasiti tranzit-
jarol sz616 megéllapodésrol

a Spanyolorszdgra és Portugdlidra vonatkozé dtmeneti id§szakokrol
a haldszati dgazatban folytatott egyiittmtikodés fejlesztésérdl

a borkereskedelem technikai akaddlyainak felszdmoldsérél

105. és 111. cikkrél

Ceutdrol és Melillarol

Allat- és novény-egészségiigyi kérdések
Miiszaki el8irdsok, szabvanyok, vizsgalatok és tandsitds
TermékfelelGsség

Energia

A munkavillalok szabad mozgdsa
Szociélis biztonsdg

A szakképesitések kolcsonds elismerése
Letelepedési jog

Pénziigyi szolgdltatdsok

Audiovizudlis szolgaltatdsok

Tavkozlési szolgaltatasok

A t8ke szabad mozgdsa

Kozlekedés

Verseny

Allami tdimogatds

Kozbeszerzés

Szellemi tulajdon

Munkahelyi egészségvédelem és biztonsdg, munkajog, valamint ndk és férfiak
kozotti egyenlS bandsmod

Fogyaszt6védelem
Kornyezet
Statisztika

Tarsasagi jog
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Az EK-tagdllamok és a Kozosség meghatalmazottjai, valamint az EFTA-dllamok meghatalmazottjai elfogad-
tdk az alabb felsorolt egyiittes nyilatkozatokat, amelyeket e zdréokmdnyhoz csatoltak:

1.

10.
11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.
21.
22.

23.

24.
25.

26.

27.

Egyiittes nyilatkozat a horizontdlis kiigazitdsokrdl sz6l6 1. jegyzSkonyv 5. pontja alapjin elkészitendd
egyiittes jelentésekrdl;

Egyiittes nyilatkozat a bor és a szeszes italok elnevezésének kolcsonos elismerésérdl és védelmérdl
sz616 megdllapoddsokrol;

Egyiittes nyilatkozat a szdrmazdsi igazolds kibocsitdsira vagy kidllitdsdra vonatkozd dtmeneti id6-
szakrél;

Egyiittes nyilatkozat a megallapodds 11. jegyz6konyvének 10. cikkérdl és 14. cikkének (1) bekezdésé-
16l;

Egyiittes nyilatkozat az elektromos orvosi késziilékekrdl;

Egyiittes nyilatkozat az Izlandi Koztdrsasignak a valamely harmadik orszdgban kiadott szakorvosi,
szakfogorvosi, dllatorvosi, gydgyszerészi, altalinos orvosi vagy épitészmérnoki oklevéllel rendelkezd
allampolgdrairdl;

Egyiittes nyilatkozat az Izlandi Koztdrsasignak a harmadik orszdgokban szerzett, legaldbb hiroméves
szakoktatds és szakképzés elvégzése alapjan kiadott, felsGfoka képzettségrdl sz6l6 oklevéllel rendelkezd
allampolgérairdl;

Egyiittes nyilatkozat a kozuti aruszallitdsrol;
Egyiittes nyilatkozat a versenyszabdlyokrol;
Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 61. cikke (3) bekezdésének b) pontjardl;
Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 61. cikke (3) bekezdésének c) pontjardl;

Egyiittes nyilatkozat az EK strukturalis alapjaibdl vagy mds pénziigyi intézmények utjan nydjtott tdmo-
gatdsrol;

Egyiittes nyilatkozat a megallapodds 27. jegyzSkonyvének c) pontjardl;
Egyiittes nyilatkozat a hajogyartasrol;

Egyiittes nyilatkozat az azokban az esetekben alkalmazandé eljardsokrdl, amelyekben a megéllapodds
76. cikke és VL. része, valamint a vonatkozé jegyzS8konyvek alapjin az EFTA-dllamok teljes mértékben
részt vesznek az EK bizottsdgaiban;

Egyiittes nyilatkozat a kulturdlis iigyekben folytatott egyiittmiikodésrél;

Egyiittes nyilatkozat a kulturdlis javak illegilis kereskedelmének lekiizdése jegyében folytatott
egyiittmiikodésrél;

Egyiittes nyilatkozat a kozosségi szakértSknek az EFTA-dllamok bizottsdgainak vagy az EFTA Feliigye-
leti Hatdsdg éltal 1étrehozott bizottsigoknak a munkdjdban vald részvételérdl;

Egyiittes nyilatkozat a megéllapodds 103. cikkérdl;

Egyiittes nyilatkozat a megallapodds 35. jegyzkonyvérdl;

Egyiittes nyilatkozat a finanszirozdsi mechanizmusrol;

Egyiittes nyilatkozat az EGT-megéllapodés és létez8 megdllapoddsok kozotti kapesolatrol;

Egyiittes nyilatkozat a hal és az egyéb tengeri termékek kereskedelmérél szol6 9. jegyz6konyv 4. cikke
(1) és (2) bekezdésének megéllapodds szerinti értelmezésérdl;

Egyiittes nyilatkozat egyes mez8gazdasdgi termékekre vonatkoz6 vimengedmények alkalmazdsardl;
Egyiittes nyilatkozat a novény-egészségiigyi kérdésekrdl;

Egyiittes nyilatkozat az ellen6rz6 hatésdgok kozott a szeszes italok teriiletén kialakitott kolcsonos segit-
ségnyjtasrol;

Egyiittes nyilatkozat a borkereskedelem technikai akaddlyainak felszdmoldsdrdl sz6l6 47. jegyzékonyv-
rél;
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28. Egyiittes nyilatkozat a Spanyolorszdg és Portugdlia tekintetében alkalmazott vdmengedmények és
kiilonleges elbdnds modositdsardl;

29. Egyiittes nyilatkozat az allatvédelemrdl;
30. Egytttes nyilatkozat a Harmonizélt Rendszerrdl.

Az EK-tagillamok és a Koz0sség meghatalmazottjai, valamint az EFTA-dllamok meghatalmazottjai elfogad-
tak az aldbb felsorolt nyilatkozatokat, amelyeket e zdréokmdnyhoz csatoltak:

1. Az EK-tagdllamok és az EFTA-dllamok kormdanyainak nyilatkozata a hatdrellenérzések megkonnyitésé-
16l;

2. Az EK-tagéllamok és az EFTA-dllamok kormdnyainak nyilatkozata a politikai parbeszédrdl.

Az EK-tagdllamok és a K6z0sség meghatalmazottjai, valamint az EFTA-dllamok meghatalmazottjai tudoma-
sul vették tovabbd az EGT-megallapodds hatdlybalépését megel6z8 id@szakban tevékenyked§ magas szinti
ideiglenes csoportrél sz6l6 megegyezést, amelyet e zdr6okmdnyhoz csatoltak. Megéllapodtak tovdbba arrdl,
hogy a magas szintd ideiglenes csoport legkésébb az EGT-megillapodds hatdlybalépéséig dont az EGT-
megéllapodds mellékleteiben hivatkozott kozosségi jogi aktusok finn, izlandi, norvég és svéd nyelven
késziilt szovegvaltozatainak hitelességérdl.

Az EK-tagdllamok és a K6zo6sség meghatalmazottjai, valamint az EFTA-dllamok meghatalmazottjai tudoma-
sul vették tovdbbd az EGT-vonatkozdst informdciok kozzétételérdl szold megegyezést, amelyet e zardok-
manyhoz csatoltak.

Az EK-tagéllamok és a K6zosség meghatalmazottjai, valamint az EFTA-dllamok meghatalmazottjai tudoma4-
sul vették a beszerzésre vonatkozé EFTA-hirdetmények kozzétételérdl szolé megegyezést is, amelyet e
zdréokmdnyhoz csatoltak.

Az EK-tagillamok és a Kozosség meghatalmazottjai, valamint az EFTA-dllamok meghatalmazottjai elfogad-
tdk tovabbd a tdrgyaldsok kolcsonosen elfogadott jegyzSkonyvét is, amelyet e zdr6okmdnyhoz csatoltak. A
kolesonosen elfogadott jegyz6konyv kotelezd jellegd.

Az EK-tagdllamok és a K6zosség meghatalmazottjai, valamint az EFTA-dllamok meghatalmazottjai vége-
zetill tudomasul vették az aldbb felsorolt nyilatkozatokat, amelyeket e zdréokmanyhoz csatoltak:

1. Finnorszdg, Izland, Norvégia és Svédorszdg kormdnyainak nyilatkozata az alkoholmonopéliumokrol;
2. Liechtenstein kormanyénak nyilatkozata az alkoholmonopéliumokrdl;

3. Az Eurdpai Kozosség nyilatkozata a vamiigyekben vald kolcsonos segitségnytijtasrol;

4. az EFTA-dllamok kormdnyainak nyilatkozata a konny(i haszonjarmdvek szabad forgalmarol;

5. Liechtenstein kormdnydnak nyilatkozat a termékfelelGsségrdl;

6. Liechtenstein kormdnydnak nyilatkozata az orszdg sajatos helyzetérdl;

7. Ausztria kormdnydnak nyilatkozata a védintézkedésekr6l;

8. Az Eurdpai K6zosség nyilatkozata;

9. Izland kormanydnak nyilatkozata az EGT-megéllapodds szerinti védintézkedések alkalmazdsardl;



320

Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja

11/52. kotet

13.

14.

15

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

35.

37.

38.

39.

Ausztria kormdnyanak nyilatkozata az audiovizudlis szolgaltatisokrdl;

Liechtenstein kormanyénak nyilatkozata a kozigazgatdsi segitségnyujtasrol;

. Az Eurdpai K6zosség nyilatkozata;

Norvégia kormdnydnak nyilatkozata az EK-intézmények dltal hozott, a norvégiai székhely( vallalkoza-
sok szdmadra pénziigyi kotelezettségeket eredményez hatdrozatok kozvetlen végrehajthat6sdgarol;

Az Eurdpai Kozosség nyilatkozata;

Ausztria kormanydnak nyilatkozata az EK-intézmények pénziigyi kotelezettségekkel kapcsolatos hatdro-
zatainak Ausztria teriiletén torténd végrehajtasdrol;

Az Eurdpai Kozosség nyilatkozata;
Az Eurbpai K6zosség nyilatkozata a hajogydrtdsrol;

frorszdg kormédnyénak nyilatkozata a szellemi tulajdonrél sz616 28. jegyzSkonyvrdl és az abban foglalt
nemzetkozi egyezményekrdl;

Az EFTA-dllamok kormdnyainak nyilatkozata a munkavallalok alapvet§ szocidlis jogairdl sz6l6 char-
tarol;

Ausztria kormdnydnak nyilatkozata a 76/207/EGK irdnyelv 5. cikkének az éjszakai munka tekintetében
torténd végrehajtdsarol;

Az Eurépai K6zosség nyilatkozata;
Az Eurdpai Kozosség nyilatkozata az EFTA-dllamokat az EK-Birdsdg el6tt megilletd jogokrdl;

Az Eurdpai Kozosségek nyilatkozata az EFTA-dllamok {igyvédeit a kozosségi jog alapjan megilletd jog-
okrél;

Az Eurdpai Kozosség nyilatkozata az EFTA-dllamok szakértSinek az EGT vonatkozdst EK-bizottsdgok-
ban a megéllapodds 100. cikkének megfelelGen torténd részvételérdl;

Az Eurdpai Kozosség nyilatkozata a megdllapodas 103. cikkérdl;
Az EFTA-dllamok kormdnyainak nyilatkozata a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdésérél;
Az Eurbpai Kozosség nyilatkozata a haldszati dgazatban végzendd drutovabbitdsrol;

Az Eurdpai Kozosség és Ausztria, Finnorszdg, Liechtenstein és Svédorszdag kormdnyainak nyilatkozata
a balndbdl késziilt termékekrdl;

Az Eur6pai K6z6sség nyilatkozata a kétoldalis megdllapoddsokrdl;

Ausztria kormdnydnak nyilatkozata az EGK és az Osztrak Koztdrsasag kozott létrejott, az druk kozati
és vasuti tranzitjarol sz6l6 megéllapoddsrol;

Az EFTA-dllamok kormdnyainak nyilatkozata az EFTA finanszirozdsi mechanizmusérol;

Az EFTA-édllamok kormdnyainak nyilatkozata egy elséfoki birdsagrol.
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Hecho en Oporto, el dos de mayo de mil novecientos noventa y dos.

Udferdiget i Porto, den anden maj nitten hundrede og tooghalvfems.

Geschehen zu Porto am zweiten Mai neunzehnhundertzweiundneunzig.

Eywe oto ITopto, otig dUo Maiou il evwiakoota evevijvra Svo.

Done at Oporto on the second day of May in the year one thousand nine hundred and ninety-two.
Fait & Porto, le deux mai mil neuf cent quatre-vingt-douze.

Gjort { Oporto annan dag maimdnadar drid nitjan hundrud niutiu og tvo

Fatto a Porto, addi due maggio millenovecentonovantadue.

Gedaan te Oporto, de tweede mei negentienhonderd tweeénnegentig.

Gitt i Oporte pd den ennen dag i mai i dret nittenhundre og nitti to.

Feito no Porto, em dois de Maio de mil novecentos e noventa e dois.

Tehty portossa toisena péivind toukokuuta tuhat yhdeksinsataayhdeksankymmentakaksi.

Undertecknat i Oporto de 2 maj 1992.
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Por el Consejo y la Comision de las Comunidades Europeas

For Riddet og Kommissionen for De Europaiske Fallesskaber

Fiir den Rat und die Kommission der Europaischen Gemeinschaften
Ta o Zupfovhio kat Ty Emrtporn} tev Eupondikev Kooty

For the Council and the Commission of the European Communities
Pour le Conseil et la Commission des Communautés européennes
Per il Consiglio e la Commissione delle Comunita europee

Voor de Raad en de Commissie van de Europese Gemeenschappen

Pelo Conselho e Pela Comissdo das Comunidades Europeias

Pour le royaume de Belgique

Voor het Koninkrijk Belgié

/
‘\¥ ,

)

Pd Kongeriget Danmarks vegne
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Fiir die Bundesrepublik Deutschland

T v EN\vikn) Anpokpatia

Por el Reino de Espafia

Pour la République franqaise

ool Dam
[Lolond Durct

Thar cheann Na hfireann

For Ireland

Aot Qe good.
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Per la Repubblica italiana

g e

Pour le grand-duché de Luxembourg

A

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

s

Pela Reptblica Portuguesa
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For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

AT

Fiir die Republik Osterreich

/%ﬂ% ot

Suomen tasavallan puolesta

Fyrir Lydveldid Island

N Batdritoo beliore

Fiir das Fiirstentum Liechtenstein
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For Kongeriket Norge

For Konungariket Sverige

Fiir die Schweizerische Eidgenossenschaft
Pour la Confédération suisse

Per la Confederazione svizzera

WWW_—
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AZ EUROPAI GAZDASAGI TERSEGROL SZOLO MEGALLAPODAS SZERZODG FELEINEK

EGYUTTES NYILATKOZATAI

EGYUTTES NYILATKOZAT

a horizontidlis kiigazitisokrél szolé 1. jegyz8konyv 5. pontja alapjin elkészitendG egyiittes

jelentésekrdl

A horizontalis kiigazitasokrdl sz616 1. jegyz6konyv 5. pontja szerinti jelentési eljards tekintetében egyetér-
tés sziiletett arrdl, hogy az EGT-Vegyesbizottsdg — ha azt hasznosnak itéli — egyiittes jelentés készitését kér-
heti.

EGYUTTES NYILATKOZAT

a bor és a szeszes italok elnevezésének kolcsénds elismerésérdl és védelmérdl szol6

megillapodésokrol

A Szerz6d6 Felek megdllapodnak abban, hogy az érvényben 1év6 kétoldald megéllapoddsok figyelembevé-
telével targyaldsokat folytatnak a bor és szeszes italok elnevezésének kolcsonos elismerésérdl és védelmérdl
sz616 killonmegéllapoddsok 1993. julius 1-jéig torténé megkotése céljabol.

a)

EGYUTTES NYILATKOZAT

a szdrmazdsi igazolds kibocsitdsdra vagy kidllitdsira vonatkoz6 dtmeneti idGszakrol

A Kozosség, valamint Ausztria, Finnorszdg, Izland, Norvégia és Svédorszdg illetékes vimhatdsdgai az
EGT-megallapodds hatdlybalépését kovetGen két évig az EGT-megallapodds 4. jegyz&konyve értelmében
vett érvényes szarmazdsi igazoldsnak fogadjék el az EGK és a fent emlitett egyes EFTA-dllamok kozott
létrejott szabadkereskedelmi megallapoddsok 3. jegyzdkonyvének 13. cikkében emlitett kovetkezd
dokumentumokat:

i. EUR.1 szallitdsi bizonyitvanyok, ideértve az el6z8leg az exportdld édllam illetékes vamhivataldnak
bélyegzGjével ellatott hossza tavi bizonyitvanyokat;

ii. EUR.1 szallitasi bizonyitvanyok, ideértve az elfogadott exportérnek az exportalé dllam vamhatésa-
gai dltal jovahagyott specidlis bélyegzgjével ellatott hosszi tavi bizonyitvanyokat; és

iii. a hosszi tavil bizonyitvanyokra hivatkozé szamlak.

A Kozosség, valamint Ausztria, Finnorszdg, Izland, Norvégia és Svédorszdg illetékes vimhatdsdgai az
EGT-megdllapodds hatalybalépését kovetGen hat hénapig az EGT-megdllapodds 4. jegyzGkonyve értel-
mében vett érvényes szdrmazdsi igazoldsnak fogadjdk el az EGK és a fent emlitett egyes EFTA-dllamok
kozott létrejott szabadkereskedelmi megéllapodasok 3. jegyz6konyvének 8. cikkében emlitett kovetkezd
dokumentumokat:

i. a 3.jegyzdkonyv V. melléklete szerinti, a jegyz6konyv 13. cikkének megfelelGen elkészitett export-
6ri nyilatkozatot tartalmazé szamlak; és

ii. a 3. jegyz6konyv V. melléklete szerinti, birmely exportdr dltal elkészitett exportdri nyilatkozatot
tartalmazé szamldk.

Az a) és b) pontban emlitett dokumentumok utélagos ellendrzésére irdnyulé kéréseket a Kozosség,
valamint Ausztria, Finnorszdg, Izland, Norvégia és Svédorszag illetékes vamhat6sagai az adott szdrma-
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zdsi igazolds kibocsdtastdl és kidllitdsatdl szdmitott két éves idGszakon belil fogadjak el. Ezeket az
ellenérzéseket az EGT-megéllapodds 4. jegyzSkonyvének VI. cimével 6sszhangban folytatjak le.

EGYUTTES NYILATKOZAT

a megdllapodis 11. jegyz8konyvének 10. cikkérdl és 14. cikkének (1) bekezdésérdl

A Szerz8d8 Felek hangsilyozzak, hogy nagy fontossdgot tulajdonitanak a személyes adatok védelmének.
Kotelezettséget véllalnak arra, hogy ezzel az tiggyel a tovdbbiakban is foglalkoznak annak érdekében, hogy
a 11. jegyzSkonyv alapjan legaldbb az Eurdpa Tandcs 1981. janudr 28-i egyezményében eldirt szinten biz-
tositsdk az ilyen adatok megfelel§ védelmét.

EGYUTTES NYILATKOZAT

az elektromos orvosi késziilékekrdl

A Szerz8dS Felek tudomdsul veszik, hogy a Bizottsdg egy, a mindeddig a 84/539/EGK irdnyelv
(HL L 300., 1984.11.19., 179. o.) (II. melléklet) hatdlya ald tartozé elektromos orvosi késziilékekrél sz616
irdnyelvre vonatkozd javaslatot terjesztett be a Tandcshoz.

A Bizottsig javaslata a CEN-CENELEC dltal a jogi kovetelményeknek megfelelGen elfogadand6 harmonizalt
szabvanyokra val6 hivatkozdssal és azéltal erdsiti a betegek, felhaszndlok és harmadik személyek védelmét,
hogy ezekre a termékekre megfelelGségértékelési eljardsok alkalmazdsat irja eld, ideértve egyes késziilékek
esetén a harmadik fél dltal elvégzett ellenérzést is.

EGYUTTES NYILATKOZAT

az Izlandi Kéztirsasignak a valamely harmadik orszdgban kiadott szakorvosi, szakfogorvosi,
llatorvosi, gyodgyszerészi, dltalinos orvosi vagy épitészmérnoki oklevéllel rendelkezd
allampolgarairél

Figyelembe véve, hogy az EGT céljainak megfelelGen kiigazitott 75/362/EGK, 78/686/EGK, 78/1026/EGK,
85/384[/EGK, 85/433]EGK és 86/457/EGK irdnyelvek csak a Szerz8dS Felek dltal kiadott oklevelekre,
bizonyitvanyokra és a képesités megszerzésérdl sz616 egyéb tanusitvanyokra vonatkoznak;

azzal az eltokélt szdndékkal azonban, hogy figyelembe vegyék az Izlandi Koztdrsasdg dllampolgdrainak
kiilonleges helyzetét, akik, mivel Izlandon nincs teljes kordi szakorvosi, szakfogorvosi, allatorvosi és
épitészmérnoki képzés, mivel csak korldtozott lehet8ség van szakfogorvosi képzésre és dltalanos orvosi
szakképzésre, valamint egyéb gyogydszati szakosoddsra, és mivel Izlandon a teljes kord gyogyszerészi egye-
temi oktatds csak a kozelmultben kezdSdott, harmadik orszdgokban folytattak tanulményokat;

a Szerz6d§ Felek azt ajdnljak az érintett kormdnyoknak, hogy azoknak az izlandi dllampolgdroknak, akik
harmadik orszdgban megszerzett, és hatdskorrel rendelkezd izlandi hatésdgok dltal elismert szakfogorvosi,
allatorvosi, épitészmérnoki, gydgyszerészi oklevéllel, dltalinos orvosi szakképzés vagy egyéb szakirdnyd
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orvosi tanulmanyok elvégzésér6l sz6l6 oklevéllel rendelkeznek, ezen oklevelek sajit teriiletiikon valé elis-
merésével engedélyezzék, hogy szakfogorvosi, dllatorvosi, épitészmérnoki, gydgyszerészi, dltalinos orvosi,
szakorvosi tevékenységet vallalhassanak és folytathassanak az Eurdpai Kozosségen beliil.

EGYUTTES NYILATKOZAT

az Izlandi Ko6ztirsasignak a harmadik orszdgokban szerzett, legalibb hiroméves szakoktatds és
szakképzés elvégzése alapjin kiadott, felsGfoki képzettségrdl szolé oklevéllel rendelkezd
allampolgdrairél

Figyelembe véve, hogy az EGT céljainak megfelelGen kiigazitott, a legaldbb haroméves szakoktatdst és szak-
képzést lezard felséfokt oklevelek elismerésének édltalinos rendszerérdl sz616, 1988. december 21-i 89/48/
EGK tandcsi irdnyelv (HL L 19., 1989.1.24., 16. 0.) a f6ként a Szerz6dé Feleknél megszerzett oklevelekre,
bizonyitvanyokra vonatkozik;

azzal az eltokélt szdndékkal azonban, hogy figyelembe vegyék az Izlandi Koztdrsasag dllampolgdrainak
killonleges helyzetét, akik, mivel ott csak korldtozott lehet6ség van kozépiskola utdni képzésre, és régi
hagyomdnya van annak, hogy a didkok kiilf6ldon részesiilnek oktatdsban, harmadik orszdgban fejezték be
tanulmdnyaikat;

a Szerz8d6 Felek azt ajanljdk az érintett kormdnyoknak, hogy az Izlandi Ko6ztrsasdg azon dllampolgdrai-
nak, akik az dltaldnos rendszerbe tartoz6, harmadik orszdgban megszerzett és az izlandi hatdsigok altal
elfogadott, tanulmdnyokrdl sz6l6 oklevéllel rendelkeznek, ezen oklevelek sajat teriiletitkon valé elismerésé-
vel engedélyezzék, hogy az adott szakmai tevékenységeket vallalhassdk és folytathassdk az Eurdpai Gazda-
sagi Térségen beliil.

EGYUTTES NYILATKOZAT

a kozati druszéllitdsrol

Ha az Eurdpai Kozosség a kozati druszallitdsi piacra jutdsrél szolo szabélyok (a tagdllamok kozotti kozati
druszallitds bizonyos fajtdira vonatkozé kozos szabélyok létrehozdsardl szol6 1962. jalius 23-i elsg tandcsi
irdnyelv [HL 70., 1962.8.6., 2005/62. 0.], a 65/269/EGK tandcsi irdnyelv [HL 88., 1965.5.24., 1469/65 o.],
a 3164/76 tandcsi rendelet [HL L 357, 1976.12.29., 1. o.], a 80/48/EGK tandcsi hatdrozat [HL L 18,
1980.1.24., 21. o.], a 4059/89/EGK tandcsi rendelet [HL L 390., 1989.12.30., 3. o.]) alkalmazdsinak
modositdsdra, felvdltdsira vagy meghosszabbitdsdra vonatkozd Uj jogszabdlyokat dolgoz ki, a Szerz8dd
Felek — az egyiittesen megallapitott eljardsokkal 6sszhangban — hatdrozatot hoznak az erre vonatkozé mel-
léklet modositdsardl, amellyel egyenld feltételeket teremtenek a Szerz6dd Felek szdmdra az druszéllitdsi
piacra torténd bejutds tekintetében.

Az Eurdpai Kozosség és Ausztria kozott létrejott, az druk kozati és vasiti tranzitjardl sz6lé6 megallapodds
idStartama alatt a jelenlegi megéllapodds jovébeni médositdsai — hacsak az érintett felek mdsként nem élla-
podtak meg — nem érintik a megéllapodds 16. cikkében emlitett, érvényben 1év6, és az egyrészrdl Ausztria,
mésrészrél Finnorszdg, Norvégia és Svédorszag kozott létrejott kétoldali megallapoddsokban meghatdro-
zott kolcsonos piacra jutdsi jogokat.
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EGYUTTES NYILATKOZAT

a versenyszabdlyokrél

A Szerz6d6 Felek kijelentik, hogy az EGT versenyszabalyainak végrehajtisa — az EK-Bizottsdg hatdskorébe
tartozé esetekben — a fenndllé kozosségi hatdskorok alapjan torténik, kiegészitve a megallapoddsban sze-
repl8 rendelkezésekkel. Az EFTA Feliigyeleti Hat6sdg hatdskorébe tartozd esetekben az EGT versenyszaba-
lyainak végrehajtdsa az emlitett hatsdg 1étrehozdsdrdl szl megallapodds, valamint az EGT-megdllapodas-
ban szerepld rendelkezések alapjan torténik.

EGYUTTES NYILATKOZAT

a megillapodis 61. cikke (3) bekezdésének b) pontjirol

A Szerz8d6 Felek kijelentik, hogy annak megallapitdsindl, hogy eltérés engedélyezhet-e a 61. cikk (3)
bekezdésének b) pontja alapjan, az EK-Bizottsdg figyelembe veszi az EFTA-dllamok érdekét, az EFTA Felii-
gyeleti Hatdsdg pedig figyelembe veszi a Kozosség érdekét.

EGYUTTES NYILATKOZAT

a megdllapodis 61. cikke (3) bekezdésének c) pontjarél

A Szerz8d§ Felek tudomdsul veszik, hogy még ha egy térség a 61. cikk (3) bekezdésének a) pontja és a ¢)
pont szerinti ellendrzés els§ lépésének kovetelményei (ldsd a 92. cikk (3) bekezdése a) és c) pontjanak a
regiondlis tdmogatdsokra torténd alkalmazdsa moédszerérSl szolo bizottsigi kozleményt, HL C 212,
1988.8.12., 2. o.) alapjin nem vehet8k figyelembe a tdmogatds tekintetében, egyéb kovetelmények, igy pél-
déul a killonosen alacsony népstirtiség alapjan lehetGség van az ellendrzésre.

EGYUTTES NYILATKOZAT

az EK strukturilis alapjaib6l vagy mds pénziigyi intézmények dtjan nydjtott timogatisrol

A Szerz6dé Felek kijelentik, hogy az EK strukturdlis alapjaibdl vagy az Eurdpai Beruhdzdsi Bank vagy mds
hasonlé pénziigyi intézmények vagy alapok dltal véllalkozdsoknak nytjtott pénziigyi tdmogatdsnak meg
kell felelnie a megéllapodas allami tdmogatdsrdl sz6lo rendelkezéseinek. Kijelentik, hogy a fenti formédban
nyujtott tdmogatdssal kapcsolatos informdciok és vélemények cseréjére valamely feliigyeleti hatdsdg kéré-
sére keriil sor.
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EGYUTTES NYILATKOZAT

a megillapodis 27. jegyz8konyvének c) pontjirdl

A 27. jegyz6konyv ¢) pontjdban emlitett értesités tartalmazza az dllami tdmogatdsi program vagy az adott
eset leirdsat, a program vagy eset megfelel§ értékeléséhez sziikséges valamennyi jellemzdvel egyiitt (az
érintett dllami tdmogatds jellemzdinek fiiggvényében, példdul az allami tdmogatds fajtdja, koltségvetése, a
kedvezményezettje, idStartama). Ezen tilmenden tdjékoztatni kell a mdsik feliigyeleti hatésdgot az Eurdpai
Gazdasdgi Kozosséget létrehozd szerz8dés 93. cikkének (2) bekezdésében emlitett eljdrds, illetve az EFTA-
allamok kozotti, az EFTA Feliigyeleti Hatdsdgot létrehozé megallapoddsokban meghatdrozott megfeleld
eljards megkezdésének indokair6l. A két feliigyeleti hat6sdg kozotti informdacidesere a kolesonosség alapjan
torténik.

EGYUTTES NYILATKOZAT

a hajogydrtasrol

A Szerz8d§ Felek megdllapodnak abban, hogy a hetedik hajégyartdsi irdnyelv hatdlydnak lejértdig (vagyis
1993 végéig) tartézkodni fognak a megdllapodds 61. cikkében megallapitott, az dllami tdmogatdsrol sz616
dltaldnos szabélyoknak a hajogydrtasi dgazatra torténd alkalmazasatdl.

A megéllapodds 62. cikkének (2) bekezdését, valamint az dllami tdmogatdsra vonatkozé jegyzSkonyveket
alkalmazni kell a hajégydrtdsra.

EGYUTTES NYILATKOZAT

az azokban az esetekben alkalmazandé eljrdsokrél, amelyekben a megéllapodids 76. cikke és
VL része, valamint a vonatkozé jegyzdkonyvek alapjin az EFTA-dllamok teljes mértékben részt
vesznek az EK bizottsdgaiban

Az EFTA-dllamok azokban a bizottsagokban, amelyekben a megéllapodds 76. cikke és VI. része, valamint a
megfelel§ jegyz&konyvek alapjan teljes mértékben részt vesznek, az esetleges szavazasi eljarasra vonatkozd
jogok és kotelezettségek kivételével ugyanazokkal a jogokkal és kotelezettségekkel rendelkeznek, mint az
EK-tagallamok. Az EK-Bizottsdg hatdrozatai meghozatalakor megfelelGen figyelembe veszi az EFTA-allamok
altal kifejtett nézeteket épputigy, mint az EK tagdllamai éltal kifejtett nézeteket.

Azokban az esetekben, amikor az EK-tagdllamoknak lehetéségiik van az EK-Bizottsdg dltal hozott hatdroza-
tot az EK-Tandcshoz benydjtani, az EFTA-dllamok a kérdést a megallapodds 5. cikkével 6sszhangban az
EGT-Vegyesbizottsighoz terjeszthetik be.
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EGYUTTES NYILATKOZAT

a kulturilis iigyekben folytatott egyiittmiikodésrél

A Szerz8d8 Felek, tekintettel az Eurépa Tandcson belili egyiittmtikodésre, emlékeztetve az Eurdpai
Kozosség és tagdllamai, valamint az Eurdpai Szabadkereskedelmi Térsulds 1984. dprilis 9-i luxembourgi
miniszteri taldlkozéjdn kiadott nyilatkozatra, figyelemmel arra, hogy az aruk, a szolgaltatdsok, a tdke és a
személyek EGT-n beliil szabad mozgdsdnak megteremtése jelentGs hatdst fejt ki a kultdra teriiletén, kijelen-
tik, hogy szdndékukban 4ll a kulturdlis iigyek terén fenndllé egyiittmiikodés elmélyitése és szélesitése annak
érdekében, hogy hozzdjaruljanak a multikulturdlis Eurépa népei kozotti jobb megértéshez, valamint megé-
vjdk és tovabbfejlesszék a nemzeti és a regiondlis 6rokséget, amely sokszintiségével gazdagitja az eurdpai
kultarat.

EGYUTTES NYILATKOZAT

a kulturilis javak illegdlis kereskedelmének lekiizdése jegyében folytatott egyiittmiikodésrol

A Szerz8d6 Felek készek arra, hogy a kulturdlis javak illegalis kereskedelmének lekiizdése jegyében folyta-
tott egyiittmiikodés terén szabdlyokat és eljardsokat, tovabbd a kulturdlis javak legalis kereskedelmének ren-
dezésére szabalyokat vezessenek be.

Az EGT-megillapoddsbdl eredd rendelkezések és az egyéb nemzetkozi kotelezettségek sérelme nélkiil ezek
a szabdlyok és eljardsok osszhangban vannak azokkal a jogi el6irdsokkal, amelyeket a K6zosség ezidejtileg
dolgoz ki.

EGYUTTES NYILATKOZAT

a kozosségi szakértGknek az EFTA-dllamok bizottsdgainak vagy az EFTA Feliigyeleti Hat6sdg dltal
létrehozott bizottsigoknak a munkdjiban val6 részvételérdl

A Kozosség kérésére a Kozosség szakértSi az EFTA-dllamok szakértSinek a megéllapodds 37. jegyzSkony-
vében felsorolt bizottsdgok munkdjdban valé részvételével megegyez8 méodon vesznek részt az EFTA-dlla-
mok megfelel§ testiileteiben vagy az EFTA Feliigyeleti Hat6sdg altal létrehozott megfelel§ testiiletekben,
amelyek a 37. jegyz6konyvben felsorolt EK-bizottsdgokéval megegyezd tigyekkel foglalkoznak.
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EGYUTTES NYILATKOZAT

a megdllapodis 103. cikkérdl

A Szerz8d§ Felek egyetértenek abban, hogy a megdllapodds 103. cikkének (1) bekezdésében az alkotmad-
nyos kovetelmények teljesiilésére torténd hivatkozas és a megallapodds 103. cikkének (2) bekezdésében az
ideiglenes alkalmazdsra torténd hivatkozds nem von maga utdn gyakorlati kovetkezményeket a Kozosség
belsé eljdrdsai tekintetében.

EGYUTTES NYILATKOZAT

a megdllapodis 35. jegyz6konyvér6l

A Szerz6d6 Felek egyetértenek abban, hogy a 35. jegyz6konyv nem korldtozza azoknak a meglév nem-
zeti szabalyoknak a hatlydt, amelyek a nemzetkozi megallapoddsok kozvetlen érvényesiilését és elsGbbsé-
gét irjak el6.

EGYUTTES NYILATKOZAT

a finanszirozasi mechanizmusrél

Amennyiben egy EFTA Szerz6dS Fél kilép az EFTA-bol és belép a Kozosségbe, megfelel§ intézkedéseket
kell tenni annak biztositdsdra, hogy ennek kovetkeztében ne meriiljon fel pénziigyi tobbletkotelezettség a
tobbi EFTA-dllam szdmdra. A Szerz6d§ Felek ezzel kapcsolatban figyelembe veszik az EFTA-dllamok arrél
sz616 hatdrozatdt, hogy a finanszirozdsi mechanizmushoz teljesitett hozzdjaruldsaikat a legutolsé hirom év
piaci dron szdmitott brutté nemzeti termékei alapjan szdmitjak. Barmely csatlakozé EFTA-dllam tekinteté-
ben megfelel§ és méltinyos megolddsokat kell taldlni a csatlakozdsi targyaldsok keretében.

EGYUTTES NYILATKOZAT

az EGT-megillapodis és a 1étezG megillapodisok kozotti kapcsolatrol

Az EGT-megdllapodds nem érinti az egyrészrdl egy vagy tobb EK-tagillam, mdsrészrSl egy vagy tobb
EFTA-édllam, illetSleg a két vagy tobb EFTA-dllam kozotti 1étez8 megallapoddsokbdl eredd jogokat, amelyek
példdul magdnszemélyekre, gazdasigi szereplékre, regiondlis egytittmtikodésre vagy kozigazgatdsi megélla-
poddsokra vonatkoznak, amig a megéllapodas alapjan azokkal legaldbb egyenértékii jogok nem biztosit-
hatok.
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EGYUTTES NYILATKOZAT

a hal és az egyéb tengeri termékek kereskedelmérdl sz6lo 9. jegyzSkonyv 4. cikke (1) és (2)

bekezdésének megillapodis szerinti értelmezésérdl

Amig az EFTA-dllamok nem veszik 4t a haldszati politikdra vonatkozd kozosségi szabélyokat, addig,
amennyiben éllami forrdsokbdl nydjtott timogatdsokra torténik hivatkozds, a verseny barmiféle torzu-
ldsat a Szerz8dS Felek az EGK szerzddés 92. és 93. cikkének megfelelSen és a haldszati politikdra
vonatkozé kozosségi elGirdssal, valamint a megallapodds 61. cikke (3) bekezdésének c) pontjardl sz616
egyiittes nyilatkozattal osszefiiggésben vizsgaljk.

Amig az EFTA-dllamok nem veszik 4t a haldszati politikdra vonatkozd kozosségi szabélyokat, addig,
amennyiben piacszervezési rendelkezésekre torténik hivatkozds, a versenynek az ilyen jogszabélyok
altal kivéltott barmilyen torzuldsit a kozos piacszervezésre érvényes kozosségi rendelkezések elvei
alapjan kell vizsgdlni.

Ha egy EFTA-dllam a haldszati dgazat teriiletén a piacszervezésre vonatkozéan nemzeti rendelkezéseket
tart fenn vagy vezet be, ezeket a rendelkezéseket eredendden az els§ albekezdésben emlitett elvekkel
osszhangban lévdnek kell tekinteni, amennyiben legaldbb a kovetkezd kovetelményeket teljesitik:

a) a termeldi szervezetekre vonatkozé jogszabalyok megfelelnek az érvényes kozosségi rendelkezések-
nek a kovetkezSkkel kapcsolatban:

- a termeldi kezdeményezés megteremtése,
— ataggd valds és a tagsdg megsziintetésének szabadsdga,

— domindns pozicié hidnya, amennyiben az EGK-Szerz8dés 39. cikkében megjelolt céloknak
megfelel§ célkitlizések megvaldsitdsahoz nincs rd sziikség;

b) ha a termeldi szervezetek szabdlyait kiterjesztik a termel8i szervezetekben tagsiggal nem rendel-
kezd termelSkre is, az alkalmazandé rendelkezéseknek osszhangban kell lenniitk a 3687/91/EGK
rendelet 7. cikkével;

¢) ha az drak tdmogatdsira vonatkozé rendelkezések madr léteznek vagy létrehoztdk azokat, azok
osszhangban dllnak a 3687/91/EGK rendelet III. cimének rendelkezéseivel.

EGYUTTES NYILATKOZAT

egyes mezdgazdasigi termékekre vonatkozé vimengedmények alkalmazdsirdl

A Szerz6d§ Felek kijelentik, hogy amennyiben ugyanarra a termékre a megéllapodds 3. jegyzSkonyve is és
egy, a megallapodds 42. jegyzSkonyvében emlitett, a mez8gazdasagi termékek kereskedelmérdl sz6lo kétol-
dald megallapodds is vimengedményt nyujt, a kedvez6bb vamelbdndst biztositjak a megfelel6 dokumen-
tacié bemutatdsa ellenében.

Ez nem sérti a megallapodds 16. cikkébdl szdrmazé kotelezettségeket.
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EGYUTTES NYILATKOZAT

a novény-egészségiigyi kérdésekrdl

A Szerz8d§ Felek megdllapitjak, hogy az ezen a teriileten hatdlyos kozosségi jogi aktusok jelenleg feliilvizs-
gélat alatt allnak. Ezért ezeket a jogi aktusokat az EFTA-dllamok nem veszik at. Az j szabdlyokkal kapcso-
latban a megdllapodds 99. és 102. cikke fogalmaz meg rendelkezéseket.

EGYUTTES NYILATKOZAT

az ellendrzd hatdsigok kozott a szeszes italok teriiletén kialakitott kolcsonos segitségnydjtasrol

A Szerz8d§ Felek egyetértenek abban, hogy a szeszes italok teriiletén az EK-tagdllamok illetékes hatdsdgai
kozotti kolesonos segitségnytjtasrol sz616 minden jovébeni, e megallapodds vonatkozdsdban jelentéséggel
biré kozosségi jogszabaly tekintetében a megéllapodds hatdrozathozatalrdl sz6lé éltalinos rendelkezései
irdnyadok.

EGYUTTES NYILATKOZAT

a borkereskedelem technikai akadélyainak felszdmoldsirol sz6l6 47. jegyz8konyvrdl

A 47. jegyz6konyv mellékletében el6irt, a ,Federweiss” és ,Federweisser” elnevezések hasznalatdra vonat-
kozé kiigazitds nem sérti a vonatkozd kozosségi jogszabdlyok jévdbeni olyan modositdsait, amelyek a
Kozosségben eléillitott borra esetleg ugyanezen vagy ezeknek megfelel§ kifejezések hasznélatdra vonat-
kozé rendelkezéseket vezetnek be.

Az EFTA-dllamok bortermeld vidékeinek a B. sz6l6termd ovezetbe torténd besoroldsa e megallapodds
alkalmazdsdban nem sérti a kdzosségi besoroldsi rendszer azon jévébeni médositdsait, amelyek befolydsol-
hatjék az e megallapodds keretében alkalmazott besorolast. Az ilyen médositdsokkal a megallapodds altald-
nos rendelkezései foglalkoznak.

EGYUTTES NYILATKOZAT

a Spanyolorszig és Portugilia tekintetében alkalmazott vimengedmények és kiilonleges elbdnds
modositasarol

A 3. jegyzGkonyvben leirt rendszer teljes mértékd alkalmazdsa néhdny Szerz6dd Fél esetében a nemzeti
arkompenzcids rendszer moédositdsatdl figg. Ezek a mddositdsok nem lehetségesek a vamengedmények
modositdsa nélkil. Az ilyen mddositisok nem jelentenék az EGT-megdllapoddst aldiré Szerz6dd Felek
kozott a kompenzacio sziikségességét.

A 3. jegyz8konyvben leirt rendszer nem zdrja ki a Spanyolorszdg és Portugdlia csatlakozdsi okmanyaban
szerepl§ dtmeneti rendelkezéseknek az alkalmazdsat, és nem jar az 1985. december 31-i allapot szerinti
osszetételdi Kozosség esetében azzal, hogy az EGT-megéllapodds Szerz6d6 Feleinek az 0j EK-tagdllamok
esetén alkalmazott elbdndsndl kedvezdbb elbdndst biztositanak. Ennek a rendszernek az alkalmazdsa
killonosen nem zdrja ki a Spanyolorszdg és Portugdlia csatlakozdsi okménya alkalmazdsa sordn megallapi-
tott drkompenzacids Gsszegek alkalmazdsat.
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EGYUTTES NYILATKOZAT

az allatvédelemrdl

A Szerz$d6 Felek a megallapodas 1. mellékletében az 1. fejezet (Allategészségiigy) 2. pontjdnak rendelkezé-
sei ellenére tudomdsul veszik a kozosségi jogszabdlyok ij viltozdsit ezen a teriileten, és megdllapodnak,
hogy konzulticiét folytatnak egymadssal, amennyiben az dllatvédelemmel kapcsolatos jogszabdlyaik kozti
killonbségek az druk szabad mozgdsanak akadalyat képezik. A Szerz8d6 Felek megéllapodnak abban, hogy
figyelemmel kisérik a helyzetet ezen a teriileten.

EGYUTTES NYILATKOZAT

a Harmonizélt Rendszerrdl

A Szerz8d§ Felek megallapodnak abban, hogy a lehetd leghamarabb, de legkésébb 1992. december 31-ig
osszehangoljdk a Harmonizalt Rendszerben az drumegnevezéseknek a megallapodds megfeleld jegyzSkony-
veiben és mellékleteiben taldlhaté német szovegét.
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AZ EK-TAGALLAMOK ES AZ EFTA-ALLAMOK KORMANYAINAK NYILATKOZATAI

Az EK-tagéillamok és az EFTA-dllamok kormdnyainak
NYILATKOZATA
a hatdrellendrzések konnyitésérdl
Figyelemmel a megfelel§ testiiletek altal meghatdrozandé gyakorlati médozatokra, az EK-tagillamok és az
EFTA-dllamok a személyek szabad mozgdsdnak elGsegitése érdekében egyiittmiikodnek egymadssal abbdl a

célbdl, hogy megkonnyitsék egymds allampolgdrai és azok csalddtagjai szdmadra az ellendrzést a teriileteik
kozotti hatdrokon.

Az EK-tagéllamok és az EFTA-dllamok kormdnyainak
NYILATKOZATA
a politikai parbeszédrdl
Az Eurbpai Kozosség és tagdllamai, valamint az Eurdpai Szabadkereskedelmi Tarsulds tagillamai hangot
adtak a koztiik folyd, kiilpolitikdra vonatkozé politikai parbeszédnek a kolesonos érdekeik terén kialaki-
tandd szorosabb kapcsolatok érdekében vald erdsitésére iranyulé ohajuknak.

Az emlitett cél elérésére a kovetkezkben dllapodtak meg:

— az EGT-Tandcs tlésein miniszteri szinten kotetlen véleménycserét folytatnak. Adott esetben ezeket a
véleménycseréket a politikai igazgatdk iilése készithetné eld,

- teljes mértékben élnek a diplomdciai csatorndk, kiilonosen az EK elnokségét elldtd orszdgban és annak
f6varosdban, Briisszelben és az EFTA-orszdgok févarosaiban miikodd diplomdciai képviseletek nydj-
totta lehetdségekkel,

- kotetlen konzulticiokat folytatnak a konferencidk és a nemzetkozi szervezetek keretében,

— ez semmiképpen nem érinti vagy helyettesiti az ezen a teriileten fennall6 kétoldali kapcsolatokat.
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IDEIGLENES MEGEGYEZES A MEGALLAPODAS RENDEZETT HATALYBALEPESENEK
ELOKESZITESERROL

AZ EUROPAI Briisszel,
KOZOSSEGEK
BIZOTTSAGA
Kiilkapcsolati
Féigazgatosag
Féigazgato
H. Hafstein ar
nagykovet
az EFTA-kiildottség vezetSje
EFTA-Titkdrsdg

Rue d’Arlon 118
1040-Brussels

Tisztelt Hafstein tr!

Hivatkozdssal az EGT dtmeneti szakaszdra vonatkoz6 megbeszélésiinkre megallapitom, hogy egyetértettiink
a megéllapodds rendezett mddon torténd hatdlybalépésének elkészitését szolgdld ideiglenes megegyezés
létrehozdsdban.

Ezen megegyezés keretében fenntartjuk az EGT-tdrgyaldsok sordn meghatdrozott struktirdkat és eljardso-
kat. Egy, a szakértSi ideiglenes csoportok altal tdimogatott magas szintl ideiglenes csoport jon létre a
Kozosség és az EFTA-dllamok képviselibdl a kordbbi magas szintdi targyal6csoport és a targyaldcsoportok
mintdjira, amely tobbek kozott vizsgdlni fogja az EGT osszefiiggésében az 1991. augusztus 1-je és a meg-
allapodés hatdlybalépése kozotti id@szakban elfogadott kozosségi vivmdnyokat. A megegyezést az EGT-
megdllapoddshoz csatolt kiegészitd jegyzSkonyvekben vagy — a megéllapodds hatélybalépését kovetSen —
az EGT-Vegyesbizottsag hatdrozataiban rogzitik, illetve elkészitik annak végleges szovegét. Az ideiglenes
megegyezés alapjan felmeriil§ jelents tdrgyaldsi problémakkal a megdllapodds hatdlybalépését kovetGen az
EGT-Vegyesbizottsig foglalkozik.

Egyetértve azzal, hogy az EGT-megéllapodds informécids és konzulticids eljdrdsai csak az EGT-megéllapo-
dés hatdlybalépését kovetSen alkalmazhatdk, a Kozosség az ideiglenes szakaszban tdjékoztatni fogja az
EFTA-dllamokat az Gj kozosségi vivmanyokra vonatkozé javaslatokr6l, amint azokat az EK Miniszterek
Tandcsa elé terjesztették.

Lekotelezne, ha az ideiglenes megegyezéssel kapcsolatban megerGsitené egyetértését.

Tisztelettel

(s.) Horst G. KRENZLER
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AZ EUROPAI KOZOSSEGEK
mellé akkrec}itailt
IZLANDI KEPVISELET

Rue Archimede 5
1040 Bruxelles

Briisszel,
Tisztelt Krenzler ar!
Ez dton igazolom levelének mai kézhezvételét, amely a kovetkezSképpen szol:

,Hivatkozdssal az EGT dtmeneti szakaszdra vonatkozé megbeszélésiinkre megdllapitom, hogy egyetér-

tettiink a megdllapodas rendezett médon torténd hatdlybalépésének el8készitését szolgdld ideiglenes
megegyezés 1étrehozdsdban.

Ezen megegyezés keretében fenntartjuk az EGT-tdrgyaldsok sordn meghatdrozott struktirdkat és elja-
rdsokat. Egy, a szakértdi ideiglenes csoportok dltal timogatott magas szint(i ideiglenes csoport jon 1étre
a Koz0sség és az EFTA-dllamok képviselibdl a kordbbi magas szintd tdrgyaldcsoport és a tirgyaldcso-
portok mintdjara, amely tobbek kozott vizsgdlni fogja az EGT Osszefiiggésében az 1991. augusztus 1-je
és a megdllapodds hatdlybalépése kozotti idGszakban elfogadott kozosségi vivmdanyokat. A megegyezést
az EGT-megillapoddshoz csatolt kiegészit§ jegyzdkonyvekben vagy — a megéllapodds hatdlybalépését
kovetSen — az EGT-Vegyesbizottsdg hatdrozataiban rogzitik, illetve elkészitik annak végleges szovegét.
Az ideiglenes megegyezés alapjan felmeriil§ jelentds targyaldsi problémadkkal a megallapodds hatdlyba-
1épését kovetSen az EGT-Vegyesbizottsdg foglalkozik.

Egyetértve azzal, hogy az EGT-megéllapodds informdacids és konzultdcids eljardsai csak az EGT-megalla-
podas hatilybalépését kovetden alkalmazhatdk, a Kozosség az ideiglenes szakaszban tdjékoztatni fogja
az EFTA-dllamokat az 4j kozosségi vivmdnyokra vonatkozé javaslatokrdl, amint azokat az EK Minisz-
terek Tandcsa elé terjesztették.

Lekotelezne, ha az ideiglenes megegyezéssel kapcsolatban megerdsitené egyetértését.”

Megtiszteltetés szamomra, hogy megerGsithetem egyetértésemet az ideiglenes megegyezéssel kapcsolatban.

Tisztelettel

(s.) Hannes HAFSTEIN
nagykovet

az Eurdpai Kozosségek mellé akkreditdlt
Izlandi Képviselet vezetGje
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MEGEGYEZES AZ EGT VONATKOZASU INFORMACIOK KOZZETETELEROL

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK
mellé akkre(;itélt
IZLANDI KEPVISELET

Rue Archiméde 5
1040 Bruxelles

Briisszel,

Targy: Az EGT vonatkozdst informéciok kozzététele

Uram!

Megtiszteltetés szdmomra, hogy Osszefoglalhatom az EGT-megallapodds hatdlybalépése utdn kozzétételre
keriil8 EGT vonatkozdst informacidk kozzététele tekintetében sziiletett megegyezésiinket:

Osszehangolt rendszer jon létre, amely az EK Hivatalos Lapjabdl és annak kiilon EGT-kiegészitésébdl 4ll.
Ha a kozzéteendS informdciok az EK-ra és az EFTA-dllamokra vonatkozéan azonosak, az EK Hivatalos
Lapjaban torténs kozosségi kozzététel egyittal a hdrom kozos EK/EFTA-nyelven torténs kozzétételre is
szolgal, mig a tobbi négy EFTA-nyelven (finn, izlandi, norvég és svéd) az informdciok az EK Hivatalos Lap-
janak EGT-kiegészitésében keriilnek kozzétételre. Az EFTA-dllamok vallaljdk, hogy gondoskodnak a megfe-
lel§ infrastruktirdr6l annak biztositdsa érdekében, hogy a négy nem EK/EFTA-nyelvre torténd forditdsok
idében rendelkezésre dlljanak. Az EFTA-dllamok lesznek felel6sek az EGT-kiegészités elkészitéséhez szitksé-
ges anyagok szolgdltatdsdért.

A kozzétételi rendszer a kovetkezd elemekbdl fog dllni:

a) Az EGT-Vegyesbizottsignak a kozosségi vivimdnyokkal kapcsolatos hatdrozatai, valamint az EGT-szervek egyéb
hatdrozatai, jogi aktusai, kozleményei stb.

Az EGT-Vegyesbizottsdgnak a kozosségi vivmanyokkal kapcsolatos hatdrozatai az EK Hivatalos Lapja-
nak egy, az EGT-re vonatkozd kiilon részében keriilnek kozzétételre a kilenc hivatalos nyelven. Ez
egyuttal a hdrom ko6z6s nyelv tekintetében is kozzétételnek tekintendd. Ezek a hatdrozatok kozzétételre
keriilnek az EGT-kiegészitésben az északi EFTA-dllamok hivatalos nyelvein, és az EFTA-dllamok sajt
felelsségi koriikben adott esetben tdjékoztatds céljidb6l munkanyelvitkon is kozzétehetik azokat.

Ugyanez vonatkozik az EGT-szervek, kiilonosen az EGT-Tandcs és az EGT-Vegyesbizottsdg tobbi hatdr-
ozatdra, jogi aktusdra, kozleményére stb.

Az EGT-Vegyesbizottsignak a kozosségi vivmanyokkal kapcsolatos hatdrozatai tekintetében az EGT-
rész tartalomjegyzékében szerepelni fognak hivatkozdsok arra nézve, hogy hol taldlhaték a vonatkozd
kozosségi szovegek.
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b) EK vonatkozdsi EFTA-adatok

Az EFTA-dllamoktél, az EFTA Feliigyeleti Hatsagtol, az EFTA-dllamok Allandé Bizottsdgdtol és az
EFTA-Birdsdgtdl szdrmazé informdciok, amelyek példdul a verseny, az dllami tdmogatdsok, a kozbe-
szerzés és a miszaki szabvanyok teriiletét érintik, az EK Hivatalos Lapjdnak kiilon EGT-részében keriil-
nek kozzétételre az EK kilenc hivatalos nyelvén. Ez kozzétételnek tekintend§ az EFTA-dllamok szdmaéra
is a hdrom ko6z6s nyelven, mig a tobbi négy EFTA-nyelven a kozzétételre az EGT-kiegészitésben keriil
sor. Ahol sziikséges, az EGT-re vonatkozé rész tartalomjegyzéke, illetve az EGT-kiegészités hivatkozd-
sokat fog tartalmazni arra nézve, hogy az EK-t6l és tagorszdgaitdl szirmazé megfelel§ informéciok hol
talalhatok.

EFTA vonatkozdsi EK-adatok

Az EK-t6] és tagdllamaitdl szarmazé informdcidk, amelyek példéul a verseny, az dllami tdmogatdsok, a
kozbeszerzés és a miiszaki szabvanyok teriiletét érintik, az EK Hivatalos Lapjiban keriilnek kozzétételre
az EK kilenc hivatalos nyelvén. Ez kozzétételnek tekintendS az EFTA-dllamok szdmdra is a hdrom
kozos nyelven, mig a tobbi négy EFTA-nyelven a kozzétételre az EGT-kiegészitésben keriil sor. Ahol
szitkséges, hivatkozdsok fognak utalni arra, hogy az EFTA-dllamoktél, az EFTA Feliigyeleti Hat6sdgtol,
az EFTA-dllamok Allandé Bizottsagatdl és az EFTA-Birdsagtdl szarmazé megfelel§ informdcidk hol
taldlhatok.

A kozzétételi rendszer pénziigyi szempontjai killon megegyezés targyat fogjak képezni.

Lekotelezne, ha a fentiekkel kapcsolatban megerdsitené egyetértését.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

(s.) Hannes HAFSTEIN
nagykovet
az Eurdpai Kozosségek

mellé akkreditdlt
Izlandi Képviselet vezetGje

Horst G. Krenzler ar

f6igazgatd
az Eurdpai Kozosségek Bizottsiga

I. FSigazgatosig

Avenue d’Auderghem 35

Briisszel
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Briisszel,
AZ EUROPAI
KOZOSSEGEK
BIZOTTSAGA
Kiilkapcsolati
F&igazgatdsig
F&igazgato
H. Hafstein tir
nagykovet
az EFTA-kiildottség vezetGje
EFTA-Titkarsdg
Rue Arlon 118
1040-Brussels

Uram!

Ez tton igazolom levelének mai kézhezvételét, amely a kovetkezSképpen szol:

,Megtiszteltetés szimomra, hogy Osszefoglalhatom az EGT-megdllapodds hatalybalépése utin kozzété-
telre kerill EGT vonatkozdsti informaciok kozzététele tekintetében sziiletett megegyezésiinket:

Osszehangolt rendszer jon létre, amely az EK Hivatalos Lapjabél és annak kiilon EGT-kiegészitésébdl
all. Ha a kozzéteendd informdacidk az EK-ra és az EFTA-dllamokra vonatkozdan azonosak, az EK Hiva-
talos Lapjdban torténd kozosségi kozzététel egytttal a harom kozos EK/EFTA-nyelven torténd kozzété-
telre is szolgdl, mig a tobbi négy EFTA-nyelven (finn, izlandi, norvég és svéd) az informdcidk az EK
Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében keriilnek kozzétételre. Az EFTA-dllamok vallaljak, hogy gon-
doskodnak a megfelel§ infrastruktirdr6l annak biztositdsa érdekében, hogy a négy nem EK/EFTA-
nyelvre torténd forditisok idében rendelkezésre dlljanak. Az EFTA-dllamok lesznek felel6sek az EGT-
kiegészités elkészitéséhez sziikséges anyagok szolgaltatdsaért.

A kozzétételi rendszer a kovetkezd elemekbd] fog éllni:

a) Az EGT-Vegyesbizottsgnak a kozosségi vivmdnyokkal kapcsolatos hatdrozatai, valamint az EGT-szervek
egyéb hatdrozatai, jogi aktusai, kizleményei stb.

Az EGT-Vegyesbizottsignak a kozosségi vivmdnyokkal kapcsolatos hatdrozatai az EK Hivatalos
Lapjanak egy, az EGT-re vonatkozd kiillon részében keriilnek kozzétételre a kilenc hivatalos
nyelven. Ez egyttal a harom koz6s nyelv tekintetében is kozzétételnek tekintendd. Ezek a hatdro-
zatok kozzétételre keriilnek az EGT-kiegészitésben az északi EFTA-dllamok hivatalos nyelvein, és
az EFTA-dllamok sajit felel@sségi koritkben adott esetben tdjékoztatds céljdbol munkanyelvitkon is
kozzétehetik azokat.

Ugyanez vonatkozik az EGT-szervek, kiilonosen az EGT-Tandcs és az EGT-Vegyesbizottsdg tobbi
hatdrozatdra, jogi aktusdra, kozleményére stb.

Az EGT-Vegyesbizottsagnak a kozosségi vivmanyokkal kapcsolatos hatdrozatai tekintetében az
EGT-rész tartalomjegyzékében szerepelni fognak hivatkozdsok arra nézve, hogy hol taldlhaték a
vonatkoz6 kozosségi szovegek.
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b) EK vonatkozdsii EFTA-adatok

Az EFTA-dllamokt6l, az EFTA Feliigyeleti Hatsagtol, az EFTA-dllamok Allandé Bizottsdgatol és az
EFTA-Birdsdgtol szarmazé informdciok, amelyek példdul a verseny, az allami tdmogatdsok, a
kozbeszerzés és a miszaki szabvanyok teriiletét érintik, az EK Hivatalos Lapjanak kiilon EGT-részé-
ben keriilnek kozzétételre az EK kilenc hivatalos nyelvén. Ez kozzétételnek tekintend§ az EFTA-
dllamok szdmdra is a hdrom koz6s nyelven, mig a tobbi négy EFTA-nyelven a kozzétételre az EGT-
kiegészitésben keriil sor. Ahol sziikséges, az EGT-re vonatkozd rész tartalomjegyzéke, illetve az
EGT-kiegészités hivatkozdsokat fog tartalmazni arra nézve, hogy az EK-tdl és tagorszdgait6l szar-
mazé megfelel§ informécidk hol taldlhatok.

¢) EFTA vonatkozdsii EK-adatok

Az EK-tdl és tagdllamaitdl szdrmazé informdacidk, amelyek példdul a verseny, az dllami tdmogatd-
sok, a kozbeszerzés és a miszaki szabvanyok teriiletét érintik, az EK Hivatalos Lapjdban keriilnek
kozzétételre az EK kilenc hivatalos nyelvén. Ez kozzétételnek tekintends az EFTA-dllamok szamdra
is a hdrom kozos nyelven, mig a tobbi négy EFTA-nyelven a kozzétételre az EGT-kiegészitésben
keriil sor. Ahol sziikséges, hivatkozdsok fognak utalni arra, hogy az EFTA-dllamoktdl, az EFTA
Feliigyeleti Hat6sagtol, az EFTA-dllamok Allandé Bizottsigitol és az EFTA-Birdsdgtdl szirmazé
megfelel§ informdcidk hol taldlhatok.

A kozzétételi rendszer pénziigyi szempontjai killon megegyezés tdrgyat fogjdk képezni.
Lekotelezne, ha a fentiekkel kapcsolatban megerdsitené egyetértését.”
Megtiszteltetés szdmomra, hogy megerdsithetem egyetértésemet a fentiekkel kapcsolatban.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.
(s.) Horst G. KRENZLER
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MEGEGYEZES A BESZERZESRE VONATOZO EFTA-HIRDETMENYEK KOZZETETELEROL

Briisszel,

AZ EUROPAI
KOZOSSEGEK
BIZOTTSAGA

Kiilkapcsolati
Féigazgatdsag

Féigazgato

H. Hafstein ar

nagykovet
az EFTA-kiild6ttség vezetGje
EFTA-Titkarsdg

Rue Arlon 118
1040-Brussels

Targy: A beszerzésre vonatkozd EFTA-hirdetmények kozzététele

Tisztelt Hafstein dr!

Megtiszteltetés szamomra, hogy osszefoglalhatom az EFTA-hirdetményeknek az EK Hivatalos Lapjdban az
EGT-megillapodds XVI. mellékletében és kiilonosen annak 2. pontja a) és b) alpontjdban foglaltaknak meg-
felelGen torténd kozzététele tekintetében sziiletett megegyezésiinket:

a) az EFTA-hirdetményeket legalibb az egyik kozosségi nyelven meg kell kiildeni az Eurdpai Kozosségek
Hivatalos Kiadvdnyainak Hivatala (EKHKH) részére, a hirdetményben meg kell jel6lni, hogy melyik
EK-nyelven tekintik hitelesnek;

b) az EKHKH teljes terjedelmitkben kozzéteszi a hitelesnek mindsitett hirdetményeket a Hivatalos Lapban
és a TED adatbazisiban, leglényegesebb elemeik Osszefoglaldsit pedig a Kozosség tobbi hivatalos
nyelvén is kozzéteszi;

¢) az EFTA hirdetményeit az EKHKH az EK Hivatalos Lapjdnak S sorozatiban jelenteti meg az EK-hirdet-
ményekkel egyiitt, a XVI. mellékletben hivatkozott jogi aktusokban meghatdrozott hatdrid6kon beliil;

d) az EFTA-dllamok gondodkodnak arrél, hogy a hirdetményeket a Kozosség valamelyik hivatalos nyelvén
kells id6ben tovébbitsak az EKHKH-hoz, hogy amennyiben az EKHKH teljesiti azon kotelezettségét,
hogy a hirdetményeket 12 napon beliil (siirgSs esetekben 6t napon beliil) lefordittatja a Kozosség hiva-
talos nyelveire és megjelenteti a Hivatalos Lapban és a TED-ben, a szolgdltatoknak és az ajdnlattevdk-
nek az ajénlataik benydjtdsra vagy érdekeltségiik kifejezésére rendelkezésre all6 id6 ne csokkenjen a
XVI. mellékletben emlitett hatarid6k tekintetében;

e) az EFTA-hirdetményeket a XVI. mellékletben hivatkozott jogi aktusokhoz csatolt mintahirdetményekkel
megegyez$ formédban kell megkiildeni, azonban a hatékony és kell§ id6ben rendelkezésre 4ll6 forditdsi
és kozzétételi rendszer létrehozdsa érdekében az EFTA-dllamok tudomdsul veszik, hogy minden édllam
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részére olyan szabvanyositott hirdetményeket célszerti meghatdrozniuk, amilyeneket az 1991. oktdber
24-i 91/561/EGK ajénlds (') mind a 12 tagdllam részére javasol;

f) a kormdnyzati beszerzésekre vonatkoz6 GATT-megillapodds hatdlya ald tartozd, druk beszerzésére
iranyulé EFTA-szerz8dések kozzétételérsl sz0l6, az EKHKH-n keresztiil eljaré EK-Bizottsdg, valamint
Svédorszag, Norvégia, Finnorszdg, Svédjc és Ausztria megfelelGen kijelolt ajanlattevéi dltal 1988-ban és
1989-ben aldirt szerz6dések az EGT-megdllapodds hatalybalépésével lejarnak;

g) a kozzétételi rendszer pénziigyi szempontjai kiillon megegyezés targyat képezik, amely minden egyéb
EGT vonatkozdst hirdetményt érinteni fog;

Lekotelezne, ha a fentiekkel kapcsolatban megerdsitené egyetértését.

Tisztelettel
(s.) Horst G. KRENZLER

() HL L 305., 1991.11.6. és HL S 217 A-N., 1991.11.16.
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Uram!

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK
mellé akkre(}itélt
IZLANDI KEPVISELET

Rue Archimeéde 5
1040 Bruxelles

Briisszel,

Ez dton igazolom levelének mai kézhezvételét, amely a kovetkez8képpen szdl:

,Targy: A beszerzésre vonatkozé EFTA-hirdetmények kozzététele

Megtiszteltetés szimomra, hogy Osszefoglalhatom az EFTA-hirdetményeknek az EK Hivatalos Lapjiban
az EGT-megéllapodds XVI. mellékletében és kiilonosen annak 2. pontja a) és b) alpontjdban foglaltak-
nak megfelelGen torténd kozzététele tekintetében sziiletett megegyezésiinket:

a)

az EFTA-hirdetményeket legaldbb az egyik kozosségi nyelven meg kell kiildeni az Eurépai K6zossé-
gek Hivatalos Kiadvényainak Hivatala (EKHKH) részére, a hirdetményben meg kell jelolni, hogy
melyik EK-nyelven tekintik hitelesnek;

az EKHKH teljes terjedelmiikben kozzéteszi a hitelesnek mindsitett hirdetményeket a Hivatalos Lap-
ban és a TED adatbazisdban, leglényegesebb elemeik Osszefoglaldsat pedig a Kozosség tobbi hivata-
los nyelvén is kozzéteszi;

az EFTA hirdetményeit az EKHKH az EK Hivatalos Lapjanak S sorozatdban jelenteti meg az EK-hir-
detményekkel egyiitt, a XVI. mellékletben hivatkozott jogi aktusokban meghatdrozott hatdrid6kon
belil;

az EFTA-dllamok gondodkodnak arrdl, hogy a hirdetményeket a Kozdsség valamelyik hivatalos
nyelvén kell§ id8ben tovabbitsik az EKHKH-hoz, hogy amennyiben az EKHKH teljesiti azon kote-
lezettségét, hogy a hirdetményeket 12 napon beliil (siirgds esetekben 6t napon beliil) lefordittatja a
Koz0sség hivatalos nyelveire és megjelenteti a Hivatalos Lapban és a TED-ben, a szolgéltatoknak és
az ajdnlattev6knek az ajdnlataik benyujtdsdra vagy érdekeltségiik kifejezésére rendelkezésre dll6 id8
ne csokkenjen a XVI. mellékletben emlitett hatdridSk tekintetében;

az EFTA-hirdetményeket a XVI. mellékletben hivatkozott jogi aktusokhoz csatolt mintahirdetmé-
nyekkel megegyez8 formaban kell megkiildeni, azonban a hatékony és kell§ id6ben rendelkezésre
allé forditasi és kozzétételi rendszer létrehozdsa érdekében az EFTA-dllamok tudomdsul veszik,
hogy minden éllam részére olyan szabvényositott hirdetményeket célszerti meghatdrozniuk, amilye-
neket az 1991. oktober 24-i 91/561/EGK ajénlds (') mind a 12 tagdllam részére javasol;

a kormdnyzati beszerzésekre vonatkozé GATT-megéllapodds hatélya ald tartozo, druk beszerzésére
irdnyulé EFTA-szerz8dések kozzétételérdl sz016, az EKHKH-n keresztiil eljar6 EK-Bizottsdg, vala-
mint Svédorszdg, Norvégia, Finnorszdg, Svdjc és Ausztria megfelelGen kijelolt ajinlattevdi dltal
1988-ban és 1989-ben aldirt szerz6dések az EGT-megdllapodds hatalybalépésével lejarnak;

() HL L 305., 1991.11.6. és HL S 217 A-N., 1991.11.16.
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g) a kozzétételi rendszer pénziigyi szempontjai killon megegyezés tirgydt képezik, amely minden
egyéb EGT vonatkozdst hirdetményt érinteni fog;

Lekotelezne, ha a fentiekkel kapcsolatban megerdsitené egyetértését.”

Megtiszteltetés szdmomra, hogy megerdsithetem egyetértésemet a fentiekkel kapcsolatban.

Tisztelettel
(s.) Hannes HAFSTEIN
nagykovet

az Eurdpai Kozosségek mellé akkreditdlt
Izlandi Képviselet vezetGje

Horst G. Krenzler ar

f6igazgatd



348

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

11/52. kotet

KOLCSONOSEN ELFOGADOTT JEGYZOKONYV

az Eurdpai Gazdasigi Kozosség, az Eurdpai Szén- és Acélkozosség és tagillamaik, valamint az
EFTA-dllamok kozott az Eurépai Gazdasigi Térségr6l sz6l6 megillapodasrél folytatott tirgyala-
sokrol

A Szerz3d§ Felek a kovetkezdkben édllapodtak meg:

a 26. cikk és a 13. jegyz6konyv vonatkozdsdban

a megallapodds hatélybalépését megel6z8en a Kozosség az érdekelt EFTA-dllamokkal kozdsen megvizsgilja,
hogy teljesiiltek-e azok a feltételek, amelyek esetén, a 13. jegyz6konyv els6 bekezdésében foglalt rendelke-
zésektdl fuggetlenill, a megéllapodds 26. cikke alkalmazand6 a Kozosség és az érintett EFTA-dllamok
kozott a haldszati dgazatban;

a 56. cikk (3) bekezdése vonatkozdsdban

a megallapodas 56. cikkének (3) bekezdésében az ,észlelhet8k” sz6 jelentése megfelel az Eurdpai Kozossé-
get létrehoz6 szerzGdés 85. cikke (1) bekezdésének hatdlya ald nem tartozd, kis jelentSségli megéllapoda-

sokrol sz016, 1986. szeptember 3-i bizottsdgi kozleményben (HL C 231., 1986.9.12., 2. 0.) szerepld értel-
mezésnek;

a 90. cikk vonatkozdsdban

az EGT-Tandcs eljdrasi szabdlyzata megéllapitja, hogy a hatdrozatok meghozatalakor az EFTA-dllamok
miniszterei a maguk tekintetében egy édlldspontot képviselnek;

a 91. cikk vonatkozdsdban

az EGT-Tandcs — ha szitkséges — eljardsi szabdlyzatdban lehetdséget biztosit albizottsdg vagy munkacsoport
létrehozasdra;

a 91. cikk (2) bekezdése vonatkozdsdban

az EGT-Tandcs eljdrdsi szabalyzata leszogezi, hogy a 91. cikk (2) bekezdésében szerepld ,ha azt a koriilmé-
nyek megkivanjdk” szovegrész olyan helyzetre is vonatkozik, amikor valamely Szerz6dé Fél él a 89. cikk
(2) bekezdésével 6sszhangban, az EGT-Tandcs elé utaldsra vonatkoz6 jogdval (,droit d’évocation”) él;

a 94. cikk (3) bekezdése vonatkozdsdban

az EGT-Vegyesbizottsdg els@ iiléseinek egyikén, amikor elfogadja eljdrdsi szabalyzatdt, hatdroz az albizottsa-
gok vagy munkacsoportok feldllitdsarol, amelyek segitségére feladatai elltdsa, igy példdul a szdrmazdsi sza-
balyok vagy egyéb vamiigyek terén killonosen nagy szitksége van;

a 102. cikk (5) bekezdése vonatkozdsdban

a 102. cikk (5) bekezdése alapjan torténd ideiglenes hatalyon kiviil helyezés esetén annak alkalmazasi terii-
letét és hatdlybalépését megfelel6 médon kozzéteszik;

a 102. cikk (6) bekezdése vonatkozdsdban

A 102. cikk (6) bekezdése csak ténylegesen megszerzett jogokra, és nem a jogok megszerzésével kapcsola-
tos puszta varakozdsokra vonatkozik. Az ilyen szerzett jogokra néhany példa:

- a munkavéllalok szabad mozgasdval kapcsolatos ideiglenes hatdlyon kiviil helyezés nem érinteni a
munkavallalé azon jogdt, hogy tovdbbra is annak a Szerz6d6 Félnek az orszdgdban maradjon, amely-
nek teriiletén még az el6irdsok ideiglenes hatalyon kiviil helyezését megel6zGen letelepedett,

— a letelepedés szabadsdgdval kapcsolatos ideiglenes hatdlyon kiviil helyezés nem érinti egy tdrsasdg
olyan Szerz6d§ Fél orszdgdban fenndll6 jogait, amelynek teriilletén még az elGirdsok ideiglenes hatélyon
kiviil helyezését megel6z8en letelepedett,

— a beruhdzdsra — pl. ingatlanba torténd beruhdzdsra — vonatkozé ideiglenes hatdlyon kiviil helyezés
nem érinti a még az ideiglenes hatdlyon kiviil helyezést megel6z8en végrehajtott beruhdzasokat,
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—  a kozbeszerzésre vonatkozé ideiglenes hatdlyon kiviil helyezés nem érinti a mar az ideiglenes hatdlyon
kiviil helyezés el6tt odaitélt szerz8dések végrehajtasat,

- egy oklevél elismerésére vonatkoz6 ideiglenes hatdlyon kiviil helyezés nem érinti az ilyen oklevél tulaj-
donosdnak azt a jogdt, hogy tovdbbra is megfelel§ szakmai tevékenységet folytasson valamelyik, az
oklevelet kiad6val nem megegyez8 Szerz8d6 Fél teriiletén;

a 103. cikk vonatkozdsdban
ha az EGT-Tandcs egy hatdrozatot elfogad, a 103. cikk (1) bekezdése alkalmazandé;
a 109. cikk (3) bekezdése vonatkozdsdban

a 109. cikk (3) bekezdésében szerepld ,alkalmazdsiban” fogalma a megallapodds végrehajtdsat is magaban
foglalja;

a 111. cikk vonatkozdsdban

az ideiglenes hatilyon kiviil helyezés nem szolgilja a megallapoddsban foglaltak megfelel§ érvényesiilését,
és minden erdfeszitést meg kell tenni ennek elkertilésére;

a 112. cikk (1) bekezdése vonatkozdsdban
a 112. cikk (1) bekezdésének rendelkezései egy adott teriileten fenndllé helyzetre terjednek ki;
a 123. cikk vonatkozdsdban

a Szerz6d§ Felek nem fognak visszaélni a 123. cikk rendelkezéseivel oly mddon, hogy megakadalyozzak
az informdciok felfedését a verseny teriiletén;

a 129. cikk vonatkozdsdban

amennyiben valamelyik Szerz6d6 Fél nem hajlandé megerGsiteni a megallapodast, az aldirdk feliilvizsgaljak
a helyzetet;

a 129. cikk vonatkozdsdban

amennyiben valamelyik Szerz6dg Fél nem erdsiti meg a megdllapoddst, a tobbi Szerz6d6 Fél diplomadciai
konferenciat hiv 6ssze, hogy felmérjék a megerdsités elmaraddsinak a megallapoddsra gyakorolt hatésait,
és hogy megvizsgdljak egy, a sziikséges belsG eljardsoknak megfelel§ kiegészitd jegyzkonyv elfogaddsdnak
lehetdségét. Amint nyilvanvaléva vélik, hogy valamelyik Szerz8d6 Fél nem fogja megerdsiteni a megéllapo-
dést, vagy legkésGbb akkor, amikor a megéllapodds hatalybalépésének idSpontjat nem tartjak be, sor keriil
a konferencia osszehivisara;

a 3. jegyzékaonyv vonatkozdsdban

A 2-7. fuggelékeket a megéllapodds hatilybalépése el6tt befejezik; a 2-7. figgelékeket a lehetd legrovidebb
id6n belill, de legkésdbb 1992. jalius 1-jéig kidolgozzdk. A 2. fiiggelék tekintetében szakért6k osszedllitjak
az drkompenzdci6 ald tartozd nyersanyagok listdjdt, amelyhez a megéllapodds hatilybalépése el6tt a Szer-
z8d3 Felek arkompenzacids intézkedései ald esd nyersanyagokat veszik alapul;

a 3. jegyzékonyv 11. cikke vonatkozdsdban

a szabadkereskedelmi megallapoddsok 2. jegyzSkonyve alkalmazdsinak megkonnyitése érdekében az EGT-
megéllapodas hatdlybalépése el6tt mddositjak az ezekhez a szabadkereskedelmi megéllapoddsokhoz tartozd
3. jegyzGkonyv rendelkezéseit a ,szdrmazé termékek” fogalmdnak meghatdrozdsa és az igazgatdsi
egytiittm(ikodési eljardsok tekintetében. Ezeknek a médositdsoknak az a célja, hogy a fent emlitett — tobbek
kozott a szdrmazdsi igazoldsra és az igazgatdsi egyiittmiikodésre vonatkoz6 — rendelkezéseket a lehetd leg-
teljesebb mértékben osszhangba hozzdk az EGT-megillapodds 4. jegyzSkonyvének rendelkezéseivel,
mikozben fenntartjék a diagondlis kumuldci6 rendszerét és a 3. jegyzGkonyv keretében jelenleg érvényben
1év8 megfelelS rendelkezéseket. Ezek a moddositasok kovetkezésképpen nem korldtozzdk a szabadkereske-
delmi megéllapoddsok alapjan elért liberalizacids szintet;
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a 9. jegyzékonyv vonatkozdsdban

a Kozosség és az érdekelt EFTA-dllamok a megallapodds hatdlybalépése el6tt folytatjdk a hal és az egyéb
tengeri termékek tranzitjdra vonatkozd jogszabalyi kiigazitdsok tekintetében folytatott megbeszéléseiket
annak érdekében, hogy kielégit§ szabdlyozdsi rendszert hozhassanak létre;

a 11. jegyzokonyv 14. cikkének (3) bekezdése vonatkozdsdban

a Kozosség — mikozben teljes mértékben figyelembe veszi a Bizottsdg koordindcids szerepét — a XXI/201/
89. bizottsdgi munkadokumentumban megéllapitottak szerint kozvetlen kapcsolatokat alakit ki, amennyi-
ben ez rugalmassé és hatékonnyd teszi e jegyz6konyv alkalmazdsit, és a kolcsonosség alapjan torténik;

a 20. jegyzékonyv vonatkozdsdban

a Szerz6d6 Felek az érintett nemzetkozi szervezetek keretében kidolgozzadk az osztrdk flotta strukturélis
fejlesztésére irdnyulé intézkedések alkalmazdsdra vonatkozé szabdlyokat, figyelembe véve, hogy ez a flotta
milyen mértékben van jelen azon a piacon, amelyre a strukturélis fejlesztési intézkedések irdnyulnak. Kells-
képpen figyelembe veszik azt az id6pontot, amikorra Ausztridnak a strukturdlis fejlesztési intézkedésekbdl
szarmazé kotelezettségei hatélyba lépnek;

a 23. és a 24. jegyzbkonyv (a nyelvekrdl szol6 12. cikkek) vonatkozdsdban

az EK-Bizottsdg és az EFTA Feliigyeleti Hatosdg megegyeznek a kolcsonos segitségnyujtdsra vonatkozé gya-
korlati rendelkezésekben vagy, kiilonosen a forditdsok kérdésében, egy masik megfelel§ megoldasban;

a 30. jegyzékonyv vonatkozdsdban

a statisztikai adatok teriiletén e jegyzSkonyv 2. cikkével Gsszhangban a kovetkezd EK-bizottsdgokban vesz-
nek az EFTA-dllamok teljes mértékben részt:

1) Az Eurdpai Kozosségek statisztikai programbizottsiga
amelyet a kovetkezd jogi aktus hozott létre:

389 D 0382: A Tandcs 1989. junius 19-i 89/382/EGK, Euratom hatdrozata az Eurépai Kozosségek sta-
tisztikai programbizottsigdnak létrehozdsarél (HL L 181., 1989.6.28., 47. o.);

2) Monetdris, pénziigyi és fizetésimérleg-statisztikdkkal foglalkozd bizottsdg
amelyet a kovetkezd jogi aktus hozott létre:

391 D 0115: A Tandcs 1991. februdr 25- 91/115/EGK hatdrozata a monetdris, pénziigyi és fizetési-
mérleg-statisztikdkkal foglalkozé bizottsdg 1étrehozdsardl (HL L 59., 1991.3.6., 19. o.);

3) A statisztikai adatok bizalmas kezelésével foglalkozd bizottsdg
amelyet a kovetkezd jogi aktus hozott létre:

390 R 1588: A Tandcs 1990. junius 11-i 1588/90/Euratom, EGK rendelete a titoktartdsi kotelezettség
hatdlya ald tartozo statisztikai adatoknak az Eurdpai K6zosségek Statisztikai Hivataldhoz torténd tovab-
bitdsarél (HL L 151., 1990.6.15., 1. 0.);

4) A GNP piaci dron torténd Gsszedllitdsdnak sszehangoldsdval foglalkozd bizottsdg

amelyet a kovetkezd jogi aktus hozott létre:
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389 L 0130: A Tandcs 1989. februdr 13-i 89/130/EGK, Euratom irdnyelve a brutté nemzeti termék
piaci dron torténd osszedllitdsinak sszehangoldsdrdl (HL L 49., 1989.2.21., 26. o.);

5. Gazdasdgi és szocidlis statisztikai informdcidkkal foglalkozd tandcsadd bizottsdg
amelyet a kovetkezd jogi aktus hozott létre:

391 D 0116: A Tandcs 1991. februdr 25-i 91/116/EGK hatdrozata a gazdasdgi és szocidlis statisztikai
informacidkkal foglalkozé eurdpai tandcsadé bizottsdg létrehozdsardl (HL L 59., 1991.3.6., 21. o.).

Az EFTA-dllamoknak az emlitett EK-bizottsdgokon beliili jogaira és kotelezettségeire az alkalmazando
eljardsokrol sz6l6 egyiittes nyilatkozat irdnyadd, amennyiben a megdllapodds 76. cikke és VI. része,
valamint a megfelel§ jegyz6konyvek alapjan az EFTA-dllamok teljes mértékben részt vesznek EK-bizott-
sdgokban;

a 36. jegyzbkinyv 2. cikke vonatkozdsdban

az EFTA-dllamok a megéllapodds hatdlybalépése el6tt dontenek az egyes parlamentjeik dltal az EGT Parla-
menti Vegyesbizottsagdba kiildott képvisel6k szdmarol;

a 37. jegyzdkonyv vonatkozdsdban

a 23. jegyz8konyv 6. cikkének megfelelen a versenykorldtozé magatartdsokkal és erdfolénnyel foglalkozd
tandcsadd bizottsdgra vald hivatkozds (17/62. szamU tandcsi rendelet) az aldbbiakra is kiterjed:

— a széllitdsi dgazaton beluli versenykorldtozé magatartasokkal és erdfolénnyel foglalkozd tandcsadd
bizottsdg (1017/68/EGK tandcsi rendelet),

— a tengeri széllitdsi dgazaton belili megallapoddsokkal és erdfolénnyel foglalkozé tandcsadd bizottsdg
(4056/86/EGK tandcsi rendelet),

— A légi kozlekedési dgazaton belilli megdllapoddsokkal és erdfolénnyel foglalkozé tandcsadd bizottsdg
(3975/87[EGK tandcsi rendelet);

a 37. jegyzékonyv vonatkozdsdban

a megdllapodds 101. cikkének (2) bekezdésében szerepld feliilvizsgalati zdradék értelmében a 37. jegy-
z8konyvben szerepld lista a megdllapodds hatdlybalépésekor egy tovabbi bizottsdggal egésziil ki:

a fels6foku oklevelek kolcsonos elismerését koordindl6 csoport (89/48/EGK tandcsi irdnyelv).
A részvétel modozatai még kidolgozdsra keriilnek;
a 47. jegyzékonyv vonatkozdsdban

A borédgazat ellenGrzésére vonatkozé altaldnos szabélyok megdllapitdsardl szol6, 1989. junius 19-i 2048/
89/EGK tandcsi rendelet vonatkozé rendeletei alapjan a Szerz8dd Felek kidolgozzdk a bordgazatra vonat-
kozé kozosségi és nemzeti elSirdsok betartdsanak biztositdsaért felelds hatdsigok kozotti kolesonos segit-
ségnyujtds rendszerét. A kolcsonos segitségnyijtds modozatait a megallapodds hatdlybalépése el6tt megha-
tarozzdk. Amig az emlitett rendszert nem hozzdk létre, a Kozosség és Ausztria kozott létrejott, a bordga-
zatban folytatott egyiittmikodésrdl és ellendrzésrdl sz6lé kétoldald megéllapoddsok megfelel§ rendelkezé-
seit kell kovetni;

a VL. és a VII. melléklet vonatkozdsdban

még az EGT-megéllapodds hatdlybalépése el6tt a III. tdrgyaldcsoport 1991. november 11-i dokumentumad-
ban leirt tovabbi egyedi kiigazitdsokra van szitkség a szocidlis biztonsdg és a szakképzettség kolesonos elis-
merése teriiletén;



352

Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja

11/52. kotet

a VII. melléklet vonatkozdsdban

az EGT-megillapodds hatalybalépésétsl kezdve az e megallapodas hatdlya ald tartozd egyetlen dllam sem
hivatkozhat az 1975. janius 16-i 75/362/EGK tandcsi irdnyelv (HL L 167., 1975.6.30., 1. o.) 21. cikkére
abbdl a célbdl, hogy a megallapodds hatdlya ald tartozé valamely maésik dllam dllampolgdratdl a szocidlis
biztonsdgi rendszerben val6 orvosi tevékenység megkezdésének engedélyezéséhez kiegészit6 képzés teljesi-
tését kovetelje meg;

a VII. melléklet vonatkozdsdban

az EGT-megillapodas hatélybalépésétSl kezdve az e megéllapodds hatdlya ald tartozd egyetlen dllam sem
hivatkozhat az 1978. jalius 25-i 78/686/EGK tandcsi irdnyelv (HL L 233, 1978.8.24., 1. 0.) 20. cikkére
abbdl a célbdl, hogy a megdllapodas hatilya ald tartozé valamely mdsik allam dllampolgdratdl a szociélis
biztonsdgi rendszerben valé orvosi tevékenység megkezdésének engedélyezéséhez kiegészit§ képzés teljesi-
tését kovetelje meg;

a IX. melléklet vonatkozdsdban

1993. janudr 1-jéig Finnorszdg, Izland és Norvégia egyenként listat készit azokrdl az életbiztositds korén
kiviil es6 biztositdsi tevékenységet folytatd vallalkozdsokrél, amelyek mentesiilnek a 73/239/EGK tandcsi
irdnyelv (HL L 228., 1973.8.16., 3. 0.) 16. és 17. cikkének kovetelményei aldl, és ezt a listdt megkiildi a
tobbi Szerz6dé Félnek;

a IX. melléklet vonatkozdsdban

1993. janudr 1-jéig Izland listdt készit azokrdl az életbiztositdsi tevékenységet folytaté vallalkozdsokrol,
amelyek mentesiilnek a 79/267/EGK tandcsi irdnyelv (HL L 63., 1979.3.13,, 1. o)) 18., 19. és 20. cikkének
kovetelményei aldl, és ezt a listdt megkiildi a tobbi Szerz6dS Félnek;

a XIII. melléklet vonatkozdsdban

a Szerz8dg Felek az egyiittesen megdllapitott eljdrdsnak megfelel6en megvizsgdljdk a vezetSi engedélyekrd]
sz616, 1991. jalius 29-i 91/439/EGK tandcsi irdnyelvet, annak a kozlekedésrél szolo XIII mellékletbe
torténd felvétele céljabdl;

a XIII. melléklet vonatkozdsdban

a nemzetkozi kozati fuvarozast végz8 jarmivek személyzetének munkdjardl sz6lé eurdpai megéllapodas-
ban (AETR) részes EFTA-dllamok e megéllapodds hatalybalépése el6tt az AETR-re a kovetkezd fenntartdso-
kat vezetik be: ,Az EGT-megdllapodds Szerz6d6 Felei kozotti széllitds az AETR értelmében belfoldi szalli-

tds, amennyiben nem érinti olyan harmadik éllam teriiletét, amely az AETR-ben Szerz8d§ Fél.”

A Ko0zosség megteszi a szikséges intézkedéseket, hogy az EFTA-dllamok fenntartisaiban a megfelel§
modositdsokat végrehajtsa;

a XVI. melléklet vonatkozdsdban

a megdllapodds 100. cikke a kozbeszerzésekkel foglalkozé bizottsagokra alkalmazandé.
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AZ EUROPAI GAZDASAGI TERSEGROL SZOLO MEGALLAPODAS EGY VAGY TOBB
SZERZGDO FELE ALTAL TETT NYILATKOZATOK

Finnorszag, Izland, Norvégia és Svédorszig kormdnyainak
NYILATKOZATA

az alkoholmonopéliumokrél

Finnorszdg, Izland Norvégia és Svédorszdg a megallapoddsbdl szarmazé kotelezettségeik sérelme nélkiil

emlékeztetnek arra, hogy alkoholmonopdliumaik fontos egészség- és szocidlpolitikai szempontokon alapul-
nak.

Liechtenstein kormédnyédnak
NYILATKOZATA
az alkoholmonopéliumokrél

Liechtenstein a megdllapoddsbél szairmazé kotelezettségei sérelme nélkiil kijelenti, hogy alkoholmonopdliu-
mai fontos mezGgazdasigi, egészség- és szocidlpolitikai szempontokon alapulnak.

Az Eurépai K6zosség
NYILATKOZATA
a vamiigyekben val6 kolcsonds segitségnyjtisrol

Az Eurdpai K6z0sség és tagdllamai kijelentik, hogy a vamiigyekben valé kolcsonos segitségnytijtasrdl sz616

11. jegyzSkonyv 11. cikke (1) bekezdésének utolsé mondata e jegyz8konyv 2. cikkének (2) bekezdésére is
vonatkozik.

Az EFTA-illamok kormdnyainak
NYILATKOZATA
a konnyii haszonjdrmiivek szabad forgalmarol

A konnyt haszonjarmtiveknek a II. melléklet (Mszaki elSirdsok, szabvanyok, vizsgdlatok és tandsitds) I.
részében (Gépjarmtivek) szereplé meghatdrozas szerinti szabad forgalmdt az EFTA-dllamok 1995. januar

1-jétd] elfogadjdk azzal a feltétellel, hogy erre az idépontra mar a tobbi jarmikategéridnak megfeleld u;
jogszabdlyokat kell alkalmazni.

Liechtenstein kormdnyéanak
NYILATKOZATA

a termékfelelGsségrol

A Liechtensteini Hercegség kormdnya — tekintettel a 85/347/EGK tandcsi irdnyelv 14. cikkére — kijelenti,
hogy a Liechtensteini Hercegség e megallapodas hatilybalépésének id6pontjdig a nemzetkozi egyezmények

dltal biztositott védelemnek megfeleld nukledris balesetvédelmi jogszabdlyokat vezetett be a sziikséges
mértékben.
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Liechtenstein kormédnyédnak
NYILATKOZATA

az orszag sajitos helyzetérgl

A Liechtensteini Hercegség kormanya,

hivatkozdssal az Eurépai K6zosség, annak tagdllamai és a Szabadkereskedelmi Tarsulds dllamai 1991. mdjus
14-i miniszteri talilkozdjdn kiadott egyiittes nyilatkozat 18. szakaszara;

megerdsitve, hogy kotelessége biztositani az EGT-megdllapodds valamennyi rendelkezésének tiszteletben
tartdsat és johiszemd alkalmazasat;

elvirja, hogy az EGT-megéllapodds keretében kell6 mértékben figyelembe vegyék Liechtenstein sajitos
foldrajzi helyzetét;

tigy véli, hogy az EGT-megéllapodds 112. cikkében emlitett intézkedések meghozataldt indoklé helyzet fen-
nalltat killonosen akkor kell figyelembe venni, ha egy mésik Szerz8dg Félt6l szarmazé tSkebedramldsok
veszélyeztethetik az orszdg letelepedett lakossdgdnak ingatlanszerzési lehet@ségét, vagy amennyiben az EK-
tagdllamok vagy mds EFTA-dllamok allampolgédrainak szdma, illetve az ezen allampolgdrok altal a gazdasag
teriiletén betoltott munkahelyek szdma az orszdg letelepedett lakossdgdra vonatkozé szdmokhoz
viszonyitva rendkiviili mértékben megnd.

Ausztria kormédnyédnak
NYILATKOZATA

a védintézkedésekrdl

Ausztria kijelenti, hogy a sajétos foldrajzi helyzet kovetkeztében a letelepedésre rendelkezésre dll6 teriilet
(kiilonosen a rendelkezésre dllo beépithetd foldterillet) Ausztria egyes részein éatlagon feliili mértékben
sztikos. Ennek kovetkeztében az ingatlanpiac zavarai egyes teriileteken az EGT-megéllapodds 112. cikkében
szerepl8 biztonsagi zdradék értelmében vett komoly gazdasdgi, tdrsadalmi és kornyezeti nehézségeket
okozhatnak, és a fenti cikk szerinti intézkedéseket tehetnek sziikségessé.

Az Eurépai Ko6zosség

NYILATKOZATA

Az Eurdpai Kozosség ugy véli, hogy Ausztria kormanyanak a védintézkedésekrdl sz6lo nyilatkozata nem
érinti a Szerz8dG Feleknek a megdllapodds alapjdn fenndll6 jogait és kotelezettségeit.

Izland korményédnak
NYILATKOZATA

az EGT-megidllapodas szerinti védintézkedések alkalmazasirol

Izland megéllapitja, hogy — a megéllapodasbdl eredd kotelezettségeinek sérelme nélkiil — gazdasagi strukta-
rdjanak egyoldalisdga és alacsony népsiirtisége miatt védintézkedéseket tehet, kiilonosen akkor, ha a meg-
allapodés alkalmazdsa
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— egy jelentds szamii munkaerdnek az egyes foldrajzi teriiletekre, foglalkozastipusokra vagy gazdasdgi
dgakra irdnyulé dramldsa a munkaerépiac silyos zavardhoz vezet azdltal, hogy a munkaerd nagy
ardnyban bizonyos foldrajzi teriiletekre vandorol, kiilondsen bizonyos szakmafajtdk, dgazatok vagy
ipardgak tekintetében; vagy

- az ingatlanpiac stlyos zavaraihoz vezet.

Ausztria kormdnyédnak
NYILATKOZATA

az audiovizudlis szolgiltatdsokrol

A tagdllamok torvényi, rendeleti vagy kozigazgatdsi intézkedésekben megdllapitott, televizids
misorszolgaltatd tevékenységre vonatkoz6 egyes rendelkezéseinek Gsszehangoldsardl sz6l6, 1989. oktéber 3-i
89/552[EGK irdnyelvre tekintettel Ausztria kormédnya megallapitja, hogy az Eurdpai K6zosségek Birdsdganak
értelmezése szerint a hatalyos EK-joggal 6sszhangban megfelel§ intézkedéseket tehet a nemzeti jogszabalyai
megkeriilését célzé dthelyezési eljrdsok esetében.

Liechtenstein kormédnyédnak
NYILATKOZATA
a kozigazgatdsi segitségnyujtisrol

Az Eurépai Gazdasdgi Térségrdl sz616 megéllapoddsnak a feliigyeleti hatésigok kozott a pénziigyi szolgdl-
tatdsok (banki szolgiltatisok, AEKBV-k és értékpapir-kereskedelem) teriiletén folytatott egyiittmikodéssel
kapcsolatos rendelkezéseivel kapcsolatban Liechtenstein kormdnya hangsilyozza, hogy nagy fontossigot
tulajdonit a titoktartds és a specialitds elvének, és megdllapitja, hogy a hatdskorrel rendelkezd hatosdgai
altal szolgdltatott informdciokat az azokat megkapé hatdsigoknak ezen elvek szerint kell kezelniiik. A
vonatkozd jogszabalyokban meghatarozott esetek sérelme nélkiil ez a kovetkezdket jelenti:

- az informdcidkhoz hozzdjuté hatésagoknal dolgozd vagy kordbban ott dolgozott minden személy
szakmai titoktartdsra kotelezett. A bizalmas megjelolésti informacidkat ennek megfelelGen kezelik;

— a bizalmas informdacidkhoz hozzdjuté hatdskorrel rendelkez8 hatdsigok azokat csak a vonatkozd jog-
szabélyokban meghatarozott feladataik ellitdshoz hasznélhatjdk fel.

Az Eurépai K6zosség

NYILATKOZATA

Az Eurdpai Kozosség tigy véli, hogy Liechtenstein kormdnydnak a kozigazgatdsi segitségnydjtdsrol sz6lo
nyilatkozata nem érinti a Szerz6d§ Feleknek a megallapodds alapjin fenndll6 jogait és kotelezettségeit.

Norvégia kormdnydnak

NYILATKOZATA

az EK-intézmények dltal hozott, a norvégiai székhelyii villalkozdsok szdmdra pénziigyi
kotelezettségeket eredményez§ hatdrozatok kozvetlen végrehajthatosigiarol

Norvégia felhivja a Szerz8d6 Felek figyelmét arra, hogy Norvégia jelenlegi alkotmdnya nem biztositja az
EK-intézmények altal hozott, a norvégiai székhelyti vallalkozdsok szdmdra pénziigyi kotelezettségeket ered-
ményezd hatdrozatok kozvetlen végrehajthatosdgat. Norvégia elfogadja, hogy az ilyen hatdrozatok tovabbra
is kozvetleniil ezekre a véllalkozdsokra irdnyulnak, és hogy ezeknek a villalkozdsoknak a jelenlegi gyakor-
lattal 6sszhangban teljesiteniiik kell kotelezettségeiket. Az EK-intézmények dltal a pénziigyi kotelezettségek-
kel kapcsolatban hozott hatdrozatok kozvetlen végrehajthatésdgdnak emlitett alkotmdnyos korldtozdsai
nem alkalmazanddk a norvégiai székhelydi vallalkozdsokhoz tartozd, a Kozosség teriiletén mikods leany-
véllalatokra és eszkozokre. Ha nehézségek mertilnek fel, Norvégia kész konzulticidkat folytatni, és
kolesonosen kielégitd megoldas kidolgozasara torekedik.
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Az Eurépai K6zosség

NYILATKOZATA

A Bizottsdg a Norvégia egyoldalii nyilatkozatdban emlitett helyzetet folyamatosan figyelemmel koveti. Bar-
mikor konzultdcidkat kezdeményezhet Norvégidval annak érdekében, hogy az esetlegesen felmeriil§ prob-
lémadkra kielégité megoldast taldljanak.

Ausztria kormdnydnak
NYILATKOZATA

az EK-intézmények pénziigyi kotelezettségekkel kapcsolatos hatirozatainak Ausztria teriiletén
torténd végrehajtasarol

Ausztria kijelenti, hogy az EK-intézmények pénziigyi kotelezettségeket alapité hatdrozatainak a sajdt teriile-
tén torténd végrehajtdsat el6ird kotelezettsége csak azokat a hatdrozatokat érinti, amelyek teljes mértékben
az EGT-megdllapodds rendelkezéseinek hatilya ald tartoznak.

Az Eurépai Ko6zosség

NYILATKOZATA

A Kozosség egyetért az osztrdk nyilatkozat azon értelmezésével, hogy a véllalkozdsok szdmdra pénziigyi
kotelezettségeket eredményezd hatdrozatok végrehajtdsat az osztrdk teriileten abban az esetben biztositjdk,
ha az ilyen kotelezettségeket alapité hatdrozatok — még ha nem is kizdrélagosan — az EGT-megillapodds
rendelkezésein alapulnak.

A Bizottsdg barmikor konzultacidkat kezdeményezhet az osztrdk kormdnnyal annak érdekében, hogy az
esetlegesen felmeriil6 problémadkra kielégitd megolddst taldljanak.

Az Eurépai Ko6zosség
NYILATKOZATA

a hajogydrtasrol

Az Eurdpai Kozosség a hajogyaraknak fizetett, szerz8déshez kapcsolodd termelési tdmogatds szintjének
fokozatos csokkentésére torekedik. A Bizottsdg igyekszik a fels6 hatart a hetedik irdnyelv (90/684/EGK)
keretében a lehetd legrovidebb iddn beliil a lehetd legnagyobb mértékben csokkenteni.

A hetedik irdnyelv 1993 végéig hatdlyos. Annak eldontése érdekében, hogy van-e szitkség 4j irdnyelvre, a
Bizottsdg a szerzGdéshez kapcsolddé termelési tdmogatds teriiletén elért elGrelépés figyelembevételével felii-
lvizsgdlja a hajogyartds egész EGT-n beliil érvényesiil§ versenyfeltételeit is. A fenti vizsgalat sordn a Bizott-
sdg szorosan egyiittm(ikodik az EFTA-dllamokkal, kellSen figyelembe veszi az erdfeszitések révén széles
nemzetkozi Osszefliggésben elért eredményeket, azzal a céllal, hogy olyan feltételeket teremtsenek, amelyek
biztositjdk, hogy a verseny ne torzuljon el.
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[rorszdg kormanyanak
NYILATKOZATA
a szellemi tulajdonrél sz6l6 28. jegyz8konyvrél és az abban foglalt nemzetk6zi egyezményekr6l

frorszdg a 28. jegyzSkonyv 5. cikkének (1) bekezdését tigy értelmezi, hogy [rorszdg kormédnya, az alkotmad-
nyos el6irdsokra is figyelemmel, koteles a felsorolt megegyezések betartdsihoz szitkséges 1épéseket meg-
tenni.

az EFTA-dllamok korményainak
NYILATKOZATA
a munkavdllalok alapvetd szocidlis jogairdl sz6l6 chartirél

Az EFTA-dllamok kormdnyai osztjak azt a nézetet, hogy a fokozott gazdasdgi egyiittmtikodéssel parhuza-
mosan szocidlis téren is haladdst kell elérni, amelyet a szocidlis partnerekkel kozosen kell megvalésitani.
Az EFTA-dllamok aktivan hozza kivdnnak jarulni az Eurépai Gazdasagi Térség szocialis dimenzidjanak fej-
lesztéséhez. Ezért udvozlik, hogy a Kozosséggel és tagdllamaival a szocidlis teriileten folyd egyiittmiikodés
e megdllapodds alapjan elmélyiil. A fent emlitett kormdnyok — felismerve, hogy ebben az osszefiiggésben
mekkora jelentGséggel bir a teljes EGT-ben a munkavallalok alapvetd szocidlis jogainak biztositdsa — tdmo-
gatjdk a munkavillalok alapvetd szocidlis jogairdl sz6l6 1989. december 9-i chartdban megéllapitott alapel-
veket és alapvet jogokat, emlékeztetve a szubszidiaritds elvére, amely szintén abban szerepel. Megéllapit-
jdk, hogy e jogok érvényesitése sordn kell§ figyelmet kell forditani az egyes allamok eltér gyakorlatara,
kiilonosen a szocidlis partnerek és a kollektiv szerz8dések szerepe tekintetében.

Ausztria kormdnydanak
NYILATKOZATA
a 76/207[EGK irdnyelv 5. cikkének az éjszakai munka tekintetében torténd végrehajtisarol

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,
tekintettel az egyenlé bandsmdd e megéllapoddsban megallapitott elvére;

tekintetbe véve Ausztria e megédllapodds alapjan fenndllé kotelezettségét arra vonatkozdan, hogy a
kozosségi jogrendszert épitse be az osztrak jogrendbe;

figyelembe véve Ausztridnak a nemzetkozi kozjogbdl eredd egyéb kotelezettségeit;

tekintettel az éjszakai munka egészségkdrosité hatdsaira és a néi munkavillalok védelmének rendkiviili
szitkségességére;

kész figyelembe venni a n6i munkavallalok védelmének rendkivilli szitkségességét.

Az Eurépai Ko6zosség

NYILATKOZATA

Az Eurdpai Kozosség ugy véli, hogy az osztrdk kormanynak a 76/207 [EGK irdnyelv 5. cikkének az éjszakai
munka tekintetében torténd végrehajtdsardl sz616 nyilatkozat nem érinti a Szerz6d6 Feleknek a megéllapo-
dés alapjan fenndll6 jogait és kotelezettségeit.
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Az Eurépai K6zosség
NYILATKOZATA
az EFTA-dllamokat az EK-Birdsdg el6tt megilletd jogokrol

1. Az EGT-n beliili jogi egységesség megerGsitése érdekében a Kozosség oly médon méddositja az Eurdpai
Kozosségek Birdsdga és az Eurdpai Kozosségek Elsdfokd Birdsdga alapokmdnyanak 20. és 37. cikkét,
hogy az EFTA-dllamok és az EFTA Feliigyeleti Hat6sdg el6tt is megnyiljon az EK-Birdsighoz val6 for-
dulds lehet8sége.

2. A Kozosség ezenkivill meg fogja tenni a sziikséges intézkedéseket annak biztositdsdra is, hogy az
EFTA-dllamok az EGT-megallapodds 24. jegyzSkonyve 2. cikke (2) bekezdése b) pontjanak és 6. cikké-
nek végrehajtdsa tekintetében ugyanolyan jogokkal rendelkezzenek, mint az EK-tagdllamok a 4064/89/
EGK rendelet 9. cikkének (9) bekezdése alapjan.

Az Eurépai Ko6zosség
NYILATKOZATA
az EFTA-dllamok iigyvédeit a kozosségi jog alapjin megilletd jogokrol

A Bizottsag kotelezettséget vallal arra, hogy az Eurdpai Kozosségek Birdsdginak és ElsGfokii Birdsiganak
alapokmdnydt médositani fogja annak biztositdsa érdekében, hogy a kinevezett meghatalmazottaknak az
EFTA-dllamok vagy az EFTA Feliigyeleti Hatdsdga képviseletében végzett munkdjit egy olyan tandcsad6
vagy ugyvéd segithesse, aki valamely EFTA-dllam birdsdga el6tt fellépni jogosult. Kotelezettséget véllal
tovabbd annak biztositdsdra, hogy a valamely EFTA-dllam birdsiga el6tt fellépni jogosult tigyvédek az
Eur6pai Kozosségek Birdsdga és ElsGfokt Birsdga el6tt is képviselhessenek maganszemélyeket és gazdasdgi
szerepldket.

Az Eurdpai Kozosségek Birdsiga és ElsGfokii Birdsiga el6tti fellépésiik sordn az ilyen meghatalmazottak,
tandcsadok, iigyvédek a fenti birdsdgok eljardsi szabdlyzataiban meghatdrozdsra keriilg feltételek mellett
élvezik a feladataik fiiggetlen ellatdsahoz sziikséges jogokat és mentességeket.

Ezenkiviil a Kozosség megteszi a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy az EFTA-dllamok tigyvédeit
a kozosségi jog alapjan ugyanazok a torvényi kivaltsagok illessék meg, mint az EK-tagdllamok tigyvédeit.

Az Eurépai Ko6zosség
NYILATKOZATA

az EFTA-illamok szakértGinek az EGT vonatkozdsi EK-bizottsigokban a megillapodds 100.
cikkének megfelelGen torténd részvételérdl;

Az Eurdpai K6zosségek Bizottsiga megerdsiti, hogy a 100. cikkben megdllapitott elvek alkalmazdsa sordn
abbdl kell kiindulni, hogy minden EFTA-dllam kijeloli sajat szakértSit. Ezeket a szakért6ket az EK-tagélla-
mok szakértivel megegyezé mddon vonjdk be az adott tigyben illetékes EK-bizottsdgok Gsszehivasat eld-
készit6 munkdba. Az EK-Bizottsdg az dltala sziikségesnek tartott ideig folytatja a konzultdcidkat, amig a
Bizottsdg egy hivatalos iilésen el§ nem terjeszti javaslatat.

Az Eurépai K6zosség

NYILATKOZATA

Yo

a megillapodis 103. cikkér6l

Az Eurdpai Kozosség ugy véli, hogy a megéllapodds 103. cikkében emlitett EGT-vegyesbizottsdgi hatdrozat
végleges alkalmazasat elhalaszthatja addig, amig az EFTA-dllamok nem teljesitik a 103. cikk (1) bekezdésé-
nek megfelelGen a sziikséges alkotmdnyos kovetelményeket.
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az EFTA-dllamok korményainak
NYILATKOZATA
a megillapodis 103. cikkének (1) bekezdésérdl

Az EFTA-dllamok, egy homogén EGT megvaldsitsa érdekében, demokratikus intézményeik mtikodésének
sérelme nélkil mindent megtesznek annak érdekében, hogy a szitkséges alkotmanyos kévetelmények az
EGT-megallapodds 103. cikke (1) bekezdése elsd albekezdésének megfelelGen teljesiiljenek.

Az Eurépai Ko6zosség
NYILATKOZATA
a haldszati dgazatban végzend§ drutovabbitdsrol

A Kozosség véleménye szerint a 9. jegyz6konyv 6. cikke akkor is alkalmazandé, ha az drutovabbitds kérdé-
sében nem jon létre kolcsonosen kielégits szabdlyozas a megdllapodds hatdlybalépéséig.

Az Eurépai Kozosség és Ausztria, Finnorszag, Liechtenstein és Svédorszdg kormdnyainak
NYILATKOZATA

a balnabdl késziilt termékekrdl

Az Eurdpai Kozosség és Ausztria, Finnorszdg, Liechtenstein és Svédorszdg kormadnyai kijelentik, hogy a 9.
jegyzSkonyv 2. figgelékének 1. tdbldzata nem érinti az dltaluk a balndbdl késziilt termékekre alkalmazott
behozatali tilalmat.

Az Eurépai K6zosség
NYILATKOZATA
a kétoldalii megéllapodasokrol

A Kozosség tgy véli, hogy

— az Eurépai Gazdasigi Kozosség és Ausztria kozott létrejott, a kozati és vasiti druszéllitdsrol szolo
kétoldalti megéllapodsas,

— az Eurdpai Gazdasdgi K6z0sség és az egyes EFTA-dllamok kozott 1étrejott, egyes, a mez§gazdasiggal
kapcsolatos szabédlyozasokrdl sz6l6 kétoldalti megéllapoddsok,

— az Eurépai Gazdasdgi Kozosség és Svédorszdg, az Eurépai Gazdasdgi Kozosség és Norvégia, valamint
az Eur6pai Gazdasagi K6zosség és Izland kozott létrejott kétoldalti haldszati megéllapodasok,

annak ellenére, hogy ezeket a megallapoddsokat kiilon jogi okményokba foglaltdk, részét képezik a targya-
lasok eredményeként elért dtfogd egyenstilynak, és lényeges elemei az EGT-megéllapodas kozosségi jovéha-
gyésanak.

Ezért a Kozosség fenntartja magdnak a jogot, hogy mindaddig felfiiggessze az EGT-megéllapodds megkoté-
sét, amig az érintett EFTA-dllamok a fent emlitett kétoldalti megéllapoddsok megerdsitésérdl nem értesitik
a Kozosséget. A Kozosség fenntartja tovabbd a fenti megallapodds megerdsitésének elmaraddsa esetén levo-
nandé kovetkeztetésekkel kapcsolatos alldspontjat.
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Ausztria kormédnyédnak
NYILATKOZATA

az EGK és az Osztrak Koztdrsasdg kozott 1étrejott, az druk kozdti és vasdti tranzitjarél szolé
megillapodésrél

Ausztria torekedik arra, hogy az EGT-megdllapodds megerdsitéséhez kell§ id6ben megerdsitse az EGK és
az Osztrdk Koztdrsasag kozott létrejott, az druk kozati és vasiti tranzitjardl sz6l6 kétoldalin megallapodast,
mikozben megerdsiti azt az dlldspontjat, hogy az EGT-megéllapoddst és ezt a kétoldali megallapodast két
kiillon, sajat értékekkel rendelkezd jogi okmanynak kell tekinteni.

Az EFTA-illamok korményainak
NYILATKOZATA

az EFTA finanszirozdsi mechanizmusirdl

Az EFTA-dllamok ugy vélik, hogy a finanszirozdsi mechanizmusrél sz6l6 egyiittes nyilatkozatban emlitett
megfelel§ és méltainyos megolddsoknak azt kell eredményezniiik, hogy a Kozosséghez csatlakozd EFTA-
dllam szdmdra a Kozosséghez val6 csatlakozdsa utdn vagy toré6ljék el minden pénziigyi kotelezettségét az
EFTA finanszirozdsi mechanizmusa keretében, vagy megfelelSen igazitsék ki az EK dltaldnos koltségveté-
sébe befizetett hozzdjarulasait.

Az EFTA-illamok korményainak
NYILATKOZATA
egy elsfokd birdsigrol

Az EFTA-dllamok szitkség esetén létrehoznak egy elsGfokd birdsdgot a verseny teriiletén felmeriil§ tigyek
szdmdra.
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AZ EUROPAI GAZDASAGI TERSEGROL SZOLO MEGALLAPODAS KIIGAZITASAROL SZOLO
JEGYZOKONYV ZAROOKMANYAHOZ CSATOLT OKMANYOK

EGYUTTES NYILATKOZAT

1. Az EGT-megdllapodast aldir6 Szerz8d§ Felek az 1992. december 6-i svdjci népszavazas eredményének
teljes kort tiszteletben tartdsa mellett sajnélattal veszik tudomadsul, hogy Svdjc részvételének elmaraddsa
kovetkeztében az EGT nem johetett 1étre az eredetileg tervezett Szerz8d§ Felek kozott.

2. Az EGT-megéllapodst aldir6 Szerz8dd Felek tudomdsul vették, hogy a svdjci kormdny nem zdrta ki
egy késdbbi részvétel lehet@ségét. Udvozolnék Svdjc részvételét az EGT-ben, és készek megkezdeni a
targyalasokat, ha Svéjc az EGT-megallapodadsnak az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz6lé megéllapodds
kiigazitdsdrdl sz016 jegyz6konyv dltal modositott 128. cikkével 6sszhangban kérelmet nyjt be.

3. Svéjcnak az EGT-ben val6 késdbbi részvételét az eredeti EGT-megéllapoddsban és az egyidejtileg meg-

targyalt kétoldali megdllapoddsokban lefektetett eredményekre, valamint e megéllapoddsok esetleges
késébbi mddositasaira kell alapozni.

KOLCSONOSEN ELFOGADOTT JEGYZOKONYV

A Szerz8d§ Felek a kovetkezSkben allapodtak meg:

a 15. cikk vonatkozdsdban

a 15. cikkben hivatkozott rendelkezések hatalybalépésének kiilonos idépontja a koltségvetési technikai
nehézségek kovetkezménye, és nem érinti sem az érintett teriileteken folytatott kétoldald vagy tobboldal
egyiittmiikodést, sem az EGT-megéllapodds 85. cikke szerinti egyiittmiikodést.

A 15. cikkben hivatkozott rendelkezések megfelel§ hatdlybalépésének biztositdsa érdekében az EFTA-dlla-
mok szakértSi az 1994. janudr 1-jéig tarté idGszak alatt ideiglenesen részt vehetnek az EK-Bizottsdgot az e
rendelkezések ald tartozé teriileteken folyd kozosségi tevékenységek lebonyolitdsiban vagy fejlesztésében
segit§ bizottsagokban.

Az EFTA-dllamok mindegyike sajdt maga viseli a részvétellel kapcsolatban felmeriilt koltségeit;

a 20. cikk vonatkozdsdban

IV. melléklet (Energia)

8. 390 L 0547: A Tandcs 90/547 [EGK iranyelve és
9. 391 L 0296: A Tandcs 91/296/EGK irdnyelve

az ,EFTA-n beliili kereskedelem” szovegrészben az ,EFTA” bet(isz6 azokra az EFTA-dllamokra vonatkozik,
amelyek tekintetében az EGT-megéllapodds hatélyba lépett;

XIV. melléklet (Verseny)

1. 389 R 4064: A Tandcs 4064/89/EGK rendelete

az a), b) és h) pont kiigazitdsaiban ,az EFTA-léptékd” kifejezésben, a b) és j) pont kiigazitdsaiban az ,EFTA-
szinti forgalmdnak”, illetve ,EFTA-szint(i forgalom” kifejezésben, valamint a j) pont kiigazitdsiban az

L,EFTA teriiletén lakoéhellyel rendelkezd személy” kifejezésben az ,EFTA” betiszé azokra az EFTA-dllamokra
vonatkozik, amelyek tekintetében az EGT-megéllapodds hatélyba 1épett.

FRANCIAORSZAG KORMANYANAK NYILATKOZATA

Franciaorszdg tudomdsul veszi, hogy az Eurdpai Gazdasigi Térségrél sz6lé6 megallapodds nem alkalmaz-
hat6 az Eurdpai Gazdasdgi K6zosséget létrehozd szerzédés rendelkezései értelmében az Eurdpai Gazdasdgi
Kozosséghez tarsult tengerenttli orszdgokra és tertiletekre.
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Hecho en Bruselas, el diecisiete de marzo de mil novecientos noventa y tres.
Udferdiget i Bruxelles, den syttende marts nitten hundrede og treoghalvfems.
Geschehen zu Briissel am siebzehnten Mirz neunzehnhundertdreiundneunzig.
Eywve otic BpuEéNes, otig déka e@ta Maptiou iMa evwiakootia evevijvia Tpia.

Done at Brussels on the seventeenth day of March in the year one thousand nine hundred and ninety-
three.

Fait a Bruxelles, le dix-sept mars mil neuf cent quatre-vingt-treize.

Gjort { Brussel hinn sautjdnda dag marsmédnadar 1993.

Fatto a Bruxelles, addi diciassette marzo millenovecentonovantatre.

Gedaan te Brussel, de zeventiende maart negentienhonderd drieénnegentig.
Utferdiget te Brussel pd den syttende dag i mars i dret nittenhundre og nittitre.
Feito em Bruxelas, em dezassete de Mar¢o de mil novecentos e noventa e trés.

Tehty Brysselissd, seitsemantendtoista pdivand maaliskuuta vuonna tuhat
yhdeksansataayhdeksinkymmentakolme.

Som skedde i Bryssel den sjuttonde mars nittonhundranittiotre.
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Por el Consejo y la Comision de las Comunidades Europeas

For Raddet og Kommissionen for De Europaiske Fallesskaber

Fiir den Rat und die Kommission der Europaischen Gemeinschaften
T'a o Supfovhio kar v Emtpon) twv Euponaikdv Kowotrtwv

For the Council and the Commission of the European Communities
Pour le Conseil et la Commission des Communautés européennes
Per il Consiglio e la Commissione delle Comunita europee

Voor de Raad en de Commissie van de Europese Gemeenschappen

Pelo Conselho e Pela Comissdo das Comunidades Europeias

»

Q'QM‘ ‘Jco-&ub.&_/\ 74 !(d/(ézzy” -

Pour le royaume de Belgique

Voor het Koninkrijk Belgié

P4 Kongeriget Danmarks vegne

S




364 Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja

11/52. kotet

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

//L_ 0‘::47,__—-__,

T'a v EN\nvikr) Anpokpartia

Por el Reino de Esparia

Wy{" _—

Pour la République francaise

Thar cheann Na hEireann

For Ireland
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Per la Repubblica italiana
@M% (—\))' C\M
f

Pour le grand-duché de Luxembourg

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

o=

Pela Reptiblica Portuguesa

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

s
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Fiir die Republik Osterreich

§ oo A

Suomen tasavallan puolesta

sar | L > e

Fyrir Lydveldid Island

] . M ——
Fiir das Fiirstentum Liechtenstein

—
o

For Kongeriket Norge

For Konungariket Sverige
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